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Safety information

Please read this important safety information before you use the device. It contains
general safety information for devices and may include content that does not apply to
your device. Follow the warning and caution information to prevent injury to yourself or
others and to prevent damage to your device.

@ The term ‘device’ refers to the earbuds, charging case, cable, the items supplied
with the product, and any Samsung-approved accessories used with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and regulations can cause
serious injury or death

Your device contains magnets. Keep it away from credit cards, implanted medical
devices, and other devices that may be affected by magnets. In the case of medical
devices, keep your device more than15 cm apart. Stop using your device if you suspect
any interference with your medical device and consult your physician oryour medical
device manufacturer

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical sockets
Unsecured connections can cause electric shock orfire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric socket with wet hands or
otherwet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not use the device with wet hands while the device is charging
Doing so may cause electric shock.
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Do not directly connect together the charger’s positive and negative terminals
Doing so may cause fire or serious injury.

Do not use your device outdoor during a thunderstorm
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and supplies
« Using generic batteries or chargers may shorten the life of your device or cause the
device to malfunction. They may also cause a fire or cause the battery to explode.

« Use only Samsung-approved charger and cable specifically designed foryour device.
Incompatible charger and cable can cause serious injuries or damage to your device.

« Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories or
supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on yourwaist

 The device may be damaged, explode, or result in a fire if too much pressure is applied
toit.

« You may be injured if you are bumped or fall.

Do not drop or cause excessive impact to the device

« This may damage your device or battery, cause the device to malfunction, or shorten its
lifespan.

« This may also cause overheating, combustion, fire, or other hazards.

Handle and dispose of the device and charger with care

« Neverdispose of the battery ordevice in a fire. Never place the battery or device on
orin heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. The device may
explode when overheated. Follow all local regulations when disposing of used battery
or device.

« Never crush or puncture the device.

« Avoid exposing the device to high external pressure, which can lead to an internal
short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

« Avoid exposing your device and battery to very cold orvery hot temperatures.

« Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging capacity and
life of your device and battery.

« Do not use a cable whose covering is peeled off or damaged, and do not use any
charger that is damaged or malfunctioning.

« Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed.
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Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot cooking equipment, or high
pressure containers

« The battery may leak.
 Your device may overheat and cause a fire.

Do not use or store your device in areas with high concentrations of dust or airborne
materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result in fire or
electric shock.

Prevent the charger port and the small end of the charger from contact with conductive
materials, such as liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not touch the
charger port with sharp tools or cause an impact to the charger port

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the terminals, which may
result in an explosion orfire.

When using the wireless charger, do not place foreign materials, such as metal objects,
magnets, and magnetic stripe cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

« Doing so may damage the device orresult in an explosion orfire.
« Children oranimals can choke on small parts.
« If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do notinsert the device or supplied accessories into the eyes, ears, or mouth
Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery
For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service centre.
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Caution

Failure to comply with safety cautions and regulations can cause
injury or property damage

Do not use your device near other electronic devices

« Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may interfere with
other electronic devices.

« Devices with speakers are especially susceptible to interference.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an automotive equipment that
can be interfered with by radio frequency

« Avoid using your device within a15 cm range of a pacemaker, if possible, as your device
can interfere with the pacemaker.

« To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on the side of
your body that is opposite the pacemaker.

« If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before using
your device to determine whether or not the equipment will be affected by radio
frequencies emitted by the device.

« Onanaircraft, using electronic devices can interfere with the aircraft’s electronic
navigational instruments. Follow the regulations provided by the airline and the
instructions of aircraft personnel. In cases where it is allowed to use the device, always
use itin flight mode.

« Electronic devices in your car may malfunction, because of radio interference from your
device. Contact the manufacturer for more information.

Do not expose the device to heavy smoke orfumes
Doing so may damage the outside of the device or cause it to malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturerforinformation about radio
interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing aids. Before
using your device, contact the manufacturer to determine whether or not your hearing aid
will be affected by radio frequencies emitted by the device.
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Do not use your device near devices or apparatuses that emit radio frequencies, such as
sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in potentially explosive environments

« Turn off your device in potentially explosive environments.

« Always comply with regulations, instructions and signs in potentially explosive
environments.

« Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near fuels or chemicals, or
in blasting areas.

« Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same
compartment as the device, its parts, or accessories.

If any part of the device is broken, smokes, or emits a burning odor, stop using the device
immediately. Use the device again only after it has been repaired at a Samsung Service
Centre oran authorised service centre

 Broken glass oracrylic could cause injury to your hands and face.

« When the device smokes or emits a burning odor, it may result in battery explosion or
fire.

Comply with all safety warnings and regulations regarding mobile device usage while
operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use your
mobile device while driving, if it is prohibited by law. Foryour safety and the safety of
others, use your common sense and remember the following tips:

« Position your device within easy reach. Make sure you can access your wireless device
without taking your eyes off the road.

« Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet, snow, ice,
and heavy traffic can be hazardous.

« Do not record voice memos. Recording voice memos while driving takes attention away
from your primary responsibility of driving safely.

« Answerincoming calls sensibly and assess the traffic. Answerincoming calls when
you are not moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your car will be
stationary.

« Do not engage in stressful or emotional conversations that may be distracting. Make
the person you are talking to aware that you are driving.
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Care and use your device properly

Keep your device dry
« Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your device.

« Do not turn onyour device if it is wet. If your device is already on, turn it off (if the
device will not turn off, leave it as-is). Then, dry the device with a towel and take it to a
service centre.

« This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to your device may void
the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient temperature of 0 °C to 35 °C. You
can store the device at an ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the
device outside of the recommended temperature ranges may damage to the device or
reduce the battery’s lifespan

« Do not store yourdevice in very hot areas such as inside a car in the summertime.
Doing so may cause the result in damage to the device or cause the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time (on the
dashboard of a car, forexample).

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys, and necklaces

 Yourdevice may be scratched or may malfunction.
« |f the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

 Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to magnetic
fields.

« Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and boarding
passes, may be damaged by magnetic fields.
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Avoid contact with device when it is overheating. Failure to do so may cause low

temperature burns, redness and skin pigmentation

« Be careful of overheating of the device when using it for extended periods and avoid
prolonged skin contact.

« Do notsit on your device or make direct contact with your skin for extended periods
when charging or connected to a power source.

« Tolerance to high temperature varies individually. Please take extra caution regarding
the use of children, elders and people with special conditions.

Protect your hearing and ears when using the earbuds

 Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage.

+ Exposure to loud sounds while walking may distract your attention
and cause an accident.

* Always turn the volume down before using the earbuds and use only
the minimum volume setting necessary to hearyour conversation or
music.

* Prolonged skin contact with foreign materials on the earbuds may cause irritation.
Make sure the earbuds are clean and dry before wearing them.

« Indry environments, static electricity can build up in the earbuds. Avoid using earbuds
in dry environments or touch a metal object to discharge static electricity before using
the earbuds.

« Do not use a headset while driving or riding. Doing so may distract your attention and
cause an accident, or may be illegal depending on your region.

« Although the Galaxy Buds comply with international safety standards, inserting the
earbuds forcefully orwearing them for a long time may cause pain or skin irritation.

« If you experience any skin irritation while you are wearing the earbuds, stop wearing
them immediately and consult a specialist.

« Do not clean the earbuds with compressed air or use ultrasonic waves or external heat
sources if dust, sweat, ink, oil, or chemicals (cosmetics, sunscreen, antibacterial spray,
hand sanitiser, detergent, insecticide, etc.) come into contact with the earbuds and
charging case. Discoloration or corrosion may cause damage to the Galaxy Buds.

« Wash the ear tips with clean water and dry them thoroughly after use, and wipe the
earbuds with a soft, dry cloth if they are contaminated.

Use caution when using the device while walking or moving
Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.
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Do not paint or put stickers on your device

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience itching,
eczema, or swelling of the skin. When this happens, stop using the device and consult
your physician.

Install mobile devices and equipment with caution

Avoid placing your device and accessories near orin an airbag deployment area. An
improperly placed device can cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

* Your device may be damaged or may malfunction.
« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

« Batteries may malfunction if they are not used for extended periods.

« Overtime, unused device will discharge and must be recharged before use.
« Disconnect the charger from power sources when not in use.

« Use the battery only for theirintended purposes.

« Follow all instructions in this manual to ensure the longest lifespan of your device
and battery. Damages or poor performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

 Yourdevice may wear out over time. Some parts and repairs are covered by the
warranty within the validity period, but damages or deterioration caused by using
unapproved accessories are not.

Do not disassemble, modify, or repairyour device

« Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s warranty.
If your device needs servicing, take your device to a Samsung Service Centre oran
authorised service centre.

« Do not disassemble or puncture the device, as this can cause explosion or fire.
« Do not disassemble or reuse the battery.
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When cleaning your device, mind the following

« Wipe your device with a soft and dry cloth and remove any earwax or debris from the
receiver with the brush or other tools.

« Clean the battery terminals with a dry cloth.

« Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or corrode the outside the
device or may result in electric shock or fire.

« Prevent the device from being exposed to dust, sweat, ink, oil, and chemical products
such as cosmetics, antibacterial spray, hand cleaner, detergent, and insecticides.
The device’s exterior and interior parts may be damaged or it could result in poor
performance. If your device is exposed to any of the previously mentioned substances,
use a lint-free, soft cloth to clean it.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to your
device and will void your manufacturer’s warranty.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the content
owners. Doing this may violate copyright laws. The manufactureris not liable forany legal
issues caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (such as charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste.
B 0 prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types
of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.
This product is RoHS compliant.

Correct disposal of batteries in this product

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the
batteries in this product should not be disposed of with other household
waste at the end of theirworking life. Where marked, the chemical symbols
Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66.
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FCC Information

@ The FCC approved model meets the following requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Note : This equipment has been tested and found to comply with the limits fora Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications, However, there is no guarantee that interference will not occurina
particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or TV
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the useris
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient orrelocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.
« Consult the dealer oran experienced radio/TV technician for help.
Pursuant to Part15.21 of the FCC Rules, you are cautioned that changes or modifications
not expressly approved by Samsung could void your authority to operate the device.
You can perform device-to-device charging without the need for a charger through
Samsung’s Wireless Power Sharing feature. If your device supports the wireless charging
or power sharing features, this equipment should be operated with a minimum distance
of 20 cm between the device and your body.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third parties and

are protected by copyright, patent, trademark or other intellectual property laws. Such
content and services are provided solely foryour personal non-commercial use. You may
not use any content or services in a manner that has not been authorised by the content
owner or service provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by
the applicable content owner or service provider, you may not modify, copy, republish,
upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, exploit, or distribute in any
manner or medium any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS.” SAMSUNG DOES NOT
WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY,
FOR ANY PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE. SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY,
VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE
MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING
NEGLIGENCE, SHALL SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, ATTORNEY
FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH,
ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS ARESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

Third party services may be terminated orinterrupted at any time, and Samsung

makes no representation or warranty that any content or service will remain available
forany period of time. Content and services are transmitted by third parties by means

of networks and transmission facilities over which Samsung has no control. Without
limiting the generality of this disclaimer, Samsung expressly disclaims any responsibility
or liability for any interruption or suspension of any content or service made available
through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the content and
services. Any question or request for service relating to the content or services should be
made directly to the respective content and service providers.

m—— DC voltage : This symbol indicates that the rated voltage marked with the
= == symbol is DC voltage.
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Informacione sigurie

Ju lutem lexoni informacionet e réndésishme té sigurisé para se ta pérdorni pajisjen. Pérmban
informacione té pérgjithshme sigurie pér pajisjet dhe mund té pérfshijé materiale gé nuk
zbatohen pér pajisjen tuaj. Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe kujdesit pér té parandaluar
démtimet ndaj vetes dhe té tjeréve dhe pérté parandaluar démtimet e pajisjes.

@ Termi ‘pajisje’ i referohet kufjeve té veshit, kasés sé karikimit, kabllit, artikujve gé jepen
me produktin, dhe ¢do aksesori té miratuar nga Samsung gé pérdoren me produktin.

Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé léndime serioze ose vdekje

Pajisja juaj pérmban magnete. Mbajeni larg nga kartat e kreditit, pajisjet mjekésore té
implantuara dhe pajisje té tjera gé mund té ndikohen nga magnetet. Né rastin e pajisjeve
mjekésore, mbajeni pajisjen mé larg se 15 cm. Mos e pérdorni mé pajisjen nése dyshoni pér
ndonjé interferencé me pajisjen tuaj mjekésore dhe konsultohuni me mjekun ose prodhuesin e
pajisjes mjekésore

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara
Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni pajisjen, kabllot e energjisé, spinat ose prizén elektrike me duar té lagura ose me
pjesé té tjera té trupit té lagura

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos e térhigni kabllin e energjisé fort kur e shképutni
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura ndérsa pajisja éshté duke u karikuar
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.
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Mos e lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té karikuesit
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose [éndime serioze.

Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja té kegfunksionojé.

Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga prodhuesi

 Pérdorimii baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén e pajisjes tuaj ose té
shkaktojé qé pajisja té mos funksionojé miré. Ato mund té shkaktojné gjithashtu zjarr ose té
béjné qé bateria té pélcasé.

 Pérdorni vetém karikues dhe kabllo té aprovuar nga Samsung té béré posacérisht pér pajisjen
tuaj. Karikuesit dhe kabllot e papérshtatshém mund té shkaktojné [Endime serioze ose
démtime né pajisjen tuaj.

« Samsung nuk mban pérgjegjési pérsiguriné e pérdoruesit kur ai pérdor aksesoré apo pajisje
qé nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth belit

* Pajisja mund té démtohet, té pélcasé ose té shkaktojé zjarr nése ushtrohet tepér presion né
té.

* Mund té léndoheni nése goditeni ose rrézoheni.

Mos e rrézoni ose mos i shkaktoni goditje té forta pajisjes

* Kjo mund té démtojé pajisjen ose batering, té béjé gé pajisja té démtohet ose té shkurtojé
jetégjatésiné e saj.

* Kjo gjithashtu mund té shkaktojé nxehje, djegie, zjarr ose rrezige té tjera.

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

 Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnjéheré mos e vendosni
bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té nxehtésisé, si né furra mikrovalé, soba ose radiatoré.
Pajisja mund té shpérthejé kur mbinxehet. Ndigni té gjitha rrequllat lokale kur e hidhni
bateriné ose pajisjen e pérdorur.

* Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.
« Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila mund té cojé né gark té
shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

* Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té ftohta ose shumé té nxehta.

« Temperaturat ekstreme mund té démtojné pajisjen dhe té ulin kapacitetin e karikimit dhe
jetén e pajisjes dhe baterisé.

* Mos e pérdorni kabllo gé éshté zhveshur ose éshté démtuar, dhe as mos pérdorni karikues qé
éshté démtuar ose nuk funksionon miré.

* Mos e ndizni ose pérdorni pajisjen kurvendi i baterisé éshté i ekspozuar.
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Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalé, pajisje gatimi me nxehtési ose ené
me presion

 Bateria mund té rrjedhé.
* Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta pluhuri ose materiale
fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné qé pajisja juaj té kegfunksionojé dhe té
shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Mos e lejoni portén e karikimit dhe anén e vogél té karikuesit qé té bien né kontakt me
materiale pércuese, si léngje, pluhur metalik, dhe maja lapsi. Mos e prekni portén e karikuesit
me mjete té mprehta ose mos i shkaktoni goditje portés sé karikuesit

Materialet pércuese mund té shkaktojné njé gark té shkurtér ose gérryerje té terminaleve, té
cilat mund té rezultojné né shpérthim ose zjarr.

Kur pérdorni karikuesin me valé, mos vendosni materiale té huaja si objekte metalike, magnete
dhe karta me shirit magnetik midis pajisjes dhe karikuesit me valé

Pajisja mund té mos karikohet miré ose té nxehet tepér.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

* Nése veproni késhtu mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni shpérthim ose zjarr.
* Fémijét ose kafshét mund té gélltitin pjesé té vogla.
* Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até sic duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.

Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me gendrén e shérbimit té
autorizuar mé té afért.
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Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé [éndime ose démtime té pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

* Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né frekuenca radioje. Pajisja juaj
mund té ndérhyjé né funksionimin normal té pajisjeve té tjera elektronike.

* Pajisjet me altoparlante jané vecanérisht té prekshme ndaj interferencave.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje me motor té cilat mund té
interferohen nga frekuencat e radios

* Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda njé rrezeje 15 cm prané
stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té ndérhyjé né funksionimin normal té stimuluesit.

* Pérté minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér, pérdoreni pajisjen tuaj vetém
né anén e trupit tuaj qé éshté né té kundért me peismeikérin.

* Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes para se té pércaktoni
nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat e radios té léshuara nga pajisja.

* Né aeroplan, pérdorimi i pajisjeve elektronike mund té interferojé me instrumentet
elektronike té navigimit. Ndigni rregullat e dhéna nga kompania e fluturimit dhe udhézimet
e personelit té avionit. Né rastet ku nuk lejohet ta pérdorni pajisjen, gjithmoné pérdoreni né
modalitetin e fluturimit.

* Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té mos funksionojné miré pérté shkak té
interferencave té valéve radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me prodhuesin pér mé shumé
informacione.

Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta béni gé té
kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin périnformacione rreth frekuencés
té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me disa aparate dégjimi. Para se té
pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me prodhuesin pér té pércaktuar nése aparatijuaj i dégjimit do
té ndikohet nga frekuencat e radios té nxjerra nga pajisja juaj.
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Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose aparateve qé léshojné frekuenca radiosh, té tilla si
sistemet e zérit dhe kullat e radios

Frekuencat e radios mund té béjné qé pajisja juaj té keqgfunksionojeé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

* Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit.

* Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku ekziston mundésia e
shpérthimit.

* Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané karburanteve ose
|éndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

* Mos ruani dhe mos transportoni [éngje té ndezshme, gaze ose materiale shpérthyese né té
njéjtin vend me pajisjen, pjesét ose aksesorét e saj.

Nése ndonjé pjesé e pajisjes thyhet, nxjerrtym ose léshon eré té djegur, ndaloni menjéheré

pérdorimin e pajisjes. Pérdoreni pajisjen pérséri vetém pasi té jeté riparuar né njé gendér

shérbimi té Samsung ose né njé gendér shérbimi té autorizuar

« Xhamiithyerose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj.

 Kur bateria nxjerrtym ose |&shon njé eré té djegur, mund té rezultojé né shpérthim té baterisé
0se zjarr.

Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe rregullat e sigurisé pérsa i pérket

pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit té automjetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia juaj e paré. Mos e pérdorni

kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit té automjetit, nése kjo gjé ndalohet me ligj. Pér

siguriné tuaj dhe siguriné e té tjeréve, pérdorni gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat e

méposhtme:

* Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni gé té hapni pajisjen tuaj wireless pa
hequr syté nga rruga.

* Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keq. Shiu, bubullima, bora,
akulli dhe trafiku i rénduar shfagin rrezikshmeéri.

* Mos regjistroni pérkujtues me z&. Regjistrimi i pérkujtuesve me zé ndérsa i jepni makinés ju
térheq vémendjen nga pérgjegjésia kryesore pérta ngaré makinén né ményré té sigurt.

* Pérgjigjuni telefonatave duke u treqguar té arsyeshém dhe duke marré parasysh trafikun.
Pérgjigjuni telefonatave qé vijné kur nuk jeni né lévizje ose pérpara se té futeni né trafik.
Pérpiquni té planifikoni telefonatat pér castet kurvetura juaj do té jeté e ndaluar.

* Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese gé mund t’ju heqgin vémendjen nga
rruga. Véreni né dijeni personin me té cilin po flisni se jeni duke ngaré makinén.
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Kujdesuni dhe pérdoreni miré pajisjen

Mbajeni pajisjen té thaté

* Lagéshtia dhe léngjet mund té démtojné pjesét ose garget elektronike né pajisjen tuaj.

* Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj éshté tashmé e ndezur, fikeni
(nése pajisja nuk fiket, l€reni sic éshté). Atéheré, thajeni pajisjen me peshqir dhe dérgojeni né
njé gendér shérbimi.

* Kjo pajisje ka té pajisur treguesit e brendshme té léngshme. Démtimi nga uji e pajisjes tuaj
mund ta béjé té pavlefshme garanciné e prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaget té sheshta
Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Pajisja mund té pérdoret né vende me temperaturé ambienti 0 °C deri né 35 °C. Mund ta mbani

pajisjen né temperaturé ambienti -20 °C deri 50 °C. Pérdorimi ose mbajtja e pajisjes jashté

temperaturave té rekomanduara mund ta démtojé pajisjen ose té ulé jetégjatésiné e baterisé

* Mos e vendosni pajisjen né vende shumé té nxehta si pér shembull brenda né makiné gjaté
verés. Nése veproni késhtu mund t'i shkaktoni démtime pajisjes, ose té béni gé bateria té
shpérthejé.

* Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té zgjatura kohore (mbi kroskotin
e njé makine, pérshembull).

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull monedha, celésa dhe varése

* Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.
» Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo mund té shkaktojé zjarr.

Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike
* Pajisja juaj mund té pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése ekspozohet né fusha
magnetike.

 Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit, librezat dhe lejet plastike
té kalimit mund té démtohen nga fushat magnetike.
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Shmangni kontaktin me pajisjen kur éshté duke u nxehur tepér. Nése nuk béni kété mund té
shkaktoni djegie temperature té ulét, skugje dhe pigmentim té lékurés.

 Béni kujdes nga nxehja e tepért e pajisjes kur e pérdorni pér periudha té gjata dhe shmangni
kontaktin pérkohé té gjaté me [€kurén.

* Mos u ulni mbi pajisje ose mos béni kontakt direkt me [Ekurén pér periudha té gjata kure
karikoni ose lidhni me njé burim energjie.

 Tolerancat ndaj temperaturés sé larté ndryshojné individualisht. Ju lutem béni shumé kujdes
né lidhje me pérdorimin nga fémiéjt, té moshuarit dhe njerézit me kufizime té vecanta.

Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje veshi

* Ekspozimiitepért ndaj tingujve té larté mund té shkaktojé démtime né
dégjim.

* Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju heqé vémendjen dhe
té béhet shkak péraksident.

* Gjithmoné ulenivolumin para se té pérdorni té pérdorni kufjet e veshit dhe pérdorni vetém
konfigurimin minimal té nevojshém pér té dégjuar bisedén ose muzike.

* Nése né kufje gjenden materiale té huaja, atéheré kontakti pér kohé té gjaté me lékurén
mund té shkaktojé irritim. Sigurohuni gé kufjet té jené té pastra dhe té thata para se t'i
vendosni.

« Néambiente té thata, elektriciteti statik mund té grumbullohet te kufjet e veshit. Shmangni
pérdorimin e kufjeve té veshit né ambiente té thata ose preni njé objekt metalik pérté
shkarkuar elektricitetin statik para se té pérdorni kufjet e veshit.

* Mos i pérdorni kufjet e veshit kur i jepni makinés ose motorit a bicikletés. Nése veproni késhtu
mund té shpérgendroni vémendjen tuaj dhe té shkaktoni njé aksident, ose mund té jeté e
jashtéligjshme né varési té vendit.

* Edhe pse Galaxy Buds jané né pérputhje me standardet ndérkombétare té sigurisé, vendosja
e kufjeve me forcé ose mbajtja e tyre pér kohé té gjaté mund té shkaktojé dhimbje ose irritim
té [ékurés.

* Nése ju shfaget ndonjé irritim né lékuré ndérsa mbani kufjet, higini menjéheré dhe
konsultohuni me njé specialist.

* Mos i pastroni kufjet me ajér me presion ose mos pérdornivalé ultrasonike ose burime té
jashtme nxehtésie nése kufjet dhe kasa e karikimit bien né kontakt me pluhur, djersé, bojg,
vaj ose léndé kimike (produkte kozmetike, krem plazhi, spérkatés antibakterial, higjenizant
duarsh, detergjent, insekticide, etj.). Cngjyrimi ose gérryerja mund t'i démtojé Galaxy Buds.

* Lajini majat pérveshét me ujé té pastér dhe thajini miré pas ¢do pérdorimi, si dhe fshijini
kufjet me njé lecké té buté e té thaté nése jané ndotur.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni gé té shmangni léndimin tuaj ose té té
tjeréve.
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Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té keni kruajtje, ekzemé ose
enjtje té lékurés. Kur ndodh kjo, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare

Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi ku éshté vendosur airbegu.
Njé pajisje qé nuk éshté vendosur si duhet mund té shkaktojé [éndime serioze kur airbegét
hapen papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

Pajisja juaj mund té démtohet ose té kegfunksionojé.
Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé té saj té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

Baterité mund té mos funksionojné miré nése nuk pérdoren pér periudha té gjata.

Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet té karikohet pérséri para
se té pérdoret.

Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.

Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pérté siguruar jetégjatésiné mé té gjaté té pajisjes
dhe baterisé tuaj. Démtimet ose performanca e dobét e shkaktuar nga mosrespektiimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té evitojé garanciné e prodhuesit.

Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime mbulohen nga
garancia brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo démtimet ose prishjet e shkaktuara nga
pérdorimi i aksesoréve té paaprovuar.

Mos e ¢montoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té pavlefshme garanciné e
prodhuesit. Nése pajisja ke nevojé pérriparim, cojeni pajisjen te njé gendér shérbimi Samsung
ose te njé gendér shérbimi e autorizuar.

Mos e ¢montoni ose mos e shponi pajisjen pasi kjo mund té shkaktojé shpérthim ose zjarr.
Mos e ¢cmontoni ose mos e ripérdorni bateriné.
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Kur e pastroni pajisjen, mos harroni

* Fshijeni pajisjen me njé lecké té buté e té thaté dhe higni dyllin e veshit ose mbeturinat nga
marrési me njé furcé ose me mjete té tjera.

* Pastroni terminalet e baterisé me njé lecké té thaté.

* Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu mund té ¢ngjyrosni ose
gérryeni pjesén e jashtme té pajisjes ose té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

* Mos e lejoni pajisjen té ekspozohet ndaj pluhurit, djersés, bojés, vajit dhe produkteve kimike
té tilla si kozmetiké, spraj antibakterial, pastrues duarsh, detergjent dhe instekticide.
Pjesa e jashtme dhe pjesét e brendshme té pajisjes mund té démtohen ose té rezultojé
né performancé té dobét. Nése pajisja juaj ekspozohet né ndonjé prej substancave té
lartpérmendura, pérdorni njé lecké té buté dhe pa push pérta pastruar.

Mos e pérdorni pajisjen pér funksione té tjera nga pérdorimi i synuar
Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.

Mos shqgetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e pajisjes suaj
Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen tuaj mund té cojé né
démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme garanciné nga prodhuesi.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején e pronaréve té tyre. Né
kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés sé pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési
pér ¢faredo céshtje juridike gé kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimiilegal i pérdoruesit té
materialit me té drejté té autorit.
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Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)
Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé produkti dhe aksesorét
e tij elektronikeé (si pér shembull karikuesi, kufja, kablli USB) nuk duhet té hidhen
bashké me mbeturinat e tjera shtépiake.
] Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té shéndetit té njerézve
nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi gé t'i ndani kéto sende nga
llojet e tjera té mbeturinave dhe t'i ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e
vazhdueshém té burimeve materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ngaicili e kané bleré kété
produkt, ose zyrén e geverisjes sé tyre lokale, pér té dhéna rreth vendit dhe ményrés sé dérgimit
té kétyre sendeve pér njé riciklim gé respekton mjedisin.
Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té shqyrtojné termat dhe
kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk
mund té pérzihen me mbeturina té tjera komerciale.

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti

Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se baterité e kétij produkti né
fund té jetés sé tyre nuk duhet té flaken bashké me mbeturinat e tjera shtépiake
né fund té jetés sé tyre. Aty ku shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se
bateria pérmban Mérkur, Kadmium, ose ¢on sipér niveleve referencé té Direktivés
2006/66 té EC.
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Deklarim pér mosmbajtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmjet késaj pajisjeje i pérkasin paléve té treta

dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit, patenta, marka tregtare ose nga ligje té tjera pér
pronén intelektuale. PErmbajtjet dhe shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime personale jo-
tregtare. Ju nuk mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose shérbim né njé ményré gé nuk éshté

e autorizuar nga pronari i késaj pérmbajtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa kufizuar até cka
pérmendém mé sipér, pérvecse kur autorizohet vecanérisht nga pronari i pérmbajtjes sé zbatuar
ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund té modifikoni, té kopjoni, té ripublikoni, té ngarkoni,

té postoni, té transmetoni, té pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té
shpérndani né asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar népérmjet
késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE PANDRYSHUESHME "
SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN OSE SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE
MENYRE, SI NE MENYRE TE SHPREHUR, ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM.
SAMSUNG-U SHPREHIMISHT NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE NENKUPTUARA, DUKE
PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER NDONJE
QELLIM TE CAKTUAR. SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE, VLEFSHMERINE, PERPIKERINE,
LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI TE DISPONUESHEM
NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE DHE NE ASNJE RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN,
SAMSUNG NUK DO TE JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER

¢DO DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRJEDHIMOR, PER TAKSATE
AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN

ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET ATY, OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE
PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI
NJOFTUAR PER MUNDESINE E DEMEVE TE TILLA

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten né ¢cdo kohé, dhe Samsung-u
nuk merr pérsipér ose garanton gé ¢do pérmbajtje ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér
ndonjé periudhé kohore. Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét e treta népérmjet
lidhjeve dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar
pérgjithésimin e mospranimit té pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk merr pérsipér
asnjé pérgjegjési ose detyrim pérndonjé ndérprerje ose pezullim té ndonjé pérmbajtjeje ose
shérbimi té mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.

Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pérshérbimin e klientit gé lidhet me
pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé pérshérbime gé lidhen me pérmbajtjen ose
shérbimet duhet t'u béhet né ményré direkte ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.

s Tensioni DC : Ky simbol tregon se tensioni nominal i shénuar me simbolin éshté
W= mm= tensioni DC.
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NHpopmaLus 3a 6esonacHoOCT

Mons, npoyeTeTe Ta3u BaykHa MH$OpMaLms 3a 6€30MacHOCT, Npean Aa U3MoN3BaTe YCTPOUCTBOTO. T
CbAbpiKa 06La MHPopMaLms 3a 6e30MacHOCT Ha YCTPOMCTBATa M MOXKE A,a BKNKOYBA MHPOpMaL S,
KOSITO He ce OTHACA 3a BalLEeTOo yCTponcTBo. CneaBaiTe MHPOpMaLUaTa 3a NpeaynpexxaeHue 1
BHWMaHMe, 3a fia NpeAo0TBpaTUTE HapaHsaBaHe Ha cebe Cu Unu ApyruTte, U fa NpeAoTBPaTUTE NOBPEAU
M0 BaLLeTO YCTPOUCTBO.

TepMUHBT "yCTPOMCTBO" Ce OTHACS A0 CYLWaNnKMTe, Kanbda 3a 3apexkaaHe, kabena,
A0CTaBAHUTE C NPOAYKTA aPTUKYIN U BCUYKM AOMBAHUTENHM YCTPOMCTBA, 0406peHM 0T
Samsung.

[peaynpexxpeHue

Hecna3BaHeTo Ha npeaynpexaeHusaTa u HapeaouTe 3a 6€30nacHOCT MoXKe A3
MPUYMHUN CEPUO3HU HApPAHABAHUA MU CMBPT

BaLueTo ycTponcTBO ChbAbPIKA MAarHUTU. [IpbKTe ro faney ot KpeaUTHU KapTh, UMMNAAHTUPaHU
MeAMULIMHCKM YCTPOMCTBA U APYrM YyCTPOMCTBA, KOUTO MOraT Aa 6bAaT NOBAMSAHM OT MarHuTu. B

CJly4an Ha MeAMLMHCKMY YCTPOMCTBA, APbXKTE YCTPOMUCTBOTO Ha pa3cTosiHue noeeye ot 15 cM. Cnipete
A,a M3nonssare yCTPOMCTBOTO CH, aKO NOA03MPaTe HAKaKBa HaMeca B paboTaTa Ha MEAULMHCKOTO
YCTPOWUCTBO, M Ce KOHCYNTUPaiiTe ¢ Bawumnsa nekap unm ¢ npousBoguTenst Ha MeAULMHCKOTO YCTPOMCTBO

He nsnon3sBaite NoBpefeHU ENEKTPUYECKU KaBeNU UK eNIEeKTPUYECKU KOHTAKTH, KOUTO He ca Aobpe
MOHTMPaHU

Heo6e3onaceHmTe BPb3KM MOMKE [1a NMPeAM3BIKAT TOKOB yaap Wav nosap.

He fOKOCBaNTe YCTPOCTBOTO, 3aXPaHBALLUTE Kabesiu, LEeNceny UM eNeKTpUYeCcKmUs KOHTaKT C MOKpY
pbLLe UM APYrM MOKPM YacTW Ha TAOTO

ToBa MOsKe [1a Npeiv3B1Ka TOKOB yaap.

He AbpnaiiTe npeKaneHo 3axpaHBalLma Kaben npy u3BaxgaHeTo My
ToBa MOe f1a NpefiM3BMKa TOKOB yaap UK NosKap.

He orbBaiTe 1 He NOBpEXAANTE e/IEKTPUYECKMSA Kaben
ToBa MOyKe [la NpeAn3BMKa TOKOB yaap Wan noxap.

He n3nonseanTe yCTPOMCTBOTO C MOKPM Pblie, A0KATO CE 3apexaa
ToBa MosKe [ia Npean3BirKa TOKOB yaap.

Bbvnrapcku




He cBbp3BaiiTe AUPEKTHO 3aeHO NOJIOXKUTE/THATA M OTPULLATETHATA K/IeMa Ha 3apALHOTO YCTPOCTBO

ToBa MOXKe [ia NPUYMHM NO3KAP UM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He n3nonseaiTe yCTPOMCTBOTO HABBH MO BpeMe Ha rpbMoTeBUYHA 6ypa

ToBa MOKe J1a 0Be/ie 10 TOKOB yAap UK NOBPEeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

W3non3eaiTe 6aTepuu, 3apaAHM YCTPOICTBA, aKCECOAPU U Pe3ePBHM YacTH, 0A06PEHHU OT
npoussoauTens

13n0Nn3BaHETO Ha HeCNeLann3mpaHm batepum nnm 3apsgHm YyCTPOMCTBA MOXKE Aa CKbCY YKMBOTA Ha
YCTPOWCTBOTO MK Aa ro MOBPeayn. ToBa MOXeE a NMPUYMHU 1 NOXap UM n3byxeaHe Ha baTepuara.
13non3eanTe caMo 0406peHn 0T Samsung 3apsiAHO YCTPOMCTBO M Kaben, cneunanHo npeaHasHavyeHm
33 BaLLETO YCTPOMCTBO. HeCbBMEeCTUMM 3apsifiHO YCTPOWCTBO M Kaben MoxKe Aa A0BeAaT [0 CEPUO3HM
HapaHABaHMS UM NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 6€30MacHOCTTa Ha NOTPEBUTENS NPY M3MOA3BaHE HA aKCecoapu
VAN KOHCYMAaTWBW, KOUTO He ca 0406peHn 0T Samsung.

He HoceTe YCTPOFICTBOTO B 3aHUS CU AXK06 MM Ha KPbCTa CU

YCTPOMCTBOTO MOXKe Aia Ce MOBPeAK, 1a eKCNAOANPA UK la NPeAn3BMKa NOXKap, ako KbM HEro bbae
MPUNOXKEH NPEKANEHO rosiM HATUCK.
MoskeTe fia ce HapaHuTe Npu COMbCHK UK NafaHe.

He u3nyckaiiTe 1 He yapanTe YCTPOMCTBOTO NPEKaneHo CUSTHO

[0 TO3M Ha4YMH MOsKe [ia Ce MOBPEAM BALLETO YCTPOMCTBO MM HEroBaTa batepus, Moxke fia ce
Npesun3BMKa HEM3NPABHOCT N [1a Ce CbKPaTW HErOBMSAT CPOK Ha ekcnioatauums.

OcCBeH TOBa Taka MOKe [1a Ce NPeAV3BMKa NPerpsiBaHe, 3ananBaHe, noxap 1 Apyrvt 0NacHoCTU.

bbaete BHMMaTeNHU npu 60paBEHETO N NU3XBDPJIAHETO Ha yCTPOFICTBOTO n3apaaHoTo

HuKora He xBbpasinTe 6atepuaTa MaM yCTPOMCTBOTO B OFbH. HMKOra He nocTtaBsnTe 6atepmara nnm
YCTPOWCTBOTO BbPXY HarpeBaTeIHN ypeam, KaTo MUKPOBBHOBM NEYKN, KOTAOHW AN PaanaTopu.
YCTPOMCTBOTO MOMKeE fia n3byxHe, ako nperpee. CnefBante BCUYKN MECTHW pa3nopesou npu
M3XBBPJISHETO Ha ynoTpebaBaHn 6aTepun nam yCTpomncTBaa.

Hukora He 61bCKanTe v NpobuBaiiTe yCTPOMCTBOTO.

V136sirBaiTe M371araHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha BUCOKO BBbHLUHO Ha/NISiraHE, KOETO MOXeE Aa A0Beje A0
BbTPELLHO KbCO CbeMHEHME 1 NperpsiBaHe.

3awiuTaBaiiTe yCTPOCTBOTO, 6aTepusaTa U 3apsAHOTO YCTPOCTBO OT NoBpeAa

V136sirBaiTe M31araHeTo Ha YCTPOMCTBOTO M baTepUsaTa Ha MHOIO HUCKM UM BUCOKM TEMNEPATYPMU.
MHOr0 BUCOKMTE USIM HUCKM TEMMEPaTypu MOXKe Aa NOBPeasT YCTPOUCTBOTO MK Aa HaMansT
Bb3MOXKHOCTTA 3a 3apEeXKAaHe UM KMBOTA Ha BALLIETO YCTPOMCTBO 1 baTepus.

He n3non3sanTe Kaben, Y1ETO NOKPUTME € OTIENEHO MK NOBPEAEHO N HE M3N0A3BaNTe 3apsAHO
YCTPOWMCTBO, KOETO € MOBPEAEHO NN HEN3MPABHO.

He BKOYBaAMTE UM HE U3M0/I3BaNTE YCTPOMCTBOTO C OTBOPEHO FHE3/0 3a baTepuuTe.
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He cbxpaHsBaiTe yCTPOICTBOTO CU B 6IM30CT L0 U/IU BBLTPE B HarpeBaTesiv, MUKPOBBJIHOBU dypHHU,
ropeLLym JOMaKMHCKM Ypeay 3a roTBEHE U/IN KOHTEWHEPU C BUCOKO HanaraHe

* MosKe fia ce NosiBK TeY B baTepusTa.
* YCTPOMCTBOTO BM MOXKe [la MPEerpee 1 Aa NpuymnHm Nosxap.

He “3non3BaiTe UM CbxpaHsaBaiTe YCTPOWCTBOTO HA MECTa C BUCOKA KOHLLEHTPALLMSA Ha Npax uau
aepo30/IHM BELLEeCTBA

MpaxbT UK YyXKAMTE BELLECTBA MOKE Aa HapyLLAT GYHKLIMMTE Ha YCTPOMCTBOTO M Aa 0BEAAT 10 MoXap
WAV TOKOB yaap.

MpenoTBpaTeTe KOHTAKTA Ha NOPTa 33 3apPAAHOTO YCTPOMCTBO M MAIKUA Kpaii Ha 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO
C NPOBOAMMM MaTepUanM KaTo TEYHOCTH, Npax, MeTaneH npax u rpadut Ha Monueu. He foKocBaiiTe ¢
OCTPU MHCTPYMEHTU U He yApAiiTe NopTa 3a 3apsLHOTO YCTPOCTBO

MpoBoAMMUTE MaTepUanM MoraT [a NPUYMHAT KbCO CheAVHEHNE NN KOPO3US Ha KNIEMUTE, KOETO A3
J0Be/e 10 EKCMI03US UM NOsKaP.

Mpy n3non3BaHe Ha 6€3)KUYHO 3apPALHO YCTPOMUCTBO HE NOCTaBANTE BbHLIHU NPeAMEeTH, HanpuMep
MeTaJIHU YaCTULM, MarHUTU U MarHUTHU KapTyu MeXAy YCTPOMCTBOTO U 6€33KUYHOTO 3apsAHO
YCTPOWUCTBO

CbLLLeCTBYBA PUCK YCTPOMCTBOTO f1a HE Ce 3apeaw NPaBuIHO MK Aa Nperpee.

He xaneTe unu cMy4ete yCTPoOCTBOTO UK GaTepusaTa

* ToBa MOe [ja NOBPEAM YCTPOMCTBOTO MW [a NPEAN3BMKA EKCMI03MS MU MOKAP.
 [leuaTa Uim sKMBOTHWUTE MOYXKE 13 Ce 33/1aBAT C MaJIKM YacTu.
* AKO YCTPOWCTBOTO Ce 13M0M3Ba 0T AeLa, HENPEMEHHO Ce YBEPETE, Ye ro 13Mo3BaT NPaBMIIHO.

He nocTaBsiTe yCTPOCTBOTO UM NPeA0CTaBEHMTE aKCECOapy B 0YUTE, YLUWUTE UK YCTaTa
ToBa MOe f1a NPUYMHM 33yLLIaBaHE UV CEPUO3HO HapaHsaBaHe.

He n3non3saiTe noBpeaeHa UM U3TEKa NIUTUEBO-MOHHA (Li-lon) 6aTtepus

CBbpKeTe Ce CbC CBOS MECTEH OTOPU3MPAH CEPBMU3EH LLEHTDP, 3a A4a U3XBBP/IMTE TIMTUEBO-MOHHATA
6atepus 6e3onacHo.
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BHUMaHue

Hecna3BaHeTo Ha Te3M TOUKM U pa3nopeabun MosKe A3 AoBeae 0 3/10M0NyKa
WU UMYLLLECTBEHU Bpeau

He n3nonssaiTe ycTPOMCTBOTO CY B 61M30CT A0 APYrY €NeKTPOHHM YCTPOCTBA

* [loBeYeTo eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA M3M0N3BAT PAMOYECTOTHM CUrHANW. BallieTo yCTPOMCTBO MOsKe Aa
NoayYM/NPUYNHIA CMYLLLEHUS OT/Ha APYrY €NEKTPOHHM YCTPOMCTBA.

* YCTPOMCTBATa C BUCOKOTrOBOPUTE/M Ca 0COBEHO YYBCTBUTENHN KbM CMYLLIEHNS.

He n3nonssaiTe yCTPOMCTBOTO B 60/IHULM, B CAMONIETU UM aBTOMO6UTHO 060pYyA,BaHe, KOETO MOXKe Aa
6bAe NOBAUSAHO OT PaANO YECTOTH

* [0 Bb3MOXKHOCT M3b6srBanTe U3MNoa3BaHETO Ha YCTPOUCTBOTO B 06XBAT OT 15 CM OT NENCMENKBPU, Thi
KaTO TO MOXKe Aia MOBANsSie AENCTBNETO Ha MENCMENKBPA.

* 3a/a HamanuTe CMyLLEHMSTa C NENCMEeNKbPK, M3M0JI3BaNTe CBOETO YCTPOMCTBO CaMO OT CTPaHaTa Ha
TS/10TO, MPOTUBOMO/OXHA Ha MeNCMEeNKbPA.

* AKO M3M0/13BaTe MeANLMHCKM Ypeaun, CBbpsKeTe Ce C MPOM3BOANTENS Ha ypeanuTe, npean aa
“3non3earte YCTPOMCTBOTO, 3a Aa pasbepete Aanv ypeauTe Lie ce NOBAMSAT OT Pagmo YecToTaTa,
M31bYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

* B camoneta 13non3BaHeTo Ha eNeKTPOHHU YPeLn MOXe [ia loBeJe [0 CMYLLEHNS B e/IeKTPOHHUTE
HaBWraLMOHHW ypean Ha neTatenHus anapar. Cnassante npeaBuaeHMTE OT aBUOKOMMAHMSATa HOPMU
M YKa3aHUATA Ha eKMMaxka Ha camorseTta. B ciyyaunte, B KOMTO € NMO3BOJIEHO YCTPOMCTBOTO Aa ce
13M0N3Ba, BUHArM ro U3rnoa3BanTe B pexkium "nonet”.

* ENeKTpOHHMTE YyCTPOMCTBA BB BalLMg aBTOMOOM MOXKeE fia He paboTAT NpaBMHO NOPaAM pagmno
CMYLLEHMS 0T YCTPONCTBOTO. CBbPYKETE Ce C MPOM3BOAUTENS 33 MoBeYe nHdOopMaLms.

He u3naraiiTte yCTpOWCTBOTO HA CUNEH NYLUEK UK AUM

ToBa MOsKe [1a MOBPeAM Kopryca My UK ia HapyLn GyHKLMUTE My.

AKo u3snonssarte CNyxoB anapart, CBbpXkeTe ce C Npon3BoanTend 3a VIH(I)OpMaLIMFI OTHOCHO paauo
CMyLLEeHUATa

Pazivo YecToTaTa, M3/bYBaHa OT BALLIETO YCTPOMCTBO, MOYKE [a NPEAN3BMKA CMYLLEHNS B HAKOW CITYXOBY
anapatw. Mpeau aa “3non3eate yCTPOMCTBOTO, CBbPIKETE Ce C MPOM3BOANTENS, 3a Aa pa3bepeTe fanu
CNYXOBMAT anapar L Ce NMoBnae 0T Pafmno YeCcToTaTa, U31bYyBaHa oT YCTPOMCTBOTO.
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He “3non3BaiTe yCTPOWCTBOTO 671130 L0 APYrY YCTPOICTBA M anapaTu, M3AbYBaLLM PaAU0 YECToTH,
KaTo HanpuMep ayAmo CUCTEMM U PASMO0 Kynu

Paguno 4yecToTnTe MoXe fa MPUYNHAT NoBpea Ha yCTDOVICTBOTO.

M3kniouBanTe yCTPOﬁCTBOTO CU, KoraTto ce HaMupaTe B paVIOH C NOTEeHLMa/IHO eKCMJI03UBHA aTMOc¢epa

13KntouBamTe yCTPOMCTBOTO CU, KOTAToO Ce HaMmMpaTe B PANOH C MNOTEHLMANHO EKCM03MBHA
aTMocdepa.

BuHarv npunaraite pa3nopenoute, MHCTPYKLMUTE M 3HALMTE B MOTEHLMANHO EKCNIO03UBHM Cpeau.
He n3nonseante yCTpoMCTBOTO Ha HEH3MHOCTAHL MK, 61130 [0 rOPMBA UM XMMUKANW UK B 061acTu
Ha eKCrno3mn.

He octaBsinTe 1 He NpeHacsimTe 3ananvMMm TEYHOCTH, ra30Be M B3PMBOOMACHM BELLECTBA TaM, KbAETO €
YCTPOWCTBOTO, YaCTUTE U/ aKCECOAPUTE MY.

AKO KOATO U Aia € YaCT OT YCTPOICTBO € CYyMNeHa, AUMU UK U3TbYBA MUPU3MA HA M3ropsano, He3abaBHO
npeKkparteTe ynotpebarta Ha yCTPOMCTBOTO. M3non3BaiTe yCTPOMCTBOTO OTHOBO CaMO Cneg, KaTto e 6uno
PEMOHTUPAHO B CEPBU3EH LEeHTbP Ha Samsung UM B 0TOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

C‘-IyI'IeHOTO CTBbKI0 NN aKPUNBT MOXKe Aa NMPUYNHN HapaHABaHE Ha PbLEeTe 1 JTINLETO BU.

AKO yCTPOWCTBOTO AMMM UM U3 BYBA MUPM3MA Ha U3ropsasIo, TOBA MOKE [1a 10BEe [0 eKCMI03Ma Ha
6aTepusaTa Uam nosKap.

Mpu u3nonssaHe Ha MO6MIHOTO YCTPOWUCTBO B aBTOMO6M CNasBanTe BCUYKMU NPpeaynpexaeHus U
pasnopeabu 0THOCHO 6e30nNacHOCTTa

Mo BpeMe Ha WwodurpaHe 6€30MacHOTO ynpaBaeHve Ha aBTOMObKIA e BaLllaTa MbpBOCTENEHHA
OTrOBOPHOCT. HMKOra He 13mnon3sanTte yCTpoMCTBOTO CU1, 4OKATO LOPUPATE, Thbil KATO € HE3aKOHHO.
3a Bawara nnM4Ha 6e30nacHoCT 1 6e30MacHOCTTa Ha APYruTe, M3Non3BanTe 34paB pasyM M NOMHeTe
CNefHoTo:

[MocTaBeTe CBOETO YCTPOMCTBO HAa NECHOAOCTBIMHO MACTO. HanpaseTe Taka, Ye Aa MoxKeTe Aa ce
CBbpXKETe C BaLLeTo 6e3KMYHO YCTPOWCTBO, 6e3 Aa cnupaTte fa Habnoaasarte NbTs.

[MpeKkpaTteTe pa3roBopa Npv HAaTOBAPEHO ABUNKEHWE U/ ONACHU METEOPOSTIOTMYHN YCNOBUS. [ bXKAbT,
NanaeuLaTa, CHErsT 1 JOPW HATOBAPEHOTO ABUMKEHME MOraT Aa 6bAaT OnacHW.

He 3anmcBaniTe rnacosu 6enesxkn. 3anmncBaHeTo Ha racoBu HENEXKKN N0 BPEME Ha LOhMpPaHe
OTB/IM4a BHMMAHMETO BM OT OCHOBHATA BM OTFOBOPHOCT Aa wodupare 6e30nacHo.
OTtroBapsinTe Ha 0baxaaHuaTa 6naropasyMHo 1 npeLieHsBanTe Tpadumka. OTroBapsiiTe Ha
0baykaHMsTa, KOraTo He Ce ABMXKMUTE MK NPeam Aa HaBie3eTe B ABMKeHMeTo. OnutainTe ce aa
nnaHupaTe pasroBOpUTE C1 33 BPEME, KOraTo aBTOMOBMBT BU HAMA [ia 6bAe B ABUXKEHME.

He 3ano4Bavite eMOLMOHaNHW UK CTPECMPALLX Pa3roBOPM, KOMTO MOraT Aa OTB/IEKAT BalleTo
BHMMaHKe. OcBeJOMETe HYOBEKA, C KOrOTO rOBOPUTE, Ye Wwodupare.
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U3non3saunTe u ce rpuXxete 3a CBOETO yCTDOﬁCTBO MPaBUIHO

Ma3seTe ycTPOMNCTBOTO CyX0

* BnasxHOCTTa ¥ TEYHOCTUTE MOXKE Aa MOBPEAAT YaCTUTE MU €NIEeKTPOHHWUTE BEPUTY B YCTPOMCTBOTO.

* He BK/I10YBANTE YCTPOWCTBOTO aKO € MOKPO. AKO YCTPOMCTBOTO BEYE € BKIHYEHO, U3Kt0YeTe ro (aKo
YCTPOWCTBO He Ce M3KJT0YBA, OCTaBeTe ro KakTo ). C/1ef ToBa M3CyLLeTe YCTPOMCTBOTO C Kbpra M ro
OTHECeTe B CEPBU3EH LIEHTBP.

* ToBa yCTPOMICTBO e 060pYABaHO C BrpafileHV MHAMKATOPM 3a TeYHOCT. [oBpeanTe Ha BaLLeTo
YCTPOWCTBO, MPEAMN3BMKAHK OT BOJ1a, MOXKE [1a aHyNMpPaT rapaHLMsaTa Ha NpoM3BoaMTeNs.

CbXxpaHsiBaiTe yCTPOMCTBOTO CAMO Ha paBHM NOBHPXHOCTH
AKO YCTPOCTBOTO NafiHe, TO MOXKE Aa Ce MOBPeaM.

YCTpOMCTBOTO MOXKe Aa Ce U3M0/I3Ba Ha MeCTa C TeMnepaTypa Ha OKosiHa cpega mexkay 0°C go 35°C.

MoskeTe Aa CbxpaHsiBaTe yCTPOMCTBOTO NPU TEMNEepaTypa Ha OKo/HaTa cpeaa mexay -20°C n 50°C.

M3non3BaHeTo nav CbXpaHEHWUETO Ha YCTPOMUCTBOTO U3BbH NPEnopbYUTENHUTE TeMNepaTypHU

AManasoHu Moxe Aa NoBpeAn YCTPOUCTBOTO MK Aa HAManM NPOABIIKMTENHOCTTA Ha YKUBOTA Ha

6atepusaTa

* He cbxpaHsiBalTe yCTPOMCTBOTO Ha MHOIO TOM/IM MECTa, KaTo B aBTOMO6UAM Npe3 NSTOTO. ToBa MOXKe
[la floBefe [0 NOBpeAa Ha yCTPOMCTBOTO MM n3byxBaHe Ha batepumsdTa.

* He u3naranTe yCTPOMCTBOTO CM Ha NPsiKa C/TbHYEBA CBET/IMHA 33 MPOAB/XUTENHN NEPUOAN OT BpeEMe
(Ha TabnoTo Ha aBTOMO6MA, HanNpuMmep).

He cbxpaHsBaiTe yCTPOMCTBOTO C META/IHU NPEAMETH, KAaTO MOHETH, K/THOUHOBE UJIM OrbpP/INLM

* Baweto yCTDOf/’ICTBO MOXKe [a Ce HaApaCKa Win nospeaun.
* AKO K/iemMuTe Ha 6aTepVIF|Ta B/1A3aT B KOHTAKT C Me€Ta/lHU NMpeMeTK, TOBa MOXKe Aa NMPUYNHK MOoXKap.

He ocTaBsiTe ycTpoMCcTBOTO B 6/IM30CT A0 MarHMTHM Noneta

* YCTPOWCTBOTO BM MO3Ke Aa Ce MOBPeAn nnmn batepuaTa a ce pa3peam BCNeACTBME Ha M3/1araHeTo Ha
MarHUTHY nonera.

* MarHuTHUTE KapTW, BKIOYUTENHO KPEAUTHM KapTu, KapTy 3a TenedOHHM pa3roBopu, NPOMyCKu 1
60pAHM KapTV MOraT a ce NoOBPeAAT 0T MarHUTHUTE noneTa.
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N364rBaiTe KOHTAKT C yCTPOMCTBOTO, KOraTo TO NperpsBa. AKO He Fo HanpaBuTe, TOBa MOXKeE Aa
MPUYMHU U3rapsAHUSA NPU HUCKA TEMMEPATypa, 3a4epBABaHE U MUrMEHTUPaHE Ha KoxKaTa

Bbaete BHMMaTENHM 3a NPerpsiBaHe Ha YCTPOMCTBOTO, KOraTo ro 13mnon3sate NPOAbAKMUTENHO BpeEME
1 n365reanTe NPOLBLIKMUTENEH KOHTAKT C KOXKaTa.

He cagante Bbpxy YCTPOMCTBOTO M HE M0 MOCTaBAUTE B AMPEKTEH KOHTAKT C KOXKAaTa 3a
NPOAB/IKUTENHM NEPUOAN, KOFATO Ce 3apexaa UK € CBbP3aHO KbM M3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe.
[MOHOCMMOCTTa KbM BMCOKa TeMMepaTypa Bapmpa HAnBMAyanHo. O6bpHeTe BHUMaHME npu
“3non3BaHe OT AeLa, Bb3PaCTHU M Xopa CbC CNeLnanHn CbCTOSHMS.

3awureTe cnyxa nywurte CU, Korato usnonseare ciyLlaskure

* [1peKOMepHOTO M3/1araHe Ha BUCOKM 3BYLIM MOXKe Aa NOBPeAM Cryxa.

* 3naraHeTo Ha BMCOKM 3BYLLM MO BPEME HA XOAEHE MOXE Aa 0TB/leYe BHUMAHMETO
BV ¥ 4@ A0BeAe A0 UHLMAEHT.

* BwvHarn HamansBawTe CMaTa Ha 3ByKa Npeau 4a CBbPMKETE CYLLIANKUTE U
13M0N3BalTe CaMO MUHMMASTHATA HAaCTPOMKA Ha CMAa Ha 3BYKA, A0CTaTbYHa, 33 Aa
4yeTe pa3roBopa UM My3nkara.

MPOABAKUTENHUAT KOHTAKT Ha KOXKATA C YyXKAM MATEPUANN BbPXY CYLLANKMUTE MOXKE Aa MPUYNHM
Apa3HeHe. YBepeTe ce, Ye CAyLLaNKUTe Ca YUCTU U CyXK, MPean Aa rm Hocute,

B cyxa cpefia B C/lyLLANKNTE MOXKe Aa Ce HaTpyna CTaTUYHO eNeKTpnyecTso. M3bareante
M3M0N3BAHETO Ha CNyLIANKMTE B Cyxa CPesia Wan v IOKOCHETe B MeTasleH NpesMeT, 3a Aa ocsoboamte
CTaTMYHOTO e/IeKTPUYECTBO, NPeAM Aa v U3Mnon3BarTe.

He n3non3sante cnyliankara, LOKATO yrpaBasBaTe NPeBO3HO CPeACTBO. TOBa MOXKe [ja 0TB/eYe
BHMMAHMETO BM M ja NPELM3BMKA 3/10M0/YKa, KAKTO MOXKe U [1a € HE3aKOHHO B CTPaHaTa, KbAeTo ce
Hamumpare.

Bbnpeku ye Galaxy Buds oTroBaps Ha MexAyHapOoAHMTE CTaHAAPTM 3a 6€30MacHOCT, NOCTaBSHETO Ha
CNyLUANKUTE CbC CMMA UM HOCEHETO MM 3a AbJIT0 BPEME MOXKE [1a MPUYMHKN H60JIKA UK Apa3HeHe Ha
KOXaTa.

AKO nMaTe Apa3HeHe Ha KOXKAaTa, A0KATO HOCUTE CAYLLAKINTE, CNpeTe Aa r'v HoCUTe He3abaBHO 1 ce
KOHCYNTMpanTe CbC CneLmanmct.

He noyncTBanTe Caywankute CbC CrbCTEH Bb3AYX WK YPE3 YATPA3BYKOBM BBAHU UM BbHLLHM
M3TOYHMULM Ha TOMJIMHA, aKo Npax, NOT, MaCTU/O, MAC0 AN XMMUKANK (KO3METMKA, CTbHLE3aLLMTEH
KPEM, aHTMBaKTEpUasEeH Cripew, Ae3VHDEKTAHT 3a PbLe, AETEPreHT, MHCEKTULMA W Ap.) BAS3aT B
KOHTAKT CbC CNywankute n Kanbda 3a 3apexkaare. 0be3LBeTsBaHETO UM KOPO3MsTa MoraT Aa
Npu4MHAT noBpea Ha Galaxy Buds.

VI3MuiATe HakparHMLMTE 3a YLK C YACTa BOAA M MM NoAcyLlleTe gobpe cnef ynotpeba, a ako ca
3aMbPCeHW, N30bpLLETE CAYLLANKUTE C MEKA M CyXa Kbpra.

bbaete npegnasnueun, Korato usnonseare yCTpOﬁCTBOTO CU, AOKaTO Xo4AuUTE NnU ce ABNXKUTE

BuHaru cnegete okosiHaTa 06CTaHOBKA, 3a Aa M3berHete HapaHsiBaHe Ha cebe Cn Unu Apyr YoBeK.
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He 6oaaucBaiTe U He NOCTaBANTE CTUKEPU BbPXY BaLLETO YCTPOUCTBO

AKO CTe aneprmyHmn Kbm 60sTa AN METANHMTE YaCTM Ha YCTPOMCTBOTO, MOXKE [ia MOYYBCTBaTE ChpbHexk,
eK3eMa UK NoAYyBaHe Ha KoxkaTa. AKO TOBa Ce C/ly4n, CnpeTe Aa U3Mon3BaTte YyCTPOVMCTBOTO U ce
KOHCYNTMpanTe CbC CBOS N1eKap.

UHcTanupante Mo6UIHKM yCTPOMCTBa M 060pyABaHe BHUMATENHO

/136sirBanTe NOCTaBAHETO HA YCTPOWCTBOTO M MPUHAANEXHOCTUTE 6AM30 40 Bb3AYLWHATA Bb3rNaBHULA.
HenpaewaHO MOCTaBEHO YCTPOMCTBO MOXKE [la MPUYNHUN CEPUO3HO HapaHABAaHE, KOraTo Bb3AyLLUHaTa
Bb3I/1aBHMLLA Ce Haaye 6bp30.

He n3nyckanTe ycTpoOMCTBOTO CM M He JOMYCKaMTe yaapy no Hero

* BalleTo yCTPOMCTBO MOMKE fa Ce NOBPean Uan 4a He paboTu NPaBUIHO.
* AKo 6bAe 0rbHaToO MK AedOPMMPAHO, YCTPOMCTBOTO BM UK OMNpesiesIeHN HEFrOBM YacT MOXKE J1a ce
noBpeaAT.

OcurypeTe MaKCMManeH XMBOT Ha 6aTepusTa U 3apaAHOTO YCTPOCTBO

* batepuunte MOxe aa ce NOBPeAsT, aKo He Ce M3M0/3BaT 3a Ab/rv NePUoanN OT BPEME.

» (C BpPEMETO HEM3MOM3BAHOTO YCTPOMCTBO LLIE Ce pa3pean 1 TpsibBa fa 6bae 3apegeHo npeam ynotpeba.

* I3kntoyeTe Kabena Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro M3Mno/3Beare.

* |13non3BanTe batepmaTa camo no npeaHasHayveHume.

* CnepaBante BCUYKM MHCTPYKLLMM B TOBA PbKOBOZACTBO, 3a [ja OCUTYpPUTE HalN-AbArNS Bb3MOXKEH KMBOT
3a CBOETO YCTPOMCTBO M baTepus. [oBpeanTe nam noLmTe paboTHN XapaKTEPUCTUKIM, MPUHNHEHN
OT HECMA3BAHETO Ha Te3un NpeaynpeXaeHNs U MHCTPYKLMK, MOXKe Aa aHyAMpaT rapaHLmaTa Ha
Npoun3BOANTENS.

* YCTPOMCTBOTO BM MOXKe Aia Ce M3HOCK C BPEMETO. HAKOM 4aCTu 1 MONPaBKM Ce MOKPUBAT OT
rapaHumaTa B nep1oaa Ha BaNMAHOCT, HO NOBPeANTE M BNOLLIABAHETO, MPUYUHEHM OT U3MON3BAHETO
Ha HeoZ0OpeHM aKcecoapu, He Ce NOKpUBa.

He pa3rnobsBaiite, He MOgMPULUPaANTE M HE PEMOHTUPANTE CaMU YCTPOUCTBOTO CU

e BCWYKM NPOMEHMN NN U3MEHEHMS HA YCTPOMCTBOTO MOTaT Aa eIMMUHMPAT rapaHLUmaTa Ha
npomn3soanTens. AKO yCTPOMCTBOTO BU CE HY»KAAe OT PEMOHT, 3aHECETE IO B CEPBMU3EH LIEHTHP Ha
Samsung naun B 0TOPM3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* He pasrnobsasante 1 He npobumBarTe yCTPOMUCTBOTO, ThI KAaTO TOBA MOXKE 1 NMPUYMHIN €KCII03US UK
noxkap.

* He pa3rnobsBsaiTe 1 He M3M0N3BalTe OTHOBO baTepusiTa.
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Korato nouncreate yCTponCTBOTO, 06bpHETE BHUMAHWE HA CIEAHOTO

* [I136bpLuieTe yCTPOMCTBOTO C MEKA U Cyxa Kbpra 1 OTCTPaHEeTe YLIHATa Kas Uan ipyra MpbCoTus C
YeTKa WU APYr UHCTPYMEHT.

* [loyuncTeTe KIeMuTe Ha batepuaTa C MeKa Cyxa Kbpra.

* He n3ron3BainTe XMMUYECKHM BELLLECTBA UM NMOYUCTBALLLM NpenapaTi. ToBa MOXe Aa 06e3LBETU 1N
pa3sfie Kopryca Ha YCTPOMCTBOTO, KAKTO M Aa NPeAV3BMKa TOKOB Yap UM Noxap.

* |136greanTe fa M3narate yCTpOWCTBOTO Ha Mpax, MOT, MacTU/IO, Mac/a U XMMUYECKM NPOAYKTU KaTo
KO3METWKA, aHTMBaKTepuaneH Crnpen, noYMCTBaLl, Mpenapat 3a pbLie, AeTEPreHTU U MHCEKTULNIN.
ToBa MOsKe [1a 0Befie 10 NOBPea Ha BbTPELLHWUTE U BbHLIHWUTE MY YacTV UK [0 BAIOLLIABaHe
Ha paboTaTa My. AKO BaLLIETO YCTPOMCTBO 6bJIe U3MTOKEHO HA KOETO 1 [1a € OT FOPECMOMEHATUTE
BELLIECTBA, M3M0/3BaNTe HEMbXECTa MEKa Kbpra, 3a A o MoYUCTUTe.

He uanon3seaiTe yCTPOMCTBOTO C HUKAKBA Apyra Lien 0CBeH No npejHasHavyeHue

YCTPOMCTBOTO BM MO3KE Aa Ce MOBPEeaM.

N36areaiite ga npeyvyuTe Ha Apyrn Xxopa, KOrato n3nosn3parte yCTPOVICTBOTO Ha 06LLeCTBEHN MeCTa

Mo3BonsABaiTe CaMo Ha KBANUGULMPAHM CIYKUTENIN J,a 06CNYXKBAT YCTPOUCTBOTO BM

AK0 N03BONINTE YCTPOMCTBOTO BM Aa 6bae 06CY3KBAHO OT HEKBANULMPAHM CIYXKUTENN, TO MO3Ke Aa Ce
NOBpeAM 1 rapaHumMaTa My fia 0TnaaHe.

He pa3npocTpaHaBaiiTe MaTepuan CbC 3aLLMTEHM aBTOPCKU NpaBa

He pa3npocTpaHsBaiiTe MaTepuany CbC 3allUTEHN aBTOPCKM NpaBa 6e3 pa3peLleHmeTo Ha
CO6CTBEHMLIMTE. HeCna3BaHETO Ha TOBA MOXKE 13 [I0BE/E [10 HapyLUEeHMe Ha 3aKOHUTE 33 aBTOPCKO MpaBgo.
Mpon3BOAUTENAT HE OTTOBAPS 3@ HUKAKBU NPABHM CNOPOBE B pe3yNTaT 0T HenpaBoMepHa ynotpeba ot
CTpaHa Ha noTpebuTens Ha MaTepuasn CbC 3alLUTEHN aBTOPCKM NpaBa.
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[paBunHO TpeTUpaHe Ha U3OEeNUETO C/iel Kpas Ha eKcnioaTauMoOHHUSA My
XUBOT

(OTnambum, NpeaCcTaBNABALLM ENEKTPUYECKO N €TIEKTPOHHO 060pYy/BaHe)

Ta3y MapKMPOBKa Ha NPOAYKTA, MPUHALIEKHOCTUTE UM LJOKYMEHTALMSATA YKa3Ba,

Ye MNPOAYKTBT U HErOBUTE eN1EKTPOHHM NPUHAANENKHOCTM (KaTO 3apsiiHO YCTPOMCTBO,
cnywanku, USB kaben) He TpsibBa Aa 6bAaT M3XBbPASHWN C ApYrv GUTOBKU OTNALBLIN.

3a [la He n3nararte Ha OMacHOCT YOBELLKOTO 3paBe W1 Aa npeanasuTte oKoJiHaTta cpea oT
I 3aMbpCsiBaHe, NPeAN3BMKAHO 0T 6E€3KOHTPO/IHO M3XBbPJISIHE Ha OTNAAbLN, OTAENsSNTE
TE3U e/IeMEHTH 0T ApYyrunTe BUA0BE OTNAABLM N T peLMKAMpanTe OTFOBOPHO, 3a A4a Cb3aagete
Bb3MOXKHOCT 33 €KON0rMMYHO-Cb0bPA3HO M3MO0N3BaHe Ha MaTepuaHuTe pecypcu.

JlomaluHnTe noTpebutenn Tpsabea Aa ce CBbPMKAT C Tbproeela Ha ApebHOo, 0T KOroTo Ca 3aKynuan
U34eneTo, K CbC CbOTBETHATA MECTHA AbP)KaBHA areHLms, 3a fa noay4vat nogpobHU UHCTPYKLMK
KbJe M KOra MoraT [1a 3aHecaT Te3n yCTPOMCTBA 3a PeLnKanpaHe, 6e30nacHo 3a OKoMHaTa cpefa.
KopnopaTuBHuTe NOTpebuTenm cneisa fia ce CBbpyKaT C OCTaBYMKa CU 1 @ MPOBEPAT YCI0BMSATA HA
[l0r0BOpPa 3a MoKynka. ToBa n3genne 1 HeroBuTe efIeKTPOHHM NPUHAASIEXKHOCTH He brBa Aa ce cMecTBaT
C Apyrute oTNagbLy Ha TbProOBCKOTO NpesnpusTme.

MpaBUIHO U3XBbPNSAHE Ha 63TepMMTe B TO3U NPOAYKT

ToBa 0603Ha4YeHwme Bbpxy 6atepusaTa, PbKOBOACTBOTO MM OMAKOBKATa NOKas3Bga, Ye
6atepmuTe B TO3M NPOAYKT He 61Ba [a Ce U3XBbPAAT C ApyruTe 6UTOBM OTNALbLM B Kpas
Ha TEXHWS NOME3€eH KMBOT. KbETO Ca MapKMpaHu, xumMmmnyecknte cumeonm Hg, Cd nnn
Pb noka3Bgar, Ye 6aTepuaTa CbAbPIKa XKMBAK, KAAMMWI UM 0N10BO Haf KOHTPOIHWTE HMBA
B Inpektnea 2006/66 Ha EO.
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OTKas oT npaBa

YacT 0T CbAbPKAHMETO M YCAYTUTE, AOCTBIMHM B TOBA YCTPOMCTBO, Ca COBCTBEHOCT HA TPETM CTPaHK

¥ Ca 3aLMTEHN OT aBTOPCKO NPaBo, NAaTEHTU, TbPrOBCKM MapKW AN APYTM 3aKOHW, 3aLMTaBaLLm
WHTENEKTYaNHOTO NpaBo. ToBa CbAbPsKaHME M YCYri ca MPefoCTaBEHN eIMHCTBEHO 3a BalliaTa

NIMYHA HETBProBCKa ynoTpeba. HamaTe NpaBo Aa 13M0A3BaTe HMKAKBA YacCT OT TOBA CbhAbpsKaHMe

WAW YCYTY MO HAYMH, KOMTO HE € pa3peLLeH OT MPUTEXKATENS Ha CbOTBETHOTO CbAbpsKaHMeE UK OT
M0bunHMs onepatop. bes fa ce orpaHnyaBa o ropenoCoYeHOTO, OCBEH aKO HE € M3PUYHO pa3peLleHo
OT CbOTBETHUS MPUTENKATEN HA CbABPIXKAHME NN MOBUIEH OMEepaTop, HAMaTe NPaBo Aa NPOMEHSTE,
KonumparTe, NybnnKyBaTe MOBTOPHO, OMOBECTSABATE, MPEXBbPASATE, NPEBEXAATE, NPOAaBaTe, Cb3AaBaTe
MPOM3BOAHM MPOAYKTM, EKCNI0OATMPATE UM Pa3MPOCTPaHABATE KakBMTO M Aa 6110 4acTuM OT TOBA
CbABPXKAHNE UK YCNYTY, CbAbPIKALLM CE B TOBA YCTPOMCTBO, MO HUKAKbB HAYMH UK Ype3 CbOTBETHM
CpeacTBa.

“‘CbAbP>XAHNETO N YCNYTUTE, MPEAOCTABEHW OT TPETW CTPAHW, CE MPUEMAT 3A TTO/13BAHE B
HEMOKDBTHAT BMA.” SAMSUNG HE MPEAOCTABA FAPAHLIVA 3A MPEAOCTABEHUTE CbAbPXKAHUE

N YCNYTW, HE3BABUCUMO LANN CTABA IYMA 3A MTMCMEHA U1 KOCBEHA TAPAHLINA. SAMSUNG
KATETOPUYHO 3AABABA JTMMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLUEHWME HA KOCBEHW TAPAHLLAN,
BKTHOYMUTEJIHO, HO BE3 1A CE OTPAHMYABA 10, TAPAHLIMN 3A TIPUTOLAHOCT 3A TIPOLAXKBA

NN Bb3MOXXHOCT 3A U3MbJIHEHWE HA OIAAEHO MPEAHA3HAYEHWME. SAMSUNG HE TAPAHTPA
TOYHOCTTA, BAIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA U LLENTOCTTA HA KAKBUTO

N A B0 YACTW OT CbABPYKAHMETO W YCIYTUTE, JOCTbMHM YPE3 TOBA YCTPOMCTBO U

MNP HNKAKBW OBCTOATE/ICTBA, BKJTHOYNTE/THO PA3C/IEABAHE, SAMSUNG HE MOXKE 1A BbIE
NOABEAEHA MOL OTTOBOPHOCT, HE3ABMCMMO AA/IN YPE3 IOTOBOPHW OTHOLLEHWA U HE,
3A BCAKAKBW MPEKW, KOCBEHW, CTYYAMHW, KOHKPETHW AW MOCAEABALLM LLIETW, PA3XO4M 3A
MPABHA 3ALLNTA, IPYT W PA3XOON NI LLETW, Bb3HUKHAT CNEACTBUE HA WX BbB BPB3KAC,
BCAKA NHOOPMALNSA, KOATO CE CbAbPXKA B 1N E Bb3HUKHAJIA B PE3Y/ITAT OT M3MOJ/13BAHETO
HA KAKBATO 1 A BA10 YACT OT CbAbP>XAHUETO U YCNYTATE OT BAC UIU TPETO JTULE, IOPU
KOIATO CbOTBETHOTO /TMUE E NMPEABAPUTE/THO YBEAOMEHO 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVMKBAHE
HA LLLIETWK”

Ycnyrute, NnpeoCcTaBsHM OT TPETM CTPaHK, MOraT ia 6bAaT NpeKpaTeHM Mo BCAKO BPEMe, KaTo Samsung
HE N0eMa OTFOBOPHOCT M He AiaBa rapaHLMm 3a HUKAKBM YacTW OT CbAbPXKAHWMETO UK YCYTUTE, KOUTO
LLle OCTaHAaT Ha Pa3no/IoXKeHWe 3a NoJ3BaHe 3a onpeseneH Nepuog o1 Bpeme. CbAbpyKaHWETO 1 yCyrute
Ce 0CTaBAT OT TPETM CTPAHN MOCPEACTBOM MPEXKM M APYTY MPEHOCHN CbOPBXKEHMS, HaZ KOMTO Samsung
HAMa KOHTPO/. be3 fa orpaHMyaBa 06LLMS XapaKTep Ha TO3M 0TKa3 OT NMpaBa, Samsung M3pMYHO 3asBSBa
OTCHCTBMETO Ha OTFOBOPHOCT MM 334 b/IXKEHMETO KbM Bb3HMKBAHE HAa €BEHTYAIHM MPEKbCBAHNS MK
MpeycTaHOBSIBaHE Ha NPeLOCTaBAHETO Ha AaJeHO CbAbPIKAHME UM YCAYTa, KOSTO € buna AOoCTbMHa Ypes
TOBA YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCM OTFOBOPHOCT U HMa OTHOLLEHMWE KbM 06C/TYXKBAHETO HA K/TIMEHTH MO OTHOLLEHME

Ha ropecrioMeHaToTO CbAbpsKaHMe 1 ycnyrn. AKO MMaTe BbMPOCK MM 3aNMTBAHMS MO OTHOLIEHME Ha
TOBAa CbAbPIKAHME MW YCyrK, TPS6Ba Aa MY OTNPaBATE AVPEKTHO KbM CbOTBETHUTE A0CTaBYMLIM Ha
CbAbPNKAHUE N YCAYTI.

e D HaMpexeHue: To31 CMMBOJI MOKa3Ba, Ye HOMUHAJTHOTO HanpexeHne, 0603Ha4eHO CbC
[ W= = cnmBOnia, e DC HanpeskeHKe.
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe uredaja. Sadrzava opcenite
sigurnosne informacije o uredajima i moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj.
Slijedite informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili druge osobe te kako
biste sprijeCili nastajanje Stete na svojem uredaju.

@ Pojam “uredaj” odnosi se na sluSalice, kutiju za punjenje, kabel, dijelove dostavljene
s proizvodom te bilo koji dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se upotrebljava s
proizvodom.

Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili smrti

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite ga podalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu utjecati magneti. U slu¢aju medicinskih uredaja, drzite
uredaj na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite koristiti svoj uredaj ako sumnjate na bilo kakve
smetnje u radu i obratite se svom lijecniku ili proizvodacu medicinskog uredaja

Nemojte upotrebljavati oStecene kabele za napajanje, utikace ili labave uti¢nice
Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udarili pozar.

Ne dirajte uredaj, zice za napajanje, utikace ili elektricnu uti¢nicu mokrim rukama ili nekim
drugim mokrim dijelom tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povlaciti zicu za napajanje prilikom iskljucivanja
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Nemojte savijati ili oStetiti kabel za napajanje
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni
To moze izazvati strujni udar.

Hrvatski




Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove punjaca
To bi moglo izazvati pozarili ozbiljne ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja
To moze izazvati strujni udarili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je odobrio proizvodac

« Koristenje generickih baterija ili punjaCa moZze skratiti vijek trajanja uredaja ili uzrokovati kvar
uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili eksploziju baterije.

« Koristite samo punjaC i kabel koje je odobrila tvrtka Samsung posebno dizajnirane za vas
uredaj. Nekompatibilan punjac i kabel mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili oStecenje na
uredaju.

« Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slu¢aju uporabe dodatne opreme
ili pribora koje tvrtka Samsung nije odobrila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimaiili oko struka
« Uredaj bi mogao biti oSte¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako ga se prejako pritisne.
* Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili uzrokovati prejake udarce na uredaju

« Time mozete osStetiti uredaj ili bateriju, prouzrociti neispravan rad uredaja ili skratiti njegov
radni vijek.

 Time isto tako moze doci do pregrijavanja, zapaljenja, pozara ili drugih opasnosti.

Uredajem i punjaem pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

 Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju ili uredaj naili u
uredaje za grijanje, kao Sto su mikrovalne pecnice, peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati
kad se pregrije. Slijedite sve lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u
otpad.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

* |zbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze do¢i do unutarnjeg kratkog
Spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

* Izbjegavaijte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet punjenja i radni vijek vaseg
uredaja i baterije.

« Nemojte koristiti kabel Cija je obloga oguljena ili oStecena i nemojte koristiti punjac koji je
oStecen ili ne radi.

* Ne ukljucujte i ne koristite uredaj kada je odjeljak baterije otvoren.
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Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica, vruée opreme za kuhanje ili
spremnika pod visokim tlakom

* Moze doci do curenja baterije.
* Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim koncentracijama prasine ili materijala u
zraku

PraSina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

SprijeCite da prikljucak za punjac i kraéi kraj punjaca dodu u kontakt sa provodnim materijalima,
poput tekucina, prasine, metalne prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dirati prikljucak za
punjac ostrim alatimaili prouzroditi udarac prikljucka za punjac

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima, $to moze dovesti do
eksplozije ili pozara.

Prilikom upotrebe punjaca za bezi¢no punjenje, ne stavljajte izmedu uredaja i punjaca
za bezZicno punjenje strane materijale, kao Sto su metalni predmeti, magneti i kartice s
magnetskom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti ili se moze pregrijati.

Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

 To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.

* Djeca ili zivotinje mogu se ugusiti malim dijelovima.
 Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
To moze izazvati guSenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte oStecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)
Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom servisu.
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Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili Stete na imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze doci do smetnji na
uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.

Uredaji sa zvucnicima osobito su podlozni smetnjama.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili automobilu, jer moze do¢i do ometanja
uredaja putem radiofrekvencije

Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od pacemakera jer moze doci
do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tijela koja
je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme prije koristenja uredaja
kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti elektronicke uredaje za navigaciju
zrakoplova. PoStujte propise zrakoplovne kompanije i upute osoblja zrakoplovnog
prijevoznika. U slu¢ajevima kad je dopuSteno upotrebljavati uredaj, uvijek ga upotrebljavajte u
zrakoplovnom nacinu rada.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni zbog radiofrekvencijskih
smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.

Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama

To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova kvara.

Ako koristite slusno pomagalo, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekvencijskim
smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira vas uredaj moze ometati neka sluSna pomagala. Prije koriStenja
uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.
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Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio frekvencije, poput zvuénik
sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

* Svoj uredaj iskljucite u potencijalno eksplozivnim okruzenjima.

« Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim okruzjima.

* Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini gorivaili
kemikalija ili na podrucjima miniranja.

» Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale u istom
pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili dodatna oprema.

Ako se bilo koji dio uredaja osteti ili iz njega izlazi dim ili miris po paljevini, odmah prestanite
koristiti uredaj. Koristite uredaj ponovo tek nakon Sto je popravljen u Samsungovom servisnom
centru ili odobrenom servisnom centru.

* Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
 Ako iz uredaja izlazi dim ili miris po paljevini, to moZze dovesti do eksplozije baterije ili pozara.

Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i odredbi koje se
odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada nemojte
upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom. Radi vaSe sigurnosti i
sigurnost drugih, koristite svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

 Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li pristupiti bezicnom uredaju
bez skidanja pogleda s ceste.

 Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim vremenskim uvjetima.
KiSa, susnjezica, snijeg, led i prometna guzva mogu biti opasni.

» Nemojte snimati glasovne zapise. Snimanje glasovnih zapisa tijekom voznje skrece pozornost
s vaSe primarne odgovornosti za sigurnu voznju.

* Odgovorite na dolazne pozive razumno i ocijenite promet. Odgovarajte na dolazne pozive kad
niste u pokretu ili prije ukljuCivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon zaustavljanja
automobila.

» Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti paznju. Osobi s
kojom razgovarate dajte do znanja da vozite.
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Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga koristite

Uredaj drzite na suhom

 Vlagaitekucine mogu ostetiti dijelove ili elektroniCke sklopove u uredaju.

» Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je uredaj ve¢ ukljucen, iskljuCite ga (ako se uredaj ne
moze iskljuciti, ostavite ga kako jeste). Zatim, osuSite uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni
centar.

 Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. OStecenje uredaja vodom moze
ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama
Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze upotrebljavati na lokacijama s okolnom temperaturom od 0 °C do 35 °C. Uredaj

mozete pohranjivati na okolnoj temperaturi od -20 °C do 50 °C. Upotreba ili pohranjivanje

uredaja na temperaturama izvan preporuc¢enog opsega moze ostetiti uredaj ili smanjiti radni

vijek baterije

 Uredaj ne Cuvajte u jako vrué¢im prostorima poput unutrasnjosti automobila tijekom ljeta. To
moze dovesti do oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

» Nemojte izlagati uredaj izravnoj sunCevoj svjetlosti na dulje vremensko razdoblje (primjerice,
na tabli s instrumentima automobila).

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao $to su kovanice, kljucevi i ogrlice

« Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.
* Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze uzrociti pozar.

Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

* Moze dodi do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja magnetskim poljima.

« Kartice s magnetskom trakom, Sto ukljucuje kreditne kartice, bankovne knjizice i karte za
ukrcavanje u zrakoplov mogu biti oste¢ene magnetskim poljima.
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Izbjegavajte dodirivati uredaj kada je previSe zagrijan. U suprotnome moze doci do opeklina pri
niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

Pazite da se uredaj previSe ne zagrije kada ga upotrebljavate dulje vrijeme i izbjegavajte
dugotrajan dodir s kozom.

Ne sjedite na uredaju ili ga ne dodirujte dulje razdoblje tijekom punjenja ili kada je spojen s
napajanjem.

Podnosenje visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe. Budite izrazito pazljivi u
pogledu uporabe od strane djece, starijih osoba i osoba s posebnim potrebama.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze prouzrokovati ostecenje
sluha.
* Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam odvratiti pozornost
i izazvati nezgodu.

Uvijek smanjite zvuk prije spajanja uporabe slusalica i upotrebljavajte samo minimalnu
glasnoc¢u dovoljnu da Cujete razgovorili glazbu.
Duzi kontakt koze s stranim materijalima na slusalicama moze izazvati iritaciju. Pobrinite se
da su sluSalice Ciste i suhe prije noSenja.
U suhim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog elektriciteta u slusalicama.
Izbjegavajte koristiti sluSalice u suhim okruzenjima ili dodirivati metalni predmet kako biste
ispraznili staticki elektricitet prije koristenja slusalica.
SluSalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora. To vam mozZe odvratiti
paznju i izazvati nezgodu ili Cak moze biti zabranjeno ovisno o podrucju u kojem Zivite.
lako su Galaxy Buds slusalice u skladu s medunarodnim sigurnosnim standardima, prisilno
stavljanje sluSalica ili noSenje dulje vrijeme moze uzrokovati bol ili iritaciju koze.
Ako osjetite iritaciju koze dok nosite slusalice, odmah ih prestanite nositi i obratite se
struCnjaku.
Nemojte Cistiti sluSalice komprimiranim zrakom ili koristite ultrazvucne valove ili vanjske
izvore topline ako prasina, znoj, tinta, ulje ili kemikalije (kozmetika, krema za suncanje,
antibakterijski sprej, sredstvo za dezinfekciju ruku, deterdzent, insekticid itd.) dodu u kontakt
sa sluSalicama i kutijom za punjenje. Promjena boje ili korozija mogu uzrokovati oStecenja
Galaxy Buds slusalica.
Operite gumene navlake Cistom vodom i temeljito ih osuSite nakon uporabe i obriSite ih
mekom, suhom tkaninom ako su zaprljane.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok ste u pokretu

Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebeili drugih.
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Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

Ako ste alergicni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti svrbez, ekcemi ili otekline
na kozi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u bliziniili u podrucju aktiviranja zracnih jastuka.
Nepropisno postavljen uredaj moze izazvati teSke ozljede kada se zracni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

Vas uredaj se moze ostetiti ili pokvariti.
Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do oStecenja uredaja ili kvara odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne upotrebljavaju.

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno napuniti prije
upotrebe.

IskljuCite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za ono za Sto je namijenjena.

Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom uredaju i bateriji.
OStecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja upozorenja i uputa moze dovesti do ne
ispunjavanja jamstva proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci pokriveni su jamstvom
tijekom jamstvenog perioda, ali oStecenja ili propadanje uslijed uporabe neovlastenog
pribora nisu.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako je vasem uredaju
potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar ili ovlasteni servisni centar.

Nemojte rastavljati ili busiti uredaj jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.
Nemojte rastavljati ili ponovo upotrebljavati bateriju.
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Prilikom ¢iS¢enja uredaja vodite racuna o sljede¢em

* ObriSite uredaj mekom i suhom krpom i Cetkom ili drugim alatom uklonite sav usni vosak ili
ostatke iz prijemnika.

* Qcistite polove baterije mekom suhom krpom.

» Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti boje ili nagristi vanjski
dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili pozarom.

* SprijeCiti izlaganje uredaja prasini, znoju, tinti, ulju i kemijskim proizvodima kao Sto su
kozmetika, antibakterijski sprej, ruku za CiS¢enje, deterdzent i insekticide. Vanjski i unutarnji
dijelovi uredaja mogu biti osteceni ili bi mogli rezultirati slabom izvedbom. Ako se vas uredaj
izloZi bilo kojoj od prethodno spomenutih supstanci, koristite mekanu krpu za Ciscenje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen
U suprotnom, vas uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati oStecenjem uredaja i
ponistenjem jamstva proizvodaca.

Ne distribuirati autorskim pravima zastic¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja vlasnika sadrzaja. Pri
tome moze doci do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koriStenjem zasti¢enog materijala od
strane korisnika.
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Ispravno odlaganje proizvoda

(Elektricni i elektronicki otpad)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi pokazuje da se proizvod
i njegov elektronicki pribor (kao 5to su punjac, slusalice, USB kabel) ne smiju
odlagati s ostalim kuc¢anskim otpadom.
] Da biste sprijeCili mogucu Stetu za okolis ili [judsko zdravlje nekontroliranim
odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured
lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje
bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaCa i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog
ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijeSati s drugim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to da se istroSene
baterije iz ovog proizvoda na kraju radnog vijeka ne smiju odlagati s ostalim
kuc¢anskim otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju
da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo iznad referentnih razina navedenih u EZ
Direktivi 2006/66.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u vlasnistvu trecih

strana i zasticene su zakonom o autorskim pravima, patentima, trgovackim markama ili

drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu
nekomercijalnu uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik
sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko to nije
izriCito dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno
mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje, ucitavanje, objavljivanje, prenoSenje, prevodenje,
prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih
putem ovog uredaja u bilo kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI “KAKVI JESU”. SAMSUNG NE JAMCI SADRZAJ
ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE

IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA

O PRIMJERENOSTI ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI
NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI POSLJEDICNE
STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG

ILI U VEZI S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO

KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK | USLIJED
UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE.

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i Samsung ne daje prikaze
niti jamstva da Ce bilo koji sadrzaj ili usluga ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju.
Sadrzaj ili usluge trece strane prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung

nema nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izriCito odriCe bilo kakve
odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne
putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku povezanu na sadrzaj ili
usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti
upucena izravno odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.

— |StOsMjerni napon : Ovaj simbol oznacava da je nazivni napon oznacen simbolom
W WM mmmjstosmjerni napon.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tyto duleZité bezpecnostni informace. Obsahuji obecné
bezpecnostni informace pro rlizna zafizeni a mohou zahrnovat ¢asti, které se vaseho
konkrétniho zafizeni netykaji. Rid'te se informacemi uvedenymi ve varovanich a vystrahéch,
abyste predesli poranénim vasi osoby ¢i lidi kolem vas nebo poskozeni zafizeni.

@ Termin ,zarizeni“ oznaCuje usni nastavce, nabijeci pouzdro, kabel, polozky dodavané
s produktem a jakékoli pfislusenstvi schvalené spolecnosti Samsung pouzivané s
produktem.

Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a predpisti muiZe vést k zavaznému
zranéni nebo smrti.

Zarizeni obsahuje magnety. Uchovavejte je mimo dosah kreditnich karet, implantovanych
zdravotnickych prostiedku a dalSich zafizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnety. V pripadé
zdravotnickych prostredkl udrzujte zafizeni ve vzdalenosti vétsi nez 15 cm. Pokud mate
podezieni na ruSeni zdravotnického prostredku, prestante zarizeni pouzivat a porad'te se

s lékarfem nebo vyrobcem zdravotnického prostredku

Nepouzivejte poSkozené elektrické kabely Ci zastrcky nebo uvolnéné elektrické zasuvky.
Nezajisténa pripojeni mohou zplisobit zasah elektrickym proudem nebo poZzar.

Nedotykejte se zafizeni, napajecich kabell, zastréek ani elektrické zasuvky mokryma rukama
ani jingymi mokrymi ¢astmi téla.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

PFi odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neohybejte i jinak neposkozujte napajeci kabel.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zafizeni s mokryma rukama, kdyz se zarizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.
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Nepropojujte primo kladné a zaporné pdly nabijecky.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte vase zarizeni venku za bourky.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte baterie, nabijecky, prislusenstvi a potfeby schvalené vyrobcem.

* Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek miZze zkratit Zivotnost vaseho zafizeni nebo
zpUsobit selhani zafizeni. Mohou také zplisobit pozar nebo vybuch baterie.

* Pouzivejte pouze nabijecku schvalenou spoleCnosti Samsung a kabel navrzeny specialné
pro vase zafizeni. Nekompatibilni nabijecka a kabel mohou zpdsobit vazna poranéni nebo
poskodit zafizeni.

* Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpecCnost uzivatele pri pouzivani prislusenstvi Ci
spotrebniho materialu neschvaleného spoleCnosti Samsung.

Zarizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
 Pokud na zafizeni pdsobi prilis velky tlak, m{ze dojit k jeho poSkozeni, vybuchu nebo pozéru.
* V pripadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vas zafizeni zranit.

Zafizeni nepoustéjte ani ho nevystavujte nadmérnym narazdm.

» Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo baterie, k poruse zafizeni nebo ke zkraceni jeho
zivotnosti.

» Mohlo by také dojit k pfehfivani, vzplanuti, pozaru a dalSim nebezpecim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

* Baterii ani zarizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii ani zarizeni do topnych
zafizeni, napriklad do mikrovlnné trouby, bézné trouby nebo radidtor(. V pfipadé prehrati
by zafizeni mohlo explodovat. Pfi likvidaci pouZité baterie a zafizeni se fid'te vSemi mistnimi
predpisy.

« Zarizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte.

» Nevystavujte zarizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu zkratu a prehrati.

Zarizeni, baterii a nabijecku chrante pred poskozenim.

 Nevystavujte zarizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym teplotam.

 Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu nabijeni a zivotnost zafizeni i
baterie.

* Nepouzivejte kabel, jehoz plast je sloupnuty nebo poskozeny, a nepouzivejte nabijecku, ktera
je posSkozena nebo radné nefunguje.

 Pokud je prostor na baterie otevreny, zafizeni nezapinejte ani nepouzivejte.
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Zafizeni neuchovavejte v blizkosti varict, mikrovinnych trub, horkych kuchynskych spotiebicii
nebo vysokotlakych nadob.

» Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
* Zafizeni by se mohlo prehfat a zplsobit pozar.

Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou koncentraci prachovych i
poletujicich castic.

Prachové (i cizi ¢astice by mohly zplsobit poruchu zafizeni, kterd by mohla mit za nasledek
pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu konektoru nabijecky a malé koncovky nabijecky s vodivymi materialy,
napfiklad kapalinami, prachem, kovovymi pilinami a tuhami. Nedotykejte se konektoru
nabijecky ostrymi nastroji ani konektor nabijecky nevystavujte naraziim.

Vodivé materidly mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz mlize vést k vybuchu nebo
pozaru.

PFi pouzivani bezdratové nabijecky nevkladejte mezi zafizeni a bezdratovou nabijecku cizi
predméty, napfiklad kovové predméty, magnety a karty s magnetickym prouzkem.
Zarizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehrat.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii.

* Mohlo by dojit k posSkozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.
* Déti nebo zvirata se mohou udusit malymi dily.
 Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, ze jej pouzivaji spravne.

Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do oci, usi nebo ust.
Takové jednani mize zplsobit uduSeni nebo vazné zranéni.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon) baterii.
Pro bezpecnou likvidaci Li-lon baterie se obratte na nejblizsi autorizované servisni centrum.
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Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a predpisti miiZe zptisobit
zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zarizeni.

« VeétsSina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zarizeni m(ze byt jinymi
elektronickymi zarizenimi ruseno.

* Zarizenis reproduktory jsou obzvlasté nachylna na ruseni.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v automobilovém vybaveni, které miize
byt ruseno radiovou frekvenci.

 Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm od kardiostimulatoru -
zafizeni jej m{ze rusit.

 Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouZzivejte zafizeni pouze na
strané téla, na které nemate kardiostimulator.

» Pokud pouzivate lékarsky pristroj, obratte se pfed pouzitim pfistroje na jeho vyrobce, abyste
se ujistili, zda bude Ci nebude mit radiofrekvencni zareni vysilané zafizenim na pristroj vliv.

* Vletadle mlze pouzivani elektronickych zafizeni zplsobit ruseni elektronickych navigacnich
pfistrojd letadla. Dodrzujte predpisy stanovené leteckou spolecnosti a pokyny jejich
pracovnik({. V pfipadech, kdy je povoleno toto zafizeni pouzivat, jej vzdy pouZivejte v rezimu
Letadlo.

* Funk¢nost elektronickych zafizeni v automobilu mize byt poSkozena kvdli radiofrekvenénimu
ruseni z vaseho zarizeni. Dalsi informace vam poskytne vyrobce.

Nevystavujte zafizeni hustému koufi nebo vypartim.
Mohlo by dojit k poskozeni vnegjsi Casti zafizeni nebo selhani.
Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl informace o

radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekvencni zareni vysilané zafizenim mize zplsobovat ruseni nékterych naslouchatek.
Pred pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam poskytne informace o vlivu
radiofrekvencniho zareni vysilaného zafizenim na naslouchatka.
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Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pristrojli nebo vybaveni, které vysila na radiovych frekvencich,
napfiklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpdsobit selhani zarizeni.

Ve vybusném prostredi zafizeni vypinejte.

* V potencialné vybusném prostredi zafizeni vypinejte.

* VevybuSném prostredi se vzdy fid'te pfisluSnymi nafizenimi, pokyny a symboly.

* Zafizeni nepouzivejte na Cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo chemikalii nebo ve
vybusném prostredi.

* Neukladejte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky ve stejné astivozu
jako zafizeni, jeho dily Ci prislusenstuvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti Ci v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi k vypnuti
,obousmérnych radii“a ,elektronickych zafizeni”, vypnéte sviij mobilni telefon ¢ijiné bezdratové
zarizeni, abyste predesli vzajemnému ruseni s odpalovacimi pracemi.

Pokud dojde k rozbiti nékteré casti zarizeni, pokud se objevi kour nebo zapach spaleniny,
prestante zarizeni okamzité pouzivat. Takové zarizeni znovu pouzijte az po oprave v servisnim
centru Samsung nebo v autorizovaném servisnim centru.

O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblice;j.

 Pokud se ze zafizeni zatne koufit nebo pokud se objevi zapach spaleniny, mlze to mit za
nasledek explozi baterie nebo pozar.

Rid'te se véemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi tykajici se pouZivani mobilnich zafizeni

pfi Fizeni motorového vozidla.

Pri fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to zakazano zakonem,

nikdy pfi fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi bezpeCnost i bezpecnost ostatnich

pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na nasledujici doporucent:

« Umistéte zarizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze mizete bezdratové
zarizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici.

* Netelefonujte za hustého provozu Ci nebezpecnych povetrnostnich podminek. Dést,
pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt nebezpelné.

» Nenahravejte hlasové poznamky. Nahravani hlasovych poznamek béhem jizdy by odvadélo
vasi pozornost od prvoradé povinnosti, kterou je v té chvili bezpecna jizda.

* Prichozi hovory prijimejte s rozmyslem a zhodnotte dopravni situaci. Pfichozi hovory vyrizujte,
kdyz pravé stojite nebo nez se zaradite do provozu. Zkuste si naplanovat hovory na dobu, kdy
bude vas automobil v klidu.

» Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to odvést vasi
pozornost od fizeni. Informujte osobu, se kterou hovorite, o skutecnosti, ze fidite.
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Bud'te opatrni a pouzivejte vase zafizeni spravné.

Udrzujte zafizeni v suchu.

« Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody zafizeni.

* Zarizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte je (pokud se zafizeni
nevypne, ponechte je tak, jak je). Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte do servisniho
strediska.

« Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. PoSkozeni zafizeni pisobenim vody mize
zpUsobit zanik zaruky od vyrobce.

Zarizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pri padu zafizeni mize dojit k jeho poskozeni.

Zarfizeni lze pouzivat v prostredich s okolni teplotou mezi 0 °C a 35 °C. Zafizeni miZete
skladovat pfi okolni teploté mezi-20 °C az 50 °C. Pouzivani nebo skladovani zafizeni mimo
doporuceny rozsah teplot miize vést k poskozeni zafizeni nebo ke zkraceni Zivotnosti baterie.

 Neskladujte zarizeni ve velmi horkych oblastech, napriklad uvnitivozidla v [été. Mohlo by dojit
k posSkozeni zafizeni nebo vybuchu baterie.

* Zafizeni nevystavujte pfimému slunecnimu svitu po delSi dobu (na palubni desce automobilu,
napriklad).

Zarizeni neuchovavejte s kovovymi predmeéty, jako jsou mince, klice a retizky.

» Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkCnosti zarizeni.
 Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, mize dojit k pozaru.

Zarizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.

 Mohlo by to zplisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

 Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni knizky ¢i palubni
listky se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.
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Zabrante kontaktu se zafizenim, pokud se prehfriva. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit k
popaleni pfi nizkych teplotach a k zarudnuti a pigmentaci pokozky.

Pokud budete zarizeni pouzivat po delSi dobu, davejte si pozor na jeho prehrivani a zabrante
dlouhodobému kontaktu s pokozkou.

Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do dlouhodobého kontaktu s pokozkou,
kdyz zafizeni nabijite nebo kdy?Z je pripojeno ke zdroji napajeni.

Tolerance viici vysokym teplotdm se mezi jednotlivci mlze lisit. Obzvlastni opatrnosti dbejte,
pokud zafizeni pouzivaji déti, starsi osoby nebo lidé se specialnimi potifebami.

Pri pouziti usnich nastavct si chrarite sluch a usi.

» Nadmérné vystaveni hlasitym zvukim mUze poskodit sluch.
* Vystaveni se hlasitym zvukdm pfi chlizi m{Ze rozptylit vasi pozornost a
zplsobit nehodu.
» Pred pouzitim sluchatek do uci vzdy snizte hlasitost a pouzivejte pouze
minimalni hlasitost nutnou k tomu, abyste slySeli konverzaci nebo hudbu.

Dlouhodoby kontakt pokozky s cizimi materialy na usnich nastavcich mlze zplsobit
podrazdéni. Pred pouzitim usnich nastavcd se ujistéte, Ze jsou Cisté a suché.
V suchém prostredi se mlze ve sluchatkach do usi tvorit staticka elektrina. Omezte pouzivani
sluchatek do usi v suchém prostredi, pfipadné se pred pouzivanim sluchatek do usi dotknéte
kovového predmétu, aby se vybila staticka elektrina.
Nepouzivejte sluchatka pfijizdé nebo Fizeni. Mohly by rozptylit vasi pozornost a zplsobit
nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti nezakonna.
Prestoze zafizeni Galaxy Buds vyhovuje mezinarodnim bezpecnostnim normam, nasazovani
usnich nastavcl pfilis velkou silou nebo jejich noSeni po pfilis dlouhou dobu miZe zplsobit
bolest Ci podrazdéni pokozky.
Pokud se u vas po dlouhodobém noseni usnich nastavcl vyskytne podrazdéni pokozky,
prestante je okamzité pouzivat a poradte se s odbornikem.
Necistete usSni nastavce stlacenym vzduchem ani nepouzivejte ultrazvukové viny Ci vnéjsi
zdroje tepla, pokud se do kontaktu s usnimi nastavci a nabijecim pouzdrem dostal prach, pot,
inkoust, olej nebo chemikalie (kosmetika, opalovaci krém, antibakterialni sprej, dezinfekce
na ruce, Cistici prostredek, insekticid atd). Mohlo by dojit ke zméné barvy i ke korozi, jez by
zarizeni Galaxy Buds poskodily.
Usni koncovky umyjte po pouziti Cistou vodou a nechte je zcela uschnout, pokud jsou usni
nastavce znecisténg, otrete je suchym méekkym hadrikem.

Pri pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu bud'te opatrni.

Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrante tak zranéni sebe Ci jinych osob.
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Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, mlzete trpét svédénim, vyrazkami nebo
otoky. Pokud k tomu dojde, prestante zarizeni pouzivat a obratte se na [ékare.

Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

Zafizeni ani prislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro airbagy. Nespravné
umisténé zafizeni mlze pfi rychlém nafouknuti airbagu zplsobit zavazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pred narazy.
« VaSe zarizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

 Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti mohou prestat
fungovat.

Zajisténi maximalni Zivotnosti baterie a nabijecky.

 Pokud se baterie delSi dobu nepouzivaji, m(ze dojit k jejich poruse.

* Nepouzivana zarizeni se postupem Casu vybiji a pfed pouzitim musi byt znovu nabita.

 Kdyz nabijecku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

* Baterii pouzivejte pouze k Gcellim, ke kterym byla zamyslena.

* Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte vSechny pokyny v této
pfirucce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny nedodrzenim vystrah a pokyn( mdZze vést k
propadnuti zaruky.

* VasSe zafizeni se mdze Casem opotrebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty zarukou v ramci
platného obdobi, ale Skody nebo degenerace zplsobené pouzivanim neopravnéného
prislusenstvi se toho netykaji.

Zarizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

« Jakékolivzmény ¢i Upravy pristroje mohou mit za nasledek zruseni platnosti zaruky vyrobce.
Pokud zafizeni vyZaduje servis, vezméte zafizeni do servisniho centra Samsung nebo
autorizovaného servisniho centra.

 Nerozebirejte ani nepropichujte zarizeni, mohlo by to zplsobit vybuch nebo pozar.
* Baterii nerozebirejte ani nepouzivejte opakované.
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PFi ¢isténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:

* Otrete zarizeni mékkym a suchym hadrikem a z prijimace odstrante pripadny usni maz nebo
necistoty pomoci kartacku nebo jinych nastroja.

 Konektory baterie ocistéte suchym hadrikem.

* Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni nebo korozi vnéjsich
Casti zafizeni nebo zasahu elektrickym proudem a poZaru.

 Dbejte na to, aby nebylo zafizeni vystaveno prachu, potu, inkoustu, oleji a chemickym
produktlim, jako jsou kosmetické pripravky, antibakterialni spreje, prostredky na cisténi
rukou, myci prostredky a insekticidy. Mohlo by dojit k poSkozeni vngjsich i vnitrnich ¢asti
zarizeni nebo ke zhorseni jeho vykonu. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym z vyse
uvedenych latek, ocistéte jej mékkym nezmolkujicim hadrikem.

Zarizeni pouzivejte pouze ke stanovenému tcelu.
VasSe zafizeni m(ize selhat.

Pokud zarizeni pouzivate na verejnosti, neobtézujte ostatni.

Toto zafizeni mliZze opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovéno nekvalifikovanou osobou, m(ize dojit k poskozeni zafizeni
a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Nesirte material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu majiteld obsahu. Timto
pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni odpoveédny za jakékoli pravni otazky vzniklé
nelegalnim uzivanim materialu chranéného autorskym pravem.
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Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na produktu, pfislusenstvi nebo v dokumentaci znaci, ze produkt
a elektronicka prislusenstvi (napr. nabijecka, sluchatka, kabel USB) by nemély byt
likvidovany s béznym domacim odpadem.
] Moznym negativnim dopad@m na Zivotni prostredi nebo lidské zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produkt( od ostatnich
typl odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.
UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného
mestského Urfadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné
ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky kupni
smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronickeé prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim
priimyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znameng, Ze baterie vtomto vyrobku
nesmi byt po uplynuti své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym domovnim
odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozoriuji
na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referencni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pristupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam a jsou chranéné
autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi.
Takovy obsah a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zadny

obsah ani sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu nebo
poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vySe uvedeného, pokud nemate vyslovné
povoleni od prislusného majitele obsahu nebo poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby
zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, pfenaset,
prekladat, prodavat, vytvaret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je Zddnym zplsobem
distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU". SPOLECNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY, A TO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE.
SPOLECNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST SAMSUNG
NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE,
VCETNE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY,
POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI
OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITI JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI

NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, A TO ANI'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOST!
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA “

Sluzby tretich stran mohou byt kdykoli ukonéeny nebo preruseny a spolecnost Samsung
neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu.
Obsah a sluzby jsou prenaseny tretimi stranami pomoci siti a prenosovych zarizeni, nad kterymi
spolecnost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni,
spolecnost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli preruseni nebo
pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které jsou pfistupné pres toto zafizeni.

SpoleCnost Samsung neni odpoveédna za zakaznicky servis souvisejici s obsahem a sluzbami.
VesSkeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo sluzbami by mély byt smérovany primo
na prislusné poskytovatele obsahu a sluzeb.

— Stejnosmérné napéti: Tento symbol oznacuje, Ze jmenovité napéti vyznacené
= mm=_ symbolem je stejnosmérné napéti.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige sikkerhedsinformationer, far du tager enheden i brug. De indeholder generelle
sikkerhedsoplysninger for enheder, og de kan omfatte indhold, derikke er gaeldende for din
enhed. Falg advarsler og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa dig selv og andre
og for at beskytte enheden.

@ Ordet “enhed” refererer til gretelefonerne, opladerasken, kablet, de elementer,
der leveres sammen med produktet, samt alt Samsung-godkendt tilbehgr anvendt
sammen med produktet.

Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler og -regler kan medfgre
alvorlige skader eller dedsfald

Din enhed indeholder magneter. Hold den borte fra kreditkort, implanterede medicinske
enheder og andre enheder, der kan blive pavirket af magneter. Med hensyn til medicinske
enheder skal du holde en afstand pa mere end 15 cm mellem enheden og den medicinske
enhed. Stop med at bruge din enhed, hvis du har mistanke om interferens med din medicinske
enhed, og radfer dig med din laege eller producenten af din medicinske enhed

Anvend ikke beskadigede stremledninger eller -stik, samt lgse stikkontakter
Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk stad eller brand.

Rer ikke ved enheden, stramledningerne, stikkene eller stikkontakten med vade haender eller
andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Traek ikke hardt i stramledningen, nar du frakobler den
Det kan medfare elektrisk sted eller brand.

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdelaegges
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden med vade hander, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stad.
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Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler

Ger du dette, kan det medfare brand eller alvorlige skader.

Brug ikke enheden udenfor, nar det er tordenvejr

Det kan medfare elektrisk stad eller beskadige enheden.

Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbehar og forbrugsstoffer

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds levetid, eller fa enheden til
at fungere forkert. De kan ogsa medfere brand eller fa batteriet til at eksplodere.

Brug kun Samsung-godkendt oplader og ledninger, specielt designet til din enhed. Ikke-
kompatible opladere og ledninger kan medfare alvorlige skader eller beskadige enheden.
Samsung kan ikke gares ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der anvendes tilbeher eller
ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Undlad at baere enheden i baglommen ellerved/omkring maven

Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan ga ild i den, hvis den pafares et for
stort tryk.
Du kan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget, eller du falder.

Undlad at tabe eller udsaette enheden for stor trykpavirkning

Dette kan beskadige enheden eller batteriet, fa enheden til at fejle eller forkorte dens levetid.
Det kan ogsa forarsage overophedning, eksplosion, brand eller andre farer,

Handter og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller enheden pa elleri
varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan
eksplodere, nar den overophedes. Falg de lokale bestemmelserved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punkter aldrig enheden.

Undga at udsette enheden for hgijt, eksternt tryk, der kan medfere intern kortslutning og
overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udsatte din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget varme temperaturer.
Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere opladekapaciteten samt
enhedens og batteriets levetid.

Brug ikke en ledning, hvorisoleringen er pillet af eller som er beskadiget, og brug ikke en
oplader, som er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

Du ma ikke teende enheden, nar batteriholderen er aben.
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Enheden ma ikke opbevares i naerheden af elleri varmeafgivende apparater, mikroovne,
kekkenudstyr, der benyttes til varm madlavning, eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.
« Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

Brug eller opbevarikke din enhed i omrader med hgje koncentrationer af stov eller luftbarne
partikler

Stev eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan medfare brand eller
elektrisk sted.

Undga, at indgangen til opladeren og den lille ende af opladeren kommeri kontakt med
stremfarende materialer sasom vasker, stav, metalpulver og blyantstifter. Indgangen til
opladeren ma ikke bergres af skarpe genstande, og indgangen til opladeren ma ikke udsaettes
for stad eller beskadiges

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa terminalerne, hvilket kan
medfare eksplosion eller brand.

Nardu bruger den tradlase oplader, skal du undlade at placere fremmedlegemer, som f.eks.
metalgenstande, magneter og kort med magnetstriber, mellem enheden og den tradlese
oplader

Enheden vil i sa fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

* Hvis du gar det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta eksplosion eller brand.
 Bgrn ellerdyrkan blive kvalt i smadelene.
* Hvis bern bruger enheden, skal du veere sikker pd, at de bruger enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehar, derfulgte med enheden, ind i arer, gjne eller mund
Ger du dette, kan det medfare kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller leekkende litium ion-batterier (Li-lon)
For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede servicested.
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Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-anvisninger og -regler kan
medfare alvorlige skader eller beskadigelse af ejendom

Anvend ikke din enhed i neerheden af andre elektroniske enheder

De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler. Din enhed kan
interferere med andre elektroniske enheder.

Enheder med hgjttalere eriseer modtagelige for interferens.

Anvend ikke din enhed pa hospitaler, i fly elleri forbindelse med biludstyr, der kan forstyrres af
radiofrekvens

Undga om muligt at bruge din enhed inden for15 cm fra en pacemaker, da din enhed kan
interferere med pacemakeren.

For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge enheden pa den side af
kroppen, der er modsat pacemakeren.

Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten, inden du tager
enheden i brug for at konstatere, om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender, eller gj.

Pa et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenteri flyet. Folg reglerne, som angives af flyselskabet, samt
flypersonalets anvisninger. Safremt det er tilladt at anvende enheden, skal den altid
anvendes i flytilstand.

Elektroniske enhederi din bil kan fungere forkert pa grund af radiostgj fra din enhed. Kontakt
producenten for flere informationer.

Undga at udszette enheden for kraftig rag eller dampe

Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for informationer om
radioforstyrrelser

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater. Inden du tager
enheden i brug, bar du kontakte producenten for at konstatere, om dit hareapparat vil blive
pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.
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Undga at bruge enheden i nerheden af enheder eller apparater, der udsender radiofrekvenser,
f.eks. lydsystemer eller radiotarne

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

* Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare.

* | miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser, instruktioner og
skiltning.

* Brug ikke din enhed pa benzinstationer, taet pa braendstoffer eller kemikalier, elleri omrader
med spraengning.

 Brandbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares eller
transporteres i samme rum som enheden, dens dele eller tilbehar.

Hvis der opstar brud, rag eller en braeendende lugt i nogen del af denne enhed, skal du straks
holde op med at bruge enheden. Brug farst enheden igen, nar den er blevet repareret pa et
Samsung Servicecenter eller et autoriseret servicecenter

» @delagt glas eller akryl kan fordrsage skade pa dine hander og dit ansigt.

» Narenheden udsender rag eller en braendende lugt, kan det resultere i, at der garild i
batteriet, eller at det eksploderer.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et karetgj, skal du overholde alle
sikkerhedsadvarsler og -bestemmelser

Under karsel er dit hovedansvar at betjene karetgjet sikkert. Brug aldrig din enhed under karsel,
hvis dette erforbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og
huske falgende tips:

 Placerenheden, sd den er let at fa fat i. Serg for, at du har adgang til den tradlgse enhed uden
at tage gjnene fra vejen.

 Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du afbryde eventuelle
opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan vaere farligt.

» Optag ikke stemmenotater. Optagelse af stemmenotater, mens du karer, afleder din
opmearksomhed fra dit primaere ansvar, hvilket er at kare sikkert.

* Besvarindkommende opkald ved brug af sund fornuft, og vaer opmaerksom i trafikken. Besvar
indkommende opkald, nar du holder stille, eller fer du bevaeger dig ud i trafikken. Forsag at
foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

* Undga stressende eller falelsesladede samtaler, som kan aflede din opmarksomhed. Gar den
person, du taler med, opmaerksom p3, at du kerer bil.
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Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden ter

* Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslagb i enheden.

 Ladveere med at taende for enheden, hvis den ervad. Hvis enheden allerede er teendt, skal
du slukke den (hvis du ikke kan slukke for enheden, kan du lade den vaere, som den er). Tar
derefter enheden af med et handklaede, og indlever den til et servicested.

* Denne enhed harindbyggede vaeskeindikatorer. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en
defekt skyldes, at enheden harvaeret udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader
Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan
opbevare enheden ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug eller opbevaring af
enheden uden for det anbefalede temperaturomrade kan beskadige enheden eller reducere
batteriets levetid

» Undgad at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om sommeren. Dette kan resultere i
beskadigelse af enheden eller fa batteriet til at eksplodere.

» Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem laengere perioder (f.eks. ved at
opbevare den pa instrumentpanelet i en bil).

Opbevarikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks. mgnter, nggler og halskaeder

 Dinenhed kan blive ridset eller fungere forkert.
* Hvis batteriterminalerne kommeri kontakt med metalgenstande, kan dette medfare brand.

Opbevar ikke din enhed i nerheden af magnetfelter

* Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pa grund af
eksponeringen fra magnetfelter.

» Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding pass, kan blive
gdelagt af magnetfelter.
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Undga at berare enheden, nar den overopheder. | modsat fald er der risiko for
forstegradsforbrandinger, radme af huden og hudpigmentering

Vaer opmaerksom pa ikke at overophede enheden, nar den bruges igennem laengere perioder,
og undga langvarig kontakt med huden.

Undga at sidde pa enheden eller udseette din hud for direkte kontakt igennem laengere
perioder under opladning, eller nar enheden er sluttet til en strgmkilde.

Tolerance over for hgje temperaturervarierer fra person til person. Udvis seerlig forsigtighed,
nar barn, &ldre eller personer med specielle lidelser bruger enheden.

Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger gretelefoner

* Huvis du udsaettes for hgje lyde igennem laengere tid, kan din hgrelse tage
skade.
* Hvis du udsaettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette distrahere dig og
vaere arsag til ulykker.

Skru altid ned for lydstyrken, fer du benytter gretelefonerne, og benyt kun den lavest
ngdvendige lydstyrkeindstilling for at hgre samtalen eller musikken.
Langerevarende hudkontakt med fremmedlegemer pa gretelefonerne kan forarsage
irritation. Serg for, at aretelefonerne er rene og tarre, far du bruger dem.
| tarre omgivelser kan der opsta statisk elektricitet i gretelefonerne. Undga at bruge
gretelefoneri tarre omgivelser eller at rgre ved metalobjekter for at aflade den statiske
elektricitet, far du anvender hovedtelefonerne.
Undga at bruge et headset, nar du kereri bil eller pa cykel. Det kan betyde, at du ikke er helt
opmaerksom, hvilket kan medfare ulykker eller veere ulovligt, afhaengigt af, hvor du befinder
dig.
Selv om dine Galaxy Buds overholder internationale sikkerhedsstandarder, kan indsattelse af
gretelefonerne med kraft eller hvis du baerer dem laenge forarsage smerte eller hudirritation.
Hvis du oplever hudirritation, nar du har gretelefonerne pa, skal du omgdende stoppe med at
have dem pa og radfare dig med en specialist.
Rengar ikke gretelefonerne med komprimeret luft eller ultralydsbelger eller eksterne
varmekilder, hvis stav, sved, blzk, olie eller kemikalier (kosmetik, sololie, antibakteriel spray,
handsaebe, opvaskemidler, insektmidler osv.) kommer i kontakt med gretelefonerne og
opladeraesken. Misfarvning eller korrosion kan forarsage beskadigelse pa Galaxy Buds.
Vask grepudespidserne med rent vand, og ter dem grundigt efter brug, og after
gretelefonerne med den blad, ter klud, hvis de er kontamineret.

Vaerforsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv eller andre.
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Du ma ikke male eller satte klistermaerker pa enheden

Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan du opleve branden,
eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bar du ophagre med at anvende enheden og
kontakte din laege.

Installer mobilenheder og udstyr med omtanke

Undga at anbringe enheden og tilbeher teet pa en airbags udlgsningsomrade. En forkert
installeret enhed kan medfare alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udsaette den for stad

* Dinenhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

 Hvis din enhed bliver bgjet eller deformeret, kan den blive beskadiget, eller der kan vare dele,
derikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

* Batterier kan fungere forkert, hvis de ikke anvendes i en la&ngere periode.

 Qvertid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.

 Kobl opladeren fra stremkilden, nar den ikke anvendes.

* Brug kun batteriet til dets pataenkte formal.

* Folg alle instruktioneri denne vejledning for at sikre den leengst mulige levetid for din
enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig ydelse som falge af manglende overholdelse af
advarsler og instruktioner kan bevirke, at producentens garanti bortfalder.

» Enheden kan blive slidt op overtid. Nogle dele og reparationer er dekket af garantien inden
for garantiperioden, men skader og forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt
tilbehar, erikke omfattet af garantien.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

* Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden harvaret eendret
eller modificeret. Hvis din enhed skal serviceres, skal du tage enheden med til et Samsung
Servicecenter eller et autoriseret servicecenter.

« Enheden ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion eller brand.

« Du ma ikke adskille eller genbruge batteriet.
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Vaer opmaerksom pa falgende ved rengering af enheden

After din enhed med en blad og tar klud, og fjern grevoks eller snavs fra modtageren med
barsten eller andre redskaber.

Rengger batteriterminalerne med en ter klud.

Brug ikke kemikalier eller rengaringsmidler. Dette kan misfarve eller korrodere enhedens
yderside, eller medfare elektrisk stad eller brand.

Undgd, at enheden udsaettes for stav, sved, blaek, olie og kemiske produkter, som f.eks.
kosmetik, antibakteriel spray, handrengeringsmidler, rengaringsmidler og insektmidler.
Enhedens ydre og indre dele kan blive beskadiget, eller det kan medfere en darlig ydeevne.

Hvis din enhed udsaettes for nogen af ovenstaende stoffer, skal du renggre den med en blad,
fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfare skade pa enheden og bevirker, at
producentens garanti bortfalder.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren af indholdet.
Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtradelse af lovene om ophavsret. Producenten
erikke ansvarlig i forbindelse med juridiske spargsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.
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Korrekt bortskaffelse af dette produkt

(Elektrisk- og elektronisk affald)
Denne maerkning pa produktet, tilbeher eller litteratur indikerer, at produktet og
dets elektroniske tilbehar (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes
sammen med andet husholdningsaffald.
] For at undga skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennavnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og
indleveres behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kebt produktet, for
oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennavnte med henblik pa miljgforsvarlig
genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandgren og laese betingelserne og vilkarene i
kabekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehar bar ikke bortskaffes sammen med
andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

Denne maerkning pa batteriet, i brugervejledningen eller pa emballagen
indikerer, at batterierne i dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald, nar de har ndet slutningen af deres levetid. Markning med
de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet indeholder kviksaly,
cadmium eller bly over graenseveerdierne i EF-direktiv 2006/66.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af denne enhed, tilhgrer
tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter, varemaerkebeskyttelse eller andre
ophavsretlige love. Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige,
ikke-kommercielle anvendelse. Du ma ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester pa

en made, som ikke er blevet godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden
begraensning af ovenstdende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie (med mindre
det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere,
genudgive, uploade, sende, transmittere, oversaette, selge, skabe uoriginale vaerker, udnytte
eller distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE ER”. SAMSUNG
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER
SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSETTIL)
GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG

KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN TJENESTER, DER ER GJORT
TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER
UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE
ELLER SPECIELLE SKADER, FILGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN
ANDEN SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM
HELST INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN ELLER ENHVER
TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM
MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER”

Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og Samsung giveringen
repraesentation eller garanti for, at noget indhold eller nogen tjenestervil forblive tilgaengelige
i en given tidsperiode. Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning af denne
ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar
eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, derer gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan ggres erstatningspligtig for nogen form for
kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert spargsmal eller anmodninger
om service, derer relateret til indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det
respektive indhold eller de respektive tjenester.

e evnspaending: Dette symbol angiver, at markespaendingen, angivet med
f— fm— mm= symbolet, er jeevnspaending.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt. Hierin staat algemene
veiligheidsinformatie voor apparaten en deze informatie kan inhoud bevatten die niet van toepassing is
op uw apparaat. Volg de waarschuwingen en aanwijzingen op om letsel bij uzelf en anderen en schade
aan uw apparaat te voorkomen.

De term 'apparaat’ verwijst naar de oordopjes, het oplaaddoosje, de kabel, de items die bij
het product zijn geleverd en eventuele door Samsung goedgekeurde accessoires die met het
product worden gebruikt.

Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften kan
leiden tot ernstig letsel of de dood

Uw apparaat bevat magneten. Houd het uit de buurt van creditcards, geimplanteerde medische
apparatuuren andere apparaten die door magneten kunnen worden beinvloed. Zorg erin het geval van
medische apparaten voor dat u uw apparaat op meer dan 15 cm afstand houdt. Stop met het gebruik
van uw apparaat als u vermoedt dat er storing is met uw medische apparaat en raadpleeg uw arts of de
fabrikant van het medische apparaat

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische aansluitingen
Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact niet aan met natte handen of
andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt opgeladen
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Nederlands
121




Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet rechtstreeks op elkaaraan
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat tot gevolg hebben.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers, accessoires en benodigdheden

* Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduurvan uw apparaat afnemen of kan er
een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de
batterij ontploft.

* Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde opladers en kabels die speciaal zijn ontworpen voor uw
apparaat. Als u een incompatibele oplader en kabel gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade aan uw
apparaat veroorzaken.

» Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid van de gebruiker wanneer de
gebruikte accessoires of onderdelen niet door Samsung zijn goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

» Hetapparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand veroorzaken als het onder te veel
druk komt te staan.

» Ukunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens hard tegenaan stoot

 Dit kan uw apparaat of de batterij beschadigen, ervoor zorgen dat het apparaat niet correct
functioneert of de levensduur verkorten.

* Dit kan ook oververhitting, ontbranding, brand of andere gevaren veroorzaken.

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg volgens de geldende voorschriften

* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het apparaat nooit op of in
verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het
oververhit raakt. Volg alle lokale voorschriften op wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt
weggooien.

* U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

 Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot een interne kortsluiting
en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt

 Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge temperaturen.

» Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de oplaadcapaciteit en levensduurvan
het apparaat en de batterij verminderen.

» Gebruik geen kabel waarvan de huls is losgetrokken of beschadigd en gebruik geen oplader die
beschadigd of defect is.

» Schakel het apparaat niet in en gebruik het niet als het batterijcompartiment open is.
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Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur, magnetrons, warme kooktoestellen of
hogedrukcompartimenten

* De batterij kan lekken.
* Hetapparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof of deeltjes in de lucht en bewaar uw
apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en kunnen resulteren in
brand of een elektrische schok.

Voorkom dat de opladerpoort en het kleine uiteinde van de oplader in contact komen met geleidende
materialen zoals vloeistoffen, stof, metaalpoeder en potloodstiften. Raak de opladerpoort niet aan met
scherpe voorwerpen en stoot niet tegen de opladerpoort

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen veroorzaken, wat kan leiden
tot een explosie of brand.

Wanneer u de draadloze oplader gebruikt, moet u geen vreemde voorwerpen, zoals metalen objecten,
magneten en kaarten met een magnetische strip, tussen het apparaat en de draadloze oplader plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of kan oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

* Alsuditwel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden tot een ontploffing of brand.
* Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

 Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat ze het op de juiste manier
gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen, oren of mond
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecentervoor informatie over het
weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende voorschriften.
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Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en -voorschriften kan leiden
tot letsel of schade aan het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische apparaten

» De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radiofrequentie). Het apparaat kan
storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

» Apparaten met luidsprekers zijn met name vatbaarvoor storing.

Gebruik het apparaat niet in een ziekenhuis, vliegtuig of motorvoertuig waarin storing door
radiofrequenties kan optreden

 Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een pacemaker omdat het
apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

* Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het apparaat alleen gebruiken
aan de kantvan uw lichaam waar de pacemaker zich niet bevindt.

 Als umedische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant van de medische
apparatuurvoordat u het apparaat gebruikt om te bepalen of de medische apparatuur wordt
beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

* Ineenvliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de elektronische navigatie-
instrumenten van het vliegtuig verstoren. Houd u aan de regelgeving verstrekt door de
luchtvaartmaatschappij en de instructies van het personeel in het vliegtuig. Als u het apparaat mag
gebruiken, moet u het altijd gebruiken in de vliegtuigstand.

* Erkanwellicht een storing optreden in de elektronische apparatuurin uw auto vanwege de
radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de fabrikant voor meerinformatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of kan er een storing in het
apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant voor informatie over
radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht met sommige
hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant om te
bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het
apparaat.
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Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die radiofrequenties uitzenden, zoals
geluidssystemen of zendmasten

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

» Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar.

* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met potentieel
explosiegevaar.

* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen of chemische middelen of
op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaargeen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in dezelfde ruimte als het
apparaat of de onderdelen of accessoires van het apparaat.

Als een deel van het apparaat breekt, rookt of een brandlucht veroorzaakt, moet u direct stoppen met
het gebruik van het apparaat. Gebruik het apparaat pas weer nadat het is gerepareerd bij een Samsung
Servicecenter of een geautoriseerd servicecenter

» Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.

» Wanneer het apparaat rookt of een brandlucht veroorzaakt, kan de batterij ontploffen of kan er brand
ontstaan.

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving bij het gebruik van het apparaat tijdens het
besturen van een motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit. Gebruik tijdens het rijden
uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw
verstand en volg deze tips:

* Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze apparaat kunt gebruiken
zonder dat u uw blik afwendt van de weg.

» Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw,
ijzel en druk verkeer kunnen gevaarlijk zijn.

* Neem geen spraakmemao’s op. Als u spraakmemo’s opneemt tijdens het rijden, kunt u worden
afgeleid van uw primaire verantwoordelijkheid, namelijk veilig rijden.

» Beantwoord inkomende oproepen alleen wanneer het veilig is en houd het verkeerin de gaten.
Beantwoord inkomende oproepen wanneer u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft.
Probeer gesprekken te plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

 Begin niet aan stressvolle of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht kan verslappen. Laat de
persoon met wie u praat, weten dat u aan het autorijden bent.

Nederlands
125




Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw apparaat

Houd het apparaat droog

* Vocht envloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw apparaat beschadigen.

» Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld, schakelt u het uit (als u
het apparaat niet kunt uitschakelen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een handdoek
droog en breng het naar een servicecenter.

* Ditapparaatis uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade aan het apparaat kan de
garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C. U
kunt het apparaat bewaren bij een omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 50 °C. Als u het apparaat
gebruikt of bewaart buiten het aanbevolen temperatuurbereik, kan het apparaat worden beschadigd of
kan de levensduurvan de batterij worden beperkt

» Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de zomer. Als u dit wel doet, kan
het apparaat worden beschadigd of kan de batterij ontploffen.

 Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot (bijvoorbeeld op het dashboard
van een auto).

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en kettingen

* Erkunnen krassen op het apparaat komen of het kan defect raken.
 Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit mogelijk brand veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

* Hetapparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij blootstelling aan
magnetische velden.

 Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten, bankpasjes en OV-kaarten
kunnen beschadigd raken door magnetische velden.
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Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot

brandwonden, een rode huid of verkleuring van de huid

» Letop dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het langere tijd gebruikt en vermijd langdurig
contact met de huid.

* Ganiet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact met uw huid wanneer het apparaat wordt
opgeladen of is aangesloten op een voedingsbron.

* De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let extra goed op wanneer kinderen,
oudere mensen en mensen met bepaalde aandoeningen het apparaat gebruiken.

Uw gehoor beschermen wanneer u de oordopjes gebruikt

» Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot gehoorbeschadiging.

* Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan de aandacht afleiden
en een ongeval veroorzaken.

» Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u oordopjes gebruikt en gebruik alleen
het minimale geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te kunnen
horen.

* Langdurig huidcontact met vreemde materialen op de oortjes kan irritatie veroorzaken. Zorg ervoor
dat de oortjes schoon en droog zijn voordat u ze gaat dragen.

 Indroge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de oordopjes. Vermijd het gebruik
van oordopjes in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te
ontladen voordat u de oordopjes gebruikt.

* Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan uw aandacht afleiden, wat
een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

* Hoewel de Galaxy Buds voldoen aan internationale veiligheidsnormen, kan het forceren of langdurig
dragen van de oortjes pijn of huidirritatie veroorzaken.

* Als uw huid geirriteerd raakt wanneer u de oortjes draagt, moet u ze verwijderen en een specialist
raadplegen.

» Maak de oortjes niet schoon met perslucht en gebruik geen ultrasone golven of externe
warmtebronnen als stof, zweet, inkt, olie of chemicalién (cosmetica, zonnebrandcreme, antibacteriéle
spray, handdesinfectiemiddel, wasmiddel, insecticide, enzovoort) in contact komen met de oortjes en
het oplaaddoosje. Verkleuring of corrosie kan de Galaxy Buds beschadigen.

» Was de oordopjes met schoon water en droog ze goed na gebruik en veeg de oortjes schoon met een
zachte, droge doek als ze vies zijn.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen of wanneer u zich verplaatst
Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te vermijden.
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Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt u last krijgen van jeuk,
eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact
opnemen met uw arts.

Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig

Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen waar een airbag zich kan
ontvouwen. Een onjuist geplaatst apparaat kan leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge schokken

* Hetapparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het apparaat optreden.

* Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of functioneren onderdelen
wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduurvan batterij en oplader

 Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.

* Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw worden opgeladen voordat
het kan worden gebruikt.

* Haal de stekkervan de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader niet gebruikt.
* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

* Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing op om de langst mogelijke levensduur voor uw
apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte prestaties door het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

» Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en reparaties worden gedekt door
de garantie tijdens de geldigheidsperiode, maar schade als gevolg van het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires wordt niet gedekt.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en probeer het niet te repareren

» Doorwijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van de fabrikant vervallen. Als uw
apparaat onderhoud nodig heeft, kunt u met het apparaat naar een Samsung Servicecenter of een
geautoriseerd servicecenter gaan.

» Haal het apparaat niet uit elkaar en probeer dit niet te doorboren omdat hierdoor explosie- of
brandgevaar ontstaat.

» Demonteer of hergebruik de batterij niet.
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Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat reinigt

» \eeg uw apparaat schoon met een zachte, droge doek en verwijder oorsmeer of vuil uit de ontvanger
met het borsteltje of andere hulpmiddelen.

» Maak de contactpunten van de batterij schoon met een droge doek.

* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet, kan de behuizing van het
apparaat verkleuren of roesten of kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

» Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan stof, zweet, inkt, olie en chemische producten
zoals cosmetica, antibacteriéle spray, handreiniger, schoonmaakmiddel en insecticiden. De
buitenzijde en interne onderdelen van het apparaat kunnen beschadigd raken of de prestaties
kunnen afnemen. Als uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande stoffen, moet u het
schoonmaken met een stofvrije en zachte doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het bedoeld is
Erkan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het openbaar gebruikt

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het apparaat beschadigd raken
en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van de inhoudseigenaars. Als u dit

wel doet, kan dit in strijd zijn met de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor

juridische problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van auteursrechtelijk beschermd
materiaal door de gebruiker.
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Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische en elektronische afvalapparatuur)

Dit symbool op het product, accessoires of de documentatie geeft aan dat het product

en de elektronische accessoires (bijvoorbeeld oplader, oortjes, USB-kabel) niet mogen

worden weggeworpen bij het huishoudelijk afval.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
] afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten afval scheiden
en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt
bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht
of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk
kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden van
de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander
bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit product

Dit merkteken op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking geeft aan dat de batterij
in dit product aan het einde van de levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval
mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-,
cadmium- of loodgehalte in de batterij hogeris dan de referentieniveaus in de Richtlijn
2006/66/EG.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn, zijn het eigendom van
derden en worden beschermd door het auteursrecht, patenten, handelsmerken of andere wetgeving
met betrekking tot intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen geleverd
voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om materiaal of services te gebruiken
op een manier die niet door de eigenaarvan het materiaal of de leveranciervan de service is toegestaan.
Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal of enige services die via dit
apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren,
opnieuw te publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen, daarvan
afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan door de
desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.

"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT WAARIN DEZE VERKEREN.
SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD
GEEN ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK NOCH
GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID,
GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE

DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER GEEN ENKELE
OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ADVOCATENHONORARIA,
ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE
INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE
DOOR U OF EEN DERDE, ZELFS NIETWANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD.”

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden beéindigd en Samsung
geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige service gedurende een bepaalde periode
beschikbaar zal zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken en
verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van deze verklaring
van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid
van de hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of enige service die via
dit apparaat beschikbaarwordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met betrekking tot het materiaal
en de services. Alle vragen en serviceverzoeken met betrekking tot het materiaal of de services dienen
rechtstreeks aan de leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.

e Gelijkstroomspanning: dit symbool geeft aan dat het nominale voltage dat wordt
f— wm— mmm 3angegeven met het symbool, gelijkstroomspanning is.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme kasutamist labi oluline ohutusalane teave. See sisaldab iildist
ohutusalast teavet seadmete kohta ning voib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu.
Jargige hoiatus- ja ettevaatusteavet, et valtida enda ja teiste vigastamist ning seadme
kahjustamist.

@ Madiste ,seade” viitab kdrvaklappidele, laadimiskarbile ning tootega kaasasolevatele
esemetele ning Samsungi poolt heakskiidetud lisaseadmetele, mida kasutatakse koos
mainitud tootega.

Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pdhjustada 6nnetusi ning surma

Teie seade sisaldab magneteid. Hoidke see eemal krediitkaartidest, siirdatud
meditsiiniseadmetest ja muudest seadmetest, mida magnetid mdjutada voivad. Kui tegemist
on meditsiiniseadmetega, hoidke oma seade neist vahemalt 15 cm kaugusel. Lopetage oma
seadme kasutamine, kui kahtlustate, et see voib teie meditsiiniseadme toimimist hairida, ja
pidage ndu oma arsti voi meditsiiniseadme valmistajaga

Arge kasutage katkisi toitekaableid véi toiteiihendusi ega logisevaid seinapesasid
Kontrollimata Ghendused vdivad pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge puudutage mirgade kite vdi muude mirgade kehaosadega seadet, toitejuhtmeid,
pistikuid ega pistikupesa
See vOib pdhjustada elektrildoki.

Arge tdmmake tugevasti toitejuhet, et seda pistikupesast eraldada
See vOib pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge toitekaablit painutage ega vigastage
See voib pdhjustada elektrildoki vai tulekahju.

Arge kasutage seadme laadimise ajal seadet mirgade kitega
See vOib pdhjustada elektrildoki.
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Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid terminale
See vOib pdhjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues
See vdib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja tarvikud
* Universaalsete akude vdi laadijate kasutamine voib lihendada seadme t66iga vdi pdhjustada
seadme rikke. Need vdivad pdhjustada ka tulekahju voi tuua kaasa aku plahvatamise.

» Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud laadurit ja kaablit, mis on mdeldud teie seadme
jaoks. Sobimatu laadur ja kaabel vdivad pdhjustada tosiseid vigastusi voi teie seadme rikkuda.

« Samsung eivastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid voi lisavarustust, mis
pole Samsungi heakskiitu saanud.

Arge kandke seadet tagataskus voi vl

» Seadmele liigse surve rakendamisel vOib see kahjustada saada, plahvatada v&i pdlema
suttida.

* Tevodite viga saada, kui te kuhugi vastu pdrkate vai kukute.

Arge laske seadmel kukkuda ning hoidke seda liigsete l66kide eest

* Seevdib teie seadet vdi akut kahjustada, seadme t66s probleeme p6hjustada voi selle t6iga
lihendada.

* Seevdib ka tlekuumenemist, stttimist, tulekahju véi muid ohuolukordi pdhjustada.

Kasitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

« Akut vdi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut vai seadet kiitteseadmete, nagu
mikrolaineahi, pliit vdi radiaator peale vdi sisse. Seade vdib tlekuumenemisel plahvatada.
Jargige kasutatud aku vdi seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.

- Arge kriimustage seadet v&i tehke sellesse auke.

* Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pdhjustada sisemisi lihiseid ja
ulekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

* Hoidke oma seadet ja akut vaga madala voi vaga kdrge temperatuuri eest.

 Vdaga kdrge voi madal temperatuurvoib seadet kahjustada ning vahendada seadme aku
mahtuvust vdi tdaega.

« Arge kasutage kaablit, mille kattematerjal on lahti tulnud v&i kahjustunud, ning &rge
kasutage laadurit, mis on kahjustunud voi ei toimi korrektselt.

« Arge liilitage seadet sisse ega kasutage seda, kui akupesa on avatud.
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Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade toiduvalmistamisseadmete
voi kdrge rohuga konteinerite ldhedal ega sees

» Akuvoib lekkida.
 Seade vdib ile kuumeneda ja pdhjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas vi kergelt lenduvate ainete liheduses
Tolm ja vodrkehad vdivad kaasa tuua seadme tdrke ning pdhjustada tulekahju voi elektrilddgi.

Valtige laadija pordi ja laaduri vaikese otsa kokkupuudet elektrit juhtivate materjalidega,
nagu vedelikud, tolm, metallipuru ja pliiatsi grafiit. Arge puudutage laadija porti teravate
tooriistadega ning valtige laadija pordile m6ju avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid vdivad pdhjustada klemmida Lihise vdi korrosiooni, mis vdib viia
plahvatuse vdi tulekahjuni.

Juhtmevaba laaduri kasutamisel arge pange vodrkehasid, nditeks metallist esemeid,
magneteid ja magnetribaga kaarte seadme ja juhtmevaba laaduri vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja vdib (ile kuumeneda.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

» Seevdib seadet kahjustada voi pdhjustada plahvatuse vai tulekahju.
* Lapsed vdi loomad vdivad vaikeste osade tottu lambuda.
* Kuiseadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.

Arge sisestage seadet vdi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse, kdrvadesse vi suhu
See voib pdhjustada l@mbumise vdi muid tdsiseid vigastusi.

Arge kasitsege katkist vdi lekkivat Liitiumioonakut
Liitium-ioonaku ohutuks kdrvaldamiseks votke thendust lahima volitatud teeninduskeskusega.
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Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pdhjustada dnnetusi voi
varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal

» Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie seade voib muude
elektroonikaseadmete t66d hairida.

« Eriti hairitavad on kélaritega seadmed.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis vdi seadmete liheduses, mida raadiosageduslikud
signaalid hairida véivad

« Arge kasutage voimalusel seadet siidamestimulaatorile ldhemal kui 15 cm, kuna seade véib
sidamestimulaatori todd hdirida.

* Tehisritmuri hairimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisriitmuri asukoha suhtes teisel
pool keha.

* Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi tootjalt, kas
seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hdirivad vdi mitte.

* Lennukis vdib elektrooniliste seadmete kasutamine lennuki elektroonilisi
navigatsiooniseadmeid segada. Jargige lennufirma esitatud ndudeid ja lennukipersonali
juhiseid. Olukordades, kus on lubatud seadet kasutada, liilitage see alati lennureziimile.

* Seadme kiiratav raadiosagedus vdib autos olevas elektroonikas hdireid pdhjustada. Kisige
lisateavet tootjalt.

Arge jitke seadet tugeva suitsu voi auru kitte
See vOib kahjustada seadme valimust vdi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme tundlikkusest raadiohairetele

Seadme kiiratav raadiosagedus vdib teatud liiki kuuldeaparaate hairida. Uurige enne seadme
kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad
vOi mitte.
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Arge kasutage seadet sedmete véi aparaatide, mis viljastavad raadiosagedusi (niit.
helisiisteemid voi raadiopostid), lahedal

Raadiosagedused vdivad pdhjustada seadme rikkeid.

Lilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vélja

* Lilitage oma seade plahvatusohtlikus keskkonnas valja.

« Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

« Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide v&i [6hkamiskoha
ldhedal.

« Arge silitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega [8hkeaineid koos seadme, selle
osade voi tarvikutega.

Kui seadme mistahes osa on kahjustunud, suitseb voi eritab pélemisldhna, lopetage kohe
seadme kasutamine. Kasutage seadet uuesti ainult parast seda, kui see on Samsungi
teeninduskeskuses voi volitatud teeninduskeskuses dra parandatud

* Katkine klaas voi akriill voivad pdhjustada vigastusi teie katele ja ndole.

* Kuiseade suitseb voi eritab pdlemisldhna, vaib selle tagajarjeks olla aku plahvatamine voi
tulekahju.

Jargige koiki sdiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga sditmisel on esmatéhtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage mobiilseadet juhtimise
ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse tagamiseks toimige maistlikult ja pidage
meeles jargmisi soovitusi:

* Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipaas juhtmevabale seadmele, ilma et
peaksite teed silmist laskma.

* Tihedas liikluses vdi raskete ilmastikuoludega likake kdnelemine edasi. Vihm, lorts, lumi, jaa
ja tihe liiklus vdivad olla ohtlikud.

« Arge salvestage hailmemosid. Hidlmemode salvestamine vaib juhtida téhelepanu kdrvale
teie peamiselt tlesandelt ehk ohutult juhtimiselt.

* Sissetulevate kdnede vastuvdtmisel kdituge maistlikult ja hinnake liiklust. Vastake
sissetulevatele kdnedele vaid siis, kui te parajasti ei liigu, vdi enne liiklusesse minekut.
Proovige kdned ajastada hetkele, kui auto ei liigu.

- Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad tahelepanu kérvale
juhtida. Teavitage vestluspartnerit, et olete sdidukit juhtimas.
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Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

* Niiskus ja vedelikud vdivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.

« Arge liilitage enda seadet marjana sisse. Kui teie seade on juba sisseliilitatud, liilitage see
valja (kui seade ei lulitu valja, jatke see nii nagu on). Seejarel kuivatage seadet ratikuga ning
viige teeninduskeskusesse.

* Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid. Veekahjustuse korral ei pruugi
seadme tootjagarantii kehtida.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal
Teie seade vdib kukkudes puruneda.

Seadet voib kasutada kohtades, kus temperatuuron 0 °C kuni 35 °C. Saate seadet hoiustada
temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Kasutades voi hoiustades seadet valjaspool soovitatud
temperatuure voib seade kahjustada saada voi aku eluiga voib vaheneda

« Arge hoidke oma seadet viga kuumades kohtades (nt suvel autos). See vdib kahjustada
seadet voi aku vdib plahvatada.

« Arge jatke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (N&iteks auto armatuurlaual).

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed, kaelakeed

* Need voivad seadet kriimustada voi pdhjustada seadme tdrke.
» Akuklemmide kokkupuutel metallesemega vdib tekkida tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

* Kokkupuude magnetvaljaga vdib pdhjustada seadme rikkeid vdi aku tihjendada.

* Magnetvaljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas krediitkaardid,
telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.
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Valtida kokkupuudet seadmega selle iilekuumenemise korral. Selle juhise eiramise tagajarjel
voib esineda kergeid pdletusi, punetust ja nahavarvi muutusi

* Olge ettevaatlik seadme tlekuumenemise suhtes, kui kasutate seda pikka aega jarjest, ning
valtige naha pikemaajalist kokkupuudet seadmega.

« Argeistuge seadme peal ja viltige pikemaajalist otsest kokkupuudet nahaga, kui seadet
laetakse voi kui see on toiteallikaga Gihendatud.

» Korge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev. Eriline tahelepanelikkus on
vajalik, kui seadet kasutavad lapsed, vanemad inimesed ja eriliste terviseseisunditega
inimesed.

Kaitske kdrvaklappe kasutades enda kuulmist ja kdrvu

* Liignevalju heli kuulamine vdib kahjustada kuulmist.

 Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine voib tahelepanu kdrvale juhtida ja
avarii péhjustada.

* Enne kdrvakuularite kasutamist keerake helitugevus alati madalamaks
ja kasutage vestluse vdi muusika kuulamiseks madalaimat kuulmiseks
vajalikku helitugevust.

* Pikaajaline kokkupuude kdrvakuularitel olevate vdorkehadega voib pdhjustada nahaarritust.
Enne kdrvakuularite kandmist veenduge, et need on puhtad ja kuivad.

* Kuivas keskkonnas vdib korvakuularitesse koguneda staatilist elektrit. Valtige kdrvakuularite
kasutamist kuivas keskkonnas vdi puudutage enne kdrvakuularite kasutamist staatilise
elektri vabastamiseks mdnda metallist objekti.

« Arge kasutage peakomplekti sdidu vdi ratsutamise ajal. See voib viia tihelepanu mujale ja
dnnetuse pbhjustada ja voib regioonist sdltuvalt olla keelatud.

 Kuigi kdrvakuularid Galaxy Buds vastavad rahvusvahelistele ohutusstandarditele, vdib
korvakuularite jduline paigaldamine voi pikemat aega kandmine pdhjustada valu voi
nahaarritust.

* Kui tunnete kdrvakuularite kandmise ajal likskdik millist nahaarritust, [6petage nende
kandmine viivitamatult ja konsulteerige spetsialistiga.

« Arge puhastage kdrvakuulareid surudhuga ega kasutage ultrahelilaineid ega véliseid
soojusallikaid, kui tolm, higi, tint, 6li vdi kemikaalid (kosmeetika, paevituskreem,
antibakteriaalne pihus, kate desinfitseerimisvahend, puhastusvahend, insektitsiid jms)
puutuvad kokku kdrvakuularite ja laadimiskorpusega. Varvimuutus vdi korrosioon vaib
korvakuulareid Galaxy Buds kahjustada.

* Peske kdrvaotsi puhta veega ja parast kasutamist kuivatage need korralikult; kui
korvakuularid on saastunud, pihkige neid pehme, kuiva riidelapiga.

Olge kdndimise vai liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik
Pidage alati imbrust silmas, et ennast vdi teisi mitte vigastada.
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Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

Kui te olete seadme varvkatte vdi metallosade suhtes allergiline, voib teil tekkida nahakihelus,
ekseem vdi nahapunetus. Sel juhul arge seadet enam kasutage ja konsulteerige arstiga.

Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik

Arge pange seadet vi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse. Valesti paigutatud seade
vdib turvapadja avanemisel tdsiseid vigastusi tekitada.

Arge kukutage seadet maha ega pérutage seda

* Seevdivab seadet kriimustada vdi pdhjustada seadme torke.

* Seadme painutamine voi deformeerimine vdib seadet vdi selle osi vigastada vdi pdhjustada
nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija véimalikult pikk t66iga

 Akudel voivad esineda talitlushaired, kui neid pikema aja valtel ei kasutata.
 Kasutuseta seade tlihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

* Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust.

 Kasutage akut ainult ettendhtud eesmargil.

« Jalgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada akule ja seadmele pikk
tooiga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud rikked vdi halb joudlus ei kuulu tootjagarantii
alla.

* Teie seade vGib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont on kaetud garantiiga
selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade kasutamisest kahjustused voi haired ei kuulu
garantiiremondi alla.

Arge vitke seadet lahti, muutke ega parandage seda

* Kuiseadet on muudetud vdi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab
hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusesse voi volitatud teeninduskeskusesse.

« Arge vBtke seadet lahti ega torgake seda, kuna see v&ib pdhjustada plahvatus- vai tuleohtu.

« Arge vBtke akut osadeks ega taaskasutusse.
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Seadme puhastamisel pidage meeles jargnevat

* Plhkige seadet pehme kuiva lapiga ja eemaldage vastuvotjast kdrvavaik ja mustus, kasutades
harja voi muid vahendeid.

* Puhastage akuklemmid kuiva lapiga.

* Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See vdib seadme korpuse varvi rikkuda
vOi seda korrodeerida vdi pdhjustada plahvatuse voi tulekahju.

* Valtige seadme kokkupuudet tolmu, higi, tindi, 6li ja keemiliste toodete, nt.
kosmeetika, antibakteriaalsete spreide, katepuhastusvahendite, puhastusvahendite ja
putukatdrjevahenditega. Seadme valised ja sisemised osad vdivad kahjustuda voi vaib
seade halvasti té6tama hakata. Kui teie seade puutub kokku méne eelpool mainitud ainega,
kasutage selle puhastamiseks pehmet ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Vdite seadet kahjustada.

Valtige seadet kasutades teiste inimeste hairimist

Lubage seadet remontida ainult vastava valjadppega hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, vdite seda kahjustada ning muuta
kehtetuks tootjagarantii.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata. Selline tegevus vdib
rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on
tingitud kasutajapoolsest autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.
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Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaadtmed)
See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis nditab, et toodet ja selle
elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadur, kuularid, USB-kaabel) ei tohi visata
olmeprigi hulka.
] Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu kdrvaldamisega seotud vdimaliku
kahju tekitamist keskkonnale vdi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
ressursside sadstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake need
vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevdtu kohta kas toote
mudjalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid vétma hendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja
satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Oige viis toote akude kasutusest kdrvaldamiseks

Selline tahistus akul, dokumentidel vdi pakendil naitab, et toote akusid ei tohi
kasutusaja l6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejadtmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd ja Pb naitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi vdi plii sisaldus
on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem.
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Lahtiutlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad kolmandatele
osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-, kaubamargi- véi muude
intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja teenused on mdeldud ainult isiklikuks
mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine

viisil, mis ei ole sisu omaniku vdi teenusepakkuja poolt volitatud. Ilma et see piiraks eespool
satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud seadme kaudu
kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, lleslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, mitmine, teisendtoodete loomine, vaarkasutamine ja
levitamine mis tahes viisil.

,KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JA TEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA KUJUL.” SAMSUNG
EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID.
SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS,
KUID MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA
TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA TERVIKLIKKUST NING

El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE
KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE, KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS
TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST
TEIE VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD.”

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused vdidakse igal ajal [Bpetada voi katkestada ning
Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu vdi teenus jaab mis tahes ajaks kattesaadavaks.
Sisu ja teenuseid edastatakse kolmandate osapoolte poolt vérkude ja edastusvahendite

kaudu, mille Gile Samsungil puudub kontroll. Ilma selle lahtittluse Gldsnalisust piiramata
utleb Samsung selgesdnaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu
kattesaadava sisu vdi teenuste katkemise vdi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest. Sisu vOi
teenustega seotud kiisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse
pakkujale.

e DC voltage (alalisvool) : see simbol tdhendab, et simboliga margistatud vool on
———__alalisvool.

Eesti




Turvallisuustiedot

Lue nama tarkeat turvallisuustiedot ennen laitteen kayttamista. Ne sisaltavat laitteiden
yleisia turvallisuustietoja, ja niissa voi olla sisalt6a, joka ei liity omaan laitteeseesi. Noudata
varoituksia ja huomautuksia, jotta valtat itsellesi ja muille aiheutuvat vammat ja laitevauriot.

@ Laite-termilla tarkoitetaan nappikuulokkeita, latauskoteloa, kaapelia, tuotteen mukana
toimitettuja osia ja mitd tahansa tuotteen kanssa kaytettavia Samsungin hyvaksymia
lisdvarusteita.

Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saadosten noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman

Laitteessasi on magneetteja. Pida se poissa luottokorttien, implantoitujen ldakinnallisten
laitteiden ja muiden sellaisten laitteiden laheisyydestd, joihin magneetit voivat vaikuttaa. Pida
laitteesi yli15 cm:n padssa ladkinnallisista laitteista. Lopeta laitteesi kaytto, jos epdilet, etta
laakinnallisessa laitteessasi on hairiditd, ja ota yhteytta ladkariin tai ladkinnallisen laitteen
valmistajaan

Al3 kayta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita dlika huonosti kiinnitettyja pistorasioita
Suojaamattomat liitannat voivat aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.

Al3 kosketa laitetta, sihkéjohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa mérillé kasilla tai muilla mérills
vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkoisku.

Al3 vedi sahkéjohtoa liian voimakkaasti irrottaessasi siti
Muutoin voi seurata sahkdisku tai tulipalo.

Al taita tai vioita virtajohtoa
Muutoin voi seurata sahkdisku tai tulipalo.

Ala kéyta laitetta mérin késin laitteen latautuessa
Muutoin voi seurata sahkaisku.
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Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntia suoraan yhteen
Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.

Al3 kayt laitetta ulkona ukonilman aikana
Muutoin voi seurata sahkdisku tai laite voi vioittua.

Kdayta valmistajan hyvaksymia akkuja, latureita, lisdvarusteita ja tarvikkeita
* Yleisakkujen tai -laturien kdyttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai aiheuttaa
laitteessa toimintahadirion. Ne voivat myds aiheuttaa tulipalon tai akun rajahtamisen.

« Kayta ainoastaan Samsungin hyvaksymaa ja nimenomaan laitteeseesi suunniteltua laturia
ja kaapelia. Yhteensopimaton laturi tai kaapeli voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin tai
vahingoittaa laitetta.

« Samsung ei ole vastuussa kayttajan turvallisuudesta, jos kdytetadn lisdlaitteita tai tarvikkeita,
joita Samsung ei ole hyvaksynyt.

Al3 kanna laitetta takataskussa tai vyétarolla

* Laite voi vahingoittua, rajahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen kohdistuu liiallista painetta.
* Voit loukkaantua, jos sinua tondistaan tai kaadut.

Suojaa laite putoamiselta ja kovilta iskuilta

* Muutoin laite tai akku voi vahingoittua, laitteeseen voi tulla toimintahairio tai sen kayttoika
voi lyhentya.

* Lisaksi voi seurata ylikuumeneminen, tulipalo tai muita vaaratilanteita.

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittdmisessa huolellisuutta

« Al koskaan havits akkua tai laitetta polttamalla. Al koskaan aseta akkua tai laitetta
lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien tai lampdpattereiden, paalle tai sisalle.
Laite voi ylikuumentua ja rajahtaa. Noudata akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa
olevia paikallisia maarayksia.

« Al4 koskaan murskaa tai lavista laitetta.

 Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa sisaiseen oikosulkuun
jaylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

« Valta altistamasta laitetta ja akkua erittain kylmille tai erittain kuumille lampétiloille.

- Arilampétilat voivat vahingoittaa laitetta sekd heikentdé laitteen ja akun varauskykyé ja
kayttoikaa.

« Alé kéyta kaapelia, jonka eriste on kuorittu pois tai vahingoittunut, &léka kayta mitaan laturia,
joka on vahingoittunut tai toimii virheellisesti.

« Al3 kdynnista tai kayts laitetta, kun akkutila on avattuna.

Suomi




Al sailyts laitetta Liammittimien, mikroaaltouunien, kuumien ruoanlaittovilineiden tai
paineastioiden lahelld tai sisalla

* Akku saattaa vuotaa.
* Laite voiylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Al3 kayta tai sailyta laitetta paikoissa, joissa on paljon polya tai ilmassa epapuhtauksia
Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion ja tulipalon tai
sahkaiskun.

Esta laturiporttia ja laturin pienta paata padsemasta kosketuksiin nesteiden, polyn,
metallijauheiden, lyijykynien grafiitin ja muiden sihké3 johtavien aineiden kanssa. Ali kosketa
laturiporttia teravilla esineilld, ja suojaa laturiportti iskuilta

Sahkoa johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien korroosiota, jotka voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Langatonta laturia kdyttaessasi ala aseta laitteen ja langattoman laturin valiin mitdan
ylimaaraista materiaalia, kuten metalliesineitd, magneetteja tai magneettisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Ala pure tai ime laitetta tai akkua

* Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahadirio tai voi syntya rajahdys tai tulipalo.
» Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.
« Jos lapset kdyttavat laitetta, pida huoli siita, ettd he kayttavat sita asianmukaisesti.

Al3 tydnna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai suuhun
Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al3 kasittele vioittunutta tai vuotavaa Llitiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla yhteytta ldhimpaan
valtuutettuun huoltokeskukseen.
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Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saadosten noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vamman tai aineellisia vahinkoja

Al3 kayt laitetta muiden sahkélaitteiden lahells

» Useimmat sahkoélaitteet kayttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi saattaa hairita muita
sahkolaitteita.

* Laitteet, joissa on kaiuttimia, ovat erityisen herkkia hairidille.

Ala kayti laitetta sairaalassa, lentokoneessa tai ajoneuvoissa, joita radiotaajuussignaalit voivat
hairita

« Kayta laitetta vain yli15 cm:n etdisyydella sydamentahdistimesta, silla laite voi hairita
tahdistinta.

* Minimoi mahdollinen tahdistimen hairinta kdyttamalla laitetta vartalon vastakkaisella
puolella tahdistimeen nahden.

 Jos kdytat jotain ladkinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta ennen taman
laitteen kayttda, vaikuttavatko taman laitteen ldhettamat radiotaajuussignaalit kyseiseen
laitteeseen.

* Elektronisten laitteiden kayttaminen lentokoneessa voi hairita lentokoneen elektronisia
navigointilaitteita. Noudata lentoyhtion saantdja ja lentokoneen henkilokunnan ohjeita. Jos
laitteen kayttaminen on sallittua, kayta sita aina lentotilassa.

 Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taman laitteen aiheuttamien
radiohairididen takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.

Al altista laitetta sankalle savulle tai héyryille
Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Jos kaytat kuulokojetta, kysy sen valmistajalta radiotaajuushairioista

Taman laitteen lahettamat radiotaajuussignaalit saattavat hairita joitakin kuulokojeita.
Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen tdman laitteen kayttda, vaikuttavatko tdman laitteen
lahettamat radiotaajuussignaalit kuulokojeeseen.
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Al3 kayt3 laitetta danijarjestelmien, radiomastojen tai muiden radiosignaaleja lihettévien
laitteiden lahelld

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

Sammuta laitteesi rajahdysalttiilla alueilla.

Noudata rajahdysalttiissa ymparistdssa aina saadoksia, ohjeita ja opastekyltteja.

Al3 kayts tats laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla), polttoaineiden ja kemikaalien
laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

Al3 sdilyt tai kuljeta tulenarkoja nesteits, kaasuja tai rajéhteits laitteen, sen osien tai
lisdvarusteiden lahistolla.

Jos jokin laitteen osa on rikkoutunut, savuaa tai erittda palaneen hajua, lopeta
laitteen kdyttaminen heti. Kdyta laitetta uudelleen vasta, kun se on korjattu Samsung-
huoltokeskuksessa tai valtuutetussa huoltokeskuksessa

Sarkynyt lasi tai akryyli voi vahingoittaa kasiasi ja kasvojasi.
Jos laite savuaa tai erittda palaneen hajua, seurauksena voi olla akun rajahtaminen tai
tulipalo.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja sadadoksia, jotka koskevat mobiililaitteen kdyttoa
ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Alé koskaan kayta mobiililaitetta
ajaessasi, jos laki sen kieltaa. Takaa oma ja muiden turvallisuus kayttamalla tervetta jarkea ja
muistamalla seuraavat vihjeet:

Aseta laite lahellesi. Varmista, ettd voit kdyttaa langatonta laitetta irrottamatta katsettasi
tiesta.

Hylkaa tai keskeyta puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa sadolosuhteissa. Sade, ranta,
lumi, jaa ja kova likkenne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Alé 3anitd puhemuistioita. Puhemuistioiden danittdminen ajon aikana vie huomiosi ja
heikentaa liikenneturvallisuutta.

Vastaa saapuviin puheluihin jarkevasti ja seuraa liikennetta. Vastaa saapuviin puheluihin
silloin, kun et liiku, tai ennen liikenteeseen lahtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin,
jolloin auto ei liiku.

Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairitd ajamistasi. Kerro
henkilolle, jonka kanssa puhut, ettd ajat autoa.
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Hoida ja kayta laitetta oikein

Pida laite kuivana

* Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkdisia piireja.

« Al kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo virta, katkaise virta
(jos laitteen virta ei katkea, anna laitteen olla). Kuivaa laite sitten pyyheliinalla ja vie laite
huoltoon.

* Tassa laitteessa on sisdiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi mitatoida laitteen valmistajan
antaman takuun.

Sdilyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla
Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttaa paikoissa, joissa ympariston lampétila on 0 °C-35 °C. Laitetta

voidaan sailyttaa ymparistossa, jonka lampatila on -20 °C-50 °C. Laitteen kayttaminen tai

sailyttdminen suositeltujen lampétila-alueiden ulkopuolella voi vahingoittaa laitetta tai

lyhentda akun kaytt6ikaa

« Al& sailyta laitetta kuumassa ymparistdssa, kuten kesalld autossa. Muutoin laite voi
vahingoittua tai sen akku voi rajahtaa.

- Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi auton kojelaudalla).

Al sailyts laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai kaulakorujen, kanssa

* Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
 Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.

Al sailyti laitetta magneettikenttien liheisyydessa

* Laitteeseen voi tulla toimintahairio tai akun varaus voi purkautua magneettikentan takia.
* Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja tarkistuskortit, voivat
vioittua magneettikentissa.
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Al3 kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi ilmeit3 lievid palovammoja,
punoitusta ja pigmentoitumista

* Varo, ettei laite paase ylikuumenemaan pitkan kayttojakson aikana, ja valta pitkdaikaista
ihokosketusta laitteeseen.

« Al istu laitteen paalla l3ka kosketa sitd pitkaan paljaalla iholla, kun se latautuu tai on
kytketty virtalahteeseen.

 Eri henkildiden lammadnsieto on erilainen. Valvo erityisen tarkasti lasten, vanhusten ja
erikoistilassa olevien henkildiden laitteenkayttda.

Nappikuulokkeita kayttaessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

* Liiallinen altistuminen koville danille voi aiheuttaa kuulovaurion.

* Altistuminen koville danille kaveltaessa voi hairita keskittymista ja
aiheuttaa onnettomuuden.

* Hiljenna aanta aina, ennen kuin kaytat nappikuulokkeita, ja kdyta pieninta
mahdollista adnenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

* Pitka ihokosketus nappikuulokkeiden vieraisiin aineisiin voi aiheuttaa drsytysta. Varmista,
ettd nappikuulokkeet ovat puhtaat ja kuivat, ennen kuin kaytat niita.

* Kuivassa ymparistdssa nappikuulokkeisiin voi syntya staattista sahkoa. Valta
nappikuulokkeiden kayttoa kuivissa ymparistdissa, tai pura staattisen sahkdn varaus
koskettamalla metalliesinetta ennen nappikuulokkeiden kayttamista.

« Alé kéyta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin keskittymisesi voi herpaantua
ja voi aiheutua onnettomuus. Kuulokemikrofonin kaytto ajettaessa voi myds olla laitonta
joillakin alueilla.

 Vaikka Galaxy Buds -nappikuulokkeet ovat kansainvalisten turvallisuusstandardien mukaiset,
niiden asettaminen korviin voimakkaasti tai niiden pitkaaikainen kayttd voi aiheuttaa kipua
tai ihodrsytysta.

 Jos koet ihodrsytysta nappikuulokkeiden kayton aikana, lopeta niiden kdytto heti ja hakeudu
ladkarin vastaanotolle.

« Al& puhdista nappikuulokkeita paineilmalla tai kdyta ultradéniaaltoja tai ulkoisia
lammdnlahteita, jos nappikuulokkeisiin ja latauskoteloon padsee polya, hiked, mustetta,
oljya tai kemikaaleja (esimerkiksi kosmetiikkaa, aurinkodljya, antibakteerista suihketta,
kasien desinfiointiainetta, pesuainetta tai hyonteismyrkkya). Varimuutos tai korroosio voivat
vahingoittaa Galaxy Buds -nappikuulokkeita.

* Pese korvapehmusteet puhtaalla vedelld ja kuivaa ne huolellisesti kaytdn jalkeen, ja pyyhi
nappikuulokkeet pehmealld, kuivalla liinalla, jos ne ovat likaantuneet.

Ole varovainen kayttdessasi laitetta kdvellessasi ja liikkuessasi
Pida aina silmalla ymparistdasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta loukkaantumista.
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Ala maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmeta kutinaa, ihottumaa tai
turvotusta. Jos nadin kay, lopeta laitteen kaytto ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.

Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

Valta asettamasta laitetta ja lisdvarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai sen lahelle.
Vaarin sijoitettu laite voi aiheuttaa vakavia vammoja turvatyynyn auetessa nopeasti.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

* Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.
* Jos laite taipuu tai vaaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna epakuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkdikaisyys

 Akkuihin voi tulla toimintahairio, jos niitad ei kdyteta pitkdan aikaan.

* Ajan myotd kdyttamattoman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava ennen kayttoa.
* Irrota laturivirtalahteista, kun se ei ole kaytossa.

 Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kayttétarkoituksiin.

* Noudata kaikkia tassa kayttéoppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat laitteen ja akun
mahdollisimman pitkan kayttéian. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuvat viat voivat mitatdida valmistajan takuun.

* Laite voi kulua ajan mydta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin osat ja korjaukset, mutta
se ei kata hyvaksymattomien lisdvarusteiden kdyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Al& pura, muunna tai korjaa laitetta

* Muutokset ja muunnokset voivat mitatdida laitteen valmistajan antaman takuun. Jos laite
vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltokeskukseen tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

« Al3 pura laitetta tai tee siihen reika3, silla se voi aiheuttaa réjahdyksen.

« Al& pura tai kdyta akkua uudelleen.
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Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

* Pyyhi laite pehmealld, puhtaalla liinalla ja poista kaikki korvavaha ja lika vastaanottimesta
harjalla tai muulla tyokalulla.

* Puhdista akun liitinosat kuivalla liinalla.

« Alé kéytd kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen ulkopinta voi varjadntya tai
syOpya tai voi aiheutua sahkdisku tai tulipalo.

- Al3 altista laitetta pélylle, hielle, musteelle, 6ljylle tai kemikaaleille, kuten kosmetiikalle,
antibakteeriselle suihkeelle, kdsienpuhdistusaineelle, pesuaineelle tai hydnteismyrkyille.
Laitteen ulko- ja sisdosat voivat vioittua tai suorituskyky voi huonontua. Jos laite altistuu
jollekin edelld mainituista aineista, puhdista se nukkaamattomalla, pehmealla liinalla.

Al3 kayta laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen kéyttotarkoitukseen
Laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Al3 hairitse muita, kun kaytat laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkildstén huollettavaksi
Epdpatevat henkilét voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei ole enda voimassa.

Al jakele tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa

Al3 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille ilman sisallon omistajien
suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
oikeustoimista, jotka aiheutuvat kdyttdjan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman
aineiston kaytosta.
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Tuotteen oikea havittaminen

(Kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet)

Tama merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttdohjeessa merkitsee, etta

tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia elektronisia laitteita (esimerkiksi laturia,

kuulokemikrofonia tai USB-kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
] Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen

valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava
kestavan kehityksen mukaista uusiokdyttoa varten.
Kotikdyttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla
yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.
Yrityskayttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittda hankintasopimuksen ehdot.
Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittaa muun kaupallisen jatteen seassa.

Laitteen akkujen ja paristojen oikea havittamistapa

Tama akussa, kdyttdoppaassa tai pakkauksessa oleva merkinta tarkoittaa,
etta tdman tuotteen sisaltamia akkuja ei saa havittad muun kotitalousjatteen
mukana, kun niiden kayttdika on lopussa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb
ilmaisee, etta akku sisaltaa elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivin
2006/66 viiterajojen.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kaytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille osapuolille ja ovat
tekijanoikeus-, patentti- tai tavaramerkkilakien tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien
suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen
kayttoon. Sisaltda ja palveluja ei saa kayttaa sellaisella tavalla, johon sisallon omistaja tai
palvelun tarjoaja ei ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva
sisallén omistaja tai palvelun tarjoaja on erityisesti valtuuttanut tdman, sinulla ei ole lupaa
muuttaa, kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtaa, kaantaa, myyda, luoda johdannaistuotteita,
kayttaa tai jakaa millaan tavalla tai millaan valineelld mitaan tdman laitteen kautta esitettya
sisaltoa tai palvelua.

"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN. SAMSUNG El
TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI
EIKA MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA
MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI
MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET.
SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN SISALLON EIKA
PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA, LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA
MISSAAN TAPAUKSESSA, EI HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA
TAI MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA MUISTA KORVAUKSISTA,
JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TA
PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa milloin tahansa, eikd Samsung
vaitd eikd takaa, ettad sisalto tai palvelu on tarjolla tiettya aikaa. Kolmannet osapuolet [dhettdvat
sisallot ja palvelut sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyytta, Samsung kieltaytyy erityisesti
vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai
lakkauttamista, joka tdman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltéon ja palveluihin liittyvasta
asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltéon ja palveluihin liittyvat kysymykset tulee esittaa suoraan
kyseisen sisallon tai palvelun toimittajalle.

e Tasajdnnite: Tama symboli tarkoittaa, etta symbolilla merkitty nimellisjannite on
F WIS WS tasajannite.
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Consignes de securite

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser cet appareil. Elles concernent de
nombreux autres appareils et peuvent comporter des informations qui ne s'appliquent pas au votre.
Respectez les mises en garde et avertissements afin d’éviter de vous blesser ou de blesser autrui, ou
d'endommager lappareil.

fournis avec le produit, ainsi qu'a tout accessoire homologué par Samsung et utilisé avec le
produit.

@ Le terme « appareil » fait référence aux mini-oreillettes, au chargeur, au cable, aux éléments

Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves,
voire la mort

Votre appareil contient des aimants. Maintenez-le a distance des cartes de crédit, des dispositifs
médicaux implantés et autres appareils susceptibles d’étre affectés par des aimants. Dans le cas des
dispositifs médicaux, maintenez une distance de plus de 15 cm entre vos appareils. Arrétez d’utiliser
votre appareil si vous suspectez une interférence avec votre dispositif médical et consultez votre
médecin ou le fabricant de votre dispositif médical

N'utilisez pas de prises et de cordons d’'alimentation endommagé(e)s ou de prises électriques mal
fixées
Les branchements non sécurisés engendrent un risque délectrocution ou d’incendie.

Ne touchez pas l'appareil, les cordons d’alimentation, les connecteurs ou la prise électrique avec les
mains mouillées ou toute autre partie du corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation pour le débrancher
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d'alimentation
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N’utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées lorsque l'appareil est en cours de chargement
Vous risquez de vous électrocuter.
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Ne reliez pas directement les bornes négative et positive du chargeur
Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser gravement.

N’utilisez pas votre appareil en extérieur pendant un orage
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement de lappareil.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des fournitures homologué(e)s

 Lutilisation d’'une batterie ou d’'un chargeur générique peut réduire la durée de vie de votre appareil
ou provoquer des dysfonctionnements. Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

* Utilisez exclusivement un chargeur et un cable homologués par Samsung et spécialement congus
pourvotre appareil. Lutilisation d’'un chargeur et d’'un cable incompatibles peut provoquer des
blessures graves ou endommager votre appareil.

» Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de l'utilisateur si celui-ci utilise des
accessoires non homologués par Samsung.

Ne placez pas lappareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

* Encas de pression excessive appliquée sur lappareil, celui-ci risque d’étre endommagé, d’exploser ou
de provoquer un incendie.

 Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de chute.

Ne laissez pas tomber l'appareil et ne l'exposez pas a des chocs violents

* (Ceci pourrait endommager lappareil ou la batterie, provoquer des dysfonctionnements de lappareil
ou raccourcir sa durée de vie.

 Ceci pourrait également entrainer une surchauffe, une combustion, un incendie ou tout autre danger.

Manipulez lappareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque vous devez vous en séparer

* Nejetez jamais la batterie ou lappareil au feu. Ne posez jamais la batterie ou lappareil a l'intérieur ou
au-dessus d'appareils chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisinieres ou des radiateurs.
En cas de surchauffe, ils risquent d’exploser. Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils usagé(e)s.

* N'écrasez ou ne perforez jamais lappareil.

« Evitez d'exposer lappareil & une pression externe élevée qui risquerait d’'entrainer un court-circuit
interne et une surchauffe.

Protégez lappareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

« Evitez d'exposer lappareil et la batterie & des températures trés basses ou trés élevées.

* Ne soumettez pas lappareil a des températures extrémes, car cela peut lendommager ou réduire la
capacité de chargement et la durée de vie de lappareil et de la batterie.

* Nutilisez pas de cable dénudé ou abimé, et n’utilisez pas un chargeur endommagé ou défectueux.
» Nallumez pas lappareil et ne lutilisez pas si le compartiment de la batterie est exposé a lair libre.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a lintérieur de radiateurs, de fours a micro-ondes,
d’équipements de cuisine chauffants ou de conteneurs a haute pression

* La batterie peut fuir.
 Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ou regne une forte concentration en
poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiere ou les microparticules peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil et
entrainer des incendies ou des décharges électriques.

Le port de chargement et la fiche micro-USB du chargeur ne doivent jamais entrer en contact avec
des matériaux conducteurs, tels que liquides, poussiéres, poudres métalliques et mines de crayon. Ne
touchez pas le port de chargement avec des outils pointus et ne 'exposez pas aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder les bornes et entrainer une
explosion ou un incendie.

Lorsque vous utilisez une station de chargement sans fil, ne placez pas de corps étrangers, comme
des objets métalliques, des aimants et des cartes a bande magnétique, entre l'appareil et la station de
chargement sans fil

Ceci peut entrainer une anomalie de chargement ou une surchauffe de lappareil.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche l'appareil ou la batterie

» Vous risquez dendommager lappareil ou de provoguer une explosion ou un incendie.
 Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient s’étrangler avec des pieces de dimension réduite.
» Assurez-vous que les enfants manipulent lappareil de facon appropriée s'ils doivent l'utiliser.

N’introduisez pas lappareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles ou la bouche
Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le centre de service apres-vente
le plus proche de chez vous.
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Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures, voire
des dommages matériels

N’utilisez pas votre appareil a proximité d'autres appareils électroniques

* Laplupart des appareils électroniques utilisent des signaux de radiofréquence. Il est possible que
votre appareil cause des interférences avec d'autres appareils électroniques.

» Les appareils équipés de haut-parleurs sont particulierement sensibles aux interférences.

N’utilisez pas l'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison des

radiofréquences qui peuvent produire des interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour
éviter toute interférence.

* Pourminimiser les risques d’interférence avec un stimulateur cardiaque, utilisez lappareil sur le coté
opposé a l'implant.

* Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant d’utiliser votre appareil afin de
vous assurer que votre équipement ne sera pas affecté par les radiofréquences émises par lappareil.

* Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les instruments de navigation.
Respectez les réglementations des compagnies aériennes et les instructions du personnel de bord.
Dans les cas ou l'utilisation d'appareils électroniques est autorisée, utilisez-les toujours en mode
Hors-ligne (Avion).

* Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter des dysfonctionnements
a cause des interférences radio émises parvotre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
d’'informations.

N’utilisez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé
Vous risquez dendommager les pieces externes de appareil ou de provoquer des dysfonctionnements.

Sivous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin d'obtenir plus d’informations sur
les interférences

Les radiofréquences émises parvotre appareil peuvent causer des interférences avec certaines
protheses auditives. Avant d'utiliser votre appareil, contactez le fabricant de la prothese afin de vous
assurer que son fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par lappareil.
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N’utilisez pas votre appareil a proximité d'équipements qui émettent des radiofréquences, tels que les
chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil.

Eteignez appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion

« Eteignez votre appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion.

» Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique d'utilisation dans un
environnement ou existent des risques d’explosion.

» Nutilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant (station-service), a
proximité d’usines chimiques ou dans des zones de dynamitage.

* Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs dans
le méme habitacle que lappareil, ses composants ou ses accessoires.

Si une piéce ou un composant est brisé(e), dégage de la fumée ou une odeur de br(ilé, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil. Réutilisez l'appareil uniquement apreés réparation dans un centre
de service aprés-vente Samsung ou dans un centre agréé

* Leverreou lacrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.

* Silappareil dégage de la fumée ou une odeurde briilé, cela peut entrainer une explosion de la
batterie ou unincendie.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations relatives a l'utilisation de votre appareil

lorsque vous vous trouvez au volant d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans prendre de risques.

N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pourvotre propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de

bon sens et gardez a l'esprit les conseils suivants :

* Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre votre appareil mobile sans
quitter la route des yeux.

* Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de conditions météorologiques dangereuses. La
pluie, la neige, le verglas et une circulation dense sont des facteurs dangereux.

» Nenregistrez pas des mémos vocaux alors que vous conduisez. Lenregistrement de mémos vocaux
peut détournervotre attention de la conduite.

» Répondezjudicieusement aux appels entrants et évaluez le trafic. Répondez aux appels lorsque
vous étes immobilisé ou avant de vous insérer dans la circulation. Essayez de passervos appels de
préférence lorsque votre véhicule est stationné.

» Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles susceptibles de vous distraire.
Faites savoir a la personne avec quivous parlez que vous étes en train de conduire.
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Utilisez et entretenez soigneusement votre appareil

Conservez votre appareil au sec

* L’humidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits électroniques de votre
appareil.

* Nallumez pas votre appareil s'il présente des marques d’humidité. Si votre appareil est déja allumé,
éteignez-le (si lappareil ne séteint pas, laissez-le tel quel). Essuyez-le ensuite a laide d’une serviette
et confiez-le a un centre de service apres-vente Samsung.

» (etappareil est équipé d’indicateurs de présence de liquide. Tout dommage de votre appareil dii a un
contact avec de l'eau entraine lannulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Sivotre appareil tombe, il peut étre endommagé.

Lappareil peut étre utilisé dans des endroits présentant une température ambiante comprise entre

0 °C et 35 °C. Vous pouvez ranger lappareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C.

Lutilisation ou le rangement de lappareil en dehors de la plage de températures recommandée peut

endommager l'appareil ou réduire la durée de vie de la batterie

* N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds, comme a lintérieur d’'une
voiture en plein été. Cela risque de provoquer des dommages sur lappareil ou une explosion de la
batterie.

» N'exposez pas votre appareil a la lumiere directe du soleil de maniére prolongée (comme par exemple
sur le tableau de bord d’'une voiture).

N’entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques, comme par exemple des pieces, des
clés ou des colliers

» Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.
» Les bornes de la batterie peuvent provoguer un incendie si elles sont mises en contact avec des
objets métalliques.

Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs magnétiques

* Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir des dysfonctionnements ou
la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et les cartes dembarquement
peuvent étre endommagées par les champs magnétiques.
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Evitez tout contact avec lappareil lorsque celui-ci est en surchauffe. Le non-respect de cette consigne
peut provoquer des brilures a basse température, des rougeurs et une pigmentation de la peau

* Faites attention a ne pas faire surchauffer lappareil lorsque vous l'utilisez pendant de longues
périodes et évitez tout contact prolongé avec la peau.

* Nevous asseyez pas sur lappareil et ne le mettez pas en contact direct avec votre peau pendant de
longues périodes lorsqu'il est en chargement ou raccordé a une source d'alimentation.

* Latolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les individus. Soyez particulierement
attentif en cas d'utilisation par des enfants, des personnes agées et des personnes souffrant de
probléemes de santé.

Protégez votre audition lorsque vous utilisez les mini-oreillettes

* Une exposition excessive a un volume élevé peut altérervotre audition.

* Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque vous marchez peut
détournervotre attention et provoquer un accident.

» Diminuez toujours le volume avant d'utiliser les mini-oreillettes et réglez le
volume au niveau minimum nécessaire pour entendre votre conversation ou la
musique.

* Un contact prolongé de la peau avec des corps étrangers présents sur les mini-oreillettes peut
provoquer des irritations. Assurez-vous que les mini-oreillettes sont propres et seches avant de les
mettre en place.

* Dans les environnements secs, les mini-oreillettes sont propices a la formation d’électricité statique.
Evitez d'utiliser les mini-oreillettes dans les environnements secs ou de toucher auparavant un objet
métallique susceptible de décharger de ['électricité statique.

 Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des écouteurs. Votre attention pourrait
étre détournée, ce qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones
géographiques.

 Bien que les Galaxy Buds soient conformes aux normes de sécurité internationales, l'insertion
forcée des mini-oreillettes ou leur port prolongé peuvent provoquer des douleurs ou des irritations
cutanées.

* Encas d'irritation de la peau lorsque vous portez les mini-oreillettes, cessez immédiatement de les
porter et consultez un spécialiste.

* Ne nettoyez pas les mini-oreillettes a lair comprimé et n'utilisez pas d’ondes ultrasoniques ou de
sources de chaleur externes si de la poussiere, de la sueur, de l'encre, de U'huile ou des produits
chimiques (cosmétiques, creme solaire, spray antibactérien, désinfectant pour les mains, détergent,
insecticide, etc.) entrent en contact avec les mini-oreillettes et [‘étui de chargement. La décoloration
ou la corrosion peut endommager les Galaxy Buds.

 Apres utilisation, lavez les embouts d’oreille a l'eau douce et séchez-les soigneusement, puis essuyez
les mini-oreillettes avec un chiffon doux et sec si elles sont encrassées.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en vous déplacant
Restez toujours conscient de votre environnement afin déviter de vous blesser ou de blesser autrui.
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Ne peignez jamais votre appareil et n’y apposez jamais d'autocollants

Sivous étes allergique a la peinture ou aux pieces métalliques de lappareil, vous pouvez souffrir de
démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre réaction cutanée. Si ces symptomes apparaissent, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil et consultez un médecin.

Installez l'appareil et ses accessoires avec précaution

Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires a proximité de la zone de déploiement des airbags. Si
lappareil est placé au mauvais endroit, le déclenchement de lairbag risque de provoquer des blessures
graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne l'exposez pas aux chocs

 lappareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

 Votre appareil peut étre endommagé ou certaines pieces peuvent subir des dysfonctionnements si
vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

» Undysfonctionnement de la batterie peut étre observé si elle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée.

* Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se décharge progressivement
et devra étre rechargé avant toute utilisation.

» Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne ['utilisez pas.

 Utilisez uniqguement la batterie dans le cadre de l'utilisation prévue.

» Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la durée de vie de lappareil et
de la batterie. Tout dommage ou défaut de performance d{i au non-respect des avertissements et des
instructions de ce mode d'emploi peut entrainer lannulation de la garantie du fabricant.

 Votre appareil peut faire lobjet d’'usures avec le temps. Certaines pieces et réparations sont couvertes
par la garantie pendant la période de validité, contrairement aux dommages ou dysfonctionnements
provoqués par l'utilisation d’accessoires non homologués.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre appareil

 Toute modification ou tout changement effectué survotre appareil peut entrainer lannulation de
la garantie du fabricant. Si votre appareil a besoin d’'une réparation, emmenez-le dans un centre de
service apres-vente Samsung ou dans un centre agréé.

» Ne démontez pas ou ne perforez pas lappareil, car ceci peut provoquer une explosion ou un incendie.
* Ne démontez pas et ne réutilisez pas la batterie.
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Lorsque vous nettoyez l'appareil, respectez les consignes suivantes :

» Essuyez votre appareil avec un chiffon propre et doux, et enlevez les traces de cérumen ou les saletés
présentes sur le récepteur a laide de la brosse ou d’un autre ustensile.

» Nettoyez les bornes de la batterie a laide d’un chiffon sec.

» Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer une décoloration ou une
corrosion des pieces externes de lappareil, ou provoquer une décharge électrique ou un incendie.

« Evitez d'exposer lappareil & la poussiére, la sueur, l'encre, huile et aux produits chimiques tels que
des cosmétiques, vaporisateurs antibactériens, nettoyants pour les mains, détergents et insecticides.
Les pieces externes et internes de lappareil pourraient étre endommagées ou des probléemes de
performance pourraient survenir. Si votre appareil a été exposé a l'une des substances mentionnées
précédemment, utilisez un chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pourvous servir des fonctions auxquelles il est destiné
Votre appareil peut subirdes dysfonctionnements.

Evitez de dérangervotre entourage lorsque vous utilisez votre appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d’'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats sur lappareil et dannuler
la garantie du fabricant.

Ne transmettez pas d’éléments protégés par des droits d'auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la permission des détenteurs de
ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez en infraction avec la |égislation sur les droits d'auteur. Le
fabricant n’est en aucun cas responsable de l'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits
dauteur.
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Elimination correcte de ce produit

(Déchet déquipement électrique et électronique)

Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le

produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque ou écouteurs, cable

USB, etc.), ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers.

La mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques environnementaux et
I de santé publique, veuillez séparervos produits et accessoires usagés des autres déchets.
Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’'un développement
durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de
leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions
de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
professionnels et commerciaux.

Elimination de la batterie de ce produit

Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou lemballage indique que les batteries de
ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers.
Lindication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie
contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de
référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par lintermédiaire de cet appareil appartiennent dans leur
intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur les droits d'auteur, des brevets, des marques ou
dautres lois sur la propriété intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniqguement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas utiliser ces contenus

ou services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par le propriétaire des contenus ou le fournisseur
des services. Sans que cela ne limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire de
contenus ou du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier, de publier,
de transférer, de diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une
quelcongque maniere et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par
l'intermédiaire de cet appareil ou d’en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L’ETAT ». DANS TOUTE LA MESURE PERMISE
PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS,
EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT EXPRESSEMENT
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS
LEXACTITUDE, LA VALIDITE, CACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU DES
SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE
EN AUCUN CAS, Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX
OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D’AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE
DECOULANT DE L'UTILISATION DE TOUT CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS
(OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG

A ETE INFORME DE ’EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX
DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS
APPLICABLES.

Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment, et Samsung ne garantit

pas qu’'un contenu ou un service restera disponible pendant une certaine période. Les contenus et

les services sont transmis par des tiers au moyen de réseaux et d‘équipements de transmission qui
échappent au contréle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractere général du présent avis,
Samsung décline expressément toute responsabilité en cas d’interruption ou de suspension de tout
contenu ou service fourni par lintermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus et aux services. Toute question

ou demande de service portant sur les contenus ou les services doit étre adressée directement aux
fournisseurs de contenus et de services concernés.

s Tension CC : ce symbole indique que la tension nominale marquée du symbole est une
W = mmm tension CC.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerat verwenden. Sie enthalten
allgemeine Sicherheitshinweise fiir Gerate und méglicherweise auch Informationen, die nicht fiir Ihr
Gerat gelten. Beachten Sie die Warnungen und Gefahrenhinweise, um zu verhindern, dass Sie oder
andere verletzt werden und das Gerat beschadigt wird.

Der Begriff ,Gerat" bezeichnet die Ohrhorer, das Ladeetui, das Kabel, die mit dem Produkt
gelieferten Artikel sowie jegliche von Samsung zugelassenen Zubehorteile, die mit dem
Produkt verwendet werden.

Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und -vorschriften kann
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

Das Gerat enthdlt Magnete. Halte es fern von Kreditkarten, implantierten medizinischen Geraten und
anderen Geraten, die von Magneten beeinflusst werden kénnen. Bei medizinischen Geraten solltest du
einen Abstand von mehrals 15 cm einhalten. Stellen Sie die Verwendung des Gerats ein, wenn Sie eine
Storung Ihres medizinischen Gerats vermuten, und wenden Sie sich an Ihren Arzt oder den Hersteller
des medizinischen Gerats

Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel oder Stecker und keine lockeren Netzsteckdosen.
Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihren Sie das Gerat, die Netzkabel, die Stecker oder die Steckdose nicht mit nassen Handen oder
einem anderen nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehen Sie nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen, wahrend das Gerat geladen wird.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.
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Stellen Sie keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und Minuspol des Ladegerats her.
Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Gerats verursachen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate, Zubeharteile und
Verbrauchsmaterialien.

* Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder Ladegerats kann die
Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen oder zu einer Fehlfunktion des Gerats fiihren. Die
Verwendung dieser Zubehorteile kann einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

» Verwenden Sie nurvon Samsung zugelassene Ladegerate und Kabel, die speziell fiir Ihr Gerat
entwickelt wurden. Die Verwendung von inkompatiblen Ladegeraten oder Kabeln kann schwere
Verletzungen oder eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

» Samsung ist nicht haftbar fir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehér und Teile verwendet
werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

Tragen Sie das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte.

* Falls zu viel Druck auf das Gerat ausgeiibt wird, kann es zu Schaden am Gerat, einer Explosion oder
einem Brand kommen.

* Beieinem Sto3 oder Sturz konnen Sie sich verletzen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen starken Erschiitterungen aus.
* Dies kann zu Schaden an Gerat und Akku sowie zu Fehlfunktionen und einer kiirzeren Lebensdauer
des Gerats fihren.

« AuBerdem kann dies zu einer Uberhitzung, einer Selbstentziindung, einem Brand oder anderen
Gefahrensituationen fihren.

Gehen Sie mit dem Gerat und dem Ladegerat sorgsam um und entsorgen Sie sie ordnungsgemap.

* Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platzieren Sie den Akku oder das
Gerat nicht auf oder in Geréten, die Hitze erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengeréte, Ofen oder
Heizkdrper. Das Gerat kann bei GibermaBiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerate die drtlichen Vorschriften.

» Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht.

» Setzen Sie das Gerat keinem hohen Druck von auf3en aus, da dies einen internen Kurzschluss und eine
Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

» Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen aus.

* Extreme Temperaturen kénnen Schaden am Gerat verursachen und die Ladekapazitat und
Lebensdauervon Gerat und Akku beeintrachtigen.

» Verwenden Sie keine Kabel, deren Beschichtung abblattert oder beschadigt ist. Beschadigte oder
nicht richtig funktionierende Ladegerate diirfen ebenfalls nicht verwendet werden.

 Schalte das Gerat nicht ein und benutze es nicht, wenn das Batteriefach gedffnet ist.
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Bewahren Sie das Gerat nicht in oder in der Nahe von Heizungen, Mikrowellengeraten,
Kochvorrichtungen oder Hochdruckbehaltern auf.

e Der Akku kann undicht werden.
* Das Gerat kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen Konzentration an Staub oder Partikeln und
bewahren Sie es nicht dort auf.

Staub oder Fremdpartikel kdnnen Fehlfunktionen verursachen und fithren mdglicherweise zu einem
Brand oder elektrischem Schlag.

Der Ladegeratanschluss und das Ende des Ladekabels diirfen nicht mit leitenden Materialien wie
Flissigkeiten, Staub, Metallspanen und Bleistiftminen in Kontakt kommen. Beriihren Sie den
Ladegeratanschluss nicht mit scharfen Gegenstanden und verhindern Sie duBere Einwirkungen auf ihn.

Leitende Materialien kdnnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der Gerate verursachen und dies
fihrt moglicherweise zu einer Explosion oder einem Brand.

Platzieren Sie bei Verwendung des induktiven Ladegerats keine Fremdkdrper wie metallische
Gegenstande, Magneten oder Karten mit Magnetstreifen zwischen dem Gerat und dem induktiven
Ladegerat.

Das Gerat wird ansonsten maglicherweise nicht richtig geladen oder es tberhitzt.

BeiBen Sie nicht auf Gerat und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in den Mund.

* Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.
* Kinderund Tiere kénnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.
» Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemale Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehorteile nicht in Augen, Ohren oder den Mund ein.
Es besteht Erstickungsgefahrund es kann zu anderen ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-Akku (Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Servicecenterin
lhrer Nahe.
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Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und -vorschriften kann
Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerate.

* Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen. Dieses Gerat kann andere
elektronische Gerate storen.

 Gerate mit Lautsprechern sind besonders anfallig fir Interferenzen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder Kraftfahrzeug, das durch die
Hochfrequenzen gestért werden kann.

e Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacher ein,
da dieses Gerat einen Schrittmacher stéren kann.

* Um madgliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern, sollten Sie das Gerat nicht
auf der Seite lhres Korpers verwenden, auf der sich der Herzschrittmacher befindet.

* Wenn Sie medizinische Gerate bendtigen, wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Gerats an
den Hersteller, um zu erfahren, ob das medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Gerats
beeintrachtigt wird.

 Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die elektronischen
Navigationsinstrumente stéren. Halten Sie sich an die Bestimmungen der Airline und die
Anweisungen des Flugpersonals. Auch wenn Sie das Gerat verwenden dirfen, muss immer der
Flugmodus aktiviert sein.

 Elektronische Gerate im Auto funktionieren aufgrund der Funkfrequenz dieses Gerats
moglicherweise nicht ordnungsgemal. Weitere Informationen erhaltst du beim Hersteller.

Setzen Sie das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.
Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen des Gerats fihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere Informationen zu
Funkstérungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt moglicherweise die Funktion einiger
Horhilfen. Wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um zu
erfahren, ob die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerats beeintrachtigt wird.
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Verwenden Sie das Gerat nicht neben Geraten oder Anlagen die Funkfrequenzen ausgeben, wie z. B.
Lautsprecheranlagen oder Funktiirmen.

Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen lhres Gerats verursachen.

Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus.

» Schalten Sie das Gerat in Umgebungen mit Explosionsgefahraus.

» Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche Vorschriften, Anweisungen
und Hinweisschilder.

* Verwenden Sie das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen oder Chemikalien oderin
Sprenggebieten.

* Lagern und transportieren Sie entzlindliche Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben
Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Falls ein Teil des Gerats defekt ist oder wenn Rauch bzw. ein Brandgeruch entsteht, stelle die
Verwendung des Gerats sofort ein. Verwende das Gerat erst wieder, wenn es in einem Servicecentervon
Samsung oder einem autorisierten Servicecenter gepriift und repariert wurde

 Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen.

* Falls Rauch aus dem Gerat austritt bzw. Brandgeruch entsteht, besteht das Risiko, dass der Akku
explodiert oder Feuerfangt.

Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und -vorschriften hinsichtlich der Nutzung von Mobilgeraten

beim Autofahren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden Sie das Mobilgerat niemals beim

Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalten Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit und der Ihrer

Mitmenschen verniinftig und beachten Sie die folgenden Tipps:

» Legen Sie das Gerat in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf Ihr Gerat zugreifen kénnen, ohne
dabei den Blick von der Stralle abzuwenden.

» Flhren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen Wetterbedingungen. Regen,
Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr kdnnen gefahrlich sein.

» Nehmen Sie keine Sprachmemos auf. Das Aufnehmen von Sprachmemos beim Fahren lenkt Sie ab
und gefahrdet so Ihre Sicherheit und die anderer Verkehrsteilnehmer.

» Reagieren Sie tiberlegt auf eingehende Anrufe und beachten Sie den Verkehr. Nehmen Sie Anrufe nur
entgegen, wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln. Versuchen Sie, Anrufe
dann zu tatigen, wenn Ihr Auto steht.

 Flhren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die Sie ablenken kénnen. Teilen Sie
lhrem Gesprachspartner mit, dass Sie gerade Auto fahren.

Deutsch
169




Pflegen und verwenden Sie das Gerat ordnungsgemab.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf.

» Feuchtigkeit und Flissigkeit konnen zu Schaden an den Teilen oder elektronischen Schaltungen im
Gerat fiihren.

 Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalten
Sie es aus (ist dies nicht mdglich, lassen Sie das Gerat, wie es ist). Trocknen Sie das Gerat mit einem
Handtuch ab und bringen Sie es in ein Servicecenter.

* Indiesem Gerat sind Flissigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschadigt das Gerat und kann zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie das Gerat nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat kann bei Umgebungstemperaturen zwischen 0 °C und 35 °C verwendet werden. Bewahren
Sie das Gerat bei Umgebungstemperaturen zwischen -20 °C und 50 °C auf. Bei Nichtbeachtung der
empfohlenen Umgebungstemperaturbereiche kann das Gerat beschadigt oder die Lebensdauer des
Akkus verkiirzt werden.

* Bewahren Sie das Gerat nicht an sehr heiRen Orten wie einem Autoinnenraum im Sommer auf.
Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat oder einer Explosion des Akkus kommen.

 Setzen Sie das Gerat nicht iber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus (beispielsweise auf dem
Armaturenbrett in einem Auto).

Bewahren Sie das Gerat entfernt von metallischen Gegenstanden wie Miinzen, Schliisseln oder Ketten
auf.

» Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehrordnungsgema.

» Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen, kann dies einen Brand
verursachen.

Bringen Sie das Gerét nicht in die Nahe magnetischer Felder.

» Magnetfelder kdnnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des Akkus verursachen.
» Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse und Bordkarten kénnen durch
Magnetfelder beschadigt werden.
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Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit dem Gerat, wenn es {iberhitzt ist. Anderenfalls kann es zu leichten
Verbrennungen, roten Punkten und Pigmentierung kommen.

Achten Sie darauf, das Gerat bei langerer Verwendung nicht iberhitzen zu lassen und vermeiden Sie
langeren Hautkontakt.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und vermeiden Sie direkten, ldnger andauernden Hautkontakt,
wenn das Gerat ladt oder an eine Stromquelle angeschlossen ist.

Die Temperaturtoleranz ist je nach Person unterschiedlich. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Kinder, Senioren oder Menschen mit Behinderung das Gerat verwenden.

Schiitzen Sie Ihr Gehdr und Ihre Ohren bei der Verwendung der Ohrhérer.

* |stdas Gehorlangere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, kdnnen Hérschaden
entstehen.
* Sind Sie beim Gehen lauten Ténen ausgesetzt, kdnnte Sie das ablenken und einen
Unfall verursachen.
» Verringern Sie vor der Verwendung der Ohrhérerimmer die Lautstarke und stellen
Sie die Lautstarke nicht héher ein, als dies zum Horen des Gesprachs oder der
Musik erforderlich ist.
Langerer Hautkontakt mit Fremdmaterialien auf den Ohrhérern kann zu Hautreizungen fihren.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer sauber und trocken sind, bevor Sie sie tragen.
In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat in den Ohrhorern entstehen. Verwenden Sie die
Ohrhérer nichtin trockenen Umgebungen oder berthren Sie einen metallischen Gegenstand, um die
statische Elektrizitdt zu entladen, bevor Sie die Ohrhdrer verwenden.
Verwenden Sie beim Fahren kein Headset. Dies kann Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen
Unfall verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich verboten.
Obwohl die Galaxy Buds den internationalen Sicherheitsstandards entsprechen, kénnen durch
gewaltsames Einsetzen oder langeres Tragen Schmerzen oder Hautreizungen auftreten.
Falls beim Tragen der Ohrhérer Hautirritationen auftreten, nehmen Sie sie sofort heraus und suchen
Sie einen Facharzt auf.
Reinigen Sie die Ohrhérer nicht mit Druckluft und benutzen Sie keine Ultraschallwellen oder
externe Warmequellen, wenn Staub, SchweiB, Tinte, Ol oder Chemikalien (Kosmetik, Sonnencreme,
antibakterielles Spray, Handdesinfektionsmittel, Reinigungsmittel, Insektizide usw.) mit den
Ohrhorern und dem Ladeetui in Kontakt kommen. Verfarbungen oder Korrosion kdnnen Schaden an
den Galaxy Buds verursachen.
Waschen Sie die Ohrpolster mit sauberem Wasser und trocknen Sie sie anschlieBend grindlich.
Wischen Sie die Ohrhérer mit einem weichen, trockenen Tuch ab, falls sie verschmutzt sind.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen verwenden.

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen.
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Bemalen Sie das Gerat nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.

Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats reagieren, kann es zu Juckreiz,
Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Gerat nicht weiter
und suchen Sie einen Arzt auf.

Installieren Sie Mobilgerate und deren Zubeh6r mit Sorgfalt.

Legen Sie das Gerat und die Zubehorteile mdglichst nicht in der Nahe oderin der Reichweite eines
Airbags ab. Nicht ordnungsgemaR angebrachte Gerate kdnnen beim schnellen Entfalten eines Airbags
zu Verletzungen fihren.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen Erschiitterungen aus.

» Das Gerat wird moglicherweise beschadigt oder funktioniert nicht mehr ordnungsgema0.
 Durch Biegen oder Verformen kdnnen das Gerat oder Teile davon beschadigt werden.

Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegerats.

» Wenn ein Akku langere Zeit nicht verwendet wurde, funktioniert er méglicherweise nicht mehr
richtig.

» Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem Fall muss es vor der
Verwendung aufgeladen werden.

* Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die
volle Kapazitat erreicht.

» Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht verwenden.

» Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den ervorgesehen ist.

» Beachten Sie flir eine hochstmogliche Lebensdauer des Gerats und Akkus alle Hinweise in diesem
Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder
mangelhafte Leistung kann zum Erléschen der Herstellergarantie fihren.

 Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen. Einige Teile und Reparaturen
werden innerhalb der Giltigkeitsdauervon der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehor entstandene Schaden oder dadurch entstandener Verschleif3 zahlen nicht
dazu.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat nicht.

 Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kénnen zum Erléschen der Herstellergarantie
fiihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll, bringe es in ein Servicecentervon Samsung oder ein
autorisiertes Servicecenter.

 Zerlegen oderdurchbohren Sie das Gerat nicht. Andernfalls besteht Explosions- oder Brandgefahr.
» DerAkku darf nicht zerlegt oder wiederverwendet werden.
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Beachten Sie bei der Reinigung des Gerats folgende Hinweise:

» Wischen Sie das Gerat mit einem weichen und trockenen Tuch ab und reinigen Sie den Empfanger mit
der Burste von Ohrenschmalz und Verschmutzungen.

* Reinigen Sie die Akkukontakte mit einem weichen, trockenen Tuch.

» Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer Verfarbung und Korrosion
der AuBenseite des Gerats flihren oder einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

« Schiitzen Sie das Gerat vor Staub, SchweifB, Tinte, Ol und chemischen Produkten wie Kosmetika,
antibakteriellen Sprays, Handreinigern, Reinigungsmittel und Insektiziden. Ansonsten kénnen
Schaden am AuBeren und Inneren des Gerits entstehen oder die Gerételeistung nimmt ab. Falls |hr
Gerat mit einer der genannten Substanzen in direkten Kontakt kommt, reinigen Sie es mit einem
fusselfreien, weichen Tuch.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiirandere als die vorgesehenen Zwecke.
Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerét in der Offentlichkeit verwenden.

Mobilgerate diirfen nurvon ausgebildetem Fachpersonal gewartet und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das Gerat beschadigen und zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.

Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die Erlaubnis der Inhaltseigentiimer.
Dies stellt einen VerstoB gegen die Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche
Probleme, die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschiitzter Materialien verursacht werden.
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts

(Elektro- und Elektronik-Altgerate)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehdrteilen oder der Dokumentation weist
darauf hin, dass das Produkt und die elektronischen Zubehorteile wie z. B. Ladegerat,
Headset und USB-Kabel nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
] Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um
die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren
die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Ordnungsgemafe Entsorgung der Akkus in diesem Produkt

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehoérigen Dokumentation oder
Verpackung gibt an, dass der Akku zu diesem Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Wenn der
Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus (iber den in der EG-Richtlinie
2006/66 festgelegten Referenzwerten.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten

und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts- oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem
Eigentum geschitzt. Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie dirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die nicht durch
den Eigentimer der Inhalte oder den Dienstanbieter genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende
einzuschranken, diirfen Sie keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden,
modifizieren, kopieren, erneut veréffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gibertragen,
Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oderin irgendeiner Weise oder auf
irgendeinem Medium verteilen, auRer wenn Sie dazu ausdriicklich durch den jeweiligen Eigentiimer der
Inhalte oder Dienstanbieter autorisiert wurden.

,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT. SAMSUNG
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN

DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT
KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT

ODER VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN, DIE DURCH DIESES
GERATVERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH

VON FAHRLASSIGKEIT, ISTSAMSUNG HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER
HANDLUNG, FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS
DER VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN,
SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.“
Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden. Samsung gibt keine Erklarung
ab und Gbernimmt keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fiirirgendeine Zeitdauer
verflighar bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen

und Ubertragungseinrichtungen tibertragen, iber die Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die
Allgemeingiiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdriicklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiirirgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar gemacht werden, zurick.
Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten
in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder
Diensten in Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.

s Gleichspannung : Dieses Symbol gibt an, dass es sich bei der damit markierten
f—— wmmm mmm Nennspannung um Gleichspannung handelt.
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[TAnpodopLeC AoPOAELOLS

Awafaote TIG TOPOUTESG ONHAVTLKES 08NnYieg aoPANELOG TIPOTOU XPNOLUOTIOLTETE TNV GUGKEUN).
MepLéxouv yeVIKEG TIANPOPOPLES YL TNV AOPAANELA TWV CUCKEUWV KOL LTIOPEL va TIEPLAQ L BAVOUY
TLEPLEXOLEVO, TO OTIOLO HEV LOYVEL yLOL TN GUGKEUN aaC. Tnpeite TLS TANpodopieg tposLdomoinang Kat
T(POOOXNG WOTE VO EUTOSL{ETE TPAUATLONOUG O€ €04G 1) g€ AAAOUC KaL BAAPN 0T CUCKEUN GO,

0 6pog "ouokeun" avadEPETAL 0T AKOUOTIKA, TN BKN $OpTLONG, To KAAWSLO, Ta oToLKEla
TIOU TTOPEXOVTAL LLE TO TIPOLOV KAl TUXOV 0§ETOUAP TIOU ELVAL EVKEKPLUEVA ATIO TN Samsung Kal
XPNOLLUOTIOLOUVTALL LIE TO TIPOTOV.

MposLbomoinon

Amotuyio GUPHOPPWONG HE TLS TIPOELOOTIOLNTELS ALTDUAELAG KOL TOUG
KOVOVLGHOUG ITIOPEL VAL TIPOKAAETEL GOBOLPO TPOUHATLONO i} Bdvato

H ougkeun oag TtepLEXEL LayVIATES. KpATAOTE TNV POKPLA OTTO TILOTWTLKEG KAPTES, EPPUTEULEVES
LOTPLKEG CUOKEUEC KOl AANEG CUOKEUEG TIOU UTIOPEL VOL ETINPEATTOUV ATIO TOUG HAYVATES. ITNV
TEPLTITWOT) LATPLKWV GUGKEVWV, KPUTATTE TN OUOKEUN 00§ 0€ amootaan peyaAitepn amd 15 K.
LTOHOTAOTE VOLXPNOLHOTIOLELTE TN OUOKEUN o0 €0V UTTOWLALEOTE OTLUTIAPYXEL TIOPELBOAN OTNV LATPLKN
OUOKEUN 00§ KL CULBOUAEUTELTE TOV YLATPO 0O 1] TOV KATLOKEVOLOTH TG LUTPLKIG GUTKEUNG

Mn xpnoLpotoLeite KaAWSLA pedLaTOS A BUGHATO TTOU £X0UV UTIOOTEL (LA, ) XOAXPEG NAEKTPLKES
Ttpideg
Mn aodalel oUVOETELS UTIOPOUV VO TIPOKAAETOUV NAEKTPOTIANE Ol 1) TIUPKAYLAL.

Mnv ayyilete tn guakeun, Ta KaAwdLa peUpTOC, Ta BUTHATA, 1 TV NAEKTPLKI TIPL{a e BpEYLEVQL
XEpLauf) GANQ BPEYHEVA LLEPN TOU CWHOTOS

KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.

Mnv tpafate To KAAWOLO PEULATOS UTIEPBOALKA KATAL TNV ATIOGUVEEGT TOU
KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANE Ll ) TTUPKAYLAL.

Mnv toakilete koL pnv TtpoKaAeite {NpLd 0To KAOAWSLO PEUOTOS
KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL NAEKTPOTIANE LA A} TTUPKAYLAL.

Mnv XpNOLHOTIOLELTE T CUOKEUN LLE BpeyHEVA XEPLA VW PopTi{ETOL ) CUOKEUN
KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.
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Mnv guvééete ameuBeiag padl toug BeTikoUG KaL apvnTLKOUE AKPOSEKTES TOU POPTLOTH

KATL TETOLO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTUPKAYLA 1) 00BOPO TPAUHATLOHO.

Mnv XpnOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN 00§ 0€ UTIALOPLO XWPO KATA TN SLApKeLa Kortayibag
KatL TeTolo evoexeTal va odnynaoeL o€ nAektpottAnéia 1) SUGAELTOUPYLA TNG GUTKEUNG.

XpnolpoToLeiTe pUTatapieg, PopTLOTES, aETOUAP KL AVOAWGLLLOL TTOU £XOUV EYKPLOEL aTto Tov

KOTOLOKELOLOTN

* Hypnon pmatapLwy 1 $opTLOTWY VEVLIKAG XProng Umopel va pHetwaoeL TN Stapkela {wnS TNS CUOKEUNS
00 I va TipokaAETEL BAARN aTn ouokeun. Evdexetal emiong va pokaAeasl nAektpotAn&ia n va
TIPOKAAETEL £kpNnEN TNG pratapiag.

* XpnolpoToLe(te HOVo GopTLOTH KL KAAWOLO EVKEKPLUEVA ATTO T Samsung, TIoU £x0UV aXebLaoTel
€LOLKA yLaL T oUOKELN 0aG. Mn oupBatog GoPTLOTS KAl KAAWSLO UTTOPEL va TIPOKAAEGOUV 0OBAPOUS
TPAUHATLONOUS 1) {NULEG 0TN CUOKEUR 00K,

* HSamsung ev pmopel va elvat ute0BuvN yLa TNV aodAAEL TOU XPrOTN OTAV XPNOLLOTIOL0UVTAL
afeooudp N avaAwaoLpa TTou Sev £xouv eykpLBel amo tnv Samsung.

Mn pHETAPEPETE TN CUOKEUN 0O GTNV TILOW TOETTN TOU TIAVTEAOVLOU GO ) 0T HETT GO

* H ouokeun) pumopel va utootel (npLd, va ekpayel 1) va tpokAnBel TupkayLd av aoknBel mavw tng
UTTEPUETPN TTlea.

*  Mmopel va TPaUpATLOTELTE Qv TIETEL KATIOLOG TIAVW 0O 1) TIECETE.

Mnv eKBETETE TN CUOKEUN 0€ TITWOELS 1) UTTEPPBOALKEG TIPOTKPOUTELS

* Auto pmopel va eidEpeL BAABN 0TN CUOKEUN 1) TNV pmtatapia oag, f va tpokaleoel Suohettoupyia
NG CUOKEUNG N va emtLBpaylvel tn dtdpkeLa {wng tnge.

* AuTO umopel emiong va TIpoKaAEaeL uTtEPBEpAVAN, EKPNEN, TTUPKayLA i} AAAOUG KLYOUVOUG,.

METOYELPLOTELTE KAWL ATIOPPLYTE TN CUGKEUN KAL TO GOPTLOTH HE TIPOTOXT

e Mnv ETATE TOTE TNV UItatapia 1) Tn CUCKEUN 0T dwTLd. MoTe pnv tomobeteite tnv pnatapian
TN OUOKEUN ETIAVW I LECQ 0€ BEPLAVTLKEG GUTKEUES, OTIWS HOUPVOUS ULKPOKUUATWY, NAEKTOLKES
Kou{lveg 1 KahopLdep. H auakeur| evbexetal va ekpayel av uttepBeppavBel. Epappolete 0Aoug Toug
TOTILKOUG KAVOVLOHOUG KATA TNV attoppLn XPnoLHOTIOWNHEVNG KTtataplag ) GUOKEUNG.

* [1OTE PNV OTIATE KAL NV TPUTIATE TN GUOKEUN).
* Mnv ekBetete T ouokeun og LPNAN e§wTEPLKN TILeaT, KABWS UTTOPEL VA TIPOKUPEL ECWTEPLKO
BpaxUKUKAWHA Kat uTtepBEP V.

MpPooTaTEVTTE T GUGKEUN, TNV PUItatapio Ka to ¢poptioth aro PAAPn

*  ATODEUVETE VAL EKDETETE TN GUOKEUN KAL TNV prtatapia o€ uTtEPBOALKA XAUNAES 1} UTTEPBOALKA UPNAES
Beppokpaoteg.

* Ouakpalieg Beppokpaaieg pmopel va BAAPOULV T GUTKELT) KaL VAl LELWOOULV T SuvaTOTNTA GOPTLONG
KaL tn SLdpkela {wng TNS CUOKEUNG KAl TNS Kiataplog.

* Mnv xpnotpotoLleite KaAwOLo Tou oTolou To KAAUpHa exeL EedTioel N uTtooTel {uLd, Kal Unv
xpnotlpoToLelte omoLlovdnToTeE GopTLoTH exeL UTTOOTEL (LA 1) SuoAeLToupyELl.

*  Mnv €VEPYOTIOLE(TE KOLL INV XPNOLLIOTIOLELTE TN CUOKEUN €AV £lval eKTEBELPEVOCS 0 BANOOG TNG
urataplag.
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Mnv tomto0<eTETE TN GUGKEUN 00 KOVTA 1] LETOL OE DEPLAVTLKES CUOKEVES, POUPVOUG LLKPOKUHATWY,
HOYELPLKEG CUGKEVES 1 Soxeio uPnAng Ttieang

* H umatapia umopel va mapouaLaceL dlappor).

* Houokeun) umopel va uttepBeppavBel Kal va TIPOKAAETEL TIUPKAYLA.

Mnv XpnoLpoToLELTE KaL PNV GUAAGOETE TN CUOKEUN 00§ O€ XWPOUS LE UPNAR GUYKEVTPWAN OKOVNG 1)
OEPOHUETADEPOUEVWV TWHOATLOLWY

H okovn 1 Ta EEva UALKA UTTOPOUV VO TIPOKAAETOUY SUOAELTOUPYLQ TNG CUOKEUNS 0aG KaL EVOEXETAL VAl
0dnynoouv o€ TIUPKayLA 1 nAekTpomAnéia.

AmotpéPte TNV emtadn TS 00pag GoPTLOTI KAL TOU HLKPOU AKPOU TOU POPTLOTH) LE OLYWYLLLO UALKA,
OTIWG UYPA, GKOVN, LETAAALKEG OKOVES KoL TPLppaTa oAuBLol. Mnv ayyilete tn 00pa popTLoT E
aLpUnpd epyaleia i pnv tpokaAeite ytumipata otn 00pa poptLoTh

To aywyLHa UALKA UTTopEL va TTPOKAAETOUY BPaXUKUKAWHA 1 SLABPWoN TWV TEPUATLKWY LE ATIOTEAETHA
€kpn&n 1 TTUpKayLd.

‘Otav XPNOLLOTIOLELTE TOV ALGUPLATO POPTLOTH LNV TOTIOBETEITE EEVO AVTLKELLEVA OTIWG LETAAALKA
OVTLKELLEVO, HOYVITEG KOL KAPTES LLE HayVNTLKI Awpida LeTa&U TNG CUOKEUNE KOL TOU QL0UPLLATOU
dopTLoTH

H ouokeun) umopel va pnv ¢opTLoTtel owaoTa 1) umopel va uttepBeppavOet.

Mn daykwvete KoL pn YAELPETE TN CUCKEUN 1) THV LItaTapia

o KATLTETOL0 eVEEXETAL VA TIPOKAAETEL {NILA 0T CUTKEUN 1) Vo 0dnynoeL o€ €kpnén 1) tupkayLd.

e Madlan {wa pmopouyv va viyouv €4V KOTATLoUV ULkpa e€apThaTa.

* Avn ouokeur xpnotpototeltat amd matdia, BeBatwbeite OTL TNV XPNOLLOTIOLOVV LIE TOV KOATAAANAO
TpoTIO.

Mnv ELOAYETE TI GUOKEUN 1) TOL TIOPEXOPLEVO ALEETOUAP TTA LATLA, CLUTLA 1) TTOH

KatL teétolo pumopel va mpokaheael aodpuéia iy coBapolc TPAUHATIOHOUC.

Mn xpnotpotoLeite pio pmatapia Lovtwv-Abiou (Li-lon) Tou £xeL umootel {npLd ) rapouatddeL
Slappon

Fatnv aodhaln andppin g pratapiag LoVTwv-ALBlou, ETILKOWWVAOTE LE TO TTANCLETTEPO
€€0U0LOO0TNHEVO ETILOKEVAOTLKO KEVTPO.
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Mpoaoxn

ATtoTuX L0t CUHHOPPWANG LE TLS UTIOOELEELS TIPOTOXNG YLOL TNV ALOPAAELOL KL
TOUG KAVOVLOHOUG HTTOPEL VO TIPOKAAETEL TPOUHATLOMO 1] UALKEG {NLLEG

Mn XPNOLLOTIOLELTE TN CUOKEUN 00 KOVTA 0 AANEG NAEKTPOVLKEG OUOKEUES

OLTtEPLOOOTEPES NAEKTPOVLKEG GUOKEUES XPNOLUOTIOLOUV OT)HATA paSLOTUYXVOTATWY. H guakeur| oag
EVOEXETAL VA TIPOKAAEL TTAPEPBOAES OE AAAEG NAEKTPOVLKEG GUOKEUES.

YUOKEUEG pe nyela elval Wblattepwg evailoBbnteg o€ mapeBOAES.

Mn XPNOLHOTIOLELTE T CUOKEUN 00 OE VOOOKOHELD, OE lEPOOKADOG I} TE AUTOKLVNTLOTLKO £EOTIALOLLO
OTOV OTIOL0 1] CUOKEUN UTIOPEL VO TIPOKAAETEL TIUPERPOAEG HEOW PALBLOGUYVOTIHTWV

ATtopeVYETE VO XPNOLLIOTIOLE(TE TN CUOKELN 00 0€ aKTva 15 eK. aTto £va Bnuatodotn, av elvat
EPLKTO, KOBWG N CUOKEUN) 00¢ EVOEXETAL VA TIPOKAAEL TTAPEUBOAES 0TO Brpatoddtn.

o va ehayLotomole(te T mBaveg mapepPoAeg o€ eva fnuatodatn, XpnoLLOTIOLELTE T GUOKEUT 0ag
otnV avtiBetn TAEUPA TOU CWHATOS 0aG aTd ekelvn aTnv omola BplokeTat o Bnpatoddtng.

AV XPNOLLOTIOLELTE LATPLKO EEOTIALOLO, ETILKOWWVAOTE E TOV KATAOKEVQAOTH TOU £§0TIALOOU TIPLV
XPNOLLOTIOLACETE T CUOKEUN) 00¢ WATE va kaBoploete edv 0 e€0TALOHOG Ba emtnpeaoTel amo TLg
PASLOCUXVOTINTES TIOU EKTIEUTIEL I} GUOKEUT).

Y€ aEPOTKAPOG, N XPr)oN NAEKTPOVLKWY GUCKEUWV UTTOPEL VO TIPOKANETEL TTOPEUBOAES OTa
NAEKTPOVLKA Opyava TTAOKYNaNG TOU AEPOTKAPOUG. TPELTE TOUG KAVOVLGHOUG TTIOU TIAPEXELN
QLEPOTIOPLKN €TALPEL KOL TLC 06NYIES TOU TIPOTWTILKOU TOU OEPOTKADOUG. L€ TIEPLTITWOELS OTIOU
ETILTPETIETAL N XPNON TNG GUOKEUNG, TIAVTA VA TNV XPNOLLOTIOLELTE O€ AeLTtoupyla TTTtRong.
OLNAEKTPOVIKEG CUOKEUEG 0TO aUTOKIVNTO 0a¢ evdexeTat va SuoheLtoupyolv e€attiag mapepBoiwy
padLOoUYVOTNTAS ATIO TN GUOKEUN 0aG. ETILKOLVWVIOTE |IE TOV KATAOKEUQOTH| VLA TIEPLOCOTEPES
TANpodopLES.

Mnv ekBETeTE TNV PITaTaLp Lol O€ TIUKVO KATIVO 1} avOBULLACELS

KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL {NULA 0TO EEWTEPLKO TNG TUOKEUNC 1) SuoAeLtoupyia TG,

Av xpnotpotoLeite o Onpo aKoNG, ETILKOLVWVIOTE LE TOV KATAGKEVOOTH VLA TIANPODOPLEG OXETLKA LLE
TLS TapE L BOAES padLoguyvoTHTWY

OL pabLOGUYVOTITES TIOU EKTIEUTIEL I TUCKEUT| 00 EVOEXETAL VA TTOPEUBANOVTAL OE OPLOHEVA
BonBnpata akong. MNpLv XpnOLUOTIOLNCETE TN GUOKEUN 0AC, ETILKOWVWVIOTE LIE TOV KATAOKEUQOTH yLa vl
KaBopioete €dv To BorBnua akong oag Ba eMNPEATTEL aTtO PASLOGUXVOTNTES TIOU EKTIEUTIEL N GUOKEUN).
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Mnv XpNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN GO KOVTA OE CUOKEUEG 1] JANXOLVALOLTOL TIOU EKTIETIOUV
PUSLOGUXVOTNTES, OTIWE NXNTLKA CUGTHLOTO ) TIUPYOUC EYKATATTOONS POOLOTIOUTIWV

OLpadLoouyVATNTEG EVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV SUGAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG 00C.

ATIEVEPYOTIOLOTE T CUGKEUN OE XWPOUG OTIOU UTIAPYXEL Kivouvog £Kpnéng

* ATEVEPYOTIOLE(TE TN CUOKEUT| 0QG € XWPOUG OTIOU UTIAPXEL Kivouvog €kpn&ng.

* NO OUHHOPPWVEDTTE TIAVTOTE [E TOUG KAVOVLTHOUG, TLG 06NYLES KOL T OTHATA O€ XWPOUS OTIOU
uTtApXEL Kivduvog Ekpnéng.

* Mn XpNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN 0ag o€ onpela avepodlaapol kaualpwy (tpatrpla Bevlivng), kovtd
0€ KaUOLUA 1) XNULKES 0UTLEG, 1) 0€ XWPOUS OTIOU KTEAOUVTAL EKPNEELC.

*  Mnv amnoBnkelete N peTaPEPETE EDPAEKTA UYPQ, AEPLA I) EKPNKTLKA UALKA 0TOV (510 XWPO LE TN
OUOKEUN 0ag, TO EEQPTIHATA ) TA AVTAAAAKTLKA TOU.

AV KATIOLO TWAHLO TNG GUTKEUNG OTIAOEL, EKTIEUTIEL KATIVO, 1] LUPWOLA KALEVOU, OTOHTOTE QLUECWC TN
XPNonN TS OUOKEUNG. XPrOLLOTIOLAOTE T UGKEUN Eava LOVOo adoU EXEL ETTILOKEVATTEL o€ KEvTpo ZEPPLS
™G Samsung 1 o€ €§0UaL060TNEVO KEVTPO OEPPLS

* To OTIACHEVO YUOAL ) TO OKPUALKO UTIOPEL VO 0QS TPOAUHOTIOEL 0TA XEPLO KOL OTO TTPOCWTIO.

* 'Otav N OUOKEUN EKTIEUTIEL KATIVO 1 LUPWOLA KAHEVOU, UTtopEL va 0dnynoeL o€ £kpnén Tng pratapiag n
TIUPKOYLA.

No GUPLHOPPWVETTE LE OAEG TLS TIPOELSOTIOLATELG KOL TOUG KAVOVLTHOUG aodpadeiog doov adopd T

XPAON TWV KLVNTWV CUGKEUWV OTOV XPNOLHOTIOLELTE KATIOLO OXNHQ

‘Otav 0dnyelte, 0 a0haAAS XELPLOUOS TOU OXNATOG lval TO KUPLO HEANKA 0OG. M XpNOLLOTIOL)OETE

TIOTE TNV KLVNTH CUOKEUT) 00¢ OTav 0dnyelte, amayopeVeTAL Ao TO VOUO. Mo TNV A0hAAELA 0AS KOL TNV

AoPAAELO TWV AANWVY, va eloTe ouVETOL KaL VO BUPAOTE TLG TTOPOKATW CUHBOUAES:

» TomoBeTNOTE TN CUOKELN 0AG O€ KOVTLVI amoataon). BeBalwBelte ot pmopeite va mpooeyyilete Tnv
aoUPUOTN CUOKELT 00§ XWPLS va TTalpVETE TAl LATLO 0OC OTTO TO SPOLO.

*  AakOPTE TIG KANOELG o€ TTEpLTTTWoN Kivnang N emkivéuvwy Katpikwyv ouvBnkwv. H Bpoxn, To
XLOVOVEPO, TO XLOVL, 0 TTAYOS Kal N Kivnan pmopetl va elvat emikivbuva.

o Mnv eyypAdETE GWVNTIKES ONHELWOELS. H eyypadn GwvNTLKWY ONUELWOEWY KATA TN SLAPKELA TNG
081yNnong amoaTtd TV TTPOCOoXI ATo TNV KUpLa uBuvn oag Tou elvat n acdaing odnynan.

* ATQVTATE ELOEPYOUEVES KANTELS LE XPNON TNS KON AOYLKNG KO a§LOAOYELTE TNV KUKAODOPLOKA
Klvnon. ATtavtdte o€ EL0EPXOUEVES KANTELG OTaV O€V KLVELDTE 1) TTpLV UTte(Te aTnV Kivnan.
MpooTaBroTe va TTPoyPAUHOTILETE TIC KANOELS OTAV TO QUTOKIvNTO oag Sev KLveltal.

*  Mnv Kavete ou{NTIOELS TTOU TIPOKAAOUV AyX0G N GUYKIvNON KaL UTTopEl va 0ag ammoaTdaouy tny
Ttpoooy . EvnuepWOTE T ATOWO LiE TO OTIOL0 HLAATE OTL OdNVE(TE.
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DpovtileTe KOL XPOLHOTIOLELTE TN CUTKEUN 0O JLE TO OWATO TPOTIO

ALaTtnpeLTe T CUOKEUN 00S GTEYVI

* Huypaoia kat ta uypd Umopouv va TpokaAeaouy {npLd oTa e§apTAKATA ) 0T NAEKTPOVLKA
KUKAWHOTO TNG OUOKEUNS 0.

* Mnv €vepYOTIOLE(TE TN OUOKEUT 00G €AV £XEL Bpaxel. Av n ouokeun oag lval 11én evepyoTtotnpevn,
QTIEVEPYOTIOLOTE TNV (€AV N CUOKEUN SEV aTtevepyoTIOLELTAL, AdOTE TNV OTIWS Elvat). Katomuy,
OKOUTILOTE TN OUOKEUN L€ LA TIETOETO KAL TIAPASWAOTE TNV OE £VA ETILOKEVATTLKO KEVTPO.

* AUuTA n OUOKEUT) SLOBETEL EVOWHATWIEVOUS OEIKTES UYPWV. AV N CUOKEUT| 00 UTTOOTEL (NULES aTTO
vePO UTtopel val NV KAAUTITETOL ATTd TNV £yyUNON TOU KATAOKEUADTH).

DuUANAOOETE TN GUOKEUN 00C LOVO O€ ETLTIESEC ETILPAVELES
Av 1 oUOKeUN oag TECEL, UTTopEL va uTtooTel {npuLa.

H ouokeun pmopei va xpnatpomoLeital og Xwpoug pe Oeppokpacio meptBailovtog 0 °C €wg 35 °C.

Mmopeite va amoBnkelete Tn ouakeun o€ Beppokpaaia meptBaiiovtog -20 °C £wg 50 °C. Hxprion f

aTto0KEVAN TNG GUGKEUNE EKTOG TOU TIPOTELVOLEVOU EUPOUG OEPHOKPUOLWV ITIOPEL VO TIPOKANETEL

(UL oTtn ouoKeun N va LeLwaeL Tn SLapkela {wng TG Katapiog

*  Mnv amnoBnkeleTe T GUOKELT| 0ag o€ UTIEPBOALKA {E0TOUG XWPOUS, OTIWG 0TO ECWTEPLKO EVOS
QLUTOKLVITOU TO KaAoKaipL. KATL TETOLo evdEXETAL va TIPOKANETEL (LA TNG CUCKEUNG N VA TIPOKAAETEL
€kpnén TG pmatapiag.

*  Mnv eKBETETE TN GUOKEUN 00G 0TNV AUEON NALAKN OKTLVOBOALD yLa TTIOPATETAEVA XPOVLKA
Staotrpata (0To TAUTAG TOU QUTOKLVITOU, TapadelyaTos XapLy).

Mnv puldaoete T guokeur oag Podl e LETUANLKA OVTLKELPLEVA OTIWG KEPLLATA, KAELOLA KOL KOALE

* Houokeun) oag umopel va ypatlouvioTel ) va tapoualacet BAGRN.
* Edv oL teppatikol akpodeKTeS TNG Umatapiog épBouv og etadn He HETAANKA QVTLIKELHEVQ, EVOEXETAL
VaL TIPOKANBEl TTUpKayLA.

Mnv ToTtoBETELTE TN CUGKEUN GO KOVTA O€ PayVNTIKA Ttedia

* Houokeur oag umopel va SuoAettoupyel 1) n pumatapia propel va ekpopTLoTtel Adyw TG ekBeang o€
HayvnTka edia.

e  OULKAPTEG TTOU SLABETOUV HayVNTLKI) TOLVLa, OTIWG OL TILOTWTLKES KAPTES, 0L TNAEPWVLKES KAPTES, T
BLBALAPLA AOYOPLOCHWY KaL oL KAPTES ETLRBaong, EvOEXETAL VO UTIOGTOUV {NULA ATTO TAL LAy VNTIKA
medla.
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Ao UyeTe TNV TN [LE TN CUOKEUN OTav uTtepBEepLaiveTaL. Av v TO KAVETE PTopEL va TtpokAnBolv
EYKAUOTO XONARG OEPLOKPATLOG, KOKKLIVLOHO KOL XPWHATLTOG TOU SEPILATOS

Mpooggte va pnv uttepBeppavBel N CUOKeU OTAV TNV XPNOLUOTIOLELTE VL0 TIAPATETAUEVES XPOVLKES
TEPLOSOUG KaL ATOPUYETE TNV TIAPATETALEVN ETIAPN HE TO SEPUAL.

Mnv kdBeaTe MAVW 0TN CUOKEUN) 00G KaL NV TNV GEPVETE o€ ameuBelag emadn e to dEppa oag yLa
TIOPOTETALEVES XPOVLKEG TIEPLOSOUG eVW hopTileL N elvat ouvdedepEYn e TTNYT PEVHATOC.

H avoyr| tng uPnAng Beppokpaaciag Stapepel avaloya pe To ATopo. Aappavete dlaltepeg
TIPODUAAEELS OXETLKA LE TN Xpron attd TatdLd, NALKLWHIEVOUS Kal ATOpA HE ELOLKES TIABNOELC.

MPOOTATEVETE TNV 0KOK) KOLL TOL OLUTLA GO KOLTAL T XP10T) KOUOTLKWV

* HumepPoAkn £kBean o€ xoug uPNANG Evtaong Uopel va tpokaAeaet BAGRN
0TV aKor).
* H €kBean og Nxoug LPNAAG EVTAONG EVW TIEPTIATATE UTIOPEL VO ATIOOTIATEL TNV
TIPOCOXT| 0aG KOL VA TIPOKAAETEL ATUX N AL
*  MELWVETE TIAVTOTE TNV EVTOOT TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TAL AKOUTTLKA KAl
XpnoLpoToLelte pdvo TV eAAxLOTN pUBULON EvTaong Tou elval amapaitnTn yia va
aKoUTE TLG GUVOLLALEG 0QG ) LOUTLKN.
MapateTapévn emadr Tou SEPUATOC HE TO VA UALKA TV OKOUOTIKWY UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
epeOLop0. BePalwbelte 0TLTO aKOUOTIKA lvat KaBapd Kat aTEYVA TIPLY TA GOPECETE.
Y€ Enpo epLBANOV, UTTOPEL VO CUCOWPEUTEL OTATIKOG NAEKTPLOHOG OTA OKOUOTLKA. ATIOPUVYETE
TN XPr)on TWV AKOUOTIKWY 0€ ENpd TtepLBAANOV 1 ayyiETE Eva HETAAALKO QVTLKELHEVO WOTE val
EKGOPTLOTEL 0 OTATLKOG NAEKTPLOKOG TIPLY TN XPHOTN TWV OKOUGTLKWV.
MnV XpNOLHUOTIOLE(TE OET AKOUGTLKWY KATA TNV 08r)ynan QUTOKLVATOU 1) HnNxavhs. KATL tétolo
EVOEXETAL VO ATTIOOTIACEL TNV T(POCOXT| 0O KOL VA TIPOKAAETEL ATUXNHA 1} EVOEXETAL VAL ELVAL TTOPAVOLO
avaAoya LE TN VEWYPADLKI) TIEPLOXN 0.
Av kat ta Galaxy Buds guppopdwvovtat pe Ta dtebvr mpotuta aodpadelag, N ELoaywyr| Twv
QKOUOTLKWV HE SUvValn 1) N XprHon Toug yia HEYANO XPOVLKO SLACTNHA UTTOPEL VO TIPOKAAETEL TIOVO T
epeBLoO Tou HEppaTOC.
Av Tt0poUCLACETE OTIOLOVONTIOTE EPEBLOUO TOU SEPUATOS EVW POPATE TO AKOUGTLKA, OTOUATAOTE va
Ta GOPATE APECWS KL TUHBOUAEUTE(TE Evav ELSLKO.
Mnv kaBapileTe TA OKOUOTLKA LIE TIETILETHEVO 0EPA N XPNOLLOTIOLELTE KUUOTA UTTEPNXWV N
eEWTEPLKEG TINYES BeppdTnTag €AV OKOVN, LOPWTAG, LEAAVL, AAOL 1 XNILKA (KOAUVTLKA, avTnALako,
QVTLROAKTNPLAKO OTIPEL, ATIOAUHOVTLKG XEPLWV, ATTOPPUTIAVTLKY, EVTOLOKTOVO K.ATL.) £pXOVTaL
0€ TN HE TA OKOUOTIKA Ka TN Bk ¢poptiong. O amoxpwiatiopds 1 n StaBpwaon pmopei va
TpokaAeaeL {nuia ota Galaxy Buds.
MAOVETE TLG AKPES TWV AKOUOTIKWV HE KABOPO VEPO KO OTEYVWOTE TLG KON HETA TN XPr)on Kal
OKOUTILOTE TOL AKOUOTIKA PE £Va HAAAKO, OTEYVO TIAVL EQV £XOUV PUTIOUG.

No el0TE TIPOCEKTLKOL OTAV XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN KOOWG TIEPTIOTATE 1 LETOKLVELOTE

Nvwpilete mavtote To TEPLBAAAOV TOC YLO VAL PNV TIPOKAAECETE TPAULATIONO 0TOV EQUTO 0aG I O€
dAAouc.
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Mnv BadeTe KoL NV TOTIOOETELTE AUTOKOAANTO GTH GUTKEUN 00LG

Av glote aANEPYLKOC 0T Badn 1 0TO LETAANLKA EEQPTAATA TNG CUTKEUNG, EVOEXETAL Va EXETE hayoUpa,
ekCepa ) TPAELHO Tou SEppaTog. Av oupBel autd, SLakOYPTE TN Xpron TS GUOKEUNS Kl cUpBouAeuBe(te
TO YLOTPO 00,

ToToOETAOTE TLE KLVNTEG CUOKEVEG KOL TOV ES0TIALOLLO JLE TIpOTOXN

Mnv ToTtoBeTelte TN CUOKELN KaL TA §ETOUAP TNG KOVTA 1 0TNV TIEPLOXT] EKTITUENG TWV OEPOTAKWV.
YUOKEUN TIou Sev £xeL ToToBeTnBel owoTd Pmopel va IpoKaAEceL oBap0 TPAULATIOHS Qv 0L AEPOTAKOL
avoi&ouv amotopa.

Mnv KBETETE TN CUOKEUN GOG € TITWOELS ) TIPOTKPOUTELS

* Houokeun oag pmopei va tapouatdoel {nuid ry SucAettoupyia.
* Houokeun oag, av Auyloel i TapapopdwBel, propet va tapouatdoet BAARN 1) opLopeva e€apthpata
evoEXETAL VO SUOAELTOUPYOUV.

E€aodariote tn péyLotn SLapkeLa {wnG yLoL TNV Litatapiol KoL to GopTLaTh aog

o Oupmotapieg evoexeTal va SUGAELTOUPYOUV av GEV XPNOLUOTIOLOUVTAL YLO TIAPATETOHEVES XPOVLKES
TIEPLOSOUCG,.

* Mg Tov KaLpd, N CUOKEUN) TIou v Xpnatpototeitat amodoptileTal KOL TTPETIEL VO HOPTLOTEL Eavd TTpLY
amd T xpron.

* ATOOUVOEETE TO GOPTLOTA ATIO TO PEUHA OTAV SEV XPNOLLOTIOLE(TAL.

* Xpnolpotoleite TV pnatapia pévo yia Toug oKoToug Ttou TtpoopideTal.

* Tnpeite OAeg TG 08nyieg ToL TTAPOVTOC EyXELPLOLOU WOTE va SlaodalloTel n pakputepn duvatr
SudpkeLa {wnG TNG GUOKEUNG KaL TNG UTataplag 0ag. ZnULES ) Kok amodoan Tou TIpoKaAoUvTaL
QIO ATTOTUY O TAPNONG TWV TIPOELSOTIOTEWY KAl 06NYLWV UTIOPOUV VA AKUPWGOOULV TNV £yyUnan Tou
KOTAOKEUQOTH).

* Houokeur) oag umopei va urtootel dBopd e TNV tapodo Tou Xpdvou. OpLoEVA LEPN KOL ETILOKEVES
KQAUTITOVTOL OTTO TNV £yy0Unan VTog TNG TEPLOSOU Loy U0C, AANA (NULEG N uTToBABULON TTOU
TIPOKaAOUVTAL ATIO TN XPHON KN EVKEKPLUEVWY 0§Edoudp SV KaAUTITOVTAL.

MnV amoguUVapPLONOYELTE, TPOTIOTIOLELTE 1] ETILOKEVAJETE Tr) GUOKEUN 00

* TuxOv 0ANQYVEG 1) TPOTIOTIOLITELG 0T CUOKEUT| 00G EVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV OKUPWAT) TNE EYyUNONG
TOU KaTaokevaoth. Edv n ouokeun oag xpeldletat o€pPLg, TapadwaTe T CUOKEUN a€ KEvTpo LEpPLS
¢ Samsung 1| €§0UaL080TNEVO KEVTPO TEPPLS.

*  Mnv aTTOGUVOPHONOVELTE 1) TPUTIATE TN CUOKEUT) SLOTLUTIAPYXEL KvOUVOG EKPNENG 1) TTUPKAYLAS.
*  Mnv ammOgUVOPHONOVELTE KL LNV XPNOLUOTIOLELTE EK VEOU TNV HTtaTapia.
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Kot tov KaBopLopd Tng GUOKEUNE a0g, TIPOTEETE TOL TTIOPOKATW

* YKOUTILOTE TN OUOKEUN 00C E PHAAQKO KaL 0TEYVO TIAV( KaL apaLpETTE TUXOV KEPL TWV QUTLWV I
KaTaAoLTta ard To SEKTN e TO fOUPTOAKL 1) AAAQ epyaAeia.

* KoBaplote Toug TEPUATIKOUS AKPOSEKTES TNG UITATAPLOG LIE Eva OTEYVO TTAVL.

* Mn XPNOLLOTIOLE(TE XNILKA 1) ATIOPPUTIAVTLKA. KATL TETOLO EVOEXETAL VO ATIOXPWHATIOEL ) val
SLaPpwaoeL To e§WTEPLKO TNG CUOKEUNG N evOEXETAL VAL 0dNyNOEL o€ NAeKTPOTIANELa 1) TTUPKAYLA.

» Eumodiote Tn cuokewr) va ekTiBeTal o€ OKOVN, LOPWTA, HEAAVL, AASL KO XNLKA TIPOLOVTA OTIWG
KQAAUVTLKA, QVTLROKTNPLAKO OTIPEL, KABAPLOTIKO XEPLWY, ATTIOPPUTIAVTLKO KOL EVTOHOKTOVA. Ta
€EWTEPLKA KAL ECWTEPLKA PEPN TNG CUCKEUNG UTTOPEL va uTtoatolv {npLd i Ba Prmopoloe va KaTahnget
o€ KaKn amddoarn). Av n cuokeur| oo ektebel og omroLadnmoTe ATo TLG TTPOAVADGEPOLEVES OUTLES,
XPNOLUOTIOLNOTE PHAAAKO TTavi Xwplg XvoUudL yla va tnv kaBaploeTe.

Mn XPNOLHOTIOLELTE TN OUOKEUN YLoL OTLONTIOTE AANO EKTOC OTLO TNV EVOESELYLEVN XPIOT TNG
H guoKeur oag evOEXETAL VO TTOPOUCLATEL SuoAeLToupyia.

Mnv evoyAeite Toug AAAOUG OTAV XPNOLHOTIOLELTE TH GUGKEUN 0€ SNLOCLOUG XWPOUG

To a€p L TNG CUOKEUNG oa Ba TiPETEL VAL YLVETAL LOVO Tt £§0UGLOSOTNLEVO TIPOTWTILKO

Av 10 0€pPBLG yiveL atto pn €£0UCLOSOTNHEVO TIPOCWTILKO EVOEXETAL VA TIPOKANBEL {LA 0T GUOKEUT| Kal
n €yyUnon TOU KATOOKEUAOTH Ba TTAPEL va LoYVEL.

Mnv SLOVERLETE UALKO TIOU T(POOTATEVETOL AUTIO TIVEULOTLKA SLKOILWLOUTOL

Mnv SLaVEUETE UALKO TIOU TIPOOTATEVETAL ATTO TIVEUHATLIKA SLKALWHOTA XWPLG TNV AdEL TWV LOLOKTNTWY
TOU TIEPLEXOHEVOU. KATL TETOLO evOEXETAL VO TIAPOBLALEL TN VOoBEaia TIEPT TIVEUHATIKWY SIKALWHUATWV.
O KATAOKEUOOTNG €V EVBUVETAL YLA TUXOV VOULKA BELOTA TTOU TIPOKAAOUVTAL OTIO TNV TTAPAVOUN XPHon
€K LEPOUC TOU XP10TN UALKOU TIOU KOAUTITETAL ATIO TIVEUHATIKA SLKALWHATA.
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Ywaoth amoppudn awTtoU TOU TTPOLOVTOG
(ATtopANTa HAeKTPLKOU & HAEKTPOVLKOU EEOTTALGOU)
Autd T0 onpa ou epdavileTal emAvVw 0To TIPOLdY, oTa e§APTANATA TOU N oTa eyXELpidLa
TIOU TO gUVOSEVOUY, UTTIOSELKVUEL OTL TO TIPOTOV KOl TOL NAEKTPOVLKA TOU £€apTHHATA
(OTtwg GopTLOTAG, AKOUOTIKA, KaAwdlo USB) dev Ba tpemel va amoppimrovrat padl pe ta
UTIOAOLTICL OLKLOKA aTtoppLppaTa.
I MpOoKeLEVOU Vo aTtopeuxBolv evEeXOUEVES PAABEPES OUVETIELEG OTO TIEPLBAAAOY 1} TNV
uyela e§attiog Tng ave§edeykTng S1ABEoNG ATOPPLUHATWY, 0aG TTAPaKANOUHE va SLaxwploeTe autd
Ta TIPolovVTa amd AAOUG TUTIOUS ATTOPPLUHATWY KaL VO T AVOKUKAWOETE, WOTE va BonBnoete aTnv
BLOOLUN ETIOVAXPNCLHOTION TN TWV UAKWY TIOPWV.
Ot otklakol xproteg Ba pemeL va EABOUV O€ ETILKOWVWVIA ELTE [IE TO KATATTNHA ATT OTIOU ayopacay
QUTO TO TIPOLOVY, €(TE HE TLC KATA TOTIOUG UTINPECLES, TIPOKELLEVOU VA TIANPOPOPNBOUV TLG AETITOUEPELES
OXETLKA JLE TOV TOTIO KaL TOV TPOTIO E TOV OTI0L0 UTTOPOUV va SWO0UV QUTA TA TTPOLOVTA yLa Ao aAr) TIPOG
T0 TEPLBAANOV QVAKUKAWGT).
OL ETILXELPNTELG-XPNOTES B TIPETIEL VO EABOLV O€ ETTADN) LLE TOV TIPOUNBEUTH TOUS KaL va eAEYEQUV
TOUG OPOUC KaL TLG TTpoUTI0BETELS Tou GUKBoAaiou ayopds. AUTO TO TIPOLOV KAl T NAEKTPOVLKA TOU
eaptpata dev Ba pETEL va avapLyviovTal he AN ouvnBLopéva amoppippata mpog dtabean.

YWoTH amoppLPn TwV KITOTOPLWY UTOU TOU TIPOLOVTOG

Autn n emiorpavon Tdvw otn prataplia, To eyxeLpidlo N TN cUoKeLaTia UTIOSELKVUEL OTL
oL umatapieg autol Tou TtpoilovTog dev pETeL va amoppimrovTat padl pe AAA OLKLAKA
ATOPPLUUATO 0TO TEAOG TOU KUKAOU (WG Toug. ‘OTou UTtdpyouy, Ta XNHLKA oUpBoAa Hg,
Cd 1) Pb uttodetkviouy dtLn pmatapio mepLexel udpdpyupo, KAdHLo i HOAUBS0 TTavw aTtd
Ta emimeda avadopds tng EK2006/66.
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Amottoinon

Oplopeva TEPLEXOEVA KAL UTINPECLES TTOU €lval TTPOTACLUA HECW AUTAS TNG CUCGKEUNE QVAKOUV

0€ TPLTOUG KA TTPOCTATEVOVTAL ATIO TIVEUHATIKA SLKALWHATA, SLTAWIOTA EUPESLTEXVLAS, EUTIOPLKA
onpata 1) AAAOUS VOLIOUG TtepL TIVEUHOTLKAG LOLoKTNalag. MepLexOpEVa KAl UTTNPECLES AUTOU TOU £L60UG
TIOPEXOVTAL ATIOKAELOTLKA VLA TIPOCWTILKI, N EUTIOPLKN XPNOT. AEV ETILTPETIETAL VA XPNOLLOTIOL|OETE
OTIOLOOATIOTE ATTO TA TIEPLEXOLEVA N TLG UTINPECLES E TPOTIO N EYKEKPLUEVO OTIO TOV LOLOKTATN TOU
TIEPLEXOHEVOU ) TOV TIAPOXEQ UTINPETLWV. XWPLS TTEPLOPLOHO TWV AVWTEPW, EKTOG AV UTIAPXEL PNTH
£€0uaL0d0TNON AT TOV AVTIOTOLYXO LOLOKTATN TIEPLEXOHEVOU I) TIAPOXEQ UTINPEDLWY, SEV ETILTPETIETAL

VQL TPOTIOTIOLNOETE, AVTLYPAWETE, ETTAVEKOWOETE, LETAPOPTWOETE, SNUOCLEVOETE, LeTABLBAOETE,
HETADPPATETE, TWANOETE, SNLLOUPYNOETE TIAPAYWYES EQYATLES, EKUETOANEUTE(TE N SLavelpeTe pE
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO 1) LECO OTIOLOSATIOTE ATTO TA TTEPLEXOEVA 1} TLG UTINPETLEG TTOU epdavi{ovTal HEow
QUTNG TNG OUOKEUNG.

"TA TIEPIEXOMENA KAI Ol YITHPEZIEX TPITQN MAPEXONTAI "Q¥ EXOYN". H SAMSUNG AEN EITYATAITIA
TATIEPIEXOMENA'H TIZ YITHPEXIEX MOY MAPEXONTAI, PHTA'H ZIQIMHPA, A OMOIONAHMOTE ZKOMMO.
H SAMSUNG PHTA AMOMOIEITAI TYXON YNIONOOYMENEY EMTYHZEIL, ZYMNEPIAAMBANOMENQN,
METAZY AAAQN, EMTYHXEQN EMMNOPEYXZIMOTHTAY 'H KATAAAHAOTHTAZL INA XYTKEKPIMENO

2KOMO. H SAMSUNG AEN ETTYATAI THN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA, ENIKAIPOTHTA, NOMIMOTHTA 'H
AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE MEPIEXOMENOY 'H YIMHPEZIAX MOY AIATIOETAI MEXQ AYTHE THX
YYIKEYHX KAI ZE KAMIA MEPINTQXH, YYMMNEPINAAMBANOMENHE THE AMEAEIAL, H SAMSUNG

AEN EINAI'YNEYOYNH, ME ENEPTEIA YYMOQNH 'H ME AAIKOTPAZ=IA, FIA TYXON EMMEZEY,
YYMMNTOMATIKEL, EIAIKEX 'H AMTOBETIKEX ZHMIEY, AIKHTOPIKA EZOAA, AAMANEX 'H TYXON AAAEX
ZHMIEX Ol OMOIEZ MPOKYMTOYN AMO'H ZXETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX IMOY MEPIEXONTAI'H
MPOKYMTOYN AMO TH XPHXZH NEPIEXOMENQY ‘H YNHPEXIAL ANO EXAY'H TPITOYZ, AKOMH KAI AN
EIXE YIMTAP=EI ENHMEPQXH 'lA TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEY AYTOY TOY EIAOYZ".
OLumnpeatieg Tpltwy pmopel va TEPHOTLOTOUV ) VAL SLAKOTIOUV OTIOLOONTIOTE OTLYA KAL) Samsung

Sev SnNAwVEL 0UTE £yYUATAL OTL OTIOLOSHTIOTE TTEPLEXOEVO 1) uTtNPETia Ba tapapeivouv Slabeatpa

yLOL OTIOLOONTIOTE XPOVLKN TiEpiodo. To TtepLeXOEVO KaL oL uTtnpeate petafLpdlovtal amd Tpitoug

HETW OLKTUWV KaL EYKOTAOTACEWY HETAS00NG TToU Sev EAEyxovTaL Ao TNV Samsung. Xwpig va
meplopleTal n yevikoTnTa TNE mapoloag armotoinong, N Samsung pntd amoToLeltal oToLadHToTE
guBlvn 1 uTtoxpEWan yLa SLOKOTIA N TPOCWPELVH VA BOAr 0TTIOLOUSTTIOTE TIEPLEXOHEVOU I) UTINPECLOG TIOU
SlatiBevtal pEow auTA TNS CUOKEUNC.

H Samsung dev £xeL kapia uBuvn 1) UTIOXPEWDN YLO EEUTINPETNON TIEAATWY AVAPOPLKA LLE BEpATA TTOU
oxetiovtal pE TEPLEXOHEVO Kal UTtNPeaies. Omoladnmote epwtnaon 1y altnon yia e§utnpeTnaon mou
oxetileTal pe epLEXOEVO N UTINPEDLES TIPETTEL va UTIOBAAAETAL aTteuBelag 0TOUG AVTIOTOLXOUS TIAPOXELS
TIEPLEXOLEVOU KOLL UTINPETLWV.

e HAcKTPLKN TAON DC: T0 gUPBOAO QUTO UTTOSELKVUEL OTL N OVOUACTLKI) NAEKTPLKN TAON
W m— 70U eTTLOMHOLVETOL PE TO aUPBOAO elval nAekTpLkr taon DC.
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Biztonsagi informaciok
A késziilék hasznalatanak megkezdése eldtt olvassa el ezeket a biztonsagi informacidkat. A biztonsagi

tajékoztatd nem minden része érvényes az On késziilékére. Kévesse a figyelmeztetd és Gvatossagra intd
utasitasokat, mert igy elkeriilheti az On és masok esetleges sériilését, illetve a késziilék karosodasat.

A késziilék” kifejezés a flildugokat, a toltétokot, a kabelt, a termékkel szallitott alkatrészeket,
valamint a termékkel hasznalt, a Samsung altal jévahagyott kiegészitdket jelenti.

Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sulyos sériilést
vagy halalt okozhat

A késziilék magneseket tartalmaz. Tartsa tavol a hitelkartyaktél, beiiltetett orvostechnikai
késziilékektol és mas olyan késziilékektdl, amelyekre a magnesek hatassal lehetnek. Orvostechnikai
késziilékek esetében, tartsa késziilékét toliik 15 cm-nél nagyobb tavolsagban. Ne hasznalja tovabb a
késziilékét, ha az orvostechnikai késziilékével kapcsolatosan barmilyen interferencia gyandja meriil
fel, és forduljon orvosahoz vagy az orvostechnikai késziilék gyartéjahoz

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozot vagy kilazult csatlakozdaljzatot
A sériilt csatlakozdk elektromos aramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne érintse meg a késziiléket, a tapkabeleket, a csatlakozdokat, illetve a konnektort nedves kézzel vagy
mas nedves testrészével

Ellenkezd esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.

Atapkabel kihtizasakor ne hizza meg til erésen a kabelt
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tlz veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt
Ellenkez6 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tiiz veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket nedves kezzel mikdzben a késziilék toltodik
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.
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Ne teremtsen kdzvetlen 6sszekottetést a tolto pozitiv és negativ pdlusa kozott
Ez ugyanis tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy a készlilék meghibasodasanak veszélye.

Hasznaljon a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltoket, kiegészitoket és kellékanyagokat
» Az utangyartott akkumulatorok és tolt0k hasznalata lerdviditheti a késziilék élettartamat vagy a
készlilék meghibasodasahoz vezethet. Ez is tiizet vagy az akkumulator robbanasat eredményezheti.

» (sak aSamsung altal jovahagyott, a késziilékhez tervezett téltot és kabelt hasznaljon. A nem
kompatibilis tolt6 és kabel hasznalata sériilést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

* ASamsung nem vallal felel6sséget a felhasznald biztonsagaért, ha nem a Samsung altal jévahagyott
tartozékokat vagy kiegészitéket hasznal.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a derekara akasztva

» Akészilék megsériilhet, felrobbanhat, illetve tiizet okozhat, ha tul nagy nyomas nehezedik ra.
 Ontis sériilés érheti, ha elesik vagy nekiiitkézik valaminek.

Ne ejtse le és ne engedje til erdsen odaiitddni valamihez a késziiléket

» Ezkarosithatja a készliléket vagy az akkumulatort, hibas m(ikodést okozhat, vagy lerdviditheti az
élettartamat.

* Emellett tilmelegedést, égést, tiizet vagy mas veszélyt is okozhat.

A késziiléket és a toltot dvatosan kezelje és selejtezze

» Az akkumulatort vagy a késziiléket soha ne dobja tlizbe. Soha ne helyezze az akkumulatort
vagy a késziiléket fitéeszkdzbe (példaul mikrohullamu sité, kalyha vagy radiator) vagy annak
felliletére. Tulmelegedés esetén a késziilék felrobbanhat. A hasznalt akkumulator és késziilék
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

* Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a késziiléket.

* Netegye ki a késziileket magas kiilsé nyomasnak, amely az aramkdrok belsé rovidzarlatat és
tdlmelegedését okozhatja.

Védje a késziiléket, akkumulatort és toltot a sériiléstol

« Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg helyektéL.

» Aszélsoséges hdmérsékletek karosithatjak a készlléket és csokkenthetik a késziilék és akkumulator
teljesitményét, illetve élettartamat.

* Ne hasznaljon olyan kabelt, amelynek a boritasa levalt vagy sériilt, és ne hasznaljon olyan toltét,
amely sérilt vagy meghibasodott.

* Ne kapcsolja be és ne hasznalja a készlléket, amikor az elemtart6 szabadon van.
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Ne tarolja a késziiléket fltdtest, mikrohullamu siito, forrd konyhai eszk6zok vagy nagynyomasu
tartalyok belsejében vagy kozelében

» Az akkumulator szivaroghat.
» Akészllék tulheviilhet és tiizet okozhat.

Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a porvagy szallépor koncentracié
A porvagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, tiizet vagy aramiitést okozhatnak.

Atoltoaljzat és a tolto kisebbik vége ne érintkezzen vezetd anyagokkal, mint példaul folyadékkal,
fémporral és ceruzaheggyel. A toltéaljzatot ne érintse meg éles szerszamokkal, illetve ne iisse meg

Avezet6 anyagok rovidzarlatot vagy az érintkezok korrodalasat okozhatjak, ami robbanashoz vagy
tlizhoz vezethet.

Avezeték nélkiili toltd hasznalata kdzben ne helyezzen idegen targyakat, példaul fémtargyakat,
magneseket és magnescsikos kartyakat a késziilék és a vezeték nélkiili tolto kozé

Elképzelheto, hogy a késziilék nem tolt rendesen vagy tulmelegszik.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket, illetve az akkumulatort

» Ezakészilék meghibasodasahoz, robbanashoz vagy tlizhez vezethet.
» Akisméret( alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.
» Ha gyerekek hasznaljak a készliléket, gondoskodjon réla, hogy rendeltetésszeriien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe vagy szajaba
Ellenkez0 esetben az fulladast vagy sulyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargé akkumulatort

Az akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a kapcsolatot a legkozelebbi
markaszervizzel.
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Vigyazat

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sériilést vagy a
berendezések karosodasat okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszkzok kozelében

A legtobb elektronikus eszkoz radidfrekvencias jeleket hasznal. A késziilék emiatt zavarhat mas
elektronikus eszkdzoket.
A hangszdroval ellatott késziilekek kilondsen érzékenyek az interferenciara.

Ne hasznalja a késziiléket karhazban, repiildgépen és olyan automatizalt eszkozok kozelében,
amelyeket zavarhatnak a radiéfrekvencias jelek

Kertilje a késziilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért15 cm-es tavolsagon beliil, mert a
késziilék zavarhatja annak mikodését.

A szivritmus-szabalyzokkal fellépd interferencia minimalizalasa érdekében a késziiléket a testének a
szivritmus-szabalyozoval ellentétes oldalan hasznalja.

Amennyiben gyogyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznalata elétt vegye fel a kapcsolatot
a segédeszkoz gyartdjaval, hogy megtudja a késziilék altal kibocsatott radiéfrekvencia érinti-e a
segédeszkdz mikodését vagy sem.

Elektronikus eszkdzok hasznalata interferenciat okozhat a repiilogép elektronikus navigacios
rendszerében. Kévesse a légitarsasag altal eldirt szabalyokat és a légi személyzet utasitasait.
Amennyiben a készllék hasznalata engedélyezett, mindig repiilé izemmddban hasznalja.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a készliléke altal okozott radids interferencia
miatt meghibdsodhatnak. Tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot a gyartdval.

Ne tegye ki a késziiléket erds filistnek vagy paranak

Ellenkez0 esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet vagy a késziilék meghibasodhat.

Amennyiben hallokésziiléket hasznal, vegye fel a kapcsolatot a késziilék gyartojaval a
radidinterferenciaval kapcsolatban

A késziilék altal kibocsatott radiéfrekvencia zavarhat bizonyos halldkésziilékeket. A késziilék hasznalata
el6tt vegye fel a kapcsolatot a gyartoval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatassal van-e a hallokésziilék mikodésére.
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Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések kozelében, amelyek radidfrekvencias jeleket
sugaroznak, mint példaul audiorendszerek és radié-adétornyok

A radidéfrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Robbanasveszélyes kornyezetbhen kapcsolja ki a késziiléket

* Robbandasveszélyes kdrnyezetben kapcsolja ki a kész(iléket.

» Robbanasveszélyes kdrnyezetben mindig tartsa be az elGirasokat, utasitasokat és a jelzéseket.

» Akésziléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkidton), izemanyagok vagy vegyszerek kozelében,
illetve robbanasveszélyes teriileten.

» Ne taroljon és ne szallitson a késziilékkel vagy annak alkatrészeivel, illetve tartozékaival azonos
helyen gyulékony folyadékokat, gazokat vagy robbanasveszélyes anyagokat.

Ha a késziilék barmely része torott, fiistol vagy égett szagot araszt, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat. Csak akkor hasznalja ujra a késziiléket, miutan egy Samsung szervizkdzpontban vagy egy
hivatalos markaszerviz kozpontban megjavittatta.

» Atorott Giveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat.
* Ha akésziilék flistdl vagy égett szagot araszt, az akkumulator felrobbanasahoz vagy tlizhz vezethet.

Jarmivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkozokre vonatkozo dsszes figyelmeztetést és
biztonsagi eldirast

Jarmlvezetés kdzben a jarmi biztonsagos vezetése a legfontosabb feladata. Vezetés kdzben soha ne
hasznaljon mobil eszkdzt. A sajat és masok biztonsaga érdekében jarjon el koriltekintéen és tartsa szem
el6tt a kovetkezd tanacsokat:

» Akésziileket tartsa mindig konnyen elérhet6 helyen. Gy6z0djon meg rola, hogy Ugy tudja elérni, hogy
nem veszi le a szemét az Utrol.

 S(r(forgalomban és veszélyes idéjarasi korilmények kozott fejezze be a beszélgetést. Az esd, a
havas esd, a hd, a jég és a nagy forgalom mindig veszélyforrast jelent.

» Nerdgzitsen hangjegyzetet. Hangjegyzet rogzitése vezetés kozben eltereli a figyelmét az elsddleges
fontossagu biztonsagrol.

* Fogadja a bejévé hivasokat, és figyeljen a forgalomra. Csak allé helyzetben, illetve a forgalomba valo
bekapcsolddas elott fogadjon bejovo hivast. Telefon beszélgetéseit probalja olyan idépontra tervezni,
amikor nem vezet.

* Nefolytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget vagy heves indulatokat valthat ki és
ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrél. Tudassa azzal akivel beszél hogy épp autét vezet.
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Kezelje és hasznalja a késziiléket koriiltekintden

Tartsa szarazon a késziiléket

* Anedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy elektromos aramkéreit.

* Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a készilék még be van kapcsolva,
kapcsolja ki (amennyiben a készllék nem kapcsol ki, hagyja ahogy van). Ezutan szaritsa meg a
készliléket egy szaraz ruhaval és vigye el egy Samsung szervizbe.

» Akészilék belso folyadékjelzovel rendelkezik. A készllék bedzasakor a gyartoi jotallas érvényét
vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a készlilék leesik, megsériilhet.

A késziilék 0 °C - 35 °C kozotti kornyezeti homérsékleten hasznalhaté. A késziilék -20 °C - 50 °C
kozotti kornyezeti homérsékleten tarolhatd. Ha a megadott hdmérsékleti tartomanyon kiviil hasznalja
vagy tarolja a késziiléket akkor karosodhat és csokkenhet az akkumulator élettartama

* Ne tarolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul autd belsejében nyaron. Ennek
elmulasztasa a készllék hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator robbanasat eredményezheti.

» Ne hagyja a késziiléket huzamosabb ideig er6s napfényen (példaul a gépkocsi mlszerfalan).

A késziiléket ne tarolja fémtargyakkal (érmék, kulcsok, nyaklancok)

» Akészllék megkarcolddhat vagy meghibasodhat.
» Az akkumulator kivezetéseinek fémtarggyal érintkezése tiizet okozhat.

Ne tarolja a késziiléket magneses tér kdzelében

» Magneses térben a késziilék mikddési hibakat produkalhat, illetve az akkumulator lemertilhet.

* A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul a bankkartyakat,
telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és beszalldkartyakat.
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Ne érjen hozza a tulmelegedett késziilékhez. Ha mégis igy tesz az alacsony hofoku égési sériilésekhez,

o rers

ElhUzddd hasznalat esetén legyen dvatos a késziilék tulmelegedésével és keriilje hogy huzamosabb
ideig érintkezzen a bdrével.

Ne (ljon ra a késziilékre és igyeljen hogy ne érintkezzen a borével hosszabb ideig mikdzben a
késziilék toltodik vagy aramforrashoz csatlakozik.

A magas hdmérsékletek elviselésének képessége egyénenként valtozik. A hasznalatot illet6en
kiilonds dvatossaggal jarjon el a gyermekek, az idésebbek és a kiilénleges helyzet(i emberek esetén.

Védje hallasat és afiileit a fiildugdk hasznalatakor

* Hatudl sokaig hallgat nagy hangerejii hangokat romolhat a hallasa.
* Anagy hangerejl hangok séta kézbeni hallgatasa elvonhatja a figyelmét, ami
kozlekedési balesethez vezethet.
* Miel6tt hasznalja a fiildugokat, mindig tekerje le a hangerot, és csak a beszélgetés
vagy a zene hallgatasahoz sziikséges minimalis hangerét hasznalja.

Ha a b6r hosszan érintkezik fiildugdn lévé idegen anyagokkal, irritacid [éphet fel. Ugyeljen ra, hogy a
flldugok tisztak és szarazak legyenek, mieldtt viselné dket.
Szaraz kornyezetben statikus feltoltddés keletkezhet a flildugdkban (pl.: mlszalas ruhdk okozta
statikus feltoltédés). Ne hasznalja a flildugdkat szaraz kornyezetben, vagy az elektromos feltéltodés
levezetésére érintsen meg egy fém targyat a flildugdk hasznalata el6tt.
Gépkocsi vagy mas jarmd, pl. motor vagy bicikli vezetése kdzben ne hasznaljon fiilhallgatot.
Az elvonhatja a figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet vagy az orszaga szabalyainak
fliggvényében illegalis lehet.
Bar a Galaxy Buds megfelel a nemzetkdézi biztonsagi szabvanyoknak, a fiildugok erdltetett
behelyezése vagy a hosszu ideig tartd viselésiik fajdalmat vagy bérirritaciot okozhat.
Ha a flildugok viselése kozben barmilyen bérirritacidt tapasztal, ne viselje tovabb azokat és vegye fel
a kapcsolatot egy szakorvossal.
Ne tisztitsa a flildugokat suritett levegdvel, és ne hasznaljon ultrahang-hulldmokat vagy kiils6
héforrasokat, ha por, verejték, tinta, olaj vagy vegyi anyagok (kozmetikumok, naptej, antibakterialis
spray, kézfertétlenito, tisztitdszer, rovarirtd szer stb.) érintkezik a flildugdkkal és a téltotokkal. Az
elszinez6dés vagy a korrézid karosithatja a Galaxy Buds-ot.
Hasznalat utan mossa le a flildugdparnakat tiszta vizzel és szaritsa meg azokat alaposan, és torélje le
a flildugokat puha szaraz kendével, ha piszkosak lettek.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kézben hasznalja a késziiléket legyen koriiltekintd

Mindig figyeljen oda mi zajlik a kérnyezetében, hogy ne okozzon sériilést masoknak vagy sajat maganak.
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A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztot

Amennyiben allergias a késziilék festésére vagy valamely alkatrészére, akkor viszketd, ekcémas érzést
vagy a bor hamlasat tapasztalhatja. Ilyen esetekben ne hasznalja tovabb a készlléket és beszéljen a
kezelGorvosaval.

A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartoz6 eszkozoket gondosan szerelje be

Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a l[égzsak nyitddé felliletére vagy annak kozelébe. A nem
megfelel6en elhelyezett késziilék sulyos sériilést okozhatnak a légzsak gyors kinyilasakor.

Ne ejtse le a késziiléket és ne lisse neki semminek

» Akészilék megsériilhet vagy meghibasodhat.
* Ha akésziilék meghajlik vagy deformalddik, megsériilhet, illetve egyes részei hibasan miikddhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a tolt6 maximalis élettartamat

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja, lehetséges hogy az akkumuldtor nem mikddik rendeltetésszerden.
* |d6vel a nem hasznalt késziilék is lemerdil és hasznalat el6tt Ujratoltést igényel.

» Hasznalaton kiviil hlizza ki a tolt6t az aramforrasbol.

» Az akkumulatort kizarolag rendeltetésszertien hasznalja.

» Akésziilek és az akkumulator lehetd leghosszabb élettartamanak eléréséhez kdvesse a jelen
Utmutatdban taldlhato utasitasokat. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
gyari garancia megsz(inését eredményezheti.

* Bizonyos id0 elteltével a készllék elhasznalddhat. A garancia idétartama alatt tartalmaz bizonyos
alkatrészek cseréjét és javitast, azonban a jovahagyassal nem rendelkezé kiegésziték hasznalatabdl
eredd sériiléseket vagy meghibasodasokat nem fedi.

Ne szerelje szét, ne madositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket

» Agyartoi jotallas mindenféle médositas esetén érvényét vesztheti. Ha a késziiléket szervizelni kell,
vigye el a késziiléket egy Samsung szervizkdzpontba vagy egy hivatalos markaszervizbe.

» Ne szerelje szét vagy lyukassza ki a késziiléket, mert at robbanast vagy tiizet okozhat.

* Ne szerelje szét vagy hasznositsa Ujra az akkumulatort.
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A késziilék tisztitasa kozben vegye figyelembe a kdvetkezoket

» Torolje le a készliléket puha és szaraz ruhaval, és tavolitsa el a hangszorébdl a flilzsirt vagy
tormeléket egy kefével vagy mas eszkozzel.

* Puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg az akkumulator csatlakozait.

* Ne hasznaljon vegyszereket vagy tisztitdszereket. Ennek figyelmen kiviil hagyasa a késziilek
burkolatanak elszinez8dését vagy korrozidjat okozhatja, elektromos aramiitést vagy tiizet okozhat.

 Keriilje el, hogy a késziilék a kdvetkezoknek legyen kitéve: por, izzadsag, tinta, olaj és vegyipari
termékek, mint példaul kozmetikumok, antibakterialis spray, kéztisztitd, mosdszer és rovarolok. A

készlilék kiilsO és belsd részei megsériilhetnek vagy gyenge lehet a teljesitmény. Ha a késziilék mégis

valamelyik el6bb felsorolt anyaggal érintkezik, akkor azt tisztitsa meg sz6szmentes puha ronggyal.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszer(i hasznalatan kiviil mas célra
A késziilék meghibasodhat.

Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

A késziiléket kizarélag szakemberrel javittassa
Ha a javitast nem szakember végzi az a készlilék karosodasaval és a gyari jotallas elvesztésével jarhat.

Ne terjesszen szerz6i joggal védett tartalmat

Atartalom tulajdonosainak engedélye nélkil ne terjesszen szerzdi joggal védett tartalmakat. Ez a
szerz0i jogi torvények megsertését jelenti. A gyartd nem vallal felel6sséget a felhasznald szerzéi
jogokkal védett tartalmainak illegalis hasznalatabol ered6 jogi kovetkezményekért.
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A termék megfeleld leselejtezése

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentaciojan feltlintetett jel azt jelzi, hogy a

terméket és elektronikus tartozékait (példaul tolto, fejhallgatd, USB-kabel) nem szabad a

normal haztartasi hulladékkal egyitt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas
T megeldzése érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a tobbi hulladéktdl, és
felel6sségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrél az anyagi er6forrasok fenntarthaté
Ujrafelhasznaldsanak elésegitése érdekében.
A haztartasi felhasznaldk a termék forgalmazéjatol vagy a helyi nkormanyzati szervektol kérjenek
tanacsot arra vonatkozdan, hova és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabdl.
Az lzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitdjukkal, és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés
feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozuleti hulladékkal egyiitt kezelni.

A termék akkumulatorainak megfelelo leselejtezése

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagolason szerepld ezen jelzés arra

utal hogy hasznos élettartama végén a terméket nem szabad egyéb haztartasi
hulladékkal egydtt kidobni. A Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjelélések arra utalnak, hogy az
akkumulatoraz EC 2006/66. szamU iranyelvben régzitett referenciaszintet meghaladd
mennyiségl higanyt, kadmiumot vagy 6lmot tartalmaz.
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Jogi nyilatkozat

A késziilekkel elérhetd egyes tartalmak és szolgaltatasok harmadik felek tulajdonat képezhetik, és
szerz0i jogi, szabadalmi, védjegy vagy egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak. Az ilyen atadott
tartalmak felhasznalasa kizarolag személyes hasznalatra korlatozddik. Tilos barmiféle tartalmat vagy
szolgaltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal nem jovahagyott mddon hasznélni. Az
elébbiek korlatozasa nélkiil, hacsak a megfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté kifejezetten
azt jova nem hagyja, tilos barmilyen mddon és barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben megjelend
barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, Gjra kozzétenni, feltélteni, elkildeni,
kozélni, leforditani, eladni, ebbdl szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.

,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN
HASZNALHATOK” A SAMSUNG NEM FELEL AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOSITOTT
TARTALMAKERT ES SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG
KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET, BELEERTVE,

DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY

EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS. A SAMSUNG

NEM GARANTALJA A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET,

ES SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT, BELEERTVE A GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO
FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL KAPCSOLATBAN, SEM AZON KiVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI
DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA VAGY
SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT
INFORMACIOK OKAN, AKAR EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED,
MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgaltatasok barmikor felmondasra vagy megszakitasra keriilhetnek; a
Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott id6szakon
keresztiil elérheté marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgaltatasokat halézatokon és tovabbito
berendezéseken keresztil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak nincs ellendrzése. A jelen kizaras
altalanossaganak korlatozasa nélkiil a Samsung kifejezetten elhatarolddik minden felel6sségtél vagy
kotelezettségtdl az eszkozon keresztiil elérhetd barmely szolgaltatas vagy tartalom megszakitasara
vagy felfliggesztésére vonatkozoan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terheli a tartalmakhoz és szolgaltatasokhoz
kapcsolddd Ggyfélszolgalatok tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgaltatashoz kapcsolédd minden
kerdéssel vagy igénnyel kdzvetleniil az adott tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatéjahoz kell fordulni.

e D fesz(iltség: ez a szimbolum azt jelenti, hogy a szimbélummal jelzett névleges
— - fesziiltség DC fesziiltséget jelent.
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Informasi keselamatan

Baca informasi keamanan penting ini sebelum Anda menggunakan perangkat. Ini berisi informasi
keselamatan untuk perangkat dan dapat mencakup konten yang tidak berlaku untuk perangkat Anda.
Ikuti informasi peringatan dan waspada untuk mencegah cedera bagi diri Anda atau orang lain dan
mencegah kerusakan bagi perangkat Anda.

Istilah ‘perangkat’ merujuk pada earbud, casing pengisian daya, kabel, item yang disertakan
bersama produk, dan segala aksesori yang disetujui oleh Samsung yang digunakan dengan
produk.

Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera parah atau kematian

Perangkat Anda mengandung magnet. Jauhkan dari kartu kredit, perangkat medis implan, dan
perangkat lainnya yang mungkin terpengaruh magnet. Untuk perangkat medis, jauhkan perangkat
Anda dalam jarak lebih dari15 cm. Hentikan penggunaan perangkat jika Anda mencurigai adanya
gangguan pada perangkat medis Anda dan konsultasikan dengan dokter atau produsen perangkat
medis

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau stopkontak yang longgar
Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat, kabel daya, colokan, atau soket listrik dengan tangan basah atau anggota
tubuh lain yang basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan tarik kabel daya secara berlebihan saat mencabutnya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat dengan tangan basah apabila perangkat sedang diisi dayanya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.
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Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif charger secara langsung bersamaan
Tindakan tersebut dapat menimbulkan kebakaran atau cedera berat.

Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi badai
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan fungsi perangkat.

Gunakan baterai, charger, aksesori, dan persediaan yang disetujui produsen

* Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa pakai perangkat Anda atau
menyebabkan kegagalan fungsi perangkat. Hal tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran atau
baterai meledak.

» Hanya gunakan charger dan kabel yang disetujui Samsung dan dirancang khusus untuk perangkat
Anda. Charger dan kabel yang tidak kompatibel dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan
pada perangkat anda.

» Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika menggunakan aksesori atau
persediaan yang tidak disetujui oleh Samsung.

Jangan membawa perangkat di dalam saku belakang atau di sekitar pinggang

» Perangkat dapat rusak, meledak, atau terbakar jika terlalu banyak tekanan.
* Anda dapat terluka jika Anda terbentur atau jatuh.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

» Halini dapat merusak perangkat atau baterai, menyebabkan perangkat menjadi tidak berfungsi, atau
mempersingkat masa pakainya.

» Halinijuga menyebabkan panas berlebih, pembakaran, kebakaran, atau bahaya lainnya.

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

» Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau perangkat di atas atau di
dalam alat pemanas, seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika
terlalu panas. Ikuti semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

 Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

» Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang dapat menyebabkan arus
pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

» Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat dingin atau sangat panas.

» Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas pengisian daya serta masa pakai
perangkat dan baterai anda.

» Jangan gunakan kabel yang penutupnya terkelupas atau rusak, dan jangan gunakan chargeryang
rusak atau tidak berfungsi.

» Jangan menghidupkan atau menggunakan perangkat jika kompartemen baterai terbuka.
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Jangan simpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas, microwave, peralatan memasak yang panas,
atauwadah bertekanan tinggi

* Baterai bisa bocor.
 Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan kebakaran.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat anda di area dengan konsentrasi debu atau materi
terbawa udarayang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami kegagalan fungsi dan dapat
mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan sampai port charger dan ujung kecil pada pengisi daya bersentuhan dengan bahan yang
bersifat konduktif, seperti cairan, debu, serbuk logam, dan isi pensil mekanik (lead). Jangan sampai
port charger bersentuhan dengan alat yang tajam, karena dapat merusak port charger

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus pendek atau karat pada terminal, yang
dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

Saat menggunakan charger nirkabel, jangan letakkan material asing, seperti benda logam, magnet,
dan kartu strip magnetik, antara perangkat dan charger nirkabel

Perangkat mungkin tidak mengisi daya dengan baik atau bisa menjadi panas.

Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

» Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan ledakan atau kebakaran.
» Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.
 Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesoriyang disertakan ke dalam mata, telinga, atau mulut
Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau bocor
Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan resmi terdekat anda.
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Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera atau kerusakan properti

Jangan gunakan perangkat anda di dekat perangkat elektronik lainnya

* Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio. Perangkat anda dapat
mengganggu perangkat elektronik lainnya.

» Perangkat dengan speaker sangat rentan terhadap gangguan.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat terbang, atau di peralatan otomotif yang
dapat terganggu frekuensi radio

* Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung jika memungkinkan, karena
perangkat anda dapat mengganggu alat pacu jantung.

» Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung, hanya gunakan perangkat
anda di sisi tubuh anda yang berlawanan dengan alat pacu jantung.

 Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat tersebut sebelum menggunakan
perangkat anda untuk menentukan apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio
yang dipancarkan perangkat.

 Dipesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat mengganggu instrumen navigasi
elektronik pesawat. Ikuti peraturan yang diberikan oleh maskapai dan petunjuk dari personel
pesawat terbang. Dalam kasus saat penggunaan perangkat diperbolehkan, selalu gunakan perangkat
dalam mode pesawat.

» Perangkat elektronik di mobil Anda dapat mengalami kegagalan fungsiyang disebabkan gangguan
radio dari perangkat Anda. Hubungi produsennya untuk informasi lebih lanjut.

Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal
Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubungi produsennya untuk informasi mengenai gangguan
radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu sejumlah alat bantu dengar.
Sebelum menggunakan perangkat anda, hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu
dengar anda akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.
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Jangan menggunakan perangkat anda di dekat perangkat atau peralatan yang memancarkan frekuensi
radio, seperti sistem suara atau menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan

» Matikan perangkat Anda di lingkungan yang berpotensi ledakan.

 Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang berpotensi ledakan.

» Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan bakar atau zat kimia, atau di
area peledakan.

* Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas atau bahan peledak di tempat
yang sama dengan perangkat, suku cadang atau aksesorinya.

Jika ada bagian dari perangkat yang rusak, berasap, atau mengeluarkan bau terbakar, segera hentikan
penggunaan perangkat. Gunakan kembali perangkat hanya setelah diperbaiki di Service Center
Samsung atau pusat layanan resmi

» Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.
 Ketika perangkat berasap atau mengeluarkan bau terbakar, ini dapat mengakibatkan ledakan pada
baterai atau kebakaran.

Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait dengan penggunaan perangkat seluler

saat menggunakan kendaraan

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab utama anda. Jangan pernah

menggunakan perangkat seluler saat mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda

dan keselamatan orang lain, gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut ini:

 Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda dapat mengakses
perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan pandangan anda dari jalan.

» Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi cuaca yang berbahaya. Hujan,
hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas yang padat dapat membahayakan.

» Jangan merekam memo suara. Merekam memo suara saat mengemudi akan mengurangi konsentrasi
Anda, dan melanggar aturan berkendara yang aman.

 Terima panggilan masuk dengan semestinya dan pertimbangkan kondisi lalu lintas. Terima panggilan
masuk saat Anda berhenti atau sebelum masuk ke jalan. Cobalah merencanakan panggilan saat
mobil anda dalam posisi berhenti.

» Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi karena dapat mengalihkan
perhatian. Sampaikan kepada lawan bicara Anda bahwa Anda sedang mengemudi.
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Perhatikan dan gunakan perangkat anda dengan baik

Jaga perangkat tetap kering

» Kelembaban dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik dalam perangkat anda.
 Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Matikan perangkat (jika tidak dapat mati, biarkan
seperti apa adanya).jika sudah dalam keadaan hidup. Kemudian, keringkan perangkat dengan

handuk dan bawa ke pusat servis.

» Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan karena air pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata
Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Perangkat dapat digunakan di lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga 35 °C. Anda dapat
menyimpan perangkat pada suhu lingkungan -20 °C hingga 50 °C. Menggunakan atau menyimpan
perangkat selain pada rentang suhuyang direkomendasikan dapat merusak perangkat atau
mengurangi usia baterai

 Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di dalam mobil saat musim
panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan kerusakan pada perangkat atau baterai meledak.

 Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam waktu lama (di atas dasbor
mobil misalnya).

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya koin, kunci dan kalung

» Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.
» Terminal bateraiyang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu kebakaran.

Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet

» Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai kehilangan daya akibat terpapar
medan magnet.

» Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan, dan kartu tanda naik
pesawat bisa rusak oleh medan magnet.
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Jauhi perangkat saat sedang mengalami panas yang berlebih. Kelalaian dalam melakukannya dapat
menyebabkan luka bakar tingkat rendah, kulit yang memerah dan pigmentasi kulit

» Berhati-hatilah pada perangkat yang mengalami panas yang berlebih saat menggunakannya dalam
waktu yang lama dan hindari kontak dengan kulit yang berkepanjangan.

 Jangan duduk di atas perangkat atau melakukan kontak dengan kulit Anda dalam waktu yang lama
saat mengisi daya atau menghubungkannya ke sumber daya.

 Toleransi terhadap suhu tinggi dapat berbeda untuk tiap orang. Berikan pengawasan yang ketat
terhadap penggunaan perangkat pada anak-anak, orang tua, dan orang berkebutuhan khusus.

Lindungi pendengaran dan telinga Anda saat menggunakan earbud

» Paparan berlebihan terhadap suara keras dapat menyebabkan kerusakan
pendengaran.

» Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan perhatian anda dan
menyebabkan kecelakaan.

* Selalu turunkan volume sebelum menggunakan earbud dan gunakan pengaturan
volume minimum saat melakukan panggilan atau mendengarkan musik.

» Kontak kulit berkepanjangan dengan benda asing pada earbud dapat menyebabkan iritasi. Pastikan
earbud bersih dan kering sebelum memakainya.

» Ditempatyang panas, earbud dapat menghasilkan daya listrik statis. Jangan menggunakan earbud
di tempat yang panas atau menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik statis sebelum
menggunakan fiturini.

 Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau berkendara. Tindakan tersebut dapat
mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan, atau melanggar hukum tergantung pada
wilayah anda.

* Meskipun Galaxy Buds mematuhi standar keamanan internasional, memasukkan earbud dengan
paksa atau memakainya dalam waktu lama dapat menyebabkan rasa sakit atau iritasi kulit.

 Jika Anda mengalami iritasi kulit saat mengenakan earbud, segera hentikan pemakaian dan
konsultasikan dengan spesialis.

» Jangan membersihkan earbud dengan udara terkompresi atau menggunakan gelombang ultrasonik
atau sumber panas eksternal jika debu, keringat, tinta, minyak, atau bahan kimia (kosmetik, tabir
surya, semprotan antibakteri, pembersih tangan, detergen, insektisida, dll.) bersentuhan dengan
earbud dan casing pengisian daya. Perubahan warna atau korosi dapat menyebabkan kerusakan pada
Galaxy Buds.

» Cucieartip dengan air bersih dan keringkan secara menyeluruh setelah digunakan, usap earbud
dengan kain kering yang lembut jika terkontaminasi.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan atau bergerak

Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari cedera pada diri anda atau orang
lain.
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Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat, anda dapat mengalami
gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan
konsultasikan dengan dokter anda.

Pasang perangkat seluler dan peralatannya dengan berhati-hati

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di dalam area pengembangan
kantong udara mobil (airbag). Perangkat yang diletakkan dengan tidak tepat dapat menimbulkan cedera
saat kantong udara (airbag) mobil mengembang dengan cepat.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

» Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.

 Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau bagian-bagiannya
mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan chargeryang maksimum

 Baterai bisa malfungsijika tidak digunakan dalam waktu yang lama.

* Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus diisi ulang sebelum
digunakan.

» Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.

* Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

* |kuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa pakai terpanjang bagi
perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja buruk yang disebabkan kegagalan dalam
mengikuti peringatan dan petunjuk dapat membatalkan garansi pabrik anda.

» Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya waktu. Beberapa komponen
dan perbaikan tercakup dalam garansi selama masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan
karena penggunaan aksesoriyang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.

Jangan membongkar, mengubah, atau memperbaiki perangkat anda sendiri

» Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat membatalkan garansi pabrik. Jika
perangkat perlu diperbaiki, bawa perangkat ke Service Center Samsung atau pusat layanan resmi.

« Jangan membongkar atau melubangi perangkat karena dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

» Jangan membongkar atau mendaur ulang baterai.

Bahasa Indonesia
216




Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut

» Usap perangkat Anda dengan kain yang lembut serta kering, dan bersihkan receiver dari kotoran
telinga atau kotoran lainnya dengan sikat atau alat lain.

 Bersihkan terminal baterai dengan kain kering.

 Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat mengubah warna atau
menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

» Hindarkan perangkat dari debu, keringat, tinta, minyak, dan produk dengan bahan kimia seperti
kosmetik, semprotan antibakteri, cairan pembersih tangan, detergen, dan insektisida. Bagian luar
dan dalam perangkat dapat mengalami kerusakan atau terjadi penurunan kinerja. Jika perangkat
Anda terkena bahan yang disebutkan di atas, gunakan kain bersih untuk membersihkannya.

Jangan gunakan perangkat di luar penggunaan yang dimaksudkan
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan perangkat di tempat umum

Hanya perkenankan teknisi berpengalaman untuk menservis perangkat anda

Membiarkan teknisiyang tidak berpengalaman untuk menservis perangkat anda bisa berakibat pada
kerusakan perangkat sehingga membatalkan garansi pabrik anda.

Jangan menyebarkan materiyang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materiyang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari pemilik konten. Tindakan

ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas
permasalahan hukum apa pun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang dilindungi
hak cipta.
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Pembuangan yang tepat untuk produk ini

(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)

Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur menunjukkan bahwa produk

beserta aksesori elektroniknya (mis., pengisi daya, headset, kabel USB) tidak boleh

dibuang bersama sampah rumah tangga lainnya.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia akibat
I pembuangan limbah yang tidak diawasi, harap pisahkan item tersebut dari jenis sampah
lainnya dan lakukan daur ulang secara bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan ulang yang
berkelanjutan terhadap sumber daya material.
Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka membeli produk ini, atau kantor
pemerintahan setempat untuk keterangan mengenai tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang
aman terhadap lingkungan.
Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa ketentuan dan persyaratan
kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah
komersil lainnya saat pembuangan.

Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam produk ini

Tanda yang terdapat pada baterai, buku panduan, atau kemasan ini menunjukkan bahwa
baterai produk ini tidak boleh dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga
lainnya pada akhir masa penggunaannya. Bila ditandai, simbol-simbol kimia Hg, Cd,
atau Pb menunjukkan bahwa baterai mengandung merkuri, kadmium, atau timbal di
atas taraf acuan dalam EC Directive 2006/66.
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Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat ini merupakan milik pihak
ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten
dan layanan tersebut disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang tidak diizinkan oleh pemilik
konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat
dari pemilik konten atau penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah, menyalin,
menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah, menerjemah, menjual, membuat produk
turunan, mengeksploitasi, atau menyebarkan konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan
perangkat ini dengan cara atau media apa pun.

“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA." SAMSUNG TIDAK
MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK
TUJUAN APA PUN. SAMSUNG MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS
PADA, GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN
AKURASI, VALIDITAS, KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN ATAU LAYANAN
YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN,
SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN, ATAS
KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI AKIBAT YANG
TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN,
ATAU SEHUBUNGAN DENGAN, SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT
DARI PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU PIHAK KETIGA, WALAUPUN
TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN TERSEBUT."

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan Samsung tidak mewakili atau
menjamin setiap konten atau layanan tetap tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan layanan
dikirimkan oleh pihak ketiga dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung.
Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi segala tanggung jawab
atau kewajiban atas pemutusan atau penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat
perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan pelanggan yang berhubungan
dengan konten dan layanan. Setiap pertanyaan atau permintaan atas layanan yang berhubungan
dengan konten atau layanan harus disampaikan secara langsung kepada penyedia konten dan layanan
yang bersangkutan.

s Tegangan DC: Simbol ini menunjukkan bahwa voltase yang digolongkan yang ditandai
W= wmmm mmm dengan simbol adalah tegangan DC.
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Precauzioni di sicurezza

Leggete con attenzione queste importanti precauzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo.
Sono precauzioni di sicurezza generali per qualsiasi dispositivo e potrebbero includere del contenuto
che non si applica al vostro dispositivo. Sequite le avvertenze e gli avvisi di cautela per evitare lesioni a
voi stessi 0 ad altri e per evitare danni al vostro dispositivo.

Il termine “dispositivo” si riferisce agli auricolari, alla custodia e al cavo di ricarica, agli articoli
forniti con il prodotto, nonché ad eventuali accessori approvati da Samsung utilizzati con il
prodotto.

Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di sicurezza potrebbe causare
gravi lesioni o morte

IL dispositivo contiene dei magneti. Tenetelo lontano da carte di credito, dispositivi medici impiantati

e altri dispositivi che possano subire l'influenza dei magneti. In caso di dispositivi medici, mantenete il
dispositivo a una distanza superiore ai 15 cm. Interrompete l'uso del dispositivo se sospettate eventuali
interferenze con il dispositivo medico e consultate il vostro medico, oppure il produttore del vostro
dispositivo medico

Non usate cavi di alimentazione, spine elettriche danneggiate o prese allentate
Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate il dispositivo, i cavi di alimentazione, le spine e la presa di corrente con le mani o altre parti
del corpo bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non tirate eccessivamente il cavo di alimentazione quando lo scollegate
Per evitare folgorazione o incendi.

Non piegate e non danneggiate il cavo di alimentazione
Per evitare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo con mani bagnate mentre il dispositivo € in carica
Per evitare la folgorazione.

Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del caricabatteria
Questa operazione potrebbe causare un incendio o lesioni gravi.
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A Non utilizzate il dispositivo all'aperto durante un temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

Utilizzate batterie, caricabatteria, accessori e forniture approvate dal produttore

L'utilizzo di batterie o caricabatteria generici potrebbe ridurre la durata del dispositivo o causarne il
malfunzionamento, oltre a incendi o esplosione della batteria.

Utilizzate solo caricabatteria e cavi approvati da Samsung e specificamente ideati peril dispositivo.
Caricabatteria e cavi non compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il dispositivo.

» Samsung non & responsabile della sicurezza dell'utente durante l'uso di accessori o prodotti non
approvati da Samsung.

Non mettete il dispositivo nelle tasche posteriori o sulla vita

* |l dispositivo potrebbe danneggiarsi, esplodere o incendiarsi se vi viene applicata una pressione
eccessiva.

» Potreste ferirvi se veniste urtati o in caso di caduta.

Non lasciate cadere e non urtate in modo eccessivo il dispositivo

 (io potrebbe causare danni al dispositivo o alla batteria, provocare il malfunzionamento del
dispositivo o ridurne la durata.

* Inoltre puo causare surriscaldamento, combustione, incendio o altri rischi.

Maneggiate e smaltite con curail dispositivo e il caricabatteria

A * Non buttate la batteria né il dispositivo nelle fiamme. Non collocate mai la batteria o il
dispositivo sopra o all'interno di dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde,
stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe esplodere. Attenetevi a tutte
le disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o il dispositivo.

» Non rompete e non forate il dispositivo.
 Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero provocare un corto circuito
interno e surriscaldamento.

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatteria da danni

* Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde o molto calde.

» Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la capacita di carica e la durata del
dispositivo e della batteria.

» Non utilizzate cavi il cui rivestimento sia usurato o danneggiato, né caricabatteria danneggiati o
malfunzionanti.

* Non accendete e non utilizzate il dispositivo quando il vano batteria & aperto.
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Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde, dispositivi di cottura caldi o
contenitori ad alta pressione

 La batteria potrebbe danneggiarsi.
* |l dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate concentrazioni di polvere o materiali
dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del dispositivo e provocare incendi o
folgorazione.

Evitate che la porta per caricabatteria e l'estremita del caricabatteria entrino a contatto con materiali
conduttori come liquidi, polvere, polveri di metallo e mine di matite. Non toccate la porta per
caricabatteria con oggetti appuntiti e non sottoponete la porta per caricabatteria ad urti

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o corrodere i poli, provocando un'esplosione o
un incendio.

Quando utilizzate il caricabatteria wireless non posizionate materiali estranei, come oggetti di metallo,
magneti e carte con banda magnetica, tra il dispositivo e il caricabatteria wireless

Il dispositivo potrebbe non ricaricarsi correttamente o surriscaldarsi.

é Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo o la batteria

» Pernon danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.
» Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.
* Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi, nelle orecchie o in bocca
Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon) danneggiata o che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il centro assistenza autorizzato piu
vicino.
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Attenzione

>

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di sicurezza potrebbe causare
lesioni o danni

>

& Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici

» Lamaggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe
interferire con altri dispositivi elettronici.
* | dispositivi dotati di altoparlanti sono particolarmente soggetti a intereferenze.

Non utilizzate il dispositivo in ospedale, sugli aerei o sistemi automobili che possono subire
interferenza con le radiofrequenze

 Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a15 cm da un pacemaker, in quanto
il dispositivo potrebbe interferire con il pacemaker.

i o

Utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker, per minimizzare quanto piu
possibile le interferenze.

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore per assicurarvi che le radiofrequenze
emesse dal dispositivo non ne compromettano il funzionamento.

* Sugli aerei, l'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe interferire con gli strumenti
elettronici di navigazione dell'aereo. Rispettate le disposizioni della compagnia aerea e
le istruzioni del personale divolo. Nei casi in cui l'uso del dispositivo € consentito, usatelo
sempre in modalita aereo.

>

* | dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare correttamente a causa delle
radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per ulteriori informazioni, contattate il produttore.

Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi
Pernon danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore perinformazioni relative alla radiofrequenza

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi acustiche. Prima di utilizzare
il dispositivo, contattate il produttore della protesi acustica per assicurarvi che le radiofrequenze emesse
dal dispositivo non ne causino il malfunzionamento.
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Non utilizzate il dispositivo vicino a dispositivi o impianti che emettono frequenze radio, come sistemi
audio o torri audio

Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

% Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi

* Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi.

* Rispettate sempre le norme, le istruzioni e le indicazioni quando vi trovate in ambienti
potenzialmente esplosivi.

» Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di carburanti o prodotti
chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

» Non lasciate o non trasportate liquidi inflammabili, gas o esplosivi nello stesso scomparto in cui si
trova il dispositivo, le componenti o gli accessori relativi.

Se una parte del dispositivo si rompe, emette fumo oppure odore di bruciato, interrompete
immediatamente l'uso del dispositivo. Utilizzate nuovamente il dispositivo solo dopo averlo fatto
riparare in un Centro assistenza Samsung o in un centro assistenza autorizzato

* |lvetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto.

* Quando il dispositivo emette fumo oppure odore di bruciato, potrebbe causare l'esplosione della
batteria oppure un incendio.

Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza relative all'uso dei dispositivi
mobili durante la guida di un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura e l'attivita prioritaria. Non utilizzate mai il dispositivo mentre
siete alla guida, essendo cio anche proibito dalla legge. Per la vostra sicurezza e per quella degli altri,
fate affidamento al vostro buon senso e ricordatevi i sequenti consigli:

 Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter accedere al dispositivo senza
distogliere lo sguardo dalla strada.

» Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni atmosferiche pericolose.
Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico intenso richiedono una guida molto attenta.

* Non registrate promemoria vocali. La registrazione di promemoria vocali alla guida distoglie
['attenzione dalla vostra responsabilita primaria, cioe una guida sicura.

* Rispondete alle chiamate in arrivo in maniera responsabile e valutate la situazione del traffico.
Rispondete alle chiamate in arrivo quando non siete in movimento o prima di immettervi nel traffico.
Programmate le chiamate quando la macchina e ferma.

» Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate che potrebbero distrarvi.
Informate la persona con cui state parlando che siete alla guida.
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Fate attenzione e utilizzate il dispositivo in maniera corretta

A Mantenete il dispositivo asciutto

L'umidita e i liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo o i circuiti elettronici.

Non accendete il dispositivo se e bagnato. Se il dispositivo & gia acceso, spegnetelo (se il dispositivo
non si spegne, lasciatelo com'é). Quindi, asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo
presso un centro di assistenza.

Questo dispositivo & dotato rilevatori di liquido al suo interno. | danni provocati dall'acqua al vostro
dispositivo potrebbero invalidare la garanzia del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza

Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

@ Il dispositivo puo essere utilizzato in luoghi con una temperatura ambientale compresa tra

0°Ce35°C. Potete conservare il dispositivo ad una temperatura ambientale compresa tra
-20°Ce 50 °C. L'utilizzo o la conservazione del dispositivo al di fuori dei limiti di temperatura
raccomandati potrebbe causare danni al dispositivo o ridurre la vita della batteria

Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una macchina in estate. Farlo
potrebbe danneggiare il dispositivo o causare l'esplosione della batteria.

Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di tempo (ad esempio sul
cruscotto dell'auto).

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come monete, chiavi e collane

Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.
Se i terminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici, potrebbero causare incendi.

Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria potrebbe scaricarsi se esposta a
campi magnetici.

Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede telefoniche, libretti di risparmio o
carte d'imbarco, possono essere danneggiate dai campi magnetici.
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Evitate il contatto con il dispositivo quando questo si surriscalda. In caso contrario potrebbero
verificarsi piccole scottature, rossore e pigmentazione della pelle

Fate attenzione al surriscaldamento del dispositivo quando viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo ed evitate il contatto prolungato con la cute.

Non sedetevi sul dispositivo ed evitate il contatto diretto con la cute per lunghi periodi di tempo
quando & in carica o quando € collegato ad una fonte di alimentazione.

La tolleranza alle alte temperature varia da persona a persona. Prestate estrema attenzione in caso di
uso da parte di bambini, anziani e persone con bisogni speciali.

Quando utilizzate gli auricolari proteggete l'udito e le orecchie

* L'eccessiva esposizione a forti rumori puo determinare danni all'udito.
» L'esposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere l'attenzione e causare
un incidente.
» Abbassate sempre il volume prima di usare gli auricolari e utilizzate solo il livello
di volume minimo necessario per ascoltare la conversazione o la musica.

Il contatto prolungato della pelle con materiali estranei presenti sugli auricolari puo causare
irritazioni. Assicuratevi che gli auricolari siano puliti e asciutti prima di indossarli.
In ambienti secchi, 'elettricita statica puo accumularsi negli auricolari. Evitate di utilizzare gli
auricolari in ambienti secchi oppure toccate un oggetto metallico perscaricare l'elettricita statica
prima di utilizzare gli auricolari.
Non utilizzate 'auricolare quando guidate o andate in moto. Farlo puo distogliere l'attenzione e
causare incidenti oppure puo essere illegale in base alla regione.
Anche se i Galaxy Buds sono conformi agli standard internazionali di sicurezza, inserire gli auricolari
con forza o indossarli per molto tempo puo causare dolore o irritazioni della pelle.
In caso di irritazione cutanea mentre indossate gli auricolari, smettete di indossarli immediatamente
e consultate uno specialista.
Non pulite gli auricolari con aria compressa e non usate onde ultrasoniche o fonti di calore esterne
se polvere, sudore, inchiostro, olio o prodotti chimici (cosmetici, crema solare, spray antibatterico,
disinfettante per le mani, detergente, insetticida, ecc.) entrano in contatto con gli auricolari e la
custodia di ricarica. Lo scolorimento o la corrosione potrebbero danneggiare i Galaxy Buds.
Lavate i gommini degli auricolari con acqua pulita e asciugateli accuratamente dopo l'uso. Se
contaminati, pulite gli auricolari con un panno morbido e asciutto.

Prestate attenzione quando utilizzate il dispositivo mentre camminate o vi muovete

Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi stessi 0 agli altri.
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Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero manifestarsi prurito, eczema o
gonfiore della cute. In questo caso, interrompete ['uso del dispositivo e consultate il medico.

Installate con attenzione dispositivi e accessori

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag o nella relativa area di
espansione. Il posizionamento non corretto di un dispositivo puo provocare gravi lesioni quando l'airbag
si gonfia rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

* |l dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.

» Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i componenti interni potrebbero non
funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Il mancato utilizzo delle batterie per lunghi periodi di tempo potrebbe causarne il malfunzionamento.
* Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato prima dell'uso.

* Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non in uso.

 Utilizzate la batteria solo peri fini previsti.

» Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire la massima durata del dispositivo
e della batteria. | danni o le scarse prestazioni dovute al mancato rispetto delle avvertenze e delle
istruzioni possono invalidare la garanzia del produttore.

* |l dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni sono coperte dalla garanzia
entro il periodo di validita, ma i danni e i deterioramenti causati da accessori non approvati non lo
sono.

Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

 Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la garanzia del produttore. Se il
dispositivo ha bisogno di assistenza, portate il dispositivo presso un Centro assistenza Samsung o un
centro assistenza autorizzato.

* Non smontate e non perforate il dispositivo perché potrebbe esplodere o incendiarsi.
* Nonsmontate e non riutilizzate la batteria.
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Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto seque:

 Pulite il dispositivo con un panno morbido e asciutto e rimuovete cerume o detriti dal ricevitore con lo
spazzolino o altri strumenti.
* Puliteiterminali della batteria con un panno asciutto.

 Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o corrodere l'esterno del
dispositivo o causare folgorazione o incendi.

* Non esponete il dispositivo a polvere, sudore, inchiostro, olio e prodotti chimici come cosmetici,
spray antibatterici, detergenti mani, detersivi e insetticidi. Le parti esterne e interne del dispositivo
potrebbero danneggiarsi oppure le prestazioni potrebbero diminuire. Se il dispositivo viene esposto
ad una delle sostanze di cui sopra, utilizzate un panno morbido per pulirlo.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utilizzate il dispositivo in pubblico

A Fate eseguire le operazioni di manutenzione sul dispositivo solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non qualificato, il dispositivo potrebbe
danneggiarsi invalidando la garanzia.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei relativi proprietari. Cio
potrebbe costituire una violazione delle leggi sul copyright. Il produttore non e responsabile di eventuali
controversie legali dovute all'utilizzo illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.
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Corretto smaltimento del prodotto

(Rifiuti elettrici ed elettronici)
Questo marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che
il prodotto e i relativi accessori elettronici (ad esempio caricabatteria, auricolare, cavo
USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno

I smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da

materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto
o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per
questo tipo di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni

del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

Il marchio riportato sulla batteria, sulla sua documentazione o confezione indica che

le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al
termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la
batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento
della direttiva UE 2006/66.
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo sono di proprieta di terzi e
sono protetti da copyright, brevetto, marchio commerciale e leggi sulla proprieta intellettuale. Tali
contenuti e servizi sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete utilizzare
nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato autorizzato dal proprietario dei contenuti o
gestore di servizio. Senza limitare quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato
dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare, copiare, ripubblicare, caricare,
trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere, creare opere derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo
0 mezzo, nessun contenuto o servizio visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI “COSI COME SONO”. SAMSUNG NON
GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI, ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO
SCOPO. SAMSUNG RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MANON SOLO, LE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO. SAMSUNG NON GARANTISCE
L'ACCURATEZZA, LAVALIDITA, LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO

O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER DANNI DIRETTI, INDIRETT],
FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI, COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO
DERIVANTE, O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O RISULTANTE DALL'USO DElI
CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO
TALI DANNV".

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi momento e Samsung non fa
alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di
tempo. Il contenuto e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei quali
Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo disconoscimento, Samsung
declina espressamente qualsiasi responsabilita 0 obbligo relativamente all'interruzione o sospensione
di contenuti o servizi resi disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non e responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al servizio assistenza connesso ai
contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o richiesta per assistenza relativamente al contenuto o servizi
deve essere effettuata direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.

s Tensione DC (Direct Current): questo simbolo indica che la tensione nominale indicata e
i = wm= ditipo continuo.
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Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva il diritto di effettuare modifiche
@ e miglioramenti a qualsiasi prodotto descritto nel presente documento senza preavviso.
In nessuna circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di eventuali perdite di dati o di
guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVISO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle registrazioni di suoni.

 |'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere dispositivi tecnologici che
consentono di scattare fotografie e/o registrare video, nonché di scaricare, comunicare e/o diffondere
immagini, suoni e voci anche in tempo reale.

* Leimmagini, ifilmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali - talvolta sensibili — e possono
altresi essere oggetto di copyright o altri diritti di proprieta intellettuale di terzi.

» Conseguentemente, chi utilizza l'apparecchiatura e tenuto:
- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;
- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;
- al rispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, nonché alla normativa in tema di diritto d'autore
e della proprieta intellettuale ed industriale.

» Samsung non e responsabile dell'uso illegittimo delle proprie apparecchiature da parte dei propri
clienti.
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Kayinci3aik Typanbl aknapar

KypbiFbiHbI NakaanaHy angbiHAa oCbl KayincisAik Typanbl MaHbi3Abl aKNapaTTbl OKbIM LWbIFbIHbI3. ON
KYPbUIFbINAp YLUiH Kannbl Kayinci3gik Typasbl aknapaTTbl KAMTUAbI KOHE KYPbUIFbIHbI3Fa KaTbICTbl
eMecC Ma3MyHAbl KaMTybl MYMKiH. ©3iHi3re Hemece 6acKkanapra }apakaTtTbl 60/1blpMay XKaHe
KYPbUIFbIHbIH, 3aKbIMAANyblH 601AbIpMay YLLUiH €CKEePTY XKHe CaKTaHAbIpY aKnapaTbliH eCKepiH,i3.

«KypblnFbl» TEPMUHI CanbiHbanbl KyNakkanTtap, 3apsaray Kopnychbl, Kabesb, HiIMMeH bipre
KaMTaMacbl3 eTiNeTiH 3aTTapAbl }KaHE KYPbINFbIMEH bipre nanganaHbinatblH Samsung 6ekiTkeH

KOCaNKbl Kypangapabl 6ingipeai.

Eckepty

Kayinci3gik eckepTynepiH xaHe epexkenepai cakramay ayblp ¥apakaTka
Hemece eniMre aKenyi MyMKiH

Kypbinfblaa Maruuttep 6ap. OHbl Hecue KaptanapbiHaH, UMNIAHTTaNFaH MeAULMHANDIK
KYPbINFbUIapAaH XKaHe MarHUTTep acep eTyi MyMKiH 6acka fa acnantapAaH asllak ycTaHbi3.
MepauumMHanbiK KypbinFblUlapFa KaTbiCTbl XKaFaanaa, 6yn KypbinFbiHbl onapaaH 15 cM-aeH y3ak
KALUbIKTbIKTA YCTaHbI3. MeAULMHANDIK KYPbUIFbIHbIH }XYMbICbIHA KeAepri KenTipy Typasbl KYMaHiH,i3
60nca, KypbInFblHbl KONAAHYAbI fOFapbin, A3pirepiHiz6eH Hemece MeaULMHaNbIK KYPbINFbIHbI
OHAIpYLWiMEH KeHECIHi3

3aKbIMAasNFaH 3N1EKTp LWHYPNapbIH He allanapbiH NanAanaHbaHbi3 Hemece 31eKTP Po3eTKanapbiHa Ken
KYPbUIFbl KOCNaHbI3

KOpFaﬂMaFaH KOCbI/1bIMAap TOK COfyblHa HEMECE BpPTKe aKenyi MYMKiH.

KypbInFbiHbl, KyaT KabenbaepiH, alanapabl HeMece NeKTPAiK po3eTKanapAbl bUiFan KoNbiHbi36eH
Hemece AeHeHiH 6acKa Aa binFan 6enikTepiMeH TUMEH3

Bynan ictey TOK COfFyblHa 3KeNyi MYMKIH.

KyaT KabeniH a)blpaTKaHAa TbiM KaTTbl TapTNaHbI3
Bynai ictey TOK COFyblHa HEMECe BpTKe dKefyi MYMKIH.

DNeKTp LWHYPbIH MalbICTbIpMaHbI3 HeMece 3aKbIMAaMaHbi3

Bynan icTey TOK COFyblHa HEMeCe epTKe SKeNYi MyMKIH.

KypbInFbl 3apsiaTanbin )XaTKaHAa KYPbIIFbIFa bUlFanfbl KONAAPMEH TUMEH3
Bynait ictey TOK COFyblHa aKeNyi MYMKIH.
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3apaATaFbILLTbIH, OH YK3He Tepic TyhicnenepiH Tikenen bipre kanFamaHbi3

byn epTke HeMece aybIp yKapaKaTka aKenyi MyMKIH.

Hai3arai Ke3iHAe KypbUiFbiHbI3Abl CbIPTTA NakaanaHb6aHbi3
Bynait ictey TOK COFyblHa HEMECe KYPbIFbIHbIH, AYPbIC KYMbIC iCTEMEYiHE SKeNYi MYMKIH.

OHiM }KacayLublCbl MaKyNAaFaH 6aTapeanapabl, 3apaATarbilUTapAbl, KOCbIMLLA KYPaNAapabl XKoHe
YKababIKTapAbl NalkAaNaHbIHbI3

e OMbeban batapesnapabl HeMece 3apsaaTarbiluTapAbl KONAAHY KYPbINFbIHbIH KbI3MET €Ty yaKbITbIH
KeMITyi Hemece KypblIFbIHbIH, AYPbIC XKYMbIC icTeMeyiHe ceben 60ybl MyMKiH. CoHfan-ak, byn ept
TYAbIPYbl HeMece 6aTapesiHbIH, KapblyblHa 9KeNyi MYMKIH.

» Tek 63 KYpblIfblHbI3Fa apHanfFaH kaHe Samsung Maky/aaraH 3apsATaFbill NeH Kabenbai FaHa
navifananblHbi3. Carkec eMec 3apsiaTarblLUTap MeH Kabenbaep efayip apakaTTaHyfFa Hemece
KYPbINFbIHbI 3aKbiMaayFa ceben 601ybl MYMKIH.

e Samsung Kopnopauusacbl Samsung 6ekiTnereH akceccyapiapabl He Kepek-apaktapabl
navfanaHFaH Kkesae nanganaHyLbiHbIH Kayinci3giriHe xayanTbl emec.

KypbINFbIHbI3Abl apTKbl KanTanapaa Hemece 6eniHisae ycTaMaHbi3

* TbIM Ken KblCbIM KONLAHBINCA, KYPbINFbl 3aKbIMAANYbI, Kapblaybl HEMeCe 8PTKE 3KeNyi MYMKIH.
* YpblNcaHbl3 HEMECe Ky/lacaHbl3, sKapakaT anyblHbl3 MYMKIH.

KypbInFbIHbI apTbIK TYCipin HeMece COFbin anMaHbi3
* byn KypbinFbiFa HeMece b6atapesFa 3aKkblM KeNTipin, KypbliFbl akay/blFblIHA HEMeCe Kbi3MeT
Mep3iMiHiH KblCKapyblHa ceben 6onagpl.

* CoHbIMeH KaTap, 6y/1 Kbi3biM KeTyre, )apblbiCKa, 6pTKe HeMece 6acka Kayintepre ceben 60nybl
MYMKIH.

KypbinFbl MeH 3apsAATaFbiWThl abaitian NanAanaHbiHbI3 KoHe TacTaHbi3

» batapesiHbl HemMece KypbIIFbIHbI eLLKallaH 0TKa TaCTaMaHbl3. batapesiHbl HeMece KYPbIFbIHb
KbICKa TONIKbIHAbI MELL, KSAIMTI NewwTep HemMece paanaTopaap CUSKTbI Kbi3A4bIpy KYPbIIFbIIaPbIHbIH
YCTiHAE He iWiHAe ycTaMaHbl3. KypbliFbl LWAaMafaH blCbiFaHAA YKapbl/ibiM KETYi MyMKIH. KofAaHblnFaH
6atapesiHbl He KYPbIIFbIHbI KOKbICKA TaCcTaFaHAa, bap/iblK KeprinikTi epexxenepai YCTaHbIHbI3.

* KypbINFbIHbI €LIKALLAH CbIHAbIPbIM HE TECiM a/IMaHbI3.

*  KypbINFbiHbl YKOFapFbl CbIPTKbI KbICbIMFA YLLbIPATMaHbl3, 01 iLLKi KbICKA TYMbIKTaNYFa XKaHe LaMajaH
TbIC KbI3yFa ceben 60/1ybl MYMKiH.

KYpbINFbiHbI, 6aTa pefHbl XXoHe 3apAaaTarbllUTbl 3aKbiMAayAaH KOPFaHbI3

 KypbinFbl MeH baTapesiHbl 8Te CyblK HEMECE bICTbIK TeMMNepaTypanapra LWblFapMaHbi3.

* [llamMagaH TbiC TeMnepaTypa KYPbIFbIHbI 3aKbiMAAM, 3apsATay MYMKIHAITIHIH KaHE KYPbINFbl MEH
6aTapestHbIH, KYMbIC iCTey Mep3iMiH a3alTybl MyMKIH.

* KabblKLlachkl KaTnapnaHFaH HeMece by3blnFaH Kabenbai, CoHAar-aK by3bliFaH HEMece akaysbl
3apAATaFblWThl NanganaHbaHbI3.

» bartapes 6enimi allbik 60/1Ca, KYPbIIFbIHBI KOCMAHbI3 XKaHe e nanganaHbaHbi3.
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KypbInFblHbI3Abl Kbi3AbIPFbILUTAPAbIH, KbICKA TO/IKbIHADbI NELTepAiH, bICbITbIN MiCipeTiH abAbIKTbIH,
HeMece >KOFapbl KbiCbIMAbl KOHTEUHEPNEPAiH, KaHbIHAA He iWiHAEe CAKTaMaHbI3

» barapes afbin KeTyi MyMKIH.
e KYpbINFbIHbI3 KATTbl KbI3bIM KETIM, 8PT LWbIFaPybl MYMKIH.

KypbINFbIHbI3AbI LIAH HEMece ayafarbl 3aTTapAblH Kem KMHANATbIH XKepnepae nainganaHbaHbi3
HeMece CaKTaMaHbli3

LLlaH HeMece berfe 3aTTap KYpPbIIFbIHbI3AbIH AYPbIC XKYMbIC iICTEMEYIHE KaHe 8pTKe HEMEeCe IIEKTP
TOFbIHbIH, COFybIHa ceben 6onabl.

3apsaATarbill NOPTbl MEH 3apAATAFbILTbIH, LWAFbIH YLWbIH CYMbIK 3aTTap, LWAH, MeTa YHTaFbl }XoHe
KapblHAaLW rpaduTi CUAKTbI OTKI3ril 3aTTapFa TUri36eHi3. 3apsaaTarbill NOPTbIH YLWKip KypanaapMeH
TYPTNEHi3 HeMece 3apaATaFblLL NOPTbIHA 9CEp KeNTipMEHi3

OTKI3ril MaTepranaap apbliblCKa HEMeCe BpTKE 9Ken COKTbIPATbIH KbICKALLa TYMbIKTanyFa Hemece
Wwipyre ceben 601ybl MYMKIH.

CbIMCbI3 3apAATaFbilUTbl KONAaHFaH Ke34e MeTal1 HbiCaHA4dp, MarHUTTEP YXoHe MarHUT XKonafbl 6ap
KapTtanap CUAKTbI 6erae 3aTTapAbl 3apaaTtanaTtbiH KYPbl/iFbl MEH CbIMCbI3 3apAATaFbILUTbIH apacbliHa
Ca/IMaraH »XeH

KypblifFbl TUICTI TYpLe 3apsaTasiMaybl HeMeCe Kbi3bim KeTYi MYMKIH.

KypbInFbiHbI HeMece 6aTapesiHbl TICTEMEHi3 HeMece COpMaHbi3

» bBynaw ictey KypblUIFbIHbI 3aKbIMAAYbI 1 60/IMACa ¥KapbliblC HEMeCe epT TYbIHAATYbl MYMKIH.
* bananap HeMece )KaHyapnap LafblH 6eniKTepAeH LWatlanybl MyYMKIH.
* Erep 6ananap KypblnfbiHbl NanAanaHca, KYpbIFbiHbI LyPbIC ManAanaHbin OTbIPFaHbIHA KO3 KETKI3iHi3.

KypbInFbIHbI HeMece OHbIMeH 6ipre 6epinreH KocasKkbl KypanaapAbl Kesre, Ky/lakka Hemece aybi3fa
Ca/IMaHbi3

T¥HLLIbIFbIﬂ HemMecCe ayblIp XapaKaT a/iblMn Ka/lyblHbI3 MYMKiH.

3aKbIMAanFaH HeMece arbin KeTKeH NUTUIA MoH (Li-lon) 6aTapesaHbl KonaaH6aHbI3

JINTM noHabl 6aTapesHbl Kayincis eTin TacTay YLUiH YKaKblH KepAeri eKiNeTTi KbI3MeT KepceTy
OpTanblFbIMeH XxabapnacblHbi3.
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A6annaHpbi3

Kayinci3gik wapanapbiH KongaHbay yxaHe epexenepi caktaMmay aybip
YKapaKaTKa HemMece MEeHLWIKTiH 3aKbIMAanyblHa 9KeNyi MyMKiH

KypbInFbiHbI3Abl 6aCKa 3NEKTPOHAbIK KYPbINFbIIapAbIH }aHbIHAA NainfanaHbaHbI3

* KenTereH 3n1eKTPOHAbIK KYPbIIFbINAp Pafno K1inik CUrHangapblH nanganaHagbl. Kypblinfbl 6acka
3NEKTPOHAbIK KYPbINFbINApFa KeAepri KenTipyi MyMKiH.

e [InHamukTepi 6ap KypbliFbliap Keaepri cesril.

KypbInFbIHbI3Abl aypyxaHaAa, YLaKTa HeMece paAuo XNinik apKbiibl Keaepri KenTipyi MyMKiH Kenik
YKabAbIFbIHbIH, }XaHbIHAA NanaanaHbaHbi3

e Kypblifbl 371€KTP KAPAMOCTUMYNATOPFA KeLepri KeNTipeTiHAIKTEH, KYPbIFbIHbI 3N1eKTP
KapAMOCTUMYNATOPFa MYMKIHAIrHWe 15 CM ayKbIMblHAA NanganaHbaHbi3.

* KapamocTMMynaTopra skacanaTblH KefepriHi a3anTy YLUiH, KYPbIIFbIHbI TEK AeHEHIH
KapAMOCTUMYNATOP OPHaNaCKaH XafblHa KapaMa-KapChl )KepAe FaHa nainfanaHbiHbli3.

e MeanuMHanNbIK KYPbINFbIHbI MaanaHCaHbl3, KYpPblIFbIFa OCbl Kypas LWbIFapaTbliH PagnoTONIKbIHAAP
acepi 6bap-»OFbIH aHbIKTay YLUIH, KYPbIIFbIHbI KOMAAHY anfblHAA, OHbl XKacayLbIMeH xabapnacbiHbl3.

* YilaKTa 2NeKTPOHAbIK KYPbINFblNapAbl NalnaanaHy yLaKTblH 31eKTPOHAbIK HaBUMaLMSbIK
KypanZapblHa Kefepri Kentipyi MyMKiH. dye seficiMeH bepifireH epesxkeniepai sKaHe yLlak
KbI3MeTKepnepi HycCkaynapblH OpblHAAHbI3. KypbINFbIHbI NanAanany pyKcar eTinreH xaraannapaa
YHEMI YLLK PeXXMMIH NanaanaHbiHbI3.

* KeniriHizgeri 31eKTPOHAbIK KYPbIFbINAP 0Cbl KYPbIIFb LbIFAPaTbiH PAANOTONKbIHAAP SCepiHeH
ZYPbIC XKYMbIC iCTEMEYi MYMKIiH. KOCbIMLLa aknapar any YLiH, 8HIM »KacayLlbiIMeH xabapnacblHbl3.

KypbinFbifa ayblp TYTiH 9CepiH TUri36eH;i3
Bynait ictey KypbInfFbIHbIH CbIPTbIH 3aKbIMAAYbl HEMECE OHbIH, AYPbIC KYMbIC iCTEMEYiHE dKeNYi MYMKIH.

EcTy KypanbiH nanpanaHcaHbi3, pagnoToNKbIH Keaeprici Typanbl ManiMeTTi OHIM acayLwblgaH 6iniHi3

Kypbl/ifFbl LblFapaTbiH PAAMOTONKbIH KeMBIp eCcTy KypanaapbiHa KeAepri sKacaybl MyMKiH. KypblifbiHbI
navifanaHbac 6ypbiH, eCTy KypasiblHa OCbl Kypan LWblFapaTbiH PAAMOTONKbIHAAP 9Cepi 6ap-»KOFbIH
aHbIKTAY YLLIH, OHbl ¥KacayLbiMeH xabapiacbIHbI3.
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KypbINFbIHbI AbI6bICTBIK 3KYyenep Hemece paAnuo MyHapanap CUSIKTbl PaZMo XKUiNiKTepAi WhblFapaTbiH
KYPbINFbIIapAbIH HEMece annapaTTapAblH, }KaHblHAA NaiganaH6aHbI3

Pafivo XNiNiKTEP KYPbINFbIHbIH AYPbIC KYMbIC iCTEMEYIHE SKeNyi MYMKIH.

Kypbl/iFbIHbI }XapbinbiC Kayni 6ap optanapaa COHAIpiHi3

*  KypblIFbIHbI Xapbl/blC Kayni 6ap opTanapaa CeHAipiHi3.

* JKapbinbicka kayni bap optanapbl 9pKallaH epesxenepi, HycKaynapabl xaHe 6enrinepgi
OpbIHAAHbI3.

* By KypbIIFbIHbI )KaHapMaWi Ky OpbiHAApbIHAA (KaHapMal CTaHLMANApbIHAA), CYMbIK OTbIHAAP
HeMece XMMMKATTap He »KapblFblll 3aTTapbl 6ap aviMakTapaa navganaHbanbis.

» Te3 TyTaHaTbIH CYMbIKTbIKTAP/Abl, Fa34apabl HEMECe XKapblFblLl 3aTTapAbl KYPbIIFbl, OHbIH 66/LIeKTepi
HeMece akceccyapnapbl 6ap epze CakTaMaHbl3 Hemece OpHaNacTbipMaHbl3.

KypbInFblHbIH KaHAal aa 6ip 6eniri cbiHFaH 601ca, TyTiHAeCe Hemece 0napAaH YKaHFaH HOPCEHiH, Uici
LUbIFbIN }KaTCa, KoNAaHyabl Aepey fofapy KepeK. KypbinfFbiHbl Samsung Kbi3MeT KepceTy opTasnbifblHAA
HeMece eKiNneTTi KbI3MeT KepCeTy OpTasbIFbIHAA KOHAEreHHeH KeniH FaHa KauTa KosiaaHyFa 6onaapl

* CblHFaH aMHEK HEMECE aKPW/I TaNLWLbIK KONAAPbIHbI3 6eH 6ETiHi3Ai »KapaKaTTaybl MYMKIH.

* KypblafblgaH TYTiH LWbIKCA HEMECE KYMIK WICi LbIKCa, baTapes »apbliblCbiHa HEMECe epTKe ceben
60ybl MYMKIH.

Kenik »yprisreHae ysnbl KypbinFbiHbl NainAanaHyfa KatbiCTbl 6apblk Kayincisgik eckeptynepi MeH

epexkenepiH CakTaHbi3

ABTOKBNIKTI Kayinci3 »Kypridy 6ipiHLWi }ayanKepLiniriHisre skatafbl. 3aHMeH TbINbIM CablHCa, KeiK

KYPrisreHae ysabl KYpblnfFblHbl elKawaH namgananbanpis. CisgiH skaHe backanapiblH Kayincisgiri

YLWiH, AYPbIC MafFblHaAA TYCIHIHI3 YK9He MbIHA KeHeCTepAi ecTe CaKTaHbl3:

e KypbInFbiHbI3fbl OHAW anatblH XKepre KomblHbI3. YKo4aH Ke3 asiMan CbIMCbI3 KYPbI/FbIHbI KOCA
aNaTbIHbIHbI3Fa KO3 JKETKI3iHi3.

» YKon KO3FanbICbl KMbIH XXepnepae HeMece KayinTi aya paunbl )arfannapbiHia cernecyai Tokrata
TYPbIHbI3. YKaHObIP, KOKTaWFaK, Kap, MY3 XKaHEe KMbIH K0/ KO3FanblCbl KayinTi 60/1ybl MYMKIH.

» JlaybICTbIK »Ka3banapabl ¥Ka3baHbi3. Agay 6apbiCbiHAa AaYbICTbIK ¥Ka3banapAbl a3y Ha3apblHbI3Aabl
Kayinci3 anaayablH, Heri3ri MiHAETIHEH ayaapybl MYMKIH.

* Kipic KOHblpaynapblHa »kayan bepmMec bypblH, 0n4aFbl )Kafaan bl 6arananbl3. Ko3fanaman TypraHaa
Hemece OpPHbIHbI3AaH Ko3FaMac bypbIH KipiC KOHbIpaynapblHa »Kayan 6epiHi3. ABTOKe/iK TOKTan
TYPFaH Ke3fe KOHblpaynapAbl >Kocnapan KepiHis.

* HaszapblHbI3bl ayLapybl MYMKIiH aLLlyNbl HEMECe 3MOLMANbIK SHriMenepaeH aynak 60/blHbI3.
Cennecin »kaTkaH Ty/1Fafa Kesik »KYprisin Kese »aTkaHblHbI3abl 6ingipiHis.
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KypbInFbiHbI3Abl KYTiHi3 }XaHe AypbiCTan nanaanaHblHbi3

KypbINFbIHbI3Abl KYPFaK YCTaHbI3
* blnFanabl 0pTa MeH CYMbIKTbIKTAP KYPbINFbIHbIH, 66/LLEKTePiH HEMEeCe 3N1eKTPOHAbIK LLaFbIH
CXEManapblH 3aKbIMAAaYbl MYMKIH.

* KypbIFbIHbI3 AbIMKbINAAHCA, OHbl KOCMaHbI3. Erep KypbIiFbl KOCY/bl 60/1Ca, BLUipiHi3 (KypbInFbl
eLInece, CoN KYMiHAe KanablpbiHbi3). COCbIH KYPbINFbIHbI3Abl OpaManMeH KenTipin, OHbl KbI3MET
KepceTy opTasiblFblHa anbin 6apblHbI3.

*  Byn KypbInFbl ilWKi CYAbIKTbIK MHANMKATOPNAPMEH abablKTanfaH. KypblafbiHbl3 CyMeH
3aKbIMIAHAaNFaH KaFdanaa eHAipyLWi Kenin4iriHiH KyLi 0nblaybl MYMKIH.

KypbIiFbIHbI Teric 6eTTepAe FaHa CakTaHbi3
KypbINFbIHbI KYNaTbIM asCaHbl3, 071 3aKbIMAAHYbI MYMKIH.

KypbinfbiHbl KopLuaraH opta TeMnepatypacbl 0 °C yaHe 35 °C apanbifbiHAaFbl OpbiHAAPAA
nanpaanaHyfa 6onaabl. KypbiifbiHbl KOpLuaFaH opta Temnepatypachbl -20 °C ykaHe 50 °C apanbifblHAAFbI
OpbiHAApAA caKTayFa 6onagabl. KypbiiFbiHbIH, YCbIHbINFAH TeMNepaTypa ayKbIMbIHAH TbIC NainaanaHy
HeMmece CaKTay KypbUlFbiHbIH 3aKbIMAaNnyblHa HeMece 6aTapesiHblH, KbI3MeT Mep3iMiHiH, TOMeHaeyiHe
ce6en 6051ybl MYMKiH

*  KypbINFbiHbI }Ka3fbl yaKbITTa KOAIK iLIiHAE CUSIKTbI BT€ bICTbIK alMaKTapaa CakTamaHbi3. bynaw ictey
KYPbINFbIHbI 3aKbIMAAYbl MYMKIH HeMece baTapes Kapblybl MYMKIH.

* KypbINFbIHbI3AbI TIKENEN KYH Ke3i TYCETiH xepre (Mbicanbl, Kenik 6ackapy naHeniHae) y3aK yakblT
KanAblpMaHbi3.

KypbINFbiHbI TUbIHAAP, KiﬂTTep JXoHe a/iIKa CUAKTbl Me€Ta/1/1 3aTTapMeH 6ipre CaKTaMaHbI3

* KypbinFbl KOPMYChl Cbi3blNYbl HEMECE OHbIH AYPbIC KYMbIC iCTEMEYI MYMKIH.
 baTapes yLITapbl MeTan 3aTKa TUCE, BPT LUbIFYbl MYMKIH.

KypbInFbiHbi3Abl MarHUTTi epicTep YKaHblHAA CAKTaMaHbi3

* KypbInFbiHbI3 icTEMEN Kanybl MYMKIH HeMece baTapesi MarHuTTi epicTepAeH 3apsAacbhi3gaHybl MYMKIH.

e MarHuTTi }K0NaKTbl KapTasnap, OHblH, iLLiHAE HeCMe KapTanapbl, TenedoH Kaptanapbl, 6aHk
ecenamnblpblCy KiTanwacbl }XaHe KOHY TaJIoHbl MarHUTTI epicTep aCepiHeH 3aKbiMAanybl MYMKIH.
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KbI3bIN KETKEH }KaFaanaa KypbliFbiMeH 6ainnaHbiCTbipMaHbi3. bynai ictemey TeMeH Temneparypa
KYMIKTepiHe, Kbi3apyFa XaHe Tepi NurMeHTaumsacbiHa ceéen 6051ybl MyMKiH

KYpbINFbiHbI Y3aK YakblT NanganaHy KesiHae Kbi3blM KeTYEH KaHe TepPiMeH Y3aK bannaHblCTbipyaaH
aban 60NblIHbI3.

KypbInFbiHbl 3apsaaTay HEMECE KyaT Ke3iHe yKaNFaraH Ke3ae OFaH 0TbipMaHbI3 HEMeCe TEPIMEH Y3aK
yaKbIT Tikenen 6annaHblCTblpMaHbi3.

YKoFapbl TeMnepaTypaHblH pYKCaT Weri )kekenen e3repedi. bananap, erae afjamaap KaHe apHanbl
yargannapbl 6ap afamaap KonAaHbiCbiHa KaTbICTbl abait 60/bIHbI3.

CanbiH6anbl KyNnakkanTapAbl NaMpanaHfaH Kesge ecty MyLLEeHi3Ai XKaHe Ky/laKTapblHbI3Abl KOpFaHbi3

* [llamafaH TbIC KaTTbl Abl6bICTAp LWblFapy ecTy KabineTiHiH 3aKkbiMAanybiHa ceben
6071ybl MYMKIH.
* JKypin Kene »aTkaHaa KaTTbl AblbbICTap LWblFapy Ha3apblHbI34bl ayAapbin, anaTka
anblin Kenyi MyMKiH.
* Kynakkantbl KONAAHYAbIH anablHAa Abl6bIC KATTbIbIFbIH 9PAANbBIM a3anTbiHbI3
YKOHE COMNEreHiH HeEMEeCe My3blKaHbl eCTYre KaXKeTTi TOMEHTI AblbblC KaTTbI/bIFbl
JleHreniH nanaanaHbiHbi3.
CanblHbanbl KynakkanTafbl berge Matepuangap Tepire y3ak yakbIT TWin Typca, 6y TiTipkeHyre
aKenyi MyMKiH. CanblHb6anbl KyakKkanTapAbl Taknan Typbin, 0NapAblH Ta3a KaHe KypFak 601FaHbIH
TeKCepiHi3.
KypfaK »epnepe CTaTuKasblK 3MEeKTP TOrbl KyaKKanTa }KuHanybl MyMKiH. Ky/flakKanTbl KypFak
epnepae narjanaHbanpl3 HeMece OHbl NanaanaHy anfblHaa CTaTUKaNbIK SEKTP TOrbIH
3apsaAcbi3faHAabIpy YLWiH MeTan 3aTka TUTI3iHi3.
YKypri3y Hemece kenikTe 60nFaHAA rapHUTYpaHbl NanfanaHbaHbl3. bynan ictey anaHaaTybl )KaHe
anaTka aKenyi MyMKiH Hemece Ci3ifiH aMakKa 6annaHbICTbl 3aHCbI3 601Ybl MYMKIH.
Galaxy Buds xanblkapanbik Kayinci3aik CTaHA4apTTapbiHa COMKEC XacanFaHbIMEH, CanblHOaNbl
KY/TaKKaMTbl KYLUMEH cany HeMece y3aK yaKkbIT TaFbiM KYPY KY/1aKTbl ayblpTybl HEMeCe TepiHi
TITIDKEHAIPYI MYMKIH.
Erep canbiH6anbl KyNakKanTbl KUFEH Ke3[e TEPiHiH, TITIpKEHYIH CE3iHCEHI3, 0N1apabl Aepey KUMEeMN,
MaMaHFa KeHeC anblHbi3.
CanblHbanbl Ky1akKanTbl CbifbIMAaNFaH ayaMeH Ta3anayFra 60/Mai/ibl KaHe canblHbasbl Ky1aKKamnka
HeEMeCe 3apsaaTay KOPMyCbliHa LLUaH, TEP, CUSI, Mall He XMMUAMbIK 3aTTap (KOCMETMKA, KYH CaynecCiHeH
KOPFaNTbIH KpeM, bakTepusiFa KapCbl CNPem, aHTUCENTUK, XKYFbILL Kypan, MHCEKTULMA, T.6.)
TWUreH XKaraanaa, ynbTpaablobICTbIK TONKbIHAAPAbI HEMECE ChIPTKbI XKbly K3A4epiH NanganaHyra
6onmanabl. TyCiHiH 6y3blnybl HeMece ToTTaHy cebebiHeH Galaxy Buds KypbInFbiCbl 3aKbiMAanybl
MYMKIH.
MaraanaHFaHHaH KeriH KynakKKan yLUTapblH Ta3a CyMeH XKYybiM, KaKCblaamn KenTipiHi3 )KaHe
canblHbanbl KynakKantap fnactaHFaH 60s1ca, onapabl JKYMCaK, KyprFak LybepeKneH CYypTiHi3.

YKypin He Ko3rasibin 6apa }KaTKaHAa KypbiaFbiHbl NakAanaHyAa CakKTbiK LWapanapbiH NakAanaHblIHbi3

O3iHi3re He 6acKkanapfa }apakart TyCipMey YLUiH apfanbIM CbIPTKbl XKafaamnapabl 6inin oTbipbiHbI3.
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BosiMaHbI3 HeMece KypbINFbIHbI3Fa KancbipManap »KabblCTbipblHbI3
KypblifbiHbIH 605ybIHa HEMeCe besLleKTepiHe anneprusiibi3 60/ca, Tepi Kbilybl, KbilbiMa nanaa 60yl

Hemece icyi MyMKiH. MyHaai skaFainaa KypbinFbiHbl NaiaanaHyibl TOKTATbIM, A3pirepAeH KeHec any
Kepex.

Yanbl KypblFbinapabl 3KoHe ababIKTbl CAKTbIKMEH OPHATbIHbI3

KypbINFbiHbl HEMECe KBMEKLLI KypandapAbl aya acTblK LbIFATbIH aiMaKTapFa OpHanacTbipMaHbi3. Aya
YaCTbIKTapbl Aepey LWblKKaH Ke3e, LypbliC OPHATbIIMaFaH KypbliFbl AeHeHI34i e43Yip kapakaTTtaybl
MYMKIH.

KypbInFbIHbI3Abl TYCipin aniMaHbl3 HEMeCe KYPbUIFbIHbI3Fa COKKbl TUTi36€H;i3

* Kypblifbl 3aKbIMAaNybl HEMECe AYPbIC }KYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.
* Erep MambicCa He NiWiHi e3repce, KypbIAFbIHbI3 3aKbIMAANYbl He 6e/LLIEKTEPI ICTEMEN Kanybl MyMKIH.

BaTapesHbIH, }KoHe 3apAATAFbILITHIH €H, }KOFaPFbl }KapaMAbUIbIFbIHA KO3 KETKI3iHi3

» batapesnap y3ak yakblT 601bl NanganaHbl/IMaraH Ke3ae AypbIC }KYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

* Kenge narfanaHbliMaraH KYpblafFbl 3apsagbl TayCblca, OHbl Nanganany anfblHAa 3apsaTay Kepek.

e 3apsAaTaFblll KOMAAHbIIMAFaH Ke3fe, OHbl KyaT Ke34epiHeH axKbipaTblHbl3.

» batapesiHbl TeK apHarbl MaKcaTTapbiHAa NanaanaHbliHbI3.

*  Kypbl/ifbiHbIH, KaHe baTapesiHblH, eH Y3aK KbI3MET KepceTy Mep3iMiH KaMTaMachI3 eTy YLLiH OCbl
HYCKay/blKTaFbl OYKiN HYCKaynapAbl OpblHAAHbI3. ECKepTyiep MeH HyCKaynapabl opbiHAaMay
TYAblpFaH 3aKbIMAAp HEMeCe Hallap eHIMAINIK HAIPYLUI KeniN4iriHiH KYLLIH 3K0t0bl MYMKIH.

* Kypbl/ifbl yakbIT 6Te Kefie To3afbl. Kenbip 6eeKTep KaHe KeHAeY KapaMbl/blK Ke3eHiHae
KeningikneH KamTbliagbl, 6ipak bekiTinMereH Kocankbl Kypanaapabl nanganaHy TyablpFaH 3aKkbiMaap
HeMece Hallapnay KamTbliiMangpl.

KypbuiFbIHbI3Abl 66NLLEKTEMEH3, TYPiH 63repTreHi3 HemMece XOHAEMEH3

* KypbINFbiHbI3Fa eHri3inireH earepTynep He TYpeHAipynep eHAIpYLWiHiH KeMifAiriH )apamcbi3 eTea,.
KypbinFbiFa KbI3MET KepceTy KaxeT 60/1ca, OHbl Samsung KbI3MET KepCeTy OpTasibifbiHa HeMece
BKINEeTTi KbI3MEeT KepCeTy 0pTasblfblHa anapblHbi3.

* YKapbliyFa Hemece epTTiH, LWbIFyblHa ceben 601aTbIHAbIKTaH, KYPbINFbIHbI 66/1lLeKTeMeHi3 Hemece
TeCrneH;s.

* baTapesHbl besLIeKTeyre KaHe KanTa nanaanaHyra 60nmanasi.
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KypbInfblHbl Ta3anaraHga MblHanapAbl €CKepiHi3

KypbIFbIHbI3[bl )KYMCAK XaHe KypFaK MaTaMeH CYPTIHi3 Ae, KabblnaarbllTarbl KaHAam Aa 6ip kipai
Hemece KY/bIKTbl Kbl/ILLIAKTbIH HeMece 6acka KypanLapAblH KeMeriMeH asblMn TacTaHbl3.

Batapes kieMMarnapblH KypFak MaTaMeH TasanaHbi3.

XUMMKaTTap He Ta3anarbllW Kypanaap navganaHbaHnbis. bynan ictey Kypbiafbl ChIPTbIHbIH,
TYCCi3ZeHyiHe HeMece TOT 6acyblHa aKeNyi MyMKIH 5 60/IMaca TOK COFyblHa HEMECe BpTKe dKenyi
MYMKIH.

KYPbINFbIHbI LWaH, TEP, CUS, Mal XKaHe KOCMETKKA, baKkTepusaFa Kapcbl CNpen, Ko Tasanay Kypanbi,
AFaPTKbILL K9HE MHCEKTULMATEP CUSKTbI XMMUSbIK OHIMAEP 9CepiHeH KOpFaHbi3. KYpblifbIHbIH
CbIPTKbI YKaHeE iLWKi 6eseKTepi 3aKkbIMAanybl MYMKiH HEMECe Hallap eHIMAINIKKe aKenyi MyMKIH.
Erep Kypbl/iFbifa )KOFapblfa atanfaHiapablH 6ipeyi Tycce, Tazanay yLWiH TYKTEH6eNTIH KyMCaK
MaTaHbl KOAaHbIHbI3.

KypbInFblHbI apHanFaH MakcaTbliHa NaiganaHyaaH 6acka MakcaTKa nainganaH6aHbl3

KypbliFbl YPbIC 3KYMBbIC iCTEMEYi MYMKIH.

KypbInFblHbl KOFaMAa nanjanaHfaH Kkesgae 6ackanapibl Ma3anamaHbi3

KypbiiFbiHbI3Abl TEK 6iNiKTi MaMaHaap FaHa XXeHAeCiH

Binikciz MamMaHapFa KYpbIFbIHbI3Abl YKOHAETTIPY CaffapblHaH KYPbINFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKIH
YKOHe eHIpYLWi Keningiri xapaman kanagpi.

ABTOP/IbIK KYKbIKMEH KOpFasiFaH MaTepuanbl TapaTnaHbi3

ABTOP/JIbIK KYKbIKMEH KOPFaiFaH MaTepuanaapbl Ma3MyH NMEeCiHiH PYKCATbIHCbI3 TapaTtnaHbl3. MyHbl
CaKTaMayaaH aBTOP/IbIK KYKbIK Typasibl 3aH4ap 6y3blaybl MYMKIH. OHAIPYLLI aBTOP/bIK KYKbIKMEH
KOpFasiFaH MaTepuanibl nanganaHyLlblHbIH 3aHCbI3 NalnAanaHybliHaH TybIHAAFAH KYKbIKTbIK
Macesiefniepre xayanTbl eMec.
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Ocbl 6HIMAi TUICTi TYpAe XKoo

(INEKTPAIK KIHE INEKTPOHUKANDBIK XKAbAbIK KaNAblKTapbl)z

OHiMAeri, KepeK-)KapaKTapAafbl HEMeCe KyyKaTTapAafbl 0Cbl 6e/ri 6HIM MEH OHbIH,

3NEKTPOH/bIK KEePEK-XKapaKTapblH (Mbicasbl, 3apaaTarbiL, Kynakacnan, USB kabeni)

6acka yi KOKbICTapbIMeH TacTayfa 60/IManTbIHbIH KepCeTe,.

KopLuaraH opTara HeMece afilaM [leHCay/blFbIHA 3USiHbBI TUIOI MYMKIH 6aKblnayCbi3
I TaCTaNfFaH KangblktrapAbl 60n4bipMay YLiH 0Cbl 3aTTapAbl KanAblKTapAblH 6acka
TYpAepiHeH 6eeK arbipbin anbliHbi3 Aa, MaTepuUan pecypctapbliH KOpLIaFaH opTaFra 3ananbl TAMENTIHAEN
KauTa KO/lAaHbICKa TYCipYiHi3ai CypanMmbi3.
YV WwapyacbliHAaFbl NanfanaHyLLbinap eHiMAi Kayincis KanTa eHaeyre skibepy yLiH OCbl 31eMeHTTepi
KanAaH KaHe Kanan any »Kon4apblH OHbl CaTbIMN ajsifaH CayAa OpHbIHA HEMECE XKeprinikTi backapy
KeHceciHe xabapnacybl Kaer.
IcKepun NavganaHyLUbliap KeTKisyLwire xabapnacoin, CaTbin any KeniciM-WapTbiHbIH, LIAPTTAPbIH TEKCEPYi
KepeK. OCbl 8HIM KaHe OHbIH 3/TEKTPOHAbLIK KepeK-yKapaKTapbl, KOKFa apHasifaH 6acka KOMMepLUSbIK
KanAblKTapMeH apanacnaybl THic.

Ocbl 6HiM baTapesinapbiH COMKECIHLLE KOt

Batapesifafbl, HYCKay/blKTaFbl HeMece opamaarbl 6y TaHba eHimMzeri batapesiHbiH, 63
KbI3MET €Ty Mep3iMiHiH COHbIHAA 6aCcKa TYPMbIC KanAblKTapbiMeH bipre KonblaMaybl TIC
ekeHfiriH kepceteai. benrinenren skepgeri Hg, Cd Hemece Pb cumBongapbl 6atapesaarb
CblHaM, KaAMWI HeMece KopFacblH Menwepi 2006/66 EO [inpexkTmBacbiHAafbI
KepPCETINreH AeHrenaeH acbin TYCETIHAITIH 6ingipea,.
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YKayankepLuinikteH 6ac Tapty

OCbl KYpPbINFbIAAFbl KENBIp KOHTEHT MeH KbI3MET YLWiHLLI TapanTapFa TUECi/i }KaHe aBTOP/IbIK KYKbIK,
cayfa benrici HeMece 6acka fia 3UATKep/iK MeHLWiK 3aH4apbIMeH KopFanafbl. OCbiHAAN Ma3MyH MeH
KbI3METTEP TEK Ci3re }KaHe KOMMEePLUS/IbIK EMEC MaKCaTTa XeTKidineni. MasMyH nerepi Hemece Kbi3meT
npoBanaepi apKblbl PYKCaT eTiIMereH kaHaam fia 6ip Ma3MyH HeMece KbI3MeTTepi KaHaan aa bip
Aapexene konaaHa anmMancoid. Ocbl 6ac TapTyaaH PyKcaT eTneniHLLe, sKoFapblaa KepceTinreHaepMeH
LLIEKTEIMEN, OCbl KYPbIJIFbIMEH KOPCETINETIH KaHAaln Aa 6ip Ma3MyH/Abl HEMECE KbI3METTi KaHAal Aa

6ip oopexene TYpiH e3repTy, KeLwipy, Kanta 6acbin LWblFapy, )KYKTEY, skapusanay, xibepy, ayaapy, caty,
TYbIHAbI eHOEKTEPA Kacay, KONAaHy HeEMeCe TapaTy KYKbIFbIHbI3 KOK.

YLUIHLUI TAPATT MA3MYHbI YKoHE KbISMETTEPI KEMITAIKCI3 KAMTAMACHI3 ETINEAI SAMSUNG
MYHIAW BEPITTEH MA3MYH HEMECE KbI3SMETTEP YLLIH KAHOAN JA BIP MAKCATTA AVUKbIH
HEMECE TYCMNANOAHFAH KENINAIKTEP BEPMENLI. SAMSUNG CATYFA YKAPAM/bI/IbIK MEH BEATII
BIP MAKCATTA KONAAHYFA COMKECTIK KEMIAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LLEKTE/IMEN,
KAHOAI 1A BIP TYCMA/ bl KENINAIKTEP BEPMENLI SAMSUNG OCbl KYPbIJIFbl APKbIbI KON
YKETKI3INETIH KAHIAW OA BIP MASMYH HEMECE KbI3SMETTIH, A9/AITHE, SKAPAMUbINBIFbIHA,
MEP3IMAINITIHE, 3AHFA COMKECTIINHE HEMECE TO/IbIKTbIFbIHA KEMINAIK BEPME[] SKOHE
SAMSUNG ELLIBIP SKAFOANLA, COHbIH ILLIHAE YKbINChI3AbIK YLLUIH LUAPT HEMECE ASAMATTbIK,
KYKbIK BY3YLLbIbIK BOUbIHLIA KAHOA [A BIP TIKENEN, SKAHAMA, KE3[JE/ACOK, KACAKAHA
HEMECE PETTIK 3ATANIAAP, LLBIFbIHOAP 4 BO/TIMACA BACKA A TYbIHOANTbIH HEMECE
BAJIAHBICTbI 3SANANAAP HEMECE KE3 KEJTTEH KAMTbIJIFAH AKNAPATTbI HEMECE MYHIAN
3ANTANTAAP BOTYbI MYMKIHAITT ECKEPTIITEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3 HEMECE YLUIHLLI TAPATI
APKbI/1bl KONOAHY HOTUXKECIHAE TYFAH 3ATANILAP YLUIH XXAYAMNTbI EMEC.

YLWiHLWIi Tapan Ke3 KenreH yakblTTa TOKTaTblTybl HEMeCe Y3inyi MyMKiH XaHe Samsung KaHaaun aa 6ip
Ma3MYHHbIH HEMECE KbI3METTiH KaHAau Aa 6ip yaKbIT Ke3eHi YLLiH KON KeTiMai 60naTbiHbIHA KeMiNaik
6epmMengi. Ma3MyHbl MEH KbI3METTEp YLUiHLWI TapanTap apKblibl Samsung 6ackapMamnTbiH XKeinep xaHe
6epinic xeninepi kemerimeH bepinefi. Ocbl 6ac TapTyAaH TONbIKTbIFbIH LWEKTEMEN, Samsung anKbiH
TYPAE OCbl KYPbINFbl apKbIbl 60MaThbIH Ke3 KeNreH Ma3MyH HeMeCe KbI3METTIH, Y3iNlyi HeMece TOKTaTblybl
YLWiH anKbIH Typae 6ac Taptagbl.

Samsung Ma3MyH »KaHe Kbl3MeTTepre KaTbICTbl CaTbiN anyLbliapFa KbI3MeT KepceTy 60MbiHLLA
yKayanKepLUifik TapTnanabl Hemece xkayanTbl emec. CarKec Ma3MyH HEMECE KbI3METKE KaTbICTbl KaH4al
Aa 6ip cypak Hemece cypay CaMKeC Ma3MyHbl MeH KbI3METTiK NpoBangepre 6afbiTTanybl THiC.

e [ KepHeyi: 6yn TaH4a TaHOAMEH benrinieHreH HoMuHan kepHey TT KepHeyi eKeHAIrH
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Informacija par drosibu

Ladzu, izlasiet So svarigo drosibas informaciju, pirms jis lietojat ierici. Ta saturvisparigu
droSibas informaciju pariericém un var ieklaut saturu, kas nav piemérojams jusu iericei.
Sekojiet bridinajumu un piesardzibas informacijai, lai novérstu savainojumus sev un citiem un
lai noverstu jusu ierices bojajumus.

@ Termins “jerice” attiecas uz ieauSiem, uzlades ietvaru, kabeli, ar produktu piegadatajiem
vienumiem, ka arT jebkuriem Samsung apstiprinatiem piederumiem, kas tiek lietoti ar
produktu.

Bridinajums!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un noteikumiem, var
izraisit nopietnas traumas vai naves iestasanos

Jusu ierice satur magnétus. Glabajiet to drosa attaluma no kreditkartém, implantétam
mediciniskam iericém un citam iericeém, kuras magnéti var ietekmeét. Attieciba uz mediciniskam
iericém, glabajiet ierici vairak neka 15 cm attaluma. Partrauciet izmantot ierici, ja pastav
aizdomas par mediciniskas ierices traucéjumiem un konsultéjieties ar arstu vai mediciniskas
ierices razotaju

Neizmantojiet ierici, ja pamanat, ka stravas vadi vai spraudni ir bojati vai rozetes irvaligas
Nedrosi savienojumi var izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Neskarieties pie ierices, stravas vadiem, spraudniem vai kontaktligzdas ar mitram rokam vai
citam mitram kermena dalam
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Atvienojot stravas vadu, nevelciet to ar parak lielu speku.
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, kamér notiek ierices uzlade
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.
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TieSi nesavienojiet ladétaja pozitivo un negativo polu
Sadi rikojoties, jis varat izraisit ugunsgréku vai paklaut sevi nopietnas traumas riskam.

Nelietojiet So ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas traucéjumus.

Izmantojiet razotaja apstiprinatus akumulatorus, ladétajus, piederumus un izejmaterialus

* Neapstiprinatu akumulatoru vai ladétaju lietoSana var saisinat ierices kalpoSanas laiku vai
izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadejadi ari var izraisit aizdegsanos vai akumulatora
eksploziju.

* Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus ladétajus un vadus, kas ir speciali paredzéti jasu
iericei. Lietojot nesaderigu ladétaju vai vadu, var nopietni savainoties vai ierice var tikt bojata.

+ Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja droSibu, ja izmanto papildpiederumus vai
detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.

Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli
* Pielietojot uz ierici parmeérigu spiedienu, ta var tikt bojata, eksplodét vai aizdegties.
 Sanemot sitienu vai nokritot, iespg&jams gut savainojumu.

Nemetiet un nesasitiet ierici

 Tasvarradit bojajumus jusu iericei vai tas akumulatoram, izraisit ierices darbibas
traucejumus, vai samazinat tas darbibas ilgumu.

 Tasvarizraisit ari parkarsanu, aizdegsanos, ugunsgreku, vai citus apdraudéjumus.

Izmantojiet un utilizgjiet ierici un ladétaju piesardzigi
* Nemetiet akumulatoru vaiierici uguni. Nenovietojiet akumulatoru vai ierici sildiSanas ierices,

pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai radiatora. Parkarsanas rezultata ierice var eksplodét.
Izmetot vecu akumulatoru vai ierici, sekojiet visiem viet&jiem noteikumiem.

e Nesasitiet un necaurduriet ierici.

_____

parkarsanas.

Sargajiet ierici, akumulatoru un ladétaju no bojajumiem

 Nepaklaujiet ierici un akumulatoru loti zemu vai loti augstu temperattru iedarbibai.

« Parmerigas temperatiras var bojat ierici un samazinat ierices un akumulatora uzladésanas
Spéju un darbmazu.

* Nelietojiet vadu, kura apvalks ir atplisis vai bojats, un nelietojiet ladétaju, kas ir bojats vai
darbojas ar traucéjumiem.

* Neieslédziet un neizslédziet ierici, kamér akumulatoru nodalijums ir atvérts.
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Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves iekartu vai augstspiediena
konteineru tuvuma

e Varrasties akumulatora sice.
* lerice var parkarst un uzliesmot.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveSkermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit ugunsgréku vai
elektroSoku.

Nelaujiet ladetaja pieslégvietai un mazajam galam nonakt saskaré ar elektribu vadoSiem
materialiem, pieméram, Skidrumiem, putekliem, metaliskiem pulveriem un zimulu serdém.
Nepieskarieties ladétaja pieslégvietai ar asiem instrumentiem un nepaklaujiet to triecienam

Elektribu vadoSi materiali var radit terminalu issavienojumu vai koroziju, kas var izraisit
eksploziju vai ugunsgreku.

Izmantojot bezvadu ladétaju, nenovietojiet starp ierici un bezvadu ladétaju sveSkermenus,
pieméram, metala priekSmetus, magnétus un kartes ar magnétiskajam joslam

lespéjama nepareiza ierices uzlade vai tas parkarsana.

Nekodiet un nestikajiet ierici vai akumulatoru

* Pretgja gadijuma varizraisit ierices bojajumus vai eksploziju, vai arT aizdegSanos.
* Armazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

* Jabérnilieto So ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

Nebaziet ierici vai piederumus, kas nak ar to komplekta, acis, ausis vai muté
Sadi rikojoties Jis sevi varat paklaut nosmaksanas vai nopietnas traumas riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir stices
Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako autorizéto servisa centru.
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Uzmanibu

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un noteikumiem, var
izraisit traumas vai mantas bojajumus

Neizmantojiet ierici citu elektronisku iericu tuvuma

* Vairums elektronisko iericu izmanto radiofrekvencu signalus. Tadél jasu ierice var traucét citu
iericu darbibu.

* lerices ar skalruniem iripaSi jutigas pret trauc&jumiem.

Nelietojiet So ierici slimnica, lidmasina vai transportlidzekli, kura darbibai var traucét izstarota
radiofrekvences energija

 Centieties neizmantot ierici tuvak par15 cm no elektrokardiostimulatora, jo jusu ierice var
traucét ta darbibu.

* Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru, izmantojiet ierici tikai taja
kermena puse, kura atrodas preti kardiostimulatoram.

« Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai noteiktu vai ierici ietekmés
ierices generéjamas radiofrekvences.

« Elektronisko ieriCu lietoSana, atrodoties lidmasing, var traucét lidmasinas elektroniskajiem
navigacijas instrumentiem. leverojiet aviokompanijas paredzétos noteikumus un lidmasinas
apkalpojosa personala noradijumus. Gadijumos, kad ir atlauts izmantot ierici, vienmeér lietojiet
to lidojuma rezima.

* Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices generéjamo radiofrekvencu
del. Stkak prasiet razotajam.

Nepaklaujiet ierici spécigu dumu vai iztvaikojumu iedarbibai
Preté&ja gadijuma var izraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit ierices darbibas trauc&jumus.

Jaizmantojat dzirdes aparatu, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu par radiotraucéjumiem

Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu darbibai. Pirms
ierices izmantoSanas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu vai dzirdes aparatu ietekmes ierices
generéjamas radiofrekvences.
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Nelietojiet So ierici tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro radio frekvences, pieméram,
skanas sistémam un radio torniem

Radio frekvences varizraisit ierices darbibas traucgjumus.

Izsledziet ierici spradzienbistama vide

Izslédziet ierici spradzienbistama vidé.

Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet véra noteikumus, instrukcijas un bridingjuma zimes.
Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai kimikalijam vai
spridzinasanas zonas.

Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus, gazi vai spradzienbistamus
materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam vai piederumiem.

Jakada ierices dala ir saplisusi, dumo vai no tas nak deguma smaka, nekavéjoties partrauciet
ierices lietoSanu. Izmantojiet ierici tikai pec tam, kad ta ir salabota Samsung servisa centra vai
pilnvarota servisa centra

leplisis stikls vai akrilSkiedra var savainot jlsu rokas un seju.

Jaierice dimo vai no tas nak deguma smaka, iespéjama akumulatora uzspragsana vai
ugunsgreks.

Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas ierices izmantoSanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums aizliedz, braucot izmantot
mobilo ierici. JGsu un citu cilveku droSibai izmantojiet veselo sapratu un darbojieties saskana ar
sekojoso informaciju:

Novietojiet ierici vieta, kur tai iesp&jams érti pieklat. Parliecinieties, ka varat pieklat bezvadu
iericei, nenovirzot acis no cela.

Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami laikapstakli. Lietus, slapjdrankis,
sniegs, ledus un intensiva satiksme var bt bistama.

Neveidojiet balss piezimes. Balss piezimju ierakstiSana braukSanas laika var noveérst jisu
uzmanibu no primaras atbildibas jomas — drosas brauksanas.

Uz ienakosajiem zvaniem atbildiet sapratigi, novértejot satiksmi uz cela. Atbildiet uz
ienakoSajiem zvaniem, kameér neesat sacis braukt vai pirms ieklaujaties intensivas satiksmes
plisma. Méginiet ieplanot zvanus laikos, kad nebds javada automasina.

Nesaciet uztraucosas vai emocionalas sarunas, kas varéetu noverst jasu uzmanibu. Dariet
zinamu personai, ar kuru sarunajaties, ka vadat automobili.
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Atbilstosi kopiet un pareizi ekspluatéjiet So ierici

Nelaujiet iericei samirkt

* Mitrums un Skidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas mikroshémas.

 Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau irieslégta, izsleédziet to (ja neizdodas izslégt
ierici, atstajiet to ieslégtu). Pec tam noslaukiet ierici ar dvieli un nogadajiet to servisa centra.

« Saja iericé ir uzstaditi iek3gjie Skidruma indikatori. lerices bojajumi, kas radusies adens dél, var
padarit razotaja garantiju nederigu.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice irnokritusi, ta var bt bojata.

lerici varizmantot vietas, kurvides temperaturairno 0 °C lidz 35 °C. lerici var uzglabat vides
temperattra no -20 °C lidz 50 °C. Izmantojot vai uzglabajot ierici arpus ieteikta temperatiras
diapazona, ierice var tikt sabojata vai var samazinaties akumulatora darbmuzs.

* Neglabajiet ierici loti karstas vietas, pieméram, automasinas salona vasaras laika. Pretéja
gadijuma var rasties bojajumi iericé vai akumulators var uzspragt.

 Parak ilgi neatstajiet ierici tieSa saules staru ietekmeg, pieméram, uz automasinas priekséja
panela (pieméram, uz automasinas aparattras panela).

Neuzglabajiet ierici kopa ar metaliskiem priekSmetiem, pieméram, monétam, atslégam un
kaklarotam

* lerice varsaskrapéties un darboties nepareizi.
 Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem priekSmetiem, var sakties ugunsgréks.

Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

+ Magnétiska lauka ietekmeé akumulators var izladeties vai ierice var sakt darboties kladaini.

+ Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magneétiskajam joslam, pieméram, kreditkartes, talrunu
kartes, caurlaides vai iekapSanas kartes.
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Neskarieties pie ierices, ja ta ir parkarsusi. Pretéja gadijuma iespéjami zemas temperatiras
apdegumi, apsartums un adas pigmentacija.

Esiet uzmanigs, ilgstosi izmantojot parkarsusu ierici un nelaujiet tai ilgstosSi saskarties ar adu.
Nesédiet uz ierices un izvairieties no tas tieSas un ilgstosas saskares ar adu, veicot uzladivai
tai esot pievienotai barosanas avotam.

Izturiba pret augstu temperataru katram cilvékam atSkiras. Lidzu, ievérojiet ipasu
piesardzibu, ja ierici lieto bérni, vecaka gadagajuma cilvéki un cilveki aripasam vajadzibam.

Izmantojot ieausus, rupéjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

* Ilgstosa skalas skanas klausiSanas var radit dzirdes traucgjumus.
* Skalas skanas var noveérst jusu uzmanibu ieSanas laika un izraisit
negadijumu.
* Pirmsieausu izmantoSanas vienmeér samaziniet skalumu un atstgjiet tadu
skaluma limeni, lai varétu dzirdét sarunu biedru vai maziku.

Adai nonakot ilgsto$a saskaré ar ieausu materialiem, var rasties kairinajums. Pirms ieausu
valkasanas parliecinieties, vai tie ir tiri un sausi.
Sausa videé ieausos var uzkraties statiska elektriba. Centieties nelietot ieausus sausa vidée
un pirms ieausu izmantosSanas ar ierici pieskarieties pie metala priekSmeta, lai izladétu
uzkrajusos statiskas elektribas ladinu.
Nelietojiet austinas transportlidzekla vadiSanas laika. Pretéja gadijuma iriespéjams novérst
uzmanibu un izraisit negadijumu, ka arf austinu izmantoSana transportlidzeklu vadiSanas
laika jasu valstivar nebit legala.
Lai gan Galaxy Buds atbilst starptautiskajiem droSibas standartiem, ieausu ievietoSana ar
speku vai to ilgstosa valkasana var izraisit sapes vai adas kairinajumu.
Jaieausu valkasanas laika jums rodas adas kairinajums, partrauciet valkat ieausus un
konsultéjieties ar arstu.
Netiriet ieauSus ar saspiestu gaisu un neizmantojiet ultraskanas vilnus vai aréjus siltuma
avotus, ja saskare arieauSiem un uzlades ietvaru nonak putekli, sviedri, tinte, ella vai kimiskas
vielas (kosmeétika, saulosanas kréms, antibakterials aerosols, roku dezinfekcijas lidzeklis,
mazgasanas lidzeklis, insekticidi utt.). Krasas maina vai korozija var radit Galaxy Buds
bojajumus.
lzmazgajiet ieauSu uzgalus ar tiru Gdeni un péc lietoSanas tos ripigi izzavejiet, ka ari
noslaukiet ieausus ar mikstu, sausu dranu, ja tie klast netiri.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici parvietojoties

Vienmer ieverojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.
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Nekrasojiet un nelimgjiet uzlimes uz savas ierices

Jajumsiralergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums var paradities niezéSana,
ekzéma vai adas pietikums. Ja tas notika, partrauciet ierices izmantoSanu un griezieties pie
arsta.

Piesardziba mobilo ieri¢u un piederumu uzstadiSana

Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena atvérsanas zonai. Nepareizi
novietota ierice, atri atveroties gaisa spilveniem, var radit nopietnas traumas.

Nenometiet ierici un nepaklaujiet to cita veida triecieniem

* Preteja gadijuma varat sabojat ierici vai izraisit tas darbibas traucéjumus.
* Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt darboties kludaini.

Péc iespejas ilgaka akumulatora un ladétaja kalposanas laika nodrosinasana

« Akumulatoriem var bt traucéta darbiba, ja tie netiek izmantoti ilgaku laika periodu.

* Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta irjauzlade.

 Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

* |zmantojiet akumulatoru tikai tadiem nolikiem, kadiem tas ir paredzéts.

* Rikojieties atbilstoSi visiem Saja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem, lai nodroSinatu Sis
ierices un akumulatora péc iespéjas garaku kalposanas mazu. Bojajumi vai neapmierinosa
ierices veiktspéja bridinajumu un noradijumu neievérosanas rezultata var anulét razotaja
garantiju.

* lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un remonts tiek segts garantijas
perioda laika, bet tas neattiecas uz bojajumiem vai nolietoSanos neapstiprinatu piederumu
lietoSanas rezultata.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

- Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu razotaja garantiju. Ja iericei
nepiecieSama apkope, nogadajiet to Samsung servisa centra vai pilnvarota servisa centra.

* Neizjauciet un neparduriet ierici, jo Sada riciba var radit eksploziju vai uzliesmojumu.

* Neizjauciet akumulatoru un nelietojiet to atkartoti.
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lerices tiriSanas laika nemiet véra Sos noradijumus

 Noslaukiet ierici ar mikstu un sausu dranu un ar birstiti vai citu instrumentu nonemiet ausu
Seru vai netirumus no uztveréja.

* Noslaukiet akumulatora spailes ar sausu dranu.

 Neizmantojiet kimiskas vielas vai skidinatajus. Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses
bojajumus vai elektrotriecienu, vai ari aizdegSanos.

 Nepaklaujiet ierici putekliem, sviedriem, tintei, ellai un kimiskiem produktiem, pieméram,
kosmetikai, antibakterialam aerosolam, roku tirisanas lidzeklim, mazgasanas lidzeklim un
insekticidiem. lespgjami ierices aréjo un iekséjo detalu bojajumivai pasliktinata veiktspéja. Ja
jasu ierice ir saskarusies ar kadu no ieprieks minétajam vielam, izmantojiet mikstu bezpliksnu
dranu, lai to notiritu.

Izmantojiet ierici tikai noraditajiem mérkiem
Preté&ja gadijuma var rasties ierices darbibas traucgjumi.

Sabiedriskas vietas centieties netrauceét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti

Ja laujat ierici remontét nekvalificétam personam, iesp&jams to sabojat un var tikt anuléta tas
garantija.

Neizplatiet autortiesibu aizsargatus materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku atlaujas. Pretéja
gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. Razotajs nav atbildigs par likumparkapumiem, kas
rodas, ja lietotdjs ir nelegali izmantojis autortiesibu materialus.
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Izstradajuma pareiza likvidésana

(Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi)
Sis markéjums uz produkta, aksesuariem vai literatdra norada uz to, ka produktu
un ta elektroniskos aksesuarus (pieméram, ladétaju, austinas, USB kabeli) nedrikst
izmest sadzives atkritumos.
] Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidesanas raditu varbateju kaitéjumu
videi un cilveku veselibai, ludzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un
disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkartotu izmantoSanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar pirkuma
liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidesanai
kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.

Siizstradajuma akumulatoru pareiza utilizacija

Sis markéjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka §1
izstradajuma akumulatorus péc to kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest kopa
ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie simboli,
piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators satur dzivsudrabu, kadmiju vai
svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
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Atruna

Atsevisks, Saja ierice pieejams saturs un pakalpojumi pieder treSajam pusém, un tos aizsarga
autortiesibas, patenti, pre¢u zimes vai citi intelektuald ipaduma aizsardzibas likumi. Sads saturs
un pakalpojumi tiek nodrosinati tikai jasu personigai lietosanai, tas nav paredzets komercialiem
nolukiem. JUs nedrikstat lietot saturu vai pakalpojumus tada veida, kada to nav atlavis satura
ipasnieks vai pakalpojumu sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav

atlavis attieciga satura ipaSnieks vai pakalpojumu sniedzgjs, jus nedrikstat parveidot, kopét,
parpublicét, augSupieladét, izlikt, parsatit, tulkot, pardot, radit atvasinajumus, lietot vai izplatit
jebkada veida vai lidzekliem Saja iericé paradito saturu vai pakalpojumus.

,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI , AR VISIEM TRUKUMIEM."
SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI PAKALPOJUMIEM NEKADAS IZTEIKTAS VA
NETIESAS GARANTIJAS. UZNEMUMS SAMSUNG SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM
GARANTIJAM, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTIJAM SAISTIBA AR ST PRODUKTA
PIEPRASITIBU VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA IERICE
PIEEJAMA SATURA VAI PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU, SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU
VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG NEKADA GADIJUMA NEUZNEMSIES ATBILDIBU,
TOSTARP NEVERIGAS ATTIEKSMES DEL VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU
ATLIDZINAMU KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM, TISIEM VAI
IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM, [ZMAKSAM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM,
KAS RADUSIES VAI IR BIJUSI SAISTIBA AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES
JUMS VAI TRESAJAM PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA, PAT JA
IEPRIEKS TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU

TreSo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un Samsung neparstaves

un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu turpmaku pieejamibu. TreSo pusu saturs

un pakalpojumi tiek parsatiti, izmantojot tiklus un parsatisanas iespéjas, kuras uznémums
Samsung neparvalda. Neierobezojot Sis atrunas visparigos apgalvojumus, Samsung skaidri
atsakas no atbildibas par jebkura Saja iericé pieejama satura vai pakalpojumu darbibas
partraukSanu vai aizturésanu.

Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalposanu attieciba uz saturu

un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai pakalpojuma pieprasijums saistiba ar saturu vai
pakalpojumiem irjaadrese tiesi attiecigajiem satura un pakalpojumu sniedzéjiem.

| idzstravas spriegums: Sis simbols norada, ka ar So simbolu apzimétais
e fmmm mm= nominalais spriegums ir lidzstravas spriegums.
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Saugos informacija

Pies prietaiso naudojimg perskaitykite Sig svarbig saugos informacija. Joje pateikta bendra
saugaus prietaisy naudojimo informacija, todél kai kurie punktai nebatinai skirti jisy prietaisui.
Paisykite jspéjimy dél prietaiso saugaus ir atsakingo naudojimo, kad nesuzalotuméte saves ar
kity, bei nesugadintuméte savo prietaiso.

@ Terminas ,Prietaisas” reiSkia ausines, jkrovimo déklg, laidg, prie produkto pridedamus

priedus ir kitus ,Samsung” patvirtintus priedus, kuriuos galima naudoti su Siuo
produktu.

Jspéjimas

Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy galite rimtai susizaloti ar
mirti

Jusy prietaise yra magnety. Laikykite jj atokiai nuo kredito korteliy, implantuoty medicinos
prietaisy ir kity prietaisy, kuriuos gali paveikti magnetai. Medicinos prietaisy atveju laikykite
prietaisa didesniu nei15 cm atstumu. Nustokite naudoti prietaisg, jei jtariate, kad jis trikdo

medicinos prietaiso veikimg, ir pasikonsultuokite su gydytoju arba medicinos prietaiso
gamintoju

Nenaudokite pazeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy elektros lizdy
Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

Nelieskite prietaiso, maitinimo laidy arba kistuky Slapiomis rankomis arba kitomis Slapiomis
kuno dalimis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

Netraukite maitinimo laido per stipriai, norédami jj atjungti
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Jkraunant prietaisg, nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis.
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.
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Tiesiogiai nejunkite kartu jkroviklio teigiamo ir neigiamo gnybty
Dél to gali kilti gaisras arba galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite prietaiso perkiinijos metu lauke
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais, priedais ir resursais

« Naudodami ne originalius akumuliatorius ar jkroviklius galite sutrumpinti naudojimosi
prietaisu laika arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai. Tai taip pat gali sukelti gaisra ar
akumuliatoriaus sprogima.

* Naudokite tik ,Samsung“ patvirtinta jkroviklj ir laida, specialiai skirtg jusy prietaisui. Dél
nesuderinamo jkroviklio ir laido galite sunkiai susizaloti arba gali sugesti prietaisas.

 ,Samsung“negali bati atsakinga uz naudotojo saugumga naudojant ,Samsung“ neaprobuotus
priedus.

Nenesiokite prietaiso galinése kiSenése arba ant juosmens
 Pernelyg spaudziamas prietaisas gali bati sugadintas, sprogti arba uzsidegti.
* | ka nors atsitrenke arba pargriuve galite susizeisti.

NeiSmeskite prietaiso ir apsaugokite jj nuo dideliy smigiy

* PrieSingu atveju galite sugadinti prietaisg arba akumuliatoriy, prietaisas gali tinkamai
neveikti arba gali sutrumpéti jo veikimo laikas.

 Délto prietaisas taip pat gali perkaisti, uzsidegti, gali kilti gaisro ir kity pavojy.

Su prietaisu ir jkrovikliu elkités ir jj iSmeskite atsargiai

 Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada nedékite akumuliatoriaus
ar prietaiso ant Sildymo prietaisy arj juos, pavyzdziui, j mikrobangy krosnele, ant viryklés
ar radiatoriy. Perkaitintas prietaisas gali susprogti. ISmesdami panaudota akumuliatoriy ar
prietaisg vadovaukités vietiniais reglamentais.

* Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.

 Venkite naudoti prietaisg, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali sukelti vidinj trumpajj
jungimg ir perkaitima.

Nepazeiskite prietaiso, akumuliatoriaus ir jkroviklio
* Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai zemai ar labai aukstai temperatirai.

* \Veikiamas labai aukstos ar labai zemos temperatlros prietaisas ir akumuliatorius gali sugesti
arba sumazéti jo talpa ir jkrovos trukme.

» Nenaudokite laido, kurio danga nusilupusi ar pazeista, ir nenaudokite jokio pazeisto ar
netinkamai veikiancio jkroviklio.
 DraudZiama jjungti arba naudoti prietaisg, kai akumuliatoriaus skyrius atviras.
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Nelaikykite prietaiso arti Sildytuvy, mikrobangy krosneliy, karstos kepimo jrangos, auksto
slégio talpy arba jose

* Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.
* Jusy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar oru perneSamy medziagy
koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkaniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros smagis.

Saugokite, kad jkroviklio prievadas ir mazasis jkroviklio galas nesusiliesty su kitais laidininkais,
pvz., skysCiu, dulkémis, metalo drozlémis ar pieStuko Sirdele. Nelieskite jkroviklio prievado
astriais jrankiais arba nesutrenkite jkroviklio prievado

Laidininkai gali sukelti trumpajj jungima arba sukelti kontakty korozijg, kuri gali sukelti gaisrg ar
sprogima.

Naudodami belaidj jkroviklj, tarp prietaiso ir belaidZio jkroviklio nedékite kity daikty, tokiy kaip

magnetai ir kortelés su magnetinémis juostelémis
Prietaisas gali tinkamai nesikrauti arba perkaisti.

NegrauZzkite ir nelaizykite prietaiso ar akumuliatoriaus

* Taigali sukelti prietaiso gedima ar sprogima bei gaisra.
« Vaikai ir gyvinai gali uzspringti smulkiomis detalémis.
* PriziGrékite, kad vaikai prietaisg naudoty tinkamai.

Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burng
Nes galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite lic¢io jony akumuliatoriaus, jei jis pazeistas arba aptinkate nuoték|

Norédami saugiai iSmesti li¢io jony akumuliatoriy, susisiekite su artimiausiu jgaliotu priezitros
centru.
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Perspéjimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir nurodymy galite susizaloti ar
sugadinti turta

Nenaudokite savo prietaiso Salia kity elektroniniy prietaisy

Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jasy prietaisas gali trukdyti
kitiems elektroniniams prietaisams.
Prietaisus su garsiakalbiais ypatingai veikia trikdziai.

Nenaudokite prietaiso ligoninéje, léktuve ar netoli automobilinés jrangos, kuriai radijo dazniai
gali trukdyti

Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arCiau nei15 cm nuo Sirdies stimuliatoriaus,
nes jasy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus veikima.

Kad prietaisg kuo maziau veikty Sirdies stimuliatoriaus trukdziai, naudokite prietaisa toje
kino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.

Jei naudojate medicinos jranga, pries pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j medicinos
jrangos gamintojg ir suzinokite, ar Sios jrangos neveiks prietaiso skleidziami radijo bangy
dazniai.

Léktuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti léktuvo elektroniniy
navigacijos priemoniy veikima. Laikykités oro linijy teikiamy taisykliy ir orlaivio personalo
teikiamy instrukcijy. Tais atvejais, kai leidziama naudoti prietaisg, visada jj naudokite jjunge
skrydzio rezima.

Dél Sio prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniy automobilio prietaisy
veikimas. ISsamesnés informacijos kreipkités j gamintoja.

Neleiskite, kad prietaisg paveikty tirsti dumai ar garai

Tokiu atveju gali bati sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai.

Jei naudojate klausos aparatg, kreipkités j jo gamintojg informacijos apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos aparatus. Pries
pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato gamintoja ir suzinokite, ar Sj jrenginj
veiks prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai.
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Nesinaudokite prietaisu Salia prietaisy ar aparatiiros, kuri skleidzia radijo bangas, pvz., garso
sistemy ar radijo boksty

Radijo bangos gali paveikti prietaisg irjis gali pradéti veikti netinkamai.

ISjunkite prietaisg priartéje prie potencialiai sprogiy viety

* ISjunkite prietaisg bidami potencialiai sprogiose vietose.

* Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymu, instrukcijy ir zenkly.

* Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro ar cheminiy preparaty
talpykly ar sprogiose zonose.

« Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite jokiy degiy skysciy, dujy
ar sprogstamuyjy medziagy.

Jei bet kuri prietaiso dalis yra sultzusi, i$ jos sklinda dumai ar degésiy kvapas, nedelsdami
nustokite naudoti prietaisa. Kitg karta naudokite prietaisg tik po to, kai jj sutaisys ,Samsung”“
aptarnavimo centre arba jgaliotame aptarnavimo centre

* Suduzes stiklas gali suzeisti jasy rankas arba veida.

* Kaii$ prietaiso sklinda dimai ar degésiy kvapas, gali sprogti arba uzsidegti akumuliatorius.

Laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymu, susijusiy su mobiliojo prietaiso naudojimu

vairuojant

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jusy atsakomybé. Niekada nenaudokite mobiliojo prietaiso

vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity saugumui pasitelkite sveikg nuovoka ir

atminkite Siuos naudingus patarimus:

 Padeékite savo prietaisg lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar galite naudoti belaidzio
rySio prietaisa neatitraukdami akiy nuo kelio.

* Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite skambucius. Lietus, Slapdriba,
sniegas irintensyvus eismas gali kelti pavojy.

 Nejrasinékite balso jrasy. Vairuojant ir jrasinéjant balso jrasus, démesys gali nukrypti nuo jasy
tiesioginés veiklos, t. y. saugaus automobilio vairavimo.

* Atsakykite j jeinanCius skambucius protingai ir jvertinkite eisma. Atsakykite j jeinancius
skambucius, kai nevaziuojate arba prieS patekdami j eisma. Stenkités suplanuoti skambucius,
kai jasy automobilis stoveés.

* Venkite jtempty iremocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jusy démesj. Pasakykite asmeniui,
su kuriuo kalbatés, kad vairuojate.
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Prizitrékite ir tinkamai naudokités prietaisu

Laikykite prietaisg sausai

» Drégmeé irskysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines grandines.

 Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jei prietaisas jau yra jjungtas, iSjunkite jj (jei
prietaisas neissijungia, neatlikite jokiy kity veiksmy). Nusluostykite prietaisg ranksluosciu ir
nugabenkite jj j serviso centra.

* Prietaiso viduje yra jmontuoti skysciy jutikliai. Jei prietaisas suges dél drégmés, gamintojo
garantija nebegalios.

Laikykite prietaisg tik ant lygiy pavirsiy
Nukrites prietaisas gali sugesti.

Prietaisg galima naudoti ten, kur aplinkos temperatiira yra nuo 0 °C iki 35 °C. Galite laikyti

prietaisg aplinkos temperaturoje nuo -20 °C iki 50 °C. Jei prietaisas naudojamas arba laikomas

nerekomenduojamoje temperatiroje, jis gali sugesti arba gali sutrumpéti akumuliatoriaus

veikimo laikas

 Nelaikykite prietaiso labai karstose aplinkose, pvz., automobilyje vasara. Tokiu atveju
prietaisas gali sugesti arba gali sprogti akumuliatorius.

* |lgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose (pavyzdziui, ant automobilio
prietaisy skydo).

Nelaikykite prietaiso su metaliniais daiktais, pavyzdziui, monetomis, raktais ir vériniais
« Jie gali subraizyti prietaisg arba gali sutrikti jo veikimas.
 Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti gaisras.

Nelaikykite prietaiso arti magnetiniy lauky

 Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba gali iSsikrauti
akumuliatorius.

 Kortelés sumagnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko korteles ir elektroninius
talonus, magnetiniame lauke gali sugesti.
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Venkite liesti prietaisg, kaip jis perkaista. PrieSingu atveju galite nusideginti esant nedidelei

temperatirai, oda gali parausti ir atsirasti jos pigmentacija.

* Neperkaitinkite prietaiso ilgai jj naudodami ir venkite ilgai trunkancio kontakto su oda.

* Kai prietaisas kraunamas arba yra prijungtas prie maitinimo saltinio, neatsiséskite ant
prietaiso ir tiesiogiai ilgai nesilieskite oda prie prietaiso.

* Aukstos temperatiros tolerancija yra individuali. Imkités papildomy atsargumo priemoniy,
kai prietaisu naudojasi vaikai, vyresni asmenys ir specialiyjy poreikiy turintys zmonés.

Saugokite klausa ir ausis naudodamiesi ausinémis

 Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimy.

* Didelis garsas einant gali atitraukti déemesj ir sukelti nelaimingg atsitikima.

* Visada pritildykite garsuma pries naudodami ausines ir nustatykite
minimalaus garsumo nustatyma, kad girdétuméte pokalbj ar muzika.

* Ilgalaikis odos salytis su ausiniy pasalinémis medziagomis gali sukelti dirginima. Pries
dévedami ausines jsitikinkite, kad jos Svarios ir sausos.

* Jeigu esate sausoje aplinkoje, ausinése gali susidaryti statiné elektra. Stenkités nenaudoti
ausiniy sausoje aplinkoje arba pries naudodami ausines palieskite metalinj daikta, kad jvykty
statinés elektros iSkrova.

 Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar dviraciu. Tai gali atitraukti jasy démesj ir
sukelti nelaimingg atsitikimga arba tai gali bati draudziama vietos jstatymuy.

* Nors ,Galaxy Buds” atitinka tarptautinius saugumo standartus, stipriai jkiSdami ausines arba
ilgai jas dévédami galite pajusti skausmga arba gali sudirgti oda.

« Jeidévedami ausines jauciate odos dirginimg, nedelsdami nustokite jas dévéti ir kreipkités j
specialista.

 Nevalykite ausiniy suspaustu oru ir nenaudokite ultragarsiniy bangy arisoriniy Silumos
Saltiniy esant ausiniy ar jkrovimo déklo salyciui su dulkémis, prakaitu, dazais, riebalais ar
chemikalais (kosmetika, kremu nuo saulés, antibakteriniu purskalu, ranky dezinfekavimo
priemone, plovikliu, insekticidais ir kt.). Gali pakisti ,Galaxy Buds" spalva arba prasidéti jy
korozija.

 Panaudoje, nuplaukite ausiniy antgalius Svariu vandeniu ir gerai juos isdZiovinkite. Jei ausinés
nesSvarios, nuvalykite jas minkstu, sausu skuduréliu.

Kai naudojate prietaisg eidami ar judédami, imkités atsargumo priemoniy
Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotumeéte kity, visada stebékite aplinka.
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Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky
Jei esate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali sukelti niezulj, egzemg ar odos
patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Imkités atsargumo priemoniy montuodami mobiliuosius prietaisus ir jranga

Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy iSsiskleidimo zonoje. Sparciai puCiantis oro pagalvéms,
netinkamai padétas prietaisas gali sukelti rimtas traumas.

Nenumeskite ir nesutrenkite prietaiso

* Taip galite sugadinti prietaisg arba jis gali pradéti veikti netinkamai.

» Lankstomas irdeformuojamas prietaisas gali bati sugadintas arba jo dalys gali imti blogai
veikti.

ELkités taip, kad uztikrintuméte maksimalig akumuliatoriaus ir kroviklio naudojimo trukme

» Akumuliatoriy veikimas gali sutrikti, jei jie néra naudojami ilgg laika.

* Pertam tikra laiko tarpa nenaudojamas prietaisas iSsikraus ir pries naudojant turi bati
jkrautas.

» Nesinaudodami jkrovikliu, iStraukite jj iS elektros lizdo.

 Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirt;.

* V/ykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip uztikrinsite ilgiausig jmanoma
prietaiso irakumuliatoriaus veikimo laika. Jei prietaisas sugadinamas ar pradeda veikti
netinkamai dél jspéjimy ar instrukcijy nevykdymo, tai gali pazeisti gamintojo teikiama
garantija.

* Su laiku prietaisas gali nusidévéti. Kai kurias dalis ir tam tikrus taisymo darbus dengia
garantija (jos galiojimo laikotarpiu), taciau pazeidimai ar nusidévéjimas, kuriuos sukelia
naudojami netinkami priedai, néra dengiami.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

« Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo garantijos. Jeigu prietaisg
reikia taisyti, nuneskite jj j ,Samsung“ techninio aptarnavimo centrg arba jgaliota techninio
aptarnavimo centra.

 Neardykite ir nepradurkite prietaiso, nes tai gali sukelti gaisra ar sprogima.
* Neardykite ir pakartotinai nenaudokite akumuliatoriaus.
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Valydami prietaisg atkreipkite démesj j Siuos punktus

* Nuvalykite prietaisg minkstu ir sausu skuduréliu bei Sepetéliu ar kitais jrankiais nuvalykite
ausy sierg arba nuosédas nuo imtuvo.

* Nuvalykite akumuliatoriaus jungtis sausu skuduréliu.

 Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali iSblukinti prietaiso iSorés
spalvas ar sukelti korozijg arba gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

 Apsaugokite prietaisg nuo dulkiy, prakaito, rasalo, riebaly ir cheminiy produkty, pvz.,
kosmetikos, antibakterinio purskalo, ranky valymo priemoniy, valymo priemoniy ir priemoniy
vabzdziams naikinti. Galite pazeisti prietaiso iSorines irvidines dalis arba jis gali prastai
veikti. Jeigu jusy prietaisas yra veikiamas bet kurios anksCiau minéty medziagy, nuvalykite jj
nesipukuojanciu, minkstu skuduréliu.

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj
Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisg vieSoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisg duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali sugadinti jasy prietaisg,
0 jus neteksite gamintojo garantijos.

Neplatinkite medzZiagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos

Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio savininky leidimo. Tai
darydami jOs galite pazeisti autoriniy teisiy jstatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius
teisinius ginco objektus, kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja medziagg,
autorinés teisés j kurig yra saugomos.
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Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)
Sis Zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatdros rodo, jog gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB laido) negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.
] Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo zalos aplinkai arba
zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas,
atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatts naudotojai turéty
kreiptis j parduotuve, kurioje Sj gaminj pirko, arba j vietos valdzios institucijas.
Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perziaréti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant
atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisSyti su kitomis pramoninémis
atliekomis.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

Sis Zenklas, Zymimas ant akumuliatoriaus, jo vadovo arba pakuotés, nurodo, kad
Sio produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui, negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba
Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar Svino, kurio kiekis virsija
norma, nurodytg ES direktyvoje 2006/66.
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Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu, priklauso treciosioms
Salims iryra saugomos autoriy teisiy, patenty, prekiy zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés
jstatymais. Tokio pobdzio turinys ir paslaugos teikiamos tik jusy asmeninéms nekomercinéms
reikméms. Jokio turinio ar paslaugy negalite naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo
nenustatytais tikslais. Neapsiribojant anksCiau minétomis sglygomis, nebent tam teise suteikia
pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas, draudziama Siuo prietaisu rodoma turinj
ar paslaugas kokiais nors budais modifikuoti, kopijuoti, pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti,
perduoti, versti, parduoti, kurti iSvestinius kdrinius, naudoti arba platinti.

,TRECIYJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS ,TOKIOS, KOKIOS YRA.“ SAMSUNG
NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY GARANTIJY TOKIU BUDU TEIKIAMAM
TURINIUI AR PASLAUGOMS. SAMSUNG ATSISAKO SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS
GARANTIJAS, ]SKAITANT PERKAMUMO AR TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS,
BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT. SAMSUNG NEGARANTUOQJA JOKIO SIUO JRENGINIU PRIEINAMO
TURINIO AR PASLAUGOS TIKSLUMO, GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO AR
ISBAIGTUMO IR JOKIAIS BUDAIS, ]SKAITANT APLAIDUMA, SAMSUNG NERA PAGAL SUTART)|
ARBA DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE, ATSITIKTINE, TYCINE ZALA,
MOKESCIUS ADVOKATAMS, TEISMO ISLAIDAS IR KITA ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA
TRECIOJI SALIS NAUDOJO TURIN] AR PASLAUGA, NET JEI IS ANKSTO BUVO PERSPETA APIE
TOKIOS ZALOS GALIMYBE.

TreCiyjy Saliy teikiamos paslaugos gali bati bet kuriuo metu nutrauktos arba laikinai
sustabdytos ir ,Samsung” nepatvirtina ir negarantuoja, kad koks nors turinys arba paslauga
iSliks prieinama kokj nors laiko tarpa. Turinj ir paslaugas treciosios Salys perduoda naudodamos
tinklus ir perdavimo priemones, kuriy ,Samsung“ nekontroliuoja. Neapsiribodama Sio
atsakomybeés apribojimo turiniu ,Samsung“ neprisiima jokios atsakomybés uz jokj per §j jrengin;j
prieinamo turinio arba paslaugos nutraukima ar laiking sustabdyma.

,Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavimg dél turinio ar paslaugy. Klausimai ir prasymai
dél turinio ar paslaugy turi bati teikiami tiesiogiai atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.

e NS jtampa: Sis simbolis nurodo, kad nominali jtampa yra zymima NS jtampos
T — = simboliu.
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NHdopmMaLmm 3a 6e36egHOCT

Mpep fa ro KopUcTUTe ypeaoT, Be MonmMe npounTajTe rv oBue BaXKHM MHGopmMaLmm 3a 6e36eaHOCT.
Toa ce onwTn MHOpMaLKMK 3a 6e36e4HOCTA HA YypeanuTe U MOXKe Aa BK/Ty4yBaaT COAPIKMHA LITO

He Ba)ku 3a Bawwmort ypea. MountyBsajte ru npeaynpeaysavykute uHpopMaLmm n Hpopmauumute

3a BHMMaHuMe 3a Aia CnpeyunTe NMYHa noBpesa uav nospesa Ha Apyru, UCTO TaKa, Aa crpeyuTe
owiTeTyBake Ha Bawumot ypes.

3pa3oT ,ypen” ce of4HeCyBa Ha ManuTe YLHW CyLWAaNnKu, KyThjaTa 3a NojHerbe, Kabenor,
[leNnoBuTe cCHabLeHM Co MPON3BOLOT M CUTe A0AATOLM 0406peHn 04 Samsung LWTO ce KopucTtaTt
CO MpOM3BOAOT.

[peaynpenyBare

JIOKOJKY He ce npuapyyBaTte 40 6e36e4HOCHUTE NpeaynpeayBatba U
MPONMCHK, MOXKe Aa HAaCTaHaT CepPUO3HU NMOBPEeAUN UK CMPT

BalumoT ypea CoApKM MarHeTu. YyBajTe ro NofaneKy of KpeaMTHU KapTUUKK, UMMTaHTUPaHK
MEeAMULMHCKM MoOMarana v Apyrv ypeam Bp3 KoM MarHeTuTe Moy e Aa B/imjaat. Bo cnyyaj Ha
MeAMLMHCKM NoMarana, YyBajTe ro ypeoT oAfaneyeH of HUB noseke 04,15 cM. MpecTtaHeTe ga ro
KOPUCTUTE ypesioT aKo Ce COMHEeBaTe JeKa Ce jaByBa UHTepdepeHLIMja CO MeAULIMHCKOTO NoMarano u
COBeTyBajTe ce Co BalumoT nekap uam npousBoaMTENOT HAa MEAMLIMHCKOTO NoMarano

He ynoTtpebyBajTe OLUTETEHW eIeKTPUYHU MPUKAYYOLM, NPOAO/IKHU Kabv Ui 1abasu NpUKIyYoLM

Hebe3beaeH NPUKYHOK MOXKE @ NPeAn3BMKa ENEKTPUYEH LLIOK MM NOKaP.

He ponupajTte ro ypeaoT, NosIHa4voT, Kabnute, NPUKIIYHOLUTE U LTEKEPUTE CO BNAXKHU paLe unu
APYry LeNOBY 0Z, TEJIOTO KOra Ce B/IaYKHM.

Bo CMPOTMBHO MOXXe la HaCTaHe e/IEKTPUYEH LLOK.

He Bneyete ro npeKyMepHo KabenoT 3a HanojyBatbe Kora ro UckJlyuyyeare

Bo CMPOTMBHO MOXKE Ala HaCTaHe EIEKTPUYEH LLOK WK MOXKap.

He npeBUTKyBajTe ro 1 He OLLTETYBajTe ro NPUKJTYYHMOT Kaben

Bo CNpOTVBHO MO3Ke a HaCTaHe eNeKTPUYEH LLIOK UM NosKap.

He ,qonupajTe ro ypeaort Co B/laXKHU pale 3a BpeMe Ha HEroBoTo noJiHemwe.

Bo CMPOTUBHO MOXKe la HaCTaHe e/IeKTPUYEH LLOK.
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He noBp3yBajTe r AUPEKTHO MO3UTUBHUOT U HEFAaTUBHMUOT MO/ HA NOJTHAYOT

Toa MosKe fla Npen3BMKa Cepro3Ha NoBpeaa.

He KopucTeTe ro Balumot ypes HaABoOp 3a BpeMe Ha FPMOTEBULLM

Bo cnpoTVBHO MOsKe fa [10jf1e A0 eNEKTPUYEH LLIOK UM HEMPABUIHO GYHKLMOHMPatbe Ha YpesoT.

Kopuctete 6aTepum, nonHauu, Aoaatouu U npubop oaobpeHu og npovu3BoanTeNoT

KopuctereTto reHepmyka 6atepumja nam nosiHay MoXe Aa ro cKpaTtu paboTHMOT BeK Ha Balumor ypes
WM Aa NPean3BMKa HErOBO HENPaBUIHO QYHKLMOHMPaE. Toa, UCTO Taka, MOXKe Aa NPeamn3BMKa
NoXap UAv fa Npean3BrKa ekCnnoanparse Ha 6atepujara.

Kopucrete caMo nosHay 1 kaben ogobpeHn o4 Samsung KOHKPETHO AN3ajHMPaHKM 3a BalwmnoT ypea.
HekomMnatnbuaHMOT NoMHaY 1 Kaben Moxke Aa Npean3BMKaaT CEPUO3HN MOBPEAM MK OLLITETYBaHE
Ha Bawwor ypea.

Samsung He MOe [ia buze 04roBopeH 3a 6e3beiHOCTa Ha KOPMCHMKOT Kora ynoTpebysa fofAaToLm
WNn LleN0BM Kom He ce ofobpeHn of Samsung.

He HoceTe ro ypeaot Bo 3aaHuTE L1e60BM MU OKOAY MOSIOBUHATA

YpeaoT MoyKe Aa Ce OLUTETH, a eKCMI0AMPa WA Aa NPeAV3BMKa NOXKap JOKOJKY BP3 HErO Ce NMpaBw
rofnem NpUTUCOK.
AKO Ce yapuTe BO HELLTO WV NaJHETE, MOXKE [1a Ce NOBPeAuTE.

He ucnywwTajte ro 1 He NpeAU3BUKYBajTe NPEKYMEpPHU yAapy Ha ypeaoT

Toa MOxKe fia ro owTeTy BalumoTt ypes nnv 6atepujata, Npen3BMKyBajK1n HEMCNPABHOCT Ha ypeaoT
WM NOKPATOK POK Ha Tpaeke.

VIcTo TaKa, Toa MOXKe Aia NpefiM3BMKa YPeLoT Aa Ce npesarpee, 4a ce 3ananu, 4a U3ropy uamn apyru
OMacHoCTK.

BHUMaTeNHO paKyBatbe U dpnarbe Ha ypeaoT U NOJTHA4O0T BO OTNA,

Hukoraw He ¢pnajte rn batepunjata Uam ypesoT BO oraH. HMKoral He nocTaByBajTe rv baTtepujata
WV YPeLiOT Ha UM BO 3arpeaHn ypeLm, Kako LWTo ce MUKPOOPaHOBM NEYKN, PEPHU UMY PaanjaTopu.
YpenoT Moxe [la eKCrioampa LOKOJKY ce 3arpee npekymepHo. CiefieTe rm cute fIoKanHu perynaTmsm
Kora ¢pnare BO 0Tnag yrnotpebeHa batepuja v ypea,

Hukorall He yampajTe ro v He AymnyeTe ro ypesaor.

V136erHere n3n0xyBarbe Ha ypeLoT Ha BUCOK HAZBOPELLEH NPUTUCOK LUTO MOXKe Aa loBeje [0
BHATPELLeH KPaToK Croj 1 npe3arpeBarbe.

3awTuteteru ypeaor, 6aTepMjaTa M NMOJIHAYOT oA OoLUTeTYBaHhe

V136erHete nsnoxysare Ha Bawmort ypes 1 batepuja Ha MHOTY HUCKU UM MHOTY BUCOKM
Temneparypv.

EKCTpeMHWTE TEMMNepaTypu MOXKe [ia ro owwTeTaT ypeaoT 1 ia ro HamManat KanaumuTeToT Ha NMOJTHeHE
paboTHMOT BeK Ha BawwwnoT ypep v batepuja.

He KopucTeTe Kaben co MCTPOLLEHA WM OLLTETEHA HAZIBOPELLIHA 06BMBKA 1 HE KOPUCTETE MOJTHAY LWTO
€ OLUTETEH UW GYHKLMOHMPA HEMPABUJIHO.

He Bky4yBajTe ro 1 He ynoTpebyBajTe ro ypeLoT Kora KanakoT Ha baTtepujata e OTBOPEH.
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He uyBajTe ro ypefoT BO 6/1M3MHa UM BO Fpejayu, MUKPO6PaHOBM NEYKM, onpemMa 3a roTBeHe Uiu
KOHTEjHepU CO BUCOK MPUTUCOK

* BaTepwjaTa MOxe fia UCTeve.
* YpenoT MOXe f1a Ce Nperpee v fa Npean3BmKa nosxap.

He uyBajTe ro 1 He CKNaaupajTe ro BalumoT ypes Bo 0671aCTV CO BUCOKM KOHLIEHTPALIMK Ha NpaLLIMHA
WK ApYrU MaTEPUU NPUCYTHU BO BO3AYXOT

MpalinHaTa An HaBOPELLHNTE MAaTEPMM MOXKE [la NPeAN3BINKAAT HEeNPaBUIHO GYHKLMOHMPaHLE Ha
BalimoT ypea 1 Toa MOsKe fia pe3yaTvpa Co NMosKap UK eNeKTPUYEH LLIOK.

CnpeyeTe nopTaTa 3a NoJIHa4 M MAsIMOT KPaj Ha NOIHAYOT 4 A0jAaT BO KOHTAKT CO CMPOBOA/IUBY
MaTepujanu, Kako LUTO ce: TEYHOCTK, NPaB, MeTaseH NpaB 1 rpaduT. He gonumpajTe ja noptaTta Ha
MOJIHAYOT CO OCTPY aNaTU M He NMpeAU3BUKYBajTe yAapy BP3 NOpTaTa Ha NOMHAYOT

MpoBOANMBUTE MATEpPUjav MOXKE Aa NPEeAM3BMKAAT KPATOK CMoj UM KOPO3Wja Ha TEPMUHAMUTE, LUTO
MOSKe [1a Pe3yNTMPa CO eKCM031ja UM NosKap.

Kora KopucTuTte 6e3K1uyeH NonHay, Mery ypesoT U 6e33KMYHMOT MOoMHAY He CTaBajTe ApYru Tena, Kako
Ha NPUMep MeTasHU NpeAMETH, MarHeTH U KapTUYKM CO MarHeTHa /IeHTa

YDELLOT MOXXe la He Ce MOJIHW NPaBUNHO UK [ia Ce MNpe3arpee.

He rpuseTe rv v He LLMYKajTe r' ypeaoT unu 6atepujata

* BocnpotnBHO MOe a A0j4e A0 OLUTEeTYBake Ha ypeaoT, uauv Lo eKCNio3umja Uam noxap.
* [leuaTa v >KMBOTHUTE MOXeE Aa Ce 3a4yLLUaT CO CUTHUTE AeN0BW.
* AKO ypezoT ro KOpuCTart gela, yBepere Ce feKa MPaBuIHO ro KopuCTar.

He cTaBajte ro ypeioT MAn UCNOpaYaHUOT JOMOJTHUTENIEH MPUBOP BO 0UUTE, YLLIUTE MK YCTaTa
Bo 10j ciyyaj MOxKe Aa fojae L0 ryLierbe UK Cepro3HU NOBPeau.

He ynoTpe6yBajTe owiteTeHa unu JIutuym-joHcka (Li-lon) 6aTtepuja Lwto uctekysa

3a 6e36efHO ppnarse BO 0TNaA Ha Balwata nutnym-joHcka 6atepuja, KOHTaKTupajTe ro Bawmor
Haj6/1M30K OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap.
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BHUMaHUe

JI0KONKY He ce NpuAapKyBaTe A0 6e36eAHOCHUTE NpeaynpeayBatba U
MPOMNUCK, MOXKE Aa HACTaHAT NOBPEAM UMM OLUTETYBaHE HAa UMOTOT

He KopucTeTe ro ypeaoT Bo 61M3MHA Ha APYry eNeKTPOHCKU ypeau

* [1oBEKETO eNIEKTPOHCKM Ypeam KOpUCTaT PafiModPEKBEHTHM CUrHANK. BalumoT ypes Mosxke Aa
npean3BMKa NPeyKm Bo paboTaTa Ha ApyruTe eNeKTPOHCKMN ypeaun.

* Ypenute O 3ByHYHMLIM CE UCKNYHUTENTHO YYBCTBUTENTHM Ha MPEYKM.

He KopucTeTe ro ypefoT Bo 60/1HMLLA, BO aBUOH, UM BO aBTOMOGMJICKA ONPeMa 3aToa LUTO MOXe Aa
NpeAu3BMKa NPEeYKU BO HUBHATA paano-ppeKBeHLMja

* AKO e MOXHO, M3berHyBajte KopucTere Ha Balmort ypes Bo 61m3mHa 04 15 CM Ao nejcmejkep, 3atoa
LITO YpeZoT MOxKe Aa Npesn3BMKa Npeykn Bo paboTaTa Ha nejcMejKepor.

e 3ajaruv aoBefeTe 10 MUHUMYM MpeYkuTe CO NejcMejKep, KopucTeTe ro BawmnoT ypes caMo Ha
CMpOTMBHATa CTpaHa Ha BaweTto Teno o4 nejcMejkepor.

* JlOKO/IKY KOPUCTUTE MeAMLLMHCKA OMpeMa, KOHTaKTUpajTe ro Npov3BOAUTENOT Ha OrpemMarTa
npes Aa ro KOpuUCTuUTe YpeaoT 3a 04peayBakbe fanum onpemarta Ke bue nog BanjaHue Ha pagmo-
dpeKBeHUMjaTa eMUTYBaHa 04 ypeaoT.

* B0 aBWOH, KOPUCTERETO EIEKTPOHCKM YPEeaN MOXKE [1a CO34aL€e NMPEYKM BO €NIEKTPOHCKUTE
HaBWraLMCKN MHCTPYMEHTH Ha aBMOHOT. CriefieTe rv npasumiaTta AafeHy 04 aBMOKOMMaHKujaTa u
ynaTcTBaTa 0f, MePCOHANOT Ha aBMOHOT. Bo Ciyyvam Kora e 03B0IEHO Aa M0 KOPUCTUTE YpeaoT,
KOPWUCTETE ro CeKOralll BO aBUOHCKM PEXKUM.

* ENeKTpoHCKuTe ypelm Bo Bawmot aBTOMObM MOXKe fia paboTaT HenpaBuIHO 3apasv Pagnonpeykm
oA Balunot ypes. KoHTaKTVpajTe ro Mpon3BoAMTENOT 3@ MOBEKE MHPOPMALUN.

He “3no3KyBajTe ro ypeAoT Ha FycT 4ag uau napea

Bo cnNpoTMBHO MOKe A3 [10jAe /10 OLUTETYBak€e Ha HAJBOPELLIHOCTA Of, YPEA0T UK 0 HErOBO
HEMPaBUIHO GYHKLIMOHMPAHLE.

AKO KOpUCTUTE MOMArasno 3a C/lyX, KOHTAKTUPajTe ro NPOU3BOAMTENOT 3a UHPOpPaMLUK OKONY
pasMonpeyKu

PasmodpexseHLMjaTa eMUTYBaHa 0/, BalinoT ypes MosKe a C03/aBa NPeYky Ha 0ApeAeHn nomarana
3a cnyx. [pes KOpUCTEHE Ha YPeaoT, KOHTAKTMPajTe o NPOM3BOAMTENOT 3a f1a YTBpAMTE Aanv BawweTo
noMarasno 3a C/1yx Ke 61e NonpeyeHo of paanodPeKBEHLNNTE EMUTYBAHM Of YPEaoT.
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He KopucTeTe ro BalumoT ypes Bo 6M3MHa Ha anapaTi LLITO eMUTYBaaT paanuo-ppeKBEHLLUM, KAKO LUTO
ce 3BYy4HU CUCTEMM WJIN PAAUOKYNH

PaanodpeKBeHLMMTE MOXKE Aa Npen3BMKaaT BalmoT ype Aa GYHKLMOHMPa HENPaBUIIHO.

WUcknyyeTe ro ypeAoT BO NOTEHLLMja/IHO €KCMIO3UBHU OMNKPY)KyBatba

* VcknyyyBajTe ro Bawmort ypes BO NOTEHLMjATHO EKCMIO3MBHM OMKPY»KYBaHba.

e Bo noTteHLMjanHO eKCMI03MBHUTE OMKPYKYBakba CEKOraLll MPUAPNKYBajTe Ce KOH MPOornucuTe,
ynaTcTeara v 3Hauute.

* He KopwucTeTe ro ypeaoT Ha MeCcTa Kajie LITO Ce NOJHM ropyBo (6eH3UCKM CTaHMLK), BO 61n3MHA Ha
ropMBa UM XeMUKanuu, v Bo 061aCTW KaZie WTO Ce BPLUN PYLLEHE CO EKCMIIO3MBM.

* He uyBajTe 1 He NpeHecyBajTe 3anaanBm TEYHOCTH, FACOBU UM EKCMI03UBHIU MATEPWjann BO UCTUOT
MPOCTOP KaJie LWTO Ce HAora ypesoT, HEroBuTe AeN0BM UK A0MONHUTENIHUOT NPUBOpP.

AKO HeKoj aien og, ypeaoT ce CKPLUM, Yaau UM MUPUCA KaKo 3anaieH, BegHall NpecTaHeTe Aa ro
KopucTuTe ypeaoT. KopucreTe ro ypeoT NOBTOPHO CAMO OTKAKO 61/ NonpaBeH BO CEPBUCEH LIEHTap Ha
Samsung UM Bo OB/IaCTEH CEPBUCEH LieHTap

 CKpLLEHO CTaK/I0 UK aKpUA MOsKe Aa rvi nospeam Bawwmte paue 1 nuue.

* KoraypeaoT Yam MAn MUPUCa KaKO 3anasieH, Toa MOsKe [1a MMa Kako Noc/eanLa ekcnaosmja Ha
batepujata nnu noxap.

MpuapsKyBajTe ce KOH cuTe 6e36eAHOCHM NpeaynpeayBakba U NPOMUCU KOULLTO Ce OAHeCyBaar Ha

ynoTtpe6ata Ha BalumoT ypen AoaeKa Bo3ute

Jlofeka Bo3uTe, Balarta npBa 04roBOPHOCT e b6e36eHOTO ynpaByBaHe CO BO3W/I0TO. HMKOrall He

KopucTeTe ro Balwumort ypes A04eKa BO3UTE, aKO TOa e 3abpaHeTo o 3aKoH. 3a Baluarta 6e36eHOCT 1

6e3beflHOCTa Ha ApyruTe, KopucTtete ro BalwmoT 34paB pa3yM v 3anoMHeTe rv C1IeiHUBE COBETU:

 [locTaBete ro Bawwort ypen na buge necHo gocraneH. Ocuryperte ce feka umare npucran 4o Bawmot
6e3xunyeH ypep 6e3 fa ro oTTprHeTe nornegoT o4 naTor.

» OTKaxkeTe rnm NoOBMULLMTE BO MyCT COO6PAKaj UM BO OMACHM BPEMEHCKM YCN0BW. IO A, NanaBuLa, CHer,
Mpa3 ¥ rycT coobpakaj Moxe fia 6vaaTt onacHu.

* He cH1MajTe rnacoBHu 6enelkn. CHMMarEeTO rMacoBHM benellkmn fofeka Bo3nTe Bu ro og3ema
BHMMaHMeTO 0/ BallaTta rnaBHa 0AroBOPHOCT - 6e36eHOTO BO3eHE.

» OarosapajTe Ha [10j0BHM NOBULIM Pa3yMHO ¥ NpoLieHeTe ro coobparajot. Oarosapajte Ha [0j10BHM
MOBMLM KOra He CTe BO IBMMKEHE UNIN MPej fa Ce BKyunTe Bo coobpakajot. 0buaere ce fa rum
nnaHuparte Balinte NOBMLM KOra He CTe BO ABUKEHE.

* He BKNly4yBajTe ce BO CTPECHM MW YYBCTBUTENTHM PA3roBOPYM KOM MO3KAT Aa o OTTPrHat Balleto
BHMMaHWe. 13BecTeTe ro MLETO CO KOe pa3roBapare feka Bo3uTe.
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MpaBUTHO rpUNKETE Ce U KopucTeTe ro npaBuIHO Bawuort ypes,

YpenoT Mopa ceKorali Aa 6uae cys

e Bna)kHOCTa M TEYHOCTUTE MOXKe [ia TV oLTeTaT 4e/I0BUTe UK €NIeKTPUYHUTE KOJ1a Ha Bawwor ypea.

* He BK/y4yBajTe ro BalinoT ypes AoAeKa e MoKap. AKO ypesioT BEKe e BKYYeH, MCKyYeTe ro (ako
YPeLoT He MOXKe Aa Ce UCK/Y4M, 0CTaBeTe o Kako LWTO e). [10T0a, UCyLLeTe ro ypesoT co Kpna u
OZLHeCeTe ro BO CEPBMCEH LieHTap.

B0 0BOj ypea ce BrpafeHu MHAMKATOPY 3a TeYHoCT. OLWTeTyBaraTa Ha BaluvoT ype npean3BuKaHm
0/l BOJ,A MOYKE Aa ja MOHULLTAT rapaHLivjaTa Ha NpOM3BOAMTENOT.

YysajTe ro Bawmot ypes caMo Ha paMHM NOBPLUMHA
Ako Bawwmort ypef, nagHe, Moxke Aa ce owTeTn.

Ypepot Moe Aa ce KOPUCTU Ha MecTa Kaje LITo ambueHTanHata teMmneparypa e og 0 °C po 35 °C.
MoskeTe fa ro cknaguparte ypeaot Ha ambueHTanHa temnepatypa og,-20 °C go 50 °C. Kopucreme u
CKnaguparbe Ha ypeaoT HaABOp 0Z ONCeroT Ha npernopaYyaHnTe TeMnepaTypu MoXxe Aa ro oLTeTu
ypeaoT uiuv fa ro HaManm }XMBOTHUOT BEK Ha baTepujaTa

* He4yyBajte ro Bawwnot ype Bo MHOTY TOM/IM MPOCTOPUM KaKO Ha NMprMep BO aBTOMOOW NETHO BpeMe.
Bo CnpoTMBHO, T0a MOXE [ NPeAMN3BMKA OLUTETYBarE Ha YPELOT MK eKCMNI03Mja Ha baTepujaTa.

* He u310xyBajTe ro ypeoT Ha AVPEKTHA COHYEBA CBET/IMHA NOA0/r0 BpeMe (Ha npumMep, Ha
KOHTPO/IHaTa Tabia BO aBTOMO6WIOT).

He uyBajTe ro Bawwmot ypeg 3ae4H0 CO MeTalHN NPEAMETH, KAKO MOHETH, KNYYEBU U HAaKUT

* BawwoT ypes Moxe Aa ce nrpebe unm fa He GyHKLMOHMPA NPaBUIHO.
* JIOKOJIKY KOHTaKTUTE Ha baTepujaTa A0jAaT BO 0NMP CO METANHN NPEAMETU, MOKE a HacTaHe
nosap.

He uyBajTe ro Bawuot ypeg, Bo 6/1M31MHa Ha MarHeTHU NO/UHba

e Bawwor ypen MOoXKe fa Ce OUTETUN Un 6aTepMjaTa MOXXe la Ce€ NCMPa3Hn o4 U310KyBaHE€TO Ha
MarHeTHu noimksa.

* MarHeTHUTe KapTUUKMN, BKNYYYBAjKMN M KPEAUTHWUTE KAPTUYKM, TENEPOHCKUTE KAPTUYKM, LUTEAHUTE
KHULLKW M KAPTUYKWTE 33 MHTEPHAT MOXKaT Aa 6MAAT OLUTETEHWN Of MAarHETHUTE NOANHbA.
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N36erHyBajTe KOHTAKT CO ypenoT Kora ce npe3arpean. Bo CnpoTuBHO, Toa MOXKe Aa NpeausMBKa
M3ropeHMLM 04, HUCKA TEMMePaTypa, LPBEHWIIO U NMMIrMEeHTaLLMja Ha KoyKaTa

* BHMMaBajTe Ha Npe3arpeBabe Ha ypeaoT Kora ro KOpUCTUTe NOA0Jro BpeMe 1 M3berHyBsajTe
AONTOTPAEH KOHTAKT CO KOyKaTa.

* He cefeTe Ha ypenoT v He CTaBajTe ro BO AMPEKTEH KOHTAKT CO KOyKaTa MOLOAT0 BpeMe Kora Ce MosHK
WK KOTa e NOBP3aH CO M3BOP Ha HamnojyBarbe.

» TonepaHumjata Ha BUCOKM TeMrepaTypu e pasinyHa Kaj cekoro. Be Moninme, buaete ocobeHo
BHVMMATEJTHWN KOra ro KopucTaT Aela, mocTapu nvua Wan nuua co nocebHun notpedu.

3awrTureTe ru Bawmor CNyX U ylin Kora ru KOpuctute Masimte yHu ciyLliasaku

* [1peKkyMepHOTO 13/105KYBak-e HA MacHM 3BYLM MOXKe [1a NMPefMBUKa OLUTETYBaHE
Ha C/1yXOT.

e (Cnylwarero Co BMCOKA javMHa Ha TOHOT MOyKe fia ro OTTprHe Balleto BHUMaHue 1
[1a NPefiM3BMKa HecpeKa.

» (Cekoralll HaMasyBajTe ja jauMHaTa Ha TOHOT Mpea Aa r'v KOPUCTUTE ManuTe yLLIHK
CNYLUANKKN U KOPUCTETE IO CAMO HAroAyBaHeTOo 3@ MMHUMAJTHA jJa4MHa Ha TOH LUTO
e HeomnxofHa Aa ro cnyluate BalnoT pasrosop uim Mysuka.

 JlonroTajHMOT LOMMUP Ha KOxKaTa CO TYr1Te Tefla Ha ManuTe YLWHU CYLLANKM MOXKAT Aa Npein3nBKaaT
Apa3Here. [poBepeTe Aanv ManuTe yLLIHW CAYLLAKN Ce YNCTU U CYBW MPea Aa r'v HocuTe.

* Bo cyBu CpeamnHM, BO ManUTe YLLIHK CAYLLAIKL MOXKE [a Ce M0jaBu CTaTUYKM eNeKTPULNTET.
V136erHyBajte fa rvt KOpUCTUTE ManuTe YLLIHW CAYLUAKL BO CYyBM CPELVHWN UK fia lonvpaTe MeTaneH
npeaMerT 3a 1a ro UCNpasHUTe CTaTUYKNOT eIEKTPULMTET NPes Aa ' KOPUCTUTE MannUTe YLLIHK
CNyLLAnKK.

* He KopwucTeTe CnyLlanku AoAeKa Bo3uTe. Bo CMpoTVBHO MOXe [a [0j4e A0 OfB/IeKyBarbe Ha Balleto
BHUMaHWeE v 4a AOBeLE A0 HECPEKA, UM MOKe Aa buie He3aKOHCKM BO 3aBUMCHOCT 0f, Balumnor
PErvnoH.

* W nokpaj Toa wro Galaxy Buds ce ycornaceHu co MeryHapoaHuTe 6e36e4HOCHM CTaHAAPAN,
MPUCWUIHOTO BHECYBaH-€ Ha MasinTe YLLIHW CAIYLLIANKW UV MPeAoroTo HOCEHE MOXKeE Aa
npeamn3BMKaat 60/1Ka MK ApasHere Ha KoxKaTa.

* AKO NOYYBCTBYBAaTe KaKBO bUJI0 Apa3HEHE HA KOXKAaTa A0AEKa 'V HOCUTE MainTe YLLIHWU CYLUAKW,
BeHall npecTaHeTe fja ' HOCKTE 1 COBETYBAjTe Ce CO J1eKap.

e Heuucrerte rv ManuTe yLIHW CAYLLAJIKX CO BO3L4YX NOJ, NPUTUCOK, YNTPACOHUYHM 6paHOBY 1N
HaZBOPELLHM M3BOPYM HA TOMJIMHA aKO ManinuTe YLLIHW CAYLLIANKK UK KyTujaTa 3a NosHere A40j4aT BO
KOHTaKT CO MpaB, MOT, MaCTW/0, MaC/10 UM XEMUCKUN CPefCTBa (KO3METUKA, CPeACTBO 33 COHYAHE,
aHTMBAKTEPUCKM CMej, CPeACTBO 3a CAHWTU3ALLMja Ha paLle, LETEPreHT, MHCeKTULMA UTH.). [IpoMeHaTa
Ha 60ja MK Kopo3wjaTa MOXKe Aa NPeAn3BMKaaT owTeTyBake Ha Galaxy Buds.

* I3MujTe rv BpBOBUTE Ha C/IyLLIA/IKa CO YMCTa BOAA M UCYyLLETe TV LLeNI0CHO nocsie yrnotpeba, v
n3bpuLLeTE MY ManuTe YLLIHW CAIYLLIANKY CO MeKa, CyBa KPra ako Ce BasiKaHu.

BupeTe BHUMATE/THU KOra ro KOPUCTUTE YPeLoT NPY NeLlayverbe UM Kora CTe BO ABUKEHE
Cekorall 6uaeTe CBECHM 3a BalleTo onKkpysKyBatbe 3a Aa u3berHeTe nospeam Kaj Bac v kaj apyruTe.
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He 60jTe ro ypegoT v He CTaBajTe NE€NEHKU BP3 HEro

AKO CTe anepruyHmn Ha 6oja nn MeTanHu AeN0BM 0f YPEA0T, MOKe Aa NMOYyBCTBYBATE Yellarbe, er3emMa
W HAaTEKYBakb€ Ha KoxKaTa. AKO [0je 10 TOa, NpecTaHeTe co ynoTpeba Ha ypeaoT U KOHCYNTMpajTe ce
co Bawmot nekap.

WHcTanupajte ro MO6UNHMOT ypes U onpeMarta co BHUMaHue

/136erHyBajTe a ro NocTaByBaTe ypesoT v J0MNOHUTEIHATA OMNPeMa BO 61IM3MHA Ha UK BO 1E/10T 33
BO3/lyLLIHOTO NepHMYe. HenpaBwaHO NOCTaBEH Ypes MOsKe f1a NPen3BrKa CepMo3HM NOBPEaN Kora
BO3/lyLLUHWTE NEPHUYMHbA Ke Ce HanyMmaaT Harno.

He ucnywTajte ro ypeaoT v He npeAuv3BUKYBajTe yaapu Ha ypeaoT
* BalwnoT ypes Moxe Aa ce OWTETN Uaun Aa He QYHKLMOHMPA NPaBUIIHO.

* AKO e UCKpuBeH nnu fedopMmpan, Balmot ypes Moxke aa bue oTeTeH U HEKOM AEeN0BY MOXKe [ia
He GYyHKLMOHMpaaT.

OcurypeTe MaKCMManeH BeK Ha Tpaere Ha 6aTtepujaTa U NONHaYoT

* MOXKHO e baTepuuTe fa He paboTaT MPOMMCHO ako He ce ynoTpebysaat NoA0NTO BpeMe.

* [lo M3BECHO BpPeME, ypeaoT LUTO He Ce KOPUCTU Ke ja ncnpasHu baTtepujata 1 Mopa Aa Ce HamoHM
npef ynotpeba.

* lIcKkny4eTe ro N0OAHAY0T 04 M3BOPUTE Ha HAMOjyBarbe KOra He e BO yrnoTpeba.

* KopwucteTe ja 6atepujaTa camo 3a Hej3MHaTa HaMeHa.

e (Crefete rv cUTe MHCTPYKLMM BO OBa YNaTCTBO 3a [la ocurypare Hajaonr paboTeH Bek Ha Bawwwuot ypes,
n batepujarta. LLteTnte nnmn cnabute nepdopmMaHcu Npen3BrKaHu oL, HEMPaBUIHO Chejere Ha
npeaynpeayBakata v MHCTPYKLMMTE, MOXKE [1a ja HanpaBu HeBaykeyKa Balara rapaHuuja.

* BawwmoT ypes Moxe Aa Ce UCTPOLLM CO TEKOT Ha BpeMeTO. HEKOW AeN10BM 1 NMOMPABKM Ce MOKPUEHM CO
rapaHumjaTta BO NepUOA Ha BaXKHOCTa, HO LUTETUTE UIM HaMaslyBareTO Ha KBAIUTETOT NPen3BUKAHN
04, KopucTere Heo0bpeHa LONOHUTEIHA ONPEMa He Ce.

He packnonyBajte ro, He MeHyBajTe ro 1 He nonpaeajte ro BawwmoT ypes,

* Kaksu 6110 MPOMEHM UM N3MEHYBAaHa MOXKE ja MOHULLTAT rapaHLujata Ha NPoM3BOANTENOT. AKO
Ha ypeaoT My Tpeba cepBMCUparse, O4HeCeTe ro ypeoT BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung 1 BO
OBJIaCTEH CEPBUCEH LieHTap.

* He packnonysajte ro v He ayneTe ro ypenoT, buaejkn Toa Moxe fa NpeAn3BrKa eKCnaosvja nim
rnoskap.

* He packnonyBsajte ja 1 He KOpUCTeTe ja MOBTOPHO baTepujaTa.
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Jloaeka ro YncTuTe ypesoT, BHUMaBajTe Ha CesHUBE paboTu

* 136puLieTe ro ypesoT CO MeKa 1 CyBa Kpra 1 OTCTPaHEeTe CEKAKBM OCTATOLLM Of BOCOK UM OTMaAoLM
Of, MPUEMHMKOT CO YETKA AN ApYr anar.

* YucTeTe rv KOHTAKTUTE Ha BaTepmjaTa co CyBa Kpna.

* He KopucTeTE XEMUKANUM UK feTepreHT. Bo CNpOTUBHO MOXKE fa A0j4e A0 pa3fieBare Ha boute
WSV KOPO3Mja Ha HaZBOPELLHOCTa Ha YPEeLOoT, UM MOXKE [1a Pe3yNThpa CO eNIeKTPUYEH LLIOK N
rnosap.

* (Cnpeyete ypesoT fia Ce U3N10KyBa Ha MpaB., NOT, MACTUI0, MAC/I0 U XeMUCKM MPOU3BOAM, KAKO
Ha NpUMep, KO3METKKA, aHTUOAKTEPUCKM Crpej, CPeLCTBO 3a YACTEHE HA paLle, LeTepreHTn 1
WHCEKTULMAN. HaBOPELLUHNTE 1 BHATPeLLHWTE Ae/I0BM Ha YPeaoT MOXKe Aa Ce olTeTaT Uam [a He
GYHKLMOHMpaaT npaBuiHO. AKO BalnoT ypes e n3noyKeH Ha Koj 6110 o4 NpeTxo4HO HaBegeHuTe
CyNCTaHLUMM, KOPUCTETE Ma3Ha, MeKa Kpra 3a Aa ro McCYnCTuTe.

KopucTeTe ro ypefoT camo 3a HeroBaTta HaMeHeTa ynotpe6a
Bawwnot ypea Mosxke 1a GYHKLMOHMPA HEMPaBUITHO.

M36erHyBajTe fa rv BO3HEMUpPYBaTe APYrUTe KOra ro KOpUCTuTe ypeaoT BO jaBHOCT

Jlo3BoneTe caMo KBaNnpuKyBaHM N1LA Aa ro cepeucupaar Bawmor ypes,

CepBWCHpParbETO 04 HEKBANMDUKYBaHM NKL,A Ha BalLnoT ypes MOsKe f1a NPen3BINKa OLUTETYBakbE, a CO
TOa ¥ MOHMLLTYBarbe Ha Baluata rapaHLmja of Npon3BOAMTENOT.

He pacnpocTtpaHyBajTe MaTepujanu €O 3alUTUTEHN aBTOPCKU NpaBa

He pacnpocTpaHyBajTe MaTepujan Co 3alUTUTEHN aBTOPCKM NpaBsa 6e3 [03B0/1a 04, CONCTBEHMKOT Ha
npaBaTa. [1paBejKuM ro T0a, MOXKeE f1a M1 NPEKPLIMTE 3aKOHMTE 3a aBTOPCKM Npaea. [1pon3BoaMTENOT He e
OAroBOPEH 3a KaKBW 6110 NPaBHM Npallarba NPeAn3BUKaHN 04 nneranHaTa ynotpeba Ha matepujanm co
3aLLUTUTEHM aBTOPCKM MpaBa.
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MpaBuiHo ¢pnar-e Ha 0BOj NPOU3BOA

(OTnagHa eneKkTpryHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)

OBaa 03HakKa Ha NpoM3BOA0T, ONPeMaTa Uam AnTepaTtypata 03Ha4yBa AeKa NPoM3Boa0T

M HEroOBWTE ENEKTPOHCKM AodaTtoLy (Kako nonHay, cnywanku, USB-kaben) He Tpeba aa

6maaT OTCTPAHETM CO OCTAHATMOT OTMNAZ 04 AOMAKMHCTBOTO.

3a n3berHyBarbe MOXKHW LUTETX BP3 OKOSIMHATA MM YOBEYKOTO 3/1paBje Npeamn3BMKaHM CO
] HEKOHTPOAMPAHO dpnarbe 0TNah, Be Monnme aa rv oaBounTe 0BUe NPeAMETH Of ApYruTe
BWOBW OTNaj 1 04rOBOPHO Aa MM peLmnkavpare 3apajm yHanpeayBake Ha eKO0LWKM OnpaBaaHo
MOBTOPHO KOPUCTEHE HA MaTepujaiHUTe pecypcu.
DU3MYKNTE NNLLA MOXKAT Aa Ce 0bpaTaT uam BO NPOAaBHMLATA Kafe LWTO ro Kynue 0BOj NPON3BOA,
WA BO CNY3KO6UTE Ha SI0KANHATa CaMOyNpaBga, 3a AeTanv Kae 1 Kako [a U3BPLIAT PeLnKaIMpare Ha
NPOM3BOAOT Ha Ha4YnNH be3befieH 3a OKONIMHaTa.
JlenoBHUTE KOPUCHMLM MOXKAT Aia ce obpaTaT A0 CBOjOT CHabAyBay 1 Aa rv NpoBepaT o4peabute u
yC/I0BMTE BO [OrOBOPOT 3a HabaBka. OBOj MPOU3BO/ M HEFOBMOT e/IeKTPOHCKM Nprbop He Tpeba fa ce
MeLLaaT Co Apyr KOMepLujaneH oTnaga,

MpaBunHo oTdpname Ha 6aTepunte BO 0BOj NPOU3BOS,

OBaa 03HaKa Ha baTtepujaTa, BO yNaTCTBOTO MM Ha NaKyBarETO 03HaYyBa [leKa
batepunTe o, 0BOj MPOM3BOL He Tpeba Aa Ce 0TCTpaHaT 3ae4H0 CO OCTAHATMOT OTNag 0L
JIOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT 0/ HUBHMOT PaboTeH BeK. MecTaTa Kajie LWTO Ce 03HaYeHM,
xeMunckute cumbonn Hg, Cd nnm Pb o03HavyBaaT feka 6atepumjata COAPKM KMBa,
KaZAMWYyM WK 0N10BO HaZ, NpenopayvaHoTo HMBO BO [inpekTmeata 2006/66/EC.
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W3jaBa 3a oApeKyBame

Hekoun cofpsKMHW 1 yCNyrn 40CTanHM NPeKy 0BOj ypes, Ce BO CONCTBEHOCT Ha TPETU CTPaHU U

Ce 3aLUTMUTEHM CO 3aKOHWUTE 3a aBTOPCKM NPaBa, MaTeHTKH, TPFOBCKM MapKu UV APYrv 3aKOHM 3a
WHTefeKTyanHaTa CoNCTBEHOCT. TakBaTa COAPXKMHA W YC/IYri Ce 0BO3MOXKEHM CaMo 3a Ballia inyHa
HekoMepLmjanHa ynotpeba. He cMeeTe fa KOPUCTUTE KaKBU BUII0 COAPXKMHUN UK YCAYTU HA HAYUH KOj
He e 006peH 0, CONCTBEHMKOT Ha COAPMKMHATA UK aBaTeNoT Ha ycyraTta. bes orpaHuyyBarbe Ha
MPEeTX04HOTO, AOKOJIKY HEMaTe U3peyHO OB/IACTyBarbe 04, COOLBETHNOT COMCTBEHMK Ha COAPKMHATA
WY [laBaTeNOT Ha YC/yraTa, He CMeeTe [la U3MEeHYBaTe, Konnpare, MOBTOPHO 06jaByBaTe, npedpyBsarTe,
nocTaByBaTe, MpeHecyBaTe, NpeBefyBaTe, MpofaBaTte, Co34aBaTte U3BeAeHN Aena, UCKOPUCTYBaTe Un
AVCTpnbympare Ha Koj 6110 HaYMH NN MeLUyM KaKBY BUN0 COLPXKUHM U YCIYTN MPUKAXKAHWN CO
NMOMOLLI Ha 0BOj ypeAa.

“COOAPYXUNHNTE N YCNYTUTE HA TPETU CTPAHW CE OBE3BEIYBAAT “KAKO LUTO CE” SAMSUNG

HE IABA TAPAHUMWJA, BU10 U3PEYHA U UMIJTMUNPAHA, 3A COAPXKWUHW NN YCITYT A
OBE3BEJEHWM HA OBOJ HAYMH, 3A KOJA BM/10 HAMEHA. SAMSUNG OJ16BA KAKBW BIJTO
UMIMIVLIMPAHU TAPAHLINW, BKTYYYBAJKW, BE3 O PAHUYYBAHSE, TAPAHLIMI BO OJIHOC HA
TPrOBCKATIOAOBHOCT MM MOrogHoCT 3A OAPEAEHA HAMEHA. SAMSUNG HE TAPAHTPA
3ATOYHOCT, BAJIMAHOCT, HABPEMEHOCT, 3AKOHUTOCT UJTX LIEJTOKYTTHOCT HA KOJA B0
COOPYKMHA U YCNYTA IOCTAMHA MPEKY OBOJ YPE[ M BO HUTY EAEH CTYYAJ, BKITYHYBAJKM
N CJTYYAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG HEMA 1A BUAE OArOBOPEH, 6M/10 BP3 OCHOBA HA
JI0rOBOP UM MPEKPLLOK, 3A KOJA BUJTO ANPEKTHA, UHOWNPEKTHA, UHUWMAEHTHA, MOCEBHA
NN MPOC/TEQEHA LUTETA, AABOKATCKWM XOHOPAPY, TPOLLIOUWN NIT KAKBA BAJIO LLUITETA
MNPEAN3BNKAHA O N BO BPCKA CO KAKBW BA10 COAPYXKAH MHOOPMALIMIA NN KAKO
PE3Y/NTTAT HA KOPUCTEHE HA KAKBA BJT0 COAPXXUHA U YCNTYTA O[] BALLA CTPAHA TN O[]
CTPAHAHATPETU NTMUA, AYPW 1 KOTA MOCTOE/10 CO3HAHWME 3A MOXXHOCTA HA TAKBUTE LUTETW.
Ycnyrute Ha TpeTU CTPaHM MOXKaT fa bruAat yKMHATV v NMpeknHaT Bo Koe 6110 Bpeme 1 Samsung He
N1aBa HUKAKBW 13jaBW UM rapaHUMM IeKa KakBa 6110 COAPsKMHA MK yCyra Ke bue A0CTanHa BO Koj
6vno BpemMeHckM neprof. CoApsKUHUTE 1 YCNYruTe Ce NPeHecyBaaT 0O TPETU CTPaHU NPEKY MPeXKM 1
ypeAu 3a NpeHoC BP3 KoM Samsung HeMa HMKaKBa KOHTpoAa. bes orpaHnyyBarbe Ha ONLWTUTE HANOMeH
Ha 0Baa 13jaBa 3a OfPEKYBake, Samsung M3peyvHo 0OAPeKyBa Kakea 6110 04roBOPHOCT 3a MPEKMH UK
CyCrneH3uja Ha Koja 110 COAPXKMHA UK yCyra AocTarnHa npeky 0Boj ypea.

Samsung He e 0rOBOPEH 3a yC/yrarta 3a KOPUCHULMUTE BO BPCKA CO OBUE COAPXKMHM 1 ycayrn. Cute
npallarba nmn baparba BO BPCKa CO yC/yraTta noBp3aHa Co OBUE COAPXKMHN MK yCyrn Tpeba AMPEKTHO
[la ce ucnpatar 40 COOABETHUTE AaBaTe/Iv Ha COAPXKUHN U YCNYTI.

s HaMoOH Ha €lHOHACO4Ha CTPYja: OBOj CMMBO/ MNOKaXKyBa [leKa OLLEHEeTMNOT HaMoH
WS WM mmmm . 03Ha4eH CO CMMbOO0JI0T € HaMoH Ha eJHOHACo4Ha CTpyja.
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Aroynryn 6anpnbiH Tanaapx
M3/,33/13N

TexeepeMKee aluuriaxaacaa eMHe aloynryin 6ainasblH Tanaapx yr Yyxan M343313N0T31 TaHUALAHa
VY. JHA, TaHbl TOXOOPOMMKHUN alOyNryi 6aMaNnbiH €peHXMIn M3A3IN3N aryynaraax 6y 6eree TaHbl
TOXOOPOMKUS, XIPIrNIrAIXIyM aryynra 4 6ainxk 601H0. OepTee 6010H 6ycaaz ramMTaN yUpyynx,

TOXOOPOMIKOO rIMTIIXIIC CIPrUMNIXNIAH TYNS aHXaapyynra, COPIMMKAYYATUAH MILIDNUNAT CaXMIK

MOpAGHS YY.

"TexeepeMyK" rICIH HIP TOMbEOHA YMX3BY, LI3HIM3X XaupLar, Kabesnb, 6YT33r43XyYHA
JaranacaH 3ymnc, 6yTasrasxyyHTIM Lyr X3parnarasx Samsung-C 3eBLU6OPCOH 6YX HIMINT
X3P3rcan xamaapHa.

AHxaapyynra

AKOYNry/iH aHxaapyynra, XXypMmbir yn 6MenyyncHum ynmaac HoLTom 63pTax
3CB3N YX3N1 4, XYp4 60/HO.

TaHbl TEX6OPOMXK COPOH30HTOM. KpeanuT KapT, CyynracaH 3MH3TUMH X3P3rca/1 60/10H COPOH3HbI
HeNeeHS, epTex 60130Lryin 6ycas TeXeepeMKeec Xon 6annra. SMHINTMINH X3IPIrC/IMIAH XyBbA,
TeXxeepemkee 15 cM-33¢ xon 3ana 6amnra. Xapas Ta 66pUMH IMHINTUIH X3P3rCIMAT HBNBB XK
60130LLIYM I3XK CIXKMINIK bairaa 601 TEXOOPOMIKES aLLUIIaxaa 30rCo0X, IMY 3CBIJ SIMHITUNAH
X3P3rcan YANAB3pNaryTnris 3eB/16/146H6 VY

F3IMTC3H LLaXUAraaHbl yTac, 3a1ryyp, LaxunraaHbl CyflapcaH Cyypb 3anryypbir 6yy awurna.

Cantap 63x13r433ryn Xon60ATyya Hb TOFOHJ, LIOXMYaX 3CB3/ rasi rapaxaf Xyprax 60/Ho.

TexeepeM:K, LLaxuaraaHbl yTac 3CB3/1 3aaryypT HOUTOH rap 3CB3/1 6GMeMINHX33 HOUTOH X3Craap 6yy xyp.
IC TArB3N Uaxuaraang, Loxuynax 601Ho.

LlaxunraaHbl yTCbIr Cafiraxgaa YYHUIr X3T YaHra TaTax 60/10Xryi

IC T3rB3N LaxnaraaHs LoxXmynax 3CB3A ran rapaxaf XxypraHa.

LlaxunraaHbl yTCbir Hyraax, raMT33 6010XryW.

OC T3rBaN LaxmaraaHg LIOXWynax 3CB3J1 raj rapaxa XypraHa.

TexeepeMKUWT LLIHIM3XK 6aixas HOUTOH rapaap 6yy xyp
3C T3rBan LUaxunraaHa Loxuynax 60Ho.
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LL3H3rN3rYniiH 3epar, ceper TepMUHANbIT XaMTag, Hb 6yy 3anra.

MHr3B3/1 ran rapax 3CB3/1 HOLTOW 63pT3X34 XYPraxK 60/Ho.

AdHra uaxunraaHTau 60poo opxk 6aixa TeXeepeMKUIT ragaa 6yy aumrna.
IC TArBaN LaxnaraaHj LoXmynax 3CB3/1 TOXeePeMXK afaaTal askunnaxas Xypraxk 60130LWryn.

YnaBapnarysdC 3eBLUOOPOrACOH 3ait, LLIHIMNIMY, HIMIIT X3P3rcan, CIN63ruir awmrna.

*  HWATN3M X3P3rN33HUI 3ai4 3CBIN L3HIMIAMY allMIaBan TEXeepeM»KHUI 343/1M33HNI XyraLaa 6aracy,
TOXOOPOMK anfiaatanm axkmnnaxas XypraHa. Im 3ain 3CB3N L3HAM3MY Hb ran rapax 3CB3/ 3au
A3163p3X34 XYPrax 60130Wryn.

* 36BX6H Samsung-C 36BLUIGOPCOH TaHbl TEXOBPOMMKML 30pUY/ICaH LIHIMAMY 6010H Kabenumnr Xxaparna.
TOXMPOXTYW L3HIM3MY 60710H Kabenb TaHbl TEXOBPEMMKMUIAT FIMTIK B60/HO.

* Samsung-33C 36BLUEBPBIAS6ryN HIMINT X3P3rCasN almrnax banraa Toxmongong Samsung Hb
X3P3rN3rYMMH arynrym 6anabir xapuyuaxrym.

TexeepeM»Kee apblH xanaacaHi 3cBan 63n1XyycaHAI3 6yy aBY 9B.

* X3p3B rap yTCaHf X3T UX AapanT erees 3H3 Hb rIMT3X, 43/163p3X 3CBIN ran rapaxa Xyprax
60n30LWrymn.

» X3p3B MeprenBesn 3CB3/1 YHaBas Ta raMTIK 60130LWryn.

ap yTCbIr yHaraax 3CB3A X3T YaHra LLoXmx 6010XryHu.

* IHracH33p rap yTtac 3CB3N 6aTTEpPEN rIMTIXK, rap yTac axkmnnaxryn 6010x bytoy alimriax xyrauaar Hb
60rMHOCrox 60/HO.

* MeH YYHWUIA yIMaac X3T Xanant, TICP3AT, ran 6010H bycas atoyn yunpy 60/Ho.

TexeepeM»K 60/10H LL3HIM3MYMUIAH YCTranbir 60/IFO0OMIKTOM XUA.

* TexeepeMsK 60/10H LI3HIM3MYMIT YCTrax 30pUaroop rang x3333 4 6yy xmin. Texeepemyk 6010H
L3H3M3MYMIAr 6UYMA AONTUOHDI 3yyX, LLAXMAraaH 3yyX, Xxanaaryyp rax MaT Xxanaafar Xaparcan A33p
3CB3/1 OMP XaBbA Hb bYY TaBb. ToxeepeMK X3T xanBan A3163p3X atoynTan. AlmrnaracaH 3ai 3CB3 rap
YTChIT Xasix4aa TyXanH OPOH HYTarT YUAYMALIT 6YX AYPIM KYPMbIT Aaraxk Mepa.

*  TexeepeMKMUT 6aLaNxK, LLOOIK 6OMOXIYA.
» Jlotoo 60rMHO X0N1600C YYCY, X3T Xanaxa Xyprax 600X Ty TEX68PEMMKUIAT ragHbl X3T 6HA6p
flapantaHg byy epTyyn.

TexeepeMsK, 3ai, LLIHIM3rYMIr raIMTIX33C XaMraan.

*  TexeepeMsK, 3a1r X3T XYWT3IH 3CBI/ X3T XaNyyH TeMnepaTypT bannraxaac 3anncxumn.

o X3T XanyyH, XYMT3H TEMNEPATYP Hb TOXOOPOMMKMIAT FIMTIINK, MOH TEXBOPOMIK 60/10H 3alHbI LIIHIM3X
XYYMH YaL4nbIr 6yYpyyK, 3431M33HMI Xyrayaar 60rmHocrox 60Ho.

* Llan6apcaH 60M10H 3BA3PCIH Kabennmnr byy xaparn3. 38A3pC3H bytoy AOMOAA0NTOM LSHIMSMYNNAT byy
X3P3rna.

* TexeepeMsKUIH 3ailHbl Tacanraa un banxag byy acaax, Xxapara.
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TexeepeMKUIAT xanaaryyp, 6M4nn AONrMOHbI 3yyX, XaslyyHaap 60/10BCpyynax TOXe8POMIK, OHAEP
BAPanTbIH CaB A0TOP 3CB3J1 OMP XaBbg, Hb 6YY Xagran.

* 3ail rooKM¥K 60130y N.
 [ap yTac X3T xanax 3CB3/1 rafi rapaxaf, Xyprax 60130LWrym.

lap yTcbir TOOC 3CB3N araapaap AamKaar 60aucbiH 66erHepen uxTan rasap 6yy awmrna, MeH 6yy
xagran.

Tooc 3CB3N rafiHbl GUET TEXOBPOMIKUIAT anfaaTan axknanaxam Xxyprasx, yamMaap ran rapax, Laxumnraans
LLOXMYNaxaj, Xyprasx 60/HO.

LI3H3rN3r4ninH Nnopt 60/10H LIH3MN3MYUNH KUKUT OPOSITTON Y3YYPUMIT LLUMHI3H 3N, TOOC, MeTaNN
HYHTar, 6a/blH y3YYp r3X M3T gaMyXyynary Matepuang 6yy xypra. LL3H3rnarymiH noptoa xypu, 6arax
X3P3rca33p Xypu 3CBIA 0/10H 30pUYNaNTbIH YYPUNAT AOPTMOXK 6010XTYI.

Lamskyynary matepman Hb 60rHO X0N1600C YYCrasK 3CB3/ TEPMUHANYYAbIT 33BPYY/IK, YaMaap 437163p3X,
ran rapaxag Xyprax 60130LLry.

YTacrym udH3rnary awmrnaxaaa, Metan 6uet, COpoH3, COPOH30H Tyy3TaW KapT 33par rafHbl MaTepuanbir
yTacryi UdH3rmary 6010H rap ytacHbl X0OpoHA, 6aipnyyny 6010Xryiu.

lap yTac 30Xmx ECO0p L3HIMMAI3MY 3CBI/ X3T XancaH 6aiixK 60/HO.

TexeepeM:K 3CB3/1 TYYHMIA 3air Xa3aX ICB3/1 COPXK 6OMOXTYHA.

*  VHraBa/1 TEX6OPOMIK MIMTIXK 3CBIN 437163pY, ran rapax 60sHO.
o XYYXAYYL, aMbTa KUK 34 aHTMIAT 31T UMK, XaxaX atoyTau.
e X3p3B rap yTChIr XYYXAYYA alunrnax bairaa 60 36B alwmrnax banraar Hb HArTan.

TexeepeMK 3CBIN1 XaMT MPCIH HIMINT X3PIrC/IUAT HYA, YMX, aMaHAaa 6yy Xui.
IC TarBa/ aMbCraa 600rg0x 3CB3/1 HOUTOW 63PTIX34 XYPraHa3.

F3IMTC3IH 3CB3N rOOKMXK 6yW Jlutnii MioH (Jn-UoH)-Tol 3aiig, 6yy Xyp.

Miam Li-lon 3amr atoynryn 6ananaap xasxbiH Ty xaMrnidH ovp 6anpnax apx 6yxmmn YAYnArasHum Tess
XaHAaHa yy.
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Capamkyynar

AYNrYINH COP3IMIKNYYNAT, XKYPMbIT YN AAracHbl ySIMaac HOLTOM 63pTaX, eMY
XOPOHIeA r3IMT3/1 yUYpaxaz XyYpPrax 60130LLryu.

©ep LaxuaraaH Xaparc/IMMH A3Prag TexeepemMikee byy alumrna.

* VIX3HX LaxuaraaH Xaparcan pafino Xan631311AH AONTUOH alunrnaaar. TaHbl TeXeepemMy bycas,
LLaXMAraaH Xaparcang HeNneesnK Marafarym.

* YaHra spurytam TexeepeMxKyyL Hb XeHAIOHIMIAH HBNBeH I, epTeMXMI banaar.

Paano xan63n3n11MnH AONTMOHA 6PTEX 60N130LLUTYi1 ra3ap 6yiy IMHINIT, XeNer OHroL, eepee siBary
TOHOI TEXOPOMIK A0TOp rap yTChir 6yy awmrna.

*  TexeepeM K Hb 3YPXHUI INEKTPOH TEXEOPOMIKINA HOMe8 Y3YYaK 6030y Ty X3P3B 60/I0MMKTON
6051 rap yTChbIr 3YPXHUI 3NEKTPOH TOXBBPOMIKEBC X0/1 bytoy 0P XasyK 15 CM-WUiH 3anj awurna.

*  3YPXHWUIA INEKTPOH TEXOBPOMKIML Caad yHpyynax aBabir anb 6010x baracrax Yy4H33C rap yTcbir
3YPXHUI TOX6BPOMIK baripnask bymn TafbiH 3CP3r Tangd aliunria.

e X3p3B Ta IMHINATUIMH X3P3rcan alimrnagar 601 TexeepemM»KHeec sirapgar pagno Xanb3131ummH
JONTVOH Hb TyXarH X3P3rcanz Heneenex 3CIXMIT 0K MILAIXUIH Ty TOX6epeM»Kes alumriaxaac
BMHB TyXalH X3P3arcaninr YUNAB3IPA3rYTaIM X0N600 6apbyK NaBnaHa yy.

* Xener OHrouoHA 6arxaaa 3NeKTPOH X3P3rcan almriaBan OHrOLHbI 3KOO0O0AOrbIH 3/1EKTPOH
X3P3rCAYYA34 caag yupyymK 60n30wWryn. HUCax byyanbiH gypaM sKypam 60/10H HUCIX barniH
AXXMNTHbI BICOH 3aaBpbIr Aara. Fap yTac almriaxbir 36BLUBSPCOH TOXMONA0/A, YTCaa sMarT
HUCN3MMIAH TOPUMA alunrna.

* TaHbl TEX66PEMIKEBC Anrapy by pafmo WyyrmaHbl yAMAaC MaLLWKHE CyynracaH 371eKTPOH TEX68PeMXK
A0ronaox 60H0. HaM3aNT M34330MIT YANABIPAIMY33C aBHA VY.

TexeepeM:Kee UX yTaaTaii rasap 6yy awmurna.

VIHI3X Hb TEXEOPBMKUIAH rafiHa Tan raMTIX 3CBIN anjaatar aunnnaxag XypraHa.

X3p3B Ta COHCroNbiH annapar awurnaaar 60 yuagas3pnarysac pagmo WyyraHbl Tasiaapx M3433TMIAr
aBHayy.

TexeepeMyKHesC aarapax paamo X31631311MNH A0ATMOH Hb COHCIOJIbIH 3apUM X3P3rcang caag 60K
6on3owryn. TexeepeMsKHeec siarapax paano xan63M131unH LONTMOH Hb TaHbl COHCTO/TbIH X3P3rcang
HO/186M16X ICIXMIT ONIXK MILIXUAH Ty TOXOBPOMIKee allnriaxaac eMHe YNNLBIPAIrYTaM X0N1600
6apbyK f1aBnaHa vyy.
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JlyyHbl TEX6OPOMK, PaAMO LLAMXar r3X M3T PaAno X3163N131UIAH LONATUOH AArapyyngar Xaparcan,
annapaTtbiH A3prij TeXeepem»Kee 6yy alumra.

Paavo Xx3an63137MNH JONTUOH Hb TaHbl TEXEBPOMMKUIAT BYPYY askMNNaxa Xyprask Marafrym.

Tacapy 60130LUrY M OPYMHA TOXOBPOMIKES YHTPaaX 6all.

e T3C3py 60N30LUTYM OPYMHL TEXOBPBMIKee YHTPaax ba.

* T3C3py 60N30LTYMN OPYMHA, Jarax MepAeXx ECTOV »KypaM, 3aaBap, TIMATYYAUWT YPraixK Aarax Mepa.

 LLaTaxyyH ayyprax uar (LataxyyH Tyrasx cTaHu), Ty 6010H XUMUIAH 60AMCbIH OMP OPYMMA, 3CBIN
T3CI/M33HMM ra3apT Texeepemkes byy alimria.

* TexeepeMyK 60/0H TYYHWUI 34, aHT W, H3M3AT X3P3rC3N aryynCcaH TacanraaH/, LaTamMxan LWWHI3H, XWK,
T3CP3X 60AMCTOM XaMT byy XaZras, MeH XamTaz Hb byy aBu siB.

TexeepeM)KUIAH aJib H3T X3C3T FAMTC3H, yTaa rapy 6yM, 3CB3aJ LWATCaH YH3P YHIPTIXK 6aiBan
TOXOOPOMKUMWT X3P3rN3X33 HIH AAPYW 30rCOOHO Yy. TexeepeMXUUT Samsung-H 3acBap YWI4MATIIHUIA
TOB 3CB3J1 36BLUOGPOJITIN 3aCBAp YMIHMIT3IIHWM TOBZ 3aCyy/ICHbI Aapaa /1 4aXUH X3P3rN3H3 Yy

 XarapcaH Wwn 3CB3N XyBaHLAP Hb rap, HYYPUIr 63pT33sK 60/130LLTYHA.

*  X3pB33 TEX6OPOMIKEOC yTaa rapy 3CBI/ LWATCaH YHIP YHIPTIXK 6arBan YyHUn 6atapen 43163pax
3CB3J1 ran rapy 60n30LWrym.

MalLLMH YK0N0040K 6aNX YeH TEXeepeMIK aLLMIIaxX Tanaapx aloynryriH 6yx AypaMm, Kypawm,
aHXaapyynrbir farax Mepa.

MalLlVH »K0N00A0XK Hanx yea MalUMHbIM alyNryn bananaap »Konoo40x Hb TaHbl BMenyynsx ECTomn
XaMIUIAH YyXan YYpar xapuyuJiara oM. Xap3aB Xyynvap XOpUriocoH 6angar 601 MaLlmH 010040 6anx
Y€£,33 rap yTChIr X3333 Y 6yy awwmrna. 6epuitH 6010H 6yCabiH atoynry 6anasibiH 76166 3pyYN yxaaHaap
XaHAAX, lapaax 36eBIOMXKUIAT CaHaapau:

e [ap yTcaa xypaxas onp rasap 6avipniyyn. 3amaac xapaaraa canranrymrasp ytacryn Xaparcang xaHaax
60NIOMKMIT XaHra.

* 3aMblH X6[16/IT@6H MXT3M 3CBIN Lar araapblH bangan xyHa 6avx yen ayyanarbir aBaxry 6aun. bopoo,
Lamapra, Lac, Mec, 3aMblH Xefle/IreeH UXT3 balrx Hb aloynTam HeXUIMIT 6ypayynaar.

o [lyyT CaHaMKMINH 614nar 6yy Xuid. YKonoo 6apux yeass ayyT CaHaMMKUMH BUYAIM XMIAX Hb XKON00A0X
YEWH arynry 6ananbliH Yyxan xapuyLiaraac aHxaapbir TaHb XON4YY/Ha.

* pcaH ayyanarag 60ro0MKTON XapuysixK, 3aMblH X68NTe6H,, 0POJILOHO Yy. MalunH xeaneerymn
6anxag 3CBIN X6A6/re6H 0POLOX00C BMHe Ayyanaraj XapuynHa yy. MallivH xefenreeHryin 6anxas
LyyAsiara XMnx3sp Tenesne.

* AHxaapan capHuymK 60130LWryi, ByxmmacaH 3CB3/1 X3T UX CITI3N X66/1COH Yea yTcaap byy sipb.
Xapunua 6arraa xyHz33 Ta %0100 bapb byiraa xan.
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TexeepeMsKA,ee aHXaapan TaBbK, 36B aLIUINa.

Texeepemkee xyypawu 6annra.
*  Yuir 6010H LUMHI3IH 3YWIC Hb TEXEBPBMIKHUI 3, aHTUIAT FIMTIINK, LlaxmraaH Xonbooc yyCcrax
60n30LWrymn.

* X3p3B HOPCOH bakBan rap yTcbir 6yy acaa. XapaB TEX68pPeM»KMIT X34MINH acaacaH banBan yHTpaa
(X3p3B TEXEOPOMXK YHTPAXIY T3P YMIT Hb YN433). [lapaa Hb rap yTCbIr anyyypaap apumsk xataaraag,
3aCBapblH TOBJ, aBaaumxK Y3yy.

* Y TOX08pOeMKUA LOTOOA LUMHIIH 3aary yrcpaatan 6anaar. Y OpCHbl yaiMaac TeXeepeMK MMTCIH
TOXMONAONLA YUNABIPAIrYMIH baTanraa Yununaxrym 6as 60Ho.

TexeepeMKee 36BX6H TIrLL ragapryy A33p xagran.
YHaxK raMTX atoynTan.

Texeepemkuinr 0°C—35°C TemnepatypTan opumMHA X3parnak 60nHo. Texeepemkumr -20°C—50°C
TemnepaTtypTan opuMHA, Xxagranxk 60a1Ho. 3aacaH TeMnepaTypbiH X3raapaac XaT3PCIH OPUUHL,
TOXOOPOMMKUIT XIPIrNIX OM Yy XaAranax aBaac TOXeepeMMKUWT FIMTIIX IOM Yy 3aliHbl alLmMriax
Xyrauaar 6yypyynx 6onsowrymu.

* 3yHbl ynupang butyy MalluH JOTOP F3X M3T X3T XasiCaH ra3apT rap yTchir 6yy xafran. 3¢ Tareaac
TEXOOPBMSIK MIMTIX ICBIN 3al Hb A37163P3IX3[, XYPrasK 60N30LLMYH.

 [ap yTCbir HApHbI LYYy Tycran 6yxuii rasap (MalmHbl XgHax cambap A433p rax M3T) yAaaH xyralaaHg,
6yy bannra.

TexeepeM»Kee 300C, TY/IXYYP, XY3YYHMIA TMHXK r3X M3T MeTan 34 3yWCTIN XxaMT 6yy xaaran.

» TexeepeMmK 3yparfas 3CB3M angaatam axkmnnagar 60K Marafaryu.
* X3p3B 3alHbl TEPMUHANYYA METaN 34 3NN XYpB3/ ran rapy 60130LWrym.

TexeepeM»Kee COPOH3TO OpuMHA 6YY Xagra.

* COpPOH3TOM OPYMHA, TEXEBPeMK anfaatam axkuinax, 3am U3H3rryn 6010xo4 Xyprax 600X
Maragantau.

» COpOH30H 3ypBacTai KapT, T3p AyHAAa KPeAWT KapT, yTaCHbl KapT, 6aHKHbI 3BT, OHIOLLOHA CYyyX
Tacanbap 33par Hb COPOH30H OPHbI HB1IBBreep raMTIK 60JHO.
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TexeepeM:K X3T XanxK 6y yen TexeepeMKmna, Xypaxaac 3auncxun. Yryin 6on, 6ara temnepartypt
TYN3rA3NT, yNannT, apbCHbl MUTMEHTALMMIT YYCTraK 60/1HO

TeXeepeMXUIAT yiaaH Xyralaaraap Xaparnaxa4 ypT XyraluaaHbl X3T Xanantaac 601rooMxKnK, yaaaH
Xyralaaraap apbCaH/aa Xyprax33c 3aniCcxuin.

TexeepeMMKUNT TIXKIINNINH 3X YYCBIPT LIHIMIMK 6y 3CBIN X0N6OCOH Ye yaaaH Xyralaaraap
TOXOBPOMIK [133p CyyX 3CBI/ XYP4Y 6ONOXTYI.

OHAep TEMMEPATYPT TICBIP/IAX HaHaP TyC TyCAaa XapuiLaH agunrym banaar. Xyyxaf, axmag HacTaH,
OHLIrOM Hexuen bangantam XyMyYCUIT X3P3rNaX34 Uayy 601r00MKTON XaHAaHa VY.

Yux3BY awumrnaxx 6amxpaa COHCron 60/10H YMX33 XxaMraan.

* YaHra AyyHZ X3T MX 6pTBOJ COHCrON MAMTAAT.
*  Anxaxk banxzaa YaHra Ayy COHCOX Hb TaHbl aHXaap/bIr CApPHUY/IK, 0CON rapaxaj,
XYPrax 60/HO.
*  YUX3BYMIT ayAMO0 OPONTBIH YYPIHL X0NO0X00C 6MHB AYYT YPramK HaMCrax 6an,
MOH SipMa 3CB3/T XOMKMM COHCOXOA XaHranTTam XaMXKIIHA N1 Ayyr YaHranx 6aw.

YTacrym 4nxaBy 433pX rafHblH MaTepuantam apbC yaaaH XyralaaHa XxapbLax Hb LOYPON YYCrIxK
60130Wryn. YTacrym YnxaBYMMT 3yyX33C 6MHO L3B3P, Xyypan ICIXUNT Lasraapan.
Xyypan OpUmHA, YMX3BY A0TOP LAaXMATaaHKMAT YYCIXK 60140r. YNXIBUMIAT Xyypam OPUMHL,
alumrnaxaac 3aMacxmm, 3CB3 YNXIBUMIAT X0NH60X00C OMHO METas 34 3YMA XYPrax
LAXMAraaHXMUATLIr apuira.
»K0n100 6apb 6arix 3CBIN AYryn yHaxK banxaaa Ymxasy 6yy alumrna. IHF3C3H TOXMONA0N4 TaHbl
aHxaapasn CapHWXK, 0COM rapaxag XypraxK 60130y 3CB3/ TaHbl OPLLUMH Cyyraa rasapT XeLeNreeH/
OpONLOX Ye[, YMX3BY 3YYX Hb XyyNb byc 6anaar 6anx 601HO.
Galaxy Buds Hb 0/10H yNCbIH atoynryn 6anafibiH CTaHAAPTBIT Aarax Mepager 6010BY yTacrym
YMX3BYMIT XYY33P OpYYNax ICB3N YAAAH 3YYX Hb 6BAOT, apbCaHA, LLOYPOS YYCraxK 60130LWryi.
X3p3B yTacrym YMx3BYMIr 3yYCIH Ye apbCaHA siMap HIr3H LOYPOS ereesn H3H Aapyn 3yyx33 60/1b,
M3PraXKIMINH 3MYMA XaHAAHA VY.
Tooc, xenc, 63x, ToC, XMMMIH 604MC (FO0 CarXHbl BYT33r43XYYH, HApHAAC xamraanax Toc, GakTepuiiH
3CP3r WYPLUNTY, rap apuyTrary, yraaarbiH HyHTar, WaBbsK YCTrax 604MC rX M3T) YNX3BY 600H
L3H3M13X XaMpLarT TOrTCOH TOXMONA0NA, YMXIBYI3 LIAXCAH araapaap L3B3p/askK, 3CB3/ X3T aBUaHbI
AONTNOH 3CB3A rafHbl AyNaaHbl 3X YYCBIP alWMriax 6010Xryn. OHreHWI eepyienT 3CB3 33BPINT Hb
Galaxy Buds-T ramMT3n1 yupyy/isk 60130y oM.
366/16BYMIT X3P3MN3CHMIA fapaa L3B3p yCaap yraas camMTtap xataaraaf, ytacrym 4nxasy 60xmpacoH
60N 366/16H, Xyypal faaByyraap apymHa.

Anxax 6aiix 3CBaN X646k 6aiix ye33 TeXeepeMK aliMrnaxsaa aHxaapan 601rooMKTou 6ai.

Bepwuiiree 6010H Bycabir 63pTIIXIYAH TyNL 3PraH TOMPOHLOO aHXaapan XaHayyn.
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TexeepeMXUWT 6yaaxk 3CB3IN HaaNAAar Laac Haax 6010xryu.

X3p3B Ta TEX6BPEMIKHMI byaar 3CB3N METaN 34 aHrMyaag Xaplinatan 601 3aratHax, TyypanT yycax,
apbC X66X 33P3T WUMHXK TIMAN MN3PY Maraaryn. MIAM LWKMHK TIMA3T MA3PB3A rap YTCbIr aluriaxaa
30rCO0r00j, 3MUNL Y3YY/IH3 YY.

TexeepeMK 60/10H X3p3rcaNyyAUUr 601r00MKTON Cyypunyyn.

TexeepeMyK 6010H HIMINT X3PIrCAVIT AOYATYNH A3P AINTITALIN X3CIIT ICBIN TYYHUIN OMP OpUMMA,
6avipnyynaxaac 3auncxmin. bypyy CyypunyyncaH TexeepemsK Hb atoynrynH A3p OruoM A3Ar3ra3X34
HOLTOM F3MT3/1 YUpYYIxK 60/HO.

lap yTCbIr rasap yHaras 3CB3J1 LLOXUXX 6010XIyH.

e TaHbl TEX66POMXIK MNMTIXK 3CBIJ anﬂaaTaﬁ axkunnaaar 60nx MaFa,D,FYIZ.

* X3p3B TaxmMCaH 3CB3N X3163p33 angcaH 6aBan TaHbl TEXEBPOMXK MIMTCIH 3CBIN 34 aHMM Hb bypyy
axkmnnagar 601CoH 6anxK Maragrym.

3ai 60/10H L3H3MN3MYMINH 343N1M33HMI Xyrauaar anb 6010x yaaaH 6amnra.

* 3aWr yfaaH xyrayaaraap Xaparnaxryi 601, [orongox 60130LwWrym.

* [ap yTchir awmrnaxryn 6aean ToL4OPXOM XyralaaHbl 4apaa U3H3rrym 600X Tyn alimrnaxaac eMHe
JAXVH L3HIM3X ECTON.

o AwWMrnaarym yen U3H3M3r4mMnr Tax331MMH 3X YYCB3P33C Canrax ban.

* 3aiir 36BX6H 30pUyNanTbiH Jaryy awurna.

* TexeepeMmyK 6010H 3arHbI 3A3MI3HNUIA XyraLaar XaMrninH yaaaH 6annrax yYyLH33C IHIXYY rapbiH
aB/araf OpcoH byx 3aaBpbir faraxk MepA. AHxaapyy/ra 60/10H 3aaBpbir farax MepAeeryiiH yamaac
YYMPCaH rIMT3/1 3CB3/ Taapyy ryMusTran Hb YANABIPAIMYIIC 6rCoH baTanraar Xy4mHrym 601rox
60osHo.

* TaHbl TEX6OPOMIK TOA0PXOW XyralaaHbl Aapaa 313rA3x 601HO. 3apuM 3/, aHrn 60/10H 3acBap
YWAYMAra3 Hb 6aTtanraaHbl XYYMHTIN XyraLaaH xaMparacaH 6arraa Xagunin 4 3eBLUeeperieerym
H3M3JT X3P3rC3M ALMIAACHbI YIMAAc YYCC3H F3MTA/ 3CB3N AOPONTON Hb yr 6aTtanraans 6artaxryi
60HO.

TexeepeMKMIAr eepee 3a4anxK, 66PUNUIK, 3aCBapnaX 6010XryN.

* [ap yTcaHA siMap H3r eepyaent 3CB3/ XyBUPranT XMNC3IH barBan YNnAB3IpA3rymiH 6atanraa
XYYMHTYW 60/HO. X3P3B TEXOOPOMIK 3aCBap YWNYMIII3 XMINX X3P3rTan 601 Samsung-miH 3acsap
YWAYNAT3I3HMI TOB 3CBI/ 36BLLBOPONTIN 3aCBAP YMNUNATIIHMIA TOBA aBaavHa yy.

» [13n163p3x 3CB3/1 ran rapax akyntam Tya TexeepeM»Kuinr 6yy 3agan, byy Loon.
* 3aur 3afanx, eep 30pMaroop alimriax 6010Xryn.
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TexeepeMKUIAT L3BIPNIXAI3 Aapaax 3YMAUWT aHXaapHa yy!

*  TexeepeMsKMUT 366/16H Xyypaw faaByyraap apuvK, Xy133H aBaryaac YMxXHUIM XyNxum, TOOCbIr COM3
33p3r X3parc/a33p L3B3pAa.

* 3allH TEXeBPBMXKUIAT Xyypal AaaByyraap L3B3pM3aH).

e XMMUWINH 604MC 3CB3N yraanrbiH boaunc 6yy awmrna. MMM 604MC X3p3rn3B3as TOXO8PEMMKHUI rafiHa
TanblH byAar apunax, 33Bpax, TOrOHA, LLOXMyNax 3CB3/ ran rapaxag Xypraxk 60130LWryi.

» TexeepemsKuna TOOC WOPOO, X6nc, 63X, TOC 6ONOH ro0 CaMxHbl 6YTIIrAIXYYH, HSH YCTrax uawnara,
rapblH L3B3PA3rY, yraaiarbiH HyHTar, LWaBy yCTrary 33par XUMUH 604MC XYPraxa3c CIPruin.
TexeepeMyKNiH rafaaz 60/10H AOTOOA 34 aHMM MIMTIXK ICXY/ axKmiaraa LOoronLoxK 60130LWryu.
X3pB33 TEX6OPOMIKINA 3Ar33p AypAcaH 60AMCHIT XYPracaH 601 WMPX3raar yTac 0POOrym, 3e6/16H
anyyypaap U3B3p/sH3.

TexeepeMXKuiir 3opuynantaac Hb eep 30punroop 6yy awmrna.

TaHbl TGXGGDGM)KHVIIZ aXXunnaraaHf angaa rap- Maraﬂ,FYIZ.

TexeepeMKUWAT 0/1I0H HUATUIH rasap alumMrnaxgaa 6ycablH TanBaH 6ananbir angarayynaxaac 3anicxumi.

Fap yTcaHA XWUWX 3acBap YWIHUAMIIT 36BXOH MIPrIKAUMH XYHIIP XUWAATI.

M3praxininKH Byc XyH33p 3acyynax Hb TEXBOPOMIKMIT FIMTIIK 60130LLryi berees YMaABIPA3rYnNiAH
6atanraar Xy4mHrym 60/roHo.

30XMOrYMIH 3PX33p XaMraanargcaH Matepuanbir 6ycaag 6yy Tyras.

AryynrbiH eMuyner4yeec 3eBLU66P6/ aBaNTYNIr33P 30XMOMYMIH 3PX33P XaMraanarfcaH Matepuansir
bycaag byy Tyraa. 3C T3rB3/ 30XMOrYNAH IPXMIAH TyXal XYYNUIT 36PYCOHL TOOLOrA0X 601HO. X3parnary
30XMOMYMIMH 3PX33P XaMraanarfcaH Matepuansir Xyyb bycaap almrinacHbl yaMaac YYCCIH 3pX 3YMH
acyyAnbIr YUAABIPAITY XapuyLaxryn.
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BYT33r43XYYHUIT 30XMCTOM Xas.

(LaxunraaH, 3neKTpOH TEX66POMIKUIAH Xasaraan)
BYT33rA3XYYH, H3MIAT X3P3rcaf, YHWMX MaTepman A33p bavpayyncaH 3H3XYY TIMAIM3r33
Hb TyXaWH 6YT33rA3XYYH 60M0H TYYHMIA 3NEKTPOH X3P3rcyya (Tyxannban uaH3rnary,
4mx3BY, USB Kabenb)-minr rap axyiH 6ycaa xor xasariantai XxamT xasy 60M10Xrym raarvimr
aHxaapyynx 6airaa om.
[ 1 XSHaNTryn Xor xasranaac banranb 0pUnH 6010H XYHWUIA 3pYYA MIHA3A XOP XeHeen
yypaxaac ypbAaunnaH CIprumnax YYAH33C 3433p 3ynamnr bycag Xor xasranaac Tycraapnaag,
MaTepUasbiH HEBLMIAT TOFTBOPTON AAXMH alIMIAax SBAJbIM AIMKMX YYLHIIC XapuyLiaratairaap AaxmH
alumrnax EcTou.
OPXUIH X3P3rN3rung TyxamH 6yTI3rAd3XYYHUAT XyAanaaH aBCcaH A3Nryyp, Cym, AYYPruiH 3aXmpraaHbl
6anryynnaraTav xonboraoxK, 34ra3p 34 3yManir 6anrans OpunHA 3301731 barnaap 4axmH 6010BCPYYIK,
alumrnafar banryynnara xaaHa 6avaar ranaap naBnax 60Ho.
AnbaH banryynnarbiH Xaparnaryng eepcaviii XaHraH HUWAYYA3rYTanM XonborgoxK, XyAanaaH aBantbiH
F3P33H[ 3aacaH HexLen, 6ON3NbIT 3PTaXK Y33X X3P3rTIN. IHIXYY 6YTIIrA3XYYH 600H TYYHWUIA SNEKTPOH
H3M3AT X3P3rCNYYAMNT banryynnarbiH bycag Xor xasraantan Xonbx 6010Xryi.

ByT33ra3XyyHMM 6aTapenr 30XUCTOM Xas.

3aW, rapblH aBnara 6010H 6arnaaH A433p 6anpayyncaH 3HIXYY TIMAIMIM33 Hb TyXanH
6YT33rA3XYYHUIA alLUMINANTbIH Xyrauaa Hb flyycaxag T3Ar33pUIAH 3air rap axymH bycag
XOr XafArA/blH XaMT XasiyK 600Xy MATMIAT aHxaapyynk barraa tom. Hg, Cd, Pb 33par
XUMWIAH 60AUCBIH TIMAMI3P TIMAIMNICIH b6arBan TyXxalH 3alHp aryynaraax 6yn MeHreH
yC, KAAMWIA, Xap TYranrbliH aryynamymninH xamx33 EX-Hol 2006/66 T00T yanpaamskmg,
3aaCaH TYBLUH33C MX 60M0XbIM UATIIH).
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Yypar xapuyunaraac Tatrasisax.

IHIXYY TOXOBPOMKEBP AAMIKYYNaH aBax 60/I0MMKTON 3apUM aryynra, YWI4maras Hb rypasaary

TaNblH 8MY 66reej, 30XMOr4YminH 3pX, NAaTEHT, XyAanAaaHbl TIMA3T, 6ycas OKYHbl BMUYNIAH Xyyaunap
XamraanaracaH 601Ho. MiAM aryynra, YMA4YMArasr 3eBXeH TaHbl XyBUIAH X3P3rL33H/ 30pMyaH XaHraH ery
6aviraa oM. Ta anb Y aryynra 3CB3/1 YUAUUA33M aryyarbiH eMUnery 3CB31 YWAYMATI3 Y3YYA3rymiH 3yraac
3eBLUGBPOBrYIM bananaap awmrnask 6010Xryin. Xonboraox aryyarbiH eMYiery 3831 YMAYMATI3 Y3yynary
nN3pxunn 6arnaap 3eBLIeepceH banxaac bycas TOXMONA0NA A33P AYPLACAHbIM XSI3raapnanrymrisp
IHIXYY TOXOBPOMIK [133p Xapariax aiBaa aryynra 3CB3/1 YUAUYUATIIr eepunex, Xxyynbapnax, AaxvH
HUITN3X, 6akpLLyynax, 010H HUAT3A M3A3A3X, AaMKYynax, opdyynax, Xyfanaax, 4ansap 6yT3an raprax
aBax, alMriax 3CB3N AMap Har bangnaap 3CB3 X3Parcai33p AamxKyynaH 6ycaas Tyrasxmnr XopurioHo.
“TYPABOAIY TAJTbIH ATYYITA BONOH YMYMATIIM "BAUTAATAAP" Hb XAHTAXK 6'Y BAUTAA
BOJTHO": SAMSUNG Hb MNHXYY XAHTAH 6ICOH ATYY/ITA 3CB3 YUNYUATIIH AMAP Y
30PWITOOP MI3PXUIN BOMOH AL YTTAAP BATANTTAA TAPFAYK BrexXrY. SAMSUNG Hb JANA
YTTATAV ATMBAA BATAJITAAHAAC (T3P AYHOAA SHTUH X3P3M133HUIA BATANTTAA BOIOH
TOLOPXOV 30PUNTOA HANLIX BATANITAA, T3XA33 YYI33P XSA3TAAPATLAXTYIN) UNIPXUIA
BAVNONAAP TATTANI3AYK BAMHA. SAMSUNG Hb SH3XYY TOXOOPOMYKOOP JAMIKYYIAH ALLINTIAX
BEOTOMMKTOV ATIUBAA ATYYTA, YANYUATIIHWUIA YHIH 36B, XYUMH Teresaep, LAT YES OJICOH,
XYY/b ECHbI BOJTOH BYP3H BYT3H BAMAIBIT XAPUYLIAXTY B6Iree] SAMSUNG Hb IMAPBAA
H3M3H XOXMPOM YYMUPY BON3OLLINY I TANAAP TAHZ M33IAC3H 3C3X33C Y1 XAMAAPAH
[IP33HNI XYPIIH[ 3CBI/ UPMIHUIM IPXMIH 36PYNNTIN XONBOrAYYIAH TYXAH ATYY/TA
3CB3N YMNYMATIIHI ATYYNATIANK BYM M333/13/1T31 XOIE00TOMIO0P, 3CB3/1 T2MN33P
ATYYTA, YWY TA BOTOH AJIMBAA IYPABLAIY TAMT ALLUMTTIACHBI YIMAAC YYCC3H
AJIMBAA LLYYA, LYY/ BYC, TOXMONAJIbIH, OHLIFOW, YP JATABPbIH LLUVHYK YAHAPTAW XOXUPO/I,
OMIee/1erYminH 3APIAN 50JIOH AlIMBAA BYCA XOXUP/IbIT AMAP Y HEXLIONL, (TAP IYHAAA
XAUXPAMIKIY BANIBIH YAIMAAC) XAPUYLIAXTYIA”

FypaBaary TafiblH YWAYMAr33r aMap Y Yesq Lyuank, Tacank 6010x 6ereeg Samsung-H 3yraac T34r33p
aryynra, yanuamnraar 6yx uar xyrauaaHa alwmrnaxk 60aH0 racaH 6atanraa 3CB30 M3A3MA/NIAT rapraxrym.
lypaBaard tanyya aryynara 6010H YRAYMAT33r33 Samsung-H 3yr3ac XsiHax 60/10MKIYI CYIKIIHWNIA
X3P3rcan, Aamxyynax banryynamskaap AaMxKyynaar. JH3Xyy Tatransax Tyxau M3A3raninH HUATIM
WMHYKMIAT X13raapianryrasap Samsung Hb 3H3XYY TEX8OPBMIKeeP AaMKyynaH Xypraxk byi anneaa
aryynra, YANYUArasHuin Tacangan, TYAran3anTam XxonborayynaH sMap Y YYpar, xapuyuiara Xyn33xryu.
Samsung Hb MM aryynra, YWI4marsTam Xon600TonMroop YUAYAYYAITYASL YUAYNATIS Y3YY3X
XxapuyLnara Xynaaxryu. Miim aryynra, YWn4unarasTan xonbooTom anveaa acyynTt, YMa4maras aBax
XYCINTUIT TyXaWH aryynra, YWIYMara3 yayynardmg Wyya XaHAasx raprax éCTou.

e [O[TMO/T XYY4,301: DH3 T3M/,3133p 33aCaH X3IMMKIIHNIN TOFTMON XYYA31TM 600XbIT
. XapyynHa.
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Sikkerhetsinformasjon

Les gjennom denne viktige sikkerhetsinformasjonen far du bruker enheten. Den inneholder
generell sikkerhetsinformasjon for enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er aktuelt for
enheten din. Folg informasjonen i advarsels- og forsiktighetsavsnittene for a unnga skade pa
deg selv og andre og pa enheten.

@ Uttrykket «enhet» viser til areplugger, laderbeholderen, kabelen, tilbehgret som falger
med produktet, og eventuelt Samsung-godkjent tilbehar som brukes sammen med
enheten.

Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og -forskrifter, kan det fare
til alvorlig skade eller ded

Enheten inneholder magneter. Hold den unna kredittkort, implanterte medisinske enheter og
andre enheter som kan pavirkes av magneter. Hvis det gjelder en medisinsk enhet, ma enheten
holdes merenn 15 cm unna. Slutt a bruke enheten hvis du mistenker forstyrrelser med den
medisinske enheten, og radfer deg med legen din eller produsenten av den medisinske enheten

Ikke bruk gdelagte stremledninger eller stapsler, eller lase stikkontakter
Usikrede forbindelser kan fare til elektrisk stgt eller brann.

Ikke berar enheten, stramledningene, stapsler eller stikkontakten med vate henderellerandre
vate kroppsdeler

Dette kan fare til elektrisk stot.

Ikke dra for mye i stramledningen nar du kobler denfra
Dette kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke bay eller skad stremledningen
Dette kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke bergr enheten med vate hender mens enheten lader
Dette kan fare til elektrisk stat.

Norsk




Laderens positive og negative poler ma ikke kobles direkte sammen
Dette kan fare til brann eller alvorlige skader.

Ikke bruk enheten utenders i tordenvaer
Dette kan fare til elektrisk stot eller feil pa enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbeher og ekstrautstyr som er godkjente av produsenten
* Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til enheten eller fare til at den
ikke fungerer som den skal. De kan ogsa fare til brann eller at batteriet kan eksplodere.

* Bruk kun Samsung-godkjent lader og kabel som er utformet spesielt for enheten.
Inkompatibel lader og kabel kan forarsake alvorlige personskader eller gdelegge enheten.

» Samsung erikke ansvarlige for brukerens sikkerhet ved bruk av tilbeher eller ekstrautstyr
som ikke er godkjent av Samsung.

Ikke baer enheten i baklommen eller rundt livet

* Hvis enheten pafgres for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere eller begynne a brenne.
* Du kan selv bli skadet hvis noen dytter borti deg eller du faller.

Ikke mist enheten eller utsett den for kraftige stot

 Dette kan skade enheten eller batteriet, fore til at enheten ikke fungerer som den skal, eller
forkorte levetiden dens.

* Dette kan ogsa fare til overoppheting, forbrenning, brann eller andre farer.

Vaerforsiktig nar du handterer eller kvitter deg med enheten og laderen

« Kast aldri batteriet eller enheten i dpen ild. Plasser aldri batteriet eller enheten pa elleri
varmeapparater, som mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan eksplodere
ved overoppheting. Falg alle lokale regler og forskrifter nar du skal kvitte deg med et brukt
batteri eller en brukt enhet.

* lkke knus eller stikk hull pa enheten.

« Unnga a utsette enheten for hgyt utvendig trykk, da dette kan fere til intern kortslutning og
overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

« Unnga a utsette enheten og batteriet for sveert lave eller haye temperaturer.

» Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere ladekapasiteten og levetiden til
enheten og batteriet.

* lkke bruk en kabel hvorisolasjonen av avskallet eller skadet og ikke bruk en lader som er
skadet ellerikke fungererriktig.

* |kke sla pa eller bruk enheten mens batterikammeret er dpent.

Norsk




Ikke oppbevar enheten i nzerheten av, eller i, varmeovner, mikrobglgeovner, varmt
kjgkkenutstyr eller hgytrykksbeholdere

* Batteriet kan lekke.
* Enheten kan overopphetes og forarsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller luftforurensning

Stov eller fremmedelementer kan gjgre at enheten ikke fungerer som den skal, og fere til brann
eller elektrisk stat.

Unnga at laderporten og den lille enden av laderen kommer i kontakt med stremledende
materialer, som vaesker, stav, metallpulver og blyantbly. Ikke berar laderporten med skarpe
gjenstander eller utsett den for stot

Stregmledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon av polene, noe som kan fare
til eksplosjon eller brann.

Nar du bruker den tradlese laderen, ma du ikke plassere fremmedelementer, som
metallgjenstander, magneter og kort med magnetstripe, mellom enheten og den tradlase
laderen

Det kan fare til at enheten ikke lader skikkelig eller at den overopphetes.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

 Dette kan skade enheten eller fare til eksplosjon eller brann.
 Barn ellerdyrkan bli kvalt avsma deler.
* Hvis barn bruker enheten, ma du forsikre deg om at de bruker den pa riktig mate.

Ikke putt enheten eller medfglgende tilbeher inn i gynene, grene eller munnen
Dette kan fare til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avfallshandtering av litium-ionbatteriet ditt kontakter du ditt naermeste autoriserte
servicesenter.

Norsk




Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og -forskrifter, kan det fare
til skader pa personer eller eiendom

Ikke bruk enheten i naerheten av andre elektroniske enheter

 De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten kan forstyrre andre
elektroniske enheter.

* Enheter med hgyttalere er spesielt utsatt for interferens.

Ikke bruk enheten pa et sykehus, pa et fly eller i bilutstyr som kan forstyrres av radiofrekvenser

* Unnga a bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fra en pacemaker hvis mulig, ettersom
enheten kan forstyrre pacemakeren.

 Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved a bruke enheten kun pa den siden
av kroppen som er pa motsatt side av pacemakeren.

* Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten fgr du bruker enheten,
for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

 Pa et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske
navigasjonsinstrumenter. Falg retningslinjene som er gitt av flyselskapet, og instruksjonene
til flypersonellet. I tilfeller hvor det er tillatt & bruke enheten, ma du alltid bruke deni
flymodus.

* Elektroniske enheteri bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av radioforstyrrelser fra enheten.
Kontakt produsenten hvis du vil ha merinformasjon.

Ikke utsett enheten for sterk rayk eller os
Dette kan skade utsiden av enheten eller fgre til at den ikke fungerer korrekt.

Hvis du bruker hgreapparat, ma du kontakte produsenten for a fa informasjon om
radioforstyrrelser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte hgreapparater. Far du bruker
enheten, ma du kontakte produsenten for & finne ut om hereapparatet vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

Norsk




Ikke bruk enheten i naerheten av enheter eller apparater som sender ut radiofrekvenser, som
lydsystemer eller radiotarn

Radiofrekvenser kan fare til at enheten ikke fungerer korrekt.

Sla avenheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser

* Sla avenheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser.

« QOverhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt eksplosjonsfarlige
omgivelser.

* |kke bruk enheten pa bensinstasjoner, i naerheten av drivstoff eller kiemikalier elleri
sprengingsomrader.

* |kke lagre ellertransporter brennbare vaesker eller gasser eller eksplosive materialeri samme
oppbevaringsrom som enheten, noen av enhetens deler eller tilbehar.

Hvis noen deler av enheten er gdelagt, ryker eller avgir en brent lukt, ma du stoppe bruken
umiddelbart. Bruk enheten igjen farst etter at den har blitt reparert pa et Samsung-
servicesenter eller et autorisert servicesenter

 Knust glass eller akryl kan forarsake skade pa hender og ansikt.
« Narenheten rykereller avgir en brent lukt, kan dette fare til batterieksplosjon eller brann.

Overhold alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter angaende bruk av mobile enheter mens du

kjorer

Mens du kjgrer, er trygg handtering av kjgretayet hovedansvaret ditt. Bruk aldri mobilenheten

mens du kjerer hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn

fornuft og huske falgende tips:

* Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den tradlgse enheten uten at
du trenger a se bort fra veien.

» Avslutt samtalerved tett trafikk eller farlige vaerforhold. Regn, sludd, sng, is og tett trafikk
kan veere farlig.

* |kke ta opp talenotater. Opptak av talenotater nar du kjerer kan ta oppmerksomheten bort fra
det som er hovedansvaret ditt - a kjgre trygt.

* Bruk fornuft nardu svarer pa anrop og vurder trafikken. Svar pa anrop nar du star stille eller
far du kjerer ut pa en trafikkert vei. Prav & planlegge samtaler for nar bilen star stille.

* lkke ha stressende eller falelsesmessige samtaler som kan distrahere deg. Gjar personen du
snakker til oppmerksom pa at du kjerer.

Norsk




Tavare pa og bruk enheten pa riktig mate

Hold enheten tarr

* Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretseri enheten.

* |kke sla enheten pa hvis den ervat. Hvis den allerede er p3, slar du den av (hvis enheten ikke
slarseg lar du den vaere som den er). Tark deretter av enheten med et handkle og ta den med
til et servicesenter,

 Denne enheten er utstyrt med interne vaeskeindikatorer. Vannskader pa enheten kan gjere
produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater
Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enheten kan brukes pa steder med omgivelsestemperaturer pa mellom 0 °C og 35 °C. Du

kan oppbevare enheten i omgivelsestemperaturer pa mellom -20 °C 0og 50 °C. Bruk av eller
oppbevaring av enheten utenfor de anbefalte temperaturene kan skade enheten eller redusere
batteriets levetid.

* |kke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni en bil om sommeren. Dette kan fare
til skader pa enheten eller at batteriet eksploderer.

* |kke utsett enheten for direkte sollys over lengre perioder (som pa dashbordet i en bil).

Ikke oppbevar enheten sammen med metallgjenstander, som mynter, ngkler og halskjeder

 Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.
* Hvis batteripolene kommer i kontakt med metallgjenstander, kan dette forarsake brann.

Ikke oppbevar enheten i nerheten av magnetiske felt

 Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av utsettelse for magnetiske felt.

 Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og boardingkort, kan bli
skadet av magnetiske felt.

Norsk




Unnga kontakt med enheten nar den er overopphetet. Det kan fare til sma brannskader, radhet

og hudpigmentering.

« Veaerforsiktig sa du ikke overoppheter enheten nar du bruker den i lengre perioder, og unnga
hudkontakt over lengre tid.

* |kke sitt pa enheten eller la den vaere i direkte kontakt med huden din over lengre tid under
lading eller ndr den ertilkoblet en stramkilde.

* Toleransen overfor haye temperaturervarierer fra person til person. Var ekstra papasselig nar
barn, eldre og personer med spesielle tilstander bruker enheten.

Beskytt harselen og grene ved bruk av grepluggene

 Overdreven utsettelse for haye lyder kan forarsake harselstap.
« Utsettelse for hgye lyder mens du gar kan distrahere deg og forarsake
ulykker.
* Demp alltid volumet far du bruker grepluggene og bruk kun laveste
nedvendige lydinnstilling for & hgre samtalen eller musikken.
 Hudkontakt med fremmedlegemer pa grepluggene tid kan fer til irritasjon over tid. Serg for at
grepluggene errene og tarre fgr du bruker dem.

* | tarre miljger kan statisk elektrisitet bygge seg opp i grepluggene. Unnga bruk av
grepluggene i tarre miljger, eller bergr en metallgjenstand for a lade ut den statiske
elektrisiteten far du bruker dem.

* lkke bruk et hodesett mens du kjarer eller rir. Dette kan avlede oppmerksomheten din og fare
til en ulykke, eller det kan vaere ulovlig, avhengig av hvor du bor.

* Selvom Galaxy Buds samsvarer med internasjonalle sikkerhetsstandarder, kan a sette inn
grepluggene med kraft eller a8 bruke dem over lang tid fare til smerter eller hudirritasjon.

* |kke bruk grepluggene dersom du opplever noen form for irritasjon pa huden. Radfer deg med
en spesialist.

* lkke rengjar grepluggene med trykkluft eller bruk ultrasoniske balger eller eksterne
varmekilder om det kommer stav, svette, blekk, olje eller kjiemikalier (kosmetikk, solkrem,
antibakteriell spray, desinfeksjonsmiddel for hender, insektsmidler, osv.) i kontakt med
grepluggene og ladeesken. Misfarging eller korrosjon kan fare til skade pa Galaxy Buds.

* Vask gretuppene med rent vann og terk dem godt etter bruk, og terk av grepluggene med en
myKk, terrklut hvis de er tilsmusset.

Vaerforsiktig nar du bruker enheten mens du gareller beveger deg
Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for 8 unnga skader pa deg selv eller andre.
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Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten

Hvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du oppleve klge, eksem eller
hevelseri huden. Hvis dette skjer, ma du slutte & bruke enheten og kontakte en lege.

Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet

Ikke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en kollisjonspute. En enhet som ikke er riktig
plassert kan forarsake alvorlige skader ndr kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken og utsett den ikke for stot

 Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.
* Hvis enheten blir bayd eller deformert, kan den bli skadet eller deler kan fa funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

* Huvis et batteri ikke brukes pa lang tid, kan det hende at det ikke fungerer som det skal.

 Overtid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen far bruk.

 Koble laderen fra stremkilder nar den ikke eri bruk.

* Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formal.

* Fplg alle instruksjoneri denne veiledningen for a sikre lengst mulig levetid for enheten
og batteriet. Skader eller darlig ytelse som er et resultat av at du ikke fglger advarsler og
instruksjoner, kan ugyldiggjere produsentens garanti.

* Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av garantien innenfor
gyldighetsperioden, men skader eller forringelse som er forarsaket av ikke-godkjent tilbehar,
dekkes ikke.

Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

 Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjgre produsentens garanti ugyldig.
Hvis enheten trenger service, tar du den til et Samsung-servicesenter eller et autorisert
servicesenter.

* |kke demonter eller stikk hull pa enheten, da dette kan forarsake eksplosjon eller brann.

* |kke demontereller gjenbruk batteriet.

Norsk




Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pa falgende

 Tark avenheten med en myk og tarr klut og fjern eventuell grevoks og smuss fra mottakeren
med en bgrste eller andre verktay.

* Rengjer batteriterminalene med en myk, tarr klut.

* lkke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse utsiden av enheten eller
fare til elektrisk stat eller brann.

« Unngad at enheten utsettes for stav, svette, blekk, olje og kjiemiske produkter, som kosmetikk,
antibakteriemiddel, handrensemiddel, rengjeringsmiddel og insektmiddel. Enhetens
eksterne og interne deler kan blir skadet eller det kan fare til redusert ytelse. Hvis enheten
utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk klut til & rengjere den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for
Enheten vil kanskje ikke fungere korrekt.

Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utfere service pa enheten

A la ukvalifisert personale utfgre service pa enheten kan fgre til skade pa den, og gjer
produsentens garanti ugyldig.

Ikke distribuer materiale som er opphavsrettslig beskyttet

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra innholdseierne. Hvis
du gjar dette, kan du bryte lover om opphavsrett. Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske
problemer som skyldes at brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved
opphavsrett.
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Riktig avfallshandtering av dette produktet

(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
Denne merkingen pa produktet, tilbehar eller trykksaker angir at produktet og
det elektroniske tilbehgret (som lader, hodesett og USB-kabel) ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall.
] For a hindre potensielle skader pa miljget eller helseskader grunnet ukontrollert
avfallshandtering, ma dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og
resirkuleres pa en ansvarlig mate for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere bar kontakte enten forhandleren som de kjgpte produktet av, eller lokale
myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig
mate.
Bedriftsbrukere bar kontakte sin leverandgr og undersgke vilkarene i kjgpskontrakten. Dette
produktet og det elektroniske tilbeharet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som
skal kastes.

Korrekt avfallshandtering for batteriene i dette produktet

Denne merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen angir at batteriene
i dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall nar de
skal avhendes. Der det er merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller Pb
at batteriet inneholder kvikksglv, kadmium eller bly over referansenivaene i EF-
direktiv2006/66.
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Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som ertilgjengelig gjennom denne enheten, tilhgrer tredjeparter
0g er beskyttet av opphavsretts-, patent- og varemerkelover eller andre andsverkslover.

Innhold og tjenester av denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke
bruke innhold eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren avinnholdet eller
tjienesteleveranderen. Uten & begrense ovennevnte, med mindre uttrykkelig autorisert av
gjeldende eieravinnholdet eller tjenesteleverandaren, kan du ikke pa noen mate, eller med
noen medier, modifisere, kopiere, gjenutgi, laste opp, legge ut, overfare, oversette, selge, skape
avledede verk fra, utnytte eller distribuere eventuelt innhold eller tjenestervia denne enheten.

«TREDJEPARTSINNHOLD OG -TJENESTER LEVERES «SOM DE ER.» SAMSUNG GARANTERER
IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT, VERKEN UTTRYKKELIG ELLER
UNDERFORSTATT, FOR NOEN FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG
EVENTUELLE IMPLISITTE GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER
OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG GARANTERER IKKE
NGYAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET ELLER FULLSTENDIGHET AV INNHOLD
ELLER TJENESTER GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE ANSVARLIG, VERKEN
| HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FORVOLDT SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE,
TILFELDIGE, SPESIELLE SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR, KOSTNADER
ELLER EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR PA GRUNN AV ELLER | FORBINDELSE
MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV BRUKEN AV EVENTUELT
INNHOLD ELLER TJENESTER AV DEG ELLER EN EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DETER
GJORT OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.»

Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som helst, og Samsung

vedkjenner eller garantererikke at slikt innhold eller slike tjenestervil vaere tilgjengelig

i noen gitt tidsperiode. Innhold og tjenester blir overfart av tredjeparter via nettverk og
overfgringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten & begrense generalitetene
i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav
foreventuelt avbrudd eller opphar av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort tilgjengelig
gjennom denne enheten.

Samsung erikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet og tjenestene.
Eventuelle sparsmal eller foresparsler angaende innholdet eller tjenestene skal rettes direkte til
leverandgrene av innholdet eller tjenesten.

| ikestrgmsspenning : Dette symbolet indikerer at den rangerte spenningen som
o wm— mm=_ ermarkert med symbolet, er likestramsspenning (DC).
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Zawierajg one ogolne wytyczne dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzen i mogg zawiera¢
tresci nieodnoszace sie do danego produktu. Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w
ostrzezeniach i przestrogach, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu urzadzenia.

Termin ,urzadzenie” odnosi sie do elementéw dousznych, etui do tadowania, kabla, elementéw
dostarczonych z produktem oraz wszelkich zatwierdzonych przez firme Samsung akcesoriow
uzywanych z produktem.

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa grozi
powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercig

Urzadzenie jest wyposazone w magnesy. Nalezy trzymac je z dala od kart kredytowych, implantéw
medycznych oraz innych urzadzen, ktérych dziatanie moze zosta¢ zaktdcone przez magnesy. W
przypadku urzadzen medycznych nalezy zachowac odlegtos¢ od urzadzenia wiekszg niz15 cm. W
przypadku podejrzewania powstawania zaktocen w pracy urzadzenia medycznego nalezy zaprzestac
korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego

Nie uzywac uszkodzonych przewodoéw zasilajgcych, wtyczek lub gniazdek elektrycznych.
Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie dotykaj urzadzenia, kabli zasilajacych, wtyczek ani gniazda elektrycznego mokrymi rekami ani
innymi mokrymi cze$ciami ciata.

Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie ciggnij zbyt mocno za kabel zasilajgcy podczas odtaczania go.
Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.
Moze to spowodowad porazenie prgdem lub pozar.

Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekami podczas tadowania.

Moze to spowodowac porazenie pradem.
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Nie wolno zwierac stykdw bieguna dodatniego i ujemnego tadowarki.
Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Nie korzystac z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.
Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem urzadzenia.

Nalezy korzystac wytacznie z baterii, tadowarek, akcesoriow i materiatow zatwierdzonych przez

producenta.

» Uzywanie zwyktych baterii lub tadowarek moze skrocic czas eksploatacji urzadzenia lub spowodowac
jego awarie. Moze takze spowodowac pozar lub wybuch baterii.

» Nalezy korzystac tylko z tadowarek i kabli zaakceptowanych przez firme Samsung i przeznaczonych
dla danego urzadzenia. Uzywanie niezgodnych tadowarek i kabli moze spowodowac powazne
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

» W przypadku stosowania akcesoridéw lub materiatow niezatwierdzonych przez firme Samsung, nie
ponosi ona odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo uzytkownika.

Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

 Urzadzenie moze zostac uszkodzone, eksplodowac lub wywotac pozar, jesli znajdzie sie pod
nadmiernym naciskiem.

* W przypadku uderzenia lub upadku mozesz zostac zraniony.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i nadmiernym udarem mechanicznym.

* Moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub baterii, nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub
skrécenia jego zywotnosci.

» Moze takze dojs¢ do przegrzania, zapalenia lub innych zagrozen.

Podczas uzytkowania i likwidacji urzagdzenia i tadowarek nalezy zachowac ostroznosc.

* Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ baterii ani
urzadzen na urzadzeniach wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki.
Urzadzenie moze wybuchnac, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania sie zuzytych
baterii i urzadzen nalezy przestrzegac wszystkich przepiséw lokalnego prawa.

 Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac.
* Urzadzenie nalezy chronic¢ przed wysokim cisnieniem zewnetrznym, poniewaz moze to by¢ przyczyng
zwarcia obwoddw wewnetrznych i przegrzania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie, baterie i tadowarke przed uszkodzeniem.

* Nie nalezy narazac¢ urzadzania ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.

* Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyng uszkodzenia urzadzenia, skrdcenia jego
zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci i czasu pracy baterii.

* Nie nalezy uzywac kabli z uszkodzong lub brakujacg ostong ani tadowarek, ktére sg uszkodzone lub
nie dziatajg prawidtowo.

 Niewtgczac ani nie uzywac urzadzenia z odkryta komora baterii.
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Nie wolno przechowywac urzadzenia w poblizu grzejnikow, kuchenek mikrofalowych, goracych
urzadzen kuchennych ani pojemnikdw pod wysokim ciSnieniem.

» Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.
» Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywac¢ w miejscach o wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych
materiatdw znajdujacych sie w powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia i doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Port tadowarki i maty koniec tadowarki nalezy chroni¢ przed zetknieciem z materiatami
przewodzacymi, takimi jak ciecze, pyt, sproszkowany metal i wktad z otdwka. Nie dotykaé portu
tadowarki ostrymi narzedziami i nie poddawac go uderzeniom.

Materiaty przewodzgce moga spowodowac zwarcie lub korozje stykdw, co grozi wybuchem lub pozarem.

Podczas korzystania z tadowarki bezprzewodowej nie nalezy umieszczac¢ innych przedmiotdw, takich
metalowe obiekty, magnesy, karty z paskiem magnetycznym pomiedzy urzadzeniem i tadowarka
bezprzewodowa.

Urzadzenie moze nie natadowac sie prawidtowo lub przegrzac sie.

Nie gryz¢ ani nie ssa¢ baterii ani urzadzenia.

* Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywota¢ wybuch albo pozar.
* Dzieciizwierzeta moga sie udtawi¢ matymi czeSciami.

 Jesli z urzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sig, ze robig to prawidtowo.

Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriow nie nalezy wktada¢ do oczu, uszu ani ust.
Takie zachowania moga by¢ przyczyng uduszenia lub powaznych obrazen.

Nie eksploatowac uszkodzonej lub rozszczelnionej baterii litowo-jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
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Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrdg i zasad bezpieczenstwa grozi obrazeniami ciata i
zniszczeniem mienia

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

» Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaty o czestotliwosci radiowej. Posiadane
urzadzenie moze zaktdcac prace innych urzadzen.

» Urzadzenia z gtosnikami sg szczegdlnie podatne na zaktdcenia.

Nie uzywac urzadzenia w szpitalu, samolocie lub pojezdzie, ktérego prace moga zaktdcac fale radiowe.

» W miare mozliwosci unikac¢ korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm od rozrusznika serca,
poniewaz moze zaktdcac jego prace.

» Aby ograniczyc¢ ryzyko zaktdcenia pracy rozrusznika serca, trzymac urzadzenie po przeciwnej stronie
ciata od tej, z ktorej znajduje sie rozrusznik.

* W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z producentem sprzetu, aby okresli¢, czy na jego dziatanie majg wptyw fale radiowe
emitowane przez urzadzenie.

 Postugiwanie sie urzadzeniami elektronicznymi na poktadzie samolotu moze zaktocac prace
przyrzadow nawigacyjnych samolotu. Nalezy przestrzegac przepisow linii lotniczych oraz polecen
personelu samolotu. Jesli uzywanie urzadzenia jest dozwolone, nalezy pamietac o wtgczeniu trybu
samolotowego.

» Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze informacje mozna uzyskac od producenta.

Nie narazac urzadzenia na dziatanie gestego dymu lub oparéw.
Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej urzadzenia lub jego wadliwe dziatanie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac sie z jego producentem w sprawie
zaktdcen falami radiowymi.

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktdcac dziatanie niektorych aparatéw stuchowych.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okreslic, czy
na dziatanie aparatu stuchowego majg wptyw fale radiowe emitowane przez urzadzenie.
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Nie postugiwac sie urzadzeniem w poblizu urzagdzen lub aparatow emitujacych fale radiowe, jak gtosniki
lub maszty radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wytaczanie urzadzenia w otoczeniu o podwyzszonym ryzyku eksplozji.

» Nalezy wytgczy¢ urzadzenie w otoczeniu o podwyzszonym ryzyku eksplozji.

» Wstrefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich przepisdw, znakow i
instrukcji.

 Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach benzynowych) ani w poblizu
zbiornikéw z paliwem, Srodkami chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

* Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazéw oraz materiatéw wybuchowych w tym samym
schowku, w ktérym jest przechowywane urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ urzadzenia jest zepsuta, wydziela dym lub zapach spalenizny, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ jego uzywania. Urzadzenia mozna uzywac ponownie tylko po naprawie
w centrum serwisowym firmy Samsung lub w autoryzowanym centrum serwisowym.

* Odtamki szkta lub tworzywa akrylowego mogg spowodowac rany dtoni lub twarzy.
 Kiedy urzadzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, moze doj$¢ do wybuchu baterii lub pozaru.

Przestrzeganie wszelkich ostrzezen i przepiséw, dotyczacych korzystania z urzadzen przenosnych

podczas prowadzenia pojazdu.

Podstawowym obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu. Jesli zabrania tego prawo,

nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa

uzytkownika i innych osob nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i nastepujacymi
wskazéwkami:

» Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczad urzadzenie w miejscu dostepnym
bez potrzeby odrywania wzroku od drogi.

» Zawiesic odbieranie potaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub trudnych warunkéw drogowych.
Niebezpieczne mogg by¢: deszcz, deszcz ze sniegiem, snieg, l6d i wzmozony ruch.

* Nie nagrywac notatek gtosowych. Nagrywanie notatek gtosowych podczas jazdy moze odwroci¢
uwage od nadrzednej odpowiedzialnosci za bezpieczna jazde.

» Zachowac rozsadek, odbierajac potaczenia przychodzace, i ocenia¢ ruch drogowy. Potaczenia odbierac
podczas postoju lub przed wtgczeniem sie do ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie
porusza sie.

* Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktére mogg odwracac uwage. Nalezy
poinformowac drugg osobe o prowadzeniu pojazdu.
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Nalezyta dbatos¢ i obstuga urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.

Wilgo¢ i ptyny mogg uszkodzi¢ czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.

Nie wtaczaj urzadzenia, ktdre jest mokre. Jezeli urzadzenie jest wtaczone, nalezy je wytaczyc

(w przypadku braku mozliwosci wytaczenia urzadzenia nalezy zostawic je tak, jak jest). Nastepnie
wysusz urzadzenie recznikiem i zanie$ je do serwisu.

Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy. Uszkodzenia urzgdzenia wynikajace z
ingerencji wody mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji producenta.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.

W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Urzadzenia mozna uzywac¢ w miejscach o temperaturze otoczenia pomiedzy 0°C a 35°C. Urzadzenie
mozna przechowywac w temperaturze otoczenia w zakresie od -20°C do 50°C. Korzystanie z urzagdzenia
lub przechowywanie go poza zalecanymi zakresami temperatur moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub ograniczy¢ zywotnos¢ baterii.

Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo goracych, np. w samochodzie latem. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

Nie wystawiac urzadzenia na dtugotrwate, bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego (na przyktad
na desce rozdzielczej samochodu).

Nie przechowywac urzadzenia z metalowymi przedmiotami, np. monetami, kluczami i naszyjnikami.

Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.
Zetkniecie stykdw baterii z metalowymi przedmiotami moze wywotac pozar.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.

Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
roztadowania baterii.

Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w tym karty kredytowe,
telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.
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Unikac dotykania urzadzenia, jezeli sie przegrzewa. Niezastosowanie sie moze spowodowac odparzenia,
zaczerwienienie skory i jej odbarwienie.

Nalezy zawracac uwage, czy urzadzenie sie nie przegrzewa w przypadku dtugotrwatego uzytkowania

i unikac dtugotrwatego kontaktu ze skora.

Nie siadac na urzadzeniu ani nie dotyka¢ bezposrednio do skory przez dtugi czas podczas tadowania
lub gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrédta zasilania.

Kazda osoba ma inng tolerancje na wysoka temperature. Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢, gdy
urzadzenie jest uzytkowane przez dzieci, osoby starsze oraz osoby niepetnosprawne.

Podczas uzywania elementéw dousznych pamietac o ochronie stuchu i uszu.

* Dtugotrwaty kontakt z gtosnymi dzwiekami moze prowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.
» Kontakt z gtosnymi dzwiekami podczas marszu moze odwracac¢ uwage i
przyczynic sie do wypadku.
* Przed uzyciem elementow dousznych nalezy zawsze zmniejszy¢ gtosnosc. Nalezy
ustawic taki minimalny poziom gtosnosci, aby stysze¢ rozmowe lub muzyke.
Dtugotrwaty kontakt skory z materiatem stuchawek dokanatowych moze powodowac podraznienie.
Przed wtozeniem stuchawek dokanatowych nalezy upewnic sie, ze sg czyste i suche.
W suchych miejscach w elementach dousznych moze dojs¢ do gromadzenia sie elektrycznosci
statycznej. Starac sie nie uzywac elementéw dousznych w takich miejscach. Pamieta¢, aby przed
uzyciem elementow dousznych dotkna¢ dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie
elektrycznosci statycznej.
Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub jazdy rowerem. Moze
to rozpraszac i przyczynic sie do spowodowania wypadku. Ponadto w niektérych krajach jest to
zabronione.
Pomimo tego, ze urzadzenie Galaxy Buds spetnia miedzynarodowe standardy bezpieczenstwa,
wktadanie stuchawek dokanatowych na site lub noszenie ich przez dtuzszy czas moze wywotac bél
lub podraznienie skory.
W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek objawdw podraznienia skdry podczas noszenia
stuchawek dokanatowych nalezy natychmiast zaprzestac ich uzywania i skontaktowac sie z lekarzem.
W przypadku kontaktu stuchawek dokanatowych czy etui do tadowania z kurzem, potem, tuszem,
olejem czy srodkami chemicznymi (np. kosmetykami, filtrem przeciwstonecznym, sprayem
antybakteryjnym, srodkiem do odkazania dtoni, detergentem czy srodkiem owadobdjczym) do
oczyszczenia stuchawek dokanatowych nie stosuj sprezonego powietrza ani fal ultradzwiekowych czy
zewnetrznego zrodta ciepta. Przebarwienie lub korozja mogg spowodowac uszkodzenie urzadzenia
Galaxy Buds.
Umyj wktadki do uszu czystg wodg i doktadnie je wysusz po uzyciu, a jesli sa brudne, wytrzyj
stuchawki dokanatowe miekka, suchg szmatka.

Korzystajac z urzadzenia podczas chodzenia lub przemieszczania sie nalezy zachowac uwage.

Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy zawsze zwracac¢ uwage na otoczenie.
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Nie wolno malowac urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.

Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy urzadzenia mogg odczuwac swedzenie, moga
dostac wysypki lub moze im puchngc skora. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia
i skonsultowac sie z lekarzem.

Podczas montowania urzadzenia i akcesoriow nalezy zachowac ostroznosc.

Nie umieszczac urzadzenia i akcesoriéw w obszarze nadmuchiwania poduszki powietrzne;j.
Nieprawidtowo umieszczone urzadzenie moze spowodowac powazne obrazenia ciata w przypadku
gwattownego nadmuchania poduszki powietrzne;.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie naraza¢ go na uderzenia.

* Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia.

» Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego uszkodzenie lub uszkodzenie niektdrych
jego elementdw.
* Nie wolno demontowac lub ponownie korzystac z baterii.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

 Jesli bateria nie bedzie uzywana przez dtugi czas, moze to doprowadzi¢ do jej wadliwego dziatania.

» Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem bedzie musiato by¢ ponownie
natadowane.

* Nieuzywane tadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd zasilania.

 Baterii nalezy uzywac tylko do celow, do ktorych zostaty przeznaczone.

* Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym stanie technicznym, nalezy
przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe
dziatanie spowodowane przez nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moga nie podlega¢ gwarang;ji
producenta.

» Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektdre czesci i naprawy sg objete gwarancja przez okres
jej obowigzywania, ale uszkodzenia lub zuzycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych
akcesoriow nie sa.

Nie nalezy rozbiera¢, przerabia¢ lub naprawia¢ urzadzenia.

» Zmiany i modyfikacje urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji producenta. Jezeli
wymagana jest naprawa urzadzenia, nalezy je zanies¢ do centrum serwisowego firmy Samsung lub
autoryzowanego centrum serwisowego.

 Nie nalezy rozbiera¢ ani przektuwac urzadzenia, gdyz moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

* Nie wolno demontowac lub ponownie korzystac z baterii.
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Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazowek:

» Przetrze¢ urzadzenie miekka i suchg szmatka, a nastepnie usung¢ woskowine lub zanieczyszczenia
z odbiornika szczotka lub innymi narzedziami.

» Qczyscic styki baterii suchg szmatka.

* Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentéw. Moze to spowodowac odbarwienie lub
zniszczenie zewnetrznej powtoki urzadzenia, a takze skutkowac porazeniem pragdem lub pozarem.

 Chron urzadzenie przed kurzem, potem, tuszem, olejami i produktami chemicznymi tj. kosmetyki,
spray antybakteryjny, mydto do rak, detergent i Srodki owadobdjcze. Zewnetrzne i wewnetrzne czesci
urzadzenia moga zostac¢ uszkodzone lub urzadzenie moze gorzej dziatac. Jesli urzadzenie zostanie
zanieczyszczone jedna z tych substancji, nalezy je wytrze¢ miekkg, niestrzepigca szmatka.

Uzywac urzadzenia wytacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie moze dziata¢ wadliwie.

Uzywajac urzadzenia w miejscu publicznym nie zaktécac spokoju innym.

Naprawy urzadzenia mogg by¢ dokonywane tylko przez wykwalifikowanych pracownikdw serwisu.

Préba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikéw moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia i uniewaznienia gwarancji producenta.

Nie rozpowszechniaj materiatéw chronionych prawem autorskim.

Nie rozpowszechnia¢ materiatéw chronionych prawem autorskim bez zgody wtascicieli tych materiatow.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie
odpowiada za jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiatéw chronionych
prawem autorskim przez uzytkownika.

Polski
348




Prawidtowa utylizacja produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzucac tego produktu ani jego akcesoriow (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
[ 1 niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od
odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii umieszczonej w produkcie

Oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu
uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete
wraz z innymi odpadami komunalnymi. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Polski
349




Wytaczenie z odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy do podmiotow trzecich i jest
chroniona prawami autorskimi, patentami, zastrzezeniem znakéw towarowych oraz innymi prawami
wtasnosci intelektualnej. Ta zawartosc i ustugi sg dostarczane wytacznie do uzytku osobistego i
niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci ani ustug w sposob, ktory nie zostat
autoryzowany przez wtasciciela zawartosci lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej
wymienionych warunkdw, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego wtasciciela zawartosci
lub dostawcy ustug nie jest dozwolone modyfikowanie, kopiowanie, ponowne publikowanie,
przesytanie, wysytanie, przekazywanie, ttumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworéw pochodnych,
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w zaden sposob, z wykorzystaniem jakiegokolwiek medium,
jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyswietlanych za pomoca tego urzadzenia.

,ZAWARTOSC | USEUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH SA DOSTARCZANE W POSTAC

,TAK, JAK JEST”. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USkUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE DO JAKIEGOKOLWIEK CELU.
FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE BEZ
OGRANICZENIA DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE SCISEOSCI, PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI,
LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB USEUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA
TEGO URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM ZANIEDBANIA, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE ALBO £ACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI ZAWARTYMI LUB
ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USEUG PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE,
NAWET JESLI ZOSTAEA POWIADOMIONA O MOZLIWOSC] WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD”.
Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac¢ zakoriczone lub przerwane w dowolnej

chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartos¢ lub ustuga beda dostepne przez jakikolwiek
czas. Zawartosc i ustugi sg przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen
przesytowych, ktore nie sg kontrolowane przez firme Samsung. Bez ograniczenia ogélnosci niniejszego
wytaczenia z odpowiedzialnosci firma Samsung wyraZnie zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
przerwanie lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca tego urzadzenia.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z tg zawartoscig i ustugami.
Pytania i zadania dotyczgce zawartosci lub ustug nalezy kierowac do ich dostawcéw.

e Napiecie DC: ten symbol wskazuje, ze napieci znamionowe oznaczone symbolem jest
W mmm . napieciem DC.
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UWAGA!

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych, ktéra spowodowana
bedzie niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegdlne czy przypadkowe szkody, ktére
moga powsta¢ w wyniku uzytkowania urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu
chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarancji na dtugowiecznos¢ dziatania poszczegolnych stykdw oraz gwarancji na
bezwzgledng trwatos¢ wszelkich elementéw urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno urzadzenia jak i poszczegdélnych
akcesoriow (tadowarka, bateria i inne). Nie nalezy podtaczac urzadzenia do innych urzadzen bez
wczesniejszego zapoznania sie z instrukcja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia powstate w
wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku podtaczania urzgdzen nieprzeznaczonych
do wspotpracy z urzadzeniem odpowiada uzytkownik.

Gwarancjg nie sg objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji (np. wytarcie
napisow na klawiaturze czy wytarcie oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje rowniez
usterek powstatych wwyniku dziatania czynnikdw atmosferycznych (np. zawilgocenie czy usterki
wynikte z dziatania wysokich lub niskich temperatur).
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Informacao de Seguranca

Porfavor leia esta informacao de seguranca importante antes de utilizar o dispositivo. Contém
informacao geral de seguranca para dispositivos e pode incluir conteudo que nao se aplique ao
seu dispositivo. Siga a informacdo de aviso e de cuidado para evitarferimentos em si ou noutras
pessoas e para evitar danificar o seu dispositivo.

@ O termo "dispositivo" refere-se aos auscultadores, a caixa de carregamento, ao cabo,
aos itens fornecidos com o produto e a qualquer acessoério aprovado pela Samsung
utilizado com o produto.

Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos sérios ou mesmo a morte

O dispositivo contém imanes. Mantenha-o longe de cartées de crédito, dispositivos médicos
implantados e outros dispositivos que possam ser afetados porimanes. No caso de dispositivos
médicos, mantenha o seu dispositivo a mais de 15 cm de distancia. Pare de usar o seu dispositivo
se suspeitar de alguma interferéncia com o seu dispositivo médico e consulte o seu médico ou o
fabricante do dispositivo médico

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem tomadas desencaixadas
Ligacdes pouco seguras podem causar choques eléctricos ou incéndios.

Nao toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada eléctrica com as maos molhadas
ou outras partes do corpo molhadas

Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico.

N&o puxe o cabo de alimentacdo em excesso quando o desligar
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Nao torca, nem danifique o cabo de electricidade
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Nao use o dispositivo com as maos molhadas enquanto o dispositivo esta a carregar
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico.
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Ndo faca a ligacao directa dos pdlos positivo e negativo do carregador
Ao fazé-lo podera incendiar ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas
Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou mau funcionamento do dispositivo.

Utilize baterias, carregadores, acessorios e consumiveis aprovados pelo fabricante
» 0 uso de baterias ou carregadores genéricos podera encurtar a vida Util ou causar avarias no
dispositivo. Podem também causarincéndios ou fazer com que a bateria expluda.

* Utilize apenas carregadores e cabos aprovados pela Samsung que tenham sido
especificamente concebidos para o seu dispositivo. A utilizacdo de carregadores e cabos
incompativeis pode causar ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

« A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do utilizador se 0 mesmo utilizar acessérios
ou consumiveis nao aprovados pela Samsung.

Nao transporte o seu dispositivo nos bolsos traseiros das cal¢cas ou em torno da cintura

« QOdispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se lhe for exercida demasiada forca.
* Pode ferir-se em caso de queda.

Nao deixe cair nem provoque embates no dispositivo

 Podera danificar o dispositivo ou a bateria, provocar defeitos no dispositivo ou reduzir a sua
vida util.

 Podera igualmente originar sobreaquecimento, combustdo, incéndio ou outros perigos.

Manuseie e elimine o dispositivo e o carregador adequadamente

* Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque a bateria ou o dispositivo
sobre ou dentro de dispositivos de aguecimento, tais como microondas, fornos ou radiadores.
O dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os regulamentos locais para a
eliminacao da bateria ou do dispositivo usado.

* Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

* Evite exporo dispositivo a pressdes externas elevadas, as quais podem resultar num curto-
circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

* Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou muito elevadas.

* Astemperaturas extremas podem causar deformacdes no dispositivo e reduzir a capacidade
de carregamento, assim como a durac¢ao do dispositivo e da bateria.

 Nao utilize cabos com o revestimento aberto ou danificado e nao utilize carregadores
danificados ou em mau estado de funcionamento.

* Nao ligue nem utilize o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver aberto.
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Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores, micro-ondas, equipamentos de
cozinha com calor ou recipientes de alta pressao

 Poderao ocorrerfugas na bateria.
» Qdispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Nao utilize ou guarde o seu dispositivo em areas com grandes concentrac¢des de p6 ou
particulas transportadas pelo ar

O p6 ou outras particulas poderdo provocar o mau funcionamento do dispositivo e podera
resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Evite que a porta para carregador e que o terminal mais pequeno do carregador entre em
contacto com materiais condutores, tais como liquidos, pd, particulas metalicas e pontas de
lapis. Nao toque na porta para carregador com ferramentas pontiagudas nem cause impacto na
mesma

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais, 0 que pode resultarem
explosdo ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, ndo coloque materiais estranhos, como objetos metalicos,
imanes e cartes de banda magnética, entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode ndo carregar corretamente ou pode sobreaquecer.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

» Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao ou incéndio.
* As criancas ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.

 Se o dispositivo for usado por criancas, certifiqgue-se de que as mesmas utilizam o dispositivo
correctamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessadrios fornecidos nos olhos, ouvidos ou boca
Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

Nao manuseie uma bateria de ides de litio danificada ou com fugas

Para a eliminagao segura da bateria de ides de litio, contacte o centro de assisténcia autorizado
mais proximo.
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Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos sérios ou danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos electronicos

» A maioria dos dispositivos electrdnicos utiliza sinais de radiofrequéncias. O dispositivo podera
interferir com outros dispositivos electrénicos.

 Osdispositivos com altifalantes sdao particularmente suscetiveis a interferéncias.

Nao utilize o dispositivo em hospitais, avides ou equipamentos automotivos que possam sofrer
interferéncias de radiofrequéncias

* Se forpossivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de um pacemaker, dado que o
dispositivo podera interferir com o pacemaker.

 Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o dispositivo no lado
oposto do corpo em relagao ao pacemaker.

* Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do equipamento antes de usar
o dispositivo para determinar se o equipamento podera ou ndo ser afectado pelas
radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

« Num avido, o uso de dispositivos electronicos pode interferir com os instrumentos
electrdnicos de navegacao do avido. Siga os regulamentos fornecidos pela companhia aérea,
bem como as instrucdes dadas pela tripulacdo. Nos casos em que seja permitida a utilizacao
do dispositivo, use-o sempre em modo de voo.

« Dispositivos eletronicos no seu carro poderdo nao funcionar corretamente devido a
interferéncia radioelétrica do dispositivo. Contacte o fabricante para obter mais informacdes.

Nao exponha o dispositivo a fumos intensos ou gases
Ao fazé-lo podera danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo funcionar mal.

Se utilizar um aparelho de audicdo, contacte o fabricante para obterinformacées sobre
interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com alguns aparelhos de audicao.
Antes de usar o dispositivo, contacte o fabricante para determinar se o seu aparelho de audicao
pode ou ndo ser afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.
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Nao utilize o seu dispositivo proximo de dispositivos ou aparelhos que emitam
radiofrequéncias, tais como, sistemas de som ou torres de radio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos

* Desligue o seu dispositivo em ambientes potencialmente explosivos.

* Observe sempre 0s regulamentos, instrucdes e sinais de aviso em ambientes potencialmente
explosivos.

* Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estacdes de servico) ou proximo de
combustiveis ou quimicos, ou areas inflamaveis.

» Ndo armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento em que guarda o dispositivo, 0s componentes ou acessorios.

Se alguma parte do dispositivo estiver partida, deitar fumo ou libertar um cheiro a queimado,
deixe de utilizar o dispositivo imediatamente. Utilize o dispositivo novamente apenas ap6s este
tersido reparado num Centro de Assisténcia Samsung ou num centro de assisténcia autorizado

 Qvidro ou acrilico partido poderao causar ferimentos nas maos e no rosto.

* Alibertacao de fumo ou de cheiro a queimado pode resultar na explosdo da bateria ou
originar um incéndio.

Observe todos os avisos de seguranca e regulamentos relativamente ao uso de dispositivos
maveis durante a condu¢do de um veiculo

A sua responsabilidade principal é a condu¢ao em seguranca. Nunca utilize o seu dispositivo
mdvel enquanto conduz, se tal for proibido pela lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique
as regras do bom senso e ndo se esqueca dos sequintes conselhos:

» De acordo com a legislacdo em vigor, a utilizacao de telemdveis dotados de dois auriculares
é proibida durante a condu¢ao, mesmo no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois
auriculares (art. 842 do Codigo da Estrada).

» Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder ao seu dispositivo sem
fios, sem tirar os olhos da estrada.

* Interrompa as chamadas em condicdes de transito complicadas ou condicdes meteoroldgicas
de perigo. A chuva, a neve, o gelo e condicbes de transito complicadas podem constituir
perigos.

* Nao grave memorandos de voz. A gravacao de memorandos de voz ao volante pode desviara
sua atenc¢ao da sua responsabilidade principal de conduzir com seguranca.

» Atenda as chamadas com cautela e verifique o transito. Atenda as chamadas quando estiver
parado ou antes de entrar no transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu
carro estiver parado.

 Nao se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis de causarem stress que 0 possam
distrair. Informe a pessoa com a que esta a falar de que esta a conduzir.
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Tenha cuidado e utilize o seu dispositivo correctamente

Mantenha o dispositivo seco

* Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos eléctricos do seu dispositivo.

» Nado ligue o dispositivo se este estiver molhado. Se o seu dispositivo ja estiver ligado,
desligue-o (se o dispositivo ndo desligar, deixe-o como estar). Em seguida, deve secar o
dispositivo com uma toalha e leva-lo a um centro de assisténcia.

* Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos provocados no seu
dispositivo pela agua ou outros liquidos, podem invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, podera ficar danificado.

O dispositivo pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente se encontre entre

0 °Ce 35 °C. Pode armazenar o dispositivo a uma temperatura ambiente entre -20 °Ce

50 °C. A utilizacdo ou 0 armazenamento do dispositivo fora dos intervalos de temperatura
recomendados pode danificar o dispositivo ou reduzir a vida util da bateria

» Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do carro no verao. Ao fazé-lo
podera danificar o dispositivo ou a bateria podera explodir.

» Ndo exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos prolongados (no tablier de um
carro, por exemplo).

Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por exemplo, moedas, chaves ou colares

» O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.
 Se 0s polos da bateria entrarem em contacto com objectos metalicos, podera ocorrerum
incéndio.

Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

 Qdispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-se devido a exposicdo a
campos magnéticos.

 Os cartdes com banda magnética, por exemplo, cartoes de crédito, cartdes telefénicos e
cartdes de embarque poderdo ser danificados pelos campos magnéticos.
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Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver sobreaquecido. Ao fazé-lo, podera
provocar queimaduras leves, vermelhidao e pigmentacao da pele

Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando o utilizar durante um longo
periodo de tempo e evite o contacto prolongado com a pele.

Nao se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto direto com a pele durante um
longo periodo de tempo quando este estiver a carregar ou ligado a uma fonte de energia.
Atolerancia a temperaturas elevadas varia de pessoa para pessoa. Tenha especial cuidado
relativamente a utilizacao do dispositivo por parte de criancas, idosos ou pessoas com
necessidades especiais.

Proteja os seus ouvidos quando utilizar as auscultadores

* Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode danificar o aparelho
auditivo.
» Aexposicdo a sons elevados durante a conduc¢ao podera distrair o condutor
e provocar um acidente.

Baixe sempre o volume antes de utilizar os auriculares e coloque-o no nivel minimo
necessario para poder ouvir a sua conversa ou masica.
O contacto prolongado da pele com materiais estranhos nos auscultadores pode causar
irritacdo. Certifique-se de que os auscultadores estdo limpos e secos antes de os utilizar.
Em ambientes secos, pode produzir-se eletricidade estatica nos auriculares. Evite utiliza-los
em ambientes secos, ou toque num objeto de metal para descarregar a eletricidade estatica
antes de os utilizar.
Ndo utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazé-lo podera perdera
atencdo e causar um acidente ou podera mesmo serilegal dependendo da sua regiao.
Embora os Galaxy Buds cumpram com as normas de seguranca internacionais, inserir 0s
auscultadores a forca ou utiliza-los durante um longo periodo de tempo pode causar dor ou
irritacao na pele.
Se sentiralgumairritacdo na pele durante a utilizacao dos auscultadores, pare de os utilizar
imediatamente e consulte um médico.
Ndo limpe os auscultadores com ar comprimido ou utilize ondas ultrassénicas ou fontes de
calor externas caso os auscultadores e a caixa de carregamento entrem em contacto com po,
suor, tinta, 6leo ou quimicos (cosmeéticos, protetor solar, spray antibacteriano, desinfetante
das maos, detergente, inseticida, etc.). A descoloracao ou corrosao podem causar danos aos
Galaxy Buds.
Limpe os adaptadores de ouvido com agua potavel e seque-os bem apds a utilizacao e limpe
0s auscultadores com um pano macio e seco caso figuem contaminados.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se movimenta

Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si préprio ou a outros.
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Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do dispositivo, pode sentiralguma comichao,
eczema, ou inchaco na pele. Caso isto aconteca pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu
médico.

Instalar dispositivos e equipamentos com precauc¢ao

Evite colocar o dispositivo e acessorios proximos ou na area de accdo do airbag. Um dispositivo
colocado de forma incorreta pode provocar ferimentos graves se o airbag insuflar rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

» O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

« Se fortorcido ou deformado, o dispositivo podera ficar danificado ou algumas pecas poderao
nao funcionar correctamente.

Garanta a dura¢do maxima da vida util da bateria e do carregador
* As baterias podem nao funcionar correctamente se nao forem utilizadas por longos periodos
de tempo.

 Apds algum tempo, se ndo usar o dispositivo este ira descarregar e devera ser novamente
carregado antes de ser utilizado.

* Desligue o carregador da fonte de alimentacdo quando nao estiver a ser utilizado.
« Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

* Sigatodas as instrucdes deste manual para aumentar a vida util do seu dispositivo e bateria.
Danos ou 0 mau desempenho causados pelo desrespeito dos avisos e instrucdes seguintes,
podem cessar a garantia do fabricante.

* O seu dispositivo pode desgastar-se com o tempo. Algumas partes e reparacdes sao cobertas
pela garantia dentro do periodo de validade, mas danos ou deterioracdo causados pelo uso de
acessorios nao aprovados, nao serao.

Nao desmonte, modifique ou repare o dispositivo

* Quaisquer alteracdes ou modificacdes do dispositivo poderdo anular a garantia do fabricante.
Caso o seu dispositivo precise de reparacoes, leve-o a um Centro de Assisténcia Samsung ou a
um centro de assisténcia autorizado.

» Nao desmonte nem perfure o dispositivo, dado que tal podera causar uma explosao ou
incéndio.

e Nao desmonte nem reutilize a bateria.

Portugués
359




Quando limpar o dispositivo, considere o seguinte

* Limpe o seu dispositivo com um pano macio e seco e remova a cera ou residuos do recetor
COM uma escova ou outras ferramentas.

 Limpe os terminais da bateria com um pano macio e seco.

* Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera descolorar ou corroer o exterior do
dispositivo ou resultar em choque eléctrico ou incéndio.

« Evite que o dispositivo seja exposto ao pd, suor, tinta, dleo e a produtos quimicos tais como
cosmeéticos, spray antibacteriano, desinfetante para as maos, detergente e inseticidas.
As partes do interior e do exterior do dispositivo poderao sofrer danos ou o desempenho
do dispositivo podera ser afetado. Se 0 seu dispositivo for exposto a qualquer uma das
substancias acima referidas, utilize um pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo podera ndo funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em publico

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por técnicos qualificados

Ao permitirintervencdes de pessoas nao qualificadas no dispositivo, 0 mesmo podera ficar
danificado e a garantia do fabricante sera anulada.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Ndo distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao dos seus respectivos
proprietarios. Ao fazé-lo podera estar a violar as leis de proteccao de direitos de autor. O
fabricante nao se responsabiliza por questdes legais, causadas pela utilizacdo ilegal do material
com direitos de autor.
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Eliminacao correta deste produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessorios ou na literatura indica que

0 produto e 0s seus acessorios eletrénicos (como o carregador, o auricular, o cabo

USB) ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
] Para impedir danos no ambiente ou na sadde publica causados pela eliminacao

incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de
residuos e recicla-los de forma responsavel, de modo a promover uma reutilizacdo sustentavel
dos recursos materiais.
Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto
ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma podem
entregar estes equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.
Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condicdes do contrato de compra. Este produto e 0s seus acessorios electronicos nao deverao
ser misturados com outros residuos industriais para eliminacao.

Eliminacao correta das baterias existentes neste produto

Este simbolo, apresentado na bateria, manual ou embalagem, indica que as
baterias existentes neste produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os
residuos domeésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida util. Onde
existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém
mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na
Directiva CE 2006/66.
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Declaracao de exclusao de responsabilidades

Alguns conteudos e servicos acessiveis através deste dispositivo pertencem a terceiros e estao
protegidos por direitos de autor, patentes, marcas comerciais ou outras leis de propriedade
intelectual. Esses conteudos e servigos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal e

para fins ndo comerciais. O utilizador nao pode utilizar quaisquer contetdos ou servicos de
uma forma que nao tenha sido autorizada pelo proprietario dos conteldos ou fornecedor dos
servicos. Excepto quando autorizado expressamente pelo respectivo proprietario dos contelidos
ou fornecedor dos servicos, e sem limitar o anterior, o utilizador ndo pode modificar, copiar,
republicar, carregar, publicar como artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas,
explorar ou distribuir de alguma forma ou em algum suporte quaisquer conteldos ou servicos
apresentados por este dispositivo.

“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO ESTAQ”. A SAMSUNG
NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVICOS
FORNECIDOS DESSE MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER

FIM. ASAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE DE
COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE
A PRECISAO, VALIDADE, PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO,
INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA, SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO,
QUER POR ACTO ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS DE ADVOGADOS,
DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM
QUALQUER INFORMAQAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU
SERVICO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO
DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS”

Os servicos de terceiros poderdo ser terminados ou interrompidos em qualquer altura. A
Samsung nao afirma nem garante que qualquer contelido ou servico se mantera disponivel
durante qualquer periodo de tempo. Os conteldos e servigos sao transmitidos pelos

terceiros através de redes e meios de transmissdo fora do controlo da Samsung. Sem limitar

a generalidade da presente declaracdo de exclusdo de responsabilidades, a Samsung rejeita
expressamente qualquer responsabilidade por qualquerinterrupcdo ou suspensdo de qualquer
conteldo ou servico disponibilizado através deste dispositivo.

A Samsung ndo se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada com os contetdos e
servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia relacionados com os contelidos ou servicos
devem serdirigidos directamente aos fornecedores dos respectivos contelidos e servigos.

e Tensdo CC: este simbolo indica que a tensao nominal marcada com o simbolo é a
U f— = tensao CC.
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Informacoes de seguranca

Porfavor leia estas importantes informac6es de seguranca antes de usar o dispositivo. Nelas
contém informacdes gerais de seguranca para dispositivos e podem incluir contetidos que nao
se apliquem ao seu. Siga as informacdes de aviso e de cuidado para evitarferir-se ou a outras
pessoas e para evitar danificar o seu dispositivo.

@ O termo "dispositivo" refere-se aos fones de ouvido, a base carregadora, ao cabo, aos
itens fornecidos com o produto e quaisquer acessérios aprovados pela Samsung usados
com o produto.

Atencao

Nao respeitar os avisos e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos sérios ou mesmo a morte

O acessorio contém imas. Mantenha uma distancia segura entre o aparelho e objetos que
possam ser afetados porimas, como cartoes de crédito e dispositivos médicos implantaveis. No
caso de dispositivos médicos implantaveis, mantenha o aparelho a mais de 15 cm de distancia.
Pare de usar o aparelho se suspeitar de qualquer interferéncia com o dispositivo médico
implantavel e consulte seu médico ou o fabricante do aparelho

N&o use cabos de alimentacao danificados nem plugues ou tomadas elétricas danificadas
Conexdes pouco seguras podem causar choque elétrico ou incéndio.

Nao toque no dispositivo, nos cabos e plugues ou na tomada elétrica com as maos molhadas ou
outras partes do corpo molhadas

Fazerisso pode causar choque elétrico.

N&o puxe com for¢a o cabo quando desconecta-lo
Fazerisso pode causar choque elétrico ou incéndio.

Nao dobre nem danifique o cabo de alimentacao
Fazerisso pode causar choque elétrico ou incéndio.

Nao use o dispositivo com as maos molhadas enquanto o dispositivo estiver carregando
Fazerisso pode causar choque elétrico.
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Nao conecte diretamente os terminais negativo e positivo do carregador

Fazerisso podera causarincéndio ou ferimentos graves.

Nao use o seu dispositivo ao ar livre durante uma tempestade

Fazerisso podera resultarem choque elétrico ou mau funcionamento do dispositivo.

Utilize carregadores e acessorios aprovados pela Anatel e baterias e cabos aprovados pela
Samsung.

O uso de carregadores ou baterias genéricas pode diminuir a vida Gtil do seu dispositivo ou
causar o seu mau funcionamento. Eles também podem causar um incéndio ou fazer com que a
bateria exploda.

Use somente carregadores aprovados pela Anatel e cabos aprovados pela Samsung.
Carregadores e cabos incompativeis podem causar ferimentos em pessoas ou danos no
aparelho.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranca do usuario se 0 mesmo ndo seguir as
instrucdes fornecidas.

Nao carregue o seu dispositivo nos bolsos traseiros ou na cintura

O dispositivo pode ser danificado, explodir ou causar incéndio se houver muita pressao sobre
ele.

Vocé pode ter ferimentos se sofrer um impacto ou cair.

Nao deixe cair nem cause impacto excessivo sobre o dispositivo

Isso pode danifica-lo ou a bateria, causar defeitos no dispositivo ou diminuir sua vida dtil.
Isso pode também causar superaquecimento, combustao, incéndio ou outros perigos.

Manuseie e descarte o dispositivo e o carregador com cuidado

Nunca descarte a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque a bateria ou o dispositivo
em ou dentro de dispositivos de aquecimento, tais como micro-ondas, fornos ou aquecedores.
O dispositivo podera explodir se superaquecido. Siga todas as regras locais quando descartar
a bateria usada ou o dispositivo.

Nunca esmague nem perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressoes externas elevadas, as quais podem resultar em curto-
circuito interno e superaquecimento.

Proteja o dispositivo, bateria e carregador contra danos

Evite expor o seu dispositivo e a bateria a temperaturas muito altas ou muito baixas.

Temperaturas extremas podem danificar o dispositivo e reduzir a capacidade de
carregamento e a vida Util do seu dispositivo e da bateria.

Ndo use um cabo cujo fio esteja desencapado ou danificado e nao use qualquer carregador
deteriorado ou com defeito.

Nao ligue ou utilize o aparelho enquanto o compartimento da bateria estiver exposto.
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Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores, micro-ondas, equipamentos de
cozinha, aquecedores ou contéineres de alta pressao

» Pode ocorrervazamento na bateria.
» Odispositivo podera superaquecer e causar um incéndio.

Nao use nem guarde o seu dispositivo em locais com altas concentracdes de poeira ou materiais
estranhos

Poeira ou materiais estranhos podem causar o mau funcionamento do dispositivo e podem
resultar em incéndio ou choque elétrico.

Evite que o conector do carregador e a extremidade menor do carregador entrem em contato
com materiais condutores, como liquidos, poeira, pés metalicos e pontas de lapis. Nao toque no
conector do carregador com ferramentas pontiagudas, nem cause impacto nela

Materiais condutores podem causar um curto-circuito ou corrosdo dos terminais, o que pode
resultar em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, ndo coloque materiais estranhos, como objetos de metal, imas
e cartdes de tarja magnética, entre o dispositivo e o carregador sem fio

O dispositivo pode nado carregar corretamente ou pode superaquecer.

Nao morda ou sugue o dispositivo ou a bateria

 Fazerisso podera danificar o dispositivo ou resultar em explosao ou incéndio.
 Criancas ou animais podem engasgar com as pe¢as pequenas.
 Se o dispositivo for usado por criancas, certifiqgue-se de que estao utilizando-o corretamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessadrios fornecidos nos olhos, ouvidos ou boca
Fazerisso podera sufocar ou causar ferimentos graves.

Nao manuseie uma bateria de ions de litio danificada ou vazando

Para o descarte seguro da bateria de ions de litio, contate um Centro de Servicos Samsung mais
proximo.
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Cuidado

Nao respeitar os cuidados e os regulamentos de seguranca podem causar
ferimentos graves ou danos no dispositivo

Nao use o seu dispositivo proximo de outros dispositivos eletronicos

» A maioria dos dispositivos eletronicos usam sinais de radiofrequéncia. O seu dispositivo
podera interferir com outros dispositivos eletronicos.

 Osdispositivos com alto-falantes sao especialmente suscetiveis a interferéncia.

Nao use o dispositivo em hospitais, avides ou em qualquerveiculo que possa sofrer

interferéncia de radiofrequéncia

* Evite usar o dispositivo num raio de 15 cm de um marca-passo, se possivel, pois o seu
dispositivo pode interferir com 0 marca-passo.

 Para minimizar a possivel interferéncia com o marca-passo, use o seu dispositivo apenas no
lado do corpo oposto ao marca-passo.

* Sefaz o uso de algum dispositivo médico, contate o fabricante do dispositivo antes de usa-
lo para determinar se podera ou nao ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo seu
dispositivo.

* Emum avido, o uso de dispositivos eletrénicos pode interferir com os instrumentos
eletronicos de navegacao. Siga os regulamentos fornecidos pela companhia aérea e as
instrucdes da tripulacdo. Quando for permitido usar o dispositivo, use-o sempre no Modo
offline.

* QOs dispositivos eletronicos no seu carro poderao nao funcionar adequadamente devido a
interferéncia de radio do seu dispositivo. Contate o fabricante para mais informacoes.

Ndo exponha o dispositivo a fumaca intensa ou vapores
Fazerisso podera danificar o exterior do dispositivo e causar o mau funcionamento.

Se vocé usar um aparelho auditivo, contate o fabricante para mais informacdes sobre
radiofrequéncia

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo podera interferir em alguns aparelhos de audicao.
Antes de vocé usar o seu dispositivo, contate o fabricante para determinar se o aparelho auditivo
serd ou ndo afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo seu dispositivo.
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Nao use o seu dispositivo proximo de dispositivos ou aparelhos que emitam radiofrequéncias,
tais como sistemas de som ou torres de radio

Radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos

* Desligue seu dispositivo em ambientes potencialmente explosivos.

* Respeite sempre os regulamentos, instru¢des e sinalizacdo em ambientes potencialmente
explosivos.

» Ndo use o seu dispositivo em pontos de abastecimentos (posto de gasolina), préximo de
combustiveis, quimicos ou em areas de explosao.

» Ndo guarde nem transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento que o dispositivo, suas partes ou acessorios.

Se qualquer peca do dispositivo estiver quebrada, apresentar fumaca ou cheiro de queimado,
pare de usa-lo imediatamente. Use o dispositivo novamente somente apds ele ter sido reparado
em um Centro de Servicos Samsung ou em uma assisténcia técnica autorizada

* Vidro ou o acrilico quebrado podem causar ferimentos nas suas maos ou rosto.
* Quando o dispositivo apresentar fumaca ou cheiro de queimado, pode resultar em explosao
da bateria ou fogo.

Respeite todos os avisos de seguranca e regras em relacdo ao uso do dispositivo enquanto
estiverdirigindo
Nunca use seu dispositivo enquanto dirige, isso € proibido por lei.
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Cuide e use o seu dispositivo corretamente

Mantenha o dispositivo seco

» Aumidade e os liquidos podem danificar as pecas ou circuitos eletronicos do dispositivo.

» Nao ligue o seu dispositivo se ele estiver molhado. Se seu dispositivo ja estiver ligado,
desligue-o (se o dispositivo ndo desligar, deixe-o como esta). Depois, seque o dispositivo com
uma toalha e leve para um Centro de Servicos Samsung.

* Esse dispositivo possui indicadores liquidos internos embutidos. Os danos provocados no seu
dispositivo pela agua ou outros liquidos, podem anular a garantia.

Guarde o seu dispositivo somente em superficies planas
Se o seu dispositivo cair, podera ser danificado.

0 dispositivo pode ser usado em locais com uma temperatura ambiente de 0 °Ca35°C. E
possivel armazenar o dispositivo a uma temperatura ambiente de -20 °Ca 50 °C. Usarou
armazenar o dispositivo fora dos intervalos de temperatura recomendados pode danifica-lo ou
reduzir a vida Gtil da bateria

* Ndo guarde o dispositivo em locais muito quentes, como dentro do carro no verao. Caso
contrario, o dispositivo pode ser danificado ou a bateria pode explodir.

» Ndo exponha o seu dispositivo a luz solar direta por longos periodos de tempo (no painel do
carro, por exemplo).

Nao guarde seu dispositivo junto com objetos de metal, como moedas, chaves ou colares

» O seu dispositivo podera riscar ou apresentar mau funcionamento.

* Se os terminais da bateria entrarem em contato com objetos de metal, podera causarum
incéndio.

Nao guarde o seu dispositivo proximo a campos magnéticos

* Se houver exposicdo a campos magnéticos, o dispositivo pode apresentar mau funcionamento
ou a bateria pode descarregar.

 Os cartdes com tarja magnética, por exemplo, cartdes de crédito, cartdes telefonicos e passes
poderdo ser danificados pelos campos magnéticos.
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Evite o contato com o dispositivo quando ele estiver superaquecido. Se houver contato, podera
provocar queimaduras leves, vermelhidao e pigmentacao da pele

Tome cuidado com o superaquecimento do dispositivo quando utilizado por um longo periodo
de tempo e evite o contato prolongado com a pele.

Ndo sente em seu dispositivo, nem o coloque em contato direto com a pele durante um longo
periodo de tempo quando ele estiver carregando ou conectado a uma fonte de energia.
Atolerancia a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa. Tome cuidado especial quando
criancas, pessoas idosas e com algumas limita¢des utilizarem o dispositivo.

Proteja a sua audicao e os seus ouvidos quando usar fones de ouvido

* Aexposicao excessiva a sons altos pode causar danos auditivos.
* Aexposicao a sons altos enquanto caminha podem distrai-lo e causar um
acidente.
» Sempre abaixe o0 volume antes de utilizar os fones de ouvido e diminua o
volume no minimo necessario para ouvir conversas ou musicas.

O contato prolongado da pele com materiais estranhos nos fones de ouvido pode causar
irritacao. Verifique se os fones de ouvido estdo limpos e secos antes de usa-los.
Em ambientes secos, a eletricidade estatica pode se acumular nos fones. Evite usa-los em
ambientes secos ou toque em um objeto metalico para descarregar a eletricidade estatica
antes do uso.
Nao use fones ao dirigir. Ao fazerisso vocé pode distrair-se e causar um acidente ou pode ser
ilegal dependendo do seu pais.
Embora os Galaxy Buds estejam em conformidade com os padrdes internacionais de
seguranca, inserir os fones de ouvido com forca ou usa-los por um longo periodo pode causar
dorouirritacao na pele.
Caso sinta qualquerirritacao na pele durante o uso dos fones de ouvido, pare de usa-los
imediatamente e consulte um médico especialista.
Nao limpe os fones de ouvido com ar comprimido nem use ondas ultrassénicas ou fontes
externas de calor caso poeira, suor, tinta, 6leo ou produtos quimicos (cosméticos, protetor
solar, spray antibacteriano, higienizador de maos, detergente, inseticida etc.) entrarem em
contato com os fones de ouvido e a base carregadora. A descoloracao ou a corrosao podem
causar danos aos Galaxy Buds.
Lave as ponteiras com agua limpa e seque-as completamente apos o uso; limpe os fones de
ouvido com um pano Macio e seco caso estejam sujos.

Tenha cuidado quando usar o dispositivo enquanto andar ou se mover

Esteja sempre atento ao seu arredor para evitar ferimentos em vocé ou a outras pessoas.

Portugués (Brasil)
369




Nao pinte nem coloque autocolantes no seu dispositivo

Se vocé foralérgico a tinta ou as partes de metal do dispositivo, vocé pode sentir coceira, eczema
ou inchaco da pele. Quando isso acontecer, pare de usar o dispositivo e consulte um médico.

Instale dispositivos madveis e equipamentos com cuidado

Evite colocar o dispositivo e acessorios proximos ou na area de acionamento do airbag. O
posicionamento incorreto do dispositivo pode causar ferimentos graves se o airbag for acionado
rapidamente.

Nao deixe o seu dispositivo cair nem sofrerimpactos

» O seudispositivo podera ser danificado ou apresentar mau funcionamento.
 Se dobrarou deformar, o seu dispositivo pode danificar ou as pecas podem funcionar mal.

Garanta o maximo de vida util da bateria e do carregador

* As baterias podem funcionar mal se nao forem usadas por longos periodos.

« Com o tempo, um dispositivo ndo usado ira descarregar e deve ser recarregado antes de ser
usado.

 Desconecte o carregador da fonte de energia quando nao estiver em uso.
* Use a bateria somente para o fim a que se destina.

* Siga todas as instru¢des deste manual para garantir a vida Gtil do seu dispositivo e da
bateria. Danos ou 0 mau desempenho causados pelo nao sequimento dos avisos e instrucdes
seguintes, podem anular a garantia.

* O seu dispositivo pode-se gastarao longo do tempo. Algumas pecas e reparos sao cobertos
pela garantia dentro do periodo de validade, mas danos e deterioracao causados pelo uso de
acessorios nao aprovados nao esta.

Ndo desmonte, modifique ou faga reparos em seu dispositivo

* Quaisquer alteracdes ou modificacdes no dispositivo podem anular a garantia do fabricante.
Se o dispositivo precisar de manutencao, leve-o para um Centro de Servicos Samsung ou uma
assisténcia técnica autorizada.

» Nao desmonte ou perfure o dispositivo, pois isso pode causar explosdo ou incéndio.
* Nao desmonte ou reutilize a bateria.

Portugués (Brasil)
370




Ao limpar o dispositivo, faca o seguinte

 Passe um pano seco e macio no dispositivo e remova cera de ouvido ou residuos do receptor
com uma escova ou outras ferramentas.

 Limpe os terminais da bateria com um pano seco.

 Nao utilize produtos quimicos ou detergentes. Isso pode descolorir ou corroer o exterior do
dispositivo ou resultar em choque elétrico ou incéndio.

« Evite que o dispositivo seja exposto a poeira, suor, tinta, dleo e produtos quimicos, como
cosmeéticos, spray antibacteriano, sabonete, detergente e inseticidas. Se isso acontecer,
as partes internas e externas do dispositivo podem ser danificadas ou ele podera terum
mau desempenho. Se o seu dispositivo for exposto a qualquer uma das substancias acima
mencionadas, limpe-o0 com um pano macio e sem fiapos.

Use somente o dispositivo para o fim a que se destina
Caso contrario, seu dispositivo pode ndo funcionar corretamente.

Evite perturbar outras pessoas quando usar o dispositivo em publico

Permita a manutencao de seu dispositivo apenas por técnicos autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas ndo autorizadas, o dispositivo podera ser danificado e a garantia
sera anulada.

Nao divulgue material protegido por direitos autorais

Ndo divulgue material protegido por direitos autorais sem permissao dos proprietarios do
conteldo. Fazerisso podera estarviolando as leis de prote¢ao de direitos autorais. O fabricante
nao é responsavel por quaisquer questdes legais causadas pelo uso ilegal de material com
direitos autorais pelo usuario.
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Descarte correto deste produto

(Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos)
Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura indica que o
produto e 0s seus acessorios eletronicos (tais como carregador, fone de ouvido,
cabo USB) ndo deverdo ser eliminados junto com residuos domésticos.
] Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a salde causados pela eliminacao
incontrolada de residuos, separe esses equipamentos de outros tipos de residuos
e os recicle de forma adequada, para promover uma reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais.
Os usuarios domeésticos deverao entrar em contato com o estabelecimento onde adquiriram
este produto ou com as entidades oficiais locais, para obter informacdes sobre onde e como
podem encaminhar esses itens a uma reciclagem ambientalmente seqgura.
Os usuarios empresariais deverdo entrar em contato com o fornecedor e consultar os termos e
condicbes do contrato de compra. Este produto e seus acessorios eletrdnicos ndo deverao ser
misturados com outros residuos comerciais para eliminacao.

Descarte correto de baterias desse produto

Essa marca na bateria, manual ou embalagem indica que as baterias nesse
produto ndo devem ser descartadas com outro lixo doméstico no final de sua vida
util. Onde marcado com os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb, indica que a bateria
contém mercurio ou chumbo acima dos niveis recomendados na Diretiva EC
2006/66.
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Isencao de responsabilidade

Alguns conteudos e servicos acessiveis através desse dispositivo pertencem a terceiros e sao
protegidos por leis de direitos autorais, patente, marca comercial registrada ou outras leis de
propriedade intelectual. Tais conteldos e servicos sao fornecidos apenas para o seu uso pessoal
nao comercial. Vocé ndo podera usar nenhum contetdo ou servicos de modo algum que nao
tenha sido autorizado pelo proprietario do contelldo ou operadora. Sem limitar os sequintes, a
nao ser que expressamente autorizado pelo proprietario do conteldo aplicavel ou operadora,
vocé ndo podera modificar, copiar, voltar a publicar, carregar, postar, transmitir, traduzir, vender,
criar trabalhos derivados, explorar ou distribuir de modo ou meio algum qualquer contetdo ou
servicos exibidos através desse dispositivo.

"CONTEUDO E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS "COMO ESTAO." A SAMSUNG

NAO GARANTE CONTEUDO OU SERVICOS ASSIM FORNECIDQOS, A NAO SER EXPRESSAMENTE
OU IMPLICADOQS, POR QUALQUER FINALIDADE. ASAMSUNG DESCARTA EXPRESSAMENTE
QUALQUER GARANTIA IMPLICADA, INCLUINDO MAS NAO LIMITADO A, GARANTIAS DE
MERCADORIAS OU FITNESS PARA UMA DETERMINADA FINALIDADE. A SAMSUNG NAO
GARANTE A PRECISAO, VALIDADE, PERIOCIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE

NENHUM CONTEUDO OU SERVICO TORNADO DISPONIVEL ATRAVES DESSE DISPOSITIVO

E EM NENHUMAS CIRCUNSTANCIAS, INCLUINDO NEGLIGENCIA, DEVERA A SAMSUNG SER
RESPONSAVEL, POR CONTRATO OU ILICITO, POR DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ACIDENTAIS,
ESPECIAIS OU POR CONSEQUENCIA, CUSTOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER
OUTROS DANOS RESULTANTES DE OU EM RELA(;AO A, QUALQUER INFORMAQAO CONTIDA EM
OU COMO RESULTADO DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO POR SI OU QUALQUER
TERCEIRA PARTE, MESMO SE ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS."

Os servicos de terceiros podem ser terminados ou interrompidos a qualquer momento e a
Samsung nao fara qualquer representacdo ou garantia de que algum conteddo ou servico se
mantera disponivel por determinado periodo de tempo. Conteudo e servicos sao transmitidos
por terceiros através de redes e centros de transmissao dos quais a Samsung nao possuli
qualquer controle. Sem limitar a generalidade dessa isencdo de responsabilidade, a Samsung
descarta qualquer responsabilidade ou obriga¢do por qualquerinterrupcdo ou suspensao de
qualquer conteudo ou servico tornado disponivel através desse dispositivo.

A Samsung ndo se responsabiliza pelo servico de apoio ao cliente relacionado com contetdo e
servicos. Qualquer pergunta ou solicitacdo relacionado com contetdo ou servicos deve ser feito
diretamente aos fornecedores do conteldo e servicos.

e Tensdo CC: esse simbolo indica que a tensao nominal marcada com o simbolo é a
W f— = tensao CC.
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Informatii despre siguranta

Va rugam sd cititi aceste informatii importante despre sigurantd inainte de a utiliza dispozitivul.
Acestea contin aspecte generale despre siguranta si pot include continut care nu se aplica dispozitivului
dvs. Urmati informatiile privind avertismentele si precautiile pentru a preveni ranirea dvs. sau a altor
persoane si pentru a preveni deteriorarea dispozitivului.

Termenul ,dispozitiv” se refera la castile intraauriculare, caseta de incarcare, cablu si articolele
furnizate impreuna cu produsul si accesoriile aprobate de Samsung utilizate cu acesta.

Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor de siguranta poate cauza ranirea
grava sau decesul

Dispozitivul dvs. contine magneti. Tineti-l la distanta de carduri de credit, dispozitive medicale
implantate si de alte dispozitive care pot fi afectate de magneti. in cazul dispozitivelor medicale,
mentineti dispozitivul la o distanta mai mare de 15 cm. Opriti utilizarea dispozitivului daca suspectati
orice interferenta cu dispozitivul dvs. medical si consultati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului
dvs. medical

Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize electrice desprinse
Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti dispozitivul, cablurile de alimentare, stecherele sau priza electrica cu mainile sau alte parti
ale corpului umede

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu trageti excesiv de cablul de alimentare atunci cand il deconectati
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu indoiti si nu deteriorati cablul de alimentare
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu folositi dispozitivul cu mainile umede in timp ce acesta se incarca
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.
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Nu conectati direct borna plus si borna minus a incarcatorului
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza incendiu sau rdnirea grava.

Nu folositi dispozitivul in exteriorin timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului.

Utilizati baterii, incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de producator

* Utilizarea bateriilor sau a incarcatoarelor universale poate reduce durata de viata a dispozitivului sau
poate cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia. De asemenea, aceasta utilizare poate cauza
un incendiu sau explozia bateriei.

* Utilizati numai incarcdtoare si cabluri aprobate de Samsung, destinate special pentru acest dispozitiv.
Cablurile siincdrcatoarele incompatibile pot cauza vatamadri corporale grave sau pot deteriora
dispozitivul.

» Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci cand acesta utilizeazd accesorii sau
consumabile neomologate de Samsung.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul braului

« Dispozitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate produce un incendiu dacd aplicati o
presiune prea mare asupra acestuia.

* Puteti suferivatdmdri corporale in cazul in care sunteti lovit sau cadeti.

Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-L loviti puternic

» Acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau bateriei, la defectarea acestuia sau la
reducerea duratei sale de utilizare.

» Acest lucru poate cauza supraincalzire, aprinderea dispozitivului, incendii sau alte pericole.

Manevrati si utilizati dispozitivul si incarcatorul cu atentie

 Nuaruncati niciodatd bateria sau dispozitivul in foc. Nu asezati niciodatd bateria sau dispozitivul pe
sau in aparate de incalzit, precum cuptoare cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate
exploda atunci cand este supraincalzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat, respectati
toate reglementarile locale.

* Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.

« Evitati expunerea dispozitivului la presiune externd ridicatd, care poate duce la scurtcircuit intern si la
supraincalzire.

Protejati dispozitivul, bateria si incarcatorul de deteriorare

« Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.

 Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea de incdrcare si durata de
viatd a acestuia si a bateriei.

 Nu utilizati un cablu care are izolatia rupta sau deterioratd si nu utilizati niciun incarcdtor deteriorat
sau defect.

 Nu porniti sau utilizati dispozitivul atunci cand compartimentul bateriei este expus.
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Nu depozitati dispozitivul in apropierea sau in interiorul radiatoarelor, al cuptoarelor cu microunde, al
echipamentelorfierbinti de gatit sau in interiorul recipientelor cu presiune inalta

 Este posibil ca bateria sa prezinte scurgeri.
* Dispozitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o concentratie mare de praf sau de materiale
aflate in aer

Praful si materialele strdine pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului si pot duce la
incendiu sau soc electric.

Nu lasati portul incarcator si capatul mic al incarcatorului sa intre in contact cu materiale conductive,
cum arfilichidele, praful, pudrele metalice si varfurile creioanelor. Nu atingeti portul incarcator cu
unelte ascutite si nu il loviti

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor si pot conduce la explozie sau
incendiu.

Cand folositi incarcatorul wireless, nu puneti materiale straine, cum arfi obiecte metalice, magnetisi
cartele cu benzi magnetice, intre dispozitiv si incarcatorul wireless

Este posibil ca dispozitivul sa nu se incarce corespunzdtor sau ca acesta sa se supraincalzeasca.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

* Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul sau poate duce la explozie sau
incendiu.

* (Copiii sau animalele se pot neca cu piesele mici.
* Daca dispozitivul este utilizat de catre copii, asigurati-vd cd il utilizeaza in mod corespunzator.

Nu introduceti dispozitivul sau accesoriile furnizate in ochi, in urechi sau in gura
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau rdnirea grava.

Nu manipulati o baterie litiu-ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de sigurantd a bateriilor Li-lon, contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat.
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Atentie

Nerespectarea avertismentelor si a reglementarilor de siguranta poate cauza
ranirea sau deteriorarea bunurilor

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive electronice

» Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeaza semnale de radiofrecventa. Dispozitivul dvs. poate
prezenta interferente cu alte dispozitive electronice.

« Dispozitivul si difuzoarele sunt predispuse la interferente.

Nu utilizati dispozitivul intr-un spital, la bordul unui avion sau cu echipamentul autovehiculelor care

poate interfera cu frecventa radio

* Evitati sa utilizati dispozitivul la o distantd mai mica de15 cm de un stimulator cardiac, dacd este
posibil, deoarece dispozitivul poate interfera cu stimulatorul.

 Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe
partea corpului opusa stimulatorului.

« Tn cazulin care utilizati echipament medical, contactati producatorul echipamentului inainte de a
utiliza dispozitivul pentru a determina daca echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de
dispozitiv.

 Labordul unuiavion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera cu instrumentele de
navigatie electronice ale avionului. Respectati reglementdrile liniilor aeriene si instructiunile date de
personalul de la bord. Tn cazul in care este permisa folosirea dispozitivului, folositi-1 intotdeauna in
modul Avion.

« Dispozitivele electronice din autovehicul pot functiona necorespunzator din cauza interferentei radio
a dispozitivului dvs. Contactati producatorul pentru mai multe informatii.

Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea exterioard a dispozitivului sau poate cauza
functionarea necorespunzatoare a acestuia.

Daca utilizati un aparat auditiv, contactati producatorul pentru informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate auditive. Inainte de utilizarea
dispozitivului, contactati producatorul pentru a determina daca aparatul dvs. auditiv va fi afectat de
frecventele radio emise de dispozitiv.
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Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive sau aparate care emit frecvente radio, cum arfi
sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului dvs.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive

* Opriti dispozitivul in medii potential explozive.

* Respectati intotdeauna reglementdrile, instructiunile si indicatoarele instalate in medii potential
explozive.

* Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzindrii), in apropierea
combustibililor sau a substantelor chimice, sau in zone cu pericol de explozie.

* Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu dispozitivul, componentele sau accesoriile acestuia.

Daca vreo parte a dispozitivului e spartd, fumega sau emana un miros de ars, opriti imediat folosirea
dispozitivului. Folositi dispozitivul din nou numai dupa ce a fost reparat la un Centru de service
Samsung sau la un centru de service autorizat.

* Sticla sau fibra acrilica sparta poate cauza leziuni ale mainilor si ale fetei.

 Daca dispozitivul fumega sau emite un miros de ars, este posibil ca bateria sa ia foc sau sa explodeze.

Respectati toate avertizarile si reglementarile de siguranta cu privire la utilizarea dispozitivelor mobile

in timpul conducerii unui vehicul

Tn timpul condusului, utilizarea in sigurantd a vehiculului reprezinta prima dvs. responsabilitate. Nu

utilizati dispozitivul mobil in timp ce conduceti, dacd acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta

dvs. si a celorlalti, dati dovadd de bun simt si respectati urmdtoarele sfaturi:

* Asezati dispozitivul mobil la iIndemana. Asigurati-va ca puteti accesa dispozitivul fara a va lua privirea
de ladrum.

. Tntrerupe‘gi apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabila. Ploaia, lapovita, ninsoarea,
gheata si traficul intens pot fi periculoase.

« Nuinregistrati note vocale. Inregistrarea notelor vocale in timp ce conduceti va poate distrage de la
responsabilitatea principald a conducerii in siguranta.

 Rdspundeti la apelurile primite in situatiile potrivite si evaluati traficul. Raspundeti la apelurile
primite cand nu v deplasati sau inainte de a intra in trafic. Incercati s va planificati apelurile pentru
momentele cand automobilul dvs. nu se afla in miscare.

* Nuvd implicatiin conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea distrage atentia. Informati
persoana cu care vorbiti ca sunteti la volan.
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Aveti grija si utilizati corespunzator dispozitivul

Feriti dispozitivul de umezeala

« Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din dispozitiv.

 Nu porniti dispozitivul dacd acesta este ud. Daca dispozitvul este deja pornit, opriti-l (daca dispozitivul
nu vrea sa se opreasca, lasati-l asa cum este). Apoi, uscati dispozitivul cu un prosop si duceti-L la un
centru de service.

» Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un lichid. Deteriorarile cauzate de lichide
asupra dispozitivului pot anula garantia producdtorului.

Depozitati dispozitivul pe suprafete plane
Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fi utilizat in locatii unde temperatura ambientala este intre 0°C si 35°C. Puteti

depozita dispozitivul la temperaturi ambientale intre -20°C si 50°C. Folosirea sau depozitarea

dispozitivului la temperaturi in afara intervalului recomandat poate deteriora dispozitivul sau poate

reduce durata de viata a bateriei

 Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi interiorul unei masini in timpul verii.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea dispozitivului sau poate cauza explozia
bateriei.

* Nu expuneti dispozitivul la lumind solard directa pentru perioade extinse de timp (pe bordul unui
autovehicul, de exemplu).

Nu depozitati dispozitivul in apropierea obiectelor metalice, precum monede, chei si coliere

* Este posibil ca dispozitivul sd fie zgariat sau sa prezinte o functionare necorespunzatoare.
» Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot produce incendii.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea campurilor magnetice

* Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se poate descdrca in urma expunerii la
campurile magnetice.

* Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele de telefon, cartelele de acces si
permisele de imbarcare pot fi deteriorate de campurile magnetice.
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Evitati contactul cu dispozitivul dacd acesta s-a supraincalzit. Nerespectarea acestei indicatii poate

cauza arsuri de temperaturi joase, inrosiri ale pielii si pigmentarea pielii

* Avetigrijd la supraincalzirea dispozitivului atunci cand il folositi pe perioade mai indelungate si evitati
contactul prelungit cu pielea.

 Nuvd asezati pe dispozitiv si nu atingeti dispozitivul de piele pe perioade indelungate de timp atunci
cand il incdrcati sau cand acesta e conectat la o sursd de alimentare electricd.

* Toleranta la temperaturiinalte variazd in functie de persoand. Acordati atentie deosebita in privinta
utilizarii dispozitivului de cdtre copii, persoane in varsta sau cei cu probleme medicale.

Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizarii castilor intraauriculare

* Expunerea excesivd la sunete puternice poate cauza afectiuni ale auzului.

* Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos va poate distrage atentia
Si poate cauza un accident.

* Reducetiintotdeauna volumul inainte de a folosi castile intraauriculare si utilizati
numai setarea minimd de volum necesard pentru a asculta conversatia sau
muzica.

 Contactul prelungit al pielii cu materialele straine de pe castile intraauriculare poate cauza iritatie.
Curatati si uscati castile intraauriculare inainte de a le purta.

« Tn medii uscate, este posibil s& se acumuleze energie statica in cistile intraauriculare. Evitati sa
utilizati castile intraauriculare in medii uscate sau sd atingeti un obiect metalic, pentru a descdrca
energia staticd, inainte de utilizarea acestora.

 Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul cu doud roti. Aceastd actiune poate
duce la distragerea atentiei si poate cauza accidente, sau poate sa nu fie legald, in functie de regiune.

 (Cutoate cd Galaxy Buds sunt conforme cu standardele internationale de siguranta, introducerea
fortatd a castilorintraauriculare sau purtarea lor pentru perioade indelungate poate cauza durere sau
iritatii ale pielii.

« Tn cazulin care simtiti orice iritatii ale pielii in timp ce purtati castile intraauriculare, incetati sa le mai
purtati imediat si consultati un specialist.

* Nu curatati castile intraauriculare cu aer comprimat sau nu utilizati unde ultrasonice sau surse
externe de caldurd daca praful, transpiratia, cerneala, uleiul sau substantele chimice (cosmetice,
spray antibacterian, dezinfectant de maini, detergent, insecticid etc.) intra in contact cu casca
intraauriculard si caseta de incarcare. Decolorarea sau coroziunea poate cauza deteriorarea Galaxy
Buds.

 Dupad utilizare, spdlati pernutele cdstilor intraauriculare cu apa curata si uscati-le temeinic, si in cazul
in care castile intraauriculare sunt murdare, curatati-le cu o carpa moale, uscatd.

Utilizati cu atentie dispozitivul in timp ce va plimbati sau va aflati in miscare

Familiarizati-va intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamarile corporale ale dvs. sau ale altor
persoane.
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Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv

Daca sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului, va pot aparea mancdrimi,
eczeme sau umflaturi pe piele. Dacd se intampla asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati-va
medicul.

Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langd sau in zona de deschidere a unui airbag.
Dispozitivele amplasate necorespunzator pot cauza rani grave cand airbagurile se umfla rapid.

Nu scapati si nu supuneti dispozitivul la socuri
* Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sa functioneze necorespunzator.

 Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau componentele sale pot functiona
necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

* Bateriile pot functiona anormal dacd nu sunt utilizate perioade lungi de timp.

« Intimp, dispozitivul neutilizat se va descarca si va trebui reincrcat inaintea utilizarii.
 Deconectatiincarcdtorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.

* Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

 Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a asigura durata de viata optima a dispozitivului
si a bateriei. Deterioradrile sau performanta slabd cauzate de nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor pot anula garantia producatorului.

* Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si reparatii sunt acoperite de garantie in
limita perioadei de valabilitate, dar defectiunile sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor
neaprobate nu sunt acoperite de garantie.

Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

 Schimbarile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia producatorului. Daca dispozitivul
are nevoie de service, duceti dispozitivul la un Centru de service Samsung sau la un centru de service
autorizat.

» Nudemontati si nu gauriti dispozitvul, deoarece astfel se pot produce explozii sau incendii.
» Nudezasamblati si nu reutilizati bateria.

Romana
381




Avetiin vedere urmatoarele lucruri atunci cand stergeti dispozitivul

* Stergeti dispozitivul cu o carpd moale si uscatd si curatati resturile de ceard sau murddria de pe casca
Cu o perie sau cu alte instrumente.

* Curatati pinii bateriei cu o carpa uscata.

* Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
decolorarea, corodarea partii exterioare a dispozitivului sau poate duce la soc electric sau incendiu.

* Nu permiteti expunerea dispozitivului la praf, transpiratie, cerneald, ulei sau substante chimice
cum ar fi produsele cosmetice, substante antibacteriene, sapun, detergent sau insecticide. Este
posibil ca piesele exterioare si interioare sd fie deteriorate si acest lucru poate duce la reducerea
performantelor. In cazul in care dispozitivul intra Tn contact cu una dintre substantele mentionate
anterior, pentru a-l curata, utilizati o laveta moale, fard scame.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat
Este posibil ca dispozitivul sa functioneze necorespunzator.

Nu deranjati alte persoane cand utilizati dispozitivul in public

Permiteti numai personalului calificat sa efectueze operatiuni de service asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de cdtre personal necalificat are ca rezultat deteriorarea
dispozitivului si anularea garantiei producatorului.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fara permisiunea proprietarilor continutului.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incdlcarea legii dreptului de autor. Producdtorul nu
este rdspunzator de niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegala a materialului protejat de
drepturile de autor.
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Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (ex. incdrcator, cdsti, cablu USB) nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri menajere.

Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau
I sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le
reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sd contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile din contractul
de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul
ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere

la sfarsitul ciclului lor de viata. Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb
indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta
prevazute in Directiva CE 2006/66.
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Declinarea responsabilitatii

Anumite pdrti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul acestui dispozitiv
apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea dreptului de autor, legea brevetelor, legea marcilor
comerciale sau prin alte legi de proprietate intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt furnizate
exclusiv in scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul de a utiliza continutul si serviciile
intr-un mod care nu a fost autorizat de proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fara a
limita cele mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de proprietarul
continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de a modifica, copia, republica, incdrca, posta,
transmite, traduce, vinde, crea lucrari derivate, exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc
continutul sau serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.

,CONTINUTUL SI SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE ,CA ATARE.” SAMSUNG

NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE
FURNIZATE IN ACEST FEL. SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT
SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA, VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA

SAU COMPLETITUDINEA NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL
ACESTUI DISPOZITIV SI NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN CONTRACT SAU CULPA, PENTRU
NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA, ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE
AVOCATILOR, PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU LEGATA

DE INFORMATIILE CUPRINSE N SAU APARUTE N URMA UTILIZARII DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O
TERTA PARTE A CONTINUTULUI SAU SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR DAUNE.”

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice moment, iar Samsung nu
reprezintd si nu garanteaza ca serviciile si continutul vor fi disponibile pentru o anumitd perioada de
timp. Continutul si serviciile sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al metodelor
de transmitere asupra carora Samsung nu are niciun control. Fara a limita caracterul general al

acestei declinari a responsabilitatii, Samsung nu isi asuma responsabilitatea sau rdspunderea pentru
intreruperea sau suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul acestui
dispozitiv.

Samsung nu este responsabil si nici rdspunzator pentru serviciile asigurate clientilor privitoare la
continutul si serviciile oferite. Intrebarile sau solicitarile de servicii legate de continut sau de servicii ar
trebui sa fie adresate direct furnizorilor de continut si de servicii.

s Tensiune continuad: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominala indicata de acest
o = simbol este continud.
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NHpopmaLusa o 6e30nacHOCTI

O3HaKoOMbTeCb € BaXKHOW MHpOpMaLMei 0 6€30MacHOCTM Nepes UCMNoJsIb30BaHMEM YCTPOMCTBA.

B Hei npeacTaBneHbl MHCTPYKL MM NO 6€30nacHoi paboTe € pa3IMyHbIMMK YCTPOMCTBAMMU, A

TaK)Xe MHPOopMaLUA, KOTOPas MOXKET 6biTb HeNMPUMEHMMa K JaHHOMY ycTporcTsy. Cnegyite
npeaynpeXXAeH1saM U UHCTPYKLUAM 0 Mepax NpeaoCcTOPOsKHOCTH, YTO6bI U36eXKaTb TPaBM, a TaKKe
MOBPEXAEHNSA YCTPONCTBA.

TepMUH «YCTPOMCTBO» OTHOCUTCS K HayLLIHMKaM, QYTAspy-akKyMynaTopy, Kabento 1 Apyrum
3/1eMEHTaM, NOCTaBASEMbIM C MPOAYKTOM, a TaksKe I0ObIM aKCeccyapaM, PEKOMEHA0BAHHbIM
KOMMNaHunen Samsung, KOTOPble UCMOMb3YIOTCS C MPOAYKTOM.

[pepynpexxaeHue

HecobntoaeHune npeaynpeXKaeHU U MHCTPYKLMIA N0 6€30MacHOCTM MOYKET
MPUBECTU K CePbe3HbIM TPaBMaM MU CMepTH

YCTPOWCTBO COAEPIKUT MAarHUTbI. [lep3KuTe ero BAANMN OT KPEAUTHBIX KApPT, UMMIAHTUPOBAHHbIX
MEeAMULMHCKMX YCTPOICTB U A pYrxX NpU60pOB, Ha KOTOpble MOryT BO3AENACTBOBATb MarHuThbl. B cnyyae
C MEAULMHCKMMM YCTPOMUCTBAMM JepXKUTe SaHHOE YCTPOWCTBO HA PaccTosHUM 6onee 15 CM OT HuUX.
MpeKpaTuTte UCMONb30BaHME YCTPOMCTBA €C/IM BO3HMKAET NOJ03PEHME, YTO ro UCNosib30BaHNUe
B/IMSAET Ha paboTy MeAULMHCKOro YCTPOMCTBA, U MPOKOHCYNbTUPYITECH CO CBOUM BPavoM Unu
NpoU3BOAMTENEM MEAMULMHCKOIO YCTPOMCTBA

He VICI'IOJ1b3yVITe noBpexxaeHHble ceTeBble LUHYPbI K WUTencesibHblie BUJIKKU, a TaKXXe HeNnpo4yHo
3aKpen/ieHHble Ha CTeHEe PO3eTKU

10X0 M30NMPOBaHHbIE MPOBOAA MOTYT NMPUBECTM K MOMKAPY U MOPAKEHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

He Kacantecb ycTporCTBa, Kabenen NUTaHUS, UX KOHTAKTOB U/IN JIEKTPUYECKOW PO3ETKU MOKPbIMU
PyKaMu Uan 4 pyruMu BNAXKHbIMU YacTAMU Tena

TO MOYKET MPUBECTM K MOPANKEHUNIO INEKTPUYECKNM TOKOM.

He TAHMTe Kabenb NUTaHWA C Ype3MepHbIM YCUUEM NPU €ro OTK/IIOYEHUN

ITO MOSKET NMPUBECTU K MOXKAPY WM MNOPAXKEHNIO INEKTPUYECKNM TOKOM.

M3beraitTe nepernbaHnsa v NOBpPeXAEHUSA CETEBOrO LWHYpa

ITO MOSKET NPUBECTU K MOKAPY UM NOPAKEHNIO INEKTPUYECKNM TOKOM.

Bo BpeMs 3apAAKM aKKYMynaTopa He 6epuTe YCTPOWCTBO BAIaYKHbIMU pyKaMm
3T0 MOSKET NPUBECTM K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM.
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He coeanHalTe BMECTe NOIOMTE/IbHbIE U OTPULLATENbHbIE KOHTAKTbl 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA

3TO MOSKET NMPUBECTU K MO3KAPY WM CEPbE3HbIM TPaBMaM.

He ncnonb3yiite yCTPOMCTBO Ha yNuLLe BO BPeMS rpo3bl
ITO MOXKET MPUBECTUN K MOPAXKEHMIO INEKTPUYECKMM TOKOM MK CO0M B paboTe yCTPOMCTBA.

Mcnonb3yiiTe TONbKO 0406 peHHbIE NPOU3BOAUTENIEM aKKYMYNIATOPbI, 3apAfHble YCTPOUCTBA,
aKceccyapbl U KOMMOHEHTDI

* lIcnonb3oBaHMe YHMBEPCANbHbIX aKKYMYISTOPOB M 3apsAHbIX YCTPOMCTB MOXKET COKPATUTb CPOK
Cny»X6bl YCTPOMCTBA UM MPUBECTU K COOSM B €ro paboTe. ITO TaKKe MOXKET MPUBECTUN K MOXKapy 1an
B3pbIBY aKKyMynsTopa.

* licnonb3ynTe TONbKO 0406peHHbIE KOMMNaHMe Samsung 3apsAHoe YCTPOMCTBO M Kabesb,
npeAHa3HaYeHHble CneumanbHo AN Ballero yCTporcTea. HeCoBMeCTMbIe 3apsiHble YCTPOUCTBA U
Kabenim MoryT NpuBECTU K CEPbEe3HbIM TPaBMaM UM MOBPEXKAEHMIO YCTPOMCTBA.

* KomnaHusg Samsung He HeceT 0TBETCTBEHHOCTYM 3a 6€30MacHOCTb M0/b30BaTeNEN, KOTOPbIE
MCMOMb3YIOT aKCeCCYyapbl M KOMMOHEHTbI, He 0A06PEHHbIE KOMMaHWeR Samsung.

He HocuTe yCTpOFICTBO B 3aAHEeM KapMaHe 6pIOK WU Ha nosce

° |_|pl/1 4Ype3sMepPHOM BO3LENCTBUM yCTpOVICTBO MOXET 6bITb MNOBPEXAEHO, a TaKXKe 3TO MOXKET MNMPUBECTU
K MOXXapy nan B3pbIBY.

* Bbl MOKeTe NoCTpagath B C/ly4ae CTOSIKHOBEHWUS N NaLeHus.

He poHsiTe yCTPOMCTBO U He NoABEpPranTe ero CMAbHOMY yAapHOMY BO3AEUCTBUIO

* JTO MOXKET NMPUBECTM K MOBPEXKAEHMIO YCTPOMNCTBA NN aKKYMYNATOPA, HEMCMPABHOCTM YCTPOMCTBA
MW COKPALLIEHWNIO CPOKA Ero CYKObI.

* 3TO MOXKET TaKsKe CTaTb NPUYMHON NeperpeBa, BOCNIAMEHEHMS, MOKAPa UM MHbIX ONAaCHOCTEN.

ByabTe 0CTOPOXKHbI NPU paboTe C MO6MIIbHBIM U 3apSAAHBIM YCTPOUCTBAMM U NMPU UX YTUIM3ALUN

* HuKoraa He CxKMranTe NCNoMb30BaHHbIE aKKYMYNSTOPbI MM YCTPOICTBO. HMKOraa He nomelLanTe
aKKYMyNSTOPbI UM YCTPORCTBO BHYTPb MM HA MOBEPXHOCTb HArpeBaTebHbIX MPUHOPOB, HaNpUMep
MWUKPOBOJTHOBbIX MeYei, lyXOBOK MM paanaTopos. [1py neperpese YCTPOMCTBO MOKET B30PBATHCS.
CobntofaiiTe BCe MECTHbIE NPaBWA YTUAN3ALMM UCTMOb30BAHHbIX aKKYMYISTOPOB U YCTPOWCTB.

* He chaBnmBanTte 1 He NPOKanbiBanTe yCTPOMCTBO.
* [36eraite CUNbHOMO BHELLHErO AABNEHMS HA YCTPOMCTBO, TaK KaK 3TO MOXKET MPMBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHMIO 1 Neperpesy.

Beperute Mo6uIbHOE YCTPOMCTBO, aKKYMYNATOPbI U 3apsaLHOE YCTPOUCTBO OT MOBPEXKAECHUIA

* bepervTe yCTPOMCTBO 1 aKKYMYNSTOP OT BO3AEMNCTBMS IKCTPEMASIbHBIX TeMMepaTyp.

* [leperpes nav nepeoxiaxaeHne MOryT NMPUBECTH K MOBPEXAEHNAM YCTPOMCTBA. KpoMe TOro, 370
OKa3bIBAET HEraTMBHOE BNSHNE Ha eMKOCTb M CPOK CNY3KObl aKKyMynaTopa.

* He ncnonb3ynte Kabesb C OTCNIONBLUENCS NN NOBPEXAEHHOM 060/104KON, @ TAKXKE HE UCMONb3YyNTe
MOBPEXAEHHOE UM HEUCNPABHOE 3apsiAHOe YCTPOWCTBO.

* He BKKOYANTE M HE UCNOMb3YITE YCTPOMCTBO, EC/IN OTCEK /19 aKKYMYNSTOPOB HE 3aKPbiT.
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He XxpaHuTe yCTPOMCTBO pAAOM C 060rpeBaTeNnsM1, MUKPOBOJTHOBbIMU NeYaMU, HarpeBaoLLuMcs
KYXOHHbIM 060pYy10BaHUEM U/IN B KOHTEMHEPAX C BbICOKUM AAB/IEHUEM

o AKKYMYyNSTOP MOYXET AaTb TEYb.
* YCTPOWCTBO MOKET NEPErPeTbCs M BbI3BaTb NOXKap.

He ucnonb3yiTe 1 He XpaHWUTe YCTPOMCTBO B MECTaX C BbICOKOW KOHL,EHTPaLMen Nbinv niau
a3p030JIbHbIX BELLECTB

MblIb MM NOCTOPOHHME BELLIECTBA MOTYT CTaTb MPUYMHOM HEUCNPABHOCTM YCTPOMCTBA, a TaKKe
MPVBECTY K MOXKapy MM NOPAXKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM.,

M36eraiiTe KOHTaKTa pa3beMa ANS NOAKNI0YEHNUS 3apAAHOI0 YCTPOWCTBA U pa3beMa 3apsaLHOro
YCTPOICTBA C TOKONPOBOAALLMMU MaTepUaNaMU, TAKUMU KaK KUAKOCTH, NbiNb, META//IMYECKAnA Nyapa
M KapaHAaluHble rpudenu. He npuKkacantech K pasbeMy A8 NOAKIOYEHMS 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA
OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMM U U3beraiite yaapoBs o Hemy

MpoBoagsLLMe MaTepuanbl MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHME UM KOPPO3WI0 Pa3beMOB, YTO B CBOHO
ouvepe/lb MOXKET NMPUBECTM K B3PbIBY UK MOXKapY.

Mpwu ncnonb3oBaHUK 6eCNPOBOAHOIO 3apsAAHOI0 YCTPOMCTBA HE C/IeAyeT NOMeLLaTh Kakue-nnbo
MOCTOPOHHME NPeAMEeTbI, TaKUE KaK MeTaNIn4yecKnue 06beKTbl, MarHMTbl U KapTbl C MarHUTHOM
M0JI0COIN MeXAY 3apsyKaeMbIM YCTPOMCTBOM U 6@CnpoBOAHbIM 3apsiAHbIM YCTPOWUCTBOM

YCTPOMCTBO MOYKET He 3apsyKaTbCs AOMKHbIM 06Pa30M MU MOKET NMEperpeThbCs.

He KycaiTe 1 He InKuTe yCTPOUCTBO UM aKKYMYNATOP

* DTO MOKET NPUBECTU K MOBPENKAEHMIO, B3PbIBY WU BO3rOPaHMIO YCTPOCTBA.
* MenKre aetann MoryT nNonacTb B AblXaTe/lbHble NMYTW AETEN NN SKUBOTHbIX.
* ECNM ycTporcTBOM NOMb3yHTCA AETW, yOeANTECD, YTO OHM MCMOMb3YHOT €ro NPaBUIIbHO.

He BcTaBnaiiTe YCTPOMCTBO MM HE NpeAHa3HAYeHHbIe 418 3TOr0 aKceccyapbl B r1a3a, Ly Ui pot

370 MOXeET npuneBecCTn K yayLweHno v Cepbe3HbIM TPABMaM.

3anpeu1,aeTc9 ncnoJsib3oBatb NoBpeXXAeHHbIe UTU NPOTEKaoLLUue NUTUN-NOHHDbIE AdKKYMYNATOPDbI

CBefieHunst 0 6e30MacHON YTUAN3ALMM TUTUN-MOHHBIX aKKYMYISTOPOB MOXHO MOMYYNTb B 6MKaMLLIEM
CneLmnanm3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LiEHTpE.
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BHUMaHUe

HecobntofeHune gaHHbIX NpeaynpexAeHUn U UHCTPYKLMI No 6€30NacHOCTY
MOMET NPUBECTU K TPaBMaM WU K NOBPEXAEHUI0 060pyL0BaHUA

3anpeL,aeTcs MCNoJsib30BaTb YCTPOMUCTBO PAAOM C INEKTPOHHbIMU NpUbopamMm

* BONbLUMHCTBO 31EKTPOHHBIX MPUBOPOB M3My4aeT PaAMOYaCTOTHbIE CUTHANbI. YCTPOMCTBO MOXET
Co34aTb NOMexu B Ux pabore.

* YCTPOMCTBA C AMHAMMKAMMN 0COBEHHO NOABEPIKEHDI BO3AENCTBUIO MOMEX.

Bo n36exkaHue nomex B paboTe COOTBETCTBYOLLMX MPMOOPOB 3anpeLL,aeTcs UCnosib30BaTh YCTPOMUCTBO B

60nbHMLAX, CAaMONeTax MAM aBToMobunsax

* [lepsKuTe BKIKYEHHOE YCTPONCTBO Ha PACcCTOSAHUM He MeHee 15 CM OT KapAnoCTMMynaTopa.

*  YT106bl yMEHbLLWTb BO3AEWNCTBME YCTPONCTBA HA KAaPANOCTUMYASTOP, NPUKAaAbIBaNTE YCTPOUCTBO K
NpaBOMY yXy, EC/IN KaPAMOCTUMYNSTOP YCTAHOBJ/IEH Ha 1IEBOW CTOPOHE MPYAHOW KNETKM, M HAa0b0opOT.

* Ecnu Bbl ucnonbsyete Kakne-nnbo MeguLMHCKMeE Npubopbl, 06paTUTECh K X MPOU3BOAMUTENIO, YTObbI
ybeanTbCS, 4TO PaMOYACTOTHbIE CUMHASbI, U3/Ty4aeMble YCTPOMUCTBOM, HE BIUSIOT HA 3TN NpubOopbI.

* cnonb3oBaHMe 3NEKTPOHHBIX YCTPOMCTB B CAMO/IETax MOXKET Bbi3BaTb NOMeXM B paboTe nx
HaBWraLUmoHHbIX cnctem. CobntoganTe nNpaBuaa aBUaKOMMAHMM M MHCTPYKLMM SKMMAKa BO3AYLLHOMO
CyAHa. B cnyyasix, Korga ncnonb3oBaHne MobUbHOMO YCTPOMCTBA pa3peLLeHo, BCeria nosib3ymTechb
M B peXXvMe nonera.

* TaKxKe No NpUYMHe M31y4aeMblx PaAMOCUIHAN0B YCTPOMCTBO MOXKET CO3J,aBaTb MOMEXM B paboTe
3N1EKTPOHHOr0 060pYA0BaHNS aBTOMO6UIS. 3@ AONONHUTENIbHOW MHPOPMaLLMen obpallanTech K
MPOM3BOANTENIO aBTOMOGMAS.

U3beraitTe YpesmMepHOro BO34eNCTBUA NAPOB U A,bIMa HAa YCTPOUCTBO
JTO MOXET MOBPEAMTb KOPMYC YCTPOMCTBA MM BbI3BaTb CH0M B ero pabore.

Ecnu Bbl nICcnonb3yeTe CNyX0BOM annapat, 06paTMTech K ero npou3BOAUTENI0 3a CBEAEHUSMU O
B3aUMOAENCTBUM C YCTPOUCTBOM

BKNtOYEHHOE YCTPOMCTBO MOXKET CO3/,aBaTb MOMeXM B paboTe HEKOTOPbIX C/TyXOBbIX annapaTos. Mepef,
MCNONb30BaHMEM YCTPOMCTBA 06PaTUTECH K MPOM3BOANTENIO, YTOObI Y6EAMTHCS, YTO PAAMOYACTOTHbIE
CWTHanNbl, U3Ny4aemble YCTPOMCTBOM, He BIMSIKOT Ha C/TyXOBOW annapar.
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M36eraiTe Ucnosib30BaHMSA YCTPONCTBA B6IM3M 060pYA0BAHUSA UM annapaTypbl, U3nydatoLuen
PaAMOBO/HbI, HAMPUMep 3BYKOBbIX CUCTEM WU PaSMOBbILLEK

Pazi0BOHbI MOTYT BbI3BaTb CH60M B paboTe YCTPOMCTBA.

BbIKNioYaiiTe yCTPOMCTBO B MOTEHLMANbHO B3pbIBOONACHOM Cpeae

* BbiknoYanTe yCTPOMCTBO B NMOTEHLMA/IBHO B3PbIBOOMNACHOM Cpeje.

* B noTeHuManbHO B3pbIBOONACHOMW Cpeje CTPOoro cobnofante BCce NpaBuaa, MHCTPYKLMM M YKa3aHNs
npeaynpexaatoLLnx 3HaKOB.

* He nonb3ynTechb yCTPOMCTBOM Ha aBTO3aMPaBOYHbIX CTAHLMAX, BEIU3M EMKOCTEW C TOMIMBOM UK
XMMUYECKMMU PEAKTMBAMMU, @ TAKXKE B MECTax BbINOMHEHNS B3PbIBHbIX Pabor.

* He XpaHuTe 1 He NepeBO3nTE FOPHYME KMAKOCTK, ra3bl UM B3PbIBYATbIE BELLECTBA BMECTE C
YCTPOMCTBOM, €r0 KOMMOHEHTaMM UM aKCECCyapamu.

Ecnm Kakas-nn6o 4acTb YCTPOWCTBA pa36buTa, AbIMUT UM UCMYCKAET 3anax ropesnoro, He06xo4MMo
HeMeA/IeHHO NPeKPaTMTb ero UCrnosb3oBaHue. CHOBA N0/Ib30BaTbCA YCTPOMCTBOM MOMHO TOJIbKO
Mnoc/e ero peMoHTa B CEPBUCHOM LieHTpe Samsung WM YNoHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

 Pa3butoe CTEKO NN aKPUIOBbIA NAACTUK MOTYT CTaTb MPUYMHOM TPABM PYK M InLaA.
* ECNM yCTPOMCTBO AbIMUT MM MCMYCKAET 3anax ropesioro, 3T0 MOXET NPUBECTY K B3PbIBY
aKKyMynaTopa Uav ero BO3ropaHmio.

CobniopaiiTe BCe NPeA0CTEPEKEHMSA U NPaBUIA UCMONb30BAHMA MOGUbHBIX YCTPOCTB BO BPEMS
ynpasiieHUs aBToMobunem

CobntogeHne TexHMKM 6e30MacHOCTM MMEeET NePBOCTENEHHOE 3HAYEHWE NPY YNPaBAEHNN aBTOMOBUNEM.
HwvKorfa He roBopuTe Mo yCTPOMCTBY BO BPEMS YMPaB/eHMS aBTOMOOUAEM, €C/IN 3TO 3aMnpeLLEeHo
3aKOHOM. B Lensax Bawlen 6e30nacHOCTM 1 6€30MacHOCTI OKPY»KaoLLMX byabTe OCMOTPUTEbHbI U
cnefynte JaHHbIM PEKOMEHAALMSM:

* PacnonoxmTe yCTpOMCTBO B IEFKOAOCTYMHOM MecTe. [peflyCMOTpUTe, YT06bI YCTPONCTBOM MOXKHO
6bI1710 N0/1b30BaTbCA, HE OTPbIBAs 11a3 OT 4OPOT L.

* B C/ly4ae MHTEHCMBHOMO ABUMKEHMNS NN MAOXMX MOFOLHbIX YCNIO0BUIA OTA0XKMTE Pa3roBop. oAb,
MOKPbIA CHET, CHET, FON0NeA U UHTEHCMBHOE [BMXKEHME MOTYT MPUBECTU K HECHACTHOMY CAy4alo.

* He 3anucbiBanTe ros0CoBbIE 3aMETKM. 3anmnCb roIoCOBbLIX 3aMETOK BO BPEMS BOXKAEHUS OTB/IEKAET
BHMMaHME, YTO MOXKET MPUBECTM K BO3HMKHOBEHMIO OMACHOWM CUTyaL MM Ha JOpore.

» (OTBevarTe Ha BXOAALLME BbI30BbI, Pa3yMHO OLEHMB AOPOXKHY 06CTaHOBKY. OTBEYalTE Ha BXOAALLME
BbI30Bbl BO BPEMSI OCTAHOBKM MW Mepes, Havanom asmxkerms. CtapanTech Aenathb Bbi30Bbl, KOr4a
aBTOMOGU/Ib He ABMXKETCS.

* He BeauTe BaXHbIX MM IMOLLMOHANbHbBIX PAa3rOBOPOB, KOTOPbIE MOTYT OTB/EYb OT 06CTAHOBKM Ha
Aopore. MNoctaBbTe cobecejHMKa B M3BECTHOCTb O TOM, YTO Bbl YNpaB/isieTe aBTOMObMEM.
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Mcnonb3yiiTe YCTPOWCTBO M YXaXKMBaWTe 32 HUM NPaBUIIbHO

M36eraitTe nonagaHusa Bnaru Ha yCTpomcTeo

*  BnasHOCTb 1 KMAKOCTb N060r0 TMNA MOTYT MOBPEAMNTL KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA UK ero
3NEKTPOHHYH CXEMY.

* He BKtOYaNTE HAMOKLLIEE YCTPOMCTBO. EC/IM YCTPOMCTBO YyKe BKIKYEHO, BbIK/OYMTE ero (ecan
He YAaeTCs BbIKNOYMTb YCTPOMCTBO, OCTaBbTE €ro KaK ecTb). [TpoTpuTe YCTPOMCTBO NOMOTEHLEM U
OTHECUTE B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* YCTPOMCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHbIMM MHAMKATOpPaMu BAaru. lNonagaHune Biarn B yCTpPOUCTBO MOXKET
noBneYb 3a CO60M NpeKpaLLEHME AENCTBUS FapaHTUM MPOU3BOANTENS.

Knagure ycTpoinCcTBO TONbKO HA POBHbIE MOBEPXHOCTH
Mpwv NaIEHN M YCTPOMCTBO MOKET MOBPEANTBCS.

YCTpOMCTBOM MOXKHO NO/b30BaTbCA NPU TEMMNEepaTypax oKpyKatoLuen cpeabl ot 0 °C go 35 °C.

XpaHeHue yCTpoUCTBa A0NYCKAeTCca Npy TemMnepaTtypax okpysKatouein cpegbl ot —20 °C go 50 °C.

B cnyyae ncnonb3oBaHMS MK XpaHeHUS YCTPOMCTBA NPY TeMNepaTypax, BbIXOAALLMX 3a Npeaesbl

PEKOMEHA0BAHHOI0 ANana30oHa, BO3MOXHO MOBPEXAEHNE YCTPOMCTBA I COKPALLIEHME CPOKa

Cny»K6bl akKyMynsiTopa

* He XpaHuTe yCTPOMCTBO NPW NOBbILLEHHOM TeMMepaType, HanpuMep B CasioHe aBToMobmAS neToM. B
MPOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXKHO NOBPEXAEHME YCTPONCTBA UM B3PbIB aKKYMYyNsTopa.

* Henb3a nofBepratb yCTPOMCTBO MPOAOIKMUTENIbHOMY BO3AEMCTBMIO NPSIMbIX CONHEYHbIX NyYei (Ha
NpMBOPHOW NaHeNn aBTOMO6UNS, HaNpUMep).

N36eraitTe CONPMKOCHOBEHUSA YCTPOMCTBA C META/VIMYECKUMU NPeAMeTaMU, TAKUMU KaK LLENOYKM,
MOHETbI MU KNTHOYM
* Kopnyc ycTponcTBa MOKET 6bITb NoLapanaH, Y4to NnpMeeaeT K cbosm B paboTe yCTpOMCTBa.

e COMpPUKOCHOBEHME KOHTAKTOB aKKyMYATOPa C METAINYECKUMI NPEAMETaMM MOKET MPUBECTY K
BO3TOPaHWIO.

He XxpaHWTe yCTPOMCTBO PAAOM C UCTOYHUKAMU MAarHUTHOIO MoNs

* Bo3aeincTBE MarHUTHbIX NMOJER MOXKET NPUBECTM K C605IM B paboTe YCTPOMCTBA MK pa3psaKe
aKKyMynsaTopa.

* TaKye BO3AENCTBME MAarHUTHbIX MOIEN MOYXKET NMPUBECTY K NMOBPEKAEHNIO KApT C MarHUTHOW
MOMI0COM, HanpuUMep KPeANUTHbIX 1 TeNedOHHbIX KapT, 6BaHKOBCKMUX KHUKEK 1 MOCaA04HbBIX TasIOHOB.

Pycckui
390




Ecnu ycTpoincTBo neperpenoch, CTapantech He MpMKacaTbCs K HeMy. B NpOTUBHOM ClydYae BO3MOKHO
MosiB/IEHNE HU3KOTEMMEPATYPHbIX 0XKOr0B, MOKPACHEHUS UIN MTUTMEHTALLUM KOXKU

 (rapaviTech He A0MyCcKaTb Neperpesa yCTpoMCTBa BCEACTBUE €r0 UCMO0/b30BaHMS B TEYEHME
NPOAO/IKMTENBHOrO BPEMEHMU, @ TaKsKe M3b6eranTe ANNTENbHONO KOHTAKTa C KOXKEN.

 Korga yCTpoiCcTBO 3apsisKaeTcs UM NMOAKIOYEHO K UCTOYHWUKY MUTAHKS, He CieayeT CUAETb Ha
YCTPOWCTBE AN HEMOCPEACTBEHHO KOHTAKTMPOBATL C HAM B TEYEHME NPOA0SKUTENBHOTO BPEMEHN.

o Kaxblih YeNOBEK MMEET MHAMBUIYANbHYH NEPEHOCMMOCTb BbICOKMX Temnepatyp. Cnesyet
NpoSBNATL 0C060€ BHYMaHMe NpU CNOAb30BaHMM YCTPOMCTBA A€TbMM, NPECTAPesbIMU NOAbMU U
NKAbMM C 0COBBIMU COCTOSHUSIMM.

beperute cnyx npu ncnonb3oBaHUM HayLUHUKOB

* [InuTenbHOe BO3ENCTBME 3BYKA NPU 04EHb BbICOKOV FPOMKOCTM MOSKET NPUBECTU
K HapyLLUEHMAM Cyxa.

* Bo BpeMms nepeBMsKeHNs 3BYK BbICOKOM FPOMKOCTM MOSKET OTB/IEYb Ballle
BHUMaHME ¥ NPUBECTU K HEMPUATHBIM MHLMAEHTAM.

* Kaszbli pa3 nepef UCrnosb3oBaHNEM HaAYLLIHWKOB YMEHbLLAWTE YPOBEHb
FPOMKOCTW. YCTaHaBAMBaNTe MUHUMASbHbIA YPOBEHb FPOMKOCTH, NMPU KOTOPOM
Bbl MOYKETE MOAJEPKMBATb PA3rOBOP UM CYLLATb MY3bIKY.

* [pOAONKUTENbHDBIA KOHTAKT KOXKM C MOCTOPOHHVMM BELLIECTBAMM Ha HAYLLIHUKAX MOMKET MPUBECTU K
pasfpaxeHuto. Mepes HafeBaHWEM HayLLHWUKOB NPOBEPSITE, YTO OHM YUCTbIE U CYXME.

* B yCnoBMsAX HU3KOWM BNAXKHOCTM BO3/lyXa B HAYLLIHMKAX MOYKET HaKanaMBaTbCs CTaTUYECKOE
3N1EKTPMYECTBO. [1pY HU3KOM BNAXKHOCTY BO3AyXa HE MCMOJb3YATE HAYLLIHUKM MW Kaskabl pa3 nepes,
VX UCMNO/b30BAHMEM MPUKACANTECh K METaIIMYECKOMY NpesMeTy, YTobbl CHATb HaKoMMBLLEECS
CTaTMYECKOe INEKTPUYECTBO.

* He ncnonb3yiTe HayLLIHWKN BO BPEMSI BOXKAEHWS UM €3/bl HA BENoCMNeae. ITO MOKET OTB/IeYb Ballie
BHMMaHMe 1 NPUBECTU K aBaPUM; TaK3Ke 3TO MOKET BbITb 3aMnpeLLeHo B Ballen CTpaHe.

* HecmoTps Ha T0, YTo HayLwHMKKM Galaxy Buds oTBeyatoT TpeboBaHMAM MeKAYHapPOAHbIX CTaHAAPTOB
6€30MacHOCTY, MX BCTaBKa C YCUANEM UMW HOLLEHUE B TEYEHME NMPOAOSIKUTENBHOTO BDEMEHM MOXKET
BbI3BaTb 60/1b UV PA3APAKEHNE KOKM.

 Ecnv HoweHwe HayLLIHMKOB NPUBOAMT K Pa3fipaXKEHNI0 KOXKM, HEMEIEHHO NPeKpaTuTe nx
MCNONb30BaHME M 06PATUTECH K CMEeLIMaNUCTY.

* He ncnonb3yinTe AN 04UCTKM HAYLLIHMKOB C3KaTbli BO3/YX, Y/1IbTPA3BYKOBbIE BOSIHbI MM BHELLHKE
MCTOYHMKM TEMNA, €C/IN Ha HAYLIHUKM U GYTASp-aKKyMyaSaTop nomnasna rbisib, NoT, YepHMIa, Macnio
WK XMMUYECKME CPecTBa (KOCMETUYECKMe CPeAICTBA, KPEM OT 3arapa, aHTbakTepuanbHbii
cnpen, Ae3nHouLmMpytoLLiee CpeCTBO 415 PyK, MOoLLEe CPeACTBO, CPEACTBO OT HACEKOMbIX U T.4.).
M3MeHeHMe LiBETa UK KOPPO3Ws MOryT NOBPeAWTb HayLLHMKKM Galaxy Buds.

* [locne UCnonb3oBaHMs NPOMOITE aMBYLLIIOPbI YACTOM BOAOM U TLLATENbHO BbICYLLIMTE WX, a B C/lyYae
3arpsA3HEHNs HaYLLIHWKOB NPOTPUTE UX MATKOW, CyXOW TKaHbHO.

Co6niofanTe 0CTOPOXKHOCTb, Pa3roBap1Beas no yCTPoCTBY Npu Xo4b6e UNU B ABUNKEHUU
Bo n3beskaHune TpaBM BCErAa OLIEHMBAATE OKPYYKAIOLLYH 06CTaHOBKY.

Pycckui
391




He nepekpalumBaiiTe yCTPOUCTBO U HE NPUKIEMBANTE K HEMY HaKNEWKU

Bo3HMKHOBEHMWE aNeprmyeckom peakLmm Ha Kpacky nav MeTannyeckme Yactu yCTPOMCTBa MOKET
COMPOBOXKAATHCS 3Y/10M, IK3EMOW UM BOCMANEHNEM KOKU. B 3TOM Ciyyae HemMeIeHHO NpekpaTute
MCNONb30BaHMe YCTPOMCTBA 1 06paTUTECh K BpPaYy.

AKKypaTHO yCTaHaBMBalTe MO6M/bHbIE YCTPOMUCTBA U 060pyAOBaHME

He nomelLante yCTPOMCTBO M €ro akCeccyapbl B 30He PACKPbITUS NOAYLLKM 6€30MaCHOCTM MK PSAOM
C HeW. HenpaBmnbHOE pa3MeLLeHMe YCTPOMNCTBA MOXKET NPUBECTM K CEPbE3HBbIM TPaBMaM B C/lyyae
CpabatblBaHNS MNOAYLLIKIN 6€30MacHOCTH.

He poHsiiTe ycTpOCTBO M U36eraiTe CUNOBOro BO3AEUCTBUSA HA HEro

IT0 MOSKET NPUBECTU K MOBPENKAEHUAM YCTPONCTBA UM C60SM B €ro paborTe.

Mpu n3rnbaHmm nnm gedopmarmm Kopnyc yCTPOMCTBA MOXKET BbITb MOBPEXKAEH, @ KOMMOHEHTbI MOTYT
pabotaTtb Co cboaMM.

O6ecneyeHne MaKCMMA/IbHOIO CPOKA CNY>K6bl aKKYMyATOpa U 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA

AKKYMYNATOP MOSKET BbIATMI 13 CTPOS, €C/IN HE UCMOSb3YETCS Ha MPOTSKEHNMN ANUTENIbHOTO BPEMEHW.
EC/IM NONHOCTBIO 3apsisKeHHbIV aKKYMyNSTOP HE MCMO/b30BaTb, OH CO BDEMEHEM Pa3psSIsKAETCS.

Mocne 3apsaaKM aKKyMynaTopa BCeraa OTK/YanTe 3apsaaHoe YCTPORCTBO OT UCTOUHMKA MUTAHNS.
AKKYyMyNSTOpbI CieAyeT UCM0/b30BaThb TObKO MO UX NPSAMOMY Ha3HAYEeHMIO.

Jns obecneyeHns MaKCMManbHOIO CPOKa CAysK6bl YCTPOMCTBA M akKKyMynaTopa creaynTe

BCEM MHCTPYKLMAM B IAHHOM PYKOBO/CTBE. [0BPEKAEHNS U CHUXKEHWE NMPOM3BOANTENIBHOCTM
YCTPOMCTBA, Bbl3BaHHble HECOBNOAEHMNEM [AaHHbIX NMPeYNPEXAEHNA U MHCTPYKLMIA, BNIEKYT 3a CO60M
npekpatleHne AeACTBUS rapaHTUM NPOM3BOANTENS.

Co BpeMeHeM yCTPOMCTBO M3HALLMBAETCS. 3aMeHa HEKOTOPbIX YacTeN U PEMOHTHbIE paboTbl
MOKPbIBAOTCS rapaHTUel B TeYeHMe CPOKa [eiiCTBMS, B TO BPEMS KaK M3HOC U NOBPEXAeHUs
YCTPOWCTBA, Bbi3BaHHbIE MCMOb30BAHMEM HEOJ0OPEHHbIX aKCECCYapOB, — HET.

He nbiTaiiTecb caMocToATeNbHO pa3bupaTb, PEMOHTUPOBATb U MOAUPULMPOBATb YCTPOMCTBO

Jltobble U3MEHEHMS B €r0 KOHCTPYKLMM BIEKYT 3@ CO6OM MpeKpaLleHne 4enCTBUS rapaHTm
npounssoautens. Ecnm yctponcTey Tpebyetcs 06cnyKmnBaHne, 06paTuTech C HUM B CEPBUCHBIV LEEHTP
Samsung 1aun ynosHOMOYEHHbIN CEPBUCHbBIN LIEHTP.

He pa3bupariTte yCTPOMUCTBO M HE MPOKa/IbIBAWUTE €ro OCTPbIMU NPELMETaMu, 3TO MOXKET NPUBECTY K
B3PbIBY W/IM BO3rOPAHMIO.

He pa3bupaiite akkyMynsTop U He MCMOMb3yITe ero NoBTOPHO.

Pycckui
392




Mpy YUCTKe YCTPOICTBA MOMHUTE 0 CleAyioLeM

[MpoT1panTe yCTPOMNCTBO MSATKOW, CyXOM TKaHbO 1 yAANSATE N3 MPUEMHMKA YLLHYO CEepy 1
3arpsisHeHMS C MOMOLLLBIO LWETKN UK APYTUX MHCTPYMEHTOB.

OunLLaNTe KOHTaKTbl aKKYMY/ISATOPA C MOMOLLLbIO CYXON MATKOW TKaHW.

He ncnonb3ymnte XMMmnKaTbl v MOLLIME CPeACTBA. ITO MOXKET Bbl3BaTb 06eCL,BEYNBAHME NN
KOPPO3MI0 KOPMYCa YCTPOMCTBA, @ TaKXKE MOXKET MPUBECTM K MOPAKEHWNIO INEKTPUYECKUM TOKOM UK
BO3rOPaHuIo.

ObeperaiTe yCTPOMCTBO OT BO3AENCTBUS MblIW, NOTA, YEPHWUI, SKUPHbIX BELLECTB Y XUMUYECKUX
MPOAYKTOB, TaKMX KaK KOCMETUKA, aHTUBaKTepuanbHble CNPeun, aHTUCENTUKK A8 PYK,
MOILLME CPEACTBA Y MHCEKTULMADI. ITO MOXKET MPUBECTU K NOPYE BHELLHWX UIN BHYTPEHHUX
4acTemn YCTPOMCTBA MM HEHaAlexKalllen ero paboTe. ECn Ha yCTpoMCTBO nonasna nobas 13
BbILLEYNOMSIHYTbIX XUAKOCTEN, MCMOb3YMTE 418 €r0 04UCTKM MATKYH0 TKaHb 6e3 Bopca.

MCHOHbByVITe yCTPOﬁCTBO TOJIbKO NO NPAMOMY Ha3Ha4e€HUo

iHaye MOryT BO3HUKHYTb C60M B ero pabore.

Cobniopante HOPMbI ITUKETA NPU UCMOSIb30BAHMM YCTPOMCTBA B 06LLECTBEHHbIX MeCTax

JloBepAaiTe peMOHT YCTPOMCTBA TONIbKO KBAJIMPULMPOBAHHbBIM CreLUanmncTam

HekBanMdULMPOBAHHBINA PEMOHT MOXKET MPUBECTYM K MOSIOMKE YCTPOMCTBA U MPEKPALLEHMIO AeACTBUS
rapaHTUK NPoOV3BOAMNTENS.

3anpeT Ha pacnpocTpaHeHWe MaTepUanos, 3aLULLEHHbIX aBTOPCKMMU NPaBaMm

PacnpocTpaHeHWe MaTepuanos, 3aLLiMLLEHHbIX aBTOPCKMMM NpaBamu, 6e3 paspeLleHus
COOTBETCTBYIOLLMX BNafe/bLEB 3aMpeLLEeHO. ITO ABASETCS HapyLUEHNEM 3aKOHa 06 aBTOPCKMX MpaBax.
MpoV3BOAWTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a 1060 HE3aKOHHOE UCMO0/b30BaHME MaTepPHasnos,
3aLUMLLEHHbBIX aBTOPCKMMM MPaBaMu.
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MpaBunbHAA yTUAU3ALMA YCTPOUCTBA

(MIcnonb30BaHHOE 3NEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE 060PYA0BaHNE)

Takas MapKMpOBKa Ha NPOAYKTE, akceccyapax Uiav B AOKYMeHTaLIMKN 03Ha4aeT, YTo

MO UCTEYEHMU CPOKA CNYXK6bl U3AENNS U ero 3NEKTPOHHbIX aKCeCCyapoB (Hanpumep,
3apSAAHOr0 YCTPOMCTBA, FapHUTYPbI MK Kabens USB) ux Henb3a yTUIn3npoBaTb BMeCTe C
APYrMu 6bITOBBIMM OTXOAAMM.

Bo 136esaHune HaHeCeHMs Bpeaa OKPYsKatoLLEN Cpese v 30p0BbHO tOAEN NpK

HEKOHTPOIMPYEMOW YTUNM3ALMK, A TaKKe A9 06ecrneveHns BO3MOXKHOCTY MX NepepaboTKu Ans
MOBTOPHOr0 MCMOb30BAHMS YTUANINPYITE U3LENE U €r0 INEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl OTAENbHO OT
MPOYMX OTXO/0B.

CBefleHMs 0 MecTe 1 CNocobe yTUAmn3aLmm n3fenns B COOTBETCTBMM C HOPMaMim NPUPOA00XPaHbl MOXKHO
MoayYWTb y NPOAABL,A MM B COOTBETCTBYHOLLLEV FOCYAAPCTBEHHOW OpraHm3aLum.

B13Hec-nonb3oBaTeNn A0AKHbI 06pPaTUTLCS K MOCTABLLUMKY M 03HAKOMUTBCS C YCNIOBUSIMM JOrOBOPA
MOKYMKW. 3anpeLLaeTcs yTUAN3MPOBATb M3JeNINe 1 ero 3N1eKTPOHHbIE aKCeccyapbl BMECTe C pyruMu
NPOV3BOACTBEHHBIMU OTXOAAMM.

MpaBunbHas YTUIN3aunua aKKyMynaTopoB 3TOro usgenus

X
»

Takasi MapKMpOBKa Ha akKyMynsTope, PyKOBOACTBE UM YMAKOBKE YKa3bIBAET Ha TO, 4TO
aKKYMYSATOPbI, NCMOMb3yeEMble B AAHHOM M3AEMW, He A0NXKHbI BbIOBPAChIBaTbCS BMECTE
C PYrMMM 6bITOBBIMM OTXOAAMM MO OKOHYAHMMN CPOKa CYysKObl. XUMUYECKE CUMBOJIbI
Hg, Cd nnwn Pb 03HauatoT, 4T0 aKKyMynaTop COAEPYKUT PTYTb, KAAMUIM UK CBUHEL, B
KOMIMYeCTBaXx, NPEeBbILWALLIMX KOHTPONbHbIV ypoBeHb B [AnpekTtnee EC 2006/66.

CumBon «netns Mebuyca» yKasbiBaeT Ha BO3MOXKHOCTb YTUIM3aLLMM YNAKOBKKU. CUMBO/
MOXeT bbITb OMONHEH 0603HaYeHNeM MaTeprana yNakoBKK B BUAE LMPPOBOro 1/mnm
6YyKBEHHOr0 0603Ha4YeHUS.
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OTKa3s oT OTBETCTBEHHOCTU

HekoTopoe cofiepsknMoe 1 Ciy»Kbbl, LOCTYNHble 6narofaps 4aHHOMY YCTPOUCTBY, NPUHAAexXaT
TPETbUM NnUaM 1 3alinleHbl 3dKOHOM 06 OXpaHe aBTOPCKUX MpaB., NaTteéHTaMn, TOBaPHbIMW 3HaKaMM
VAW LpYrMU 3aKOHaMK 06 MHTeNNEeKTYaNbHON COBCTBEHHOCTU. Takoe COAEPIKMMOE U CITYK6bI
NnpenocTaBaAOTCA NCKIKYNUTENIbHO /19 TMYHOIO HEKOMMEPHYECKOIo NCMOJ1Ib30BaHUA. 3ar|peLu,aech
MCMN0J/Ib30BaHue boro coaep>Xxmnmoro nnun Cﬂy>K6 CI‘IOC060M, OTNNYHBIM OT YKa3aHHOIo B/1ajebueM
COAEPXKNMOTo Un NoCTaBLLMKOM cny>|<6. He OrpaHn4YmMBadACh BbILLEYTNOMAHYTbLIM, €CJIN 3TO ABHO HE
0A06peHO BlafieNibLieM COOTBETCTBYHLLLErO COAEPIKMMOTO UM MOCTABLLMKOM C/Y3K6, 3anpeLLaercs
M3MeHEHNE, KOMnpoBaHMe, nepen3aHne, 3arpy3ka, 0OTrnpaBka, nepeada, nepesos, npoaxa, co3gaHume
Jep1BaTMBHbIX paboT, 3KCMNIyaTaums Uamn pacnpocTpaHeHmne ntobbiM CNocoboM Unm CpesCcTBoOM Ntoboro
COAEPKMMOTO UK CNYKObI, UCMOJIb3YEMbIX HA JAHHOM YCTPOMCTBE.

COAEPYKMMOE W CNYYKBbI TPETBUX UL, MOCTABAAIOTCH HA YCIOBUM «KAK ECTb». KOMMAHUS
SAMSUNG HE JAET HUKAKUX TAPAHTUAW, ABHbIX MM MOAPA3YMEBAEMbIX, HA MICMO/Ib30BAHUE
TAKOIO COAEPYKMMOIO UM CNYKE C NOBOW LIENBHD. KOMMNAHMS SAMSUNG B IBHOV ®OPME
OTKA3bIBAETCS OT JIKOBbIX MOAPA3YMEBAEMBIX TAPAHTUI, BKTFOYAS (HO HE OrPAHNYMBASCD)
FAPAHTUW TOAHOCTW ANS MPOLAKM I COOTBETCTBMSA ONMPEAENEHHOW LIESN. KOMMAHNS
SAMSUNG HE TAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMCTBUTENIbHOCTU, AKTYA/TbHOCTW, 3AKOHHOCTY

N NONHOTbI TOB0r0 COAEPYKIMMOIO UM CNYSKE, AOCTYMHbBIX HA JAHHOM YCTPOWUCTBE, U
HW NMPU KAKX OBCTOSATENBCTBAX, BKIFOYAA HEBPEXKHOCTb, KOMMAHUSA SAMSUNG HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW, BO3HUKAET /11 OHA 1O KOHTPAKTY WA AENIUKTY, 3A IFOBOW MPAMOW,
HEMPAMOW, CTYYANHBIW, HAMEPEHHbIN MM KOCBEHHBIV YLLIEPE, AIBOKATCKUE TOHOPAPSI,
PACXOJbl M NKOBbIE IIPYTUE YBbITKW, BO3HUKALLWME B MPOLECCE UCTMOMb30BAHUS NHOBEON
NHOOPMALIMM (NN B CBA3M C HAM), COAEPYKALLIEMCS B IFOBEOM COAEPYKMMOM U CITYIKEE,
NN B PE3Y/IBTATE MCMOJ/Ib30BAHUS MOCNEAHMX BAMU NN TPETbAMU NTMLAMU, OAXKE B TOM
CITYYAE, ECM Bbl M/IX OHW BbISTY MPOMH®OPMMPOBAHbBI O BO3MOMHOCTN BO3HUKHOBEHNS
TAKOTO YLLIEPBA.

YCJ'IyFI/I TPETbUX NNLL MOTYT HbITb npekpawieHbl M1 NPNOCTaHOBEHDLI B nwboe BpeEMA, U KOMMaHNA
Samsung He [aeT HUKAKWX Pa3bICHEHWUIA MW FapaHTUiA, 4TO NH60e COAEPXKNMOe UK CyxKba byayT
JOCTYMHbI B N0601 nepunof BpeMeHn. CoaepRnmoe 1 cnysxbbl nepeaaroTcs TPETbMMM NLAMK C
NMOMOLLUbIO CETU N CPeaCTB nepeaadn MHd)OpMaLLMVI, KOHTPOJ14 Ha KOTOPbIMK KOMTMaHNA Samsung He
nmeert. bes OrpaHm4yeHuns yHmBepCalbHOCTN AaHHOI0 0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTM KOMIMaHUA Samsung
ABHO OTKA3blBAETCS OT /11060 OTBETCTBEHHOCTH 3a MPMOCTAaHOBKY WU/ BPEMEHHOE MpeKpalleHne
npenocTaBeHNd COAEPXKMUMOro Uian cny>+<6, JOCTYMHbIX Ha AJaHHOM yCTp0I7ICTBe.

KomnaHusa Samsung TaK>Xe He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a KNIMEHTCKOoe O6Cﬂy>KV|BaHI/Ie, CBA3aHHOE C
JAHHBIM COLEPXKMUMBIM MK Ciyxkbamu. JTtobble BOMPOCHI MK 3aNpoChl HA 06CNTYXKMBAHWE, CBS3aHHOE C
CO4ePXXNUMbIM NN Cﬂy>K6aMI/I, AO0J/IXHbI HAMPaBaATbCA HANPAMYIO K MNOCTaBLLIMKAM COOTBETCTBYHOLLETO
COAEPKMMOTO UK CNyKO.

e HanpsyKeHWe MOCTOSHHOIO TOKA: 3TOT CUMBOJ1 03HAYAET, YTO HOMUHAJIbHOE
W WEmm = HanpsiKeHuWe SBMSeTCs HanpsyKeHneM noCcTosHHOro TOKa.
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Bezbednosne informacije

Procitajte vazne bezbednosne informacije pre koris¢enja ovog uredaja. One sadrze opste
bezbednosne informacije za uredaje i mogu da ukljucuju sadrzaj koji se ne primenjuje navas
uredaj. Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprecili licne i telesne povrede
drugih lica i oste¢enja na svom uredaju.

@ Termin ,uredaj“ odnosi se na bubice, kuciste za punjenje, kabl, stavke prilozene uz
proizvod i svu dodatnu opremu koju je odobrila kompanija Samsung a koja se koristi uz
ovaj proizvod.

Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa moze uzrokovati
ozbiljne povrede ili smrt

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite ga dalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu uticati magneti. U slucaju medicinskih uredaja, drzite
uredaj na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite da koristite svoj uredaj ako sumnjate na
bilo kakvo ometanje rada vaseg medicinskog uredaja i konsultujte se sa svojim lekarom ili
proizvodacem medicinskog uredaja

Nemojte koristiti oSte¢ene kablove za napajanje, utikace, niti neucvrséene elektri¢ne uticnice
Nezasticene veze mogu uzrokovati elektri¢ni udarili pozar.

Ne dirajte uredaj, kablove za napajanje, utikace ili elektri¢nu uti¢nicu vlaznim rukama ili drugim
vlaznim delovima tela

To moze uzrokovati elektricni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga iskljuCujete
To moze uzrokovati elektri¢ni udarili pozar.

Ne savijajte i ne oStecujte kabl za napajanje
To moze uzrokovati elektri¢ni udarili pozar.

Ne koristite uredaj vlaznim rukama dok se uredaj puni
To moze uzrokovati elektricni udar.
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Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke punjaca
Ako to Cinite moze doci do pozara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uredaj na otvorenom tokom grmljavine
To moze dovesti do elektricnog udara ili neispravnosti uredaja.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je odobrio proizvodac
« KoriS¢enje generickih baterija ili punjaCa moZze da skrati radni vek uredaja ili da uzrokuje kvar
uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozarili eksploziju baterije.

« Koristite samo punjac i kabl koje je odobrila kompanija Samsung posebno dizajnirane za vas
uredaj. Nekompatibilan punjac i kabl mogu izazvati ozbiljne povrede ili oStetiti ureda;.

« Kompanija Samsung ne moZze da snosi odgovornost za bezbednost korisnika koji koriste
dodatni priborili dopune koje kompanija Samsung ne odobrava.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovima ili na struku

 Uredaj moze da se osteti, eksplodira ili moze da dode do pozara ako se na njega nanese
previse pritiska.

* MoZete se povrediti ako vas udare ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili prejako udarati po njemu

 To moze da oSteti vas uredaj ili bateriju, da dovede do kvara na uredaju ili da skrati njegov vek
trajanja.

 Ovo takode moZze da izazove pregrevanje, sagorevanje, pozar ili druge opasnosti.

Uredajem i punja¢em rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad

* Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte bateriju ili uredaj naili
u uredaje za grejanje, kao Sto su mikrotalasne pecnice, Sporeti ili radijatori. Uredaj moze
da eksplodira ukoliko se pregreje. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja
koriScene baterije ili uredaja.

* Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

* |zbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, Sto moze izazvati interni kratak spoj i
pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

* Izbegavajte da uredaj i bateriju izlazete veoma niskim ili veoma visokim temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje kapacitet punjenja i vek trajanja
uredaja i baterije.

 Ne koristite kabl ¢ija je obloga oguljena ili oStecena i ne koristite nijedan punjac koji je
oStecen ili ne radi.

» Nemojte ukljucivati niti koristiti uredaj kada je poklopac za bateriju skinut.
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Nemojte Cuvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni, vrelog pribora za kuvanje niti
boca pod visokim pritiskom, odnosno u njima

* Moze se desiti da baterija procuri.
 Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim koncentracijama prasine ili Cestica u
vazduhu

PraSina ili strane Cestice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu uzrokovati pozar ili
elektricni udar.

Sprecite da port za punjac i maniji kraj punjaca dodu u kontakt sa provodnim materijalima, kao
Sto su tecnosti, prasina, metalna prasina i patrone olovke. Ne dodirujte port za punjac ostrim
alatom i izbegavajte udarce u prikljucak punjaca

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala, Sto za posledicu moze imati
eksploziju ili pozar.

Kada koristite bezi¢ni punjac, ne stavljajte strani materijal, kao Sto su metalni predmeti,
magneti i magnetne kartice, izmedu uredaja i bezi¢nog punjaca

Uredaj se mozda nece puniti pravilno ili ¢e se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

 Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija ili pozar.
* Decalili zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

» Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
Ako to Cinite moZe doci do gusSenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti oStecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem ovlas¢enom servisnom
centru.
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Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa moze uzrokovati
povrede ili ostecenje imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

* Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije. Vas uredaj moze da izazove
smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

« Uredaji sa zvucnicima su posebno osetljivi na smetnje.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama, u avionu ili u automobilskoj opremi ¢iji rad radio
frekvencija moze da ometa

 Vodite racuna da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera ukoliko je to moguce,
poSto on moze da ometa njegov rad.

* Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tela koja je
suprotna od strane sa pejsmejkerom.

* Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme pre upotrebe uredaja da
biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radio frekvencije koje uredaj emituje.

* Korisc¢enje elektronskih uredaja u avionu moze ometati elektronske navigacione instrumente
aviona. Pridrzavajte se propisa koje je pruzila avio kompanija i uputstva osoblja aviona. U
slucajevima kada je dozvoljeno koriscenje uredaja, uvek ga koristite u rezimu leta.

* Elektronski uredaji u vasem automobilu mogu biti u kvaru zbog radiofrekventnih smetnji iz
vaseg uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.

Ne izlazite uredaj gustom dimuiili isparenjima
To mozZe ostetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.

Ako koristite slusSni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekventnim
smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moze da stvara smetnje izvesnim slusnim aparatima. Pre
koriscenja uredaja, obratite se proizvodacu da biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati
radio frekvencije koje uredaj emituje.
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Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji emituju radio frekvencije, kao Sto su
sistemi ozvucenja ili radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

IskljuCite svoj uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima.

Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa, uputstava i znakova.

Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe), u blizini goriva ili
hemikalija, ili u oblastima razaranja.

Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni eksplozivne materijale
zajedno sa uredajem, njegovim delovimaili prikljuccima.

Ako se bilo koji deo uredaja slomi, dimi se ili emituje miris vatre, smesta prestanite da koristite
uredaj. Koristite uredaj ponovo samo nakon Sto je popravljen u servisnom centru kompanije
»Samsung“ili ovlas¢éenom servisnom centru.

Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da povredite ruke i lice.
Kada se uredaj dimi ili emituje zapaljivi miris, moze dodi do eksplozije baterije ili pozara.

Strogo se pridrzavajte bezbednosnih upozorenja i propisa koji se odnose na koris¢enje mobilnih
uredaja tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno upravljanje vozilom. Nikada
nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu
bezbednost i bezbednost drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece savete:

Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom bezicnom uredaju bez
skretanja pogleda sa puta.

Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih vremenskih uslova. Kisa,
susnezica, sneg, led i guzve u saobracaju mogu da predstavljaju opasnost.

Ne snimajte govorne beleSke. Snimanje govornih beleski tokom voznje moze da vam skrene
paznju sa primarnih odgovornosti bezbedne voznje.

Odgovorite na dolazne pozive razumno i procenite saobracaj. Odgovarajte na dolazne pozive
dok niste u pokretu ili pre ukljucenja u saobracaj. Nastojte da obavljate razgovore kada ste
parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni mogu odvratiti paznju.
Obavestite osobu sa kojom razgovarate da trenutno vozite.
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Vodite racuna o vasem uredaju i koristite ga pravilno

Nemojte kvasiti uredaj

 VlagaiteCnosti mogu da oStete delove ili elektronska kola unutar uredaja.

* Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen, iskljucite ga (ako uredaj
nece da se iskljuci, ostavite ga kako jeste). Zatim, osusite uredaj peskirom i odnesite ga u
servisni centar.

 Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutrasnjosti telefona. U slucaju oStecenja
prouzrokovanih vodom moze doci do prestanka vazenja garancije koju ste dobili od
proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrSinama
Ako vas uredaj padne moze biti oStecen.

Uredaj moze da se koristi na mestima sa temperaturom okoline od 0 °C do 35 °C. MoZete da

Cuvate uredaj na temperaturi okoline od -20 °C do 50 °C. Koris¢enje ili Cuvanje uredaja izvan

preporucenih temperaturnih opsega moze da dovede do oStecenja uredaja ili smanjenja

trajanja baterije

* Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao Sto je unutrasnjost automobila leti. Na taj
nacin moze doci do oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

* Nemojte izlagati uredaj direktnoj sunCevoj svetlosti u duzem vremenskom periodu (na primer,
na instrument tabli automobila).

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao Sto su nov¢ici, kljucevi i ogrlice

* Vas uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.
* Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze izazvati pozar.

Nemojte Cuvati uredaj u blizini magnetnih polja
* Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a baterija moZze da se isprazni.

» Magnetna polja mogu oStetiti kartice sa magnetnim trakama, ukljucujuci kreditne kartice,
kartice za telefone, bankovne knjizice i avionske propusnice.
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Izbegavajte kontakt sa uredajem kada se pregreje. U suprotnom moze doci do opekotina na
niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

Budite pazljivi da se uredaj ne pregreje kada ga koristite duzi vremenski period i izbegavajte
duzi kontakt sa kozom.

Nemojte sedeti na uredaju ili da on bude u direktnom kontaktu sa kozom duze vreme kada se
puni ili prikljuci na izvor napajanja.

Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedinacno. Obratite posebnu paznju kada ga
koriste deca, starije i 0sobe sa posebnim potrebama.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite bubice

* Prekomerna izlozenost jakim zvucima moze da prouzrokuje ostecenje sluha.
* lzloZzenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da vam odvrati paznju i
dovede do nesrece.
» Uvek smanjite jaCinu zvuka pre nego sto koristite bubice i podesite
minimalnu jacinu zvuka koja je potrebna da biste uli razgovor ili muziku.

Duzi kontakt koze sa stranim materijalima na bubicama moZze da izazove iritaciju. Pobrinite se
da su bubice Ciste i suve pre nosenja.
U suvim okruzenjima moze doci do stvaranja statiCkog elektriciteta u bubicama. Izbegavajte
da koristite bubice u suvim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet da biste ispraznili
staticki elektricitet pre nego Sto koristite bubice.
Ne koristite sluSalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj naCin moze se odvratiti vasa
paznja i uzrokovati nesreca, a to moze biti i protivzakonito, u zavisnosti od regiona.
lako su bubice ,Galaxy Buds“ u skladu s medunarodnim bezbednosnim standardima, prisilno
stavljanje bubica ili noSenje duze vreme moze da prouzrokuje bol ili iritaciju koze.
Ako osetite iritaciju koze dok nosite bubice, odmah prestanite da ih nosite i obratite se
struCnjaku.
Nemojte Cistiti bubice komprimovanim vazduhom ili koristite ultrazvucne talase ili spoljne
izvore toplote ako prasina, znoj, mastilo, ulje ili hemikalije (kozmetika, krema za suncanje,
antibakterijski sprej, sredstvo za dezinfekciju ruku, deterdzent, insekticid itd.) dodu u kontakt
sa bubicama ili ku¢iStem za punjenje. Promjena boje ili korozija mogu ostetiti ,Galaxy Buds".
Operite vrhove bubica Cistom vodom i temeljno ih osuSite nakon upotrebe i obrisite ih
mekanom, suvom krpicom ako su zaprljani.

Budite oprezni prilikom koris¢enja uredaja dok se Setate ili ste u pokretu

U svakom trenutku vodite racuna o svom okruzenju kako ne biste povredili sebe ni druge.
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Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj

Ako ste alergicni na boje ili metalne delove uredaja, moze se pojaviti svrab, ekcem ili oticanje
koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da koristite uredaj i konsultujte svog lekara.

Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme

Izbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog jastuka ili u zoni aktivacije
jastuka. Nepravilno postavljen uredaj moze da izazove ozbiljne povrede kada se vazdusni jastuk
brzo naduva.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

« Vas uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.
* Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili pokvariti neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

* Moze doci do kvara baterija ako se one ne koriste duze vreme.

* Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se napuni pre koris¢enja.

* IskljuCite punjaC iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

* Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

* Sledite sva uputstva u ovom priru¢niku da biste obezbedili najduzi upotrebni vek uredaja i
baterije. OStecenja ili loSe performanse uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i uputstavaa
moze ponistiti garanciju proizvodaca.

* Vas uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke su pokriveni garancijom
unutar perioda valjanosti, ali oStecenja ili propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene
dodatne opreme nisu.

Nemojte rastavljati, menjati niti popravljati uredaj

* Uslucaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka vazenja garancije koju ste dobili od
proizvodaca. Ukoliko je Vasem uredaju potrebno servisiranje, odnesite uredaj u servisni centar
kompanije Samsung ili neki ovlasceni servisni centar.

» Nemojte rastavljati niti probadati uredaj, jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.
* Nemojte rastavljati ili ponovo koristiti bateriju.
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Kada Cistite uredaj, imajte na umu sledece

* ObriSite uredaj mekom i suvom krpom i uklonite bilo koji usni vosak ili ostatke sa prijemnika
Cetkicomili drugim alatima.

« Qcistite polove baterije suvom krpom.

* Nemojte koristiti hemikalije niti deterdzente. Na taj nacin moze doci do promene boje ili
korozije spoljasnjosti uredaja ili moze doci do elektri¢nog udara ili pozara.

* Sprecite da uredaj bude izlozen prasini, znoju, mastilu, ulju i hemijskim proizvodima kao sto
su kozmetika, antibakterijski sprej, sredstvo za CiS¢enje ruku, deterdzent i insekticidi. Spoljni i
unutrasnji delovi uredaja mogu se osStetiti ili bi mogli dovesti do losih performansi. Ako uredaj
izloZite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci, koristite mekanu, trajnu krpu da ga
ocistite.

Nemojte koristiti uredaj ni za Sta drugo osim u svrhe za koje je namenjen
Vas uredaj je mozda neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite racuna da ne smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlas¢enom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj, moze doci do oStecenja
uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Ne distribuirati autorskim pravima zastic¢eni materijal

Ne distribuirajte materijal zasticen autorskim pravima bez dozvole vlasnika sadrzaja. Na taj
nacin moze doci do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasti¢enog materijala od
strane korisnika.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda

(Elektricna i elektronska oprema za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje da proizvod i
njegovu elektronsku dodatnu opremu (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne treba
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom.
] Da biste sprecili moguce ugrozavanje Covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno
ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj
ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje
ovih proizvoda koje Ce biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da baterija u ovom
proizvodu ne sme da se odlozi sa ostalim otpadom iz domacinstva kada istekne
rok trajanja. Tamo gde postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb,
to oznacava da baterija sadrzi zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa
dozvoljenog prema direktivi EC Directive 2006/66.
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Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo tre¢ih strana i zasti¢eni su
autorskim pravima, patentom, zigom ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj
i usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu. Sadrzaj ili usluge ne
smete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili provajder usluge nisu odobrili. Bez ogranicavanja
na gorenavedeno, osim ako nije izricito dozvoljeno od strane vazeceg vlasnika sadrzaja ili
provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim sredstvom menjanje, kopiranje,
ponovno objavljivanje, slanje, objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje
proizvoda izvedenih iz ovog, koriscenje i distribucija svih sadrzaja i usluga prikazanih u uredaju.
“SADRZAJ | USLUGE TRECIH LICA PRUZENI SU “TAKVI KAKVI JESU” SAMSUNG NE GARANTUJE
SADRZAJ NITI USLUGE PRUZENE NA TAJ NACIN, NITI ZICITO NITI NAMETNUTO, NI U KOJU
SVRHU. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE GARANCIJE,
UKLJUCUJUCI IZMEDU OSTALOG GARANCIJE U VEZI SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI
PODOBNOSCU ZA ODREPENU NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE
DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA I NI POD KOJIM USLOVIMA, UKLJUCUJUCI | NEMAR,
SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN UGOVORNO ILI PREKRSAJINO NI ZA KAKAV DIREKTNI,
INDIREKTNI, SLUCAJNI, POSEBNI ILI POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE NAKNADE,
TROSKOVE | BILO KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE USLED POSTOJANJA BILO

KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO KOG
SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI TRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE.”

Usluge nezavisnih dobavljaca mogu biti iskljucene ili prekinute u bilo kom trenutku, a Samsung
ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog sadrzaja tokom bilo kog vremenskog perioda.
Sadrzaj i usluge prenose nezavisni dobavljaci putem mreza i komunikacionih sredstava nad
kojima Samsung nema nikakvu kontrolu. Ne ogranicavajuci opStost ovog odricanja odgovornosti,
Samsung izriCito odriCe bilo kakvu odgovornost za bilo kakav prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili
usluge dostupnih putem ovog uredaja.

Samsung nije odgovoran za korisnicku podrsku koja se odnosi na sadrzaj i usluge. Sva pitanja

ili zahteve koji se odnose na sadrzaj ili usluge treba uputiti direktno provajderima tih sadrzaja i
usluga.

—  DC napon: Ovaj simbol oznacava da je naznaceni napon oznacen simbolom DC
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Bezpecnostné informacie

Skor nez zacnete zariadenie pouzivat, precitajte si tieto délezité bezpecnostné informacie.
Predstavuju vSseobecné bezpecnostné informacie tykajuce sa zariadeni a ich sicastou moze byt
tiez obsah, ktory sa netyka vasho zariadenia. DodrZiavajte vystrahy a upozornenia, aby ste sa
nezranili vy alebo ostatni a aby nedoslo k poskodeniu zariadenia.

@ Vyraz ,zariadenie” oznacuje sluchadla, nabijacie puzdro, kabel, polozky dodané s
produktom a vSetko prislusenstvo, ktoré spolocnost Samsung schvalila na pouZivanie s
produktom.

Upozornenie

Nedodrzanie bezpe¢nostnych upozorneni a predpisov moze sposobit
vazne zranenie alebo smrt

Vase zariadenie obsahuje magnety. Udrziavajte ho v bezpecnej vzdialenosti od kreditnych
kariet, implantovanych zdravotnickych pomocok a inych zariadeni, ktoré mozu byt ovplyvnené
magnetmi. V pripade zdravotnickych pomdcok udrziavajte vaSe zariadenie vo vzdialenosti viac
ako 15 cm. Ak mate podozrenie, Ze dochadza k ruseniu medzi vasim zariadenim a zdravotnickou
pomockou, prestanite svoje zariadenie pouzivat a porad'te sa s lekarom alebo vyrobkom vasej
zdravotnickej pomacky

Nepouzivajte poSkodené elektrické kable i zastrcky, ani neupevnené elektrické zasuvky
Nekvalitné prepojenia mozu sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

Nedotykajte sa zariadenia, napajacich kablov, zastrciek ani elektrickej zasuvky mokrymi rukami
alebo inymi mokrymi castami tela

Mbze to sposobit Uraz elektrickym prudom.

Pri odpajani napajacieho kabla netahajte za kabel prilis silno
M6ze to sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar.

Neohybajte i inak neposkodzujte napajaci kabel
M6ze to sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar.

Pocas nabijania zariadenia sa nedotykajte zariadenia mokrymi rukami
M6ze to sposobit Uraz elektrickym prddom.
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Nespdjajte spolu kladné a zaporné svorky nabijacky
Mohlo by dojst k poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas birky
Mbze to sposobit Uraz elektrickym pridom alebo poruchu zariadenia.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prisluSenstvo a spotrebny material schvaleny vyrobcom

* Pouzivanie neschvalenych batérii alebo nabijaciek moze skratit Zivotnost zariadenia alebo
sposobit jeho poruchu. Méze tiez sposobit poziar alebo vybuch batérie.

* Pouzivajte iba nabijacku a kabel schvalené spolo¢nostou Samsung, ktoré st urCené priamo
pre vase zariadenie. Nekompatibilna nabijacka a kabel mézu sposobit vazne zranenia alebo
poskodenie zariadenia.

 Spolocnost Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela pri pouzivani prislusenstva Ci
spotrebného materialu neschvaleného spolocnostou Samsung.

Zariadenie nenoste vzadnom vrecku ani na opasku
Ak sa na zariadenie prilis silno tlaci, m6ze sa poSkodit, vybuchnut alebo mdze dojst k poziaru.
Ak narazite alebo spadnete, mdzete sa poranit.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chraiite ho pred silnymi narazmi

» Mohlo by poskodit zariadenie alebo batériu, sposobit nespravnu ¢innost zariadenia alebo
skratit jeho zivotnost.

* Mohlo by to tiez sp6sobit prehrievanie, vznietenie, poziar alebo iné nebezpecenstvo.

Pri manipulacii a likvidacii zariadenia, batérie a nabijacky postupujte opatrne

* Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Neklad'te batériu ani zariadenie na vykurovacie
zariadenia, ako su mikrovlnné rury, pece i radiatory, ani do nich. Prehriate zariadenie méze
explodovat. Pri likvidacii batérie a zariadenia sa riad'te vSetkymi miestnymi predpismi.

« Zariadenie nikdy nerozbijajte ani neprepichuijte.

 Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a
prehriatiu.

Chrante zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

* Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym Ci vysokym teplotam.

* Extrémne teploty mézu poskodit zariadenie a znizit kapacitu a zivotnost zariadenia alebo
batérie.

* Nepouzivajte kabel, ktorého plast sa odlupuje alebo je poskodeny a nepouzivajte nabijacku,
ktora je poskodena alebo nefunguje spravne.

* Zariadenie nezapinajte ani ho nepouzivajte s otvorenym priestorom na batériu.
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Zariadenie neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovlnnych rur, horticeho vybavenia kuchyne
ani vysokotlakovych nadob

* Mohlo by dojst k netesnosti batérie.
* Zariadenie by sa mohlo prehriat a spdsobit poziar.

Zariadenie nepouzivajte a neskladujte na miestach s vysokou koncentraciou prachu ani Castic
Sirenych vzduchom

Prach alebo cudzie Castice m6zu spdsobit poruchu zariadenia a m6zu mat za nasledok poziar
alebo Uraz elektrickym prudom.

Zabrante kontaktu nabijacieho konektora a malého konca nabijacky s vodivymi materialmi,
napriklad tekutinami, prachom, kovovym praskom a tuhou z ceruzy. Nabijacieho konektora sa
nedotykajte ostrymi predmetmi ani don neudierajte

Vodivé materialy mozu sposobit skrat alebo koroziu konektorov, o mdze mat za nasledok
vybuch alebo poziar.

Pri pouzivani bezdrotovej nabijacky nevkladajte medzi zariadenie a nabijacku cudzie materialy,
ako napriklad kovové predmety, magnety a karty s magnetickym priuzkom

Zariadenie sa nebude dat Uplne nabit alebo sa prehreje.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej

* M0ze to sposobit poskodenie zariadenia alebo vybuch Ci poziar.
* Detialebo zvierata sa m6zu udusit malymi castami.
* Ak zariadenie pouzivaju deti, uistite sa, ze ho pouzivaju spravne.

Zariadenie ani dodané prisluSenstvo si nedavajte do oci, usi ani ust
V opa¢nom pripade by mohlo dojst k uduseniu alebo vaznym zraneniam.

Nemanipulujte s poSkodenou ¢i vytecenou litiovo-idnovou (Li-lon) batériou

Pokyny pre bezpecnu likvidaciu litiovo-ionovej batérie ziskate v najblizSom autorizovanom
servisnom stredisku.
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Pozor

Nedodrzanie bezpe¢nostnych upozorneni a predpisov moze sposobit
zranenie alebo Skodu na majetku

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych zariadeni

* Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii. Vase zariadenie moéze
rusit iné elektronické zariadenia.

« Zariadenia s reproduktormi st obzvlast citlivé na rusenie.

Nepouzivajte zariadenie v nemocnici, v lietadle ani v blizkosti zariadenia motorového vozidla,

ktoré moze byt rusené radiovymi signalmi

« Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm od kardiostimulatora,
pretoze zariadenie ho moze rusit.

* Zariadenie pouzivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza kardiostimulator, aby ste
minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouzitim tohto zariadenia kontaktujte vyrobcu
daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané vybavenie mo6ze byt ovplyvnené radiovymi signalmi
vyzarovanymi zariadenim.

* Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle moze rusit elektronické navigacné pristroje
lietadla. Dodrziavajte predpisy poskytnuté leteckou spolocnostou a pokyny posadky lietadla.
V pripadoch, ked'je povolené zariadenie pouzivat, ho vzdy pouzivajte v letovom rezime.

* Elektronické zariadenia automobilu by mohliv désledku radiového rusenia spésobeného
vasim zariadenim prestat spravne fungovat. DalSie informdcie ziskate od vyrobcu prislusného
zariadenia.

Nevystavujte zariadenie silnému dymu ani vyparom
M6ze to sposobit poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci pristroj, obratte sa na jeho vyrobcu ohladom informacii o moznom ruseni
radiovymi signalmi

Radiové signaly vysielané zariadenim mozu ovplyviovat niektoré nacuvacie pristroje. Pred
pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby ste zistili, i vas naCuvaci pristroj nebude
ovplyvneny radiovymi signalmi vysielanymi zariadenim.
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Nepouzivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov vysielajlcich radiové signaly, ako su
napriklad zvukové systémy alebo radiové anténne veze

Radiové signaly mozu sposobit poruchu zariadenia.

Vo vybusnom prostredi zariadenie vypinajte

Vo vybuSnom prostredi zariadenie vypnite.

Vo vybuSnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi nariadeniami, pokynmi a symbolmi.

» Nepouzivajte zariadenie pri benzinovych ¢erpadlach (na ¢erpacich staniciach), v blizkosti paliv
¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.

» Neukladajte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné latky v rovnakej Casti
vozidla ako zariadenie, jeho Casti Ci prislusenstvo.

Ak je akakolvek cast zariadenia zlomena, ak z neho vychadza dym alebo zapach spaleniny,
okamzite prestante zariadenie pouzivat. Zariadenie znova pouzivajte az po jeho opravev
servisnom stredisku spolo¢nosti Samsung alebo autorizovanom servisnom stredisku.

* Prasknuté sklo alebo akryl mo6ze spOsobit zranenie rik a tvare.

* Ked'zo zariadenia vychadza dym alebo zapach spaleniny, moze to viest k vybuchu batérie
alebo poziaru.

Riad'te sa vSetkymi bezpe¢nostnymi vystrahami a nariadeniami tykajlcimi sa pouzivania

mobilnych zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vaSou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla. Ak je to zakazané

zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné zariadenie. S ohladom na svoju a vSeobecnd

bezpeclnost sa vzdy riad'te zdravym rozumom a zapamatajte si nasledovné odporucania:

« Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa, Ze mate pristup k vaSmu
bezdrétovému zariadeniu bez toho, aby ste spustili zrak z vozovky.

» Netelefonujte pocas hustej premavky Ci nebezpecnych poveternostnych podmienok. Dazd,
krapy, sneh, (ad, ale aj husta premavka moézu byt nebezpecné.

* Nenahravajte hlasové poznamky. Nahravanie hlasovych poznamok pocas jazdy odvadza vasu
pozornost od bezpecného Soférovania.

* \Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte prichadzajuce hovory, ked
prave stojite alebo predtym, nez sa zaradite do premavky. Skdste si naplanovat hovory na Cas,
kedy bude vas automobil v pokoji.

» Nezapajajte sa do stresujucej ani emocionalnej konverzacie. Povedzte osobe, s ktorou
hovorite, ze Soférujete.
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Zariadeniu venujte nalezitu starostlivost a pouzivajte ho spravnym
spésobom

Udrzujte zariadenie vsuchu

* Vlhkost a kvapaliny mdzu poskodit stciastky alebo elektronické obvody vasho zariadenia.

« Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho (ak sa zariadenie neda
vypnut, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste uterakom a odneste ho do
servisného strediska.

« Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi vlhkosti. Ak d6jde k poSkodeniu
zariadenia vodou, mdze sa zrusit platnost zaruky od vyrobcu.

Uchovavajte zariadenie len na bezpecnych miestach
V pripade padu moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie mozno pouzivat na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 35 °C. Zariadenie mozno

skladovat pri okolitej teplote od —20 °C do 50 °C. Pri pouzivani alebo skladovani zariadenia

mimo odporucaného rozsahu teploty sa moze poskodit zariadenie alebo skratit Zivotnost

batérie

« Zariadenie neuchovavajte na velmi horucich miestach, napriklad v lete v automobile. M6ze to
spdsobit poskodenie zariadenia alebo vybuch batérie.

* Zariadenie nevystavujte na dlhsi Cas priamemu slnecnému ziareniu (napriklad na pristrojovej
doske vozidla).

Zariadenie neuchovavajte spolocne s kovovymi predmetmi, ako st napriklad mince, kltice alebo
Sperky

« Zariadenie sa mo6ze poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

Ak sa poly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo by to sposobit poziar.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti magnetickych poli

« \/ystavenie magnetickému polu by mohlo spdsobit poruchu zariadenia alebo vybitie batérie.

* Karty s magnetickymi pruhmi, ako st kreditné karty, telefonne karty, vkladné knizky Ci
palubné listky, sa m6zu vplyvom magnetickych poli poskodit.
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Vyhybajte sa kontaktu so zariadenim, ktoré sa prehrieva. Inak méze dojst k popaleninam pri

nizkej teplote, zacervenaniu a pigmentacii koze

* Pridlhotrvajucom pouzivani zariadenia davajte pozor na jeho prehriatie a vyhybajte sa
dlhSiemu kontaktu s pokozkou.

« Prinabijani alebo pripojeni k zdroju napajania si na zariadenie nesadajte, ani sa ho dlhsiu
dobu priamo nedotykajte.

* Tolerancia vocCi vysokym teplotam je individualna. Obzvlast opatrni bud'te pri pouzivani detmi,
starsimi osobami a osobami s osobitnymi podmienkami.

Pri pouzivani slichadiel chrante svoj sluch a usi

* Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze poskodit sluch.
* Vystavenie hlasitym zvukom pri chddzi mdze odviest vasu pozornost a
sposobit nehodu.
* Pred pouzitim sluchadiel vzdy znizte hlasitost a pouzivajte iba minimalnu
hlasitost nutnd na to, aby ste poculi konverzaciu alebo hudbu.
* PridlhSom kontakte pokozky s cudzimi materialmi na slichadlach méze déjst k podrazdeniu.
Predtym, ako si nasadite slichadl3, sa uistite, ze su Cisté a suché.
 Vsuchom prostredi sa v slichadlach m6ze nahromadit staticka elektrina. Slichadla
nepouzivajte v suchom prostredi, alebo sa pred ich pouzitim dotknite kovového predmetu, aby
sa elektrostatickym vybojom vybili.
* Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli nepouzivajte nahlavnu supravu. Méze to
odviest vasu pozornost a sposobit nehodu alebo to méze byt v zavislosti od oblasti nezakonné.
* Hoci sliichadla Galaxy Buds sp(fiaju medzinarodné bezpe¢nostné normy, razne vlozenie
slichadiel do usi alebo ich dlhé nosenie moze spdsobit bolest alebo podrazdenie pokozky.
Ak sauvas pocas pouzivania slichadiel objavi podrazdenie pokozky, okamzite ich prestante
pouzivat a porad'te sa so Specialistom.
Ak sa do kontaktu so slichadlami a nabijacim puzdrom dostane prach, pot, atrament,
olej alebo chemikalie (kozmetika, krém na opalovanie, antibakterialny sprej, dezinfekcny
prostriedok na ruky, Cistiaci prostriedok, insekticid atd.), slichadla neistite stlacenym
vzduchom ani nepouzivajte ultrazvukové viny alebo vonkajsie zdroje tepla. Zmenou farby
alebo koroziou sa sluchadla Galaxy Buds mo6zu poskodit.
 UsSné nadstavce umyte Cistou vodou a po pouziti ich dokladne osuste. Ak st slichadla
znecistené, utrite ich makkou suchou handrickou.

Pri pouzivani zariadenia pocas chodze ¢i iného pohybu bud'te opatrni
Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba Ci inych osob.
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Svoje zariadenie nemalujte, ani nan nedavajte nalepky

Ak ste alergicki na natreté alebo kovové Casti zariadenia, mozete spozorovat svrbenie, ekzém
alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane, zariadenie prestante pouzivat a poradte sa so svojim
lekarom.

Mobilné zariadenia a prislusenstvo instalujte opatrne

Neumiestiujte zariadenie ani prislusenstvo do priestoru, do ktorého moze pri aktivacii
zasahovat airbag. Nespravne odlozené zariadenie moze sposobit vazne zranenie pri rychlom
nafuknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chraite ho pred narazmi
* Zariadenie sa mo6ze poskodit alebo méze dojst k jeho poruche.

« Ak ddjde k ohnutiu Ci deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho stcasti mézu prestat
fungovat.

Zaistenie maximalnej zivotnosti batérie a nabijacky

* Batérie nemusia fungovat spravne, ak sa dlhSiu dobu nepouzivaju.

» NepouZzivané zariadenie sa Casom vybija a pred pouzitim je nutné znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

* Batériu pouzivajte iba na stanoveny Ucel.

 Dodrziavajte vSetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili Co najdlhSiu Zivotnost
zariadenia a batérie. Poskodenia alebo znizenie vykonu sposobené nedodrzanim vystrah a
pokynov mo6zu sposobit zruSenie platnosti zaruky vyrobcu.

« Zariadenie sa m6ze Casom opotrebovat. V zaru¢nej lehote sa na niektoré sucasti a opravy
vztahuje zaruka, ktora sa vSak nevztahuje na poskodenia ani opotrebovanie sposobené
pouzivanim neschvaleného prislusenstva.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho opravit

 Akékolvek zmeny Ci Upravy zariadenia mézu mat za nasledok zrusenie platnosti zaruky
vyrobcu. Ak je potrebny servis zariadenia, zaneste ho do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung alebo autorizovaného servisného strediska.

 Nerozoberajte ani neposkodzujte zariadenie, mohlo by to spésobit vybuch alebo poziar.
* Batériu nerozoberajte ani opakovane nepouzivajte.
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Pri Cisteni zariadenia dodrZiavajte nasledovné pokyny:

* Zariadenie otrite makkou a suchou handrickou a odstrante z reproduktora akykolvek usny
maz alebo necistoty pomocou kefy alebo inych pomaocok.

» Poly batérie ocistite suchou handrickou.

» Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla. Méze to spbdsobit zmenu farby alebo kordziu
vonkajsej plochy zariadenia alebo Uraz elektrickym pridom ¢i poziar.

* Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickym vyrobkom, ako je
napriklad kozmetika, antibakterialny sprej, Cistiaci prostriedok na ruky, saponat a insekticidy.
VonkajSie a vnUtorné Casti zariadenia by sa mohli poskodit alebo by to mohlo viest k zhorseniu
vykonu. Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s ktoroukolvek z vySSie uvedenych latok, na
vycCistenie zariadenia pouzite jemnu handricku, z ktorej sa neuvolnujd vlakna.

Zariadenie pouzivajte iba na stanoveny ucel
M6ze dojst k poruche zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobtazujte ostatnych

Toto zariadenie moze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravovat nekvalifikovana osoba, m6ze dojst k poSkodeniu zariadenia a zrusi
sa platnost zaruky vyrobcu.

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia vlastnikov obsahu. Ak
tak spravite, mozete porusit autorské prava. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadne problémy so
zakonom sposobené nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.
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Spravna likvidacia tohto vyrobku

(Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozire znamena,
ze vyrobok ani jeho elektronickeé prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna
suprava, USB kabel) by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.
] Pripadnému poSkodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia mézete
predist tym, ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich
na recyklaciu.
Pouzivatelia vdomacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit s
tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Grad v
mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento produkt a jeho elektronické prisluSenstvo sa nemézu miesat s inymi komercnymi
odpadmi urc¢enymi na likvidaciu.

Spravna likvidacia batérii vtomto vyrobku
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znameng, Ze batérie vtomto
vyrobku by sa po skonceni svojej zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujucom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES.

Slovencina
416




Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim stranam a su chranené
autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi znamkami alebo inymi zakonmi o duSevnom
vlastnictve. Tento obsah a sluzby su poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomercné
pouzivanie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spdsobom, ktory nie je povoleny
majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb. Bez obmedzenia platnosti informacii
uvedenych vyssie, ak nemate vyslovné povolenie od prislusného majitela obsahu alebo
poskytovatela sluzieb, obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete
upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odosielat, prenasat, prekladat, predavat, vytvarat od
nich odvodené diela, vyuzivat ich aniich ziadnym sp6sobom distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK AKO SU“. SPOLOCNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY.
SPOLOCNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY, OKREM
INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URCITY UCEL. SPOLOCNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, VCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST
ZIADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE, AV
ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST SAMSUNG ZODPOVEDNA,
Cl UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU, ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE,
ZVLASTNE ANI NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANI INE
SKODY VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACII ALEBO Z POUZITIA
AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO
ANIV PRIPADE, ZE SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby tretich stran mézu byt kedykolvek ukoncené alebo prerusené a spolocnost Samsung
nevyhlasuje ani nezarucuje, ze akykolvek obsah alebo sluzba budu k dispozicii poCas
akéhokolvek obdobia. Obsah a sluzby st prenasané tretimi stranami pomocou sieti a
prenosovych zariadeni, nad ktorymi spolo¢nost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby bola
obmedzena vseobecnost tohto vyhlasenia, spolocnost Samsung vyslovne odmieta akukolvek
zodpovednost za akékolvek prerusenie alebo pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby,
ktoré su pristupné cez toto zariadenie.

Spoloc¢nost Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis suvisiaci s obsahom a sluzbami.
VSetky otazky a poziadavky stvisiace s obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo
na prislusnych poskytovatelov obsahu a sluzieb.

e Jednosmerné napatie : Tento symbol oznacuje, Ze menovité napatie vyznacCené
f—fm— == 5o symbolom je jednosmerné napatie.
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Varnostne informacije

Pred uporabo naprave se seznanite s temi pomembnimi varnostnimi informacijami. Vsebujejo
sploSne varnostne informacije za naprave in lahko hkrati vkljuujejo vsebino, ki ni namenjena za
vaso napravo. Upostevajte opozorila in previdnostne ukrepe, da ne poskodujete sebe ali drugih
in da preprecite poskodbo naprave.

@ Izraz »naprava« se nanasa na slusalke, ohisje za polnjenje, kabel, predmete prilozene
izdelku in katero koli dodatno opremo odobreno s strani podjetja Samsung, ki se
uporablja z izdelkom.

Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in predpisov lahko privede do
poskodb ali smrti

Vasa naprava vsebuje magnete. Pazite, da ne pride v blizino kreditnih kartic, vsadnih
medicinskih pripomockov in drugih naprav, na katere lahko vplivajo magneti. Ce gre za
medicinske pripomocke, naj bo oddaljenost do njih ve¢ kot 15 cm. Ce sumite, da prihaja do
motenj v delovanju vasega medicinskega pripomocka, napravo prenehajte uporabljati in se
posvetujte z zdravnikom ali proizvajalcem medicinskega pripomocka

Ne uporabljajte poskodovanih elektricnih vti¢nic ali napajalnih kablov oziroma vticev
Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektri¢ni Sok ali zanetijo ogen;.

Ne dotikajte se naprave, elektri¢nih kablov, vtiCev ali elektri¢ne vti¢nice z mokrimi rokami ali
drugimi mokrimi deli telesa

TakSno ravnanje lahko privede do elektricnega udara.

Ne odklapljajte elektricnega kabla s prekomerno silo
TakSno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogen;.

Napajalnega kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poskodujete
TakSno ravnanje lahko privede do elektricnega udara ali zaneti ogen;.

Med polnjenjem naprave ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami
Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara.
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Pozitivnega in negativnega prikljucka napajalnika ne povezite neposredno med seboj
To lahko povzroci pozar ali resne poskodbe.

Naprave ne uporabljajte na prostem v ¢asu nevihte
Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara ali nepravilnega delovanja naprave.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in pripomocke, ki jih je odobril

proizvajalec

 Uporaba splosnih baterij ali polnilnikov lahko skrajsa Zivljenjsko dobo vase naprave ali
povzroCi nepravilno delovanje. Taksno ravnanje lahko zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo
baterije.

 Uporabljajte samo polnilnike in kable, ki jih je odobrilo podjetje Samsung in ki so bili izdelani
posebej za vaso napravo. Uporaba nezdruzljivega polnilnika in kabla lahko povzroci hude
telesne poskodbe ali okvaro naprave.

« Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta uporablja dodatno opremo
ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali na pasu

» Naprava se lahko poSkoduje, eksplodira ali povzroci pozar, e prevec pritiskate nanjo.
» Obudarcu ali padcu se lahko poSkodujete.

Pazite, da vam naprava ne pade na tlain je ne izpostavljate udarcem

* To lahko poskoduje napravo ali baterijo, povzroci okvaro naprave ali skrajsa njeno zivljenjsko
dobo.

* Prav tako lahko povzrodi tudi pregrevanje, vzig, pozar ali druge nevarnosti.

Napravo in polnilnik uporabljajte in odstranjujte previdno

* Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli ne postavljajte v ali na grelne
naprave, kot so mikrovalovne pecice, Stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, Ce se
prevec segreje. Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi predpisi.

» Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati.

» Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to povzroci kratek stik in
pregretje.

Zavarujte napravo, baterijo in polnilnik pred morebitnimi poSkodbami

* Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim temperaturam.

* Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanj$ajo zmogljivost polnjenja in
zivljenjsko dobo naprave in baterije.

« Ne uporabljajte kablov z manjkajoco ali poskodovano prevleko in ne uporabljajte polnilnikov,
ki so poskodovani ali okvarjeni.

* Ko je reza baterije odprta, ne vklopite ali uporabljajte naprave.

Slovenscina
419




Naprave ne shranjujte v bliZini grelnikov, mikrovalovnih pecic, vro¢ih kuhinjskih naprav ali
visokotlacnih posod

* Baterija lahko zacne spuscati.
* Naprava se lahko pregreje in povzroci pozar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko koncentracijo prahu ali prasnih delcev
Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali elektri¢ni udar.

Preprecite stik vrat za napajalnik in majhnega konca napajalnika s prevodnimi materiali, kot so
tekocine, prah, kovinski praski in grafit svinénikov. Ne dotikajte se vrat za napajalnik z ostrimi
orodji in ne udarite s silo ob vrata za napajalnik

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo priklju¢nih sponk, kar lahko povzroci
eksplozijo ali pozar.

Pri uporabi brezzicnega napajalnika ne postavljajte tujkov, kot so kovinski predmeti, magneti in
kartice z magnetnim trakom, med napravo in brezzi¢ni napajalnik

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

« Taksno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroci eksplozijo ali zaneti ogen;.
« Manjsi deli lahko ob zauzitju povzrocijo dusenje zivali ali otrok.
« Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo pravilno.

Naprave ali priloZzenih dodatkov ne vstavljajte v oci, uSesa ali usta
To lahko povzroci zadusSitev ali resne poskodbe.

Litij-ionske baterije, ki pusca ali je poSkodovana, ne prijemajte z golimi rokami
Zavarno odlaganje litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblasceni servisni center.
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Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko privede do poskodb ali
uni¢enja lastnine

Naprave ne uporabljajte v neposredni blizini drugih elektronskih naprav

* Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale. Uporaba naprave lahko
povzroci motnje v delovanju drugih elektronskih naprav.

 Naprave z zvocniki so Se posebej obCutljive na motnje.

Naprave ne uporabljajte v bolniSnicah, letalih ali v prevoznih sredstvih, ki bi jih lahko motila
radio frekvenca

* |zogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega spodbujevalnika, saj
lahko povzroci motnje v njegovem delovanju.

« Ce Zelite zmanjsati moznost moten;j srénega spodbujevalnika, uporabljajte napravo na
nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.

« Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.

* Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega delovanja navigacijskih
instrumentov. UpoStevajte predpise letalske druzbe in navodila letalskega osebja. Kjer je
napravo dovoljeno uporabljati, jo vedno uporabljajte v letalskem nacinu.

* Radiofrekvencne motnje naprave lahko povzrocijo nepravilno delovanje elektronskih napravv
avtomobilu. Ce Zelite vec informacij, se obrnite na proizvajalca.

Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom
Tak$no ravnanje lahko poSkoduje ohiSje naprave ali povzroci njeno nepravilno okvaro.

Ce uporabljate slu$ni aparat, vprasajte izdelovalca pripomocka o morebitnih motnjah zaradi
radio frekvencnih signalov

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje slusnega aparata. Pred
uporabo naprave vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava,
vplivajo na delovanje pripomocka.
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Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale, to so lahko zvocni sistemi ali
radijski stolpi
Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

* Izklopite vaso napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

 Vedno upoStevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na uporabo naprave v okolju,
kjer obstaja nevarnost eksplozije.

» Ne uporabljajte naprave med tocenjem goriva (na bencinskih Crpalkah) ali v blizini gorivin
kemikalij ter na obmocjih miniranja.

 Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih snovi v istem prostoru
skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno opremo.

Ce se katerikoli del naprave zlomi, se iz njega kadi ali oddaja vonj po gorenju, takoj prenehajte z
uporabo naprave. Napravo ponovno uporabite Sele, ko jo popravijo v servisnem centru Samsung
ali pooblas¢enem servisnem centru.

* Zrazbitim steklom ali akrilom si lahko poSkodujete roke ali obraz.

« Ceseiz naprave kadi ali oddaja vonj po gorenju, lahko sledi eksplozija baterije ali ogenj.

Upostevajte vsa varnostna opozorila in predpise v povezavi z uporabo mobilne naprave med

upravljanjemvozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga. Kadar vozite, naprave

ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave med voznjo zakonsko prepovedana. Za

zagotavljanje lastne varnosti in varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upostevajte te

nasvete:

« Naprava naj bo vvasem dosegu. Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne odmaknite pogleda s ceste.

 V/ gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno zadrzite klice. Dez, sodra,
sneg, poledica in gost promet so lahko zelo nevarni.

» Ne snemajte govornih belezk. Snemanje glasovnih belezk med voznjo vas lahko zmoti pri
odgovorni in varnivoznji.

* Dohodne klice sprejmite odgovorno in ocenite promet. Dohodne klice sprejmite, ko je vozilo
ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte klice takrat, ko je vozilo na mestu.

» Ne opravljajte napornih ali Custvenih pogovorov, ki odvracajo pozornost od voznje. Osebi, s
katero govorite, povejte, da vozite.
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Z vaso napravo ravnajte skrbno in ustrezno

Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

* Vlaga in tekoCine lahko poskodujejo dele ali elektricna vezja naprave.

« Cejevasanapravavlazna, je ne vklapljajte. Ce je vasa naprava ze vklopljena, jo izklopite (¢e
je naprava izklopljena, ko pustite izklopljeno). Nato obriSite napravo s krpo in jo odnesite na
servisni center.

« Tanaprava ima znotraj names&ene indikatorje tekocine. Ce voda poskoduje va$o napravo, je
lahko garancija proizvajalca neveljavna.

Napravo vedno odlozite na ravno povrsino
Ce naprava pade, se lahko poskoduije.

Napravo lahko uporabljate v okolju s temperaturo okolice od 0 °C do 35 °C. Napravo lahko

shranite pri temperaturi okolice med -20 °Cin 50 °C. Uporaba ali shranjevanje naprave izven

priporoCenega temperaturnega obsega lahko poskoduje napravo ali skrajsa Zivljenjsko dobo

baterije

 Naprave ne shranjujte na vro¢em obmocju, na primer v avtomobilu sredi poletja. TakSno
ravnanje lahko povzroCi poskodbo naprave ali eksplozijo baterije.

» Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi dalj ¢asa (npr. na armaturni plosci
avtomobila).

Naprave ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kovanci, kljuci ali ogrlice

* Naprava se lahko opraska ali okvari.
« Ce pola baterije prideta v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do poZara.

Naprave ne shranjujte v blizini magnetnih polj

« Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne bo pravilno, baterija pa
se lahko izprazni.

» Magnetna polja lahko poSkodujejo magnetne kartice, kot so kreditne, telefonske in druge
kartice, ter letalske karte.
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Izogibajte se stiku z napravo, ko se le ta pregreva. V nasprotnem primeru lahko pride do opeklin
rdecice in pigmentacije koze

Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje ¢asa, prav tako se izogibajte
dolgotrajnemu stiku s kozo.

Ne sedite na napravi ali se je dlje ¢asa neposredno dotikajte, ko se le ta polni ali je priklju¢ena
na elektricni vir.

Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika. Bodite Se posebej pazljivi pri
uporabi s strani otrok, starostnikov in oseb s posebnimi potrebami.

Kadar uporabljate slusalke, zascitite vas sluh in usesa

* Prekomerna izpostavljenost glasnim zvokom lahko povzroci okvaro sluha.
* Izpostavljenost mocnim zvokom lahko zmoti vaso pozornost in privede do
nesrece.
* Pred uporabo sluSalk vedno znizajte glasnost, za pogovor ali poslusanje
glasbe pa uporabljajte najmanjso potrebno glasnost.
Dolgotrajnejsi stik med kozo in tujki na sluSalkah lahko povzroCi drazenje. Poskrbite, da so
slusalke Ciste in suhe, preden jih namestite.
V suhih prostorih se lahko v slusalkah poveca staticna elektrika. Ne uporabljajte slusalk v
suhih prostorih in se ne dotaknite kovinskega predmeta za odvajanje staticne elektrike pred
uporabo slusalk.
Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. TakSno pocetje zmoti vaso pozornost in lahko
povzroci nesreco 0z je v nekaterih obmocjih nezakonito.
SluSalke Galaxy Buds so skladne z mednarodnimi varnostnimi standardi, vendar pa lahko
povzrocCijo boleCine ali drazenje koze, Ce jih vstavite s silo ali nosite dolgo ¢asa.
Ce pri no3enju sludalk ob&utite kakrdno koli draZenje koZe, jih takoj prenehajte nositi in se
posvetujte z zdravnikom specialistom.
SluSalk ne Cistite s stisnjenim zrakom ali ultrazvokom oziroma zunanjimi viri toplote, Ce
prah, pot, Crnilo, olje ali kemikalije (kozmeticni izdelki, sredstvo za zascito pred soncem,
antibakterijsko prsilo, razkuzilo za roke, detergent, insekticid itd.) pridejo v stik s sluSalkami in
ohisjem za polnjenje. Razbarvanje ali korozija lahko poskoduje sluSalke Galaxy Buds.
Po uporabi uSesni nastavek operite s Cisto v odo in jih temeljito osusite, sluSalke pa obriSite z
mehko suho krpo, Ce so umazane.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite previdni

Vedno bodite pozorni na okolico, s cimer boste zmanjsali moznost lastnih poskodb in poskodb
drugih.
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Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

Ce ste alergi¢ni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzroti srbenje, izpusaje ali
otekanje koze. V tem primeru prenehajte uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.

Mobilne naprave in opremo namestite previdno

Naprave in dodatne opreme ne namestite vobmodju, v katerem se sprozi zra¢na blazina, oziroma
v njeni blizini. Ce je naprava nepravilno namescena v vozilu, lahko pri hitrem aktiviranju zracne
blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate udarcem

 VaSa naprava je lahko poSkodovana ali ne deluje pravilno.

* Obupogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav tako pa se lahko
poSkodujejo njeni deli.

Zagotovite optimalni ¢as delovanja baterije in polnilnika

« Ce baterij ne uporabljate daljSe obdobje, se lahko okvarijo.

 Nerabljena naprava se ¢ez nekaj ¢as izprazni, tako da jo je treba pred uporabo znova napolniti.
« Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.

* Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.

« Sledite vsem navodilom v tem priroCniku, da napravi in bateriji zagotovite najdaljSo Zivljenjsko
dobo. Poskodbe ali nedelovanje, zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.

* Skozi Cas se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije veljavna garancija,
poSkodbe in poslabSano delovanje, ki ga povzroCi uporaba neodobrene dodatne opreme, pa
ne.

Naprave ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte

« Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo garancijo proizvajalca. Ce
vasa naprava potrebuje servisiranje, jo odnesite v servisni center Samsung ali pooblasceni
servisni center.

 Ne razstavljajte naprave in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako povzrocite eksplozijo
ali pozar.

* Baterije ne smete razstavljati ali ponovno uporabljati.
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Med CiS¢enjem naprave upostevajte sledece

 Napravo obriSite z mehko in suho krpo ter s CopiCem ali drugimi orodji odstranite usesno
maslo ali umazanijo s sprejemnika.

* Pola baterije ocistite s suho krpo.

* Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Taksno dejanje lahko povzroci bledenje, korozijo
ohiSja in povzrodi elektricni Sok ali vZig.

* Preprecite, da bi bila naprava izpostavljena prahu, znoju, ¢rnilu, olju in kemicnim izdelkom,
kot so kozmetika, antibakterijsko razprsilo, Cistilo za roke, detergent in insekticidi. Zunanji
in notranji deli naprave se lahko poskodujejo, izpostavitev pa lahko privede tudi do slabSega
delovanja naprave. Ce je vasa naprava izpostavljena kateri koli od zgoraj nastetih teko¢in, jo
ocistite z mehko krpo brez kosmov.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom
Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

Napravo lahko popravlja le ustrezno usposobljeno osebje

Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, jo lahko poskoduje in razveljavi garancijo
proizvajalca.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov vsebin. V nasprotnem primeru
lahko krSite zakone o avtorskih pravicah. Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne
probleme, ki bi nastali zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.
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Ustrezno odstranjevanje izdelka

(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in
njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektri¢nega polnilnika, slusalk in kabla
USB) ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke.
B e izdelke loCite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje
ter tako spodbudite trajnostno vnovicno uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecCili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja
odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko te izdelke predajo
v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni
organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja ter preverijo pogoje in doloCila kupne pogodbe.
Izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi
gospodarskimi odpadki.

Ustrezno odlaganje baterij vizdelku

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij v tem

izdelku ob izteku njihove Zivljenjske dobe ne smete odstraniti skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da
baterija vsebuje zivo srebro, kadmij ali svinec v koliCinah, ki presegajo referencne
nivoje v direktivi ES 2006/66.
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Zavrnitev odgovornosti

DoloCene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih oseb in so zascitene z
zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma blagovnih znamkah ali drugimi zakoni v zvezi z
intelektualno lastnino. Take vsebine in storitve so na voljo izkljuCno za osebno in neprofitno
rabo. Uporabljate jih lahko le na nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin ali ponudniki storitev.
Brez omejevanja prej navedenega vsebin in storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na
noben nacin in prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati, objavljati,
prenasati, prevajati, prodajati, izkoris¢ati, razpecevati ali ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in
storitev, razen Ce to izrecno odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.

»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«. SAMSUNG ZA NOBEN
NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO NE JAMC| ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI
STORITVE. SAMSUNG ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. SAMSUNG
NE ZAGOTAVLJA NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI, PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI AL
POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE, KI JE NAVOLJO PREK TE NAPRAVE, IN'V
NOBENIH OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA PODLAGI POGODBE

NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI POSREDNO,
NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI POSLEDICNO SKODO OZIROMA ZA STROSKE
PRAVNIH ZASTOPNIKOV.PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO SKODO, KI JE
NASTALA ZARADI ALI'V POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACIJAMI V KATERIH KOLI VSEBINAH
ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT UPORABE KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE Z VASE
STRANI ALI STRANI TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE .«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung na noben nacin ne
jamci, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na voljo za katero koli Casovno obdobje.
Tretje osebe vsebine in storitve posiljajo prek omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere
Samsung nima vpliva. Brez omejevanja splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti Samsung
eksplicitno zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev ali zaCasno ustavitev katere koli
vsebine ali storitve, ki je na voljo prek te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in storitvami. Kakrsna koli
vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na
ustrezne ponudnike vsebin in storitev.

——  EN0osmerna napetost: ta simbol oznacuje, da je nazivna napetost oznacena s
= mm= simbolom enaka enosmerni napetosti.
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Informacion de seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacion importante sobre seguridad. Contiene informacion
general de sequridad sobre los dispositivos y podria incluirinformacion que no aplique a este
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para evitar hacerse dafio a ustedy a
otras personas e impedir que el dispositivo se estropee.

El término “dispositivo” hace referencia a los auriculares, la funda de carga, el cable, los
elementos incluidos con el producto y cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con
el producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y advertencias de seguridad, podrian
producirse lesiones graves o la muerte

El dispositivo contiene imanes. Manténgalo alejado de tarjetas de crédito, dispositivos médicos
implantados y otros dispositivos que puedan verse afectados porimanes. Si se trata de dispositivos
médicos, mantenga el dispositivo a una distancia de mas de 15 cm. Deje de usar el dispositivo si
sospecha que se producen interferencias con su dispositivo médico, y consulte con su médico o con el
fabricante del dispositivo médico.

No utilice cables de alimentacidn o conectores dafiados ni enchufes sueltos.
Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los enchufes o la toma de corriente eléctrica si tiene
las manos u otras partes del cuerpo mojadas.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentacién con mucha fuerza cuando lo desconecte.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni dafie el cable de alimentacion.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice el dispositivo con las manos mojadas mientras se esté cargando.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No conecte directamente entre si los terminales positivos y negativos del cargador.
Si lo hace, podria provocar un incendio o sufrir lesiones graves.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta de rayos.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no funcionar correctamente.

Use baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante.

* Eluso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Util del dispositivo o provocar un
funcionamiento incorrecto. También puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

» Usesolo el cargadory el cable aprobados por Samsung especificamente disefiados para su
dispositivo. Los cargadores y cables no compatibles pueden causarle lesiones fisicas graves o dafiar el
dispositivo.

» Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos en que se utilicen accesorios o
suministros que no estén aprobados por la marca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos traseros ni en la cintura.

» Eldispositivo puede dafiarse, explotar o incendiarse si se le aplica demasiada presion.
 Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta manera.

No deje caer el producto ni lo golpee con excesiva fuerza.

* Silo hace, puede dafiar el dispositivo o la bateria, provocar fallos de funcionamiento en el dispositivo
o acortarsu vida util.

» También puede provocar sobrecalentamientos, combustiones, incendios y otros peligros.

Manipule y deseche el dispositivoy el cargador con precaucion.

* Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la bateria o el dispositivo sobre
aparatos de calor, como hornos, microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo
podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el dispositivo usados.

» Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

» Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede producirse un cortocircuito
internoy sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateriay el cargador para evitar que se estropeen.

* Evite exponer el dispositivoy la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas.

 Las temperaturas extremas pueden dafiar el dispositivo y reducir la capacidad de cargay la duracion
del dispositivo y la bateria.

* No utilice un cable cuya funda esté agrietada o dafiada, ni utilice cargadores que presenten dafios o
fallos de funcionamiento.

» No encienda ni utilice el dispositivo mientras el compartimento de la bateria se encuentre abierto.
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No guarde el dispositivo en calefactores, microondas, equipamientos de cocina calientes ni
contenedores de alta presion, ni cerca de ellos.

 Labateria puede presentarfugas.
 Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de polvo o materiales
transportados por el aire.

El polvo o los materiales extrafios pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivoy pueden
resultaren un incendio o una descarga eléctrica.

Evite que el puerto de cargay el extremo pequefio del cargador entren en contacto con materiales
conductores, como liquidos, polvo, polvos metalicos y limas de lapiz. No toque el puerto de carga con
herramientas afiladas ni lo golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosién de los terminales, lo que
puede producir una explosién o un incendio.

Cuando utilice el cargadorinalambrico, no coloque materiales extrafios, como objetos metalicos,
imanes o tarjetas con bandas magnéticas, entre el dispositivo y el cargador inalambrico.

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria.

» Esto puede dafar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
 Los nifios 0 animales pueden ahogarse con las piezas pequefias.
» Cuando sean nifios los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo hagan correctamente.

No se introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en los ojos, oidos o boca.
Si lo hace, podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, pdngase en contacto con el centro de
servicio autorizado mas préximo.
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Precaucion

En caso de no cumplir con estas normasy advertencias de precaucion, el
usuario podria sufrir lesiones o provocar dafios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrénicos.

» La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefiales de radiofrecuencia. El dispositivo puede
interferir con otros dispositivos electrénicos.

 Los dispositivos con altavoces son especialmente susceptibles a las interferencias.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avidn o en un automdvil que pudiese sufririnterferencias
causadas por radiofrecuencia.

 Sies posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferiora15 cm de un marcapasos, ya que el
dispositivo puede interferir con él.

» Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el dispositivo solo del lado opuesto
del cuerpo respecto de la posicion del marcapasos.

* Siutiliza equipos médicos, pdngase en contacto con el fabricante de los equipos antes de utilizar
el dispositivo, para determinarsi el equipo se vera afectado por la radiofrecuencia emitida por el
dispositivo.

* Sise utilizan dispositivos electronicos en un avién, estos pueden interferir con los instrumentos
electronicos de navegacion. Siga la normativa de la compafiia aéreay las indicaciones del personal
del avion. En aquellos casos en los que se permita el uso del dispositivo, utilicelo siempre en modo
Avién.

* Puede que los dispositivos electrénicos de su automaovil no funcionen correctamente debido a
la interferencia de radio del dispositivo. Pdngase en contacto con el fabricante para obtener mas
informacion.

No exponga el dispositivo al humo o0 a emanaciones de gas.
Si lo hace, podria dafiar la parte externa del dispositivo o causar errores en el funcionamiento.

Si utiliza un audifono, pdngase en contacto con el fabricante para obtener informacion sobre la
interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos audifonos. Antes de utilizar el
dispositivo, pongase en contacto con el fabricante para determinarsi el audifono se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.
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No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos que emitan frecuencia de radio, como
sistemas de sonido o torres de radiotransmision.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos donde puedan producirse explosiones.

» Apague el dispositivo en entornos en los que puedan producirse explosiones.

* Respete siempre las normas, las instruccionesy las sefiales de aviso en entornos potencialmente
explosivos.

» No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni cerca de combustibles o
quimicos, o en areas de demolicién.

* Noalmacene nilleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos en el mismo
compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas 0 sus accesorios.

Si alguna de las partes del dispositivo esta rota, emite humo o desprende olor a quemado, deje de usar
el dispositivo de inmediato. Utilice el dispositivo de nuevo solo después de que haya sido reparado en
un Servicio de Atencién Técnica (SAT) de Samsung o en otro servicio de atencion autorizado

 Elcristal roto puede causar lesiones en las manos y la cara.

* Siel dispositivo emite humo o desprende olor a quemado, la bateria puede explotar o se puede
producir un incendio.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas con el uso de dispositivos
maviles mientras conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de forma segura. Si la ley lo
prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su
sentido comuny recuerde los siguientes consejos:

» Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Aseglrese de poder tener acceso al dispositivo
inalambrico sin quitar los ojos de la carretera.

* Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones meteoroldgicas adversas.
La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el trafico denso pueden ser peligrosos.

* No grabe notas de voz. Grabar notas de voz mientras conduce le distrae de su responsabilidad
principal de conducir con seguridad.

* Responda las llamadas con cuidado y evalue la situacion del trafico. Responda las llamadas cuando
no se esté desplazando o antes de incorporarse al trafico. Intente programar las [lamadas para
cuando el vehiculo se encuentre estacionado.

» No mantenga conversaciones estresantes ni emocionalmente intensas que puedan distraerle.
Informe a la persona con la que esta hablando de que esta conduciendo.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco.

* Lahumedady los liquidos pueden dafiar las partes o los circuitos electronicos del dispositivo.

» No encienda el dispositivo si esta mojado. Si el dispositivo ya esta encendido, apaguelo (si no puede
apagarlo, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y llévelo al Servicio de
Atencidn Técnica (SAT) de Samsunag.

 Eldispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara dafios en su dispositivo, la
garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo solo sobre superficies planas.
Si se cae, el dispositivo puede dafiarse.

El dispositivo puede utilizarse en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre 0 °Cy 35 °C.
Puede guardar el dispositivo en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre -20 °Cy 50 °C. Si
utiliza o guarda el dispositivo a una temperatura diferente a la recomendada, el dispositivo podria sufrir
dafios o podria reducirse la duracion de la bateria.

* No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como, por ejemplo, dentro de un
automdvil en verano. Si lo hace, podria causar dafios al dispositivo o la explosion de la bateria.

» No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos (por ejemplo, sobre el
salpicadero de un automovil).

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas, llavesyy collares.

 Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

* Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos, puede producirse un
incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

» Esposible que el dispositivo comience a funcionar maly que se descargue la bateria a causa de la
exposicion a estos.

 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de teléfono, libretas de ahorros y
tarjetas de embarque, pueden dafiarse a causa de los campos magnéticos.

Espaiiol
434




Evite el contacto con el dispositivo cuando esté excesivamente caliente. De lo contrario pueden
producirse quemaduras por alta temperatura, enrojecimiento y pigmentacion de la piel.

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo durante largos periodos de
tiempoy evite un contacto prolongado con la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con su piel durante periodos de tiempo
prolongados al cargarlo o mientras esté conectado a una fuente de alimentacion.

La tolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona. Tenga extrema precauciéon cuando
utilicen este dispositivo nifios, ancianos y personas con condiciones especiales.

Proteja su audicion y sus oidos cuando utilice los auriculares.

* Laexposicidn excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar lesiones auditivas.
* Laexposicidn a sonidos altos mientras camina puede distraer su atenciény
provocar un accidente.
* Baje siempre el volumen antes de usar los auriculares y use los ajustes de
volumen minimos para escuchar musica 0 una conversacion.

El contacto prolongado de la piel con materiales extrafios en los auriculares puede causarirritacion.
Aseglrese de que los auriculares estan limpios y secos antes de ponérselos.
En ambientes secos se puede acumular electricidad estatica en los auriculares. Evite usar los
auriculares en ambientes secos o toque algun objeto metalico para descargar la electricidad estatica
antes de usarlos.
No utilice auriculares mientras conduce o monta en bicicleta. Si lo hace, podria distraerse y provocar
un accidente, o podria incurrir en acciones ilegales, segun su region.
Aunque los Galaxy Buds cumplen estandares de seguridad internacionales, introducir los auriculares
por la fuerza o llevarlos durante un periodo de tiempo prolongado puede provocar dolor o irritacion
cutanea.
Si sufre cualquierirritacion en la piel mientras lleva puesto los auriculares, deje de llevarlos
inmediatamente y consulte a un especialista.
No limpie los auriculares con aire comprimido ni use ondas ultrasénicas ni fuentes de calor externo
si entran en contacto con los auriculares y la funda de carga polvo, sudor, tinta, aceite o productos
quimicos (cosméticos, protector solar, spray antibacteriano, gel de desinfeccion de manos,
detergente, insecticida, etc.). La decoloracion o la corrosion puede provocar dafios en los Galaxy Buds.
Lave los adaptadores para el oido con agua limpia y séquelos bien después de usarlos; si los
auriculares estan sucios, paseles un pafio suavey seco.

Use el dispositivo con precaucidon mientras camina o se mueve.

Siempre preste atencién a los alrededores para evitar provocar lesiones fisicas a usted y a los demas.
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No pinte su dispositivo ni le coloque adhesivos.

Sies alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra sufrir picazén, eccema o
hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del airbag o cerca de él. Un
dispositivo mal colocado puede provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan rapidamente.

No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

El dispositivo podria dafiarse o funcionar de forma incorrecta.
Si lo dobla o deforma, el dispositivo puede dafiarse y sus piezas pueden funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador.

Si las baterias no se utilizan durante largos periodos de tiempo, pueden sufrir fallos de
funcionamiento.

Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descarga y es necesario volver a cargarlo para usarlo.
Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté en uso.
Use la bateria sélo para los fines para los que fue disefiada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayorvida Util posible del dispositivo
y la bateria. Los dafios o los fallos de funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con
estas advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y reparaciones estan cubiertas por la
garantia dentro del periodo de validez. Sin embargo, los dafios o el deterioro provocados por el uso de
accesorios no aprobados no estan incluidos.

No desmonte modifique ni repare el dispositivo.

Cualquier cambio o modificacién en el dispositivo puede anular la garantia del fabricante. Si el
dispositivo necesita reparacion, llévelo junto con el cargador a un Servicio de Atencién Técnica (SAT)
de Samsung o un centro de atencidn técnica autorizado.

No desmonte ni perfore el dispositivo, ya que esto puede provocar una explosién o un incendio.
No desmonte ni reutilice la bateria.
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Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el dispositivo.

» Limpie el dispositivo con un pafio suave y secoy retire la posible cera o suciedad del receptor con el
cepillo u otros Utiles.

* Limpie los terminales de la bateria con un pafio seco.

 No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria provocar la decoloracion o la
corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

* Evite exponer el dispositivo a polvo, sudor, tinta, aceite y a productos quimicos como cosméticos,
pulverizadores antibacterianos, limpiadores de manos, detergentes e insecticidas. Los componentes
exteriores e interiores del dispositivo pueden verse dafiados u ofrecer un rendimiento deficiente. Si
su dispositivo queda expuesto a alguna de las sustancias mencionadas anteriormente, utilice un pafio
suave sin pelusa para limpiarlo.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquel para el que fue disefiado.
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar a los demas.

Asegurese de que solo personal cualificado realice el mantenimiento de su dispositivo.

Es posible que se causen dafios y que se anule la garantia del fabricante si deja que personal no
cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.

No distribuya material protegido por derechos de autor.

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el permiso de los propietarios del
contenido. Al hacer esto, podria violar las leyes de derechos de autor. El fabricante no sera responsable
de ningun problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte del usuario.
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Eliminacion correcta de este producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos)
La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo
acompafian indica que ni el producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, los
auriculares o el cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domeésticos.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o0 a la salud humana que representa la
I eliminacién incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de residuos
y reciclelos correctamente. De esta forma, se promueve la reutilizacion sostenible de
recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con
las autoridades locales pertinentes para informarse sobre comoy donde pueden llevarlo para que sea
sometido a un reciclaje ecoldgico y sequro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedory consultar las condiciones del contrato
de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos
comerciales.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

La presencia de esta imagen en las baterias, el manual o el paquete del producto indica
que, cuando haya finalizado su vida util, las baterias no deberan eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que
la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de
referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la EC.
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Clausula de exencidn de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante este dispositivo pertenecen a
tercerosy estan protegidos por derechos de autor, patente, marca registrada u otras leyes de propiedad
intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Unicamente para uso personaly no
comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma que no haya sido
autorizada por el propietario de contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto
que sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor de servicios, no puede
modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni
distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido o los servicios exhibidos mediante este
dispositivo.

“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN “TAL CUAL”. SAMSUNG NO
GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O
IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LAVERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO
PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE
CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE
ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER
TIPO DE INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier momento y Samsung no ofrece
representacion ni garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo
de tiempo. El contenidoy los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones

de transmision sobre las que Samsung no tiene control. Sin limitar la generalidad de esta clausula,
Samsung renuncia expresamente a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcién o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencidn al cliente relacionada con el contenido y los servicios.
Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.

e Tension de CC: este simbolo indica que la tensién nominal marcada con el simbolo es la
W = tension de CC.
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Informacion sobre seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacion importante sobre seguridad. Contiene informacion
general de seguridad sobre los dispositivos, y podria incluir contenidos que no rijan sobre este
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para evitar hacerse dafio a usted
mismoy a otras personas e impedir que el dispositivo sufra dafios.

El término “dispositivo” se refiere a los auriculares, el estuche de carga, el cable, los elementos
que vienen con el producto, y cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con el
producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y advertencias de seguridad, el
usuario podria sufrir lesiones graves o muerte

El dispositivo tiene imanes. Manténgalo alejado de tarjetas magnéticas, dispositivos médicos
implantados y otros dispositivos que puedan verse afectados porimanes. Si usa un dispositivo médico
implantado, mantenga alejado su dispositivo por un espacio mayor de 15 cm. Deje de usar el dispositivo
si sospecha que interfiere con su dispositivo médico, y consulte a su médico o al fabricante del
dispositivo médico

No utilice cables de alimentacion o conectores dafiados ni enchufes sueltos
Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los enchufes o la toma eléctrica con las manos
mojadas o con otras partes del cuerpo mojadas

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentacion con demasiada fuerza al desconectarlo
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni dafie el cable de alimentacion
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta cargando
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No conecte directamente las terminales positivo y negativo del cargador
Si lo hace podria provocar un incendio o sufrir lesiones serias.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta eléctrica
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no funcionar correctamente.

Use baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante
* Eluso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Gtil del dispositivo o provocar el
funcionamiento incorrecto. También puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

» Use sélo cargadoresy cables aprobados por Samsung disefiados especificamente para su dispositivo.
Los cargadores y cables no compatibles pueden causarle lesiones fisicas graves o dafiar el dispositivo.

« Samsung no se hace responsable de la sequridad del usuario en casos en que se utilicen accesorios o
suministros que no estén aprobados por Samsung.

No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la cintura

 Eldispositivo puede dafiarse, explotar o incendiarse si se le aplica demasiada presion.
 Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta manera.

No golpee en forma excesiva ni deje caer el dispositivo

 Esto puede dafiar su dispositivo o la bateria, provocar el malfuncionamiento del dispositivo o acortar
su vida Util.

 Esto puede provocar sobrecalentamiento, combustion, incendio u otros peligros.

Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con precaucion

» Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la bateria o el dispositivo sobre
aparatos de calor, como hornos de microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el dispositivo
podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el dispositivo usados.

* Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

» Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede producirse un cortocircuito
interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateriay el cargador para evitar que se dafien

* Evite exponer el dispositivoy la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas.

 Las temperaturas extremas pueden dafiar el dispositivo y reducir la capacidad de cargay la duracion
del dispositivo y la bateria.

» No utilice un cable cuya cubierta esté pelada o dafiada y no utilice cargadores que estén dafiados o
que funcionen mal.

* No encienda ni utilice el dispositivo mientras el compartimiento de la bateria se encuentre expuesto.
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No guarde el dispositivo en calefactores, hornos de microondas, equipamientos de cocina caliente ni
contenedores de alta presion, ni cerca de ellos

 Labateria puede presentarfugas.
 Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de polvo o materiales
transportados porel aire

El polvo o los materiales extrafios pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivoy pueden
resultaren un incendio o una descarga eléctrica.

Evite que el puerto del cargadory el extremo pequeiio del cargador entren en contacto con materiales
conductores, tales como liquidos, polvo, polvos metalicos y limaduras de lapiz. No toque el puerto del
cargador con herramientas afiladas ni lo golpee

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosién de las terminales, lo cual
puede provocar una explosion o un incendio.

Al utilizar el cargadorinalambrico, no coloque materiales extrafios, como objetos metalicos, imanes ni
tarjetas con banda magnética, entre el dispositivoy el cargadorinalambrico

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o que se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria

» Esto puede dafar el dispositivo o causar una explosion o un incendio.
 Los nifios 0 animales pueden ahogarse con las piezas pequefias.
» Cuando sean nifios los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos, oidos o boca
Si lo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, comuniquese con el Centro de
Servicios autorizado mas cercano.
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Precaucion

En caso de no cumplir con estas normasy advertencias de precaucion, el
usuario podria sufrir lesiones o provocar dafios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrénicos

» La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefiales de radiofrecuencia. El dispositivo puede
interferir con otros dispositivos electrénicos.

* Los dispositivos que tienen altavoces son especialmente susceptibles a interferencia.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién o en un equipo automotriz que pudiera sufrir
interferencias causadas por radiofrecuencia

 Sies posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferiora15 cm de un marcapasos, ya que el
dispositivo puede interferir con él.

» Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el dispositivo sélo del lado opuesto
del cuerpo respecto de la posicion del marcapasos.

» Sj utiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos antes de utilizar el
dispositivo, a fin de determinarsi el equipo se vera afectado por la radiofrecuencia emitida por el
dispositivo.

* Sise utilizan dispositivos electronicos en un avién, estos pueden interferir con los instrumentos
electronicos de navegacion. Cumpla con las disposiciones de la aerolinea y siga las instrucciones del
personal del avidn. En los casos en los que esté permitido el uso del dispositivo, utilicelo siempre en
el modo Perfil Fuera de linea.

* Los dispositivos electrénicos de su automavil pueden funcionar de forma incorrecta a causa
de la interferencia de radio de su dispositivo. Comuniquese con el fabricante para obtener mas
informacion.

No exponga el dispositivo al humo 0 a emanaciones pesadas
Si lo hace, podria dafiar la parte externa del dispositivo o provocar su mal funcionamiento.

Si utiliza un auricular, comuniquese con el fabricante para obtenerinformacién acercade la
interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos auriculares. Antes de utilizar
el dispositivo, comuniquese con el fabricante a fin de determinar si el auricular se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.
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No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos que emitan radiofrecuencia, como
sistemas de sonido o torres de radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos potencialmente explosivos

* Apague su dispositivo en entornos potencialmente explosivos.

* Respete siempre las normas, las instruccionesy las sefiales de aviso en entornos potencialmente
explosivos.

» No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni cerca de combustibles o
quimicos, o en areas de demolicién.

* Noalmacene nilleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos en el mismo
compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas 0 sus accesorios.

Si alguna parte del dispositivo se rompe, 0 hace humo o emite olora quemado, interrumpa el uso del
dispositivo de inmediato. Utilice el dispositivo solo después de que haya sido reparado en un Centro de
Servicio Samsung o en un centro de servicio autorizado

 Elvidrio roto puede causar lesiones en las manosy el rostro.

* Esposible que la bateria explote o provoque un incendio si el dispositivo hace humo o emite un olora
quemado.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas con el uso de dispositivos
maviles mientras conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de forma segura. Si la ley lo
prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su
sentido comuny recuerde los siguientes consejos:

» Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Aseglrese de poder tener acceso al dispositivo
inalambrico sin quitar los ojos del camino.

* Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones meteoroldgicas adversas.
La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el trafico denso pueden ser peligrosos.

» No grabe notas de voz. Si graba notas de voz mientras conduce, podria distraerse de su
responsabilidad principal de conducir en forma segura.

» Responda las llamadas entrantes de manera responsable y evalue el transito. Responda las llamadas
entrantes cuando no se esté desplazando o antes de incorporarse al transito. Intente programar las
llamadas cuando el automdvil se encuentre estacionado.

» No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan distraerle. Digale a la persona con
la que esta hablando que esta conduciendo.
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Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco

* Lahumedady los liquidos pueden dafiar las partes o los circuitos electronicos del dispositivo.

» No encienda el dispositivo si esta mojado. Si el dispositivo ya esta encendido, apaguelo (si no se
apaga, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo con una toalla y llévelo al Centro de Servicios
de Samsung.

 Eldispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara dafios en su dispositivo, la
garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo sélo sobre superficies planas
Si se cae, el dispositivo puede dafiarse.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con temperatura ambiente de entre 0 °Cy 35 °C, puede
almacenar el dispositivo a una temperatura ambiente de -20 °Ca 50 °C, usar o almacenar el dispositivo
fuera de los rangos de temperatura sugeridos puede ocasionar dafios al dispositivo o reducir la vida atil
de la bateria

* No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como por ejemplo dentro de un
automdvil en verano. Esto podria dafiar el dispositivo o provocar la explosién de la bateria.

» No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos (por ejemplo, sobre el
tablero de un automovil).

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas, llaves y collares

 Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

* Silas terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos, puede producirse un
incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

» Esposible que el dispositivo comience a funcionar maly que se descargue la bateria a causa de la
exposicion a estos.

 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de teléfono, tarjetas de ahorros y
pases de abordaje, pueden dafiarse a causa de los campos magnéticos.
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Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté sobrecalentando. Si no lo hace, se podrian provocar

quemaduras por bajas temperaturas, enrojecimiento y pigmentacion en la piel

 Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo durante largos periodosy evite
el contacto prolongado con la piel.

* No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo con la piel durante periodos
prolongados al cargarlo o cuando esté conectado a una fuente de alimentacion.

 Latolerancia a altas temperaturas varia segun el individuo. Tenga especial cuidado en relacion al uso
por parte de nifios, personas de edad avanzada y personas de condiciones especiales.

Cuando utilice los auriculares proteja su audiciony sus oidos

* Laexposicidn excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar lesiones auditivas.

* Laexposicidn a sonidos altos mientras camina puede distraer su atenciény
provocar un accidente.

» Siempre baje el volumen antes de usar los auriculares y use la configuracion de
volumen minimo necesaria para escuchar mdsica o una conversacion.

» Elcontacto prolongado de la piel con materiales extrafios en los auriculares puede provocar irritacion.
Aseglrese de que los auriculares estén limpios y secos antes de colocarselos.

* Enambientes secos, es posible que se acumule electricidad estatica en los auriculares. Evite utilizar
los auriculares en ambientes secos o toque algun objeto metalico para descargar la electricidad
estatica antes de usar los auriculares.

 No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podria distraerse y provocar un
accidente, o podria incurriren acciones ilegales, segln su region.

* Aunque Galaxy Buds cumple con las normas de seguridad internacionales, colocarse los auriculares
con fuerza excesiva o usarlos durante un largo tiempo puede provocarirritacion de la piel o causar
dolor.

 Sila piel se leirrita mientras esta usando los auriculares, interrumpa su uso de inmediato y consulte a
un especialista.

» No limpie los auriculares con aire comprimido ni use ondas ultrasénicas o fuentes de calor externas
si los auriculares o el estuche de carga entran en contacto con polvo, sudor, tinta, aceite u otros
productos quimicos (cosméticos, protector solar, rociador antibacterial, desinfectante para manos,
detergente, insecticida, etc.). La decoloracion o la corrosién pueden provocar dafios a Galaxy Buds.

 Lave las puntas de auricular con agua limpiay séquelas bien luego de usarlas, y limpie los auriculares
con un pafo suave y seco si se contaminan.

Use el dispositivo con precaucidon mientras camina o se mueve
Siempre preste atencién a los alrededores para evitar provocar lesiones fisicas a usted y a los demas.
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No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos

Sies alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra sufrir picazén, eccema o
hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a su médico.

Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del airbag o cerca de él. Un
dispositivo mal colocado puede provocar lesiones graves cuando los airbags se inflan rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

 Eldispositivo podria dafiarse o funcionar de forma incorrecta.
* Silodobla o deforma, el dispositivo puede dafiarse y sus piezas pueden funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador

* Las baterias podrian funcionar en forma incorrecta si no las utiliza durante periodos muy extensos.
» Coneltiempo, el dispositivo sin usar se descargay es necesario volver a cargarlo para usarlo.

» Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté en uso.

» Use la bateria sélo para los fines para los que fue disefiada.

* Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayorvida Util posible del dispositivo
y la bateria. Los dafios o las fallas de funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con
estas advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

» Coneltiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y reparaciones estan cubiertas porla
garantia dentro del periodo de validez, sin embargo los dafios o el deterioro provocados por el uso de
accesorios no aprobados no poseen cobertura.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo

 Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la garantia del fabricante. Si su
dispositivo necesita servicio, llévelo a un Centro de Servicio Samsung o a un centro de servicio
autorizado.

* No desarme ni perfore el dispositivo, ya que esto puede provocar una explosion o un incendio.

* No desarme ni reutilice la bateria.

Espaiiol (Estados Unidos)
447




Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el dispositivo

» Limpie el dispositivo usando un pafio secoy suave y quite la suciedad o la cera del receptor con el
cepillo u otras herramientas.

 Limpie las terminales de la bateria con un pafio seco.

 No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria provocar la decoloracion o la
corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

* Evite que el dispositivo quede expuesto al polvo, al sudor, a la tinta, al aceite y a productos quimicos
tales como cosméticos, rociador antibacteriano, producto para la limpieza de manos, detergente e
insecticidas. Las piezas interiores y exteriores del dispositivo pueden dafiarse o podria provocarse un
mal desempefio. Si el dispositivo queda expuesto a alguna de estas sustancias, limpielo con un pafio
suavey sin peluza.

No utilice el dispositivo para ningun fin que no sea aquél para el que se lo disefi6
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestara los demas

Permita que sélo personal calificado realice el mantenimiento de su dispositivo

Es posible que se produzcan dafios y se anule la garantia del fabricante si permite que personal no
calificado realice el mantenimiento del dispositivo.

No distribuya material protegido por derechos de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el permiso de los propietarios del
contenido. Al hacer esto, podria violar las leyes de derechos de autor. El fabricante no sera responsable
de ningun problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte del usuario.
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Disposicidn correcta de este producto

(Equipos eléctricos y electronicos de descarte)

Este simbolo en el producto, los accesorios o la bibliografia indica que el producto

y sus accesorios electronicos (como el cargador, auriculares, cable USB) no deberian

desecharse junto con los residuos comunes de la vivienda.

Para prevenir dafios al medio ambiente o la salud humana como consecuencia del
] desecho indiscriminado de residuos, separe estos articulos de los demas tipos de
residuos y reciclelos de manera responsable a fin de promover la reutilizacién sostenible de los recursos
materiales.
Los usuarios residenciales deberian comunicarse con la tienda minorista donde adquirieron el producto
o con la oficina de gobierno de su localidad para obtener mas informacion sobre los lugares y modos en
que pueden depositar estos articulos para un reciclado ecoldgico.
Los usuarios comerciales deberian comunicarse con su proveedory remitirse a los términos y
condiciones del contrato de compraventa. Este producto y sus accesorios electronicos no deberian
mezclarse con otros desechos comerciales para su eliminacion.

Disposicion correcta de las baterias de este producto

Esta marca en la bateria, el manual o el empaque indica que las baterias de este
producto no deben ser desechadas junto con otros desperdicios domésticos al caducar
su vida Util. Si estan presentes, los simbolos Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene
mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles de referencia de la Norma EC
2006/66.
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Clausula de exencidn de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante este dispositivo pertenecen a
tercerosy estan protegidos por derechos de autor, patente, marca registrada u otras leyes de propiedad
intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Unicamente para uso personaly no
comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma que no haya sido
autorizada por el propietario de contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto
que sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor de servicios, no puede
modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni
distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido o los servicios mostrados mediante este
dispositivo.

“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN “TAL CUAL”. SAMSUNG NO
GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O
IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LAVERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO
PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE
CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE
ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER
TIPO DE INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier momento y Samsung no ofrece
representacion ni garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo
de tiempo. El contenidoy los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones

de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin limitar la generalidad de esta clausula,
Samsung renuncia expresamente a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcién o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencidn al cliente relacionada con el contenido y los servicios.
Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.

e Tension de CC: Este simbolo indica que la tensién nominal que tiene la marca del
W = mmm simbolo es la tension de CC.
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Sakerhetsinformation

Las denna viktiga sakerhetsinformation innan du anvander enheten. Den innehaller allméan
sakerhetsinformation for olika enheter och kan ha innehall som inte galler for din enhet. Folj
informationen om varningar och om att vara forsiktig for att forhindra skador pa dig sjalv eller
andra och for att férhindra att du skadar din enhet.

@ Med termen "enhet” avses dronsnackorna, laddningsfodralet, de foremal som medfoljer
produkten samt de tillbeh6r som godkants av Samsung och som anvands tillsammans
med produkten.

Varning

Om du underlater att folja varningarna och reglerna avseende sakerhet
kan det leda till allvarlig personskada eller dodsfall

Enheten innehaller magneter. Hall den borta fran kreditkort, implanterade medicinska enheter
och andra enheter som kan paverkas av magneter. Avseende medicinska enheter ska du halla
enheten meran 15 cm bort. Sluta anvanda enheten om du missténker stérningar med din
medicinska enhet och radfraga lakare eller tillverkaren av din medicinska enhet

Anvand inte skadade elsladdar, kontakter eller l6sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Rorinte enheten, stromkablarna, kontakterna eller eluttaget med vata hander eller andra vata
kroppsdelar

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Dra inte for hart i stromkabeln nar den kopplas ur
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Boj inte och skada inte stromkabeln
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Anvand inte enheten med vata hiander medan den laddas
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.
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Direktanslut inte laddarens positiva och negativa poler till varandra

Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

Anvand inte enheten utomhus under askvader

Om du gor det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att enheten inte fungerar pa
ratt satt.

Anvand batterier, laddare, tillbehér och produkter som godkants av tillverkaren

Om du anvander universalbatterier eller -laddare kan det férkorta enhetens livslangd eller
leda till att den inte fungerar som den ska. De kan aven leda till brand eller gora att batteriet
exploderar.

Anvand bara laddare och kablar som ar godkanda av Samsung och som utformats sarskilt fér
enheten. Inkompatibla laddare och kablar kan leda till allvarliga personskador eller skador pa
enheten.

Samsung arinte ansvarigt for anvandarens sakerhet, nar tillbehér som inte ar godkanda och
utrustning som inte ar godkand av Samsung anvands.

Barinte enheten i bakfickan ellervid midjan

Enheten kan skadas, explodera eller borja brinna om trycket blir for stort pa den.
Du kan skadas om nagon stoter till dig eller om du ramlar.

Tappa inte enheten och utsatt den inte for harda stotar

Det kan skada enheten eller batteriet, leda till att enheten inte fungerar som den ska eller
forkorta dess livslangd.
Det kan dven leda till dverhettning, sjalvantandning, brand eller andra faror.

Hantera och g6r dig av med enheten med omsorg

Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet eller enheten pa eller

i enheter med varmefunktion, till exempel mikrovagsugnar, spisar eller element. Enheten
kan explodera vid 6verhettning. Folj alla lokala foreskrifter vid bortskaffning av det anvanda
batteriet eller den anvanda enheten.

Krossa aldrig och goraldrig hal pa enheten.

Undvik att utsatta enheten for hogt utvandigt tryck, eftersom det kan leda till invandig
kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

Undvik att utsatta enheten och batteriet for mycket héga eller ldga temperaturer.

Extrema temperaturer kan skada enheten och minska laddningskapaciteten och livslangden
for bade enheten och batteriet.

Anvand inte en kabel vars hélje ar bortnott eller skadat, och anvand inte en laddare som ar
skadad eller fungerar daligt.

Sla inte pa eller anvdnd enheten nér batterifacket &r 6ppet.
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Forvara inte enheten nara eller pa varmealstrande apparatur, mikrovagsugnar, varm
matlagningsutrustning eller behallare med hogt tryck

* Batteriet kan lacka.
e Enheten kan bli forvarm och orsaka brand.

Anvand inte och forvara inte enheten pa platser med mycket damm eller luftburna material

Damm eller frammande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och leda till brand eller
elektrisk stot.

Forhindra att laddarporten och den smala dnden pa laddaren kommer i kontakt med elektriskt
ledande material, t.ex. vatskor, damm, metallpulver och blyerts. Rér inte vid laddarporten med
vassa foremal och se till att den inte utsatts for stotar

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion pa uttagen, vilket kan
leda till en explosion eller brand.

Nar du anvander den tradlosa laddaren ska du inte placera frammande material, t.ex.
metallféremal, magneter och kort med magnetremsa, mellan enheten och den tradlésa
laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller s& kan den dverhettas.

Bit inte och sug inte pa enheten eller batteriet

* Det kan skada enheten eller géra sa att den exploderar eller borjar brinna.
 Barn och djurkan kvavas avsma delar.
« Om barn anvdnder enheten, se till att de gor det pa ratt satt.

Stoppa inte in enheten eller de medfdljande tillbehdren i dgonen, 6ronen eller munnen
Om du gor det kan det leda kvavning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som ar skadat eller lacker
For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta narmaste auktoriserade servicecenter.
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Varforsiktig!

Om du underlater att folja varningarna och reglerna avseende sakerhet
kan det leda till allvarlig personskada eller skada pa egendom

Anvand inte enheten i ndrheten av annan elektronisk utrustning

De flesta elektroniska enheter anvander radiovagssignaler. Din enhet kan stora andra
elektroniska enheter.

Enheter med hdgtalare ar sarskilt mottagliga for stérningar.

Anvand inte enheten pa ett sjukhus elleri narheten av fordonsteknisk utrustning som kan
storas av radiovagor

Undvik att anvanda enheten inom ett avstand pa 15 cm fran en pacemaker om det &r mojligt,
da den kan stora pacemakern.

For att minimera eventuella storningar med en pacemaker ska du endast anvdnda enheten pa
den motsatta sidan av kroppen i forhallande till pacemakern.

Om du anvander medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren av utrustningen

innan du anvander enheten for att avgdra huruvida utrustningen kommer att paverkas av
radiofrekvenser som avges av enheten.

| ett flygplan kan anvandning av elektroniska enheter stora flygplanspersonalens
elektroniska navigationsinstrument. Folj de regler som flygbolaget tillhandahaller och
flygplanspersonalens instruktioner. Nar det ar tillatet att anvéanda enheten ska du alltid
anvanda den i flyglaget.

Funktionsfel kan uppsta pa elektronisk utrustning i din bil pa grund av radiostérningar fran
enheten. Kontakta tillverkaren for merinformation.

Utsatt inte enheten for kraftig rok eller anga

Om du gordet kan det leda till skada pa enhetens utsida eller géra att den inte fungerar pa ratt
satt.

Om du anvander en hérapparat, kontakta tillverkaren forinformation om radiostorningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stéra vissa hérapparater. Innan du anvander
enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgéra huruvida hérapparaten kommer att paverkas
av radiofrekvenser som avges av enheten.

Svenska
454




Anvand inte enheten nara andra enheter eller apparater som utsander radiofrekvenser,
exempelvis ljudsystem eller radiosandare

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.

Stang av enheten i miljoer som kan vara explosiva

Stang av enheten i miljéer som kan vara explosiva.

Folj alla regler, anvisningar och skyltari miljder som kan vara explosiva.

Anvénd inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), ndra branslen eller kemikalier, eller pa
sprangningsomraden.

Tank pa att inte forvara eller transportera lattanténdliga vatskor och gaser eller explosiva
material i samma utrymme som enheten, dess delar och tillbehdr.

Om nagon del av enheten gar sonder, borjar ryka eller luktar brant ska du sluta anvanda
enheten omedelbart. Anvand endast enheten igen efter att den har reparerats pa ett Samsung-
servicecenter eller ett godkant servicecenter

Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hander och ansikte.

Om enheten bdrjar ryka eller luktar brant kan det leda till att batteriet exploderareller att
enheten bdrjar brinna.

Folj alla sakerhetsforeskrifter och regler for anvandning av mobila enheter nar du kor ett fordon

Nar du kor ar fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvand aldrig din mobila enhet nar du kér,
om det ar férbjudet enligt lag. For din och andras sdkerhet, anvand ditt sunda fornuft och kom
ihag féljande tips:

Placera enheten dar det ar latt att na den. Se till att du kan komma at din tradlosa enhet utan
att ta blicken fran vagen.

Avbryt samtal vid mycket trafik eller daliga vaderférhallanden. Regn, snéblandat regn, sng, is
och mycket trafik kan utgéra en fara.

Spela inte in réstmemon. Om du spelarin réstmemon medan du kor distraherar det dig fran
ditt grundldggande ansvar att kora sakert.

Ta emot samtal nar det ar passande att gora sa och bedom trafiken. Ta emot samtal nar du
starstilla ellerinnan du ger dig ut i trafiken. Forsok att planera sa du ringer nar bilen star
stilla.

Undvik stressiga eller emotionella samtal som stér. Meddela den du pratar med att du kor.
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Ta hand om och anvand enheten korrekt

Hall enheten torr

 Fukt och vatskor kan skada komponenter eller elektroniska kretsari enheten.

* Slainte pd enheten om den arvat. Om enheten redan ar paslagen ska du stdnga av den
(om enheten inte stangs av ska du ldmna den som den ar). Torka sedan av enheten med en
handduk och ta med den till ett servicecenter.

* Den harenheten arutrustad med indikatorer fér invandiga vatskor. Det dr inte sakert att
tillverkarens garanti galler om enheten blir vattenskadad.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan anvandas pa platser med en omgivningstemperatur pa 0 °C-35 °C. Du kan férvara
enheten pa platser med en omgivningstemperatur pa -20 °C-50 °C. Om du anvander eller
forvarar enheten utanfér rekommenderade temperaturintervall kan enheten skadas eller sa
kan batteriets livstid forkortas

 Forvara inte enheten pa mycket varma platser, sdsom i en bil pa sommaren. Om du gér det
kan det leda till att enheten skadas eller att batteriet exploderar.

« Utsatt inte enheten for direkt solljus under langre perioder (till exempel pa instrumentbradan
i en bil).

Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt, nycklar och halsband

» Enheten kan repas eller forstoras.
* Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan det bérja brinna.

Forvara inte enheten ndara magnetiska falt

* Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts for magnetiska falt.

« Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och boardingcard kan skadas av
magnetiska falt.
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Undvik kontakt med enheten nar den ar dverhettad. Annars kan latta brannskador, rodnad och
hudpigmentering uppsta

Var forsiktig sa att enheten inte blir dverhettad nar den anvands under langre perioder och
undvik langvarig kontakt med huden.

Sitt inte pa enheten och se till att den inte ari direktkontakt med din hud under langre
perioder nar den laddas eller aransluten till en stromkalla.

Tolerans mot hdga temperaturervarierarindividuellt. Var extra forsiktig narenheten anvands
av barn, aldre och personer med sarskilda behov.

Skydda hérseln och 6ronen nar du anvander 6ronsnackorna

* Hodga ljud kan ge horselskador.
* Exponering for hoga ljud nar du kér kan stora dig och leda till en olycka.
 Sank alltid volymen innan du anvander éronsnackorna och anvand lagsta
mojliga volym for att hora ett samtal eller musik.
Lang hudkontakt med frammande material pa 6ronsnackorna kan leda till irritation. Se till att
oronsndckorna arrena och torrainnan du bardem.
| torra miljoer kan statisk elektricitet byggas upp i éronsnackorna. Undvik att anvanda
oronsnackorna i torra miljéer eller rorvid ett metallféremal for att ladda ur den statiska
elektriciteten innan du anvander éronsnackorna.
Anvand inte headsetet nar du kor eller cyklar. Om du gor det kan det stdra dig och leda till en
olycka, ellervara olagligt, beroende pa region.
Aven om dina Galaxy Buds efterlever internationella sikerhetsstandarder kan langvarig
anvandning eller om du ar fér hardhant nar du forin dem leda till smarta eller hudirritation.
Om du farirriterad hud medan du har 6ronsnédckorna pa dig ska du sluta anvanda dem
omedelbart och kontakta en specialist.
Rengdrinte 6ronsndckorna med komprimerad luft och anvénd inte ultraljudsvagor
eller externa varmekallor om damm, svett, black, olja eller kemikalier (smink, solkram,
antibakteriell sprej, handrengoring, tvattmedel, insektsmedel osv.) kommer i kontakt med
oronsndckorna och laddningsfodralet. Missfargning och korrosion kan orsaka skador pa dina
Galaxy Buds.
Tvatta 6ronpluggarna med rent vatten och torka dem ordentligt efter anvdandning, och torka
av oronsnackorna med en mjuk, torrtrasa om de ar smutsiga.

Varforsiktig nar du anvander enheten nar du gareller ror dig

Var alltid medveten om omgivningen for att undvika att du skadar dig sjalv eller andra.

Svenska
457




Mala inte och satt inte klistermarken pa din enhet

Om du arallergisk mot farg eller metalldelar pa enheten kan du uppleva klada, eksem eller
hudsvullnad. Om detta hander ska du sluta anvanda enheten och kontakta lakare.

Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

Placera inte enheten och tillbehdren i narheten av elleri ett omrade dar krockkuddar kan
aktiveras. En olampligt placerad enhet kan leda till att allvarliga skador uppstar nar krockkuddar
bldses upp snabbt.

Tappa inte och stét inte till enheten

 Enheten kan skadas eller sa kan funktionsfel uppsta.
« Om skdrmen bdjs eller deformeras kan enheten skadas eller sa kan tekniska fel uppsta.

Sakerstall hogsta livslangd for batteri och laddare

* Batterier kan sluta fungera om de inte anvands under en langre tid.

* Om du laddar en enhet som inte anvands for lange, laddas den ur och maste laddas igen fore
anvandning.

 Koppla fran laddaren fran strémkallorna nar den inte anvands.

» Anvand bara batteriet i det syfte som avses.

* Folj allainstruktioneridenna bruksanvisning for att sakerstalla [angsta méjliga livslangd for
enheten och batteriet. Skador eller dalig prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar
och instruktioner kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

* Dinenhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och reparationer tacks av garantin inom
garantiperioden, men skador eller fel som orsakas av ej godkanda tillbeh6r gor det inte.

Ta inte isdr, modifiera inte och reparera inte enheten

 Detdrinte sakert att tillverkarens garanti galler om enheten dndras eller modifieras.
Om enheten behdver service tar du med den till ett av Samsungs servicecenter eller ett
auktoriserat servicecenter.

 Tainteisdroch gorinte hal pa enheten, da den kan explodera eller borja brinna.
« Tainteisareller ateranvand batteriet.
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Nardu rengér enheten ska du ténka pa féljande

* Torka av enheten med en mjuk och torr trasa och ta bort eventuellt 6ronvax och smuts fran
mottagaren med borsten eller andra verktyg.

* Rengor batteriterminalerna med en torr trasa.

* Anvand inte kemikalier eller rengdringsmedel. Om du gor det kan det leda till missfargning
eller korrosion pa enhetens utsida eller resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

 Forhindra att enheten utsatts for damm, svett, black, olja och kemiska produkter som
kosmetika, antibakteriell sprej, handrengdringsmedel, rengdringsmedel och insektsmedel.
Enhetens utvandiga och invéndiga delar kan skadas eller sa kan det leda till daliga prestanda.
Om enheten utsatts for nagot av de ovannamnda dmnena ska du anvdnda en luddfri, mjuk
trasa for att rengdra den.

Anvand inte enheten till ndgot annat an det den aravsedd for
Din enhet kanske inte fungerar som den ska.

Undvik att stora andra pa allman plats med enheten

Lamna endast enheten till behorig personal for service
| annat fall kan skador uppsta pa enheten och garantin upphora att galla.

Distribuera inte upphovsrattsskyddat material

Sprid inte upphovsrattsskyddat material utan tillstand fran den som dgerinnehallet. Om du gér
det kan det strida mot upphovsrattslagstiftningen. Tillverkaren ansvarar inte fér nagra juridiska
problem som orsakas av anvandarens olagliga anvandning av upphovsrattsskyddat material.
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Korrekt avfallshantering av produkten

(Avfall som innehaller elektriska eller elektroniska produkter)
Méarkningen pa produkten, tillbehdr eller i dokument anger att produkten och dess
elektroniska tillbehor (till exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slangas
tillsammans med annat hushallsavfall.
L For att forhindra skada pa miljé och hélsa bor dessa foremal hanteras separat for
andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna.
Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun
forytterligare information om var och hur produkten och tillbehdren kan atervinnas pa ett
miljosakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de villkor som anges i kopeavtalet.
Produkten och de elektroniska tillbehdren bérinte hanteras tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt

Denna markning pa batteriet, i manualen eller pa férpackningen anger

att batterierna i denna produkt inte bor sldngas tillsammans med annat
hushallsavfall ndrde ar uttjanta. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb visar
i forekommande fall att batterierna innehaller kvicksilver, kadmium eller bly i
mangder som dverstiger de gransvarden som anges i EG-direktivet 2006/66.
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Ansvarsfriskrivning

En delinnehall och tjdnster som artillgdngliga via denna enhet tillhor tredje part och skyddas
genom upphovsratt, patent, varumarken eller annan upphovsrattslagstiftning. Sadant innehall
och sadana tjanster tillhandahalls endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du far
inte anvanda innehall eller tjanster pa ett satt som inte godkants avinnehallsdgaren eller
tjansteleverantoren. Utan att det paverkar det som angetts ovan far du inte, férutom om
innehallsdgaren eller tjansteleverantdren har gett sitt uttryckliga tillstand, pa nagot vis och via
nagot medium andra, kopiera, ater publicera, ladda upp, ansld, dverfora, dversatta, salja, skapa
harledda verk, utnyttja eller distribuera nagot innehall eller nagra tjanster som artillgangliga via
denna enhet.

“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK.
SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR
DETTA INNEHALL ELLER DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER

SIG UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM
AR TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA, LAGLIGA ELLER
FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID
FORSUMMELSE) FOR DIREKTA, INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR,
JURIDISKA AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR FRAN ELLER

| SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER TJANSTERNA ELLER SOM AR ETT
RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE PART HAR ANVANT INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA
GALLER AVEN OM SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR KAN
UPPSTA”

Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och Samsung garanterarinte att
ndgot innehall eller ndgon tjanst kommer att finnas tillganglig under en viss tid. Innehall och
tjanster 6verfors av tredje part via natverk och dverforingsresurser som Samsung inte har ndgon
kontroll 6ver. Utan att det paverkar denna allmanna ansvarsfriskrivning friskriver Samsung

sig uttryckligen fran allt ansvar for eventuella avbrott eller tillfalliga avstdngningar avseende
innehall eller tjanster som artillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller for kundtjanst i samband med innehallet och tjdnsterna. Alla
fragor eller begaran om service med anknytning till innehallet eller tjdnsterna skall riktas direkt
till respektive innehalls- eller tjansteleverantor.

s D(C-spanning: Den har symbolen anger att markspanningen markt med
= wmmm mm= symbolen ar DC-spanning.
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Guvenlik bilgisi
Cihazi kullanmadan dnce Lliitfen bu dnemli glivenlik bilgilerini okuyun. Bu bilgiler cihazlara

yonelik genel giivenlik bilgileri icerirve sizin cihazinizicin gecerli olmayan icerik de bulunabilir.
Kendiniz ve etrafinizdakilerin mal ve can giivenligi icin uyari ve dikkat bilgilerini takip edin.

@ “Cihaz” terimi; kulakliklar, sarj kutusu, kablo ve Griinle birlikte tedarik edilen 6gelerile
urtdnde kullanilan Samsung onayli aksesuarlaricin kullanilmaktadir.

Uyari

Guvenlik uyarilarina ve diizenlemelere uymamaniz ciddi yaralanmaya
veya can kaybina sebep olabilir

Cihaziniz miknatis icermektedir. Kredi kartlarindan, implant tibbi cihazlardan ve miknatislardan
etkilenebilecek diger cihazlardan uzak tutun. Tibbi cihazlar s6z konusu oldugunda,

cihaziniz115 cm’'den daha uzakta tutun. Tibbi cihazinizla herhangi bir etkilesim oldugundan
sipheleniyorsaniz cihazinizi kullanmay! birakin ve doktorunuza veya tibbi cihazinizin
ureticisine danisin

Hasarli gii¢ kablolarini, fisleri, ya da gevsek elektrik prizlerini kullanmayin
Glvenilirolmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Islak ellerle veya viicudun baska bir islak kismi ile cihaza, gii¢ kablolarina, fislere veya elektrik
prizine dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Gli¢ kablosunu ¢ikartirken ¢ok fazla cekmeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Gli¢ kablosunu biikkmeyin veya zararvermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Cihaz sarj olurken, islak ellerinizle cihazi kullanmayin
Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.
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Sarj cihazinin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine baglamayin

Bunu yapmaniz yangina veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin

Aksi halde elektrik carpabilirveya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladi§ pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte verilen iiriinleri kullanin

Siradan pillerin veya sarj cihazlarinin kullanilmasi halinde cihazinizin kullanim émr
kisalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya pilin patlamasina sebep olabilir.
Yalnizca cihazinizigin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan onaylanmis sarj cihazini
ve kabloyu kullanin. Uyumsuz sarj cihazi ve kablo ciddi yaralanmalara neden olabilir veya
cihaziniza zarar verebilir.

Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte verilen drinlerin
kullanimi sirasinda kullanici giivenliginden sorumlu olamaz.

Cihazinizi arka ceplerinizde veya belinizde tasimayin

Cok fazla basin¢ uygulandiginda cihaz zarar gérebilir, patlayabilir veya yangina neden olabilir.
Carparsaniz veya dlserseniz yaralanabilirsiniz.

Cihazi diisiirmeyin ya da asiri darbe almasina neden olmayin

Bu, cihazinizin ya da pilinizin zarar gérmesine neden olabilir, cihazinizin diizglin ¢alismasini
engelleyebilirya da émrind kisaltabilir.

Bu durumda, cihaziniz 1sinabilir, patlayabilir, yanabilirya da tehlikeli bir durum olusabilir.

Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

Pili veya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin, soba ve radyatér gibi
Isitici cihazlarin Gzerine ya da icine koymayin. Cihaz asiri isindiginda patlayabilir. Kullanilan
pili veya cihazi atarken tiim yerel diizenlemelere uyun.

Cihazi asla ezmeyin veya zerinde delik agmayin.

Cihazi ylksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa devre yapabilir ve asiri
Isinabilir.

Cihaz, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini dnleyin

Cihazinizi ve pili cok soguk veya cok sicak ortamlarda birakmayin.

Asiri sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj kapasitesini ve kullanim 6mrin
azaltabilir.

Kaplamasi soyulmus veya hasar gérmus bir kablo kullanmayin ve hasar gérmus ya da arizali
bir sarj cihazi kullanmayin.

Pil bolmesi acikken cihazi calistirmayin ya da kullanmayin.
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Cihazimizi isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerinin ve yiiksek basin¢li kaplarin
yakininda ya da icinde saklamayin

* Pilsizintisi olabilir.
* Cihaziniz asiriisinabilir ve yangin cikabilir.

Cihazinizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayin veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da elektrik carpmasina sebep
olabilir.

Sarj cihazi portunun ve sarj aletinin kiiclik ucunun sivi maddeler, metal tozlari ve kalem uclari
gibi yalitkan malzemeler ile temas etmesini 6nleyin. Keskin araglarla sarj cihazi portuna
dokunmayin ya da sarj cihazi portuna zararvermeyin

iletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina sebep olabilir, bu da
patlama veya yangina sebep olabilir.

Kablosuz sarj cihazini kullanirken metal subje, miknatis ve manyetik seritli kart gibi yabanci
maddeleri cihaz ve kablosuz sarj cihazi arasina yerlestirmeyin

Cihaz dogru sarj etmeyebilir veya asiri isinabilir.

Cihazi veya pili Isirmayin ya da emmeyin

 Aksitakdirde, cihaziniz zarar gorebilir veya bir patlamaya ya da yangina neden olabilir.
 Cocuklarve hayvanlarkig¢uk parcalari yutabilir.
 Cihazi cocuklarkullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin olun.

Cihazi veya verilen aksesuarlari goziiniize, kulaginiza veya agziniza sokmayin
Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum iyon (Li-lon) pil kullanmayin
Li-lon pilinizi glivenli bir sekilde atmak icin, size en yakin yetkili servis merkezine basvurun.
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Uriiniin enerji tiiketimi acisindan verimli kullanimina iligkin bilgiler

 Satin almis oldugunuz Grintn émri boyunca enerji tiketimi agisindan verimli kullanimi
icin bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali elemanlarca yapilmasi gerekmektedir.
Cihazinizin bu kullanim kilavuzunda belirtilen cevresel karakteristiklere uygun ortamlarda
calistirilmasi gerekmektedir.

* islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapal tutunuz.

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

* Aracaindirme-bindirme ve tasima sirasinda maksimum dikkat gosterilmelidir.

* Aracayukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve hasar gérmemis
oldugundan emin olunmalidir.

« Ust Uste belirtilen adetlerden fazla koli istiftlenmemelidir.

 Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan aciklanan yonetmeliklere
tamamen uyulmalidir.

 Nakliye sirasinda ortam sicakligi —10°/+80° arasinda bulunmalidir.

Ikaz

Guvenlik ikazlarina ve diizenlemelere uymamaniz yaralanmaya veya
maddi hasara sebep olabilir

Cihazinizi diger elektronik cihazlarin yakininda kullanmayin

* (Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger elektronik cihazlari
etkileyebilir.

 Hoparlorlu cihazlar etkilesime karsi 6zellikle duyarlidir.

Cihazinizi hastanede, ucakta ya da bir otomotiv parcasina yakin biryerde kullanmayin, radyo
frekansindan etkilenebilir

 Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihaziniz mimkinse kalp pilinin 15 cm yakininda
kullanmaktan kacinin.

* Kalp pilinin olasi etkilenmesini minimuma indirmek i¢in, cihazinizi sadece viicudunuzda kalp
pilinin bulundugu tarafin aksi yoniinde kullanin.

 Egertibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan 6nce ekipman Ureticisi ile temasa
gecerek ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan etkilenip etkilenmedigini belirleyin.
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* Elektronik cihazlarin ucakta kullanilmasi ucagin elektronik navigasyon aletleri ile etkilesime
girmesine sebep olabilir. Havayolu tarafindan saglanan diizenlemeleri ve kabin ekibi
tarafindan verilen talimatlari uygulayin. Cihazin kullanilmasina izin verilen durumlarda her
zaman cihazinizi ucus modunda kullanin.

 Cihazinizin yaratacagi radyo paraziti nedeniyle arabanizdaki elektronik cihazlarin
calismasinda sorunlar meydana gelebilir. Daha fazla bilgi icin Greticiye basvurun.

Cihaziyogun dumana veya ise maruz birakmayin
Aksi halde cihazin dis kismi zarar gérebilir veya arizalanabilir.

isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi hakkinda bilgi almak icin iiretici firmaya basvurun

Cihazdan ¢ikan radyo frekansi, duyuile ilgili bazi yardimci cihazlar ile etkilesime girebilir.
Cihazinizi kullanmadan 6nce, Gretici firma ile temasa gecerek cihazinizdan ¢ikan radyo
frekanslarindan bazi yardimci duyu cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihazinizi, ses sistemleriya da radyo kuleleri gibi radyo frekansi yayan cihazlarin ya da aletlerin
yakininda kullanmayin

Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

 Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazinizi kapatin.

 Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve isaretlere her zaman uyun.

 Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya da kimyasal maddelerin
yaninda veya patlama riski tasiyan alanlarin yakininda kullanmayin.

* Yanici sivilari, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, parcalariyla veya aksesuarlariyla
ayniyerde saklamayin ya da tasimayin.

Cihazin herhangi bir parcasi kirilmigsa, bu parcalarin herhangi biryerinden duman veya yanik
kokusu geliyorsa derhal cihazi kullanmayi birakin. Cihazinizi, bir Samsung Servis Merkezinde
veya biryetkili servis merkezinde onarildiktan sonra tekrar kullanmaya baslayin

 Kirik cam veya akrilik ellerinizi ya da yizinGz yaralayabilir.
 (Cihazdan duman veya yanik kokusu geliyorsa pil patlayabilir veya yangin meydana gelebilir.

Tasit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla iliskili tiim glivenlik uyarilarina ve diizenlemelerine

uyun

SUris sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti glivenli olarak kullanmaktir. Kanunlar tarafindan

yasaklanmissa, surls sirasinda asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin glvenligi

icin, sagduyulu davranin ve asagidaki ipuclarini unutmayin:

« Cihazinizi kolay ulasilabilecek biryere koyun. Goéziinizi yoldan ayirmadan kablosuz cihaziniza
erisim sagladiginizdan emin olun.

* Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalari erteleyin. Yagmur, saganak, kar, buz
ve yogun trafik tehlikeli olabilir.
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Sesli not kaydetmeyin. Siirls sirasinda sesli not kaydetmek, birincil géreviniz olan gtvenli
strisu olumsuz etkileyebilir.

Gelen aramalari duyarli bir sekilde cevaplayin ve dikkatinizi trafige verin. Gelen aramalari,
hareket halinde olmadiginizda veya trafige girmeden énce cevaplayin. Aramalarinizi
arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gore planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin. Konustugunuz kisinin
araba kullandiginizdan haberdar olmasini saglayin.

Cihazin bakimi ve dikkatli kullanimi

Cihazinizi kuru tutun

Nem ve sivilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar verebilir.

Eger cihaziniz 1slanmigsa acmayin. Cihaziniz agiksa, cihazi kapatin (cihaz kapanmazsa oldugu
gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile kurulayin ve bir servis merkezine gétirin.

Bu cihazda dahili sivi gostergesi bulunmaktadir. Cihazinizda olusabilecek su hasarlari,
cihazinizin garanti kapsami disina ¢ikmasina sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin

Cihaziniz duserse, zarar gorebilir.

Cihaz ortam sicakliginin 0 °Ciile 35 °C arasinda oldugu yerlerde kullanilabilir. Cihazi sicakligin
-20 °C-50 °C arasinda oldugu ortamlarda saklayabilirsiniz. Cihazi 6nerilen sicaklik araligi
disinda kullanmak veya saklamak, cihaza zararverebilir veya pilin kullanim émriinii azaltabilir

Cihaziniziyaz glini bir arac ici gibi cok sicak yerlerde bulundurmayin. Aksi halde cihaz zarar
gorebilirya da pil patlayabilir.

Cihazinizi uzun slre dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin (6rnegin bir arabanin gosterge
tablosunda).

Cihazinizi bozuk para, anahtarve kolye gibi metal nesnelerle birlikte saklamayin

Cihaziniz cizilebilirveya arizalanabilir.
Pilin uclari metal subjelerle temas ederse yangin ¢ikarabilir.

Cihazinizi manyetik alanlarin yakininda saklamayin

Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya pil bosalabilir.

Kredi karti, telefon karti, banka clizdani ve gecis karti gibi manyetik seritli kartlar, manyetik
alanlardan 6tird zarar gorebilir.
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Asiriisindiginda cihazla temastan kaginin. Temasta bulunursaniz, bu durumda diisiik sicaklik
yanigi, kizariklik ve deri renginde degisiklik olabilir

* Cihazi kullanirken uzun dénmede asiri isinmasina dikkat edin ve uzun sire cilde temastan
kaginin.

 Cihaziniz sarj olurken ya da gl¢ kaynagina bagliyken cihazin izerine oturmayin veya uzun
stre dogrudan temasta bulunmayin.

* Yiksek sicakliga karsli tolerans kisiden kisiye degisebilir. Litfen cocuklarin, genglerinya da
ozel durumlu yetiskinlerin kullanimi sirasinda ayrica dikkat edin.

Kulakliklari kullanirken kulaklarinizi ve isitme yetinizi koruyun

* Yiksek sese asiri maruz kalinmasi halinde isitme yetenegi zarar gérebilir.

* Yirlrken ylksek sese asirt maruz kalmak dikkatinizi dagitabilir ve kazaya
neden olabilir.

* Kulakligi kullanmadan 6nce sesi her zaman kisin ve yalnizca konusmanizi
veya muzigi duymaniza yetecek minimum ses ayarini kullanin.

* Kulakliklardaki yabanci maddelerle uzun sireli cilt temasi tahrise neden olabilir. Takmadan
once kulakliklarin temiz ve kuru oldugundan emin olun.

» Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda kulakligi kullanmaktan
kacinin veya kulakligi kullanmadan 6nce statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme
dokunun.

* Arag strerken ya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi halde dikkatiniz dagilabilir
ve bir kazaya sebep olabilir veya bélgenize bagli olarak yasadisi olabilir.

* Galaxy Buds uluslararasi glivenlik standartlarina uysa da, kulakliklari zorla takmak veya uzun
stre takmak agriya veya cilt tahrisine neden olabilir.

 Kulakliklari takarken herhangi bir cilt tahrisi yasarsaniz, derhal takmayi birakin ve bir uzmana
danisin.

* Kulakliklarve sarj kutusu toz, ter, mirekkep, yag veya kimyasallar (kozmetikler, glines kremi,
antibakteriyel sprey, el dezenfektani, deterjan, bocek ilacivb.) ile temas ederse, kulakliklari
basincli hava ile temizlemeyin veya ultrasonik dalgalarya da harici 1si kaynaklari kullanmayin.
Renk bozulmasi veya korozyon Galaxy Buds'a zarar verebilir.

 Kullanimdan sonra kulaklik uclarini temiz suyla yikayin ve iyice kurulayin ve kirlenmislerse
kulakliklarryumusak, kuru bir bezle silin.

Cihazimiz1 yiiriirken veya hareket halinde kullanirken dikkatli olun
Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza her zaman dikkat edin.
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Cihazimizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa, derinizde kasinti, egzama veya
kabarti olusabilir. Béyle bir durumla karsilasirsaniz cihazi kullanmayi birakin ve doktorunuza
danigin.

Mobil cihazlari ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

Cihazinizi ve aksesuarlari hava yastiginin bulundugu yere veya yakinina koymaktan kaginin.
Dogru yerlestirilmeyen cihaz, hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihazinizi distirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden olmayin

Cihaziniz hasar gorebilirveya arizalanabilir.
Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gorebilirya da parcalari bozulabilir.

Pil ve sarj cihazinda maksimum kullanim émrii saglayin

Piller uzun stire kullanilmazlarsa arizalanabilir.

Zamanla, kullanilmayan cihaz bosalir ve kullanilmadan 6nce yeniden sarj edilmeleri gerekir.
Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gli¢ kaynaklarindan cikarin.

Pili yalnizca amaclarina uygun olarak kullanin.

Cihazinizdan ve pilden en uzun sure faydalanabilmek icin bu kilavuzda verilen tim talimatlari
izleyin. Uyarilari ve talimatlari yerine getirmediginizden dolayi hasar olusmasi ya da kétl
performans alinmasi Uretici garantisi disina ¢ikabilir.

Cihaziniz zaman i¢cinde yipranabilir. Bazi parcalar ve tamiratlar garanti stiresinde garanti
kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin sebep oldugu hasarlar veya bozulmalar
kapsama dahilinde degildir.

Cihazinizi sdkmeyin, onarmaya ¢alismayin veya lizerinde degisklik yapmayin

Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Uretici garantisi gecersiz olabilir.
Cihazinizin bakima ihtiyaci varsa cihazinizi bir Samsung Servis Merkezine veya yetkili bir servis
merkezine gotirdn.

Cihazi s6kmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilirya da yangin ¢ikabilir.
Pili sokmeyin veya yeniden kullanmayin.
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Cihazi temizlerken, asagidakileri g6z dniinde bulundurun

Cihazinizi yumusak ve kuru bir bezle silin, fircayi ya da baska gerecleri kullanarak alicidaki
kulak kiriniya da birikintiyi temizleyin.

Pil terminallerini kuru bir bez ile temizleyin.

Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin rengi atabilir veya
asinabilirya da elektrik carpmasi veya yangina sebep olabilir.

Cihazi toz, ter, mirekkep, yag ve kozmetik trlnleri antibakteriyel spreyler, el temizlik trdnler,
deterjan ve bocek ilaclari gibi kimyasal drlinlere maruz kalmamasini saglayin. Aksi halde,
cihazin dis veya i¢ parcalarinin zarar gérmesine ya da disiik performansa sebep olabilir.
Cihaziniz daha 6nce bahsedilen maddelere maruz kalmasi durumunda, temizlemek icin
pamuk birakmayan yumusak bir bez kullanin.

Cihazi kullanim amaci disinda herhangi biramag icin kullanmayin

Cihaziniz arizalanabilir.

Cihazi toplu ortamlarda kullanirken baskalarini rahatsiz etmekten kaginin

Cihazinizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda cihaziniz zarar gérebilir
ve Uretici garantisi gecersiz olur.

Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi dagitmayin. Géndermeniz
halinde telif hakki yasalarini cignemis olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan
materyalin kullanici tarafindan yasadisi biryolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir
konudan dolayi sorumlu olmayacaktir.
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Uriiniin dogru sekilde atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan bu isaret, Giriiniin ve
elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklariyla
birlikte atilmamasi gerektigini belirtir.

] Atiklarin kontrolslz olarak imha edilmesinin ¢evre ve insan sagligi tizerindeki
zararli etkisini engellemek icin lGtfen bunu diger atik tirlerinden ayirin ve
malzeme kaynaklarinin surdurilebilir sekilde yeniden kullanilabilmesi icin geri

donlstirilmesini saglayin.

Ev kullanicilari, bu Griind ¢evresel agidan guivenli bir geri donlstirme islemi icin nereye ve nasil

ulastiracaklari hakkinda ayrintili bilgi icin Griind satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla

irtibat kurmalidir.

Is kullanicilari tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin hiikiim ve kosullarina

bakmalidir. Bu Grtin ve triintn elektronik aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla

karistirilmamalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu urtindeki pillerin dogru sekilde atilmasi

Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret, bu Griindeki pillerin kullanim
omdrlerinin sonunda diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir.
Hg, Cd veya Pb kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da belirtilen
referans degerlerin Ustlnde civa, kadmiyum veya kursun icerdigini gosterir.
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Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen baziicerik ve hizmetler ticlincli sahislara ait olup telif hakki,

patent, ticari marka veya diger fikri miilkiyet kanunlari ile korunmaktadir. Bu icerik ve hizmetler
yalnizca ticari olmayan sahsi kullanima ydnelik olarak sunulmaktadir. Hi¢bir icerik veya hizmeti,
icerigin sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde kullanamazsiniz. Yukaridaki
hikimleri sinirlamaksizin, gecerli icerik sahibi veya hizmet saglayicisi tarafindan agik¢a izin
verilmedikce, bu cihaz yoluyla sunulan hicbiricerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayimlayamaz, yikleyemez, postalayamaz, iletemez, ceviremez, satamaz, tiretilmis
eserler olusturamaz, kdtiye kullanamaz veya hi¢bir bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.
“OCUNCU SAHSA AITICERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GIBI” SUNULUR. SAMSUNG BU

SEKILDE SUNULAN iCERIK VEYA HiZMETI, HICBIR AMACLA, ACIK VEYA KAPALI BIR IFADE ILE
GARANTI ETMEMEKTEDIR. SAMSUNG ACIKGA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA
GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI
TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HICBIR ICERIK VEYA
HiZMETIN DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINI GARANTI
ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE HIiCBIR DURUMDA, BiR SOZLESMEYE
TABI OLARAK YA DA OLMADAN, BU TUR HASAR IHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SiZIN VEYA
UCUNCU BIR SAHSIN HERHANGI BIR ICERIK VEYA HiZMETI KULLANMASININ BiR SONUCU
OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN
DOGRUDAN, DOLAYLI, TESADUFI, OZEL VEYA BIR FiiLIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN
ZARARLARDAN, AVUKAT UCRETI, MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU
TUTULAMAZ

Uclincli sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya ara verilebilir ve Samsung,
hicbiricerik ya da hizmetin herhangi bir sire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda
bulunmamakta veya garanti vermemektedir. icerik ve hizmetler, Samsung’un {izerinde hicbir
kontroliiniin olmadigi aglar ve iletim olanaklari yoluyla Giclincl sahislar tarafindan iletilmektedir.
Bu sorumluluk reddinin genel niteligini sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz
yoluyla sunulan tiim icerik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk veya
yukimlilugu reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili misteri hizmetinden sorumlu veya yikimli degildir.
icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete ydnelik tiim soru ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet
saglayicilarina yapilmalidir.

e DC voltaj : Bu sembol, bu sembolle belirtilen nominal voltajin DC voltaj oldugunu
[ WS W gosterir.
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3axoaun 6e3neku

O3HanoMTechb 3 iHpopMaLLi€lo LLLOAO0 3aX0AiB 6e3neKn nepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLO. Y Hiln
MiCTATbCS BKa3iBKM A5 6e3ne4YHoi po60TH 3 pisHUMM NPUCTPOSIMU, @ TAKOXK iHPOpMaLLisi, IKa MOXKe
6yTV HE3aCTOCOBHA A0 LbOro NpUCTPoi. loTpuMyMTeCh NonepeasKeHb Npo Hebe3neKy Ta BUKOHyMTe
3ano6iXHi 3axo0AMm, W06 YHUKHYTU TPABM i MOLLKOAKEHHS MPUCTPOIO.

TepMiH «IprCTpin» CTOCYETbCS BKIALHWUX HABYLLHWKIB, 3apsAHOI0 GyTspa, Kabento Ta iHLWmnX
NpeLMeTiB, SKi MOCTa4aloTbCs Pa3oM i3 MPOAYKTOM, a TAKOXK aKCecyapis, L0 PpeKOMEHA0BaHI
KOMMaHi€ Samsung i BUKOPUCTOBYHOTHCA 3 LIUM MPOLYKTOM.

[MlonepenyKeHHS

HepoTpuMaHHS npaBun i nonepeaykeHb Npo 6e3neKy Moxe NpU3BecTu Ao
Cepno3Hoi TpaBMu abo cMepTi

MpucTpin MicTUTb MarHiTU. TpumaiTe Oro Nnogani Big KPeAUTHUX KAPTOK, IMNNAHTOBAHMX
MeAMYHMX NPUCTPOIB Ta iHLLIMX NPUCTPOIB, HA AAKi MOXYTb BNIMBATU MarHitTu. Y BunagkKy 3
MeAUYHUMM NPUCTPOSAMM TPUMaMTE JAHMI NPUCTPIN Ha BiACTaHi 6inblwe 15 ¢M Big HUX. MpunuHiTL
BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO, AKLLO € NiJ03PM Ha NepeLLKOAU B po60Ti BaLLIOro MeANYHOro NPUCTPOLD, i
MPOKOHCYNbTYUTECA 3i CBOIM NiKapeM abo BUPO6HMKOM BaLLOro MeAUYHOro NPUCTPOI0

He BUKOpUCTOBYMTE NOLIKOAMKEHI Kabeni XUBNEeHHSA abo wtencesi Ym He3adiKCOBaHi @NeKTPUYHI
pO3eTKU

BMKOPWCTaHHSA HE3aXMULLEHUX 3'€AHAHb MOYKE NPU3BECTM A0 BUHMKHEHHS MOXKEXI ab0 ypaskeHHS
eNEKTPUYHMM CTPYMOM.

He TopkaiTecs npuctpoto, Kabenis }KMBNEHHS, NOro Po3’eMiB a60 €NeKTPUYHOI PO3ETKU BOSIOTMMU
pyKamu abo iHLIMMM YacTMHaMM Tina

Lle MOyKe NMpU3BECTU [0 YPAXKEHHS €N1IEKTPUYHUM CTPYMOM.

He TarHitb Kabenb XMBEHHSA 3aHAATO CU/IbHO Mif, Yac MOro BiAKHOYEHHS

Lle Moye NpM3BECTM A0 BUHUKHEHHS MOYKEXI ab0 YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He 3rmHaiiTe Ta He NOLLKOAKYITE Kabenb XXUBNEHHS

Lie moxe npn3BeCT 0 BUHNKHEHHSA noxexi abo YPaXKeHHA eNEKTPUYHHNM CTPYMOM.

Mig yac 3apagyKeHHS akyMynaTopa He TPUMaATe NPUCTPIN BONOTUMU pyKaMm

Lle MoyKe NPU3BECTM A0 YPAKEHHS €/IEKTPUYHMUM CTPYMOM.
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He nigkntoyanTe oa4MH 4,0 OAHOIO NO3UTUBHI Ta HEraTUBHI NONOCY 3apPAAHOI0 MPUCTPOLD

Lle Moxke Npn3BeCTU A0 NOXKEXKI ab0 CEPNO3HMX TPaBM.

He BUKOpMCTOBYIMTE NPUCTPIV HAABOPI Nif Yac rpo3u
Lle MOsKe NPU3BECTM A0 YPAXKEHHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM abo HECMPABHOCTi MPUCTPOIO.

BukopucToByiTe aKyMynsaTopu, 3apsifHi NPUCTPOi, akcecyapy Ta KOMMAEKTYLOYi BUpo6u, CXBaneHi

BMPO6HUKOM

* BurKOpUCTaHHS CTOPOHHIX aKyMynsTOpiB abo 3apsfHUX MPUCTPOIB MOXKE NMPU3BECTU L0 CKOPOYEHHS
TEPMiHY CyXK61 MPUCTPOIO Ta [0 MOr0 HECMPABHOCTI. IX BUKOPMUCTaHHA MOKE TaKOXK NPU3BECTY 10
NoMXexi abo B1byxy akymynstopa.

* BuKopuCTOBYMTE NKLLIE PEKOMEHAOBAHI KOMMNaHi€ Samsung 3apsgHi NpucTpoi Ta kabeni, gKi
cneuianbHO po3pobaeHo AN LbOro MpUCTPOrD. HeCyMiCHWIA 3apsAHNIA NPUCTPIN YM Kabenb MOXYTb
Cepro3HO NOLLIKOANTN abo BUBECTM 3 Nadly NPUCTPIN.

» KoMnaHis Samsung He Hece BiAMN0BiAaNbHOCTI 3@ 6e3MeKy KOPMCTYBaya B pasi BUKOPUCTAHHS
akcecyapis abo KOMMIEKTYHUMX BUPOBIB, HE CXBa/leHMX KOMMaHi€e Samsung.

He HociTb NpUCTPiN y 3aAHiX KULIEHAX abo Ha nosCi

 [Tig 4yac HaAMIPHOrO TUCKY NPUCTPIN MOXKe BYTH MOLLKOAKEHMI, @ TAKOX Lie MOXKe NpU3BeCTn Lo
BUOYXY YU NMOXKEXNI.

e Bun MoxkeTe TpaBMyBaTUCA NPU 3ITKHEHHI YM MALiHHI.

He kupaiTe Ta He niaaaBanTe NPUCTPIA CUAbHOMY yAAPHOI Aji

* Lle MOXe NpuBeCTM A0 NMOLUKOAXKEHHS NMPUCTPOI0 ab0 akyMyngaTopa, HeCrnpaBHOCTI MPUCTPOLD abo
CKOPOYEHHS TEPMIHY NOr0 CNYKOMW.

* Lle MOXe TaKOX CTaTU NMPUYMHOLO NeperpiBy, 3aiMaHHA, NOXeXi abo iHWKX Hebe3nek.

O6epeXkHO NOBOAbLTECS i3 NPUCTPOEM i 3apAAHUMU NPUCTPOSIMU

* Hikonun He knfanTe akyMynsatop abo NpUCTPIN y BOroHb. HiKOAK He KNagiTb akyMynsaTop abo npucTpiin
BCepeAnHy abo Ha Npunagu, aKi BUAINAKTb TEMNO, TaKi 1K MIKPOXBMbOBI MeYi, KYXOHHI ninTu abo
pafiaTopw. Y pa3i neperpiBaHHs NPUCTPIn MOXKe BMOYXHYTU. [IOTPUMYMNTECH YCiX MiCLEBMX NPaBu
00 YTUAI3aLLIT BUKOPUCTAHOrO akyMynsiTopa abo NpucTpoto.

* Hikonu He po3buBanTe NPUCTPIV i He NPobMBaKTe B HHOMY OTBOPW.

* He ponyckante nepebyBaHHs NPUCTPOLO Nif, A4i€0 BUCOKOMO 30BHILHLOMO TUCKY. Lle MOxe npu3BecTm
[0 BHYTPILLHbOr0 KOPOTKOIO 3aMUKAHHS Ta NeperpiBaHHs.

3axuuiante NpUCTpin, akyMynaTop i 3apsaHUA NPUCTPIN Bif NOLKOAKEHD

* YHWKaWTe BNAVBY 3aHW3bKNX Ta 3aBUCOKMUX TEMMEPATYp Ha MPUCTPIN Ta akyMynsTop.

* Bnaue ekCTpeManbHMX TEMMEpPATYP MOXKE NOLIKOANTM MPUCTPIN, @ TAKOXK 3MEHLLNTM 3apSaAHY EMHICTb
Ta TEPMiH CNY»K6M NPUCTPOIO 11 aKyMynaTopa.

* He BUKOPMCTOBYWTE Kabenb i3 34epTO0 ab0 NOLLIKOANKEHOK 0600HKOI0 Ta HE BUKOPUCTOBYWMTE
3apSAHUIA MPUCTPIN, KK NOLUIKOAKEHWI 360 HEKOPEKTHO NPALLIoE.

* He BMMKaWNTe Ta He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, IKLLO KPULLKY BIACIKY 415 aKyMYyNSTOPIB HE 3aKpUTO.
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He 36epiraiTe npucTpit no6aun3sy HarpiBayis, MiKpOXBUIbOBUX NEYEH, FapsA4Oro KyXOHHOro
06/1aHaHHSA YN KOHTEWHEPIB BUCOKOr0 TUCKY ab0 B LIUX MPUCTPOAX

* Lle MOxe Npu13BeCTM 40 NPOTIKaHHS aKyMynidTopa.
o [IpUCTpii MOXKe NeperpiTMCs Ta NPU3BECTM A0 MOXKEXKI.

He BuKOpucTOBYWTE Ta He 36epiranTe CBiM NPUCTPINA Y MiCLISX 3 BUCOKOIO KOHL@HTpaLi€lo nuay abo
aepo30/1bHUX Pe4OBUH

[N abo CTOPOHHI PEYOBUHM MOXKYTb BUKIMKATL HECMPABHICTb Balloro NpucTpoto, WO MOXe NpuBecTu
[10 BUHUKHEHHS MOXeXKi abo eNIeKTPOLLIOKY.

YHUKaWTe KOHTAKTY po3'eMy ANS NiAKNOYEHHS 3apSAHOro NPMCTPOI Ta MEHLLIOMO PO3’eEMY 3apsAHOro
MPUCTPOIO 3 NPOBIAHMKOBUMM MaTepianaMu, HaNpPUKNAA pigsuHaMm, NUI0M, MeTasIeBUM NOPOLLKOM
a6o rpudenem onisus. He Topkamntecs pos’eMy Ans NigKAOYEHHS 3apagHOro NPUCTPOL FOCTPUMM
iHCTpYMeHTaMM Ta yHUKaiTe noro yaapis

Lle MOyKe Npu3BeCTH [0 KOPOTKOMO 3aMMKaHHS abo KOPO3ii KOHTAKTIB, LU0, B CBOKO YEpry, MOXKe
MpU3BeCT 40 BUOYXY ab0 BUHUKHEHHS NMOXKEXI.

Mpu BUKOPUCTaHHI 6€34,p0TOBOIO 3apsAHOr0 NPUCTPOIO HE KNAAITb CTOPOHHI NpeAMeTH, TaKi K
MeTaneBi 06’€KTU, MarHiTU i KAPTU 3 MarHiTHOK CMYrOK0 MiXK MPUCTPOEM i 6€34pOTOBUM 3apSAHUM
MPUCTPOEM

[pUCTPIN MOXKE He 3apsSAXKATUCS HANTEXKHUM YMHOM ab0o MOXKe Neperpitucs.

He Kycaiite npucTpiit abo akymynaTop i He CMOKUITb iX

* Lle MOXe Npur3BeCTM 40 MOLLKOAXKEHHS MPUCTPOIO, BUOYXY ab0o Moxexi.

e [liTv ab0 TBAPUHN MOXKYTb 3aMXHYTUCS, MPOKOBTHYBLUM APiOHI AeTani.

*  SKLLO NPUCTPIV BUKOPUCTOBYIOTb AiTH, CNIAKYITE, 06 BOHW POOUIN Lie HANIEXKHUM YUHOM.

He 6epiTb npucTpiit abo akcecyapw, L0 BXOAATb A0 KOMMEKTY NOCTaYaHHS, 4,0 pOTa, He 3acoByMnTe iX y
BYXa Ta He TOPKaUTeCcs HUMM oYei

Lle MOXe Npu3BeCTM A0 3a4yLeHHs ab0 Cepo3HNX TPaBM.

He KopuCTyTECS NOLLKOANKEHUM JiTIEBO-IOHHUM aKyMyNSITOPOM ab0 aKyMynATOPOM, LLLO MPOTiKAE

3 nuTaHb 6e3neYvHoi yTMAi3aLi NiTiEBO-IOHHOI0 akyMynsTopa 3BEPHITLCS L0 HANBAMKYOr0
aBTOPWM30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.
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YBara!

HepoTpuMMaHHS npaeun i nonepeaskeHb NPo 6e3neKy MoxKe Npu3BecTu 4o
Cepro3HOi TpaBMM a60 NOLLKOAIKEHHS MalHA

He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN NO6NU3Y iHLIUX €NEKTPOHHUX NPUCTPOIB

BinbLicTb eN1EeKTPOHHMX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYIOTb PaZioyqacTOTHI CUrHanwW. MNpucTpin Moxe
CTBOPHOBATY MePEeLUKOAM ANS IHLLNX eNEeKTPOHHWUX MPUCTPOIB.

[pUCTPOI 3 ANHAMIKaMK 0CO6MBO YYTIMBI 10 3aBaj.

He BMKOpUCTOBYWTE NPUCTPIN Y NiKapHi, NiTaky abo no6an3y aBToM06inbHOro 06nagHaHHs, poboTi
SIKOr0 MOXKe NepeLlKoAXKaTH pagiodactoTa

FAKLLO MOXK/IMBO, HAMaranTecs He BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIV Y paaiyci15 CM Bif KapLAioCTUMyNSTopa,
OCKI/IbKM BiH MOYKe CTBOPHOBATH NepPeLLKOAN A8 Moro poboTu.

LLlo6 MiHiIMi3yBaTV MOXKMBI NepeLLKOAN A5 POOOTH KapAiOCTUMYNATOPA, BUKOPUCTOBYINTE NPUCTPIN
NALLe 3 IHLWOT CTOPOHU TiNa Bif KapAioCTUMynsTopa.

SIKLLO BM BUKOPUCTOBYETE bBYAb-SIKe MeanyYHe 061aiHaHHS, 3BePHITbCS 10 BUPOOHMKA 061aiHAHHS
nepes BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO, OO NEPEKOHATUCS, YW He BNIMBAE HA MOro poboTy pasliodacToTHe
BUMPOMIHIOBAHHS MPUCTPOIO.

BUKOPUCTaHHSA €NeKTPOHHWX MPUCTPOIB Y NiTaKy MOXKe NMPU3BeCTU 40 NepeLukos y poboTi
e/1eKTPOHHMX 3aC06iB HaBiraLii nitaka. [lotpuMymTech NpaBusl aBiakoOMNaHii Ta iHCTPYKLT eKinaxy
MOBITPSAHOIO CyAHa. Y BUMaLKaX, KON BUKOPUCTaHHA 6e34p0TOBMX NPUCTPOIB L03BOJIEHO, 3aBXKAN
KOPUCTYNTECS TM B PEXMMI MOSBOTY.

Pafiio4acToTHe BUMPOMIHIOBAHHS MPUCTPOIO MOXKE NPU3BECTM L0 HECMPABHOCTI €N1eKTPOHHMUX
NPUCTPOIB aBTOMOGINS. 3@ A0aTKOBMMM BiIOMOCTIMM 3BEPHITLCS [0 BUPOOHMKA.

YHUKaWTe KOHTaKTy NPUCTPOLO 3 FyCTUM AUMOM abo rasamu

Lle MoyKe Np13BeCTM A0 MOLLKOANKEHHS 30BHILLIHBOT YaCTUHM MPUCTPOK abo MOro HECMPABHOCTI.

Y pasi BUKOpPUCTaHHSA CNyX0BOro anapaTta 3BepHiTbCs 4,0 KOro BUPO6HWUKA ANt OTPUMAHHS BiJOMOCTEN
Mpo pagionepeLuxkoam

PafiioqacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS MPUCTPOIO0 MOXKE NepeLLKoAKaTh poboTi AesKMx ClyxoBmx anaparis.
[Nepef, BUKOPUCTaHHSAM MPUCTPOID 3BEPHITLCS 0 BUPOOHMKA CIYXOBOM0 anapata, Wob nepekoHaT1cs, 4m
He BMJIMBAE Ha MOro poboTy pafiovacToTHE BUNPOMIHIOBAHHS MPUCTPOLO.
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He BuKopucToByMTE NPUCTPIN N06AM3Yy NPUCTPOIB a60 NPUNAAIB, AKi BANPOMIHIOIOTb PaAio4acToTH,
HanpuKnag, 3ByKOBi cMcTeMu abo pagioBexi

PapiovactoTu MOXYTb NMpn3BecTn 40 HeCI'IpaBHOCTi MPUCTPORO.

BumukaniTte npucTpin y pasi nepebyBaHHs y BUbyXxoHe6e3ne4HOMy cepesoBuLL

* BumukanTe Baw NpucCTpin y pasi nepebyBaHHs y BUHYxoHe6e3neyHOMy cepeaoBuLLj.

* 3aBXAM LOTPUMYMTECS NPaBWI, IHCTPYKLiM i 3HaKIB Yy BUBYXOHEbe3MeYHOMY CepeoBuLL.

* He BMKOPWCTOBYWTE NPUCTPIN Ha aBTO3aMpaBHMX CTaHLigX, N06AM3y NaNbHOrO YM XiMiKaTiB abo B
MiCLX NpOBeeHHs BMOYX0BUX POObIT.

* He 36epirante Ta He NepeHOCHTE NEerko3anMICTI PIANHW, ra3n 4Ym BUbyxoHebe3neyHi pe4oBNHN B
OAHOMY BifAiNE€HHI 3 NPUCTPOEM, NOT0 YaCTUHAMM Ta aKCeCyapamu.

AKLWO 6yAb-AKY YaCTUHY NPUCTPOI0 PO36UTO, BiH AUMMUTb UM PO3MOBCIOANKYE 3anax ropinoro, HeramuHo
MPUNUHITD KOr0 BUKOPUCTAHHS. BiHOBUTU KOPMCTYBaHHA NPUCTPOEM 3HOBY MOXKHa byae nuLue nicns
Oro peMOHTY B CepBiCHOMY LieHTpi Samsung abo aBTOpM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTpi.

* Po36ute ckNo abo akpma MOXKYTb MPU3BECTU 40 TPABMYBAHHS PYK i 061144,

*  GKLLO NPUCTPIV AMMUTb YK PO3MOBCIOANKYE 3anax ropifioro, Lie MoKe Npmu3BecTu Ao BUbyxy
aKyMy/ISTOPa YM MOro 3aMMaHHI0.

[loTpuMyinTech yCix NpaBuA i nonepeayKeHb Npo 6e3neKy Woa0 BUKOPUCTAHHA MOGiNIbHMX NPUCTPOIB

Mif Yac KepyBaHHA TPAHCNOPTHUM 3ac060M

MNepebyBatoym 3a KEPMOM, MOTPIBHO 3abe3nednT yMoBu 419 6€3NeYHOro KepyBaHHS TPAHCMOPTHUM

3aCc060M. Hikonu He BUKOPUCTOBYIMTE MOBINbHUI NPUCTPIK, NepebyBatoyn 3a KEPMOM, SKLLO Lie

3360pOHEHO 3aKOHOM. 3 MipKyBaHb BNACHOI 6e3neku Ta 6e3neKn iHWKnX 0Cib KepynTecs 340p0BUM

FNY3[0M i LOTPUMYMATECS TAKMX PEKOMEHaLLin:

* Po3MilLynTe NpUCTpin y Mexax Nerkoi LOCSKHOCTI. Po3TalloByTe NPUCTPI Tak, 06 MOro MOXHA
6yno B3sTK, He BiLBOIKAOYNCH Bif LOPOrK.

* Bigknagante BUKANKMN, L0 HAAXOAATb B YMOBAX HaMpPYsKEHOMO JOPOXKHbOIO pyXy abo MOraHoi Moroau.
Jlou, oxkenefib, CHIr, Nif, Ta IHTEHCUBHWUI PYX MOXYTb By T Hebe3neyHi.

* He 3anucymnTe ronocoBmx HaraflyBaHb. 3annCyBaHHS rON0COBMX HarafyBaHb Nif Yac i3am BigBepTae
yBary Bif 6€3ne4YHoro KepyBaHHs.

* BignosiganTte Ha BXifHi BUKANKIL Y CAYLLHI MOMEHTU, OLiHMBLUW AOPOXHIO CMTYaLito. Bianosigante
Ha BXIZHI BUKINKK, 1LLE KONW aBTOMObINb CTOITb ab0 Nepes BUi340M Ha CMYTY JOPOXKHbOTO PyXy.
HamaranTtecb 3annaHyBaTh BUKJIMKM Ha Yac, KOnv aBTOMObiNb nepebyBaTMe Ha CTOSIHLL.

* He po3noymnHamnTe HanpysKeHnx abo eMOLLIMHMX PO3MOB, SiKi MOXKYTb BILBOMTIKT BaC Bif LOPOry.
[MoBifoOMTE CMiBPO3MOBHMKA MPO Te, L0 B KEpyETe aBTOMObINEM.
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JornapanTte 3a NPUCTPOEM | BUKOPUCTOBYMTE KOF0 HANIEKHUM YHUHOM

3axuwianTe NpUCTPIN Big NOTPaNASHHS BOIOMM

* BonoricTb i BCi TUMKM PigWH MOXYTb MPU3BECTM 40 MOLWKOAKEHHS AeTanein abo eNeKTPOHHNUX CXeM
MPUCTPOLO.

* He BMWKaNTe NPUCTPIN, SKLLO Ha HbOrO NOTpanuaa BOora. AKLWO NPUCTPIN YBIMKHEHO, BUMKHITb
0ro (AKLLO NPUCTPI He BUMMUKAETLCS, 3aAMLLTE MOro SK €). MicNs LbOro BUTPiTb MPUCTPIN PYLLUHUKOM
i BIAHECITb MOro 10 CEPBICHOrO LEHTPY.

 [IpUCTpii OCHaLLEHO BOYAOBAHUMM iHAMKATOPAMM PiAVHW. [TOWKOAKEHHS, CIPUYUHEHI
NOTPaNASHHAM A0 MPUCTPO BOAM, MOXKYTb NPUMMHUTM Lit0 FapaHTii BUPOOGHMKaA.

36epirante NPUCTPiN NULLIE HA PiBHIN NOBEPXHI

MafiHHA MOKE NPU3BECTM A0 MOLUKOANKEHHS MPUCTPOIO.

MpuncTpivi MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU 3a TEMMNEPATYPU HAaBKONULLHLOTO cepeaoBuwia Big, 0 °C go 35 °C.
MpucTpivi MoXKHa 36epiraTi 3a TeMnepaTypy HaBKOULLHBOIO cepeaosuLua Big —20 °C go 50 °C.
BukopucTaHHS Ta 36epiraHHsl NPUCTPOIO 3@ MeXXaMu Aiana3oHy peKOMeHA0BaHUX TeMnepaTyp Moxe
MOLIKOAMTM MOro abo 3MEHLIUTU TEPMiH CYXK6U akymynaTopa

* He 36epirante NpuCTpin y fiy>Ke CNEKOTHUX MICLSIX, HAaNPUKAaJ BCEPeMHI aBTOMObINS BAITKY. Lle
MOMeE MPU3BECTM A0 MNOLWKOANKEHDb NPUCTPOL abo BMOYXY aKyMynsTopa.

* YHMKaNTe NOTPanISHHA Ha MPUCTPIN MPSAMOro COHAYHOIO MPOMIHHS MPOTArOM TPMBAONO Yacy
(HanpuKnag, Ha LMTKY KepyBaHHSA aBToM06ins).

He 36epirante npucTpiu i3 MeTaneBMMu npeaMeTamMm Sk MOHETH, K/H0Yi Ta HAMUCTA

* Lle Moxke npm3BecTn Ao aedopmallii abo HeCMPaBHOCTI NPUCTPOLO.
* B3aeMopAisg KOHTaKTIB akyMynsiTopa 3 MeTaseBUMM NpeaMeTaMm MOKe NPU3BECTU A0 NMOXKEXKI.

He 36epirauTe npucTpii no6an3y MarHiTHMX nonis

e BnamB MarHiTHMUX NoOniB MOXKe NPU3BECTN 40 HECMPABHOCTI MPUCTPOD ab0 PO3PAANKAHHA
aKkyMmynatopa.

e MarHiTHi Moig MOXKYTb MPU3BECTU A0 MOLUKOLYKEHHS KAPTOK i3 MArHiTHOK CMYroH0, BK/TKOYAK4M
KpeauTHi Ta TeNedOHHI KapTn, 6aHKIBCbKi pO3paXxyHKOBI KHUXKKM Ta NOCaA04HI Ta/IOHW.

YKpaiHCbKa
489




YHUKaTe KOHTAKTY 3 NPUCTPOEM, KONU BiH NeperpiBaeTbcs. B iHLWOMY BUNaaKy MOXKuUBa NosiBa
HU3bKOTEMMEepaTypHOro oniky, N04epBOHIHHA ab0 MirMeHTaLii LWKipK

HamarawTecs He [onycKaTW Neperpisy NPUCTPOI BHACIA0K MO0 BUKOPUCTAHHS NPOTArOM
TPUBAIOro Yacy, a TaKOXK YHNKANTE TPUBANOI0 KOHTAKTY 3i LLKIPOH.

Konn npucTpiv 3apsaasKaeTbes abo NigKM0YeHnn 40 Mepexi, He CUAITL Ha NpUcTpoi abo
6e3nocepeHbO KOHTAKTYBATW 3 HAM MPOTArOM TPMBAJIOrO Yacy.

KosKHa NtognHa Mae iHAVBIAYyanbHY NepeHOCMMICTb BUCOKMX TeMnepaTyp. [possasinte 0cobnmey
06epeXKHiICTb MPU BUKOPUCTAHHI NPUCTPOID A4iTbMU, MOLbMU MOXWUIONO BiKY Ta N04bMM 3 0COBNBUMMN
notpebamu.

3axucT opratie cnyxy nig, Yac BUKOPUCTaHHSA BKIAAHUX HaBYLLIHUKIB

e [YYHi 3BYKM MOXYTb NPU3BECTU L0 MOTiPLUEHHS CYXY.

* [YYHi 3BYKM MOXKYTb BiZBOMIKTI BAC Nif Yac pyxy, i Mp13BeCTv 40 aBapii.

* 3aBXAM 3MEHLLYINTe PiBEHb MYYHOCTI, NepLL HiXK CKOPUCTAaTUCh BKAALHUMM

HaBYLUHWMKaMW, | BUKOPUCTOBYWTE IKOMOTa HUXKYMIA PiBEHb NYYHOCTI, LOCTATHIN
L1151 NPOC/YX0BYBAHHSA PO3MOB ab0 My3UKM.

TpvBaNMM KOHTAKT LUKIPW 3i CTOPOHHIMUW Pe4OBUHAMM Ha BKIAAHUX HABYLLHMKAX MOXKe BUKINKATK
nofpasHeHHs. [epLu Hix BASTaTV BKNAAHI HAaBYLLHWKW, MEPEBIPSNTE, O BOHW YMCTI Ta CyXi.
Y cyXxoMy cepefoBULLi HA BKIALHUX HABYLLIHMKAX MOXe HaKOMUYyBaTUCh CTAaTUYHA e/IEKTPUKA.
YHWKaNTe KOPUCTYBAHHSA BKNALAHVMM HaBYLLUHUKAMW B CyXOMY CEPeAOBULLI, B iHAKLLIOMY BUMAAKY
JOTOPKHITHCA A0 3a3eMJIEHOI0 MEeTaneBoro npeaMeta nepes, ix BUKOPUCTAHHSM, W06 3HATK
CTaTUYHWIA 3apsia,.
He BMKOPMCTOBYWNTE rapHITypy Mif Yac KepyBaHHS aBToM0bifieM abo Beniocnnenom. Lie moxke
BiZLBOMIIKTW BacC i NpM3BeCTM 40 aBapii, abo Le Moxke byTn 3a60POHEHO 3a/1eXKHO Bif, BaLLOT KpaiHW.
He 3Baatouu Ha Te, Lo Galaxy Buds BignoBigatoTb MisKHapoAHWM CTaHAapTam 6e3mneKn, BCTaBASHHS
BKNAAHWUX HABYLLHWKIB 3 HAAMIPHUM 3YCUINAM YU IXHE TPMBAJIE HOCIHHS MOKe MPU3BECTU 40
BUHUKHEHHS 60/1bOBUX BiAYYTTIB 41 MOAPA3HEHHS LLKIPW.
AKLLO Nif Yac HOCIHHS BKNAAHMX HaBYLIHWMKIB Y BAaC BUHMKAE anepriyHa peakuis Ha LLUKipi, HeramHo
MPUMNUHITL IX HOCUTYW Ta 3BEPHITbCS L0 daxiBus.
He 3acTOCOBYMTE 419 OYULLEHHS BKIAAHMUX HABYLLHWKIB CTUCHEHE NOBITPS, YIbTPA3BYKOBI XBUI YK
30BHILLHI fyKepesa Tenna, AKLLO0 Ha BKIaLHWX HaBYyLWHMKax abo 3apsLHoOMY QyTaSpi MPUCYTHI nA, NiT,
YOPHWNA, ON1is YW XiMiYHI Pe4OBMHYM (KOCMETMYHI 3aC06U, COHLLE3aXUCHUIA KPEM, aHTUBAKTEpIabHWIA
CNpen, aHTUCeNTHK ANS PYK, MUIHI 3ac0bK, 3aC06y Big KoMax ToLLo). Lie Moxke npr3BecTun Ao
3MiHeHHs 3abapBieHHs, KOpo3ii Yn nowwkoaxeHHs Galaxy Buds.
[Micns KOPUCTYBaHHS PETEIbHO NPOMMUBANTE BKAAAMLLI Y ByXa YMCTOK BOAOIO | BUTMPAWTE BKIAAHI
HaBYLLUHWKM M’SIKOKO CYXO0 TKAHWHOLO, SIKLLO BOHM 3a6pyAHUANCS.

ByabTe 06epekHi, BAKOPUCTOBYHOUM NPUCTPIN Nig vac pyxy

3aBXAM CNIAKYWTE 3a TUM, LU0 BaC OTOYYE, LLLO6 YHWMKHYTK BIACHOMO TPaBMyBaHHS ab0 TpaBMyBaHHS
IHLUKX OCib.
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He pap6byitTe npuCTpiit i HIYOro He HaKNenTe Ha HbOro

3a HasiBHOCTI aneprii Ha papby abo MeTanesi AeTani NPUCTPOK MOXKYTb CTAaTUCA NPOSIBM CBEPOIHHS,
€K3eMM YN HabPSKY LWKIpW. Y TaKOMY pasi NPUMMUHITL BUKOPUCTAHHS NMPUCTPOLO Ta 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

O6epeskHO BCcTaHOBAIOWTE MOBGiNIbHI NPUCTPOI Ta 061aaHaHHSA

He po3TaluoByiTe NPUCTPIN | akcecyapy noban3y abo B MiCLLi PO3KPUTTS MNOAYLLIKMN 6e3reKun.
HenpaBnabHO po3TalLOBaHMI NPUCTPIN MOXKe NPM3BECTM [0 CEPMNO3HOI TPABMMU Mif, 4aC panToBOro
PO3KPUTTS NMOAYLIKMN 6e3mneKu.

He kupaniTe Ta He BAapanuTe NnpucTpin

* Lle MOxe Npu3BeCTM 40 MNOLWKOANKEHHS ab0 HECMPABHOCTI MPUCTPOIO.
* 3r1HaHHS abo aedopMallis MOoKe MPU3BECTM A0 MOLIKOANKEHHS NPUCTPOK abo HECMPABHOCTI MOro
netanen.

3abe3neyeHHs MaKCUManbHOIo TEPMiHy C/y)XK6M aKyMynsaTopa Ta 3apsgHOro NpUCTpPoLo

e AKyMyNSATOP MOXKe He NpaLoBaTh HaNEXKHUM YNHOM, SKLLO HE BUKOPUCTOBYETHCS NMPOTArOM
TPUBAIOro Yacy.

o [IpUCTpIA, AKMI NEBHMIA HYaC HE BUKOPUCTOBYETHCS, PO3PSLAKAETHCS, TOMY Nepes BUKOPUCTAHHAM
MOro CNif, 3apsanTu.

* Big'eaHynte 3apsaaHUA NPUCTPIN Bif AKEPEN KUBMEHHS, IKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

* BuKOPMCTOBYWMTE aKyMyNSaTOP SNLLE 33 MPU3HAYEHHSM.

e JloTpMMymnTEeCs BCiX IHCTPYKLIN Y LLbOMY MNOCIBHMKY, LLLO6 NPUCTPIN Ta akKyMynaTop GyHKLIOHYBanm
sIKHangosLe. MoLWKOoAXKEHHS ab0 HeHanexXHa poboTa NPUCTPOIO, CNPUYMHEHT HELOTPUMAHHAM
nonepenyKeHb Ta iHCTPYKLIN, MOXKYTb NMPUNUHUTY Lit0 rapaHTii BUPOOHMKA.

* Yepes gesKnia 4ac NpUCTPIN 3HOLLYETLCS. FapaHTis NOLIMPHOETHCSA HA 3aMiHY AeSKUX YaCTUH
Ta iX PEMOHT NPOTSAroM Ti TEPMiHY Aii, 0AHAK Ha MNOLKOAXKEHHS ab0 3HOLLIEHHS, CMPUYMUHEHI
BMKOPUCTAHHAM HEPEKOMEHA0BaHMX aKCeCyapiB, BOHA He NMOLIMPIOETHCSA.

He po36upaiite, He MoaUiKyWTE Ta HE PEMOHTYIUTE NPUCTPIN

* bByab-sKi 3MiHM abo MoamnbiKaLii, BHECEHI B MPUCTPIN, MOXYTb MPUIUHUTK IO rapaHTii BUPOBHMKaA.
AKLLO NPUCTPOK NOTPIBHO 06CYroBYBaHHS, BiflHECITb MOM0 10 CEPBICHOIO LIEHTPY Samsung abo
aBTOPM30BAHOI0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

* He po3bupaiiTe i He MPOKOJIOMTE MPUCTPIA, OCKINBbKM Lie MOXKe MPU3BECTUN A0 BUOYXY ab0 NOXKexi.
* He po3bupanTe akymMynsiTop, He BUKOPUCTOBYMTE MO0 NMOBTOPHO.
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Mg Yac YMLLEHHS NPUCTPOIO JOTPUMYITECA TaKUX BKA3iBOK

* [1poTPiTb NPUCTPIM CYXOH M’SIKOK TKAHMHOHO | BUAANITb BYLLHY CipKY 1 6pyA 3 NpuiiMaya LLiTOYKOK YK
iHLUMM NPUCTOCYBAHHSM.

*  OYMCTITb KOHTAKTK aKyMy/IATOPA CYXO0 M’IKOK TKAHMHOIO.

* He BUKOPUCTOBYWMTE XiMiYHI pe4oBUHM ab0 MUIHI 3aC0bW. Lle MOKe MpU3BECTM 40 BTPATK KOTbOPY
30BHILUHbOT YaCTUHM MPUCTPOLO YW iT KOPO3il ab0 ypaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM YU BUHUKHEHHS
MOMKEXI.

» (Qb6epiranTe NPUCTPI Big BNANBY NWAY, NOTY, YOPHWA, XMPHUX PEYOBMH, @ TAKOXK XiMiYHMX NPOAYKTIB,
TaKNX SIK KOCMETUKA, aHTUBAKTepiasibHi CNpel, aHTUCENTUKN A48 PYK, MUMHI 3aCO6M N IHCEKTULMAN.
Lle MOKe MOLIKOANTIN 30BHILLHI M BHYTPILLUHI YaCTUHM MPUCTPOIO ab0 3aLLKOANTH MOT0 HaNeXHi
po6OTI. AKLLO0 Ha MPUCTPIV NoTpanuia byb-gKa BULLEHA3BaHA Pe4YOBMHA, CKOPUCTANTECS M'SIKOKO
TKAHWHOIO 419 Or0 OYMLLEHHS.

BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN NHLLIE 33 NPU3HAYEHHAM
|HaKLLEe Lie MO3Ke MPU3BECTM 10 HECTIPABHOCTI MPUCTPOIO.

HamaraiTecs He 3aBaXaTu iHLLMM 0C06aM, BUKOPUCTOBYIOYM NPUCTPIi Y NHOAHUX MiCLAX

Jlo3BonsinTe 06¢nyroByBaTH CBill NPUCTPIN TiNIbKK KBanipikoBaHOMy nepcoHany

HekBanidikoBaHWin nepcoHan nig 4ac 06CyroByBaHHS MOKe MOLIKOAWUTY MPUCTPINA, L0 Npu3Beae 40
BTPATM MpaBa Ha rapaHTiHMI PEMOHT Bif BUPOOHMKA.

He po3noBclogyynTte MaTtepianu, 3axuLLeHi aBTOPCbKUMU NpaBaMm

He po3noBCloaxKyTe MaTepiany, 3aXmnLLEeHi aBTOPCbKMMM NpaBaMu, cepef, iHWmx ocib 6e3 10380y
B/IACHUMKIB BMICTY. Lle npu13Bese 40 NOpyLUEeHHS 3aKOHIB LWOA0 aBTOPCbKMX Mpas. BUpObHMK He Hece
BiZMOBILA/IbLHOCTI 3@ 6YAb-AKi OPUANYHI HACNIAKM HE3AKOHHOMO BUKOPUCTaHHSA MaTepianis, 3aXMLLEHNX
aBTOPCbKUMMW MpaBaMu.
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MpaBunbHa yTUNi3auia BUpoby
(Bigxoam eNeKTpMYHOro Ta eNEeKTPOHHOr0 06/1aiHaHHS)
LIs no3Hayka Ha B1pobi, akcecyapax abo B AOKYMEHTALLii BKA3YE, LLLO BMPib Ta eNeKTPOHHI
aKcecyapm Ao Hboro (Hanpukaag, 3apsgHnin NpUCTpin, HaByLWHMKK, Kabenb USB) He
MOXHAa BUKMAATW Pa30oM i3 Mo6YTOBUM CMITTAM.
LLlo6 3an06irt MOXAMBIM LUKOAI AOBKINK ab0 340pOB't0 NOAMHMN Yepes
] HEKOHTPOJIbOBAHY YTWUAI3aLito, yTUAi3yiTe Le 061aJHaHHS OKPEMO BifL iHLIMX BUAIB
BiZIXOZiB, BiAat04M MOr0 Ha MEPePObKY A1 MOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHS MaTepiaibHNX PecypciB.
®i3nyHi 0c0bM MOXKYTb 3BEPHYTUCS A0 ANNepa, y skoro 6yno npnabaHo supib, abo 10 MiCLLEeBOro
YpPSA0BOro 3akiagy, Wwob otpnmati iHGopmaLito Npo Micus Ta Cnocobu HeLWKiAAMBOT ANs LOBKINAS
BTOPUHHOI Nepepobkun BUpoby.
KoprnopaTtvBHMM KOPUCTyBaYvaM C/if, 3BEPHYTUCS L0 CBOTO MOCTayasibHUKa Ta NepeBipuTY NpaBuia m
YMOBW [OrOBOpPY NpPO NpuabaHHs. Lien B1pi6 NoTpibHO yTUAI3yBaTV OKPEMO Bif iHLLNX MPOMMCI0BMUX
BiAXOAIB.

YTunisauis akymynsitopis Bupoby

[Mo3HauKa Ha akyMynaTopi, NOCIBHMKY KOPUCTYBaya abo ynakoBL,i 03HAYaE, LLLO
aKyMynaTop LbOro BUpOby He MOXKHa BUKUAATY Pa30M 3 iHLWWM MOBYTOBUM CMITTAM
Micns 3aBepLIEHHS TepMiHy ekcnayaTauii. XiMivHi cumBonmn Hg, Cd abo Pb 03HavatoTh, Wwo
KiNbKICTb HasIBHOI B aKyMyNATOPI PTYTi, KaAMito ab0 CBUHLSA NEPEBULLYE KOHTPObHUI
piBEHb, 3a3Ha4eHnin y inpektunsi EC 2006/66.
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3aaBa NpPo HEMPUUHATTA BiANOBIAANbHOCTI

JlesKnii BMICT i nOCAyri, 4OCTYN A0 SKUX MOXK/VBUIA 3aBASKN BUKOPUCTAHHIO LibOr0 MPUCTPOLD,
Hanexatb TPeTiM CTOPOHAM i 3aXMLLLEH] 3aKOHOM MNP0 aBTOPCbKi NpaBa, NaTeHTaMu, TOBaPHUMU 3HaKaMK
ab0 iHLIMMM 3aKOHAMU NPO IHTeNEeKTYabHY BAACHICTb. TaKMIW BMICT i MOCAYTM HAAAKTbCS inLLe AN
0COBUCTOr0 HEKOMEPLLIMHOrO BUKOPUCTAHHS. He 03BONSIETLCS BUKOPUCTAHHS BYAb-SIKOTr0 BMICTY

abo nocayry cnoci6, 3a60poHEeHMI BAACHMKOM BMICTy abo NocTavanbHMKOM Nocayr. He obMexyun
BULLLE3A3HAYEHMX MOIOXKEHb, 6e3 MPsSIMOro L0380y BiAMOBIAHOI0 BjACHMKA BMICTY abo nocTavanbHMKa
noCNyr 3ab60POHSETLCS BHECEHHS 3MiH, KOMiOBAHHS, NepeBUAAHHS, 3aBaHTaXKEHHS, PO3MILLEHHS,
nepefaya, nepeknag, npoAax, CTBOPEHHS NMOXigHUX LOKYMEHTIB, BUKOPUCTaHHSA abo PO3MOBCIOAKEHHS
BMiCTy ab0 NoC/yr, LLLO HaJATbCs 33 LOMOMOIOH LbOro NPUCTPOLD, y ByLib-Kni cnoci6 abo 3a
J10MOMOrot 6yab-KOro Hocis.

"BMICT I TOC/TYTW TPETIX CTOPIH HALZAKTHCA "dK €". KOMIMAHIA SAMSUNG I3 »KOAHOK METOKO HE
HAZAE MPAMUX ABO HEMPAMMX TAPAHTIV LLIOAO BMICTY ABO MOCAYT, HALAHWX TAKUM YAHOM.
KOMTAHIA SAMSUNG HE HAZLAE SKOJHWX HEMPSMUX FTAPAHTIN, Y TOMY YAC/I SKOOHWUX TAPAHTIV
NPUAATHOCTI AN MPOJAYKY ABO MPUAATHOCTI 419 MEBHOI METU. KOMMAHIS SAMSUNG HE
HALAE YKOAHWX FTAPAHTIN LLIOJIO TOYHOCTI, AIMCHOCTI, CBOEYACHOCTI, 3AKOHHOCTI ABO
MOBHOTW BMICTY ABO MOCAYT, AOCTYNMHUX 3ABAAKN BUKOPUCTAHHKO LIbOIO MPUCTPORD, TA 3A
YKOOHWX OBCTABUH, (BK/THOYHO 3 HEABAICTHO) AHI 3A KOHTPAKTOM, AHI 3A IE/TIKTOM HE HECE
BIAMNOBIAA/IbHOCTI 3A BYb-AKI MPAMI, HEMPAMI, BUNMALKOBI, HABMUCHI ABO OINOCEPEKOBAHI
3BUTKW, OTTATY KOPUAMYHUX MOCIYT, BUTPATW ABO BYb-AKI IHLLI 3BUTKW | YLLUKOOXKEHHY,
LLO BY/IU CINPUYNHEHI BHAC/TIAOK ABO B PE3Y/TBTATI BUKOPUCTAHHA BAMIN ABO BY[1b-AKOH)
TPETbOKO CTOPOHOO BY/Ab-AKMX BIAOMOCTEWN Y BMICTI ABO MOCYTAX, ABO B PE3Y/IbTAT
BMKOPUCTAHHSA BY1b-AKOI 0 BMICTY ABO MOCAYT, HABITb Y BUMAZLKY MOMEPEAXKEHHA MPO
MOXX/TNBICTb TAKNX 3BATKIB."

HaZaHHs nocayr TpeTbOK CTOPOHOK MOXKe 6y TV MPUNMHEHO ab0 NepepBaHo y 6yAb-IKNA MOMEHT, i
KOMMaHig Samsung He 3asBAsIE | He rapaHTYE, WO BMICT abo NOCAYrv 3a/IMLWATUMYTLCS AOCTYMHUMM
BMPOAOBXK b6yab-SKOro Yacy. BMICT i nocnyru nepefatoTbCs TPETiMU CTOPOHAMM 3a A0MOMOI00 MEepPeXx |
3aco6iB nepefiavi AaHMX, SKi He KOHTPOIOKTLCS KOMMNAHIe Samsung. He 0bMexytoun 3MICTy L€l 3a88K
B LLi/IOMY, KOMMaHisi Samsung npsiMo BiAMOBASIETLCS Bif, 6yAb-sKNX 30608B'13aHb ab0 BiANOBIAANbHOCTI
3a NepepuBaHHA abo NPU3YNUHEHHS HafaHHS byLb-S9KOro BMicTy abo nocnyr, LOCTYMHMX 3@ A40MNOMOro0
LibOro NpUCTPOIO.

KoMnaHis Samsung He Ma€ }KOoAHMX 3060B'A3aHb i He HeCe YKOAHOI BiNOBIAaNbHOCTI 33 06C/TyroByBaHHS
KNIEHTA, MOB'A3aHe 3 BUKOPUCTAHHAM BMICTY Ta Nocnyr. byab-gKi 3anuTaHHs abo 3anuTu Ha
06CyroByBaHHS, NOB'A3aHi i3 BMICTOM abo Nocnyramu, MatoTb 6yTK CnpsiMoBaHi 6e3nocepeiHbo [0
BIAMOBIAHMX NOCTaYabHMKIB BMICTy abo nocnyr.

e Haripyra nocTiiHOr0 CTPyMy: Lieil CUMBOJ BKA3YE, LLIO MO3Ha4eHa HUM HOMIHa/bHa
. — HanNpyra € Hanpyrow NOCTINHOIO CTPyMy.
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Xavfsizlik ma’lumoti

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu muhim xavfsizlik ma’lumotlarini o‘gib chiqing. U qurilmalar
uchun umumiy xavfsizlik ma’lumotlariga va Sizning qurilmangizga tegishli bo‘'lmagan tarkibga ega
bo‘lishi mumkin. O‘zingiz va boshqalarga yoki qurilmangizga zarar yetkazmaslik uchun ogohlantirish
ko‘rsatmalariga rioya giling.

“Qurilma” atamasi qulogliklar, quvvatlash g‘ilofi, kabel, mahsulot bilan birga tagdim
etiladigan narsalarva mahsulot bilan ishlatiladigan barcha Samsung tomonidan tasdiglangan
aksessuarlarni bildiradi.

Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal gilmaslik jiddiy
shikastlanishga yoki o'limga olib kelishi mumkin

Qurilmangiz tarkibida magnitlar mavjud. Uni kredit kartalaridan, implantlangan tibbiy qurilmalardan
va magnitlarta‘sir gilishi mumkin bo‘lgan boshqga qurilmalardan uzogroq tuting. Qurilmangizni tibbiy
qurilmalardan kamida15 sm uzoqlikda tuting. Tibbiy qurilmaning ishlashiga to‘sqinlik gilish hagida
shubha tug‘ilsa, qurilmadan foydalanishni toxtating va shifokor yoki tibbiy qurilma ishlab chigaruvchisi
bilan maslahatlashing

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo‘'shab qolgan elektr manbai uyasidan foydalanmang
Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma, quvvat kabellari, vilkalari yoki elektr rozetkalarga ho'l qo'l yoki boshga ho'l tana a’zolari bilan
teginmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

Kabelni chiqarib olayotganda vilkani gattiq tortmang
Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong‘in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Elektr kabelini egmang yoki zararlamang
Bunday gilish elektr toki urishiga yokiyong‘in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma zaryadlanayotganda, qurilmani ho'l qo'l bilan ishlatmang
Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.

0‘zbek




Zaryadlash qurilmasining musbat va manfiy uzatgichlarini bir-biriga ulamang
Bunday qilish yong‘inni keltirib chigarishi yoki jiddiy shikast yetkazishi mumkin.

Momagaldiroq vaqtida qurilmangizdan binodan tashqarida foydalanmang
Bunday gilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab bo'lishi mumkin.

Ishlab chigaruvchi tomonidan tasdiqlangan batareyalar, zaryadlash qurilmalari, aksessuarlarva
ta'minotdan foydalaning

» Umumiy batareyalarva zaryadlash qurilmalaridan foydalanish, qurilmaning xizmat ko'rsatish
muddatini gisgartirishi yoki uning buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong‘in kelib chigishiga yoki
batareyaning portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

* Fagat Samsung tomonidan tasdiglangan hamda aynan sizning qurilmangiz uchun tayyorlangan
zaryadlash qurilmasi va kabeldan foydalaning. Mos kelmaydigan zaryadlash qurilmasi va kabel jiddiy
jarohatga sabab bo'lishi yoki qurilmangizga zarar yetkazishi mumkin.

* Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlarva ehtiyot gismlardan foydalanilgan taqdirda,
Samsung qurilma foydalanuvchisining xavfsizligi uchun javobgar hisoblanmaydi.

Qurilmangizni orga cho'ntaklaringizda yoki belingizda olib yurmang

» Agarqurilma katta bosim bilan bosilsa, qurilmaga zararyetishi, u portlashi yoki yonib ketishi mumkin.
 Birornarsaga urilsangiz yoki yigilsangiz Sizga shikast yetishi mumkin.

Qurilmani tushirib yubormang yoki uni shikastlovchi harakatlar gilmang

» Bu qurilma yoki batareyaga shikast yetkazishi, qurilmaning buzilishi yoki xizmat gilish muddatining
gisgarishiga sabab bo'lishi mumkin.

 Shuningdek bu qizib ketish, kuyish, yong‘in chigishi yoki boshga xavflarga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushlang va joylashtiring

» Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang. Qurilma yoki batareyalarni mikroto'lginli
pech, duxovka va radiatorlar kabi giziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga go‘'ymang. Qurilma
giziganda portlab ketishi mumkin. Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab yuborishda mahalliy
gonunlarga rioya giling.

* Hech gachon qurilmani bo'laklarga ajratmang yoki teshmang.

* Batareyaning yuqori bosim ostida goldirmang, chunki bu gisqa tutashuv yoki gizib ketishga sabab
bo'lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zararyetkazilishdan himoyalang

» Qurilmayoki batareyani juda sovuq yoki juda issiq haroratda goldirmang.

 Judayam yuqori yoki past harorat qurilmaga zararyetkazishi va qurilma va batareyaning xizmat gilish
muddatini kamaytirishi mumkin.

* Qoplamasiyechilgan yoki shikastlangan kabelni ishlatmang, shuningdek, zararlangan yoki nosoz
zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.

 Batareya tarkibi ogib ketganda, qurilmani yogmang yoki undan foydalanmang.
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Qurilmangizni gizitish pechlari, mikroto‘lginli pechlar, issiglik yordamida pishirish uskunalari yoniga
yoki katta bosimli saglash idishlari ichiga qo‘ymang

» Batareya ichidagi suyuglik ogib ketishi mumkin.
* Qurilmangiz gizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.

Qurilmangizdan chang yoki havodagi mayda zarrachalar ko'p to‘planadigan joylarda foydalanmang yoki
uni bunday joylarda saglamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning noto‘q'ri ishlashiga sabab bo'lishi va yong'in chigishi yoki
elektrtoki urishiga olib kelishi mumkin.

Zaryadlash portiva zaryadlash qurilmasi ingichka uchining suyugqliklar, chang, kukunlarva galam
grafitlari kabi o‘tkazuvchan moddalar bilan alogaga kirishiga yo'l go'ymang. Zaryadlash portiga o‘tkir
qgirrali yoki uchli predmetlar tegishi yoki zaryadlash portiga zarb tegishiga yo'l go‘ymang

Tok o'tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi mumkin, bu 0’z navbatida portlash
yoki yong'in chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Simsiz zaryadlash qurilmasidan foydalanayotganda qurilma va simsiz zaryadlash qurilmasi orasiga
metall buyumlar, magnit va magnit tasmali kartalar kabi begona narsalarni qo'ymang

Aks holda qurilma to‘'g’ri quvvat olmasligi yoki gizib ketishi mumkin.

Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so’rmang

» Bunday qilish qurilmani buzishi, yong‘in chigishi yoki portlashga olib kelishi mumkin.
* Bolalaryoki hayvonlar mayda bo'laklarni yutib yuborishi mumkin.
» Agarbolalar qurilmadan foydalansa, uning to'q'ri ishlatilayotganligiga ishonch hosil giling.

Qurilmani yoki uning aksessuarlarini ko‘zga, qulogqa yoki og‘izga kiritmang
Bunday gilish nafas yo'llarini to'sishi yoki jiddiy shikast yetkazishi mumkin.

Ogayotgan yoki shikastlangan Litium lon (Li-lon) batareyani ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiya gilish uchun eng yagin tasdiglangan xizmat markazi bilan
bog'laning.
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Diggat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga amal gilmaslik shikastlanishga
yoki qurilmaning zararlanishiga olib kelishi mumkin

Qurilmangizdan boshqa elektron qurilmalaryaginida foydalanmang

» Ko'pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan foydalanadi. Qurilmangiz boshga elektron
qurilmalar bilan to‘gnashishi mumkin.

» Dinamikli qurilmalar aynigsa xalaqit gilishga moyil bo'ladi.

Qurilmangizdan shifoxona, samolyot yoki radio chastota tomonidan halagit berilishi mumkin bo‘lgan
avtomatik moslamalarda foydalanmang

* Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa qoldiring, chunki qurilmangiz
kardiostimulyator bilan to‘qnashishi mumdkin.

 Kardiostimulyator bilan to‘gnashish ehtimolini kamaytirish uchun qurilmangizni tanangizning
kardiostimulyatordan eng uzogda joylashgan tomonida ishlating.

 Agartibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni ishlatishdan avval radio chastotalar
qurilmangizga zararyetkazish yoki yetkazmasligi hagidagi ma’lumotlarni olish uchun uskuna ishlab
chigaruvchisi bilan bog‘laning.

» Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning elektron navigatsiyalash asboblari
faoliyatiga halaqit berishi mumkin. Aviakompaniya tartib-qoidalari va samolyot xodimlarining
korsatmalariga rioya qiling. Qurilmadan foydalanishga ruxsat berilgan holatlarda, undan fagat
parvoz rejimida foydalaning.

* Qurilmangizdan chigayotgan radio to'lginlar sababli avtomobilingizdagi elektron qurilmalar
birmaromda ishlamasligi mumkin. Qo‘'shimcha ma’lumot olish uchun ishlab chigaruvchi bilan
bog'laning.

Qurilmani qalin tutun mavjud bo‘lgan joylarga yaginlashtirmang
Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga zarar yetkazishi mumkin.

Agar eshitishda muammolarga duch kelsangiz, radio aralashuv haqgidagi ma’lumotlarni olish uchun
ishlab chigaruvchi bilan bog‘laning

Qurilmangizdan chigarilgan radio to'lginlar eshitish bilan bog'lig ba’zi muammolarga olib kelishi
mumbkin. Qurilmangizni ishlatishdan avval, qurilma tomonidan chigariladigan radio tolginlar eshitish
bilan bog'lig muammolarga sabab bo'lishi yoki bo'lmasligi hagidagi ma'lumotlarni olish uchun ishlab
chigaruvchi bilan bog'laning.
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Qurilmangizni ovoz tizimlari yoki radio antennalari kabi radio chastotalar ta’sir gilishi mumkin bo‘lgan
qurilmayoki uskunalaryaqinida ishlatmang

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta'sir gilishi mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo'lgan joylarda qurilmani o‘chiring

* Portlash ehtimoli yuqgori bo‘lgan joylarda qurilmangizni o‘chirib go'ying.

 Portlash ehtimoli yugori bo'lgan joylarda har doim ozini tutish qoidalari, normativ hujjatlarva
belgilarga amal giling.

* Yoqilg'i quyish shaxobchalarida, yoqilg'i yoki kimyoviy moddalaryaginida yoki portlash gamrab
oladigan hududlarda qurilmangizdan foydalanmang.

» Tezyonuvchan suyuqgliklarni, gazlarni yoki portlovchi materiallarni qurilma, uning gismlari yoki
aksessuarlari bilan bir bo'linmada saglamang yoki olib yurmang.

Agar qurilmaning biron gismi yorilsa, tutun yoki kuygan hidni chigarsa, undan foydalanishni darhol
to'xtatish kerak. Fagat Samsung xizmat ko'rsatish markazida yoki ruxsat berilgan xizmat ko'rsatish
markazida ta’mirlangandan keyin qurilmadan gayta foydalanish mumkin

* Singan shisha yoki akril go'lingizga yoki yuzingizga shikast yetkazishi mumkin.
* Qurilma tutun yoki kuygan hidni chigarganda, bu batareya portlashiga yoki yong‘inga olib kelishi
mumbkin.

Transport vositasini boshgarish vaqtida mobil qurilmadan boshqarishda barcha xavfsizlik qoidalariva

normativlariga rioya qiling

Avtomobilni boshgarish vaqtida Sizning eng birinchi vazifangiz transport vositasini diggat bilan

boshqarishdir. Hech gachon avtomobilni boshqarish vagtida mobil telefondan foydalanmang.

0zingizning va boshgalarning xavfsizligi uchun quyidagi ko'rsatmalarga amal giling:

* Qurilmangizni qo'lingiz yetadigan joyga qo'ying. Ko'zingizni yo'ldan uzmagan holda qo‘lingiz simsiz
qurilmaga yetishiga ishonch hosil giling.

 To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida go'ng‘iroglarni to'xtatib turing. Yomd'ir, gor aralash
yomg'ir, gor, muz va to'xtovsiz harakat noqulay sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

» Qvozliyozuvlarniyozib bo'lmaydi. Transportni boshqgarish paytida ovozli yozuvlarniyozib olish
e'tiboringizni transportni xavfsiz boshgarishga halal beradi.

 Kiruvchi go'ng‘iroglarga javob bermasdan avval trafikni baholang. To'xtab turgan vagtda yoki
transportlar gatnoviga qo‘shilmay turib kiruvchi go'ng‘iroglarga javob bering. Qo'ng‘iroglarni
transport vositangiz harakatsiz holatiga mos keladigan vagtga rejalashtiring.

« Digqatni chalg'ituvchiyoki stressga olib keluvchi suhbatlarga e’tibor bermang. Suhbatlashayotgan
odamingizga avtomobil haydayotganingizni bildiring.
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Qurilmangizdan to‘g‘ri foydalanish

Qurilmangizni quruq holda saqlang

» Namlik yoki suyuqgliklar qurilmangiz gismlariga zarar yetkazishi yoki unda gisqa tutashuvlarni yuzaga
keltirishi mumkin.

 Qurilmangiz nam bo'lganda, undan foydalanmang. Agar qurilmangiz yogilgan bo'lsa, uni o'chiring
(agar qurilma o'‘chmasa, uni shunday holatda goldiring). Undan so'ng, qurilmani sochiq bilan quriting
va xizmat ko'rsatish markaziga olib boring.

 Ushbu qurilmaning ichki suyuqglik indikatorlari sozlangan. Qurilmangizning suv bilan zararlanishi
ishlab chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo‘ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilma atrof-muhit harorati 0 °C dan 35 °C oralig‘ida bo‘lgan joylarda ishlatilishi mumkin. Qurilmani

atrof-muhit harorati -20 °C dan 50 °C oralig‘idagi joylarda saqlash mumkin. Qurilmani tavsiya etilgan

harorat oraliglardan tashqari harorat ostida ishlatish yoki saglash qurilmaga zarar yetkazishi yoki

batareyaning xizmat muddatini kamaytirishi mumkin

* Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issiq joylarda goldirmang. Bunday gilish
qurilmaga zararyetkazishi yoki batareyaning portlashiga olib kelishi mumkin.

 Qurilmangizni quyosh nuri to'gridan-to’g'ri tushadigan joylarda uzoq vaqgtga goldirmang (misol uchun
avtomobil torpedasida).

Qurilmangizda tangalar, kalitlarva bo'yin zanjirlar kabi metall buyumlar bilan birga saglamang
 Qurilmangizning ustki gismi girilishi yoki unga zarar yetishi mumkin.
» Agarbatareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda, yong'‘in keltirib chigarilishi mumkin.

Qurilmangizni magnitli maydonlar atrofida saglamang

* Qurilmangizga zararyetishi yoki magnitli maydon sababli batareya quvvati yo'qotilishi mumkin.

» Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar, telefon kartochkalari va go'nish talonlari,
magnit maydon tomonidan zararlangan bo'lishi mumkin.
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Qurilma gizib ketgan paytda unga teginmang. Aks holda past haroratda ham kuyib qolishingiz, gizarish
yoki teringiz pigmentatsiyaga uchrashi mumkin

 Qurilmadan uzoq vaqt davomida foydalanganda uning gizib ketishidan ehtiyot boling hamda unga
teginib ketishdan himoyalaning.

* Qurilmangiz quvvat olayotganda yoki quvvat manbaiga ulangan paytda uning ustiga o'tirib olmang
yoki uzoq vaqt davomida teringiz bilan bevosita teginib turmang.

» (Odamlarda yugori haroratga chidamlilik darajasi farq giladi. Bolalar, katta yoshdagilar va imkoniyati
cheklangan odamlar qurilmadan foydalanayotganda go‘'shimcha ehtiyot choralarini ko'ring.

Qulogliklardan foydalanayotganda, quloglaringizni va eshitish qobiliyatingizni himoya qiling

* Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga zarar yetkazishi mumkin.

* Piyoda yurish vagtida baland ovozda musiga tinglash, diggatingizni olishi va yo'l
transport hodisasiga sabab bo'lishi mumkin.

* Qulogliklarni foydalanishdan oldin har doim ovozni pasaytiring hamda suhbat
yoki musiga tinglayotganda o'zingizga kerakli bo‘lgan minimal ovoz balandligidan
foydalaning.

* Qulogliklarda terining uzoqg vaqt begona buyumga tegib turishi shilinish kabi holatlarga olib kelishi
mumkin. Qulogliklarni tagishdan oldin ularning toza va qurug ekanligiga ishonch hosil qgiling.

* Qurugjoylarda, qulogliklarda statik elektr quvvatiyig'ilishi mumkin. Qulogliklardan quruq joylarda
foydalanmang yoki statik elektr quvvatini yo'q gilish uchun undan foydalanishdan oldin metal
obyektni ushlang.

 Transportni boshgarayotganda quloglikdan foydalanmang. Bunday gilish Sizning fikringizni
chalg‘itadiva yo'l transport hodisasida sabab bo'lishi va hududingiz gonunlariga ko'ra gonunbuzarlik
sifatida belgilanishi mumkin.

 Galaxy Buds xalgaro xavfsizlik standartlariga muvofigligiga garamasdan, qulogliklarni kuch bilan
tagish yoki ularni uzoq vaqt tagib yurish og'rig yoki terida shilinish hosil gilishi mumkin.

» Agarqulogliklarni tagganingizda, teri bilan bog'lig muammoga yuzaga kelsa, ularni darhol tagmang
va mutaxassis bilan maslahatlashing.

» Agarqulogliklarga va zaryadlash g‘ilofiga chang, ter, siyoh, moy yoki kimyoviy ishqgorlar (kosmetika,
quyosh nurlari, antibakteriya spreyi, antiseptik vosita, kir yuvish vositasi, hasharotlar va boshgalar)
tegib qolsa, qulogliklarni bosim ostidagi havo bilan tozalamang, ultratovush to'lginlari yoki tashgi
issiglik manbalaridan foydalanmang. Rangining o0'zgarishi yoki zanglashi Galaxy Buds uchun shikast
yetkazishi mumkin.

» Foydalangandan keyin ambushyurlarni toza suv bilan yuving va yaxshilab arting, shuningdek, agar
qulogliklar kirlangan bo'lsa, yumshogq va qurug mato bilan arting.

Yurib yoki yugurib ketayotganingizda qurilmadan ehtiyotkorlik bilan foydalaning

0zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim atrofdagi vogea va insonlarga diggatli
bo'ling.
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Qurilmangizni bo‘yamang yoki uning ustiga stikkerlaryopishtirmang

Agar Sizda qurilma bo‘yog'i yoki uning metal gismlariga allergiyangiz bo'lsa, teringiz gichishi, shishishi
yoki teringizga toshmalar toshishi mumkin. Bunday hodisa sodir bo‘lganda, qurilmadan foydalanishni
to'xtating va shifokor bilan maslahatlashing.

Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o'rnating

Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan joyga yaqin qo'ymang. Xavfsizlik yostiglari
to‘satdan ochilgan vagtda noto'g'ri o'rnatilgan qurilma jiddiy shikast yetkazishi mumkin.

Qurilmangizni tushirib yubormang yoki qurilmangizga zararyetkazmang

* Qurilmangizning ustki gismiga yoki ishlashiga zararyetishi mumkin.

» Agarqurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o’zgarsa, qurilmangizga zararyetishi yoki uning gismlari
0z funksiyasini bajarmasligi mumkin.

Batareyaning va zaryadlash qurilmasining uzoq muddat davomida xizmat ko‘rsatishini ta'minlang

» Batareyalar uzog muddat davomida ishlatilmasa, ular foydalanishga yarogsiz bo'lib golishi mumkin.

» Vagto'tishi bilan, ishlatilmagan qurilma quvvati yo'qoladi va ularni ishlatishdan oldin zaryadlash
zarur.

* Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati manbaidan chigaring.

» Batareyadan fagatgina belgilangan magsadlar uchun foydalaning.

* Qurilmava batareyangizning xizmat gilish muddatini uzaytirish uchun ushbu go‘llanmadagi barcha
ko'rsatmalarga amal qgiling. Qo'llanmada berilgan ogohlantirish va ko'rsatmalarga amal gilmaslik
ogibatida kelib chiggan tashgi zarar va ishlash muammolari ishlab chigaruvchi kafolati tomonidan
goplanmasligi mumkin.

 Vaqt o'tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma’'lum birvaqgt oralig‘ida ba’zi gismlarva
ta’mirlashlar kafolat tomonidan qoplanadi, lekin tasdiglanmagan aksessuarlardan foydalanish
ogibatida yuzaga kelgan zararlar goplanmaydi.

Qurilmangizni gismlarga ajratmang, o‘zgartirmang yoki o’zboshimchalik bilan ta’'mirlamang

* Qurilmangizdagi har ganday o'zgartirishlaryoki takomillashtirishlarishlab chigaruvchi kafolatlariga
kirmasligi mumkin. Agar qurilmaga xizmat ko'rsatish kerak bo'lsa, Samsung xizmat ko‘rsatish
markaziga yoki ruxsat etilgan xizmat ko'rsatish markaziga olib boring.

 Qurilmani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu portlash yoki yong‘inni keltirib chigarishi
mumkin.

» Batareyani gismlarga ajratmang yoki uni gayta ishlatmang.
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Qurilma tozalayotganda quyidagilarni yodda tuting

* Qurilmangizni yumshoq va qurug mato bilan tozalang, gabul giluvchidagi biron bir kirlarni yoki qulog
kirini cho'tka yoki boshga asboblar bilan olib tashlang.

 Batareya terminallarini qurug yumshoq material bilan tozalang.

 Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday gilish qurilma korpusini yemirishi yoki
uning rangini o'chirishi, elektr toki urishi yoki yong‘in kelib chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

* Quirlmani chang, ter, siyoh, yog'va kosmetika, antibakterial sprey, ko'l tozalagich, yuvish vositasi
va insektisidlar kabi kimyoviy moddalar ta’sirida golldirmang. Qurilmaning ichki va tashgi gismlari
shikastlanishi mumkin yoki natijada u yaxshi ishlamasligi mumkin. Agar qurilmangizga yuqorida
sanab o'tilgan moddalardan biri tegsa, uni tozalash uchun tuksiz, yumshog matodan foydalaning.

Qurilmani fagat belgilangan tegishli magsadda ishlating
Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan jamoat joylarida foydalanayotganda boshqgalarga halagit bermang

Fagatgina malakali mutaxassislarga qurilmangizni ta’'mirlash uchun ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni ta'mirlash uchun ruxsat berish qurilmangiz buzilishiga olib
kelishi mumkin hamda bu ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan kafolat bilan goplanmaydi.

Mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan materiallarni tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huqugi tomonidan himoyalangan materiallarni targatmang.
Bunday qilish mualliflik hugugiga oid gonunlar buzilishiga olib kelishi mumkin. Ishlab chigaruvchi
foydalanuvchining mualliflik huqugi bilan himoyalangan materialdan nogonuniy foydalanishi ogibatida
yuzaga kelgan gonun buzilishlariga javobgar emas.
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Ushbu mahsulotni utilizatsiya qilish qoidalari

(Elektrva elektron jihozlarni chigitga chigarish)

Mahsulot, aksessuaryoki qo'llanmadagi ushbu belgi shuni anglatadiki, bu mahsulot

va uning aksessuarlari (jumladan, zaryadlash qurilmasi, quloglik, USB-kabel) maishiy

chigindilar bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim.

Chigindilarning noto'g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-muhit va insonlarga zarar
] yetishining oldini olish hamda ularni tegishli tartibda qayta ishlash va resurslardan
unumli foydalanish magsadida takroran foydalanish uchun, iltimos, bu turdagi chigindilarni oddiy
maishiy chigindilardan ajrating.
Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz utilizatsiya qilishlari mumkin bo‘lgan joy
va usullar hagidagi ma’lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki mahalliy hokimiyat
organidan olishlari mumkin.
Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va xarid gilish shartnomasidagi muddat
va shartlarini tekshirishlari lozim. Ushbu mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshga maishiy yoki
tijorat chigindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.

Ushbu mahsulotdagi batareyalarni chigitga chiqarish qoidalari

Batareya, uning go‘llanmasi yoki o'ramidagi ushbu belgi shuni anglatadiki, bu
mahsulotdagi batareyalar 0z xizmat muddati tugaganidan keyin maishiy chigindilar
bilan birga chigitga chigarilmasligi lozim. Belgi qo'yilganda, Hg, Cd yoki Pb kabi kimyoviy
belgilar batareya tarkibida simob, kadmiy yoki go‘'rg‘oshin migdori EC Direktiv 2006/66
darajalaridan yugoriligini bildiradi.
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Rad etish

Ushbu qurilma orgali ulanadigan ba’zi tarkib va xizmatlar uchinchi tomonga tegishli bo'lib, ular
mualliflik huqugi, patent, savdo belgisi yoki boshga intellektual mulk hagidagi gonunlar bilan
himoyalangan. Bunday tarkib va xizmatlar fagatgina shaxsiy notijorat magsadida foydalanish uchun
taqdim etiladi. Biror bir tarkib yoki xizmatdan uning egasi yoki ta'minotchisi tomonidan ruxsat etilmagan
magsadlarda foydalanishingiz mumkin emas. Yuqoridagilarga tayangan holda, agar tarkib egasi yoki
xizmat ta’'minotchisi ruxsat bermagan bo'lsa, quyidagilarni bajarish ta‘giglanadi: ushbu qurilma orgali
ko'rsatilayotgan har ganday tarkib yoki xizmatni o’zgartirish, nusxalash, gayta tahrirlash, yuklab olish,
jo'natish, boshqgalarga o'tkazish, tarjima gilish, sotish, ijodiy ishlarni yaratish, ta'giglangan magsadlarda
foydalanish.

“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB

YOKI XIZMATLARNI ISTALGAN MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA ISHLATILISHI
TA'MINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG NAZARDA TUTILUVCHI SHARTLARNI QAT IYAN RAD
ETADI, MALUM MAQSADNI KOZLOVCHI TOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN CHEKLAMAY, ULARNI
OZ ICHIGA OLGAN HOLDA. SAMSUNG HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHI TARKIB
YOKI XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI, PUNKTUALLIGI, QONUNIYLIGI VA TO'LIQLILIGINI
KAFOLATLAMAYDI, JUMLADAN, USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHI TARKIB YOKI XIZMATLARDAN
YOKI ULARDAGI MALUMOTLARDAN FOYDALANISH ORQALI KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI IJTIMOIY
TAMOYIL BO'LISHIDAN QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN YETKAZILGAN
ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR YOKI BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI.”
Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqgtda to‘xtatilishi yoki uzib go'yilishi mumkin va Samsung har
ganday tarkib yoki xizmatdan ma’lum bir muddat davomida foydalanish mumkinligi hagida hech
ganday tasdiq yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon tarkib va xizmatlari Samsung tomonidan

nazorat gilinmaydigan uzatish tarmoglari va vositalari orgali uzatiladi. Ushbu go‘'shimcha shartlarni
chegaralamagan holda, Samsung ushbu qurilma orqali foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki
xizmatning to'xtatilishi yoki uzib go'yilishi uchun hech ganday javobgarlikni 0z bo'yniga olmaydi.
Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'lig foydalanuvchilarni go‘llab-quvvatlash uchun javobgar
emas. Tarkib yoki xizmat bilan bog'liq har ganday sorov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki xizmat
ta’minotchilariga murojaat gilinishi lozim.

s Doimiy tok kuchlanishi: Bu belgi shuni bildiradiki, qurilma pasportidagi ushbu
W wmmm mmmm - kuchlanish belgisi doimiy tok kuchlanishini bildiradi.
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Thong tin an toan

Vui long doc théng tin an toan quan trong nay trudc khi ban sir dung thiét bi. Day la théng tin an
toan chung cho céc thiét bj va cé thé bao gém ndi dung khéng ap dung cho thiét bi ctia ban. Hay
tuan thi thdng tin canh bao va than trong dé phong ngtra chin thuong cho ban than va nhiing
ngudi khac va tranh gay thiét hai cho thiét bi ctia ban.

@ Thuat ngir ‘thiét bi’ c6 nghia la tai nghe, hop sac, cap va cac phu kién dugc cung cap
kém theo san pham va bat ky phu kién nao dugc Samsung phé duyét dé sir dung cling
vGi san pham.

Canh bao

Khéng tudn thu cac canh bao va quy dinh vé an toan c6 thé gy nén chan
thuang nang hoac dan dén tirvong

Thiét bi cia ban ¢ chta nam chdm. Khéng dé thiét bi gan thé tin dung, thiét biy té cay ghép va
nhifng thiét bi khac c6 thé bi &nh hudng bdi nam cham. Trong truéng hgp a thiét biy té, hay dé
thiét bi ctia ban cach xa han 15 cm. Ngling stf dung thiét bi ciia ban néu ban nghi ngd c6 bat ky su
nhiéu loan nao véi thiét bi y t& ctia minh va tham khao y kién bac si hodc nha san xuat thiét biy
té clia ban

Khéng st dung day dién, phich cam hodc 6 dién bi hdng
Cac méi ndi khdng chac chan cd thé lam dién gidt hodc gay chay.

Khéng cham tay hodc cac bd phan ca thé bi uét vao thiét bi, day dién, phich cdm hodc 6 dién
Lam vy cd thé bi dién giat.
Khong kéo manh day dién khi rat day

Lam vy cd thé bi dién giat hodc chay.

Khong bé cong hoac lam hdng day dién
Lam vy cd thé bi dién giat hodc chay.

Khéng dudc cham vao thiét bi bang tay uét khi dang sac thiét bi
Lam vay cd thé bi dién giat.
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Khong két noi truc tiép cuc duong va cuc dm ctia bd sac véi nhau
Lam vy cd thé dan dén hoa hoan hodc thuong t6n nghiém trong.

Khong str dung thiét bi ngoai trai khi trgi dang cé sdm chdp
Lam vay cd thé bi dién giat hodc lam hong thiét bi.

St dung cac loai pin, bd sac, linh kién va phu kién dugc nha san xuat chirng nhan

« SUdung loai pin hodc bd sac phd thong cé thé lam giam tudi tho cla thiét bi hodc khién thiét
bi bi L6i chifc ndng. Chiing con c6 thé gay chay hodc né pin.

* Chistrdung sacva cap dugc thiét ké dac biét danh cho thiét bi cia ban dugc Samsung chiing
nhan. Sac va cap khong tuang thich c6 thé gay chan thuong hoac lam hu hong nghiém trong
cho thiét bi cGia ban.

* Samsung khong chiu trach nhiém vé su an toan cta nguai dung khi st dung phu kién hodc
linh kién khong dugc Samsung chdng nhan.

Khéng dé thiét bi ¢ tdi quan sau hodc quanh that lung
« Thiét bi c6 thé bi hdng, nd hodc gay chay néu chiu ap luc l6n.
* Ban ¢4 thé bi thuong néu biva dap manh hodc nga.

Khéng lam rét hodc dé nén manh lén thiét bi

« Viéc nay cd thé lam thiét bi hodc pin thiét bi clia ban bi hdng, gay ra l6i cho thiét bi hodc lam
giam tudi tho cda thiét bi.

* Viéc nay cling cd thé gay ra hién tugng qué nhiét, boc chay, hoa hoan hodc nhitng ri ro khac.

Can than xtr ly va hay bo thiét biva bd sac

* Khong bao gi¢ hly bo pin hodc thiét bi trong lra. Khdng bao gid dat pin hodc thiét bi trén hodc
trong cac thiét bj tao nhiét, chdng han nhu 1o vi sdng, b&p hoac Lo sudi. Pin ¢d thé né khi qua
nong. Tuan tha moi quy dinh cdia dia phuang khi hdy bo pin hodc thiét bi d& qua st dung.

 Khong dap manh hodc dam vao thiét bi.

« Tranh dé thiét bi chiu 4p suat bén ngoai cao, cé thé gay hién tugng ngan mach bén trong va
qua nhiét.

Bao vé thiét bi, pin va bo sac khéi cac hu hai

« Tranh dé thiét bj chiu nhiét d6 qua lanh hodc qué ndng.

* Nhiét do cao c6 thé lam hdng thiét bi va giam dung lugng sac ciing nhu tudi tho clia thiét bj va
pin.

« Khéng st dung cap c6 phan vo bi bong tréc hodc hong va khong st dung sac bi hong hodc L0
chdc ndng.

 Khong bat hodc str dung thiét bi khi ngan chda pin bi ha.
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Khéng dé thiét bi gan hodc trong bép, 6 vi s6ng, thiét bi ndu an ndng hodc hdp c6 ap suat cao

e Pinc6thé biro ri.

« Thiét bi c6 thé phat nhiét qua mic va gay chay.

Khéng st dung hodc dé thiét bi & nhitng noi c6 mat do bui hodc chat L Liing trong khéng khi cao
Bui hodc cac chat bén ngoai cd thé khién thiét bi bj L6i chiic ndng va c6 thé gay chay hodc dién
giat.

Khong dé cong sac va dau nho ciia bd sac tiép xuc véi cac vat dan dién, nhu chat ong, bui, bot
kim loai va rudt bt chi. Khéng cham vao cdng sac bang cac cong cu sac nhon hodc dé nén lén
cdng sac

C4c vat liéu dan dién cd thé gay ra doan mach hodc &n mon cac dau cuc, tir d6 c6 thé dan dén
chay né.

Khi st dung bd sac khdng day, khéng dugc dé cac vat la ndo nhu d6 kim loai, nam cham va thé tir
§ gitfa thiét bi va bo sac khong day
Thiét bi c6 thé khdng sac dung cach hodc bi qua nhiét.

Khéng can hay ngdm thiét bi hodc pin

« Lam vay cd thé lam hong thiét bi hodc gay chay no.

« Tré em hodc dong vat c6 thé nuét cac chi tiét nho.

 Néu tré em st dung thiét bi, hdy ddm bao chiing st dung diing cach.

Khéng dua thiét bi hodc cac phu kién di kém vao mat, tai hodc miéng
Lam vay c6 thé dan dén ngat thd hodc thuong tén nghiém trong.

Khong cam pin Lithium lon (Li-lon) d& bi héng hodc ro ri
Pé hly bo an toan pin Lithium-lon, héy lién hé trung tdm dich vu dugc Gy quyén gan nhat.
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Canthéan

Khéng tuan tha cac canh bao va quy dinh vé an toan cé thé gay nén chan
thuong nang hoac lam hu hong tai san

Khong st dung thiét bi gan cac thiét bi dién tr khac

* Hau hét cac thiét bj dién tir s dung tin hiéu tan s6 vo tuyén. Thiét bj ctia ban ¢d thé lam nhiéu
cac thiét bj dién tir khac.

* C4c thiét bj cé loa sé dac biét dé bj nhiéu.

Khong sir dung thiét bi cia ban trong bénh vién, trén may bay hodc trong 6 to vi c6 thé bi nhiéu

song do tan s6 vo tuyén

 NE&u cd thé, hay tranh sir dung thiét bi gan may tao nhip tim trong pham vi15 cm, vi thiét bi c6
thé [am nhiéu mdy tao nhip tim.

« PE& giam thiéu kha ndng lam nhiéu may trg tim, chi dung thiét bi & phia déi dién véi vi tri dat
may trg tim.

« NE&u ban cé str dung thiét biy té, hay lién hé véi nha san xuat trudc khi st dung thiét bi dé xac
dinh thiét biy té d6 cé bi anh hudng bdi cac tan so vo tuyén xuat phat tir thiét bi hay khong.

« Trén mdy bay, st dung thiét bi dién ti c6 thé lam nhiéu thiét bi dan dudng dién tir ciia may
bay. Lam theo cac quy dinh do hdng hang khong d& ra va theo hudng dan cla nhan vién trén
may bay. Trong truong hgp dugc phép st dung thiét bi, hdy ludn st dung & ché do may bay.

« Thiét bj dién tf trong xe c6 thé bj L6i chiic ndng do nhiéu séng vo tuyén phat ra tir thiét bi clia
ban. Lién hé nha san xuat dé biét thém thong tin.

Khéng dé thiét bj ti€p xtic véi cac loai khéi hodc khindng
Lam vay c6 thé lam hong phan bén ngoai cla thiét bi hodc gay L6i chic ndng.

Né&u ban sir dung thiét bj trg thinh, hay lién hé véi nha san xuat dé biét théng tin vé mirc d6
nhiéu séng v tuyén

Tan s6 vo tuy&n phat ra tir thiét bi ctia ban cd thé lam nhiéu mot s6 thiét bi trg thinh. Trugc khi
dung thiét bi, hdy lién hé nha san xuét dé xac dinh thiét bj trg thinh clia ban cé bi anh hudng bi
cac tan so vo tuyén xuat phat tur thiét bi nay hay khong.
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Khong st dung thiét bi gan nhing thiét bi hoac may mdc phat ra tan s6 vo tuyén nhu cac hé
thong am thanh hay dai phat thanh

C4c tan s6 vo tuyén cd thé lam thiét bj cla ban bj L6i chic nang.

Tat thiét bi trong nhitng méi truéng cé nguy ca gay nd

Tat thiét bi ctia ban khi & trong nhitng méi trudng c6 nguy ca gay no.

Ludn tuan tha cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong nhitng méi trudng c6 nguy ca gay né.
Khong st dung thiét bi & cac dia diém d6 xang (tram xang), gan ngudn nhién liéu hay hda chat
hodc diing & cac khu vuc dé phat né.

Khong cat hodc mang theo cac chat long, chat khi hodc vat Lliéu gay nd trong cing mot ngan
vGi thiét bi, cac bd phan hodc phu kién cta thiét bi.

Néu bat ky phan nao ctia thiét bi bi hu hong, boc khéi hodc cd mui khét, ngung sir dung thiét
bi ngay lap tiic. Chi sir dung lai thiét bi sau khi da dugc sifa chifa tai Trung tdm bao hanh ctlia
Samsung hay trung tdm bao hanh dugc ty quyén

Man hinh hodc manh nhua bi v cd thé gay thuang tich cho tay va mat.
Khi thiét bi béc khéi hodc cd mui khét, c thé dan dén hau qua chay hodc né pin.

Tuan thu tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc sir dung thiét bi di d6ng trong khi Lai xe

Trong khi lai xe, van hanh xe an toan la trach nhiém hang dau ctia ban. Khéng bao gid st dung
thiét bi di dong trong khi &i xe néu diéu d6 bi luat phap nghiém cdm. Vi su' an toan clia ban va
clia nguadi khac, hdy dung ly tri ciia ban va hdy ghi nhé cac ggiy sau:

Pat thiét bi trong pham vi tdm tay vdi. Bao dam ban c6 thé truy cap thiét bi khong day ma
khong roi mat khéi dugng di.

Tam diing cac cudc goi khi dang & chd giao théng dong ddc hodc diéu kién thai tiét nguy hiém.
Mua, mua da, tuyét, bang va giao thong dong duc la cac yéu t6 gay nguy hiém.

Khong ghi lai ghi nhd thoai. Ghi am ghi nhé thoai khi dang Lai xe c6 thé gay mét tap trung vao
nhiém vu chinh la lai xe an toan.

Tra i cac cudc goi d@én mot cach hgp ly va danh gia tinh hinh giao thong. Tra (6 cdc cudc goi
dén khi ban dang khong di chuyén hodc trudc khi tham gia giao thong. Nén tinh trugc cac
cudc goi cho nhitng dip dung xe.

Khong tham gia vao cac cudc dam thoai cdng thang hodc cd nhiéu cdm xdc khién ban méat tap
trung. Phai cho ngudi ban dang tro chuyén biét rang ban dang lai xe.
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Gilf gin va st dung thiét bi ctia ban hap ly

Gii cho thiét bi luén kho rao

« DO dmva chat long cd thé lam hdng cac chi tiét hodc mach dién tir cla thiét bi.

« Khong bat thiét bi néu thiét bj dang bi u6t. Néu thiét bi cia ban dang bat, hay tat thiét bi (néu
thiét bi khong tat dugc, hay gilf nguyén trang). Sau dd lay khan lau kho thiét bi va mang thiét
bi dén trung tdm bao hanh.

* Thiét bi nay c6 gan cac bo chi bdo chat long bén trong. Thiét bi hong do nudc c6 thé lam mat
hiéu luc bdo hanh clia nha san xuat.

Chi dé thiét bi trén cac bé mt phang
NEu bi roi, thiét bi c6 thé bi hong.

Thiét bi c6 thé dugc st dung & dia diém cé nhiét 6 méi trudng tir 0°C dén 35°C. Ban c6 thé bao

quan thiét bi tai nhiét 6 méi truong tir-20°C dén 50°C. SIr dung hodc bao quan thiét bi & ngoai

pham vi nhiét d6 khuyén nghi cé thé lam héng thiét bi hodc lam gidm tudi tho pin

« Khong dé thiét bi ¢ nhitng noi rat ndng nhu bén trong 6 t6 vao mua he. Lam vay co thé lam
hong thiét bi hodc lam nd pin.

« Khoéng dé thiét bj truc ti€p dudi anh nang trong khoang thai gian dai (trén bang déng ho cla
xe 0 td chang han).

Khéng cat thiét bi cing véi vat bang kim loai nhu tién déng, chia khéa va day chuyén

« Thiét bi cd thé bi tray hodc bi (6i.
 NEéu cac dau cuc clia pin tiép xuc vdi vat bang kim loai, cé thé gay chay.

Khéng dé thiét bi gan khu vuc cé tir truding
* Thiét bi cd thé bi truc trc hodc pin cd thé xa hét do tiép xuc vdi tif trudng.

* C4c loai thé c6 vach tlr, bao gom thé tin dung, thé dién thoai, so tiét kiém va thé [én may bay,
6 thé bi hu hdng do tir trugng.
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Tranh tiép xtc véi thiét bi khi thiét bi dang phat nhiét qua mdic. Néu khéng lam vy cé thé sé gay
bdng & nhiét do thap, tdy dé hodc sam da

Khi st dung thiét bi qua lau, hdy can than néu thiét bi bi phat nhiét qua muc va tranh dé tiép
xuc lau vdi da.

Khong dugc ngbi én thiét bi hodc dé tiép xuc truc ti€p qué lau véi da clia ban khi dang sac
hodc dang két noi vdi mot ngudn nang lugng nao do.

Sttc chiu dung nhiét d6 cao khac nhau theo tiing c& nhan. Xin hady dac biét chiy khi dé tré em,
ngudi L6n tudi va ngudi cé diéu kién dac biét strdung.

Bao vé thinh giac va tai ban khi s dung tai nghe

« Tiép xtic qua lau v6i am thanh L6n c¢d thé lam hong thinh gidc cla ban.
« Tiép xtic véi &m thanh l&n trong khi di bd cd thé khién ban mét tap trung va
gay tai nan.
* Ludn chinh nhé am lugng trudc khi sir dung tai nghe va chi st dung mic am
lugng nhd nhéat can thiét d@é dam thoai hodc nghe nhac.

Ban cd thé bi kich (ing néu dé da ti€p xdc vdi cac vat thé la trén tai nghe trong thai gian dai.
Hay dam bao tai nghe sach sé va kho rao trudc khi deo.
G nhitng méi trudng kho, tinh dién cé thé tich tu trong tai nghe. Tranh st dung tai nghe & cac
moi trudng kho hodc cham mot vat thé bang kim loai vao dé rit hét tinh dién trugc khi st
dung tai nghe.
Khong st dung tai nghe khi dang lai 6 to hay xe may. Lam vay c6 thé khién ban mat tap trung
va gay tai nan hodc c6 thé la vi pham phép luat tly theo viing ban 6.
Mac du Galaxy Buds tuan thi cac tiéu chudn an toan quéc té, viéc gan manh tai nghe hodc deo
trong thai gian dai ¢ thé gay dau hodc kich Uing da.
Néu ban bi kich (fng da khi dang deo tai nghe, hdy ngiing deo ngay va di kham bac si chuyén
khoa.
Khong lam sach tai nghe bang khi nén hodc st dung séng siéu &m hodc ngudn nhiét bén
ngoai néu bui, m6 hdi, muc, dau hodc hda chat (my pham, kem chéng nang, xit khang khuan,
dung dich rua tay, chat tay rifa, thubc trir sdu, v.v.) tiép xuc vdi tai nghe va hop sac. Su déi mau
hodc an mon c6 thé lam Galaxy Buds bi hdng.
Rifa dau bit tai nghe bang nudc sach va lau khé ky luGng sau khi st dung va lau tai nghe bang
vai khd va mém néu tai nghe bi ban.

Can than trong khi st dung thiét bi trong Liic di bd hodc di chuyén

Ludn déy dén xung quanh dé tranh gay thuong tich cho ban than va ngudi khac.
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Khong dugc san hodc dan tem nhan lén thiét bi

Né&u ban bi di ('ng vdi nuGc son hodc cac chi tiét kim loai trén thiét bi, da ban ¢ thé bi ngla,
cham bdi nhiém hodc phong rop. Khi xay ra hién tugng trén, hdy ngiing st dung thiét bj va tham
van bac si cta ban.

Than trong khi cai dat thiét bi di d6ng va thiét bi lién quan

Tranh dat thiét biva cac phu kién & gan hodc ngay trong viing bung ra ctia tdi khi an toan. Thiét
bi khéng day bi lap dat khong ddng cach c6 thé gay thuong tich nghiém trong khi tdi khi bung ra
nhanh.

Khong lam rai hoac va dap thiét bi
« Thiét bj cd thé bi hong hodc bi l6i chiic ndng.
* N&u bi cong hodc méo, thiét bj c6 thé bi hdng hodc cac bo phén c6 thé bi truc trac.

Pam bao tudi tho t8i da cho pinva bd sac

* Pin c6 thé hong néu khong dugc st dung trong thai gian dai.

* Theo thai gian, thiét bi ma khong dugc sir dung sé tu hét pin va phai dugc sac pin trudc khi sl
dung.

* Ngat bd sac khoi cac ngudn dién khi khéng st dung.

« Chistrdung pin theo dding muc dich dinh san.

* Hay tudn thd moi huéng dan trong sach huéng dan nay nham dam bao thiét bj va pin dat tudi
tho ldu nhat. Nha san xuat clia ban cd thé khong bao hanh d6i véi nhitng hdng héc hodc tinh
trang hoat d6ng kém gay ra do viéc khdng tuan thi cac cdnh bao va huéng dan.

« Thiét bi clia ban cé thé bi hao mon theo thai gian. Mot s6 chi tiét trén thiét bi va viéc slfa chira
déu dugc bao hanh trong thai gian bdo hanh nhung nhitng hdng hdc hodc hu hai gay ra do
viéc st dung phu kién khong dugc chiing nhan déu sé khong dugc bao hanh.

Khéng thao, thay d6i hodc sifa thiét bi

« Batky thay doi hay stra chita nao doi vdi thiét bi sé lam mat hiéu luc bao hanh ctia nha san
xuat. Néu thiét bi cia ban can bao dung, hdy mang thiét bi d&n Trung tdm bao hanh ctia
Samsung hodc trung tdm bao hanh dugc Oy quyén.

« Khong dugc thdo hodc dam thing thiét bi, vi viéc nay cd thé gay chay no.

« Khong thao hodc tai st dung pin.
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Khi vé sinh thiét bi, hdy ghi nhd nhitng diéu sau.

* Lau thiét bj clia ban bang vai khé va mém va lam sach va lay ray tai hoac manh vun ra khoi bd
thu véi but co hodc dung cu khac.

* Lau sach cac dau tiép xdc pin bang vai kho.

* Khong st dung hda chat hodc chat tay. Lam vay co thé lam phai mau hodc &n mon phan bén
ngoai clia thiét bi hodc gay dién giat hoac chay.

« Tranh dé thiét bj ti€p xdc vdi bui, m6 hdi, muc, dau va cac san pham héa hoc nhu my pham, xit
diét khuan, nudc rira tay, chat tay rira va thudc trir sdu. Cac linh kién bén ngoai va bén trong
thiét bi c6 thé bi hu'hong hoac gay ra tinh trang hoat dong kém. Néu thiét bi ctia ban bi tiép
xUc vi mot trong cac chat dugc nhac dén & trén, hdy sir dung vai mém, khong bui dé lau sach.

Khong st dung thiét bi cho bat ky viéc nao khac véi muc dich dinh sén
Thiét bi cta ban c6 thé bj L6i chic nang.

Tranh lam phién ngudi khac khi sit dung thiét bi & noi cong cong

Chi cho phép nhén vién ki thuat cé du tiéu chuan bao hanh thiét bi cia ban
Cho phép nhan vién ky thuat khdng dd tiéu chudn bao hanh thiét bi ¢ thé dan d&n hu hdng cho
thiét bi va sé lam mat hiéu luc bdo hanh clia nha san xuét.

Khong dugc phan phai tai liéu dugc bdo vé ban quyén

Khong phan phoi cac ndi dung cd bao hd ban quyén ma khéng dugc su cho phép cdia chi sé hitu.
Lam nhu vay c6 thé vi pham ludt ban quyén. Nha san xuat khong chiu trach nhiém vé bat ky van
dé phap ly nao gay ra do viéc st dung trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.
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Thai bé san pham diing cach
(Rac dién t(rva thiét bi dién tl)
Ky hiéu nay trén san pham, cac phu kién hay tai liéu k¥ thuét cho biét khong nén
viit bd san pham va cac phu kién dién tir (nhu bd sac, tai nghe, cdp USB) cling Vi
cac loai rac thai sinh hoat khac.
L] PE tranh [am ton hai moi trudng hodc stic khde con ngudi do viit bd rac thai khong
dlng cach, xin hdy tach cac vat nay khoi nhiing loai rac thai khéac va tai ché ching
maot cach o trach nhiém dé tang cudng viéc tai st dung cac nquodn vat liéu.
Ngudi dung la cac hd gia dinh nén Lién hé v6i nha ban Lé noi minh d& mua san pham nay hoac véi
van phong chinh quyén dia phuong, dé biét chi tiét vé dia diém va cach thiic ho cd thé tai ché san
pham nay mot cach an toan cho moéi trudng.
Ngudi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap clia minh va tham khao cac diéu khoan
trong hop d6ng mua san phdm. Khéng dugc tron lan san phdm nay va cc phu tung dién tif cia
nd vdi cac rac thai thuong mai khac khi vt di.

Cach b pin trong san pham duling cach
Ky hiéu nay trén pin, tai liéu huéng dan hodc bao bi déng gdi cho biét khdng nén
viit bd pin trong san pham nay cling véi cac loai rac thai sinh hoat khac khi d& hét
vong doi str dung. Khi dugc danh dau, cac ky hiéu hda chat Hg, Cd hodc Pb cho
biét rang pin cé chita thuy ngan, catmi hodc chi trén muic tham chiéu trong Chi thi
2006/66/EC.
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Thong bao mien trur

Mot s6 dich vu hodc ndi dung dlng trén thiét bi nay thudc quyén sd hitu ctia bén th ba va dugc
bdo vé bdi ludt ban quyén, bang sang ché, thuong hiéu hodc luat s6 hitu tri tué khac. Noi dung

va cac dich vu trén chi cung cdp cho muc dich st dung ca nhan phi thuong mai. Ban khong dugc
phép dling bat ky ndi dung hodc dich vu nao ngoai pham vi ma nha cung cap dich vu hodc chi sg
hitu ndi dung dé cho phép. Ngoai cac gidi han ndi trén, trif truéng hgp dugc nha cung cap dich

vu hodc chti s hitu ndi dung tuong ing cong khai cho phép, ban khong cé quyén hiéu chinh, sao
chép, tai xuat ban, tai lén, dang tai, truyén tai, bién dich, ban lai, sdng tao cac tdc pham dua theo
chiing, khai thac hodc phan phdi cac dich vu hodc ndi dung bat ky dung trén thiét bi nay dudi bat
ky hinh thiic hodc bang phuong tién nao.

"CAC DICH VU VA NOI DUNG CUA BEN THU BA DUGC CUNG CAP "THEO HIEN TRANG." SAMSUNG
KHONG BAO HANH CAC NOI DUNG HOAC DICH VU BUGC CUNG CAP, DU CONG KHAI HAY NGAM
PINH, CHO BAT KY MUC BICH NAO. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP NHAN BAT KY SU DAM
BAO NGAM BINH, BAO GOM NHUNG KHONG GIGI HAN, SUBAO HANH VE TINH THUGNG MAI
HOAC TINH PHU HOP DUNG CHO MUC BICH CU THE. SAMSUNG KHONG DAM BAO VE TINH
CHINH XAC, TINH HOP LE, SU KIP THOI, TINH HOP PHAP HOAC SU TOAN VEN CUA NOI DUNG
HOAC DICH VU CO DUGC TREN THIET B NAY VA KHONG CO TRUONG HGP NAO, KE CA TRUGNG
HOP PHOT LG, KHIEN SAMSUNG PHAI CHIU TRACH NHIEM, VE MAT HGP DONG HAY SAI PHAM,
CHO BATKY THIET HAI NAO MANG TINH TRUC TIEP, GIAN TIEP, DAC BIET, DO CO TINH HAY VO
TINH, PHI TO TUNG, CHI PH HAY BAT KY THIET HAI NAO KHAC PHAT SINH TU, HOAC DO CO LIEN
PG VEI, BATKY THONG TIN NAO BUCC CHUA TRONG DAY HAY HAU QUA CUA VIEC SUDUNG
NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN THU BA NAO, NGAY CA KHI DA BUOC THONG TIN
TRUGC VE KHA NANG PHAT SINH CUA NHUNG THIET HAI NAY."

Cac dich vu do bén thif ba cung cap cé thé két thiic hodc tam difng vao bat ky thai diém nao va
Samsung khéng dam bao hodc dai dién cho viéc dich vu hodc nbi dung nao sé dugc tiép tuc trong
bat ky giai doan nao. Cac dich vu va ndi dung do bén thirba cung cap qua hé théng mang hoac
cd sd truyén tin hiéu ma Samsung khéng cé quyén kiém soat. Ngoai khudn khé chung cta théng
bdo mién trir nay, Samsung cdng khai tif chdi bat ky trach nhiém hodc trach nhiém Lién ddi nao
doi véi viéc gian doan hodc tam ngung cung cap dich vu hodc ndi dung cho thiét bi nay.

Samsung khong chiu trach nhiém hodc trach nhiém lién ddi vé dich vu khach hang lién quan dén
nodi dung va dich vu mang. Bat ky thac mac hodc yéu cau nao vé dich vu lién quan dén ndi dung
hodc dich vu mang can dugc chuyén truc tiép dén nha cung cap dich vu mang hoac ndi dung
tuang Ung.

—— Dién 4p MOt chiéu (DC): Biéu tugng cd y chi rang muc dién ap theo danh gia va
e mmm mm danh dau la dién ap mot chiéu (DC).
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